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PROLOGO

O exageramos al decir que yace en tinieblas la Historia de

la Musica en la Argentina dorante la dominacidn hispd-
nica y a continnacion de ese periodo, un considerable trecho corres-
pondiente 3 los afics de Independencia. El que pretenda escribir dna
Historia dedicada a los comienzos, la evolucidn v el proceso de inde-
pendizacidn de la misica en esta Repiblica, basindose en documentos,
e5 decir, en la seriedad musma, tendrd goe encaminarse primero haca
log archivos. harto saqueados, de muchas instituciones oficiales v pri-
vadas, La escasa connideracion que ha mertodo s musicologia én la
América latina, guizds por ser ciencia reciente ¥ aun incomprendida
por muochos en su verdadera significiodn; ha impedido que algunos
investigadores s¢ lanzaran en procura de documentacion, respaldados
Por ecUrEos econdmicos destinados @ hacer mas liviana tan improba
farea. Toda imiciativa de [a musicologis contemporines viene, pues,
a la zaga del pesado feabajo reabzado mucho antes por una pléyade
de historiadores. Bz de lamentar gque muchos de sus representantes
mig calificados en la Argentina hayan trabajado afios y mas afios
en los archivos, pasando por alto datos referentes 3 musica por falea
de interés en gemejante materia o por carecer de un estimulo que les
hubiera podido ser proporcionado por algonos misicos conscientes
¥ es aun mis penoso que no hayan existido musicos dotados de sufi.
clente perspicacia v responsabilidad histérica para hurgar en aquel
entonces en los archivos con el fin de salvar los documentos musi-
cales que hoy va no cxisten, que pueden haber sido guemados por
razones de “limpiera” o que han sido victimas de la humedad v del
polvo, Hemos lamentada siecmpre que la abnegada labor de un Juan
Alfonso Carsizo no hubiese sido agompanada en el mismo instante
pot un musicéloge formado cientificamente en etnografia musical,
PUesta que lo que aquél oyéd sin poder retermerlo en la memoria o
por medio de la notacién y adn con elementos mecinicos incipientes,
s¢ ha efumado para siempre, sos intérpretes han muerto v el proceso
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de nivelacidn ha limado las érestas de To apténtico, abriendo l3% exclu-
sas a una difusiom musical sin contralor. En [a historia muosical fatino-
ameticana aparece £l muosicologe a los muchos anos de haber miciado
su tarea el historiador y el recopilador de la poesia popular, de cuen-
tos, leyendas vy mitos. M aguél cormesponde revisar idéntico monlon
de papeles viejos v e €l quien tendrd que sufrir abora la hostilidad
o ¢l justificado celo, leno de trabas. de los guardianes de archivos
gue en su dolorosa expeniencia ven en cada nuevo visitantc un valgar
ladrdn dispuesio a levarse lo mejor en momentos de descoide:

La magnificencia musical de la fpoca jesaitica ha sido descrita
en parte por el afin de comunicacion y documentacion de agueflos
laboriosos misioneros, péro sin la necesara precision v las definiciones
técnicas propias de un relator profesional. Sus cartas y memorias eran
dirigidas a amigos o superiores que no eran musicos y aparte de esto.
ninguno de ellos podia sospechar en esos lejanos afos el significado
historico gque podria tener mas tarde la ensefanza muosical entre mndics.
negros ¥ mulatos, la capacidad de estas razas oprimidas para la ineer-
pretacids de la masica, el trifico de obras del mpertono aniversal
desde Europa hasta las Misiones ¥ desde alll hacia otros y hoy desco-
nocidos lugares, las toneladas de mibsica escritas y divulgadas en los
territorios de Cordoba y las Redoeciones de indios y enviadas con
toda seguridad a Bolivia v ¢ Peré y quizds también a Chile. Lo
clerte s que de la prodigiosa actividad de ese gran periodo no se ha
salvado pricticamente nada, ni un papel siquiera que podria tenes
alguna significacion y menos un catilogo de obras que en realidad
pudo haber existido en cada sitio donde se ejercia mvisica de calidad
en alabanza a Dhos v como deleite de los Fieles

Cuando = prodojo 11 expulsion de los jesuitas no se especificd,
en las disposiciones dictadas por las autoridades; cual deberia ser el
destino de log papeles de misica. Evidentemente, estos no encerraban
secctfo alguno, pero no faltarian funcionanos celosos y vengativos
gue verian en las partes vocales e instrumentales peligrosos mensajes
cifrados, como s s¢ tratara de un moderno sistema de espionaje. Las
medidas tomadas contra la propiedad jesaitica fueron dristicas v no
respetaban siquiera los efectos personales. Sin embargo, los expedientes
relaciomades con hos documentos de Ja Compafia de Jesids, centra-
lizados en diversos puntos para s clasificacion y anilisis, nada men-
cionan de muasica, 81 bien es cierto que la extraordinaria cantidad de
papeies reunidos tampoco foé motive para una discriminacion me-
tédica de su contenido. Al poco tiempo, por falta de logar v de
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peesonas capaces de organizar estos archivos, s produjo tal d:s:_-x_den
que algunocs funcionarics responzables, designados para su clasifica-
¢ion, rehusaron acometer la rarea de inventariar esa masa informe,
expuesta a la accion del tiempo, como lo comprueba, para citar un
ejemplo, ¢ informe de 13 Junta de Temporalidades, det 18 de sep-
siembre de 1772, con referencia al depdsito de documentos e 2
Eortaleza de Buenos Aires. {Marcos Joseph de Riglos al Virrey Juan
Joseph Vertiz).

De todo esto se desprende que, cumplida la intencion principal,
o sea, la expulsién de los jesuitas de tierras americanas, ya muchas
gentes indispuestas con esta Orden se did por satisfecha. La revision
dé los papeles para descubric las irregularidades en la conducta de sus
negocios ¥ en ¢l respero de autoridades eclesidsticas y civiles, ya repre-
sentaba una labor méds complicada, de muchos afies, que conspiraba
por su misma naturaleza y la magnitud del matenal reunide contra
las posibilidades de éxito. chocando finalmente con la pereza criolla,
la ausencia de responsabilidad historica en la conservacion de esos do-
cumentos v la frigil organizacién de la administracién piblica. Los
papeles s¢ dispersaron. yendo a parar a archivos de Espafia, Rio de
Jantire, Buenos Alres y Santiago de Chile, sufriendo merma en ¢l
CAMING ¥ aun en 5us nuevos sitios por 12 indiferencia de funcionarios
y 1a voracidad de algunos historiadores carentes de escrupulo M

Con el fin de examinar las caracteristicas de la misica empleada
par los Padres jesuitas y 1a suerte gue esta puede haber corrido después
de la expunlsién de la Orden, debemos tener presente todas las posi-
bilidades.

Cargeleristicas

I Es ¢vidents que no fueron los Padres espafioles sino prin-
gipalmente los centro-europecs los gue ensefaron y difundieron ma
sica entre indics y negros (lncluimos a Ttalia en la acepcidn Europa
Central},

2S¢ importaran periddicamente enormes cantidades de misica
gue procedian bdsicamente del mismo origen y mis tarde tambien

ih  Lsoxiasns, P Camios, Papoies de o entiguss Jesnbiax de Humos
sirea oy Cbile, Bl Thiblicasiongs del Instituio de Investigasiones Histéricas, Fa-
aeltasd de FPlosalla ¥ Letros;, Nisere XXXIV, Dueona Aires, 1928, (MNota d=
in Direccido).




de Espana, El ndmero de instrumentos traidos de Europa ba ndo
considerable.

1 Aparte de este suministro constante se escribity olro tanto
de miisica en suelo americane, se confeccionaron copias de obras euro-
peas para U0 en OLOS POOLOS, $¢ cONStruyeron virtualmente todes los
instrumentos de coerda, pulso ¥ pua, maderas, algones de mesal y
pequefios Organos.

4 La misica creada aqui tuve una amplia difosion en las
Misicnes. fué enviada a remplos de la Orden situados en otros puntos
v acgsa las mismas caracteristicas migratorias que la musica impartada
v escrita en la antigua Capitania Geral dos Miras Gerais, en el Braml,
es decir, traspast en este caso las fronteras y llegd al Altiplano y «
Pacifica. 31,

5 [ebe darse por seguro que de las obras, segin el habito
profesional de la época, existian solamente partes. Las partituras eran
raras o InEXistentes

6  Evidentemente, la masica en las iglesias de centros popu-
losos como Buenos Aires, Cérdoba, Santa Fé v Tucuman nunca :.!:
canzé la calidad mi la intensidad que distingue a la fervorosa dedi-
cacion de los Padres misioneros.

7 Pese 2 gue el canto gregorano y ¢l canto de Grgano parecen
haber tido respetades, se observa la inmtroduccidn de un nueridc ¥
muchas veces abigarrado instrumental, hibito que se prolonga hasta
¢l afio de expulsién, mostrando las mismas caracteristicas de las inten-
sigimag actividades musicales en Minas Gerals y Caracas '™, s buen
fué en estas regiones de mayor precision ¢l emplen del coro mixto
a coatro voces v del instrumental (flautas, oboes, fagotes. trompas ¥
tuerdas) . .

8 No hay procbas gue s¢ baya dado preponderancia a la mi-

2] Lakoe Fuiscisee (v, Lo misco s fisos e, [haletin Laating
Amcricnng de M@sica, Bio da Joneira, 1936, Tumg Vi, g A0D04; 1 drekitn
de Misios Rebigloss g li Capitmidy Goval das Minay Gerdin, Nrmail | Higla XFIEL)
Hallasgo, rvilanraridn y prifugo; Trea partiturs fara ooro o 4 snces wirld o
geompriimien fe iestrumeatal Ed Daiversidal Moconnd de Ouwi, Mpade, V6L
{Naotn da la DHrescbing

i1y Archipa de Hisles Religiosa de Feeezusia, B2 portifures o £0rn
{ Eoces mirfas, com orompaiemicnty smfrumentul, polficadas por o Inshitsto
Interainecliany e Musiealogia, Mostevideo, en solaboracién com In Direccits
de Coltura &) Ministerie d¢ Fduesrifn Nocionnl, Chrecas, 1942-44 (Hois de
iIn THerechfin}.
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sica polifénica pura, como se hizo en determinadas épocas en Lima
v ¢n México 1,

9  Queda fuera de tods discusion que los Padres misioneros
que ensefiaron musica no foeron profesionales en la verdadera acepeidn
de la palabra y menocs en el sentide moderno. Han side, esto si, el
producto def barroce, dlumo esplendor antes de estallar en vanas
ramas la antigma actividad musical, fpoca en que el ejercicio de [a
musica, junto con el aprendizaje de otras manuvalidades, se conden-
zaba desde la ninez en ona envidiable practica (solfeo, twona, cantar
¥ tocar varios instrumentos), es decir, lectura 2 primera vista ¥ un
habilisimo dominio del entonces complicado instrumental v de sus
Eransposcinnes.

Estos Padres tampoco tuvieron on anditorio integrado por pro-
fesionales sino compuesto de aficionados, inclusive en ¢l caso de ague-
Nos eclesiisticos de superior jerarguia {visitadores y dignatarios) que
comparaban las audiciones con las que ofrecian los mejores conjuntos
de Buropa. Unp oiidadesa lectora de cartas, relatos ¥ crdnicas nog
demuestra, juntoc a la sinceridad y modestia de los Padres musicos,
gue por buena que haya side la formacitm y la afinacién de sns
conjuntos; éstos tenian que adolecer de defectos, por lo menos en &l
conceplo nigureso de lo profesional. Aquella interpretacion era de ofi-
cio, wiril, s6lida, entusiasta, de corazdn, comparable guizds a lo gue
se salvo en Europa del viejo princpio de la Hausmusik o Schulmusik
en 1a gue habiz muchos participes y se contaba adn en ¢l auditorio
con la casi totalidad de asistentes capaces de reemplazar en cualguier
instante a aguéllos en sus atriles. Se hacia, pues, m@sca y noo vie-
tuosismo, asi como hoy resulea mis agradable oir a un buen mddstca
ankes que a un Hriuoso.

Conrerds sobee s desaparrgron

I. Es probable gue la miisica haya sido dejada a los indics,
con el fin de que perdurara ls recreacion individoal v colectiva (misica
Pl'ﬁfiln-l-i ¥ la alabanza s Dios (mdsica sacra}. La dispersidn de las
pablaciones indias v la progresiva destruceion de templos ¥ casas por
12 accién del vempo involocra también a los papeles de misica. El

| ———— e

| M Wlnse vl trabndo Je Erenl, Lovs M., Do Mesics ss én Ooebedral da
Meéstes!iem el wigle XFT, vorabdn cn idinemn cepaftal de Froneisea Curt Lange, He-
ﬂl“!_'ﬁ! Evtnidlee Musiosbes, Universidad Noclonsl 3o Cuye, Mosdors, Afo IT,
=0 4, phge. 21555, (Netn do la Dirseciin).




ﬂ:ﬁh&tnnhlhm;nlndn los instromentos de metal no ﬁhﬂﬁﬂ-
“ﬁ-u ‘Sgn raros los instrimentos auténticos (trompetas, trompas y
trombanes), de la época de Juan Sebastidn Bach., que se conservan
en los museos organograficos europeos v americanos

2. Es de suponer gue loa padres expuolsados no levarlan con-
gigo milyica manosceita o impresa. Las partes vocales ¢ instrumentales
de una sola obra va representaban un considerable peso. Estaba ademis
prohibido llevar otros efectos gue los mis necesarios para el largo
viaje de cepreso. Lax restricciones eran seVerisimias respecto a los pespitas
espaioles v un poco mis humanas para los gue eran cnundes de olros
paizes, come Holanda, Alemania, Austria ¢ Ttalia, Aun en el caso de
haber existide una sutorizacdn para incuie algunas misicas en el
[ equipaje personal de cada wmo, ne hubiera sido de interds regresar a
Europa con misica traida desde alli a las Misiones, pues era ficid
i reponerla, El interds resmdiria eventoalmente en obras escritas en ol
lugar ¥ caras al autor

3. No hay documentacidn que compruche gue la misica luera
enviada a Jos sitios de reonidn de documentacion jesuirica. Sin em-
bargo, es faceible que se Biya procedido de acuerdo con las disposi-
clones ¢n extremo severas. gue exigian quitar de los Padres cualquicr
papel, por insignificante gue fuese y que toviera zlgona anotsodan.

4  Puede haber guedagdo mibsica en laz Reduccionts y en los
Conventos v Colegios rome tomibitn  puede haber sido enwviada a
Buenos Aires. Ello dependia del eelo de las personas encargadas de
la remision,. También ed probable que ofras Ordenes. Fraociscanos v
Dominscos. se hayan preccopado, por inicativa propia. por el des-
tino de tanta masica expuesta 3 perderse v famosa a traves de las
audiciones. Pasiblemente s Ba cnviado alge por la Quebrada de Hu-
mabuaca a Bolivia,

5 Si se produjo remisdn de misica a Buenos Aires, puede
considerarse perdido ese lote en la Fortaleza, o creerse un su bransporie
a Ezpafia junto con los legajos. En Madeid, después de la revolucdn,
levantamaento de Cadiz), los papeles fueron vendidos al peso a boie-
gones 7 pulperias ¥ se hallaban ya en via de completa destouecion
cuando Don F. Javier Bravo, espadol residente en Buenos Aires v acci-
dentalmente en Madrid, compré el saldo existente. Devalvid pacte de
la coleccidn al gobierno de Espafia, siendo mds tarde adquirido el resto
por ¢f Gobierna de Chile, No st conoce en el inventario la existenciz
de misica '™,

{3} Trpwmampr, PO Cawgos, o eff., phgss 129130 (Nein de Ja Direeching

" B Hﬁnﬁn tm'mum"n de papeles de musica 3 Espaiia v 5
de fitos algo se ha salvado, deberia insistiese en las Bibliotecas de
Mw&. Munich. Salzburge y Viena, con ¢l fia de localizaclos. Nues-
~ tros pasos preliminares fueron infroctuosos, pues aun én e caso de
 hallarse alli misica de las Misiones, propiamente o misica de la época
de dominacion hispanica en general, [a frecuente copia de paries exi-
~ gida por el desgaste del papel trajo consigo. inevitablemente, la lenta
eliminacién de los autores. que figuraban siempre en la portada o
1a primera pagina, debiendo haber quedado las obras en el anonimato.
7 Descartadas todas las posibilidades de hallazgo en los puntes
cardinales de sus diversos destinos, el pensamiento se dirige 2 Lo
templos v conventos argentinos 51 algunas Grdenes recibieron misica
~ de log jesnitas en calidad de depositarios o si la midieron pot consi-
- derarla de valor, debe declararse perdide lo medulac de exas colecoiones
por la indolencia del mismo clero, No hay pais en la América latina
quie escape de este anatema. Apenas s produce un estado de decadencia,
en otrazs palabras, la merma de los recursos comienza a sufrie el ser-
wicto de misica en catedrales, iplesias v capillas. La escasa remunera-
cin ‘exige otro repertorio; ol conjunto ha sido reducido. el director
0o cuenta con buenos intérpretes y el archivo de los tiempos de esplen-
dor ex inaplicable en este estado de emergencia. A losa pocos afios
- cambia tambien el criterio estetico de religiosos v mdsicos, desaparecen
_ﬂll_imuununul fagores. trompas v oboes. En Cachoeira de Campo.
weres de Ouro Preto, un Padre mandd blanquear su templo porque
&l oro laminado que cubria techo y paredes en artistica ornamentacién
o ebscurecia. En Sabard. un padre vendio al peso 35 de las 36 lim
paras de plata que desde la Colonia estaban suspendidas del techo de
Y aglesia. Para ocupar menos Jugar. fueron reducidos a martilla, cau-
#ando espanto en Alemania cuando s comenzd a abeir los cajones.
Iﬂ._mnd{mwnm; con papeles de misica han sido mas concisos ¥
aros menos pesares. Se explica asi |3 existencia de uma rremenda
- en la Fhistoria de la Misica en el Brasil, la Argentina ¥ otros
. Apenas nos resta insistir sobre la urgente necesidad de inves-
archivos privados, eclesidsticos y oficiales, con el fin de salvar
or brevedad fo goe 2 nuestro juicio adin ha de exisrir.
ﬁﬁt_ﬂlngh bistdrica debe las referencias sobre documenta-
al argenting, correspondiente al periodo de la dominacicn
unos pocot historiadores de gran conciencia. 51 bien nos
0 que nada conocen de mosica, demostraron con su ab-
oF U simpatia y valorizacién de las actividades musicales

i
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 en el ciadro de la cultura general de esa épocs, Ellos han sido el pro.
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fesor José Torre Revello y los Padres Guillerma Furlong y Pedra Gre-
Ao, para citar a los de mayor envergadura. A ello s¢ debe agregar la
-vjliin? labor del Profesor Josué T. Wilkes en el campo del profe-
Monalismo comparativa v analitico, eor ndiente pringi
los albiores de nuestra independencia ‘“itm PRI
_En nuestro afin de contribuir al esclarecimiento de la Historia
Mm_uar _f’i.rgeminn. desde sus comienzos hasta el presente, nos hemos
sentido impulsados a pedir de colaboradores amigos algunas invest:.
Racianes especiales o la continuacién de trabajos va comenzades. De
813 suerte pudimos publicar en esta Revista un trabajo de bisqueda
realizado a solicitud nuestrs por el Prafesor Rodalfo Darbace, tn.llEl
I_E']? ¥ 1938, en los periddicos bonaerenses de la primera mitad del
ng_iu} pasado. Y en idénties forma hemos tratada de estimular los tra-
bajos del Ingeniero Alfredo Fiorda Kelly y de los sefiores Juan Andrés
Sala y Alberto E. Giméne, quienes, en an laudable esfuerzo de recopi-
Iacaép Ih;m pueste a salvo mucha documentacién scbre la actividad
operistica y de conciertos durante el sigle pasado v parte del presenie
trabajos estos que csperamos publicar en breve, '
; A nuestro juicio es este el nico camino que conducird lentamente
hacia una Historta de fa Misica Argentina que tenga por base previa
la verificacién, en todes los reeantos de la patria, de lo existente y
de lo que no cadste. Bl historiador no puede mecerse en conjeturas.
Sdnh_:- vale la afirmacion contundente, resultado de una larga investi.
gacion en los archivos. Piense el lectar en una labor no Menos impor-
fante vy quizds de mayor envergadura adin, que estaria represintada

—h

) Torey BOVERLo, Jdek, WiEdeor sofos Revista = W
Bornog. Adres, Diclimbes de T4, plre. m:f:: ;: E‘mmn::irr;n:hjﬁl:
oleninl,  Editodn] Hajel, Bienos Al 1903 Piktoxa, GuineEnio, Misises
mrginlivny. duropde lg deminocidy Tilnpdmies, Bﬂ]lm:rhl Htm-pu, Huemog Adres:
GHESHN, ', Nesslin primerd misies (asteamesdal  Dilas Ristiricon, Ed nb:wl
Emils Peerat, Duesos Slres, 1025 Tursn Riamony, J, Lang .1.11 n:n':ig".: .j:
et Ferdra Forfras anferior o IHT0, o0 Reviels e Estadicg Hn-lmllm Vnkversidnd
Nachomol de Cuyo, Al T, No 1, Meudomi, Agoatn do 1040, pdme. 27 Iil’:.- Mty
.-'Lh"r'mrr_n, {'m profesor indigena oo Wdsles sw gl Hurnon dires det .r.i|:|llr.5.| _T-}'J'H.
en Revista “Eetndion™, Ne $29 Buenm Alrés, Sepllembre de 147, pige. H.i—l.ﬂ'
] trlmpon de Josd Tarre Revolls son may. conocidos ¥ o habri neeowided dn
Melnir utros que los ritados par ser finiled de steaniras en la bilfioprafin listdrkes
argenting, Wrtkes, Jostf T, - Las ooloboraciomes ds aste mnabtfloge pe en-
tuﬂrﬂ-l'r:l.n el Boletis Lation-Anericsss de Mishon ¥ e el Boletin de la Asndsmin
::&;:ﬂ;ﬂll:lﬂf:&::h'ﬂ. retperbivamente; aal eveno en pobHegsionss menepes { Rtz

- archivos argentinos, iniciada en Cérdoba y en el antiguo Cuyo, conti-

en l1a Bibliografia Musical Argentina, dispersa en diarics, revistas, pu-
ﬁw acasionales, libretos de representaciones lircas y teatrales.
folletos ¥ libros, en las referencias sobre miisica y danzas en los
IJ.-m’unﬂdmm libros de viajeros, en obras originales y traducciones.
en pormenores ¥ asuntos capitales. Nuestra propia investigacién en

nuﬂ; en ¢l Norte y por ampliarse quizis mis tarde hasta la Capital
Federal, poded aportar elementas desconocidos que nos conduzcan a
conclusiones de alguna importancia ¢ inclusive al inventario de libros
manusceitos ¢ impresos, lan necesario en el concepto contemporinen
de la ordenacion y conservacion
El trabajo del Padee Grendn fiene un excepcional mérto por
haber sido emprendido afios atris, coando poco o ningln estimulo
ﬂﬂi eiperarse de investigaciones de esta naturalezra. Poblicado en
1929, representa un penoso esfuerzo de afios. dedicado & una metéddica
bisqueda de datos en los Archivos cordobeses. Vistos individualmente,
muchas referencias parecen carecer de interés. pero en conjunto nos dan
- ona amplia visién del pasado musical, de la existencia, proliferacion y
culto de Jos bailes populares, pese a las restricciones o prohibiciones
temporarias, dictadas para la preservacidn de las buenas costumbres
Se llega a la conclusian, —y de ello no nos cabe la menor duda— que
muochos Bailes criollos arrancan en su germinacién desde muy lejos
mis alli de los porrales de la independencia, quizds del smglo XVI
¥ comienzos del XVII, cvando negros y mulatos, indios y mestizos
¥ mucha gente bien criolla de menesteres humildes, rocaban la gu
tarra y bailaban al son de una misica, hoy perdida, con evoluciones
de danza igualmente desconocidas para nosotros. Estas expeesiones
fueron indiscutiblemente mas del terrufio que forineas. Conclusiones
de esta naturaleza son inevitables cuando se leen los incidentes que
¢l Padre Grenén ha registrado en el Archivo de Tribunales. no sdla
en los Inventarios de Bienes sino en 13 parte Criminal. No es este
"HLI‘SH de entrar en disquisiciones sobre nombres y formas de danza,
f@? ‘eminentemente argentinos, vistos fugazmente por viajeros, de
‘mi Espera tiempre un testimonio histérico contundente, por la
Mﬂ -I'F_ﬂl't e que ze les considers hombres de mstruccidn, elvidande
Gue una adecuada descripeion y registro de misica v danzas exige en
- brmino inclinacidn v simpatia, y en segundeo lugar conoci-
- mientas profesionales bisicos, Los viajeros que mis tarde registraban
ﬁemtﬁ de 34 wiaje en wn libro v que por este simple detalle
¥@ son considersdos docros, veian bailar a las gentes, indios. negeos
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;ﬁqﬂu en extrafias evoluciones y al son de misicas desconocidas,
es decir, 3 analfabetos que sdlo por via oral habiaa aprendide v
volvian 3 transmitic sus experiencias musicales ¥ coreogrificas. Cier-
tamente, i tales testimonios son tomados come documentacién dnica,
contundente ¥ valedera, ¢ gesto de quien los acredics no €5 otto que
I'E :k un hombre en trance de ahogarse. |3 ignorancia estaba en el
viagera ¥ la sabiduria en of bailarin v ¢ misice, Recopilacidn fal-
klérica es en primer térming convivencia, Un bombre humilde carece
de m_edim de expresidn para documentar lo que &l wite, pero puede
fulminar con una breve sentencia [as precensiones de un muy ilustrado
plrlr!:llrriua que en horas o dias espera lograr detalles para su investi-
E‘iﬂ"ﬁﬂ. coya larga enumeracidn, resultado de afios ¥ de cenrurias,
s0lo podrd formar la sintesis

Hn_ hemes perdido la esperanza que en los larges y pesados inte-
rrogatorios de la justicia espafiola aparezcan alusiones mis concretas
a _darn?.u que arrcjen mids loz sobre sus obscuros ¥ tan discutidos
origenes. Nos sirve de consuelo e hecho de que sdlo el Padre Grendn
s tomo la maolestia de recurric a legajos de la Jusficia para encontrar
alli anotaciones sobre hechos musicales. que sy campo de interés estd
st:mcju tn Cordoba y que la Argentina posee adn muchas rchivos
por anvestigar. (Guitarras brasilefias traidas a Cordoba v plateros
portuguesss radicados en esa pequefia Atenas de los albores colturales
del pais! Ya en aquel entonces el mundo era ancho ¥ daba logar a
extrafias corrientes de las manifestaciones de 13 cultura popalar.

A nuestro requerimiento, o Padre Grendn amplid s trabajo
para una segunda edicién, agregando nuevas recopilaciones de los ar.
:hw_m locales y citande trechos de algunas publicaciones que fo siempre
s¢ arcunscriben al antiguo Tocomin, remontando en algunos casos
al In:ar_jn. Esta ampliacidn de limites geogrificos encicrra de una
manera implicita sus peligros, porgue no comprende sino datos reco
gidos al azar en obras que estin al alcance del recopilador, pero que
fo representan la bibliografia en su totalidad ni tampoce Ja revi.-.ti.r'nn-
completa de algunas obeas por citas de miisica. danzas ¢ inSCrumentos

musicales, procura de por si dificil, porque el ojo del aficionado ve
menos que el del profesional y en obras reeditadas, come [ del Inca
Gamlm_ de la Vega y del Padre Floridn Paucke, pese 2 su pralija
nr.r.-srut:lcpdm, no todas las referencias sobre misica, Insirumentos. !'t.se
teyos ¥ danzas se encuentran en los indices ordenades por asuntos, ni
la versidn en la muy prolijs traduccin hecha del original del Padre

By =t
.

. ﬁﬂtn ajusta a una terminologia musical sdecpada T, Peor dira

parte. Iz inclusion de todas las citas musicales encierra un peligro en
trabajos cronoldgicamente escalonados como el presente. porgue no
siempre un viajero o misionero, que ha permanecida afios en América,
recuerda la fecha en que observd acontecimientos que nos interesan.
En el trabajo de revision, ampliacidn parcial y complementacidn
de citas bibliogrificas a que hemos sometido esta segunda edicidn de
Ja obra del Padee Grendn, —elaboracién que es generalmente mis
penosa de la que el lector puede imaginar cuando se enfrenta al tra-
Bajo teeminado— nos hemos visto frecuentemente tentados 2 ampliar
las citas musicales de obras fundamentales por nosotros conocidas, o
de incluir siguiera los resultados incipientes de nuestra labor de inves-
tigaciin practicada en Cuyo, asi como algunas referencias reciente-
mente obtenidas de amigos que hurgaron en los archivos de Buenos
Aires, La idea seria excelente. comenzando con Sraden, Schmidel.
Concolorcorve, Félix de Azara, Vizquez de Espinosa, Cieza de Ledm
y siguiendo luego con les viajeros del siglo XIX que en considerable
atimero crezaron pampas ¥ montafias con el afin de conocer el vasto
fervitorio argentino, Semejante esfuerzo no sdlo hubiese demandado
tiempo sino que bhubiera desfigurado peligrosamente la labor del
Padre Grendn. presentando al lector un injerto capaz de lesonar, por
-su magnitnd, la valiosa intencidn inicial del autor. Transcorririn

i) Es moforla |s folia de eonoelmirotes musitales de tradoclores ¥ tramss
eripiores. on, abraa e mdaboreros, viajeros ¥ eronistap. En don prolijs revisbin
hisbiein dqud recnorrir nusynmente o fos orlginales, por eatar piaguidas Ins franss
nlpsineen de orrores de lods espeeic, El Fadee Corlos Lesnbwrde, 3. J., ol hablar
(el miaktnere Podes Bopp ¥ s Hoguwida & Fofnes Aires, ke rofiere o g dabe fosd
Jdon dvdmmpos, ure trelda de Avpshurge v la ofrs ¢ Odnowvn. En le versifn por-
loguess, phg. ¥4, =« habln de don Herbos Bl Podeo Juste Begeleininin, 8. 1
oque pomonty el wEfares do haker pablionds e carins dob Padre Sepp e portugés,
lesronoes 8 aw vex eslo Gliswa ¥ teaduce unn frame del Padre Sepp ool espafiol
(g 1575, em 1o que Gsle relatn qow sahe of eflchre “Landate Poor® del P
'.I;ilillh (utele anal ds evro, suande “saber il cor™ o “comhecer e cor® guisre
'ﬁ_h Smibwir dle memorn®, (Viase Rovistn “Eenidios”, Mo 3, Vorpes Alres, D

= ﬂﬁhﬂ' de J4, pg. 4405, El sudor Lanre Ayesturdn, qoe se opnsiders mmai

em in Follete soloe Ripotl, aparte de otroes oreores, nlgsoos que haeen

~ poser gn ileils o prolijided on D transeripeisn ¥ bwoorftlea profesiong] indispenna-

w“ﬂmﬁ Bl ndikics olenshn Melchor GBeifle, mneatro del Padre Sepp, sigos
M w (phg. 20y, Las refereecias sohre ¢l remlinds de lp eEsdfinnen
nusicel por wl Padre Sopp, s braiacritien asf: Ea o vee de pomer: Soa moles sos
ﬂ" \""iﬁ_ﬂm o WEdies, e corpl (gqeiere decir, redondos o blaneas), ropla “Hus
.El*"l Aoidis s ot seferna i edigs de eornl®. Tas ehirimius son Mehipinnis®
¥ lon teralores B¢ purnitas sohow de 18 a4 25 (pig 210 (Nots de la Direeelan ).
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ta que podamos reunir en un solo trabajo sronolégics la
d musical argentina desde sus albores hasta el presente.
of intereses musicales en la Argentina ban crecido desde 1929

21952 en forma considerable, El trabajo del Padre Grendn encon.

trard sin duda muches lectores que desconocen [2 primens edicidn v

_entre ellos on gran nimers de jvenes que en 1929 no hubieran
‘estado en condiciones de someterla a lectura. El primitivo follero,
-al ser incorporado 3 una revista profesional que deser ewidar en lo

miximo su reputacién, tuvo que ser sometido 2 algunis modifica-
ciones. Hemes eliminado ¢l indice analitico por considerarlo supérfluo
entre lectores que saponemos profesionalmente formados o aficionadas
lo suficientemente preparados para entender la nomenclamurs musical.
8i la hubiewmos mantenide. una revisidn critica, desde puntos de
vista musicoldgicos se hubiese tornado uma necesidad, ldéntico pro-
ceder hemos observado respecto o las ilustraciones, dibujadas por el
auter, que procuraban introducir al lector nedfite 2 los detalles de
la organografia, Estamos seguros que la presentacidn, tal como sigue.
8¢ ajustard 2 las exigencias de los que se dedican al estudio de los
trabajos que lentamente viencn enriqueciendo la biblisgrafia musical
argentina y amencana. Con esto se cumple ¢l propdsito de fa Diree:
cion de la Revista de Estudios Musicales, porqoe al revalorizar ante
la opinidn pablica de hoy el excepcional esfaerza del Padre Girendn,
sirve al mismo tiempo de estimulo a todos aguellos que tienen 6 en
los estudios histéricos y comsideran una necesidad s continuacidn,
pard conocimiento y gloria de un pasado que las generacianes de hoy
no podrin comprender en toda su magnitud hasta tanto no s com-
plete ¢l Eltimo eslabén de una obra cuya elaboracién tendrd que ser
colaboracién de muchos, en el mis estricto ssntido del teabajo colec-
tivo, en procura del bien comin.

Mendoza, Mayo de 1951




GO DE LA PRIMERA EDICION

e

i | # 3 siempre ha side una manifestacién de cultura
: trndaLFnrﬂum&n.:lmm:mhcpm

| l’#mhujhﬂmwmmﬁun!ud:mpuhuﬂ
_ _“mrdulmdﬂ:mmusml Pero para decir la
» se puede inventar una mentira como lo hacen los qie
i aiin sin base histérica ni documental. Al grupo de estos
i s¢ han de arrumbar a los que por su cuenta v
ate califican 2 la época colonial de vida triste v prosaica.
P, ﬂmmntfr a los tales falsificadores, gemeralmente sectarios.

ﬂ_ﬂh@nﬁn de este topico he emprendide 1a interminable tarea
ar, en ¢l curso de mis requisas de Archivo, las noticias que
‘hallando en episodios, inventarios, testamentarias. tiendas, com-
§ wentas vy en algunas historias de aguellos afios. Sélo lo del
vo de Tribunales es hopo de uno$ cincuenta mil documentos
abarcan desde 1575 hasta 1825, como podri verse en las citas
~autentican los datos gue aporiaré, Buena parte de los datos gue
y son de esta Provinda de Cordoba; los demds son algunos
tos de otras regiones contérminas a la nuestra, sin perjuicio de
~que cada una pudiera coleccionarlas en una compilacion andloga a
' Con motiva de ser la guitarra el instrumento musical mis tipi-
camente nuestro, con fecha del afio pasado. ha publicade el sefior
~ Segundo N, Contreras en Buenos Aires una noticia histdrica de Lo
| ‘ﬁlmm p:mdmpa.rapmmm “hacer un estudio detenido de la
; Sﬁﬁrﬂm nuestra ‘pu: Efm:vmmt!,uahﬁnzmliquda&ulu
:#nn—g: verd que la guitarra ha sido ol instrumento mis asequible v
0 nuestra pasada vida de sociabilidad y afecto culftural. Sélo
-ﬁqwdi por advertir que¢ no creo haber agotado la materia, porque
',!#l por dia voy dando con mueves datos com que enriguecer esta
-ﬁﬂﬂl v documental monografia; pero prefiero cortar la ilusidn de
todo, puesto que vale mis v es mis positive disfrutar poco,
:ihg e mang, que sofar mucho en espera.

Cérdoba, 1929,




PROLOGO A LA SEGUNDA EDICION

ATERIAL bisico para el estudio ¢ historia de la misica

instrumental de nuestras regiones es lo que traté de pre-
sentar a mano en mi publicacién del afio 1929, Nuestra primera md.
grca mstramrenial, [alos hestdricog.

Esta misma finalidad tiene esta segunda edicién halagada y ava-
lorada con vn duplicado material. La edita ¢l Departamento de Mu-
sicologia de fa Universidad MNagional de Cuyo. En esta edicidn, después
de 20 afics; me confirmo en la conclusibn de guoe la guskarra os el
| instrumento musical mas nuoestro, va sea por la homogeneidad de la
' herencia espafiola, ¥a sea pot la mis manual hechura local y manejo
il de 13 guitarra, También por ser punteados los sonidos, no se exige
¢l ligado de la armenia. Ademds, los claros del togue punteado de
la guitarra s¢ prestan para bordar en ¢l 2l canto flexible como la
I modulacién connatural, a Jos efectos v expresidn nativos noestros. Por
esta razdn me parece aceitado el concepto expresado en estos versos
recientes de Lia Gomez Langenheim !

GUITAKRA LURIOLLA

Fidja gultarra, eviailo it ingpird tua #ielon
cuma da palria weig ) ¥ apuifr Fua vidulitos
[gwifs piiso én lu corda o L vor de Roadfes Feéga
I tan hondoe melodipe? aru dtinda en 15 a0 @nicd, .,
] Jhed meamn (e ko Fompiedo Lor eao, cogade of goidka
| gue ad, tan dwulee, cikras? Pur puprdes oearinia,
JPalamdries o pOMpEroy &m B, wicia guliarr
il Bevuron tig clovi sl Jednla fg palvin mien

Esto asi, siempre que no s¢ asiente gue la guitarra sea autéctona,
sino espafiola aclimatada a nuestra vida afectiva.

En 1945, el Padre Guillermo Furlong, 5. J., benemérito poli-
grafo argentine, engrandecid mi trabaje con la segunda publicacién
de la Cultura Colonial Argentina, intitulada, Mdscos Argentinos
durante la dominocion hispdnice, quince afios después de la edicion

— e

obra. El mencionado trabajo no es una mera compilacidn de
rial como el mio, sino también la historia de la mdsica nnestea ¥
_origen, enriquecida con auevo y abundante aporte, de tal suerte

: "iil?-i'-iﬂ quiera consultar 1a publicacién mia tendria una informacidn

. incompleta si no usa la del Padre Furlong, y es a ella que remito 2
mip leceorss para no sacar yo mds noticias que servirlan a esta mono-
¥ para no tener que dar noticia de tan valiosa fuente consultiva

¢ ﬂmv:.
En 1948, el Profesor Julic Viggiane Esain dia a publicidad

. ;'lm trabajo. [nstrumentologia musical popular argenting ™. También

esta obra debe ser consultada por los que quieran completar el asunto
de mi publicacidn. Es un buen estudio de investigacion, sumamenre
iluserative. Mucho aprecio y recomiendo 3 log estudios de nuestra
historia musical la respetable bibliografia que pone el autor al final
de su libro {paginas 164 o 168), de libros y articulos musicoldgicos.
casi todos posteriores a mi primera edicién y que los dos autores cita-
dos han tenido a mano para fuente ¢ ilustracidn de ambos trabajos.
Como yo he carecido de esos elementos, me reduzco al presente a la
reproduccin de mi labor inicial y promovedera, bastante ampliada

frente a 1a primera edicion.

Cdrdoba, 1951
P. GREMON, 5. J,

8 Editadoe por ¢l Instifots do Arqeeologia, Lingfielien ¥ Folkione, “Thr.
lFabils Cobrers”, do fa Universidod Sachonsl de Ohedoba, eoma Xeo 20 de la
serle de poblicaciones de ess entldnd (Nots de In Dienceidn),
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A de C.

‘Archivo Capitular de Candnigos, Catedral de
Cardoba.

A de G, Archivo de Gobierno, existente hoy en el Ar.
chivo Histdrico de Cordoba.

Archivo de Indias, Sevilla.

Archive del Obispado de la Dideesis de Cér-
doba, hoy Archive del Arzobispado, en el
Palacio Arzobispal de Céordeba.

A de T, Archive de Tribunales de Cordoba, existente
hoy en ¢l Archive Histdrco, Cordoba.

Cr. Criminal, Asuntos en lo

E. Expedientes, Seccidn de

E. Betibanis (1% 2% 3" oo #).
v.  expediente

f.  folio

L. Libro

1L legajo

P. Protocolos. Seccidn de

v. vuelta de folio
A. G de la N. Archivo General de la Nacion, Buenos Aires.
A. M. Archivo Municipal, Cérdoba.

A S J "Archivam Societatis Jesu'', Archive de la
Compania de Jesis de la Replblica Argen-
tina. {Se hallaba antes en el Colegio del
Salvador ¥ hoy en San Miguel, Provinca
de Buenos Atres).

. ABREVIATURAS EMPLEADAS EN ESTE TRABAJO

- DATOS COLECCIONADOS Y
CRONOLOGICAMENTE DISPUESTOS

1585

El Padre Angulo, jesuita, refiere que en Santiago del Estero, en
una recepcidn oficial, “al entrar en la Iglesia, tocaron el 4rgano v las
campanas’’, (ASTRAIN, P. ANToMIO, Historia de fa Compafila de Jests
en la Asistencin de Espasia, 1585-1616), T. IV, pig. 608),

L5846

~ De Santa Resa de Lima se refiere que “escribié algunos versos
amorosos 3 su esposo (el nifio Jesis) y cantibalos con mfsica, sin
saber misica, acompafiando la voz con la vihuela. Mo habia tocado
jamis la vibuela. Hallé una colgada v Ia tocd como pudiera hacerlo
el mis diestro misico. Otra vez la hallé sin cuerda ninguna ¥ tocd
con todda melodia como =i las ruviera rodas',

1590

Hernando Suirez de Mejia remata “un arpa”. (A. de T.; E. 1,
P. L 5).

1694

En la Carta Annua del Padre Barzana, del 3 de septiembre, ha-
blando de los indigenas, se anota lo siguiente: “Mucha de 1a gente de
Cordoba es dada a cantar y bailar. Y después de haber trabajado v
. caminado todo el dia, bailan ¥ cantan en cores [a mavoer parte de la
tioche”. (BARZANA, P. ALoNso, Relaciones geogrdficas de Indigs, 11,
Apéndice 111).

_ El Pbro. y Cura de Cordoba, Miguel de Milla, facilita al comes-
fn?? adquisicion de “tres docenas de flautas™. (A. de T.: E. |, P,




1597

I-'qndr,q de H'i'[gn tiene entre los efectos recibidos de Domingo

.i‘uim.p:nvm-ﬂu’lm “82 trastes de cuerdas de biguela®, (A, de T.;
BLP. LS L 1325).

1599

En un dorumento st apuntan: “'Cuatro mazos de enerdas de
wigela, & 4 posos cada maza”. (A . de T.; E. 1. E, 1. 9, 2 8).

1604

Inventarianze en wna tienda 100 cuerdas de bigoela; a 2 reales
Ha) coerda™. (A. de T.: E. 1. P.. L 17, 1. 322).

1605
El Pbro. Miguel de Milla manda a Santa Fé | docena de flaptas.

(A de T.2 B 1, B 1018, £ 275).
E! Pbro. Alonso de la Cimara hace mencion de "Aguostin Mejia,
negro, que enseiaba a danzar’. (A de T E 1 P 138, L 117).

1607

A 6 de septiembre dice ivila en su testamento: “Hen, se den
de limosna para ayuda a la paga del Grgane del Convento de 5. Fran-
cisco desta civdad 10 pesos que tengo mandados™. CA e T B L.
Lok 201 2399,

1608

En las cuentas de gastos hechas para la nifia Catalina Gonzalez
se lee: “Asimismo gastd 50 pesos con el maestro Lizarc Lépez,
maestre de danzar. A la cual ensefid a danzar todas las danzas de
gue salic muy bien ensefada, como es uso y costumbre de las hijas de
hombres honrados™, (A de T.: E 1, E.. I, 18).

En lo gastado para ¢l nifio MNicolis Garcia se enumera
guitarra de ébano negro’. (A. de T E. I, E, 1. 1B).

En ¢l entierro de Francisco Mofez sé pagaron 24 pesoz al P,
Ferndn Mexia Mirabal para £l y los cantores que fueron en ¢l acom-
pafiampento vy misa cantada™, (A. de T.; E. 1, E., 1. 18).

S¢ apuntan 10 pesos, en ona coenta de funerales. para los can-
vores. (A deT.: E L E., L2 &.°3).

En la rendicion de cuentas de lo gue e gastd en los dos afios de
1607 v 1608 de la tutoria del joven Martin de Salvatierra; en Cor-
doba, se detalla: "Tren 14 pesos de 26 pesos que costd un discante

una

_ dﬁt‘hum: J_Mir:id] que por ser el discante]
{tﬂhﬂﬁ] v quitarle [a Martin] de muchos inconve-
hizo [ests adauisicisa]” (A de Ti E. 1, E., 1 28),

1609

“Ihge Franciseo Gomez que recibi del Capitan
!ﬂul‘qmrz. vecing de esta ciudad, 20 pesos en teales por la
canto del entierro de Ralael Antonio de Palencia™. (A de
,E L2 1)
:l',!_thﬂﬁ! este-eecibo: "Pague 3 Franosce CGomez el canto de
e e 1L E L 24).
i Maria de Tejeda posee “una bigoela buena’. (A. de T.,
L1 21).

3 _:1.. Bartola Maldonado tiene “un discante!, (A4 de T, E. /1.
21,

1610

- EI Padre Torres, hablando de la primera misa eclebrada en Gua-
g, Mendoza, dice: “'Solemnizdse esta fiesta con una grande pro-
tnn un estandarte y trompetas y atabales”. (TORRES. P, Digco
'-'.." Cdrrg Annug, de la Compadie de Jesis al P. General de
.ﬁﬂm en Roma, [614; en Documentos para la Historia Argen-
1. 19, Facuoltad de Filosofia y Letras, Buenos Aires, 1924).

© Las cartas del Paraguay se refieren a la fiesta que se hizo a San
ﬂ‘.{n en Mendoza: “Celebraron esta fiesta cuando yo pasé por alli,
__!ipq#m ge 8 dias, con LODo%. camas ¥ sorligas, de Jdias ¥ con
" hachazos v encamisadas. pandorgas v misica de noche”. (ASTRAIN,
CPUCANTONIO, op. cin, T, IV, pig. 688).

1611

B Josandios Pulares de la junsdiccoidn de Tocuman s dice qus
ﬁﬁhhmn vn asalte de los Diaguitas, y “'acabada 13 mortandad se
mtaron los Diaguitas o celebrar 12 victona comiendo y belgindose
‘!Fq:inda unos pingollos que hacian un horrible sonide™, (TORRES.
P DIEG ¥, op. cit.).
~ Francisco L:',.r:dn declara de su propiedad “un discante bueno'’,
teeide T.r E.'1, E. 1. 14).
i En Ia cita an s¢ indica se enumera “un discante’. (A, de T..
*'E' R L 24, 0 9).

De los Comechingones vy Sanabirones dice ¢l Padre Barzana "que
o #n las concavidades de las pefias hacian sus moradas. Todas estas
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pueblos velan la noche cantande, bailando y bebiendo. Y
qgi la Cnmpﬂ.nh para ganatles con su modo a ratos les iba catequi-
zando en la fe, a raros predicande, a ratos haciéndoles cantar en sus
coros y dandoles nuevos cantires a graciosos tonos™. (LEVILLIER. R..
:_Hingrd'ﬁu de Congumstodores, Siglo XV, Tucumdn, en Coleccidn
de Publicaciones Hiscdricas de la Biblicteca del Congrese Argentino,
Imprenta Juan Pueyo, Madnd, 1928, pig. 402).

En la descripoion de una fiesta del Corpes en el Cuzeo, el Inca
Carcilaso dice: “Llevaban sus atambores, flautas. caracoles v otros
instrumentos risticos musicales, Muchas Provincias llevaban sus mu-
jeres, en pos de los varones, que les ayudaban 3 tafier y cantae’”.
{INCA GARCILASO DE LA VEGA, Historia General del Perd. Segunda
Parte de los Comentarios Reales de los [ncas, Ed. Emecé Editores
5. A.. Buenos Aires. 1944, Tomo 111, pag. 186).

Al refericse a las fiestag incaicas, ¢l Inca Garcilaso de la Vega
eefata: "Cuando barbechavan (que entonces era el trabajo de mayor
contento), dezian muchos cantares que componian en loor de sus
Ineas; trocavan el trabajo en fiesta ¥ regozijo, porque era en servicio
de su Dins v de sus Reyes.

Dentre en la ciudad del Cosco, a las faldas del cereo donde estd
l[a fortaleza, havia un andén geande de muchas hanegas de tierra,
v hoy estard vivo &l no lo han cubiorto de casas: Ndmase Collcampata.
El barric donde estd tomd el nombre propio del andén. el cual era
particular v principal joya del Sol. porque fué la primera que en
tode o] Imperic de los Incas le dedicaron. Este andén labravan y bene-
ficiavan los de [a sangre real, ¥ no podian trabajar otros en &l sino
las Incas y Pallas. Haziase con grandissima fiesta, principalmente el
barbechar: ivan los Incas con todas sus mayeres galas y arrcos, Los
cantares que dezian en loor del Sol y de sus Reves, todos eran com-
puestos sobre la significacidn desta palabra hailli, que en la lengua
general del Perd quiere dexir teinnfo. como gue triunfavan de la
tierra, barbechandola y desentrafidndola para que diesse fructo. En
eslos cantares entremetian dichos graciosos, de enamorados discretos v
de soldados valientes, todo a proposito de tnunfar de la tierra qoe
labravan v assi ¢ retroécano de todas sus coplas era la palabra harlls
repetida muchas vezes, cuanias ¢ran menester para cumplic el compis
que los indios traen en un cierto contrapasso que hazen, barbechando
la tierra con entradag v salidas que bazen para tomar buclo ¥y rom-
perla mejor.

Wmmdﬂuahd&ymm.rmpﬂduﬁhmmm

A g
T TRUMEMTA] 'ﬂ

Tmmm&nu palo de una braga en largo; es lano por
nte y rollizo por detrds: tiene cuatro dedos de ancho: hizenle

1 punta para que entre en la tierra; media vara de la punta hazen
_mﬁhn de dos palos atados fuertemente al palo principal, donde
indio pone ¢l pie de salto, y con la fwerga hinca el arado hasta el

iho. Andan en cuadrillaz de siete en sete v de ocho en ocho,
menos, coma €s la parentela o camarada, y apalancando todos

o4 4 tna, levantan grandissimos céspedes, increibles a quien no

; _h; visto, Y es admiracidn ver que con tan flacos instrumentos

B pb“ tan grande, v 1a hazen con grandissima facilidad. sin per-
5.'1&: il compds del canto. Las mujeres andan contrapuestas a los va-
W para ayudar con las mancs a levantar los céspedes ¥ bolar

jﬁ raizes de las yervas hazia arriba, para que $e saquen ¥ mueran
!.j, hﬂl menos que escardar. Ayodan también a cantar a sus marides,
ﬂiﬁﬁ:ﬂ“mtr con el retruécano  hally,

. Paresciendo bien estos cantares de los indios y el tono dellos al
mu de capilla de aguella glesia catedral, compuso el afio de cin-
m v uno. o el de cincuenta ¥ dos, una changoneta en canto de
wnn para la Festa del Sanctissimo Sacramento, contrabecha muy
‘al patural al canto de los Incas. Salieron oche muchachos mestizos,
de mis condiscipulos, vestidos come indios, con sendes arados en las
manos, con que representaron en la procession el cantar y el filii
;iﬁ los indias, ayndindoles toda la capilla al retrufcane de las coplas,
ton gran contento de los espafioles v suma alegria de los indios, de
VP QUE con Sus Cancos ¥ bailes solenizassen los espafioles la fiesta del

Dios nuestro, al cual ellos llaman Pachacimac, gue quiere dezir
el que da vida al aniversa, {(INCA GARCILASO DE LA VEGA, op. il
Parie Primera, Tomo I, pigs. 228-29) ),

1612

En los datos que nos dejd el Padre Torres de los indios del
Parand, nos dice que estuvieron en upa fiesta eucaristica, “afadiendo
& esto fuegos, flautas v otros juegos y escaramuzas”. (TORRES. P.
DIEGO DE, op, cit., pig. 165).

i) El lector debe bowear on la obra complets, yoooitoda, informneifa adi-
cional em Hailes imeaicos: TI, 218-210, TIT, 138, V, 25; [natrementos dé wmiisica:
I 110-00; Méroa fwcaica: T, 118:20. A Io largs de los § tomos hay, por supuesto,
otras cilas imenores, (Motn do lo Thressiin),
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1613

Dice el Padre Torres que en ¢l Paragnay, “los instromentos de
migsica alegraban’ los aires no menos que las danzas a la moda de la
nacion''. (LOZANG, P. PEDRO, Histora de la Conquista del Para-
guay, Rio de la Platg y Tucemdn, pag. T86]).

1614

De los indios Guaras menciona ¢l Padre Torres gue hacian
flautas {tibicines) con canilla de los muertos. (TORRES, P. DiEGD
DE, op: <., pag. 165).

El Padre Torres refiere del Parand una festa hecha en torno de
una imagen de la Virgen a la gue estuvieron “saludindela log nifios
y las nifias, cantando los demis a son de misica. tocando flautas y
timbales (timpanes) [cibiarum er timpancrum ™. (TORRES, P. DIe-
OO DE; op. ¢, pag. 333,

Entre los efectos de una rienda, tasada, se registraron 4 docenas
de cuerdas de biguela. 3 a mal”. (A de To: E 1P L 26, . 380).

16156
En uns riends ¢ encontraban en wventa “onas pagas de cuerdas
de bigoela”, (A 6T B 1 EL L 3500 2]

1618
De pna de lay BReducciones {Pucblos comenzados a eivilezac), &5
el sigutente dato, que trata de los BO0 nifies que habian en él: "Tienen
canto a coros v un terno muy bueno de chirimias, que son lag pri-
meras gue hay ¢n toda la Gobernacién del Paraguay; en la escuels
hay 500 muchachos de leer v escrbir’”, (A 8. J.; Copias de Ma
drid, [11).
1618

A Francisco Lopez Correa, en Cérdoba, pertenecian "8 gruesas
de coerdas de bigoela™. (A de T.0 E | P, L 34, £ 458).

1621
Alonso de Cimara expendia 6 docenas de flautillas de palo”.
(A de T.; BAL P LT
Bartolomé Garcia dejaba “'4 docenas de pires, en 7 pesos™. (/.
dae 'r B L P L3,
Dice Gaspar Lépez: ' Tengo un discante; se le d¢ a D. Domingo
celopa, (A e T E L L 3.

L AT H"T:-‘HH"I":‘

) ﬁ_ﬂhnm fecha el P, General de los Jesulitas que “yo he encar-
_ @;umpun las cuerdas de laud™ para el H. Berger. (LEON-
RDT, P. CARLOS, La Mdsica y el Teatro en ¢l tiempo de los antiguns

\ 5 de la Prowvincia de la Compafiie de Jesds del Paraguoy, Re-
inta de Estudios, N* 152, Buenos Aires; Febrero de 1924, pig. 129).

1625

Visitando el Padre Gonzalo Leyva la Casa Jesuitica de Juli,
fené: “La misica se conserve y lleve adelante con cuidade para

sirva para la edificacién v pars 1o estimacién con que esos natu-

. d:‘m:n tener al colto divino, Procirese que vivan bien, los can-

pret 3 todos asl reservades como sobrantes. como tiples se les de
i ano un sombrero y unos zapatos. De las ofrendas que no sean

jrh plata se les reparta ¥ de las de todos les Santos se les dé a cada
Ik n'nh. de log ganados una alpaca: y a los ciples entre dos se les puede

artic una: ¥ coande oo las habseren, =¢ traigan en esta ocasidn de
ii Estancia. Siempre se vaya renovando log instrumentos que medio

I ﬂ. estin viejos, pues lo que pertenece a las Iglesias es para eso””

16286

~ El Padre Durin rs-:r:be en carta dirigida al G:nen]. que el je-
suita H. Luis Berger es 'musico y danzante” v “amige de enscfiar

2 loa indios 3 tocar biguelas de arco, con gue ha reducido, por su parte,
‘@ muchos infieles”. (GRENON, P, Una Vida de Artista, H. Luis

Berger, 5. J. (1588-1641), Ed. del autor, Cordoba, 1927, pig. 10).
El mismo Padre Durin en otra ocasion: "Aprendieron los indios

- ton admirable facilidad a cantar v tader instrumentos, siendo s pri-

mer magstro nuestro Hermano Luis Berger, insigne citarista’™,

El Padre Mascrilli menciona en las Annuas de la Compafifa de
Jesls, “que un espafiol habia dade una boferada a wn indio, convidado
a reducirse; por lo que cercaren la casa de dicho espafiol toda aguella
noche, sonando sus bocinas ¥ tambores a guisa de guerra’.

1628

Don Francsco de Cispedes escribe: “Log indios del Uruguay
han wenide aqui [a Buenos Aires] mis de 20, juntos, grandes misicos
de punio de drgano, violines ¥ otros instrumentos para oficiar misas
¥ danzas”. (PERA, ENRIQUE, Don Francisco de Céspedes. Noticias

'“h"fm Cobierno en ol Rio de lo Plara {1824-1632), en Anales de

I3 Academia de Filosofia y Letras, T. V.. Buenos Aires. 1916).
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1633 ' lﬁhm?mmﬁﬁﬂaﬂﬂm“immﬂmﬂ
. W w cuerdas de discante: 45 trastes de cuerdas de guitarra: 49 flaotillas,
ﬁliT%lﬁjﬂannm una biguela™, (A. de T.: Fﬂﬂﬁﬂ" (A de T E 1 E. 1 80).

1635 16414

Maria de Sarza era poseedora de “un discante”. (A, de T.: E. [, . Rnﬁﬂ de Mancilla firma el siguiente billete: “Recibi del Maescro
E. 1. 86). , ﬂ “Tomis de Figueroa dos pesos como muisico y que regi la misica
P E7 ~ en ¢l entierro de Donz Victoria™, (A. de T.: E 1, E,, I 87).

Diego Piez poseia ''ona biguels sin cuerda™. (A de T.: E 1, S
L 70, e 7). En la carta dotal de Maria Castro se incluve en lista "2 un dis-
1637 ’ u@m de |2 pesos™. (A. de T.; E. 1, P, I, 55).

El Padre Ripario, en su carta escrita desde Cordoba, describe - 1646
que en ella estuvieron indios venidos de Reducciones misioneras 3 dar Se menciona "un discante” entre los articulos que, segin adver-

cm:if‘rtn. “los cdales- so dveda deootlrd o cantaron conforme @ musica ﬂn:il. Maria de Sayas habia omitido consignar en ¢l inventario de
la. misa entera y otros cantos y motetes con instrumentos de. vio: 'hhﬁnqu: recibiera de la fnada Maria Soda. (A. de T.; E. 1, E,
lines, arpas, cornetas, flautas, citaras, trombones, trompetas: y otros ]_ 86, ¢ 1).

cantaron a vooes solag". (Ripapio; P. AxTomio, Relacdn escrifa én

Cérdoba, 1637, en Historia de la Compafia de Jesds en of Paraguay, 1647

i !LP' J?mmnl;,ﬂ A:m.::_1, "El'.“l. pag, ]T.]l.] nota) . ; - i En la mlacién que hace ¢l Gobernador D. Jacinte Lariz de su

; I mismo :drer umbe Vienero con oro ?mFl canlori e music; wisita por las Reducciones del Paraguay, atestigua que “todas aguellas
hi gquali soli senza alute daltro cantavano in musica Messe entieri ¢ ~ Iglesias y templos [estin] muy bien servidos de sacristanes y coristas
altri mottetti ¢ canzioni con i suwoi instromenti, di violini, arpa, cor- B s s o nstruminton ¢ diverier Tineros: chiimlis: cab.
mettr, flaug, Gumiool Seaminie s g cvoc golit, " (Ripwtoo, T, BNy hiicon figotes, viclines y flautas’. (Revista del Acchive Gée
ANTONIO, op. cr., T. 1., pig. 541). Bl de T Macidn, Buenos Aites, T. 1L, pig. 70).

1639 1649

Dofa Luocrecia de Villalba, vioda de Gabriel Gascia de Frias,  Angel de Castro, en Cardoba, consigna "un discante”. (A de T.;
“vendid un clavicordio, porque era tanta su necesidad”. (A. de T.; EoL B LoD,
L T 1 |

1641 1650

En una partida perteneciente al Capitin Lopezr Correa se ins- En el capitulo de acusaciones contra las informalidades def sar-
criben. “# libros de canto de deganc”. (A de T.: E. 1,1 75, & 1), Eenta l:._fuhu hay una prueh-a de que era de sentimiento falso, poes
B tatamente acabados los Oficios divinos, se fué a una boda y

1643 ﬂ. ella cantd 2 la guitarra; de donde se colige que el dicho sentimiento
Se apunta en un documento el lote de 2 macillos de cuerdas i fué fingido”. (A. de T.: E I, E, L 93).

de discante”™, de que era poseedor Andreés de Sosa. (A. de T.: E. 1, Cuenta el poeta de Cordoba, Luis de Tejeda, que por los afios
L 80, ¢ 6). . ﬁ 1650, los duefios de Saldin, tres leguas al norte de Cordoba,




' ~ tenfan una Ermita. junto a la casa dedicada 3 la Virgen. Les llegd 5

sus manos un oficio o libreto de cantos dispuestos “en dulces metros
y coplas castellanas. Desearon mucho hallar un diestro misico que lo
pusiese en varios tonos, segln los versos cortos y largos de gue cons-
raba, para que le cantasen sus hijos en la Capilla. No pudicron en
muchas dias conseguirlo y consolibanse con deciclo rezade.

Una noche muy tempestucsa de viento, relimpages y truenos.
aguardaban padres ¢ hijos, para ir a la Capilla a cumplic su crdinaria
devocidn, que calmase algin tanto la tempestad. Y en lo mas recio de
ella, llamaron, por de fuera con grandes golpes a sus puertas. Pre-
vinese ¢f duefio de la casa, por estar en ¢l campo, v abrid las puertas
y vid entrar por ellas un hombre que mas parecia salvaje; porgue
aunque ¢l talle y la disposicién y edad eran de un mancebo bricsa y bi-
zarro, la crecida y desgrefiada melena y barba y arreo de su persona mos-
traban que venia de habitar los montes; su lenguaje feo, ristico y
placentero, daba a entender gue alguna mala fortuna le tenia en
aquel estado: dijo qgue caminando hada la ciudad y entendiendo que
la cabalgadura en que iba l¢ llévaba a ella, no sabla como habia retro-
cedido y se hallaba en aquel paraje, cuya poblacién le habian mostrado
los muchos relimpagos.

Quizeose el wiento ¥ entcindose la devota familia a la Capilla,
diciéndole al incdgnito hudsped gue esperase alll, apenss se empezd 3
cantar la Salve, coando ¢l también entrd o oirla y se puso de rodillas
hasta ¢l fin de ella. Y luego que se acabaron, saco de debajo del brazo
un discantillo. al talle de los demis, y le templd: y al son de &
cantd una letra en alabanza a la Virgen, v muochos otros romances
al mismo asunto, con una admirable voz ¥ no poca desireza,

Fuoéronse de alli a cenar: agasajaronle. y sobremesa refiric que
hacia afios que no venia & la cuodad, por haber habitado en unas
montafias que estan mas de 30 leguas de ella, entre unos indios birba-
ros, donde, aunque su vida lo era, habia permanecido en la devocién a
nuestra Sefiora, a quien, entre otras, tenia devocién de cantar siempre,
al son de aguel discantillo, aguellag y atras letras que sabia. En dos
dias que para ello e detuvieron, puso en diferences tonos de los mu-
chos gque cantaba toda ¢ Oficio: v lo mpo cantar toda aguella f3-
milia. Con gue agradecido del agasajo ¥ sotorre que hallé en ella.
prosignic su camino a la dudad”, (TEJADA, LUis DE, Coronas firicos.
compuestas en el Conwento de Samto Domingo. entre 1663 y [680.
Ed. Universidad Nacional de Cordoba, Cérdoba, [917, pig. 60).

iy el k]

| 1656

En'la rendicion de cuentas de los bienes de Gabriel Toro Masote,
en 20 de Mayc, se insersa esta partida: “"Rematése en el Maes-
Giregorio Juirez 14 mazos y medio de cuerdas de guitarra, digo
2 13 reales que montan 32 pesos 2 reales”. (A, de T.: E. 1B

kL 110, e 1, £ 358),

- El Gobernador Gil MNegrete apunta en su haber: “Diego, esclave,
trompeta, de 30 afics, 500%. Aguostina, esclava, mujer del trompeta,
ﬁlﬁ afics. Una trompeta de plata, de tres marzos, 50 pesos. Oura

' ‘mpofar, 388", (A. de T: E 1, E. 1 107. & 1).

4

Se menciona una bocina de plata, vieja. (A. de T.: E. 1, 1. 109,
el E 2).

el
; 1657
’

. El seior Enrique Pefia, en laudable contribucidn 3 la historia
Jpghm:l. ha publicado un extracte de las fiestas realizadas en la anti-
gua Londres del Tucumin, en ocasién de la recepcidn del Inca Po-
‘horquex, reproduciendo las coplas que se cantaron en la Iglesia de
1a Compafia. Segin autos del Gobernadar, publicados dos afios mis
‘farde, los informantes Abumada y Rodriguez declararon que fueron
cantados "con arpa’, ¥ Luis de Hovos testifica que “se cantaron en
dicha misa Chanzonetas con harpa, biguela y sitara”. (PERA, EN-
RIQUE, El Inca Hohorquez, segiin documento del Archive de [ndias,
Sevilla. Buenos Aires, 1921),

De Ia pertenencia de Juana Bustamente era “‘una bocina de plata™,
{dcde T.:E 1,1 109, & 1).

1658

El cipitin Andrés de Friss dice, al referirse 3 la salida y el
combate contea el falso Inca Bohorguez: “En 23 de Septiembre de
1658, 2 horas del alba, las rondas a cabalio de este Real tocaron
armas disparando un riro de arcabez: v al punto respondieron los
indics enemigos del Valle de Calchaqui gue tenfan sitiado este Real
| EOn su griterfa y flautas y cornetas, como acostumbraban; v con dos
tiros de arcabuz ', (PESa, ENRIQUE, op. eir. pig. 212},

1660

Véase la contestacidn recibida a una cares dirigida al sefior En-

tique Pefia-
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Beior F. Greutn
Cirduba

Extimado Sciar:

Recibl su apreciobibe dol 20 Jol eorrleute. La noticla de que lag eoplus qua
g8 eantaron o o igksin do Londres del Twusumdn, fuersn peompaindas o arpo
¥ guitorra, s tomd de un expedicols que axiste on el Arehive de I.nit:u y
tiboks, Aulon originales Lophey por of Gobernador de Ducomda Diom frerduini
Twiy Ao Cabreva, en pamplimigste dr fo R, G, de 20 de Agesty de Jﬁ.’fi. anbire
gue ap averigeess goerd eierte Te gua el Ohigpe de oquella didderds eroribid conbra
Don Jdlosdo Mereado y Villosomts, e ol omnby de Don Pedre Bolwrguez —
1RSS5 18R,

Eo ess ospediente =y ung lurgs informmiitn matre les declarontes gatd
¢l Capithn Do Luis dp Ahumads guo enteo ofmas fosas dice, “qe oran In::
miemas (se refiers o Ina coplae) que hablan sastade en lo iglisla ¥ eon arpas.
Doelars desputs Pedro Rodriguer Castollann que “se canturon capla o chan-
semetas eon li arpa’. Easeguids, Lui de Hoyos dies: “So eantoma en dichi
minng chamzonetss eon Aerps, bignela y sitara™ (ortografls de fs copas. ;

Lit Ixformacitn esd fochads ou Son Felipe de Salta, a 20 de Junio do
1080, Cuslquier otro dnto que necesite tendrd ¢l mayor guste de dlrsmio. Tengn
muchon dequmontos reforeutos ol famoso Inen Boherquer

i esby motlve mp repite de 'V, B atto. ¥ a =

Enrique edis

1861

El maestro Diego Fernindez Sotomayor rermina on testamento
con esta clivsula: “Dentro de la dicha mi casa estd mi viguela, mi
capirote y mi borla de Maestra™, (A de T BE. 1. E, L. 67).

1663

En este afio llegé a Buenos Aires ¢l navio San Pedro de Cadiz
y entre otros objetos destinados al culto figuraban: LIn argant; un
cajén con instrumentos musicales; y un cajon de misica religiosa’.
(A de Lo Le 1111 23, 25).

1669

En ¢ llamamiento que se hizo en el interim-_ para rr.:Iul:a.n de
socoere destinados 3 Buenos Alres, se tocaron “caja y clarin®, (A
deT.; E. 1, E).

1678

~ El General don Gregoric Luna dejd testado que “'el Teniente
José Sinchez de Loria me es deudor de una guitarra grande, hecha
en ¢l Brasil. La cual 1o empresté 3] susodiche v no me 1a ha voelto
mas, aunque se la he pedido mochas veces”, (A. de T.; E 2, 1. 3,
e 12).

1683

En los gastos realizados el dia de la profesion de Maria Gutié-
prez, que entrd en las Carmelitas, se anotd: "Mis de dos pesos que
aj los megros que tocaron la caja v dos clarines v 2 log misicos: de
i Compatiia’. (A de T.: E I P, L 78, L. 70).

1686

Se pide ante la justicia indemnizacidn por la deshonra sucedida
a2 Teresa, hija de Pascuale Bazin, pero fué desatendida vy negada la
satisfaccion. pedida, porque ella misma y otrs nifia desaconsejada se
Xy ssieron, “pues estaban chacoteando v guitarreando v bailando sin
guardar ¢l velo de doncellas y que andan las susodichas de noche, foera
ﬂlh compafiia de su madre, en las fiestas que se hacen de noche de
Fuegos, cohetes, bailes que suelen hacer al festejo de la Craz”, (A. de
B E L E. L 161, e 11).
- Consta en el Cabildo Eclesiistico, con fecha 29 de Agosto de
. "Parecid presente el Licenciado Francisco de Alba, Presbitero.
_':l‘_.f_'_'::_:-pmnnré ante Su Sria. ¢l dicho titulo y entendido su tenor v
-ﬁl‘m y gue bien y puntualmente acudird el dicho Licenciado Fran-
citco de Alba todos los dias del afio a la misa capitular, como es obli-
- gado, al servicio de dicho Beneficio. Y porque no contiene en el dicho
titulo, [a renta que ha de haber y llevar y se deja al arbitcio de este
B bide. = 1o sefials por renta 200 pesos &d cadi afia, sght y de I
maneea que han llevado y podido [levar los demds organistas que
) hﬂﬂlﬂﬂ en esta catedral, atento a los cargos y obligaciones gue
- tienen de acudir, como dicho es. a las misas capitolares continoamente.
1 que comience & correr, ¢l dicho, su oficio v s entienda correr su
EROiY de este [dia de] San Juan de 1685 en adelante. Y se vuelva
-l dicho su titulo del Obispo mi Sefior con la razén que se ha tomado
cen ete Cabilde'. (A. de C.; L 1, | 200,
. Hasta entonces [hasta el 26 de Agosto de 1685] por afo y
"""':h‘ wenia supliendo en ol Grgano el Clérige de Menores Ordenes
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Ea Mela. (£ 27). :
mmgﬁmftm Agﬂmrfr'ﬂ': 1686, s ':[:!-unﬂhi que “‘el susodicho
|Salvader Lépez de Mela] hacia afic y medio que suplia en el Grgana
por muerte del Padre Andres Pérez de Arce, Y, por cuanto el dicho
Secretario estd cuidando asi en ¢l drgano como en el facistol, cantando
canto de drgano [y] ¢ canto llano. A que en el mtnunmﬂqur el
organista sanaba supliese en ¢l diche Grganc”, Y s propone 100 pesos
de renta por el misico de la Catedral e,

1687

El historiador Xarque escribe: "Ni alcanzo que haya semejante
provincia en o mundo que ningn pueblo carezca de tan numerosa
Capilla de concordes y bien instroidos musicos, con :.1! armonia de
instrumentos que represtnia una cisd del cielo cada Iglesia ..[}LARFU'E.
FRANCISCO, Insignes Misioneros, Vida del Padre Antornio Ruiz de
Montoya. Pamplona, 1687, T. Il 16, 2).

E:ll mismﬂp;ur.nr refiere que “un nifio de § afios hari 50 mudan-
zas |danzando] sin perder el compis de [a viguela © I_:a.rpnl con fanto
#ire como el espaficl mis ligero', (GrEMON, P.. op. cit.. pag. 23)

1688

e anola 3 favor de Juan Ma]dumd_n an un tm.:j-nmtu: "Unzt
viguela usada, con ¢ cherpo de mate. vieia, en 3 pesos”. (A. de T..
E 1..1. 164, ¢ 6, E Z3}.

1690

El Regidor v Alcalde, Den Bartolomé de Olmedo. rxpone 3 13
de enero: “Por cuanto por diferentes autos estd prevenido, por mu-
chos desdrdenes que suceden ¥ fracasce, slc., que [en] las pulperias
después de dada [a Oracién [e] toque de Oracidon a la puesta dvzlll sal |
no ayga bullas de gente y en especial con guitarras: y anoche . 8.

Llama este funcionario a las pulperias “guarida de -.-:gal.'!:lundm
v prohibe a los pulperos que 3o pead de 20 pesos de multa 'no con-
sientan desde la Oracién para adelante en ninguna manera 3yEA en
dichas pulperias bulla de gente, corrillos ni conversaciones y mis con
guitarra, ora sean negros. Megras. indios, indias, muolatos, n:tu}:.l:u.
estizos. mestizas v mozos espafioles”. Termina la orden previnkndo

—_—

(19F Mo s bnopodide nelarsr in gvblente soufusion de feehn ¥ 3“.5"__*['"*
gevnm 1o astuseién del orgenists Sabvnder Ldpes de Mely (Moln e Ia THeesrinn ],
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; "h'ﬂl esa clientela que si al ir a comprar los encargos se detuvieren

gn rato mis que el preciso serdn castigados con una tunda de 50 azotes.
f 1681

El Padre Fernindez trae la descripeidn de las entrevistas parla-
mentarias de los mdios Chiguites: “Entrados a parlamento los in-
. dios en lo mids oscuro de la noche, dieron principio a la funcidn
gon una sinfonia de flauzaz y plfancs, y cantando vy bailando cada
'jm, qnt duraba tres o cuatro credos, con brndis’, (FERNANDEZ,
P JuAN PATRICIO, Relacién Historial de las Musiones de los Indios
‘que [lamen Chiquitos, escrita por el . . ., sacade @ luz por ¢l P, Gerd-
T fmo Herrdn, Madrid, 1726, C, 1, pag. 23, publicada también en
Alemania, en 1729, con el titulo, Frbauliche und engenehme G-
shichlien dec Chigquitos ),
El Padre Antcnio Sepp {(von Reinegg), tirolés (1655-1733),
;E_m-ﬁ en la Compafila de Jewis en 1674 v legd a la Provincia del
‘Paraguay en 1691, Ya en 1692 escribio desde su prnimer pueblo,
“Wapeyd, sobre su viaje y sus primeras impresiones en la regidn rio-
:‘jhnmu. Coenta ¢l Padre Sepp. como-a su Hegada a Boenos Aires,
. ¥ hospedado en el Colegio de San Ignacio, el P. Provincial Gregorio
w‘_*'-r-- ¥ los demis Padres quisicron oir una prueba del talento mu-
ical de los Padres alemanes recién Hegados al Rio de I Plata. "Pues, les
“tocabamos una pieza en la Trompa grande, traida de Augsburgo, ¥
" otra en la Trompa chica, traida de Génova. Tal cosa nunca habian
fﬂﬂn estos buencs Padres. Pero lo que les arrebatd el corazén, era la
msica tocada con el dulce Psalterio. Yo habia uwsado de la traza
‘que madie me podia ver, sino sélo oir desde lejos: pero no podian
ﬁﬁ-umrﬂ por mids tiempo y todos acudieron abriendo los ojos 'y
. bides. Después toqué en compafifa con el Padre BShm diferentes
?gﬂmd: flautas, las que habia comprado en Génova; después también
el violin ¥ lo misme en la Trompa Marina |[instrumento de unma
sola coerda con sonido semejante a la trompeta], la que hice fabricar
- 'Eill_i!q Todo era todavia poco, pero los Padres sumamente com-
: Al hacer su relato de viaje por el ric Urnguay bacia la reduccién
- ﬁlﬂ?‘ﬁ. en 1691, ¢l Padre Sepp refiere; “En las embarcacionss
“aba. DUESIros instrumentos muzicos v cantibamos! v socedid
e lo oian de lejos los birbaros {charrias) de aquellas costas, ¥
ios por la miisica acudieron, desnndos como eran. v escuchaban
Bumo gusto estas melodias’, :
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El mismo Padre comenta en la misma carta las dificultades v las
sorpresas en la ensefianza musical: “Ya nuestros antecesores han en-
‘sefiado a esta gente, por lo demds muy tonta, pero muy hibil para
remedar, no sélo la religidn, sino también hacer su pan y comida y
vestido; a pintar, fundir campanas, fabricar &rgancs e instrumentos
misicos. relojes; ¢n una palabra; todos los artes y oficios de Europa,
principalmente la Mdsica, como arte esencial del Divino Servicio: pues;
¢l primer maestro de misica entre los misionercs, el que inreodujo el
cafito ¢n Yapeyi. era un flamenco, el cwal, no conodendo tedrica-
mente la misica. sino s6lo de memoria, ensefiaba a los indios sin
notas escritas; después le sipuid en esta reduccidn wn Padre espatniol,
¢l cual en algo habia aprendido la miisica segiin un método anticuado,
¥ lo que sabia, ensefiaba 2 otros, de modo que sus papeles de misica
gue dejd, por falta de otros mejores, todavia estin aqui en wso hasta
la fecha; el defecto principal gue tenia esta misica, consstia en que
le faltaban los bajos haira en el drgano, faltando asi ¢l fundamento:
para suplirlo, hacian de vez en coando tocar el fagote o bajom.

Por la disposicidn de la Divina Providencia aprendi en Alemania
la misica moderna, también el arte de componer piezas musicales; en
la escoela del Director de la Orguesta obispal de Augsburgo, del cé-
lebre don Melchor Glettle, y estoy abora empefiado en reformar aqui
la musica vocal ¢ instrumental, segin los métodos alemanes v roma-
nos; para lo cual mis amigos ¢n Europa me ayudarin en gran manera,
envidndome sobre Roma vy CGénova con el Procurador de nuoestras
Misiones las Misas, Visperas y otras piezas musicales del mencionado
Sefior Director, lo cual yo pagaré al conrado.

Pues, habiendo gastado con gusta la Provincia del Paraguay
para los 44 misionercs nuevos (de 1691) 80.000 Duros, le impor-
tari poco gastar unos 20 florines para pilezas musicales. Ya s habia
enojado conmigo el Padre Procurador., por no haber vo logrado la
ocasion de hacer estas compras, estando yo todavia en Alemania Mo
la hice por el escripulo de que habia taxa fija de gastos para cada
uno de los misioneros alemanes, la que tenia que devolver a la Com-
pafifa de Jesiis en Alemania ¢l Procurador en Génova: pero esto s
entendia sdlo del avio y del mantenimiento personal, ¥ no de las
necesidades generales de la Provincia del Paraguay, de sus Misiones
o de un oficio determinada de ellas Todos estos gastos excedentes
de la taxa, con agradecimiento lo bubkran restituido los Padres para-
guayas, lo cual adwvierte, para apercibir de este punto a los que én
adelante vendrin aci al Paraguay.
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ﬁuqu se ves el aprecio que tiene la misica en las Indias,
- gue ¢l P. Procurador que nos trajo acd, ha comprade un
mfmm.ﬂdpmd&u. de un valor de mil Dures, sin
o visto ni probado, ¥ sin saber siquiera, si jamis llegaria 4
. M me compro en Espafia a precio excesivo instromentos
_ inferiores a los de Alemania, A esto se afiade, que
u;!ﬁmm- (de estas nuestras reduccionss) mandan sus
d;uunnnd: mig de 100 leguas acd para que vo los ins-

. ﬁﬁuﬁn que antes de mi llegada, ellos no sabian nada de
: ura del drgano, del bajo sostenida, del bajo cantado, nada
Apas, de mengusa y de estatuario, nada de nuestras diferentes
 #ada de las fracciones menores de las noras, nada de
 IIe8 0 cuatro voces. Segtin be oido, no se sabiz nads
Sevilla o Cidix, Sus notas son notas enteras o medias,
-ﬁhlﬂlil s¢ vende tal misica para fibricas de carsén,
veo obligade a ensefiar 2 mis misicos americancs,
t;“!ll:. re, mi, fa, sol, la", para instruirlos a
gusto, por tratarse del Divino Servicio.
IEIEHI be formado a los signientes futuros
mpetas; 3 buenos tiorbistas: 4 organistas:
8 ﬁmm:. 1 de fagotes, No avanzan
; aunque progresen a lo menos
usa una incretble satisfaccidn no solo
los cuales, para mostrar su gratitud,
¥z en cwando (un barrilito de miel,
ﬁﬁn_.lm mismos indios, los cuoales

imillos (chirimias), clarines y & degano, y ésto le sers un

é Hnmr (Carta del Padre Marias Strobel, de 1729).
. "Nom llllldl concebir 3 donde llega la industria de Jos indios.
entre mis nﬁi_ﬁldurl uno Hamado Paica, que bace todo género
ﬁ : lem ¥ los toca con admirable destreza. El caric.
tr Fll > de 10 en general es la misica. No hay instrumenta,
*mm_ s que 583, que no aprenden a tocar en breve tiempo, v lo
Bacen con fal destreza ¥ delicadezs, que en los Maestros mis hibiles

[
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e sdmiraria. Tengo en 1a nueva colonia (de San Juan Bautiza. 2

1a cual fué trasiadado ef Padre Sepp), un muchacho de doce nﬁn:i_
:ii;'uu'.ih sin tropezar ni perderse tock mbrr el arpa tu.:llfmu:r aire,

mis dificil, y el que pide para otros misicos nids estudio ¥ pricrica,
Esta inclinacidn de los indics por la musica ha side la causs que .]'.r'
miisioneres los mantuviesen en $u gusto ¥ natural; y asi el Servicio
de Dios siempre se hace al son de algunos pstrumentos, ¥ ]a_le:r.pe-
riencia nos ha ensefado que nada contribuye fanto pan :mpu_:nﬂu
recogimienta y devecidn’, (DAVIN, P.. Cartas edificantes U Curtoass,

i T e
Mlﬂr}f’!@:r:rﬁ;q::rl?: sin:n- formado adrede por fa nﬂura]:za para tratar
con la gente de esta nacion de indios. Desde su nifier _habli: :mdn‘ ins-
srulde en 13 misica, y por su preciosa vor habia sido excogido 3
formar parte del coro de cantores de la Corte lmp_eml. en ¢l cual
alcanzé una verdadera celebridad en la Corte de ‘vturml- Dtlr_rmchn
provecha le eran estos conocimientos para su yvockcion de misioners
de indios Guaranies. a los que instruyd en las leyves :fe gsta arte, ¥
compuso texios en lengha Cmarani. cantades con peculiar gusto por
los indies’’. (Carta inédita del Padre Pedro Lozano en A. 8. .J"
Cartas Annuas, 1730-35. (LEONHARD, P. CARLDS, ap. nr..ulfms:a
de Fstudios N* 152, Buenos Aires. 1924, pigs. 131-33) .

1695 )

El Capitin Blas Ferreyra declara pmpiadnfl suya L"un-.-. guitarm
de pino, de tres cuartas y geme. Su esposa Marizna Lopez tiene una
avaluada en 6 pesos™. (A Ze T E LLE. L 181.-¢ 5).

1700 )

En una de las Ordenaciones del Padre Cieneral de Ius_#mit:s. éstz
previene: “'Los cantores en minguna I}a:tm.i [ Redugceidn | puarlln
de 40 y proclirese minorar ¢se nimero especialmente en los pucblos

Aos™". (A. & J.).
pequefics e

Francisco de Tejeda tiene en su oratorio, ubicado en Saldin:

(1] La prinern tradieciin completh de n Eelkebeschreibang ¥ J.Eh;'n:"-
wuatio el Padre Antonis Sepp. realleanila al puq'lngdnt. figurs |;:.u I:.l:.r ‘m::::
Histiries Brasiioim, volnmes XL eow & titnte Fiogen da 30 HAdGes :u o
Yraboiheg Apostdtiees, BEd Livearin Maiting, Bio Paole, 13 {Imfkr §F;4F
notus par Wellgang Woffmann Harniseh ¥ Tradueeids die A Rﬂmuni{l-}.m‘ I.“_;::
¥ ulumnos de In Compafiis de Tiwhs en Parcei}, Ep la segugpds parte, mr: m:
hoy muochas descripetonss de-sctividades musicalus que mérecen ser nxtruidas
Ia poimera oportamidad. (Nots da 1a Diireecifn),

*“Un terno de chinmias ¥ un bajdn; un arpa, de vaea y cuarta de
.-:'_:1'.. g0; una guitarra. enardada, buena™. {A. de T.; E. 1, E.. 1. 205,
& ;},_
- Entre los bienes del poeta don Luis de Tejeda, Inventariadas
20 fsﬂd].p, s¢ apuntan y tasan: “Un arpa en B pesos. Una guitacea
encordada en 12 pesos. Tres sillas de nogal con sus balaustres. Cuatro
chirimias con su bajon en 50 peses”. (A. de T.: E. 1, 1. 205, e 1,
f. 48),
José Dhaz Casares, encomendero de Santiags, tiene en La Paz:
]5 manod de cuerdas de biguela'”. (A de T.; E. 1,1 106, &£ 5, £ 13).

1705

. Aoptonio Dominguez Jega: “dos guitarras y un rabel”, (A, de
T E I, E.L 210, ¢ 5)

1707

El Provincial Blas de Silva deja en las cartas de Provinciales,
a 22 de Diciembre, esta noticioss adverrencia: “Mas lo que con mayor
0 EMEATHO #n aqueste punbo es gue se evite del todo lo gue en
mos pueblos s ha hecho! acompafiandg el regalo de la masa con
estruendo de tiros. toque de cajas v sones de clarines. Todo agquesto,
Fadre amantisimo. pide ¢l remedic y que se ataje, porque no conda,
Pues aun los sefiores Gobernadores. siose le afiade otros adherentes,
of muy reparados v con sobrada razén muy mormurados. Para
u¢ ¢l oido participe también de su recreo, bastard que: al tiempo de
13 comida. canten los milsicos unas lerras o chanzenetas, que toquen
':; _:-_iﬂ-ﬂ!"-lmmmi € interpolen vanas zonas de chirimias, gue es varie-
gad que deleita, y, sin tanto ruido y estruendo recrea”. (THRCHO, P,
NICOLAS DEL, Historia de la Prowineia del Pareguay de fo Comperiia
de Jesis, obra escrita en latln en 1673 y rraducida al castellano por
Manuel Serrano v Sanz, Madrid 1897, T. I, pdg. LIX, Notas).

1708

- Antonio Amuchistegui, en 1a Punilla, poseia “‘una guitarra grande
del Brasil, del valor de [6 pesos™ (A. de T.; E 1, L 226, ¢ 2,
. 36, afo 1710),

Sl 1712
. Eﬁ la carta dotal a favor de Rosa Pacheco, que se desposaba con

: } Busebio Pineiro, s apunta “una guitarra”, tasada en 10 pesos
e’ T-; E. 1, P. 1 104).




1717

Pedro Goevara dispone de “una guilrn;ra de smce” del vilor
o o (A di T E 1 B, ) 238, e 7). _

dt IET;NEQ Lorenza Pérez, indio de 50 afios, de Vichigasta
{Riwja), de la Encomienda de D, Juan Quijanao, :ﬁtfn..ﬂ. en una dnr_'t?-
racién que “'su encomendero le habia mandado que viniese 2 la Iglesia
a tocar ¢l arpa paea el dia de Corpus. Lo que no efectud por estar
sin enerdas. Habiendo topade ¢ Dominge de la mfrm:tnfa le rifid
isperamente en presencia de algunos espafoles: v le mlandcn que m._
jese el arpa v winiera a tocar en 3 Iglesia. Y habiendo ido el r.‘lll.:rﬂ dia
Lunes por la mafana por ella a casa de dicho Teniente le dijo pre-
guntase porque alghn espafiol le habia avisade: ;Es verdad que tu
amo te ha retado v casi aporreado por no haber ido a tocar gl arpal
Y le respondid éste: §i. es verdad que me ha retado™. (A. de T.: Ces
L 3. & 17, £ 187).

El afio pasada (1950), publiqué una recopilacion y nﬂtiti.! _de'E
compositor Démings Zipoli, Jesuita italiana que vino 2 América.
Trabajo y murid en Cérdoba. Dicha publicacion es mﬂtm.:.] ¥ asunto
propio de este libro y fué compuesto y dado a crculacion &fspuza
de la primera edicidn de la peesente obra. La mencion que hice en
ella provocs la busgueda de su noticia. Extractaré su actuacion:

El hermano Demingo Zipoli nacié en lralia. en ¢ pueblo de
Prato, Tascana, ef 16 de Octubre de 1688 U9, Pagé 2 Roma a los

{15 Ea ol felietn dpo poferencin, ¢ Pndre Gréusn o errinssmento S00c
Feelip o wnpimients w11 de Ovtabre, L foela pxaeip, o 10 de Oetubre de
1828 b gido estsblecidn por ol Profosor ¥iome pE TUREATIS Lu puivia § fir
;I'mh.i. d¢ swsiosentn de Jeménion Zipeli, en “La Bilurante Musienle®, Afa KTV,
No 53, Busncs Alres, Maye do 1846, pigs. 4.7, (Notn do la Direecifn).

En realidod, sigue exigibendo ls jneogaitn sobre ke netividades ¥ nbras
el M, Zipoli, asl como sobre 1o enférmoind que fe enusi 1o wmoerts ¥ la feeln
exietn de su Falleehmbonto, L estunein de Samtn Catnling es phorn  propdedndd
privadn ¥ won papelen ae ballan Hapersus, o manos partieninres Hemos visitacs
Snnta Catalinn ¥ nos resulfnria en exbroms Aifisll loenlizar la tumin -I--I.I'Iermrul-.'-
Zipali, poes podeis oncontrors: debnje de o loees deol piso de ls 1':'.-|-||.I1r|. #nal
punilen labee sida enterraifos sus restos & un sitin collndante que tiemg Aapeeton
dg haber #ido destinsdo cn ol Lempom i sogapntorin, Tn mismbeo do I fae
mlllp informé que Ins baldosss del piso habios dldo remowpdns, pern gue dmn Ip.nrh?
gl misme se handis, somg s alil Tnghiesen moilguss tumbas. Serd envatidn ds
proveder  diligentoments ¥ £0n puckengin pars tratar de mor & Luz H.lll'.fllﬂ‘:l
fdetnllee. Fn o} Convesto de Sanin Ustallan de {'.I'inl-u'l-.vl._r de Momjas reclnsen, n ?
by pe =ania, segdi informaeidn de o Mnodrs Boperiora, W0 Credo de Elpalic
sipuifndoss nna notigun tradiciin orslk

o ——rr

‘ochos afick de edad, es decir, altededor de 1696, Se desconocen los
profesores con goienes o perfecciond en misica, Llego a ser maestro
de drgano de la Chiess del Gresu, Tglesia de los Jesuitas en Roma,
Publicé a esta altura de = vida (1716) dos obras, Principia seu

‘K1 Gnien dporte sevin gue hosta abors se hn lograde se debe o la inbelstie
-dol’ Profesnr Victor de Hubertis, én Buenns Alres, qoies cstoblosid por wedie 44
docomenizcidn sdecuadn, In foehs de nocimbento de Eipoli, reafirmnade o] misma
Hempo ol Jupar, ¥nooon 106, en In Hevists Eelosifisties del Arvzoblspads  de
PBuokos Alres se publich lu referecis a Zipoli dndn por Peramda, Fn 1924, el
Fudre Carlos Leonlncdt citd las noticins dados per ol Padre Podro  Lorsen es
laa Cartey Anmuod el Neickeerekis de Mdgoken y lag del Cobdloge de In Eildio-
Indgue de ba Conpognde de Jdpup, de Bommervogel En 1028, 4 Padre Grendn
pubilich variae alusionss o Eipeli ¥ so estadin on Cérdoba. on 1o obra gue aqei
ropditamos ¥ de 1881 en adelaute, o Padre Guillermo Fuclong ba dsdo sus
foltoradng toques de wienelis s irdvés de s voluminoss obes, Bl folleio pohilcads
pox 1 sefior Lavitro A vesiasin ng representa gl mener aporte derumental T on
tude emma obre banderia elovade mo pre de Is eslsbntin de se Famosg mieaieo
guropos vm el Rio de 1 Platn, He posds determines desdo vo, siguiends Ing
Ih:!‘u.rmuciunq existentesd, que Eipoli foé g mbs eofifiondo de todos e Padess
ltogaidos & estn regidn ¥ dediendos ol ojercielo de ko mislen, Posiblomonie seeis
ol finden compositor fornade profesionslmenta, en toda la acepeiin de In polnbrn
Bin smbargy, descamoy adveitic qup Troses allissnantes 7 de exevsivey elocopnsin
ne s aperenn o B reselidad. Zipoli visn moy  joven s Amériea ¥ oel abandams

e Mema wignified pare & Iln muoorbe de au enrrera profesional. Deelr “gae salin

el amldenty deslumbrnder ¥ ¥a ssontado de o Boms del 1700 hacis on medis

e la mae promisors efervescencia® o8 descopocer o verdndero cstado e low
fWsumeos misicndes en las Alikiotes ¥ em ciudodes eomg  Obrdoba, Z]pnll. debn
linher miredo todo desde pootos de visis profesionoles v tamblén deho laler
sufrlin, por st mlsmo, Bealizando estudios tenligleas ¥ dedbcindos sfmoltines-
mente & la onseEnoen ¥ & lag fonciouss de organista, poco tiempo posds hober
fuedado o este ariista para eoltivar In cropeifm ¥ llegar o teavfs de eils haein
men expresain definitive de su persenalidnd. Zipoll fallecld sin haberls nleanzado,
leoa i iss corriouies mnpienles catimulanies de Europa.

Vaolvbende, pues, nl follete dol scior Ayestoris, suys 30bi esiruckorn ine
Formativa ha sido rellenadn con 1s descripelén de ambiontes culturales 7 la
orplicnebds ol sgoifiends y de ln evolacidn de alpusssy formas, cabe sshalse
o lng eiths, —ain lo disermuinnsidn provie, & estulecerse & través do wha enorme
biblingeniin—-, kan sidn vertidan con 1o mismos errores ¥ con ol ngregodo de otros,
mlgusnd de dog ennles o inadodelbla desds puntes de vhia profesionales, como
qucia demcattade en o mole AEpeeto en noesirs ools 7. El antor padiz kaberss
tomndls gguices ¢l trabnjo de rennie uen velneifo complets de Ing obras de Eipoli
hests ahora peblicadns om reiteradss lmprosionss, dejande sefaladas  aquellna
FuFn petenficided e dwlosa, [AVESTAREW, Lavno, Doweafes Sipol, Bl pras
Sampaitlor 4 erganista romans del IF0F en ol Eio de la Plofo; Beparatn do Im

} Higttrien, Muses Histdrico Haeeonsl, MNe 37, Tome XIIT, Afic XXXV
(20 Mpoen), Montoviden, Aposto de 1941). [Nota de la Diressidn).
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‘woigtura per organc o cimbelo, en dos coadernos V%, Supo en ese

afic que ¢ Padre Bartolomé Jiménez, Jesuita, Procurador de Misio-
neros de]l Paragoay. que sz hallaba 2 |a sazdn en Sevilla. Espafia,
estaba por embarcarse a la Amérca del Sur con 72 misioneros reclu-
tadog, Chiiso también tomar parte en [a empresa de las Misiones del
Paraguay y resolvic ingresar a la Orden. En cumplimiento de esta
determinaciéon vocacional se trasladé de Roma a Sevilla. Foé admi-
tido v entrd al Novicdado de la Compaflia de Jesis ¢l 17 de¢ Junio
de 1716, Mientras la expedicidn esperaba la salida del navio fue
requerido para quoe tocara el drgano en la Catedral de Sevilla, gozando
de notable aprecio durante los nueve meses de su actmacidén, Acer-
candose la fecha de partida pasd de Sevilla a Cadiz. La nave partio
el 5 de Abril de 1717 rumbo a Boenos Aices, arribando con felizidad
en Julio del mizsmo afic. Figuraren en esa expedicion sacerdobes 'que
tuvieron mds tarde una actuacion muy destacada: Pedro Lozano, Ju.
lidn Lizardi, Juan Baorista Primoli, Segismundo Aperger. Bernardo
Musdaorffer ¥ otros

El Hermano Zipali paso a Cordoba. por tener la Orden en la
misma Universidad su casa de estudios. Comenzd alli fos cursos y
vivia donde se encuentra actualmente 1a Residencia de los Jesuitas.
Ejescid al mismo tiempo el oficio de organista y ensefiaba la misica

3 lUmg torecrn serns, mpmﬁdb@ndu i Bultes, foft inelolds por el editor
Walsh, do Londres, sin Cochn, es un susderns, intitelado 4 Thisd Colleetios of
Yoopales, Foluwlorices and Fugese for the Orgpen and Harpsisherd, Estas 6 Buites
procedizn de una publicaeiin de shena de Zipoeli, realieads en 1730 por of ergs-
nistn ¥ editor Mickel Coreette, va Porie Lap sopogicsio de que Coreelte utilizarg
oo nlgenas de gns obens el wombro de Elpoll pam que fsas funsen aeeptadng
con mias mgaridad por el palidiso; dele eer deochada, Yo e 5747, Mr. Cormalte,
Maber de Murigse, hobin oliendo e privilsghe parn editsr sonntas.  Ademda
Tl orgunists eo gl Colegin do Jeswitas o Poris, alrededor de 1738 giends ime
probably que cometiern um abuss de eete naforslees eon oom Tlermnne de e
Orden & o gee & servin. L% Piezhs para dogann focron neluidss en el Tdeis
musanle im [iebia, wol, ITL, de Torchi (Ed. Risondi), etrms en =1 Trisor dn
maidele, vol. XI de Farrene, on los Alle Moliter do Pouer v enooediclones mis
recieniey, coma b Roscclle Nenmousle delle Wasehs Dabions dirigida por Ga
briely IFAnnonzie, Cooderngs 140 a 150 de o ecleesidn, intitulades, Domeniea
Fipall, Compozlziont per Orgena ¢ Cembole, frasmiile ¢ rocdels a cere di Abpes
Towd. Uen prolija suameraeién de las obreas de Zipell ¥ sue roppectivas pdiciooes
Be eabe oo eets mota. Para intecesadoa en psfos gsundos resomendomos  adn
Paxmaiy, G, Le origini g o ssifuppo deilarte pionsalics e Jfalio, Nipoles, 1518,
(Mots de ln DNreseiba),
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a los del Colegio. En el catilogo de 1724 figura ¢ dato de que dis.
frutaba de excelente salud. Estuvo ocho afios en Cardoba y ya levaba
tres dedicados a estudios de Filosafia y Teclogia. Fallecié inesperada-
mente, 3 la edad de 38 afics, en la Estancia de Santa Caraling, punto
sertano, en el Departamento de Totoral, lugar de veraneo de los
Jovenes jesuitas y novicios. Su fecha de fallecimiento debe sitwarse
bacia fines de Diclembre de 1725 (bhay dos autores que establecen
el 2 de Enero de 1726), No habia podida ordenarse de sacerdote por
carecer en cse tiempo Cérdoba de un Obispa.

El Padre Lozano, que fué compafiero de travesia v también de
estancia en Cordoba, se refiere 2 Domingo Zipoli en sus Cartas Annuas:

“Entre los escolares, ¢l primero que sucumbié en 1726, era Do-
mingo Zipoli, de Prato en Ftruria, después de haber acabada sus
estudios de teologia, aunque no habia sido ordenade de sacerdore
por falta de obispo. Era gran misico, coma lo proeha un peguefio
libro que dié a luz. Habia sido maesteo de capilla de 1a Cass Profesa
de Roma y precisamente cuando podia esperarse de ¢l cosas mMayores,
sacrifico tode por la salvacién de los indics, v se dirigis al Paraguay.
Entré en la Compafiia en Sevilla, Se dedicd a aumentar la solemni-
dad de fas fiestas religiosas por la misica. con no pequedio gusio.
tanto de los espafioles como de los nedfitos, sin posponer los estudios,

#n los que hizo no despreciables progrescs. Grande era la muliitud
de gente atraida 2 nuestra iglesia [de Céordoba] por su deseo de air
&n las fiestas esta hermosa miisica™. (Reichsarchiv, Miinchen, Seccitn,
SJesuitas, N* 267, Annuas 1720-303,

Y Peramis escribid la siguiente noticia necrolégica: “En aguellas
tiddades no habia otra misica que Ia de los criados de los Jesuizas,

‘Habian ido 2 la Provincia, provenientes de Europa, algunos sacer-

dotes excelentes en agquel arte, quienes ensefiaron a cantar a los indies

én los pucblos (reducciones) ¥ a locar instrumentos scncros a los

negros del Colegio. Pero nadie en esto fué mis ilustre, ni mis cosas

Mleve a cabo, que Dominge Zipoli, en otros tiempos misico romane.
‘@ cuya armonia perfecta, nada mis dulce v mis elaborada podia

Oponerse.

Y s tan cierto que mientras componia diferentes composiciones
Fara ¢l temple (las que desde emormes distancias le fueron solici-
tadas por correa hasta por ¢l Principe [léase Virrey] de Lima, ciudad
de América Meridional) v mientras s dedicaba al mimo tempao
a los estudios mds profundos de la literatura, fallecid con gran sen-

timiento de todos. Y en verdad, el gue haya escuchade una sola
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en Cordoba del Tucumdn en el afo 1725. (PERAMAS, JOSERH E..
D¢ Vira et morthus tredecim viroram pargguaycorarm, Faventia, 1793).

1721

En ¢l diario del Padre Patifio. de los indios Tobas, consta: *1°
Diciembre, Se llega a la gran rancheria de log Tobas. El Padre para
a tierra accediendo a las instancas de los indios para gue visite su
pueblo. Las indias que vinieron a verme eran blancas como espa-
finlas. Tres indias vienen sucesivamente bailando y cantando en tono
lagubre™.

1726

En ¢l Memorial de Ordenes que ¢l Padre Visitador Roca, jesuira,
redacta para la casa de Cérdoba, en la visita que hace ¢l 26 de diciem-
bre, deja escrito: “El negrito Balta se aplicard desde luego al drgano;
para lo cual se le sefialard tiempo competentz por la mafana y por
la tarde”. (A. G. de la N.).

1727

En la visita que hizé el Proviacial a 12 de Junio, ordena: “3. La
fiesta de Corpus s celebrara en adelante con la mayor solemnidad
posible, empezando desde las 17 del dia antecedente tocando caja,
chirimias y clarines al tiempo de los repiques que deben ser pausados.
Lo mismo s¢ hard en tiempo de la Procesion con las danzas, que deben
ir por toda ella™.

Otro docamente de la misma fuente dice: “El H. Pablo Ane-
ganti desea ensefiar a los nifios espafioles y Indics a leer y oscribir v
tocar drganc y para gue tenga ea su aposeato un cimbalo que le
concedid el Padme Diego de Boroa™, (A, G. de la N.).

1728

En carta al Padre Rospigliori s2 dice que cantan la Aleluya con
violin ¥ flauta en las Dominicas del ano.

En el inventario levantado en la Estancia de Saldin consra la
existencia de “'tres arpas; la una bien tratada con su llave y lay otras
dos maltratadas; todas con clavijas de fierro™. (AL e T E. 1, E.,
[. 260, ¢. 1).

El Padre Lormzo Billo ordenaba en Itapua, el 20 de marzo,
en el capitulo 5 del Memorial de Visita: "Apligeese al 6rganc un
indio Hamado José, que aprendid en Cdrdoba, de suerte que esta sea
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na W ocupacién: y enxde algin otro muchacho: y
"mmu iu iﬂpﬂn"dil H. Zipoli s¢ podri enviar a ;ln:m

eralidad”. (A. G. de ta N.).
; ._ JH' de las l:lﬂi m'ﬂﬂlﬁml Poseer “ona El]_iurr'l “iﬂjﬂ.". 'I"ﬁr
de'T:: B 1. B 1 3860, & 5).

e

- 1732
- Manano Galiano Daroca, natural de Ecija, figura como poseedor
e "7 goitarras: 4 nuevas y 3 viejas”. (A.de T E. 1, E., L 271, 6).
17386

- En Salra, el Padee Arteaga, 5. J., avisa al Padre Armendia haber
“recibido “una viguela”. (A, G, de la N., Comp, 1. 3),

1739
En el Bande del Buen Gebierno, publicado por el Gobernador
- Galarza, esti la siguiente cliusula; "ltem ninguna persona pueda ha-
Cer tocar ni toguen caja ni tambor en funcidn ningona ni foera de

- ella; pena a los espafioles de 4 pesos .. y a los negros, indios ¥y
muhmldtiﬂ pesos’’. (A, de G.; | 276),

1741

| En el Memorial dejado en 1a Redoccidn de los Lules y fechado
I'.i 27 de enero, ¢l Visitador de los Jesuitas ordena: “'Procirese que los
‘dos masicos que hay en la Reduccibn ensefien a otros muchachos a
cantar y tocar las chirimfas'’. (A. G. de la N.}.

1745
En Rio Segundo, Don Jost D. de Zeballos ea duefio de “ona
| Ruitarra vieja; s¢ tasd en tres pesos’, (A. de T.; E. 1, P, L 128,
5 59).

1746

El Padre Haymhauser, cuando fué a Alemania para proveerse
‘de Hermanos industriosos y artistas, obtuvo pase en Madrid para
(internar en Chile: 5 cajomes de Augsburgo, en Alemania, con ins-
- frumentos musicos”, {LEONHARDT, P, CARLOS, Recopilaciones iné-
- dina),

Traslado unas piginas del viajro Ullea, de sus Viajes, porgue
‘mos ha anotado tambifn sobre la miisica popular onas observaciones
muy atinadas que son descriptivas, calificativas y explicativas, a la
“Par que psicoldgicas de la América del Sur. Hablando del Paraguay,




‘Ulloa dice gue “'las iglesias tienen su capilla de misica, compuesta de
“crecido niimero de instrumentos. de todas especies ¥ de cantores”,

Al referivse al Perd, dice que las limefias “son muy apasionadas
‘2 la misica: tanto que entre la gente combn no s oye mis que can-
ciones artificiosas y agraciadas, ayudindoles para completar esta pa-
sién el tener buenas voces, de que hay algunas con tanta excelencia
gue cabsan admiracion. Asi mismo son muy afectas a los bailes; ¥,
en su invencon luce la Dhigereza con asombro; vy a este respecto poda
su inclinacion es a cosas alegres y de diversién o secren’.

En sus descripciones de Quito concluye gue "la [alta de ocu-
pactones en las mujeres, 12 flojedad y la ninguna educacidn las con-
duce a la establecida costumbre, general en todas las Indias. de los
bailes o [andangos. Estos son en Cruito mucho mis licenciosns’’. Afade
fque Vsemejantes funciones. no entre gente de lustre, se celebran con
abundancia de aguardiente de cafiaz vy chicha, preparada con algin
dulee™,

Al hablar de Cartagena, da el signieate dato: “Entre los varios
estilog que alli s¢ experimentan en los naturales, e5 muy entablado el
de los bailes o fandango a la moda del pais: con los cuales hacen sus
festejos v celebran los dias sefalados. Estos son mas comunes siempre
que hay en aquella bahia armadas de galeotes, guardacostas ¢ otros
navios que vayan 4 Espafia. Y en estas ocasiones van acompanados
de gran desorden: porque concurren a ellos lag tripulaciones de los
navios ¥ son les que la levan consige. Cuando estas diversiones se
hacen en casas de distincion. son honestas y sosegadas, v bailando en
los principios algunas danzas gue imitan a las de Espafa, continiian
después con las del pais. que son de bastante artificio y ligereza. a
que acompafian con correspondientes canciones. v soelen durar regu-
larmente mis, v otras hasta el amaneces.

Los fandangos, vulgares del populacho, consmisten prnincipalmente
en mucho desorden de bebida de aguardiente ¥ vine, 3 que se siguen
indecentes ¥ escandalosos movimientos, de los coales se componen las
piezas gue danzan; y. como en el mtermedio que duran estas fun-
ciones no dejan de beber, al fin paran en rifias, de donde rama vez
deja de seguirse desgracia. Cuando se hallan en aquella cudad [oras-
teros, son ¢stos los que los disponen [los fandanges] y costean: vy,
como son a puerta franca ¥ no se les escasean a ninguno de los que
entran los licores, no dejan de ser crecidas”. (ULLOA, JORGE JUAN
t# ANTONIO., Relecidn histdeica del Viaje a la América Meridional
Madrid, 1748).
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1747

Juan Farias dejaba en sus bienes necesarios “una guitarra usada,
ﬁw bien mud.u con sws embutidas de concha de perlas”™. En otra

dice que ¢s “una guitarra porruguesa emburida en concha de per-

1a"". En otro documento se menciona el lugar donde moraba Farias:
Capiccuchima. (A, de T.; E. I, E. 1. 339, ¢ 10).
) En la visica episcopal a las Carmelicas de Cordoba s consigna
en uno de los capitolos del Auro: “Hemos hallado costumbre de que
en las fiestas de primera clase: de Nra. Sra, del Carmen v de Nra. Sta.
Madre. se han cantado & misas por misicos segros ¥ mulatos, con
harpas y ofros instrumentos, aunque haya tenido esto su principio
desde la fundacidn (1627); porque, puesta por ¢l Fundador 1a con-
dicidn de que las Religiosas tuvieren drganc v aprendicren ¢l canto
de drgano, se les negd por el lustrisimo Sc. Dn. Fray Tomids de
Torres, mandindoles que sobre ello ocurriess 2 la Silla Apostélica:
aunque permitiendo gue en las referidas fescividades se pudieren cantar
las misas por misicos que fuesen clérigos o religiosos: pero como esto
no s¢ observase . "

“Aunque el afio pasado permitimos que se celebrase con tods
pompa y celebridad, milsica y sermén, fuegos v repigues, en adelante
no s¢ hagan; y que se ejecuten slo con una Misa cantada por el Ca-
pelian, sin fuegos. chirimias, ni clarines. Aunque en las festividades
de Nra. Sra. permitimos, y en la de Nra. Sta. Madre v Sefior Juan
José por Parrona General de la Orden y particular de esce Convento,
que pueds baber adentro en la Iglesia, para antes v después de la
Misa v en efla en tiempo que ¢l coro hiciere pauss, algunos instru-
mentos de harpas o rabeles™, (A. del O.; 1, 57, T. I. £ 24).

) 1T48
A mediados de ado, José Rodriguer redacraba I3 lista de los
articulos de su tienda que fiaba a Manuel Castro para la venta. Un
lote de ellos erz “'66 docenas de cuerdas de guitarta: 2 5 pesos v medio
importan 9 pesos | real”. (A, de T.; E., 1. 308, & ).

1749
El Padre Florida Paucke, alemin, cuenta sus impresiones musi-
cales al llegar a Buenos Aires: “Dwurante ocho dias enteros estuvieron
4 la hora de la mesa en {2 antesala del comedor musicos de 1a iglesia
com vrolines, violanes ¥ arpas que durante todo el tiempo de la mesa
hicieron mdsica, Después de haber sido servido el dltimo plate debie-

‘ron entrar los mdsicos al comedor en cuyo cenitro se efectuaban dan-
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zas, alocuciones y bienvenidas a los nuevos misioneros. Tanto Jos

mudsicos coma los bailarines eran mores negros y esclavos del Collegiy:
hacian tanto boena mdsica como también elegantes danzas. Diaria-
menie vimos durante [a mesa bailes noevos y tuvimos un agradable
entretenimiento”, {PAUCKE, PADRE FLORIAN, Hec alld y para acd
(Una estada entre los indios Mocobies, 1749-1767 ), Traduccion cas-
tellana por Edmundo Wernicke, primera edicidn completa de la obera,
Ed. Universidad Macional de Tocumin % Institucidn Cultnral Argen-
tino-Dermand, Tucumin-Buenos Aires; 4 vols, 1'942-44, pigs. 104
105 1H,

Refiere que al llegar los nuevos padres a Chrdoba, que “los
mis notables vinieron a nuestro encuentro ¥ nos acompafaron hasta
la iglesia del Collegry donde ¢l Tedeum loudamus fué cantade mos-
calmente en presencia de roda [a gente que nos habia recibido en la
calle Después de esto tuvimos otra vez ocho dias para descansar
durante los coales fuimes frotados espléndidamente como en Buenos
Aires y recocijados con miisica durante el almuerzo’™. (1, 138),

Describe abora ¢ Padre Paocke su experiencia como milisico en
Coardoba: “Volvamos al camino de mi relato. Nosotros habiamos
terminade nuestros ocho dias como huéspedes recién venidos cuando
todos tuvimos qoe entrar a2 la escuela. Yo no habia terminado atn
todo el coarte afio de reologia, me preparaba a rendir el altimo
examen escolar v después de éste, cumplir mi tercer afo de prueha o
terciorado; durante / este tiempo de mis esfudios me fué ofrecido que
yo reformara alld la mdsica de la iglesia ¥ ejercitara mejor en ella a los
moros negros de los coales habia muochisimos fn Collegic para la
servidumbre. Yo tuve veinte de ellos como aprendices sobre diversos
tnstrurmenfos los que ya servian en la iglesia, pero sin el conocimiento
de notas algunas; lo gue ¢llos cantaban ¥ tocaban lo hablan apren-
dido silo de oldo y por ¢l ejercicio continuo; pocos de los cantores
sabian leer; vo no supe todo esto desde un poncipio hasta que por
propia experiencia noté qoe ellos cantaban y tocaban todo de memoria

(14] Hemos preferide extractar tndas lan notie de istorés qoo eobre nauntos
oussicnlns ham sporecide en easg obra, Estas, por eiecto, so sr hallnban snbalpdas
em formn eompletn o o Indies por ssuntos. Incluimoy lsa potividades mosicales
dgl Fadre Paccke o bonde dal pavio ¥ on Repafia, s su regress s Eoropa, poars
masirar spinas su farvoroma dedicacidn a la mbsica ¥ o] mismo tempe ol pro
deminin ds Padres milsieop slemanes. Maptovimon las palabros sa carsiva, em-
Pleadns por of traducter, s como lhs barras de seporociin que sefialan ol fin
de mna pigisa del wabuserito. (Mots de In THreesidn),
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aunque tenfan en las manes y ante sus ojos sus escritos musicales.
Atin guedaban cuatro meses hasta la fiesra del santo padre fgna-
#ij en cuyo dia el obispo debia de pomtificar en nuestra iglesia, Yo
fui requerido por el Jefe del Collegif de componer una nueva misa
musical con las correspondientes visperas y gjercitar en ellas a los
negeos. El tiempo me parecié demasiado corte como para componet
;::: £50 dtn;:m: mds corto aln para ejercitar ¢n ellos 2 los Regros
' ran ntarse hon 1
mt{:: fn;mdn m onrasamente pero por los pedidos de

) Eundu ¥2 habia compuesto algo quise hacer la peueba y ver si
.#ﬂ; posible de meterles algo en los sesos en tan corto tiempo pero
mm perdi tode dnimo; cuande yo averigiié en el primer llegado
ﬁqn mado habia de ser tocada v denominada esta o aquella nota,
. RO supo contestarme nada, tampoco pedia tocar ni
._[-:ﬂ,mp.is]. 'I:uw- miedo entonces y quise desistir pero asimismo el
ruego de los jesuitzs me indujo a usar de tods diligencia en ensefiarles
siquiera algo nuevo / aungoe ¢llos no foeran capaces de aprender todo.
. S?ﬂu;uu pues las visperas ¥ la misa; ambas eran bastante armoniosas
.?_l_imn:le.nsafé durante una semana v enconteé en las MOrENos R
an habilidad de modo que crei o perder mi trabajo en elles. Yo
Mia entre ellos un moreno chico que tocaba ¢l arpa, no sabia leer ni
ALY menos conocia las cifras musicales pero al poco tiempo tocaba
Jo salo por el oide v con l1a otrs mano el acompafamiento de
4 linda manera que no erraba o una nota ni ' i
pauea; lo mismo
' con mdm los demds: sélo el orgamizra entendia algo de las
tas, Su l:abfhdad les ayudd ranto que un mes antes de 13 fiests
#an aprendido todo y pudieron aparecer en el eoro pablice, Yo
Feseecitaba diariamente 2 Ia hora en que la comuridad se hallaba

I8 primera mesa o sta a mediodis desde las dos
_ a las tres
Aochecer desde las seis 2 las ocho, i

e =

Realicé en la iglesia algunos ensayos generales donde aparccieron

mis del Colegio ¥ escucharon todo con el mayor placer. Esto me

{ mm:hn con los Espafoles v ellos me demostraran todo
i) imhlllﬂilil- La obra s sealizd en el dia de San Ignatis; el
Hhimi él mismo las visperas y al dia signiente la misa mayor,
:_r:ﬂ_l.i eruzd la iglesia exclamando en altz voz hacia el coro:
__.'J‘ dngeles que hoy he oido. {Es leben dic Engel welche ich
‘gehdret habe), y les did la bendicidn por repetidas veces. Habia

st PO una gran concarrencia de la ciudad para oir la no
a europer”, (|, |45.46), i

el primer facio
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Se refiere Juego al viaje a Santa Fé y al peligro de los asaltos por
indios: “El segunde golpe ocucric con wn P. Francso Herrera quien
con anreeioridad a mi, habia sido enviado a las misiones por este
mismo camino pues £l con ofras siete personas legas fué asaltade por
una pandilla de asesincs de los salvajes fndios / vy muerto de cinco
lanzazos, Yo enconiré abn un fajo de musicales ¥ dos pedazos de un
oboe gue € habia levado consigo a la mistdn v en los mumcales yacia
todavia un mechoncito de los cabellos del martir asesinado™. (1, 154).

‘Yo renia conmigo diversos instrumentos de que son muv
amantes los indios como ser wiolin, flauks froverse, una cormeta de
monte ¥ una gran espinera [clavicordio]. 5i yo hubiera sido un perro
de agua, estos indios no hubieran podido hacer conmigo mayores proe-
bas de las que hicieron, De pronto ruve que tocar el wiolin, de pronto
tuve que tomar la floure; lo mismo sucedia con tocar la espineta y
tocar la corneta de monte la que yo podia dominar en modo menor
piro asimismo les gustaron mucho la fleurs v la corneta de monte. 51
bien vo en la corneta de monte tenia una embocadura roncante porgue
mi embocadura natural jamis se habia ejercitado sebre este instrumento
asimisme con esta inhabilidad fui considerado por los indios como un
AFMISEa ¥ On EMrioso.

Yo hice en la moisive todo lo que ellos pidieron de mi y después
de cada ensayo largaban una risotada de alegria. Les complacia que yo
estuviera condescendiente con todo lo gue me pidieron y por mi parte
senti un placer gque tuvicran un deleite v gustc en mi engafifa. En
este pasatiempo agradable para mi y para ellos tuve yo una mayor
aun por la moneria que hice con mi flaute traverss, Yo tomé la em-
bocadura para soplar sobre ¢l labio superior y tocaba desde abajo:
enfonces abrigron tamafios ojos con igual admiraciGn puoes creian qoe
yo tocaba la flaura por mi manz y no mediance la boca. Todos este-
vieron amsioscs de hacer lo mismo; uno después de otra pidieron el
ingrumenta. lo tuvieron debajo de la nariz y también quisieron tocar
mediante el respirar por la nariz bacia adentro ¥ no pudieron logear
sonido alguno. Yo y cualquiera que lo hubiera visto ;no hobiera po-
dido caer de riza al suelo? Todos creyeron gue vo tocaba esta flawea
no con la boca sino por la narmze™, {1 160].

“Tuve bastante ¢jercicio en aprender [el idioma] indic junto a los
nifios a los cuales inscrofa en leer, escribir v en la mdsica. En todo tove
éxito v en rres afios cuando los tuve en ¢l aprendizaje musical consegui
de veinze muchachos que ellos fueren Griles en la misa y visperas
¢on los precisos instrumentos para una modrca eclemdstica complera

mdmﬁudﬁm:nﬁmrmn mayor de los Espafioles, Otro

. m que desde una distinta reduccidn tuvo que pasar por la mia

'y era perito en la milsica no p-cnﬂm admirarse bastante que 3 tantos
ninos indios se les habia hecho peritos v hibiles en la mdsica; 61 lo

. tuvo por una obna milagrosa ¥ los oia con placer”, {1151},

El Padre Paucke hace on relate sobre la obtencidn de instru-
‘mentos musicales: "Ya desde mucho se habia hecho la provisién en
apstrumentos los gque obtuve en corte tiempo de los antiguos musio-
neros de los Guananies a saber: seis violines, un pequenio woldn, cuatro
flautas, sis chirimigs que se tocan como oboes y tienen la voz igual
a las gque usan los Polacos para ¢ baile de osos. Junto con éstos
recibl una espineta v dos arpas. 3dlo con una corneta de monte tuve
mala suerte. Estos insreumentos habian legado en barcas misoneras
por el ric Parand a Sonta Fe; en cuanto yo tuve noticia, viag a la
ciudad v despaché a mi reduccron todos estos instrumentos. Di la coe-
neta de monte @ un muchacho que debia llevarla consigo a caballo v
calgarla desde el cuello 2 la espalda; lo que menos temi fué que suce-
diere un percance a la corneta de monre. En el camino miré hacia atrds
‘sl me seguia mi escolta, divisé a3 mi muchacho perc no corneta de
monte alguna /S Yo me amusté en la creencia gue éste la habia olvidado
o aun perdido; le pregunté luego dénde estaba. El muchacho me
mosird éntonces un atado de arcos rotos ¥ me dijo: —aguoi esrd.

Lo que yo senti entonces, puede imaginarse facilmente cualquiera
pero. yo tuve goe aguantarlo en silencio. Al muchacho le resultd in-
camodo de lievar 3 caballo la corneta de monte entera, por eso la
.qmbjd ¢n pedazos v lid todo para proseguir mds aliviado en la
creencis que ella prestaria sus servicios atn despedazada,

Cuando yo habia traido estos instrumentos a la reduccidn, hoboe
gran alegria entre todos ¥ s émpefaron 3 aprender con gran celo ¥
‘constancia, Yo consegui que ya en seis meses ellos cantaran a voces
¢ instrumentos en la tglesia una facil letania corta. Los imdros, espe-
cislmente los padres de mis mdsicos, estaban muy contentos; los asis-
tentes 3 la santa misa Fueron mis numercsos ¥ los agn no bautizados
concurrian dianamente parz escuchar la emdsica. En una palabra mis
misicos fueron las aflagazas a cova voz los fndios acudian freconen-
temente a la iglesia’, (II, 64-5).

Bautismo del cacique Nevedagnac: "Parecia haber la mayor fiesta
en la ciudad, MNoestro Domimcus Nevedagnoe fué bautizado por el
F. Rector del Colegio v también obsequiado con comida en ef Colegio
bajo wna musica completa forgquesta] . (IL 109).
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_En los relatos sobre las ceremonias durante las borracheras
tos Mocobies, el Padre Paucke dice: “Ellos tienen también n'mdﬁ::
durante esto pero ningln baile. Los instrumentos musicales son sil-
batos, cuernos de buey v tambores. Los tambores son uns ofla ilenada
de agua a la mitad, cubierta arriba por un cuero de oveja. Cuando se
toca se le oye desde lejos pero no tiene o sonido igwal al de un
tambor comin ¥ s parece mds 4 un tambor turco PEID AQ Ein reso-
nante. Cuando mis indios estaban no muy lejos de mi choza v temian
ser traicionados por el tambor, no usaban tal mdsica durante sus bo-
rracheras; sin embargo yo ofa de vez en vez los indios emborrachados
cantar y gritar por [x aldea durante toda la noche. Si vo de dia tenia
un presentimiento de ¢sto no podian esperar entonces de mi otra coss
sino una o dos visiras desagradables junto con una buena reprimien-
da”. (I, 209).

El entendimiento y la capacidad de los indios quedan exaltados
de esla manera por el aotor: ''Pero instriyase al indio, enséfiesels
cualquier cosa qoe se hace en nuestros paises, & imitard todo. Quicro
callar aun de otras antiguas musiones y hablar sélo de mis novicios
que he conducido en parte desde los bosgues 3 la reduccidn, en parte
he encontrade como arsibados ¥ he aceptado coma gentes no civili-
zadas. Minguno sabia uneir ‘en el arado un buey: ;quién de ellos
babia visto un instrumento musical?, ;quién de entre ellos habia
puesio la mano en wna herramienta en ocasion alguna? En el afie
1750 cuando yo / llegué a estos indios, no s sabia de ninguna mdsica
de iglesia. Los indios no sabian ni ejercian otro oficio que construir
chozas, matar ganado y comerlo. Cuanda vo vi los indios tan silen-
ciosos, de escasas palabeas ¥ eso en silencio con ninguna amabilidad
en la cara, con muchos usos desatinados, vo crei seglin el aspecto ser
imposible hacer de estos palos un Mercurio, pero enando yo hube
tomado mejor conocimiento de ellos v los hube experimentade mas
detenidamente, vi entonces cudn alegee dnimo dominaba en ellos. En
Ires anos yo ya tuve mdsica en mi iglesia, Al cuarto afio yo ya fui
llamado con mis veinte muchachos a la ciudad de Santa Fe al Colegio
donde yo tuve que cantar con mis indios las primeras visperas v al
ofro dia también la misa cantada en la fiesta de 8. [gnacio. La con-
nmn:?; acurrid de parte de toda la cindad y para que ells pudiera
¥er mejor mis mdsicos indios la ciudad pidié que no se colocaran
estos mitaicos en el cora de la iglesia sino abajo en medio de 1a iglesia,
no lejos del altar mayor a ojos de todos para ser vistos por todos.
Esto occurrié también v la misa cantada se gjecutd con dos wiolones,
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;"ﬂh.ujiu. ocho wiolines, un woloacelo, una frompe marina vy log

demis cantores. Eran en todos veinte muchachos indios. los mayores

 de dieciséis afios. Muchos Espafioles nobles no pudieron contener sus

i as dorante esta ejecucion considerando que ellos velan ahora
egtos indios (que pocos afios antes habian inundado con sangre de
;rhﬂumu toda la campafia ¥ el pais vy servido a nadie mis que al

- diablo) alabar al verdadero Dios en las iglesias™. (II, 259-60).

Diedica ¢l Padre Pavcke un capitulo extenso a su viaje a Buenos
Awres: ‘'La fama de mis miscos legd a la ciudad de Buemos Afres
en la cual se hallaba nuestro P, Provincel. Por muchos caballeros,
tanto eclesidsticos como seglares, se solicitd que / mis mdsicos mocabies
fweran llamados tambidn a Buenos Aires. Al afio siguiente recibi una
carta de mi Provincial por la ¢ual él llamaba a mi con mis muisicos
& la ciudad de Buenos Aires, pero que yo apareciere alli por lo menos
tres meses antes de la fiesta de 8. fgnocio. Yo extrané esta carta en
modo de no saber qué debia pensar. El camino desde mi pueblo hasta
esa cindad era de mis de cien leguvas, habla duda que los padres de
estos midsicos permitirfan gue sus hijos se trasladaran por un camino
tan large y a esta cindad forastera porque éllos podian creer que se
gqueria raptarles sus hijos y entregarlos a los Espafioles. Especialmente
encontré dificultad con los hijos de Chiraalin de los cuales tres de-
bian wiajar conmigo; Sebastidn, Vicente y Antonio, el mis joven
de entre ellos; todos los demis mnistcos eran hijos de los indios mis
principalés. Pero los padres tenian en mi una confianza mayor de la
que yo imaginé y permitieron moy alegres que sus hijos se pusieren
conmigo en camino. Mi partida [ué en log Gltimos dias del mes de
abril y al décimo tercer dia de mi viaje llegué a la ciudad de Buenos
Atres, [Ateniéndonos al texto seria en mayo de 1755]. Como nos
oiros tomamos nuestro alojamiento i Collegio, fué destinado an
cuarto amplho y grande para mis muchachos, pero yo debia habitar
mi quacteer [alojamiento] especial. Esto no fué nada agradable a
mis muchachos poes no querian habitar sin mi. todos vinieron a mi
¥ no se dejaron alejar de mi cuarto. jQué iba a hacer yof, poes lx
mitad de ellos no tenia cabida alguna a mi lade. Por este yo debi
desocupar mi cuarto y pasarme con ellos a la sala grande donde gue-
damos todos reunidos dia y noche. [Mi cuarto] asemejaba pronto
a ©n cuarto de guardia, lleno de hedor v suciedad, todos se admiraron
que vo podia permanecer asi entre ellos

Si ataso yo iba del Colegio a la cindad, rodos mis musicos esta-
ban en zaga mia y me seguian por las calles. / A los habitantes les era
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cubiertos sélo con una manta dnica iban completamente desnudos en
1o demis. Si yo entraba en una casa, ellos quedaban parados en la
puerta de calle hasta que yo volvia a salir y asi me acompafiaban
orra vez al Colegio. Yo les di permiso que pasearan sin mi por la
cindad y contemplaran bien todo pero elios se negaron y dijeron:
— Nesotros no debemos partic de (o lado pues esto nos ban ordenade
nuestros padres porque eflos temen que td quedards con los Espafioles
¥ nos abandonards.

Yo comencé a repasar con mis mdsicos en parte ¢n ¢l coro, ¢n
parte en mi cuarto las primeras Visperas y misa cantada, Después que
fu¢ conocido en la cdudad gue los indios recién venidos eran todas
musicos y hacian en la iglesia su easaye, tuvimos pronto hoéspedes
dr la mas principal nobleza de la ciudad gue con admiraciém escu-
chaban esta musica indio, Se reunian hasta treinta 2 cuarenta de ellos,
demostraban gran amabilidad 3 mis nifos ¥ les regalaban dinero,

Finalmente 3 la vispera del sante padre fgnacio, el pueblo se
reunid en tanta cantidad para la Vispera que nosotros no sélo tuvimos
que cerrar ¢l coro sino que des granaderos armados debian estar al
lade de la puerta para que no entrara el pueblo. Los coros laterales
que alcapzaban por toda la iglesia estaban repletos por ambos lados
cen nobles y villanos abajo en la iglesia en gran apretujamiento lo que
ocurmid mas por el motive de ver la muigcs nueva y los musieos gue
atender su devocidn, pues aunque en las iglesias de Las [adias se hace
muisica no se balla dotada tam perfectamente con tnstrumentos siho
solo por el érgano y los cantores. Cuando hay una midsice con (nstru-
mentos, tienen ellos acaso un arpa ¥ algunos oiolines, tocan minuetes
marchas v / piecitas semejantes entre una misa chica por lo cual les ha
parecide muy extrafio pero les ha gustado muchisime que visperas y
misa fueren cantadas conforme al orden y esto por tndios que pocos
afios antes eran aun paganos ¥ no habian oido musice en toda su vida.
El obispe de Buenos Aires celebrd él misme las Visperas y al dia si-
guiente la miss cantada por las cuales mis indios recibieron una buena
cantidad de dinero,

Transcurridos algunos dias ¢l obispo envid al Calegro y me hizo
pedir de permitic 3 mis indiog hacer milsica durante sa mesa. Yo los en-
wié con sus instrumentos y sus musicales |coadernos de misica| de las
fque yo tenia en existencia una buena cantidad y goe mis musices po-
dian tocar muy hibil y graciosamente. El obispo envid su carruzje
v me hizo invitar también a2 su mesa. Si bien al principio mis mu-
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.ﬂ!ﬁﬂ'ﬂmﬂiﬂnlum mi, s alegraron mucho después de que
Fmbr!upnﬂ:puﬁ:ﬁt La muisica de mis muchachos fué para la
admiracidn v diversidn de todos los huéspedes v estos hubieran creido
jamis que entre semejantes bdrbaros se encontraria tal habilidad para
 @n arte armonioso tan dificil s ojos ¥ oido ne los hubitran conven-
cido. Ellos los trataron tan afable y graciosamente como s provi-
. piecen de los padres mas distinguides. Ye noté que los sirvientes de
thesa les [levaban mucha comida y con ella también vino; ellos notaban
bien gue yo tenia mis ojos dirgidos de continuo sobre ellos: ellos
comian bien, pero se negaban a tomar vino, pero log sirvientes estaban
pmpefiados en hacerles llegar vino. Yo gquise salvar mis muisicos del
peligro y pedi al obispo de no hacerles dar vino porguee ellos estaban
acostumbrados al agua ¥ no al vine. A la vez yo temia que uno u
oftro de zllos enfermara come tambidtn ha ocurrido gue mi mejor
violinista Jooquin Grocfrmbogui enfermara a loz pocos diag v 1a pun-
tada il costado pronto / [e habrda aniquilado ne por causa de tomar
vino sino por ofrd causa que yo no pude saber. Pero fué ln conver-
sacion uninime que un indio guarani, maesiro de ocho instrumentos
y maestro de orguesta ¢n la aldea del sante Tomds le habia pegado
por hechizo esta enfermedad porque ¢l habia oldo entre los Espafoles
tinta ponderacdn de mi Joaguin que sobre el violin nadie le fuera
igual en Buenos Armes. Pero ¢ también estaba én esta cindad y por
lo general recibia la ponderacidn de un maestro en la mudsica; él ins-
friufa también muchos nifios de los Espafioles Sea como fuere yo
estuve contento gque mi Jodquin velvid a sanar.

Tan contentos como estuvieron [los muchachos] en Buenod
Arres. tan contentos también iniciaron la partida y viajaron conmigo
a ¢asa. Mo era un asunto simulado que yo permaneciera en esta cindad
pues los Espaficles nobles v [os vecinos principales habian instade
fuertemente al P, Provincial, El no deberia dejarme partir con los
indiog, ellos prometieron reunir por compra algunas casas ¥ con ellas
formar un semimerio el cwal yo dirigiria para que sus hijos foeren
~ instruidos en los enstrumentos de misica, El P, Prowinoal les habia
prometide —también en cBanto yo quisiera aceplar ¢sle cargo ¥ peor
ello no sc onginara mayer intranquilidad entre mis indios— que @l
satisfaria su pedido. Pero pada resultd en estos concepros porque yo
no quise permanecer ¥y mis indios no quisieron abandonarme”, (11,
261-65),

Construccién de un pequeiio drgana: "Yo llegué a tanto que

oeé construir mediante la avuda de mis carpinteros un pequefo drgano




s MUSICALES  [1/5-6/50-51

para mi iglesia —o como s dice— un postfivo cOon cinco fegistros.
Si yo hubiera querido venderlo en una iglesia de la ciudad de Sanra Fe,
hubiera obrenido por él ochocientos pesos foertes (como me fueron
ofrecidos varias veces),

También comencé pronto a instruir 3 uno de mis muisicos. / En
coando los indios oyeron tocar el drgano, se reunid corriendo el puehlo
¥ quiso entrar a [a fuerza en la iglesia lo que queria imponer mediante
¢l golpear en lag puertas: vo no tuve trangnilidad hasta que no dejé
entrar a todos; entonces hubo admiracion tras admiracion. Yo tenis
en €l cuatro pequefios registros que representaban una griteria de aves.
ésta era cspecialmente: grata a mis tados v por ello merect que ellos
me depominaran un hechigera™, (II, 279},

Wisita del comandante de Samta Fé a la reduccidn, con motivo
de Ia fiesta de San Javier: "Los indios nos dieron a todos el apetito
para ¢l almuerzo y nosctros tambidn foimeos con el comandaare a la
mesz. Durante ¢l tiempo de comer se hizo ona mudsice de mesa / por
mis frdios virtuesos v también algunas danzas por muchachitos indics
que yo habia ensefiado con una vestimenta de bailarines bien cdmica,
—Bien —dijo ¢! comandante— yo desearia que nuestro clementisimo
Rey tuviers hoy en su mesa un ignal entretenimiento, El olvidaria
facilmente sus preocupaciones por el imperio. Durante el baile los
batlarines cantaron también en su propie idioma una cancidn de honor
del Rey y de su comandante que yo les habia ensefiado en forma
rimada ¢ interpreté al comandante. A los sefiores espafioles les causd
la mayor admiracidn la moderadisima conducta y amabilidad para con
todos que ellos jamas habian sentido en los mdios™. (111, 19-20%.

Muerte de muchos misicos a causa de la epidemia de wiruela:
'Pero joh desgracial coando penzé en mis o rotisicos ¥ artesanos yo
tuve el mayor pesar. Con ellos perdi mi trabajo, consuelo v esperanza
de reernplazar todos éstos con otros en corto tiempo, Se me quedaron
con vida: un arpista, Marue! Nimillragangui; tres violinistas, Miguel
Cotommingu:, Santiege Aipie y Juan Cadigrac: un tocador de flauta
froversa; Jugn Comogningw ¥ uno que tocaba la frompa maring
franctsco Cadiagancaiqul, |Sobrevivieron] de los cantores: un dis-
cantista (tple), des altistas |sopranos], dos fenores ¥ un bajo. todos
ellos cantores de voces que Dios tendria misericordia. Entre los muer
tos se encontraban los dos mejores tocadores de viola: Jooguin Gdi-
climbogut v Viecente Accanaggur junto con otros coatro gue mo eran
perfectos. Dos tocadores de arpas: Josf Nemaleoidingur v Pantaledn
Cozadar. Un viclinista: José Dafioquen. El primers sobre la flauta
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Iraversa; Faustina Nimillianganqgui : ¢f organista: Anronio Cofirogoec-
qui. ﬂu diseantistaz (riples) Antonio Cadiadi ¥ Salvador Darivicquy,
UE ﬂ'fﬂu!i'ﬂ {soprano), tenor y bajo. . . El cacigue Aletin perdid su
bija recientemente casada, esposa del difunto tocador de arpa Jogé
Nmm“mquur ¥ soporto también con la mayor fortaleza de alma
este falleeimiento. Pero lo que yo no hubjere ereido [era] que noestro
Cithaalin (que en esta peste habia perdido tres hijos y usa hija
casada) también hubiera sido tan fuerte de alma: ¥O temia mas bien
que € en el pesar s¢ ausentaria con muocha gente para fuera de la
raﬂm:_nun por algunos meses y ahogaria con chiche en los bosques
. trisrezs. iPero nol & permanecié constante en of pueblo y demostrd
magn{n.unn:[ld. Los tres hijos eran todos mdsicos. el Vicenre Acca-
magqui |era| violinista. Joaguin Citai la mismo v Antonio Cadiodi
que tu¥o una muerte muy edificante era diseantista [tiple].

. El wiolinista Francisco no fué menag edificante . . Auvs mis ex:
trafia fué [a muerte del mejor wviolinisra en mi reducerdn : dste fué aquel
qRE Yo tuve conmigo en Buenos Aires cuando con mis AHRISIEOS o=
m#rm”aj-udi alli a celebrar solemnemente la Fiesta del santc padre
Ignatii v que fué alli acometido por una enfermedad peligrosa come
¥a he contado antes circunstancialmente. Este por lo general era un
mu:had:_u:r muy alegre y cvando yo no estaba presente, ensefisha con
gestos divertidos a les otros, sus condiscipulos musicales, ¢l modo de
rlt_w.;r el arco sobre el wiolin, a hacer un buen toque come tambidn
teinos, glosas, variaciones y mordantes, Mirad camaradas —decia él—
O fJ_rhéis hacerlo. Asi o hace nuestra Parerle {asi me llamaban
Jmlmd'm.-.- en mis afos de aun joven Padriolec, el Patecle porque yo
unu”un aspecto aun delgado y finito; al P. Burges lo llamaban
también Fadriolec pero agregaban: Cogoeroler eso es: el Paterle vigjo
porque el va rtenia cabellos grises ¥ era muy delgade de cuerpo ¥
cara}, A la vez hacia algunas moneriss v ademanes ridiculos con los
cula.lea mMovia & risa 2 sus co-trolimistus pero creaba tambibn mucha
uttlidad pues para acrecer la hilaridad le imitaban ¥ asi aprendian a
I3 wez poco a poco hacer una buena madificacion sobre ¢l wialin.
Yo supe por otros le que ocurria coando ¥0 no estaba presente en la
escuela musical; por curicsidad quise ver de buen agrado esta comedia;
por es0 ordené ser advertido cuando ocurrfa tal juego de imitacidn
¥ ebtuve verlo con todas sus locuras por 1a hendija de la puerta y oir
Stis palabritas. —Ahora —les dijo como $ los ensefiara en lugar
mie— ahora mantened el wiolin / en derechura hacia afuera, igualmente
la cabeza, levantad el brazo izquierdo ¥ la mana con ¢l violin bien
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en derechura ni demasiade bacia arriba ni hacia abajo; jamis bay
gue apretar ¢l codo contra ] cuerpo: el plano de la mano no debe
jamids apretar ¢l cuello del wiolin 2 causa de la aplrearurs para que
vosotros sedis ligero al efecto [y] podidis sin dificultad mover hacia
arriba ¥y 2bajo sin peligro de que el wiolin os escape, sine colocaré
para vosotros en la parte inferior del cuello una aguja de tejer para
que oz pinchéis en caso que ¢l planc de la mano quisiera hallarse colo-
cado contra ¢l

Asi €l los nstrule en cuanto concernia a4 la mano derecha ¢n
llevar el arco y semejantes olras cosas mds en manera no diferente de
como yo solia hacer cuando les indicaba lag reglos. Pero ¢l hacia todo
con tal seriedad que rodos tenian que reir por eso y yo tuve en esto
mi mayor diversion. Puedo decir que con estas bufonadas él les daba
buenas lécciones y noté que € tenia un buen concepro y comprensidn
tundamental de fratar el wolin, Nada era mds ameno para mi que
cuando € les mostraba formar los trinos sobre ¢l vialin, —|Ahora
—decia dl— los trinos suspendidos!— y los hacia sobre el wiolin
cen un dedo colocado tiesamente sobre la cusrfa o la quinfa cuya
posicidn ¢l cambiaba bacia adelante o atrds. —;Ahora un trino simple,
ihora un trino doble con cambic sobee la terceral— Todo esto les
ensefiaba con una cara plens de broma como mas de una ver he visto
en €l sin que él lo notara.

Este buen mozo tuve tambidn gque igualarse a otros moribundos
v fué arrebarade por las vienelas™. (1. 12-36).

Al producirse la expulsion quitan al Padre Paucke su propiedad:

"“Wa tenia tres lindos fusiles de los cuales uno selo habia costade
veinfe v cinco pesos fuertes: yo tenia tambifn muchos instrumenros
musicales desde Furopa como ser wiolin, Flauta froverss, Mandora
[Pandura]. viole d'amour y otros mis los que los presentes s repar-
tieron entre ellos™. (IIL B3).

Antes de embarcarse de regreso 3 Enropa: “"Cuande en Buenos
Airex en 769 debl partir con ciento setenta jesuiras did cada wno de
su escaso dinero lo que pudo en sus posibles, para una flaurg froverse
a fin de gue ruviéramos en &l mar un pasatiempo con misica. Yo
paged en muestro pais apenas toes K., alla tuvimos gquoe pagar guince
pesos: éstos son treinta R.”. (I 143).

En ¢l wiaje de regreso: "'Con nosotros viajaba también el gou-
vérneur francés Don Froncisco de Nervile que conforme con el con-
venio contraido v establecido entre la Corte francesa y espafiola habia
entregado las islas Malornas o “"Vegtland” [Falkland] y habia vivido
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all tres afios. .. Este gouverner francés era un caballerc en sus me-
Jores afips, un masico muy hibil sobre el wolin de que tenia dos de
excelente calidad y bondad. Su pasatiempo era hacer diariamente
conmige la mdsica par dos hasta tres horas. El tocaba muy agea-
dablemente iolin, Yo iba durante ¢l dia por una o dos horas a
la cimara del senor alférez a instruicle en la flaute troversa y [volvia]
de nuevo a ma sitio””. (111, 122-23}).

Llegada y permanencia en Cadiz: "INosotros los alemanes estu-
vimos todos resueltos a ir a log froncrscanos, especialmente los que
cratibamps insfrunmentos musicales ¥ también va zablamos guoe va
habia alli en ¢! convento algunos alemanes de la Proviners de México...
Todos los musicales nos mantuvimos unidos ¥y ninguno quiso estar
mn ¢l otro, obtuvimos también pasar juntos al convento. Ahi estu-
vimos reunidos uncs teeinta Jesuitas alemanes; ocho verdaderos md-
scog y ses chapuceros

Con permiso del P, Guardidn tuvimos también nuestros collegia
muscales ¥ musica de concrerro de vialines, wiolones. bajos, clartnes,
bocings, flautes troverses, fagores, cuales instrumentos sacaron profi
[aprevecharon en oir| los que estaban entre nosotros. A ellos se agrega-
ba la benda de los dragones cuando y en coantas veces ella padia apar-
tarse. Las ventanas o los postigos estaban siempre abiertos ¥ nuestra
rotistea resonaba abajo en la ciudad del Puerto 5. Marie. Entonces
Hegdronse arnba muchos caballeres, tomaban asiento en las afueras de
nuestra vivienda y escucharon conm placer nuestra mdsica. Los PP
Franciscan celebraban la octeva de la inmaculada concepeidn de Maria;
entonces no ge ofa en el coro otra nmisice qoe la nuestra: hubo la
mayor concarrencia de 1a ciudad en esta devocidn, La fama de nuestra
mitigica habia ahora tornado deseosos también a los sacerdotes con-
ventuales de &, Awgisiind v Dopdnicr de fenernos tambign en sus
festividades. Los primeros fueron los Augusfinos que con instancia
bhan pedido que el marqués permitiere que nosotros fuéramos también
junte a ellos durante tres dias de la ocrava de los santos tres reyes,
durante los coales ellos celebraron con la mavor solemnrdad los tres
primeras dias. MNosotros deberiamos pernoctar también alli, pero el
P. Gusrdidn no guiso dejar posar nuestros colchones para afuera del
convento de los Franciscanos en temor gque nosotros no regresdramos.
Alld fuimos [ratades en la forma mis esplindida. . Poco despuis
los Jesuitas espaficles reunicron dinero entre ellos [y] celebraron una
misa cantada; va no & gqué devedidn se habian propuesto realizar. /
Alli quedamos cinco dias y de noevo fuimos obsequiades muchi-




simo.  No tarddé mucho, fuimos invitados otra vez con permiso
del marguds Terri al mismo hospitiure para una misa cantada: en-
tonces va no debimos torar mudsica en ¢l coro sino que debimos actuar
abajo en la iglesia, porgue los cabalieros habian solicitado del marqués
que nosotros tociramos musica en la iglesia para que todos no sdlo nos
escucharan sino también nos vieran. Fuimos llamados nuevamente a los
PP, Augustinos donde permanecimos por dos dias v fuimos solici-
tados de acercarnos en el core a las cerncefgs. Apenas habiamos comen-
zado, estaban ya todos los ojos sobre nosotros, Terminamos la pri-
mera snfonia ¥ nos entramos para deatro del coro porgue vimos que
los ojos de los Espaficles estaban dirigidos mds hacia nosotros que
al expuesto Santisimo Sacramento. Finalmente debimos [ir| otra vez
al hospittum para asistir con nuestra misica 4 Wna misa cantada pero
¥a no quisimos tocar nuestra musica abajo en la iglesia sino sobre el
corc. Ya mos hastiaba esa vanidad que al principio ain no reco-
nocimos . . Nosotros llegamos al hospiiium con nuestros instfumen-
ros que foeron buscados por los sirvientes . Habia Tlegado la fiesta
del santa Franciscus; ahi los francscanos habian fluminado a hora
nocturna toda la torre / v de nueve fuimos solicitados de tocar una
musica solemne en la torre por la cmal concurric otra vez mucha
gente. Durante todo el tiempo de nuestra permanencia en ¢l puerto
estuvimos ocupados en tales y parecidos ejercicios musicales: de pronto
éramos coristas, de pronto torferos ¥ pasamos buena estada con esta”,
(111, 135-38).

1752

A continuacion se relata un incidente de baile tomado de un
testigo: “Habiendo ido a la Rancheria del Conventa del Sr. 5. Fran-
cisco de esta cindad a un baile que alli se ofrecia, estando fuera de
la casa vid que de los que estaban alli salian dos desafiados a la calle.
Estos fueron un mulato, llamado Rocha, del Convento de la Merced,
v otro, gue no se acuerda su nombre, que comunmente le llaman Car-
nero, por mal nombre. Estando para embestirse el dicho Rocha con
una piedra en la mano y el otro con un cuchille, vino D, Francisco
Cahenza. y dijo. apartando al dicho Carnero, al otro Rocha: Anda,
vente noramala; que cs daré de wrompadas. Y con esto volviéndose
para adentro de dicha Rancheria, quedindose en la calle ¢l dicho Ca-
henza, salid Pedro José Romers v le dijo: ;Quién es Usted mi ama?
¥ le respondié el dicho Cahenza, diciendo: Yo soy. ¥ el dicho Ro-
mero le replics diciendo: Yo también soy: que, siendo baile de mu-
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P tl'hnt_. ;a qué iba con r.hu.'lldﬂ ¥ guaptzas? Y arrancande una bola

zetobada, con su soga, embisti¢, dindole de bolazos al dicho Cahenza,
Este le decia: Quitate, mulato: no seas: desvergonzade. Y, con la
~espada se defendia, poniéndosele por delante para detenerlo. Y lle-
vandolo trecho al dicho Cahenza, que se retiraba del dicho mulato
Romero, e did éste con la dicha bola en la frente v lo volted al suelo,
Y, puesto encima de él, sacando un cuchillo para darle de pufialadas,
Negd a ese tiempo Don Mariane Garay v le dijo: Quitate, mulato
desvergonzado. (No me veis aqui’, amenazindole con una pistola.
Entonces s retind el dicho Romero, diciéndole al dicho Garay: Per-
déneme, mi bermanc, que no le habia reparade, Y ¢l dicho Cahenza,
habiéndose levantado del suelo, encendido en colera, wino y le tird
una estocada con la espada; vy el dicho Don Marano vino ¥ le quitd
la espada. Y él se vino para adentro de la cindad. Y al dicho Romera
lo metieron para dicha Rancherfa™. (A, de T7.: Crim., e. 16. £ 20).

De propiedad de Juan José Martinez sr menciona “una guitarra
nueva grande portuguesa™, (A. de T.; E.. I. 314, ¢ B).

1753

"Un esclavo Pascoal, criollo. con sus cualidades. barbero, arpero
y domiador qué ¢ de Metle ¥ ha sido fogitive. . ", (A de T E
1 £ T T U R g b

En una declaracién “preguntironle porque llevaba sable, le res-
pondic que era para inquictarles a unos bailarines que asistieron a [a
funcidn de San Benite™. (A, de T.; Cram.: ¢ 15, £ 13).

17654

En el Inventario de Amarante se consigna "“una guitarra peque-
. (A deT.: Crim.; 1. 9, ¢. 17, [ 18).

17566

Al apresarse a Anastasio Amarax, platero portugués, en Cordoba.
s¢ hizo inventario de sus haberes: entre los cuales figura "'una guitarra
pequena’’, (A, de T.; Com.).

En un indagatorio s menciona 3 un opganista: "El esclavo de
la Merced, Tomas Molasco de 24 afios, en un juicio de asalto quoe
hicicran a otrog esclavos de la Merced, 2 Ambrosio Rodriguez declara
que él, "habiendo salido de tocar el Grgano una noche del sibado
[en la Salve de los Sibados de la Virgen, al anochecer] como acos-
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tambrs v pasado 2 su casa, vio. . ", (A, de T.; Crim.}.
ﬂﬂrmm Juan se publict gue ensefiaba mimca. (Lex Sacer-
dotes, pig, 929).

S gegistra en las crénicas religiosas que “concurrieron a bailar en
fandango que a titulo del nombre de dicho [Pedro] Mercado se habia
hecho esa noche por ser la [noche] de San Pedro y la que se acostumbra
a celebear en muchas casas. Estando bailando el diche Hipdlite, le dijo
al referido Cayetano en chanza porque ¢ran amigos: que bailase bien y
que s moviese mejor. Por esto hizo duelo dicho Hipdlito y le clamaba
que saliese para afuera a dicho Cayetano. Este se resistia. Y al cabo
habiendo salido s fueron con dicho compafiero Gaspar”. El final
fué que mataron a Cayetano. El niclee organizador del fan_d:mga..
gue decling en trigica fiesta, eran ''tres andaluces: Juan el gitano o
Juancito el toreador, Luis Viega v Tomis el herrero armero’. (A. de
T.: Comi; B 1, B L 324).

1758

El Padre Mirands inserta en la biografiz del Padre Muriel la
siguiente descripeidn: “Gran parte de la ciudad de Buenos Aires v al-
gunos ex jesuilas que vivimos no pudimes ver sin lagrimas de consuels
el afio de 1758 v ahora no puedo acordarme de ella sin ternura [ esto
lo escribia en Italia, en 1759]; v fué que en la vigilia y en la festa
San Ignacio [30 y 31 de julio] se vieron en el coro de nuestra Iglesia
tocar con destreza varios instrimentos misicos cinco jovenes: y can-
tar las visperas v misa otros tres; bijos rodos de aguellos mismo Moco
lindics Mocobies] que 5 6 & afios antes se lavaban las manos en la
sangre de los espafioles. Bajé con ellos a Buenos Aires ¢l Padre Floridn
Baucke, alemidn de nacimiento, tan insigne misionero como éxcelente
maestro de misica, la cual le sirvid maravillosamente para hacerse
amar de los infieles y amansar los dnimos feroces de aguellos rigres
mocobies. Ensefié la misica instrumental y vocal a la cual son los
indios naturalmente inclinades’, (MIRANDA, P. FRANCISCO JAVIER,
Vida del Venerable Sacerdote Don Domingo Muriel, jesuita. escrita
por un discipulo suyo [en Italia, entre 1767 y 1800). Ed. Univer-
sidad Macional de Cérdoba, Cérdoba 1916, pig. 11%.

E] General Don Juan A. Pérez Assyain, escribe en Santiago del
Estero en su testamento: “Declaro haber mandado hacer en Buenos
Aires dos drgancs: el uno para el adorno de la Iglesa Matriz, que
goza de privilegios de Catedral; y el otre [érgano] por el Convento
de N. P. y patriarca Santo Domingo. Los cuales, a la bora de ésta.
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[si] no st hubjeren entregado, mis albaceas lo comunicarin con las
partes interesadas, procurando se ejecute lo que en correspondencia o
en beneficio de mi alma podrin corresponder: sobre [lo] gue le envié
instroccion al P. Poor Palacios. Loz coales dichos drganos han corride,
por mis ruegos, por medio de varas personas: y una de ellas, el Maestro
de Campo Don Joan Viceate Vetolaza™., (Rewsto del Archive de
Sontiggo, N 20, Santiago del Estero, pig. 207.

Se menciona “un violin sin coerda mi arco’. (A, de T.; Crim.,
L 11, e 25 L 5).

En su obra, ¢l Padre Cardiel da la noticia de que los indios de
las Misiones "usan todo género de instrumentos, drganos. bajones,
cornetas, chirimias, espinetas, liras, arpas, violines y violones: v en
algunas danzas: guitarras, citaras, bandolas v bandurrias . . En pocas
Catedrales he oido miisicos mejores. Ni los que tocan arpas, violines,
etr. afiaden o muodan alguna diferencia o trinado, hermosata o cosa
equivalente que dé gracia a so tocatd mas goe lo gue Genen en el
papel”, (CARDIEL, P, JOsE, Decloracidn de la Verdad. escrita en el
Paraguay, en 1758, publicada en Buenos Aires, 1900).

1759

Viéase un episodio trigico. En un juicio se deponen los siguientes
detalles: En ¢l casamiento de Manuel Machade v de un Fernando
s compafiero, en “la noche que se casaron ¥-en la casa donde hicieron
el fandango tuve el dicho Gaspar |Rojas] difunto v el referido Her-
menegildo, que también acompafiaba [en la misica], una rifia con
el Manuel, Genovés, padring del dicho Manuel, del casamiento. El
cual Manuel [el genowés y] padrine, los dos salieron heridos en
aquella noche’. [Dhas después, el Guarda Bartolo Molas declara, "'que
viniendo de la esguina del Noviciado |de los jesmitas, gue estaba en
la esguina noroeste de las calles Rivera Indarte y Coléa] ¥ andando
celando los haberes reales, [a la ciudad como mal goarda) oyé tocar
una guitarra y cantar; y se fué donde estaban cantando, gue eran en
la esquina de Don Manvel Corbete”. Eran las dos de la mafiana.
estando tocando la guitarra vy ¢l genovés cantaba en genovés; Gaspar
Fructuoso tocaba el violin con un tal Hermenegildo, Llegaron dos
guardas. Prendieron a Hermenegildo, poniéndose entonces Gaspar en
medio, diciéndoles que lo dejen a ese pobre hombre, S¢ voelve Manuel.
gue era ministro de ronda. llamado “'El Blanguille™, contra Gaspar,
diciéndole que era a ¢l que buscaba v que estd preso’. “Estoy preso,
caballercs', le contesta. Se le levanta la manta para wer s llevaba




pistola. Entonces. Gaspar se retira un poco ¥ se desembaraza para
resistir. Le grita Manuel: "“jAuxilio al Rey!”. Gaspar le dice: ";Qué
Rey!?". Le contesta ¢l Guoarda Manuwel: “|Date |prese]| ¥ st no
toma!” y le dispara un trabucazo. Cae el misico Gaspar con su gui-
tarra al suelo, dicienda: “Dios se lo pagoe, que me has muerto™,
huyendo Manuel v Fernandez,

Gaspar, desde ¢l suein, c¢lamd a un tal Ortega, presente en la
reunién musical: '|Compadre, por Dios, al Padre Dominge Bustos,
que me confiese, que ya me muero!’’, Ortega despertd a un vecino para
que le dijera cdmo encontrar al Padre Dustas. Se le dijo gque era un
Mercedario, "', antes gue Hegara el Padre, va se cortd; Don Brono
v EBugenio bé avudaron a bien monc”, Un vecing oyd desde la cama
que le hacian repetir: “Jemis, Jesis"”. Hermenegildo fué levado a la
circel ¥ sirvio para enhebrar el hile del sumario. Al quedd Gaspar,
hasta que, por la mafiana, al ir a la escuela, un hijo del Teniente
Allende, acompafiado de un criado, s¢ encontrd con ¢ muerto en la
vereda. Ambos volvieron a casa para informar al Teniente. Se lamd
al médico 3 reconocerlo v procedieron -2 hacer las averiguaciones v de-
claraciones que son las ya referidas,

El matador Manuel v su compafiero habian huido, refugiindoss
en sagrado en la Iglesia de San Francisco, Cuande procedic la justicia.
el Teniente General Don Tomis de Allende reclamé al Obispo que
hiciera entrega de los refugiados. El Obispo oficid al Prefecro de la
Iglesia preguntando por el caso. Se¢ negd por ley la extradicidn de los
dos. Se replicd que eran culpables premeditadamente, por haber asesi-
nado por venganza, que hablan muerto a Gaspar sin dejarle tiempo
para prepararse @ morr ¥ gué no era el caso de ampararios. Entre-
tanto s supo goe habian hueido 2 Rio Segundo. por lo gue libraron
orden de salir una cuadrilla de soldados a buscarlos. Al mizmo tiempo
g¢ repetian bandos al aire 2 que [os dos se presentaran a la circel, so
pena de doblar el castige. Cuando fueron 2 buscarlos ya hablan huido
a Santa Fé La justicia publicd de nunevo el edicto. avisando y con-
signando en ¢l expediente las diligencias obradas, El victimario habia
huide, a pesar de ser guarda, per la conciencia de haber abusado y
extremado en su oficio y haber procedido por venganza al haber herido
a st padrino de casamiento antes. (A. de T.: Crim. L. L, 2. 14},

En l1a noche de luna clara v serena del domingo 15 de abril, el
cordobés Félix Acosta pidic hospedaje en la casa de Juana Toledo,
en la ciudad de Santa Fé Fué admitido v se aped del caballo; entro
¥ mientras bebia v conversaba con la duefia de la casa y la hermana

‘de ésta, "oyeron cantar a Manue]l Maciel [santafesine] unos versos

al son de la guiraeea, que segin eatendieron se enderezaban a ageaviar
al dicho Acosta, por ser picantes |injuriosos, segin otra]. Por guien
| Acosta] siendo cides dijo estas palabras: mi compadee Maoel me
anda buscando |otro dice: me anda provocando: otro: me anda
toreanda]| y me anda baciendo estas burlas. A cuye tiempo. acer-
cindose mis el referido Maciel, pasé con la misma guitarra siempre
cantando los mismos versos, hasta gue, impaciente ya, Acosta salid
a encontrarse con Maciel”', Mal acabd la cosa: al dia siguiente, Maciel
dejaba su guitarra para su heredero. (A de T.; Crim:, 1. 18, & 13).

1760

Consta ¢l cambio de "ona goitarra a cuenta de unos reales”
adeudados. (A. de T'.; Crim., L 14 ¢ 2}.

El eriollo potesino Hermenegilds Hegiba vende en Cérdoba a
Bruno Fernindez una guitarra. (A. de T.; Crim., 1. 11, e. 25).

El 7 de junio escribe en una declaraciéon Don Bartele Maola
Guarda: "Viniendo de la esguina del Noviciado v andando celando
los Haberes Reales, como tal Guarda, oyd tocar una guitarra y cantar.
o¢ fui adonde estaban cantando, que era en 12 esguina de Don Manuel
Corbeta. Habiendo, alli, mantenido, con los que estaba, como cosa
de un cuarto de hora que eran Don Bruno Ferninder, Gaspar Esme-
regildo Fructuoso de la Rancheria de Santa Teresa, el Maestro Zapa-
tero Eugenio, como 2 las dos horas de la mafiana mizs o menos, 1le-
garon Manuel Machado v Fernando su compafiero diciendo: —pQuién
va alli a2 la Rondaf—. A esta voz se levantaron y echando mano del
dicho Esmerepildo le dijeron: —jA Ud. buscamos!— En la noche que
$¢ casaron los dichos Manuel Machado v su compafiers Fernando, en
la zasa donde Tué el fandango, oyd decir ¢l declarante que el dicho
Gaspar tuve rifias con el padrino del enunciade Manuel Machado ¥
que los dos salieron heridos', Se tilda este hecho de junta de masicos
a horas incompetentes "'y que no fué pretexto amigable de dar sus
milsicas’’, ya que obraron con pasidn ¥ Wenganza por la “gresca
antecedente’’. (A. do T.; Crim.. L 14, ¢. 2. £, 6).

En un Sumaric s¢ depone lo siguiente: “Estuvo el declarante
en la pulperia de dicho Santiso en compaiia de Javier Casas v Micolds
Quirds con dicho Santiso: v a esa hora se fué el declarante y los
dos gque lleva nmominados en busca de una guitarra a esa casa de
Pancho Casas, vecino de esta cindad. De alli se fueron por otra pacte
hasta que hallaron una guitarra. Y como a las doce poco mis de




esa mizsma noche s volvieron ¢on la guitarra que hallaron, los tres

nominados y otros mis a la Esquina de dicho Santiso: y habiéndola
ballado ¢errada pasaron: y luego volvieron. Y deseando pitar on
cigarre uno de los compaderos que no se acuerda quien foé, le golped
la puerta a dicho Santiso; y no les abrit por haberles dicho gue no
tenia [uz, Y de alli se retiraron a pasear con los mismos compafieros
hasta que tocaron a Misa en [a Catedral, donde se vinieron rodos a
oirla”. (A. de T.: Crim., |. 24, e 15, £ 119).

S¢ dice en la descripeion del banguete que con motivo de las
fiestaz realizadas en Buencs Aires, se ofrecid en casa de Matorras:
“El mismo Teniente de Rey, sin embargo de sus habirnales accidentes
v crecida edad asistic a la mesa los tres dias y brindé por V. M.,
de que avisaban al pucblo las trompas y clarines v artillerfa del Cas-
tilla. Asistié con igual urbanidad al sarao que en la dltima noche dié
a todas las damas y mujeres de los Oficiales. . interrumpid ¢l baile
una espléndida cena bien servida: y se disolvié el concurse a lasg dos
de la maftana'’, En la enmascarada alegérica hubo “otro concierto de
miisica dé cuerds; a cuye compds bailaron una contradanza ocho
mascaras’’, (CORREA Luma, CARLOS, Don Balraser de Arandia, Bue-
nos Aires. 1915, pig. 41},

1TE1l

Pedro Barros Aguilar, eatamarguefio, tenia “'una vibuela y on
rabel” (A de'T.; B3 L Lo 39,

En ¢l libra de cuentas, que levé en la Capellania de Saldin.
Cérdoba, su Administrador v Capellin Phbro, Gabriel Bracamonte,
ancta 2 15 de mayo en los gastos del afio: “Tten compef una viguela
aseada con scbrepuesto de concha para la Capilla para que acompanase
a la arpa, 7 pesos. Iten mandé hacer 12 clavijas de hierro para la
arpa, porque las que tenia estaban inservibles a real cada una: | peso.
Iten compré & bordones a real cada uno! y dos reales de cuerds para
dicha arpa de dicha capilla que es | peso”™. (A de C.}.

1762

Tratibase de un robo realizado en octubre de ese ano. Para
probar que el ladrdn de aguella noche no era, como se sospechaba. un
tal Marcos Posadas ni Domingo Diaz. se adujo esta prueba: Salio
Marcos Posadas con guitarra con D, Domingo Diaz y otros algunas
noches, cantendo y bailando, en diversidn, dando rdsica. “Estove
mi parte |[Domingo Diaz] desde las |0 horas de la néche paseando
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con guitarra, o acompafiado con Félix Acosta, etc., dando masica ¥
cantando en ¢asa de Marganita Galindez: y después en lo de una
sefiora llamada Damiana, mujer de un Hamado Montenegro: v dli-
mamente fué con estos consortes 3 la caza de Ana Lencinas, en donde
estuvieron en dicha diversion hasta el dia. Por lo que se conoce guoe
en dichas tres casas de diversion v regotijo gasté mi parte la noche™.

Vicente Acosta depone que, “'yendo paseando una noche oyd
la bulla de misica en casa de Damiana Zejas a cosa de las once: ¥
se arrimd a 1a poerta; en donde se estuvo ovende hasta que amanecid,
Loz que estaban dentro eran: Domingo Diaz, Nicolis Quirds, un
vigcaino flautero, Clemente Chapa, Félix Acosta v Lorenzo Ramallo.
Y después que fue de dia s Fue a casa de la que hov 25 su suegra
¥ su hermano le despachd a traer aguardiente para hacer punche;
v entonces o¥o o del robe”. ¥ Damiana Zejas dice en su declaracidn:
“estuvo Domingo Diaz en casa de la declarante cantando y bailando
hasta cerca del dia, con Nicolis Pérez ¥ otros”. Otra glosa escribe:
“Anduvimos dando mosica desde la upa de la noche Domingo
Diaz [y)] Nicolis Quirds un viscaino flautero, Diaz despachd a bus-
car aguardiente para hacer punche”. Otro deponente da este detalle:
“El que declara ha salido a pasear dando miisica de noche con De-
mingo Diaz™. (A. de T.: Crim,, 1. 16, ¢ 3, £. 144),

1763

Don Pedro Fonseca tenia “una guitarra grande bien rratada de
6 peses”. (A. deT.:E 2,132 . 9. £ 19).

Dona Marguesa de los Beyes pone en el inventano de sus bienes
"un pegro clarinero, llamado Pedro, de 36 afios™. (A de T.: B. 3,
L EC352)

Poseiz en so hijuela Alejandro Echemigque "'cudtro trompas ma-
rinas, a 40 pesos ¢l par; y cvatro clarines, a 12 pesos, €] par. Item
an negro clarinero, llamado Pedro, de edad de 36 afios, tasado en
130 pesas™. (A. de T.; E. 3, L 3, £ 369).

Ramén de Sosa, mayvordomo de la Cofradia de Jesas Mazareno,
radicado en Sante Domingo, da c¢onenta haber costado 50 pesos la
funcién anual, refiriéndose 3 "coanto conducia al desempefio, midsica
v bajonero, entrega de Jas cosas, . . y en los demds los trapos viejos
de tdnica que sirven para los negros que sacan la campanilla, caja
v clarin"’,

D¢ un sujeto se dice que se halla 'de misico v bajonero™ en log
nimeros de la Cofradia de Jesiis Mazareno, (A, de G.; 1. 4, e 45).

— e
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En el inventario de la Iglesia del Hospital S5an Rogue s anota
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El Padre Cardiel anota que en la Miss tocan flauta y tamboril.
(CARDIEL, P, JOSE, op. at.. pig. 2B).

En 15 de septiembre se consigna que para la funcidén de San
Gerdnimo, Patrdn de la ciudad, (que cae en 30 de ese mes), se
deliberd en Cabildo lo sigmiente: 'Y en este estado se fuvo presente
¢l ser asimismo costumbre que de parte de esre Cabildo se nombren
dos individuos para el convite polite [!] ademds de la obligacidn
para la asueta de Visperas y dia ¥ repique en todas las Iglesias 'y
la misica que para este efecto se ha de pedir al Colegio de la Compafiia
de Jesds. , M. [AM L 31, £ 348),

S¢ nombra en expediente "un arpa’ entre ¢l mobiliario. (A. de
T B L3 1),

En 26 de mayo. en Piblica Plaza, ante las autoridades civiles.
militares y pueblo, se pregond el Breve del Pontifice. 1a Real Cédula
v ¢l Auto del Gobernador sobre la proclamacién de la Purisima por
patrona, 'y acabado, correspondid la fusileria con tiros y porcidn de
camaretas, con los atambores y clarines, con repique general”™. (En
este pasaje de concierto estruendoso se ve la parte que tuve la misica.
Esto mismo s habia verificado en Salta pocos dias antes al son de
“clarines v cajas de guerra™). (A de M., L 31).

En ¢l inventario de la Catedral se registra “un drgano viejo
mediano™. (A. de C.).

1764

En ¢l inventario de la Iglesia de Renca se inscribe “una harpa
¥ guitarra, todo bueno, de la Iglesia’. (A de G.. 1. 32, & 28).

1765

El Rev. Padre ). Andren, Provincial de los Jesuitas, ordena
desde Cérdoba al Padre Garcla que “uno de los harperos v orga-
nistag togue en tiempo de la misa 3*° de la Virgen de los Milagros
de Santa Fé, (FurLOowG, P. GUILLERMO, Nuestra Sefiora de [os
Milagros, Ed. Congregacién de MNuestra Sefiora de los Milagros, im-
preso por S. de Amorroctu, Buenos Aires, 1936, pig. 147).

1766

En ¢l Chaco argentinc. entre los Lules de Miraflores, “'el P. Juan
Fecha, misionero jesuita, por los afios 1766 aumentd el esplendor del
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culto con su pericia musical. Abrid clase de miisica en 13 que ensedid
a indios selectos o mis competentes a cantar en arpa, flauta y algin
olro instrumento, perc a cantar con notas, Con la diligencia de ral
masstro ¥ el interés de sus nedfitos, pronto formé un coro que cada
dia tocaba y cantaba en la misa; lo que atrafa 3 los del pueblo v
gustaba mucho a los mismos indios”. (Traduccién de las Carras
Annuas, A. § J.).

En la Capilla de San Antonio s¢ especifican en un inventario
“un arpa-grande; una guitarra 3 dog senturas™. (A de T.; E. 3, E.,
). 3).

Rosa Echagiie, al entrar monja, deja para su hermmano Francisco
“una flautilha de oro™. (A. de T, E. 1, P.. |, 149).

1767

En dos voluminosos inventarios de las temporalidades que Carlos
111 imeautd & los Jesuitas al arroinar su reino decretando sa expulsidn,
figuran instrumentos musicales en mayor cantidad y calidad que en
ninguna ofra pertenencia.

En Altagracia habia 2 violines y 2 guitarras. En 1772, un arpa
servia 3 la Iplesia

En San Ignacio de Calamuchita se registraron un arpa ¥ una
guitarra, .

En La Candelaria, un arpa. una guitarra y un violin,

En Jestis Maria es inventariado €l esclavo lgnacio, de 36 anos,
misgico y sastre, ¥ Fernando, violin. S¢ mencionan “des harpas”,

En la relacion del Padre Jaime Oliver se lee: “Todos los pueblos
tienen su mubsica completa como de 30 muasicos. Los tiples son muy
buenos, pues s escogen las mejores voces de todo el pueblo, apli-
cindoles desde su mads tierna edad a la escuela de Iz miisica, cuyos
maestros trabajan con gran tesdn v cuidado y verdaderamente mere-
cen ¢l titulo de maestros, pues con perfeccion la saben y tal wez com-
ponen muy bien: aunque estc no necesitan, pues tienen composiciones
de las mejores de Italia y Alemania, traidas de los Procuradores y
Misioneros que fueron destas partes, ¥ las obras del H. Zipeli.

Estin, pues. muy proveidos de muchos vy muy buenocs papeles
para todas sus fiestas. Lo que usan con perfeccidon: lo gque deben al
trabajo y aplicacién de los Padres italianos y alemanes. maestros de
misica que les ensefiaron con tanto ¢smero, como si no fuvieran otra
cosa gue hacer. Los instrumentos son buenos: hay Organos, claves,
arpas, rompas marinas v trompas de caza, clarines, muchos v boenos,




..':"-...

violine y violones, bajones, obuses y chirimias. i todos los pueblos

& completa la misica, si bien en unos es mayor y mejor que en otros.
En todas las fiestas habia la tarde antevisperas solemnes con toda la
misica dividida en dos coras”. (OLIVER, P. JAIME, Breve Noticia de
In Numerosa y Florida Xpriendad Guarand, Manuoscrito, Fol. 16, Ar-
chivo General, Compaiia de Jesiis, Roma).

En los bienes jesuitas en el Convictorio del Monsereat se regis-
tran “'dos drganos portitiles”. (A, de T.; E. 2, 1. 40, e. 8, f. 82)_

En demostracidn de la anterior indicacion extractaré del Inven-
tario de Misiones de Bravo algunas de las abundantes meénciones. de
elementos musicales hallados en las casas de los Jesuitas al ser des-
terrados,

En Apdstoles: 3 arpas, 4 bajones, 2 viclines, 6 viclines nuevos
¥ & wvieyos, B chinmias noevas v 8 wiejas, 4 clarines, 2 huboas, 1 fa-
gote, 2 liras, 2 flautas. | espineta, 2 cornetas, 5 compases, misas
diversas en solfa, hasta 21, visperas seis, sonatas, entre nuevas y viejas,
cincuenta v tres, un libro grande Gradual y un libro de solfa impreso
en Roma,

En Trinidad: en li [Sala de] mgsica hay wvarias arpas, rabeles,
chirimias, clarines ¥ otros ingtrumentos musicales que estin en manos
de los indios,

En Candelaria: 3 drganos (2 grandes y une porrinil para las
Procesiones) .

En ltapua: en medio de la Iglesia, dos organcs: ono grande ¥
ol pequeio,

En Corpus: wn taller de pabeles.

En Jess: citaras.

En Santiago: dos gaitas ¥ vestido de todo lo necesario para la
apera,

En Santa Maria 1o Mayor: Mandolas, compases, violines, tudelas,

En Santos Mirtices: una arperia con 7 arpas.

En Ban Javier: & flantas, 10 vihuelas, 2 cornus, 4 arpas gran-
des. rabeles, rabelones, espinetas. violas. bajones grandes, bajones me-
nores, chirimias grandes, chirnimias pequenas, fagonllos, cometas, dr-
ganog, clarines v una cajoneria alrededor del aposento para papeles
[de misica],

En %an Lorenzo: un degano en fibrca; Jde 114 flaoeas,

En Chiquito: 4 violines. 4 trompas, 2 clavicordios v 1 salterio,
8 campanillas, en punto de solfa 30 campanillas.
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En Nuestra Sefiora de 1a Concepeitn: 1 trompa marina, violin,
violém, arpa v clarin. '

En Mojos: 6 clarines (unc de plata). 17 violines, 4 flautas
traveseras, 2 Grgancs, 2 monocordios, 16 chirimias v violones, | viola,
¥ Hauta: dulce v 2 obues,

En les Indios Chiquites: en San Miguel habia dos taladros de
chirimias; en San Javier: un Grgane grande, 2 chicos con flautas de
eftafio, I arpas, 8 viclines, 3 violones, 2 trompas de cuerda, 2 cla-
rines -de metal, 2 salterios, 2 clavicordios: en San Rafael: flautas de
estang y algunas de palo, otre pequedio flautin, 8 campanas en la
torre, de mayor a menot! en Santa Ana: [ drgano con sus cafiones
de estafio. 3 violines, B violones, 3 arpas, | bajon, 10 campanillas.
6 campanas, de mayor 2 menor, 2 clavicordios: en San Carlos: un
Grgono con su caja bien compuesta ¥ tres angelitos ¥ una estatuita
del santo rey David; un aposento de misica: en Magdalena de Mojos,
el Padee Rector refiere que tenla 1a milsica con sus correspondientes
arpas, violines, drganos, chirimias, con 2 clarines de latén vy variedad
!ir P:npeln de solfa”. (LEONMARDT, P. CARrLOs, Recoptlaciones
tnddiras) s

1768

El Padre Peramis. al mencionar la funcion de las Visperas de
San lgnacio nos da la siguiente noticia: “A la fiesta de N, Padre.
asistian al altar el Prefecto de la Iglesia coatro sacerdotes con
ficas capas y cetros de plata en las manos, bastante grande. Alle-
gibase que el Obispo, por o regular, pontificaba, v siné asistia con
los Candnigos v Cabilde Secular. por lo que estaba muy respetable
el altar. La musica correspondia, porque era muy buena y abun-
dante de instrumentos. Las Visperas que duraban casi tods 13 tarde.
Eran muy gustosas para las Religiones rodas, que asistian, princi-
palmente cuando vivia el compositer que era un Hermano nuestro,
Tedlogo, llamado Zipeli, macstro que fué en ¢l Colegio Romano,
d_i: donde pasé a nuestra Provincia del Paraguay v dejd bastante espé-
cimen de si en el Grgano de la Catedral”.

Poco después de la anterior, el mismo historiador. al referirse

1% Na lin sido pesibly tolejar esta eita eon Lo publicaciin del meflor
F. Jovier Bruve, qoedunds apenas corregldes algunes errores tipograficos de

& priwern edicidn on sute trabaje. Exisie sdemda onn conslderable divergescia
outre ustn reluniin r & que mow ofrece &) F. Furloog, op. #it, phg. 98-85, [Mota

da la Direcoidn .




a 1a funcién de Semana Santa para el Viernes v Agonia dice: "En

2l coro [de la Iglesia de fa Compafia| alguncs misicos con el drgano

grande de unas voces que parece lo habian heche a propésite. Em-
piezan los misicos con el drganc con dos o tres coplas de la Pasion
Los misicos dejando el érgane tocan unos bajones, tan diferentes de
grandes que yo no los he visto mayores, cantan ¢l Inclinate capite, etc.

En 8 de las fiestas del afio dorante la misa habia alocuclones
alusivas al dia; y siempre que habia panegirico habia muisica en e
refectorio desde que iban entrando en el refectorio (hasta comenzar
dicha oracidn), y después del sermdn hasta el fin de la misa "También.
cuando llegaba nueve personal religioso de ultramar, fban 2 la lglesia
donde se cantaba ¢l Te Deum: y comenzaban 8 dias de asueto con
otras tantas funciones literarias en ¢l refectoric en honra de nuestros
misioneros y de nuestra Provincia [del Paraguay|, habiendo misica
en ¢l refectonio todos los B diag”,

Del mismo autor es ¢l dato siguiente: “Alternaban danzas v
misica de tal medo gue dos cantaban v dos tocaban la lira, dos la
citara, dos ¢l violin y dos las trompetas”. (PERAMAs, P. Josg
MANUEL, Histarig de la expulsicn de los Jesuitas de América, en
Revista eclesidstica del Arrobispado, Buencs Aires, 1906, pig. 45).

En el monto de log muebles de la Estancia de Santa Catalina;
eecuestrada a los Jesditas poroel Rey, se enumeran ] elave, 7 wialines,
2 violones. | trompa marina y | ampa™

En un inventario de Santiago, del 13 de Octubre, ol esclavo ta-
sado en mis precio, ¢ sea. en 330 pesos, s denomina y detalla: “"Fran-
cisco Sotano, mulato, indiane, maestro albafiil, come de 30 afos.
misico y arpista’.

En su libro de aventuras, Learte die gue en su camino al Alte
Perd [Bolivia], “al pasar frente [del pago] de [es Cuoatro Ranchos
{el petn me] dijo: — Al hay beda. Le pregunté —;Ddnde lo sabiaf
Me respondid que por la prevencion de asadoz lo conocia. Yo of esto
¥ gque no podria seguir al pecn, me despedi de ¢l ¥ me {ul para ellos
Y encontré ser cierto, ¥ que esperaban a los novioz que habian ido
a2 Yavi a casarse. Me apet. mas ninguno s comedia a darme nada
ni acomodar mi cabalgadura; antes reparé que me miraban con cefio:
por lo gue discurri hacerme juglar, por guitacles la aprehensidn. En-
contré una flanta y va tamboril; los toqué; convidé a bailae, Pagé
a la cocina; hablé con carific a una vieja y ya observé que hacian

mejor semblante, Pedi 2 mi indie me acomedase mi macho. Lo hizo
prooiamente.
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En esto avisaron que veniz la comitiva. Les sali al encuen-
tro poco trecho con el tamboril, Y asi, con estas y otras cosas me
concilié log dnimos de agueflos indios v me regalaron bien: gque de
no hacerlo, guizis me echan a palos. Alli pasé todo ef dia y la noche™.
(GRENON, P., Aventuras de Leorte, (Documentos histdricos), Ed, Ofi-
cial, Ilmpre. Talléres de Ia Penitenciaria, Cordoba, 1927, pag. 50).

1770

En &l Bando del Gobernador Don Juan José Viértiz, del 20 de
Septiembre, se declara en el capitule 9;

“ltt. Que se prohiben los bayles indecentes que al toque de so
tambor acostumbran los negros: si bien podrin pablicamente bailar
aquellas danas de que usan en la Fiesta que celebran en esta ciudad.
Asimismo, etc.”’.

"Todo bajo de la pena de 200 azotes y de un mes de barranca
2 los que contraviniesen''. (Documentos para fo Historia del Viere-
mato, Facultad de Filosofiz y Letras, Buenos Aires, T. L. pig. 3).

Lorenzo Montenegra, vecine de Rio Seco, Cérdoba, dejaba entre
s herencid 'una. guitarra vsada’'. (A, de T E. 1, E., L 367, & 34},

En ¢l ya mencionado Santuario de Renca, San Luis. colindante
con el Occidente Sud de Cérdoba, figuran para el culto "'un vielin
¥ una guitarra en buen wso. (A, de G.; L. 32, 1, 18).

1771

8¢ consignan en una tasacidm de esclavos;

“A José Rios, cancor, de 28 afios. zapatero ¥ viclinista, en 280
pesos,

A Pedro Molasco, de 22 afics, oficial de carpintero v musico de
wiclin, en 30 pesas,

A lgnacio, de 36 afics, milsico y oficial de sastre, ¢n 380 pesos™.

Estos pertenecian a la Universidad, cvando estaban los Jesuitas.

En unz rendicion de cuenta dice Maria Olmedo: “Para ¢l Corpus
di 6 reales a lag Chirimias y libra y media de pdlvora™. (A. de T.;
122, (AR = M T AR
1772
Una de las muchas piezas jesuiticas es la que aqui se cita: “Re-
€ibl, como Mayordome de la Catedral, uwna trompa marina percene-
ciente a 1a Hacienda de Santa Catalina. La cual me ha enteegado Dan




m&r para que conste fo firmé. En Cordoba a 2 de Julio de 1772
i 'i .;:;;1 Prudencio Gigena Santisteban™. (A, de T.: B, 1 77, o
En Iras piezas del Colegic (Universidad de Cérdoba) qued
alin en 1772 los siguicntes instrumentos: e

m'ui h}uun:s_. 10 chirimiss. flantas; 1 trompa marina de mietal
amarillo; | vielin grande; otro mis pequedio: 2 especies de haj
grandes”’. (A, de T.; Hojas sueltas). s
En la "Razén de los esclavos que han fallecida, i
pertenecien tes
ala R.anlcherja de este Real Coleglo y a la Real Hacienda nombrada
Candelaria, durante ef dltimo tiempo que ha corrido al carpo de D,
Juan de Alberro, desde 8 de Octubre de 1771 hasta 3 de Julio de
1772", ge menciona a-:
“Luis, arpero, cabeza de familia, de edad de 40 afios”, ¥ entre

I . na i i ¥
E:;:;ﬁfdm figura “Pedro, organista, de 40 afics, vendido a Gaspar

Una carta de atingencia musical es fa siguiente:

- ’
. Presidente ¥ demis individons do sty may lustre Junta Munielpal

Con la ocasiée de ver rodimdn foeetios librés g
quy - por naeetra Tnefitnks
If't.':ﬂ“'ﬂpnw:-l MAYar eauerd pars s doconcin ¥ gseo invite mnjer b les
religioona al estodio ¥ aplieseion purs ol wjmrn e Lo direscifin e Jns almians
Hamsmos al Masstro Apestin, eschivu, parpintirs del Rey Numstro Sciinr,
Y tralondy com A ned hickorn uncs estuntes en domde eolocar diehos Silseos
vittg &b goa bos lucly, @indobe bog Hisleriutoy ¥ paga mrrespandisate o s t;nllnjrl:
T:III-H::IA_-I: & tablos de & viraw ¥ mis 16 Pesds on plods,
= Un o hn e e syniphini por o) Nevismbes prizima venidero del prosents
?n, ¥ oo ddndones cumplimimite w o tratade, amdimos ool dntegridod e
- Ba. 7 de toda osta mmy fdustre Junts Pare que s viern @0 provesr al qus
M how prgor onoolfos. sstantis dbe suplen estn nusibes neenkidad ; ngregandn o
dtn “::hhé,;“ bromps marind quebrady qus pera e dophsito ¥ poider de Than
chico ¥ wlgln oire fest i i i
:tnn' o e I Fumento que & noestrs Iglesin buce falta y tal
Es faver gue agradecors sstg Convento, quien pi i i 7
- 3 fide ¥ anplita a Thea N &,
B2 o0 V. Ba. ¥ Jdomils sefoves Voesles ma, s ki i

Prodieadores v Ovdubre 13 de 1770,
HSorvidor y Oapellio do V. M. Or
Fruy Felicinne de Cabeern, Prior de Bto, Doming,

1773

“En las coentas del Colegio de Monserrat figura: “Luis, harpera,
cabeza de familia, de edad de 40 afics, que murid el 22 de Julio de
1773, (A. de T.; Hojas saelras) .

A la hijuela de Josefa Videla, viuda de Basilio Almada, s ad-
jodican “un harpa de 10 pesos v dos guitarras grandes de 9 pesos’,
(A de T.: E 3, P. 1 10, £ 300},

A Andrés Alvarez de Calo se le asigna la propiedad, entre otras
cosas, de: "'l docena de flautillas de 5 reales y 11 gruesas de coerdas
de guitarea, 2 5 reales™. (A. de T; E. L B, L 380, & 7).

1774

Veéase el sigutente dato sobre on degano: “El Alealde de la
Reduccién, de San Francisco de Rio Cuarte, declara a 29 de Noviembre
gue le consta que mantenia este pueblo un drganc que tocaba en la
Iglesia: perc que después que se huyd ¢ Organista que lo tocaba, que
hard cosa de 4 anos, no sabe qué destino le haya dado el dicho P.
Ferrevea'',

Del misme sitio habla Marcos Cabrera v dice: "'Ya se hallaba
de antemano en la cindad un clave gue habia mandade a Cordoba.
de esta Reduccidn, para gue tocasen o aprendiesen a tocar dos indie-
citos. que habia mandado ensefiar dicho Ferreyra™. (A de T.; E. L.
E. L 48 e 1).

1776

Danzas de Corpus. - En representacion del 25 de Septiembre, el
Cabildo seglar de esta ciudad, en su informe al Rey dice, que ""habiendo
dispuesto mis danzas de diferentes gremios para ¢l Corpus, mandd
a]l Teniente del rey, Salas, un dia antes, se omitiesen; ¥ €n Su conse-
euencia se declard gque en punto de danzas se debe observar lo preve-
mido en 1a real cédula de & de Febrero de 1774, v gue coando hubiera
temido dicho Gobernador intering |Salas] justo motive para prohi-
bitlas como lo hizo, debid haberlo hecho con anticipacidn del tiempo
‘en que lo ejecurd y exponer al Cabildo los motivos para excusarle
el desaire que experimentd,

San [ldefonso. 11 de Septiembre de |776", (Rewvsta de Buenos
Aices; T. 5. pag. 610).

1776
De posesion de Gerdnimo Cortés se apunta "un arpa vieja™ y




“Iuﬂhuuvﬁj:"mmlﬁhmudtuﬂnm (A.de T E 1,
“E., 1385, . 1).

Juan Mansilla, hacendado de Ric Coarto, anota de su propiedad
“ana guitarrits peguenia’’, tasada en 12 reales, (A. de T E. |, E.,
L3850« 2);

En la acusacidn contra un coatrero de Nono (Cdrdoba), Ante-
nio Areco, se aduce ] robo de “una guitarra y ef recade™. (A, de T.;
B3 Byl 10 3),

1777

El joven Miguel Visuara, de Soria, al hacer la profesidn de San
Francisco, de Cdrdaba, dice en su renuncia: “Declaro que Ia negra
Margarita y su maride Tomds Javier ¥ todos sus hijos que son Maria
Catalina con sus des hijos José Venancio v Ana Maria Paula, Joscfa
Feliciano, Jos¢ Teodoro, gueden todos libres; y el Jos# Teodoro con
sola la pensidn de tocar ¢f drgano en ¢l Convento ¢n todas las fiestas'™.
(A de T.; E. 1. L 160},

Pedro Cabrera afirma tener una guitarra. (A de¢ T.; E. 1, E..
l. 389, ¢ 3),

En los muebles de la Capilla de San Bernardo (de la Frontera
de Rio Cuarta}, el Cora ha inventariado “dos guitarras wiejas™. (A.
del ©., 1. 4, después del medio).

De este afio es un docamenfo que menciona 3 un esclavo “'gque
toca el organe’”. (A de T.: E-1. P, L 160, [, 1574).

1778

En el Inventario de la Compafia de Jesits que se refiere al Colegio
de Montserrat se mencionan: "En ¢ Core: un drganc: un clave:
dos arpas; tres violines, €l uno teabado; tres violines espafioles; dos
violines hechos en el Colegio. Se¢ dice que todo estd hecho en el
Hectorado del P. Barrientos y que constan los correspondientes mi-
sicos esclavos mandadas ensefiar™, (Archive del Colegio Montserrat
|Calegio MNacional] Inwventarios, 1778-1839).

1779

En un documento de Maria Gonzilez se especifica la propiedad
de “un clave nuevo superior, de tres Grdenes”, (A. de T.; E. I, L
162, §, 255),

En ¢ dote de Clara Diiaz se hace figurar ""un clave nuevo superior,
de tres drdenes, hecho en Sevilla”’, tasindose en 300 pesos, (A. de T.:
B LFE.L 162 F 286),

. 1780
: !rtl:nIll mﬁmu por sus haberes “'una goitarra vieja,

- da; clavijas v liave de hierro™. (A. de T.; E. 1, E,
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LG HE! informacion sumarial se halla este dato: “Juan Estchan
s de 30 afios de edad, estaba tocande la guirarra en cisa de un

e R

mﬂﬂ’ﬁ" (4 de T.; Com., L 35 e 00, £ 4).
1781

. Bl médico Marcos Infante expuso gue un esclavo, ¢l mulato
. w “suele tocar clave, wiolin y es oficial de sastre, pero tiene
1 a enfermedad de vomitar sangre, por ser lastimado del pecho; no
puede alzar cosa pesada”. (A. de T.: E. 3, E.. L. 35, e 8},

1782

En la Catedral de Cérdoba figuraban en el inventario "2 crga-
nos medianos .. Orro [mulato] llamado Mateo, organmista, como
de 40 afies” v “la mujer de diche Mateo”. (A, de C.).

Hermenegildo Ferrer denuncia una serie de ofensas recibidas por
D. Gregorio Zamudic, En el trimite judicial se encuentran algunas
noticias de un baile ¥ su esnilo:

“Habiendo concurrido [Ferrer] a ona casa de uwnas seforas prin-
cipales y asistido a una merienda . . Habiendo después de la merienda
fraguado una diversion de baile; y sirviendo en él de bastonero |del
baile] ¢ expresado Zamudio; después de haberme faltado a todas
squellss atenciones y urbanidades [le habia tirado bolitas de pan
durante la merifenda v llamado mufaro] que se gastan con cualesquiera
persona de mediana esfera, al fin me hizo salir 2 bailar un minué: y
por burlacse de mi y pifiarme a su satisfaccidn, al concluir el primer
minpé, ya me presentd otra sefiora para un segundo; v al fin de éste,
otra; ¥ tras de ésta, otra mis; de suerte que abusando de mi paciencia
v tolerancia ¥ de la buena crianza que tengo. que era 1a que me obli-
gaba 2 comtinuar bailando por no desairar aguellas personas que me
presentaba, me hizo bailar cuatro minués; contra lo que se acostumbra
v estila entre las gentes de mediano homor™. {A. de T.; Crim., L. 36,
e 2).

Traslado ¢l pirrafo de otro docomento sobre la misma cruel
broma social hecha 3 Ferrer: “Aun cuando hubiera concarrido al
garao sin ser convidado, no debia Zamudio, siendo tan bien criado
¥ d¢ ona tan ponderada hidalguia, haber hostilizado a un hombre de
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reza. El, por porfia ¥ guerendo comprobar €l concepto de la ba

extraccion de Ferrer, le hize salir e dltimo al minucte, con varias
sefioras, intentando que esta burla se repitiese con todas las con-
currentes, So urbanidad se extendid a querer gue los misicos variasen
la mdsica, tocindole fandanguillo cuando bailaba ol minuete, ofre-
ciéndoles a ellos mismos tan irregular provecacion que no consintie-
ron”, (A. de T.; E. 1. E.. 1. 400, e 13).

1783 {

En un expediente se habla de un esclave del Convento de Ia
Merced, nombrado ‘el organista™, (A, de T.; E. 3, E. 1, 37, e. 5).

En la testamentaria de Francisca Solana Gillede wa la cuenta
de "¢l bajdén en el dia del entierro, 8 reales™, (A. de T.: E. 3, E..
1. 44, 1% £ 7).

1784

Roque Jacinto Juirez, en ¢l Paraje de San Pedro, al declarar
en contra deé Juan Martin Mesa, expone que en Tulumbs, en [
noche del 2B de Agosto, “estuvo en casa de Francisca Lépez en cam-
paniia de Juan Martin Mesa, Mariane Coronel, Claoudio Coronel,
Cerardo Mesa. Esteban Monje ¥ otros mis que no se acuerda, entre-
terigdos v divertidos, desde las Oraciones. hasta que vino el dia, con
guitarra, en solo bailar y divertie a lag mujeres de la minga™.

En otro testimonio se tiene esta redacowdon: “Fué un dia Sdbado,
cupnde estuvieron varios sujetcs juntos en el paraje del Barrial en
casa de Francisca Lopez, divertidos todos en un baile gue s bizo
en una Minga, desde las oraciones hasta gue vino el dia: y que en
dicha funcién de la Minga estuvieron. . ™. (A, de T.; Com., 1, 39,
e 13},

El 20 de Mayo, dia jueves de la fiesta de la Ascensidn. por la
noche hubo un robo de monedas y tejos de oro en la tienda del
Capitin Manuel de Tapia. Como hubo ecasion y sospecha ‘en coatea
e un manteista por haber salido aguella noche por la calle y pasando
por la casa, se bicieron averiguaciones. Estas quedaron inicladas y sin
falle en un expediente que nos da de paso datos de interés para la
musiea celonial:

Francisco Fha o Faa éea natupal de [talia, de 50 afios de edad
vindo y “misico de profesidm. de que s¢ mantiene”. Su bijo era o
manteista Felictane Gerdnimo Faa, también “'misico de profesndn,
que es de lo gque s¢ mantiene”’ Habia nacido en Buenos Aires ¥ tenia
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26 ados, habiéndose casado en Montevideo. Se inquirid dénde habia
stado aquella noche del robo. El padre. Francisco Faa, dijo que “paso
la noche en casa de José Guzman, mulato; esclavo, organista del Con-
vento de Santo Domingn, acompafado de la mojer de éste v una
comadre, Maria Leona. De donde pasd 2 la casa de Francisco Zeballos,
cuya hija es una de s discipulas, donde también se hallaban [as
hijas de Don Crstdbal Aguilar; y s¢ manteve en ella hasta cosa
de lag 10; y entonces se retied a su coarto'’,

Feliciang ¢ habia disfrazado en traje de manteista por las ra-
zones que se dan mis adelante. La sefiora Gregoria Maldonado refiere
gué “a lag 7 halld a su puerta a Felictano Faa v a Antonio Goerrero:
los convidd para que entraran: séle entnd Cwerrero, excusandose el
otro por el teaje de manteista en gue iba. Al dicho Guerrero le dieron
la guitarra; la que estuve tocando como cosa de media hora. Luego
Hegd a las puertas D). José Eugenio Elias, acompafiado de otro. Y
preguntando por D, Felictano [Faa], salid Guerrero v se fueron todos
tres en solicitud de Pelictano Faa, A cosa de las B volvieron este
tltimo con Guerrero; s estuvieron hasta lag B v !4, Volvieron a
salir con la que declara | Gregonial, dos hermanas suyas ¥ otra
nifa mis y D. Sebastiin Rodriguez. Fueron a ver ¢ fandango, todos
jentes, a casa de Dofa Bernardina Espinosa, donde estuvieron hasta
Ins 10 y 14 . Se retiraron a la casa de esta declarante [D* Gregoria]
donde s¢ manruvieron mientras pitacon un cigarrillo. Habiende dade
fag 11 lex dijo [D* Gregonia] gue se retirasen porgue eran va las 11
v5¢ guerian recoger, Con lo que se fueron los tres [Feliciano. Gue-
reero y Rodriguez| junpos™.

Antonio Guerrero prosigee a relacidn diciendo: Al tiempo de
recogerse pasaron por la esguina del Tendente Coronel D, Javier de
fa Torre: v, acércindose 3 una de las puertas de la esquina, dicho Faa
les hablo 3 los gue dentro estaban segin los ecos que se oian: e
refrin que ellos mismos [Guerrere v Rodriguer] ofan: estoy bolado
que parece imposible: a que no contestaron ¥ prosigeieron su retirada”,

Rodriguee, por su parte. declara lo que sigue: “Los tres. a
cosa de las 10 v 14, al rocogerse pasaron por I3 esquina del Tentente.
oyendo vores adentro; ¥ diche Faa golped la poerta de la esquina y
de la trastienda, dicienda como por refrin: Estoy boledo, Ne dis-
tinguieron gué respondicron’’.

Ista esfa linea gengral de las andanzas de agquella noche, pero
interesa ahora apuntar algunce detalles que en las declaraciones vienen
2 nuestro caso. Guerrere, el de la media hora de guitarra, exponc




iba, por la gente que habia adentro, v princpalmente por D' Pabla
Benavente, de guien dijo, tenia mas recelo. En cuyo intermedio que

seria antes de las § llegaron el Licenciado D. Fugenio Elias v Do

Mariano Tapia; con guienes ¢l declarante s¢ fué a la casa de D Ber-
nardina Espinoss a ver un fandango que habia; en enya puerta de
calle encontraron a2 diche Faa; vy todos entraron hasta la puerra de
la sala [en ¢ patio]. Se mantuvieron on boen rato, Y ol que deglaca
[Guerrero], regrest con D, Feliciane a le de D' Gregoria: donde se
hallaban 2. Sebastidin Rodriguez: con quien vy la enunciada D' Gre-
goria se volvieron al dicho sarao, donde se conservaron de mosque-
tercs cosi de media bora v despoés levaron 3 soocaza 4 Ian dicha
D' Gregoria, en lo gue estuvieron en conversacion hasia cosa de la
L ¥y ¥4 o 3 v st metitaron los tres juntos a sus casas. Tuovieron
que {escejar ¢ teaje en que iba D. Feliciano™.

Se pide “se l¢ vuelva 4 preguntar [a Feliciano| sobre la mudanza
de traje gue come sospecha tan wehemente, respecto de no laber
satisfecho . Feliciano Faa, por qué eausa o motivo fué al sarso con
el traje de clérigo, pues mo es suficiente para uma cosa tan grave el
leve mecelo de no ser conocido entre la multitud de personas que &
la puerta del sarzp se encubrian baje de un sombrero. Dijo no fué
disfrazado en el traje que tiene declarado: fué por lo diche, como
porgue supo que habla dicho [ Bermardina Espincsa que tenia un
sario ess noche hasta ¢l dia con Ja mejor misica de la Cindad: v
gue por et solicitd el declarante a su padre, a Mateo, organista
de la Catedral, 2 Josi. de Santo Domingo, v 2 Juan José, que toca
el bajo. para que no concurrieran; ¥ por ¢so fud disfrazado por no
ser conocido. A que le movid |2 Feliciano a proceder asi| Ia jactancia
de D" Bernardina, a que los referidos habian de ser los musicos con-
currentes a la mencionada festa™,

Rodeiguezr dice que 'Don Felictano andueve (setiz la primera
vez) con traje de manteista; sobre que dijo [Rodriguer a Feliciano] -
“Propio estis para que los seflores jueces te agareen y te lleven al
Padre Rector de [a Universidad, de quien tiemen encargo que arresten
los manteistas que de noche se encontrasen en la calle™. A Dofia Gre-
goria Maldonado se le precisd concretara el tiempo que estuvo Feli-
ciano en so casa. A ello se obtuvo la siguiente contestacidn v datos:
“El jueves vid a Faa en su casa por la mafiana wemprano v a la
tarde antes de la Oracidn. Y haciéndole cargo porqué no habia apa-
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que “entrd en la casa de D' Gregoria Maldonado, a la gue por To
pronto no quiso entrar dicho Faa por el traje de manteista en que

|
|
|
|
|
|
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5 #;bmu:hl mupn&ﬁan ¥ qm a mediadis habia sido convidada
m Bernarding Galarza, que fué su dia". Al padre y al

o . % hicieron esta comiin pregunta en el propio interrogatorio,

con intencion pesquisitoria: ' iPor qué. siendo de profesién misicos,
no copcurteron A tocar en dos saraos plblicos, gue bubo la misma
‘noche en ¢stx cindad?™. El padre, Francisco Faa, dijo ‘'que por no
‘Thaber zsido Hamados™, Felictano contestd én juicio que “‘por no haber
sido convidado™. Respecto a esto dltimo marifestd DoRa Gregoria
gue ultra de lo referido, en aquel dia con Feliciano, "no hablaron
otra cosa 4 excepcidn de que si [#] iba [o iria] al fandange de Dodfia
Bernardina. Respondié que no, porque no habian convidado ni a
¢l ni a su padre. A la reserva Ie dijo que aungue fué convidado para
el [andango de Dofia Bernardina, no quoeria concurrir, como se lo
habiz prevenido a so padre’.

Entretanto, durante estas diligencias permanecieron  arrestados
hasta 5 dias. En este punto escribicron ambos esta carta:

He, Almalde de S voba,

Fronejsee Paa, Bargenio ils 18 elpse del Batelldn Monteviden v s hijo
Poliginae Gerdnime, presos, on ata Heal Chresl, per V. M., o podimesto de
1. Marisnn Tapin, anto Vi, pareson ¥ dicen, somo hayn lagar en decechn —qua
Iin Begmilo nosus potielss dque diche Tapian estd por salir de esin pars 1= Caplind
dy Huemes Alres— &6 que podimos ou justivis se sirv maodarls modifiesr o
eilga de estn ni por sus ples ol ofomss; Ioterfn mo se declsre ln edlumnia,
de' o cunl sp moa femd decleraeiis,

Proyeyd Baleado: “In Mariapo po sslded e esta eindad sin dejor apoderado
Instriido qoe = obligue o g resoline de ln enng'.

En este mismo dia, que era el 26 de Mayo, dieron liberfad
Francisco, el padre. Los dos saraos mencionados [que serfan fiestas de
familia o de amigos vy vecinos] eran el de la casa de D. Bernardino
Galarza v el de la casa de D' Bernardina Espinosa, por ser ¢l 20 de
Mayo, 5an Bernarding de Sena, sus onomdsticos, (A, de T.; Crim.,
L 37, e 31),

1786

L orenzro Contairria aparece teniendo entre sus haberes “una gus-
ke, (A. de T.: B 2, L 65, 1% ¢ 10).

Em la Iglesia de Fenca se inventarid ''wna guitarmm v un vielin;
ambos de 8 reales”. (A de G.: | 32, e. 28).

El Rector de la Universidad escribe al Alcalde Cobo:




Al oficie de Vel de 83 do Noviembre de oslo afio, u quo 5= slrve e
dnrmo lige rumparceer on este Juigsido of Arpere Rogue Markne por s neco-
sarin pots eselnreclimionto e us koeha gwe pende neosu Juzgado. Delio deeir
e ol ermsehide Arpors Ioque Muorinno es pbiorle hdven yoo ik deosal sles

Vi Vel al en wira eosn pueda sooviv, y nuindems coonby sea deoss ngrade:
Dios gusrde n ¥Vl muckos ofies coma desea,

Colegin de Monserrat de Ofrdoba v Noviembre 25 de 1780,

BORL AL fe Vel sm afmo. spvidor ¥ Capollin,

Fr, Pidien - Ohaf b,

S, Alealie dq 2+ voin Do Jume Colg (o, do To; Crime, L HI, o T3,

Manupel Ferreyra tenia al morie, en los. Cocos del Valle de la
Punilla. “ana guitarra mediana’, (A de T.; E. 1, |, 405, ¢. 9).

1787
Transcribinios ! siguiente billete:

ichmahre & o 1787
Al Ry Dedn de Jo Santn Balesbi Csbedral

Ve proveer estie_saperimiilad ot dnstinck adjmatn kel Plee. Don Juan
Giybura, Mapstre dn Condurfa del Semingrls Conellinr, golbrg ls liormcin que solision
purn venir del peelin de Yopeyi e todin, miske i grofesits, Ignoci Azurio
oot bestisn oo 8, ¥ ekl poos eonearrir g ke funeioncs de s saits Iglesis
om ln forma ¥ por log modios quo s cxproarn, luils sondscorte. ¥ necosario quo
VoOE me jnfurme lo quao ee o ofreslers

Migs goe. o ¥ S, ma na

El Marquis 8 Lk o, diL e i N s Gok, o 10,

En un interrogacorio del mes de abril s ponen esias dos pre-
guntas: "'Si saben que la dicha su madre Pilar les conswnte a sos
hijas franca licencia para que salgan de dia y de noche a musicas.
fandangos, mercancias y diversiones en esta ciudad? [ten declaren s
cuande ha sacedido esto ha ella concurrido al reparo v zelo que tiens
obligacidn para evitar los gravisimos ¢xcesos que comunmente aca-
rrean estos divertimientos?™. (A de T.; Crim., 1. 41, . %, [ 2).

1788

De José Ignacio lLasarte, de 24 afios. soltero. nateral de Rio
Tercero, s¢ escribe: 'Preguntado s estuvo en la casa de Dn. Jost
Villafafie a ver una minga; en donde injurid de palabras a la dicha
Dasa Juliana, diciéndole que cuando [a hallase sola la hatia de im-

‘possbilitar a azotes, por haber intentado el gue declara agarcar una

dic dos nifias que estaban con la dicha, diciéndole ésta que se conlu-

“Wg—nﬁﬁﬁimﬁma e S R R

de Dn. José Villafafie, y que bailo en una minga con una mujer cuyo
'nuni‘ﬁn nora: por lo gue se sintd la dicha Juliana por estar bai
_j:nﬂu con una hija suva, Que e lo dnico gque pass’”. (A, de T.: Com.,
L 4l e 37).

En un robo kecho a Francisco Heredia, de Rio Seco, se consigna
“una guitarra”. (A, de T.; Crim., L. 44, e 27).

£n Ia Capilla del Pilar del Rio Segondo se incluye en el inven-
rario “un arpa pequefia, que did Lorenzo Rodrigeez, por dos misas™
(A del O L 30, & 1),

S¢ presentd al Qbispado esta queis v noticia: “Rosende Diaz.
del Comercio de esta, como mas hava lugar en derecho, ante V. &
parezco v digo que e dia 7 del corriente en la noche, entre 1a una
o dos de la mafana on fulano Parras, manteista, entenado de Don
Francisco Solares, acompafiade de otrog, con qusén andaba de mi-
§ica, quienes no s¢ quienes sean, (odos ellos de pandilla a esta hora
incompetente dieron en las puertas de mi tienda teeribles pedradas v
pefiascazos; dejando dichas puertas maltratadas como estain de mani-
fitsto; haciendo entre todos ellos mofa vy burla de mi persona con
grandes risades que daban’,

Se le hizo comparecer al protagonista, gue era Don Apolinario
Pareas. "Dijo ser cierto haber jdo el que declara 8 la hora que s
cxprisa-a la tienda de Resendo Diaz, scompagade 1%, de un o tal
Tomds, tucumano, que estudia en Santo Domingo: 27 del maesteo
Feto, estudiante de la Universidad: 3% de un tal Guerra, pulpero,
gue vive junto 3 Santa Teresa; 47 de wn tal Prado, estudiante de [a
Universidad; 5% de José Blas Cordero, Sacristin; 6%, de wn Sapcla-
guein que su apellido [es] Yacuriaga, manteista, Sin acordarse hin-
bigse asistido otro. Que, por lo que hace & los golpes a la puerta ¥
gritos con gque insultaron a dicke Rosendo. dijo no haber temido
parte ¢n ellos, por haber estado con la guitarra on la mano cuando
acarcid, y gue si lo ejecutaron los compaferos™. (A, def O.; L 34,1, 1).

1789

El precio de los esclavos, oel juicio sucesorio |Inventario] del
Phro, Dr, Dn. Martin Gregorio Lépez de Velazco éra-

“El negro José., carpintero ¥ violinista, lo rasamos arendiendo a
#1° edad, con 130 pesos; a Bernardino, violinista v barbero, en 300
'&F&"ﬂiﬂn. violinista, de edad dé 20 afos, 240", [(Rewiste del Archivo
de Santiago, N° 1B, pag. 41).

En 15 cuenta qoe en Cordoba presenta Pedro Arias de los gastos




hechos en lag fiestas de tres dias de duracidn con motivos de la pro.
elamacicn de Carlos IV, a 7 de noviembre 3¢ consigna:

“3 p. # r. que se repartieron a los dos bajones, 3 chirimias,
vn clarin v una flauta que tocaron e dia 3 a las 12, a la Oracidn
v alas B; v ¢l dia % en la Misa de Accidn de Gracias a razén de 4
reales a cada unao.

Por 12 pesos que se entregaron al organista Mateo para los O
miisicos; que consta por 1a cuenta que presentd y fueron: 5 violines,
2 trompas v 2 viclones que tocaron el dia 3 desde la Oracidn hasta
las 10 de la noche; v en el diza 4 en la Misa de Accidn de Gracias
v Te Deum”. (A. de C., L. 68},

1790

En el Diarlo del Coronel Cornejo, de Salta, se escribe de los
indiog Mataguayos: “Toda la noche hicieron resonar los lamentos
¥ lloros de las indias con una especie de canto [Gnebre™.

Figura en posesidn de Bermarde Lazo "un arpa'. (A. de T
B 2 174 e 14).

S¢ mencicnan en Santiago del Estero, en el inventario de los
bienes que fueron de los Jesuitas hasta 1767, y gue adn existian en
1790, “dos chirimias’”. (Rewvista del Archivo de Senmago, T. 10,
N*.21, pig. 13},

1791

En ¢l Capitulo Eclesiistico del 1° de [ebrere consta: “"Tuvieron
presente que el drgano de esta Santa Iglesia estaba descompuesto a
causa del temblor pasado™. (A. de C.; . 3. [ 453).

En el N* 7 de log Bandos de Sobremonte s ordena: “Prohibido
absolutamente que las danzas v otras cuadnllas disfrazadas. en las
festividades del Santisimo Corpus Christi v demds, s¢ usen de mis-
caras o careta ¥ de traje indecente o impropio del sexo; por ser contra
el buen orden v reverencia de S. M. este wso, no menos que opuesto
a la decencia vy compestura que es debida en tales Procesiones”. (A
feGy Lo 13 K1)

En el embargo hecho 2 Gaspar Jordin aparece ““una guitarra
vigja", (A de T.: Cem., L. 54, e. 1, f. 15),

En la cuenta de gastos que demandd la inavguracion de la noeva
Capilla hecha para los presos de la circel, 2 8 de octubre, en Cordoba,
¢ enumera: 12 reales a Tos de las chirimias; 10 reales al Maestro
Mateo por 5 misicos; 4 reales al tambor”. (A. de G, L. 12, L 2).

A Gaspar Jordin, barcelonés. se le embargaron sus bienes por

¢ B

e

‘bomicida en la persona de M. Flor. Entre ellos s¢ enumera “una
guitares viea”. (A, de T.; Crim.. 1 54, & 11).

1752

En ¢l balance que se le ha tomado a Maria Tobates de los
efectos que le entregd Dn. Lucas Ramirez, se mencionan: "Dos doce-
nas bordones de guitarra, a real, 3 pesos. Ocho bordones de violin,
a real ¥ medio, 7 pesos”. (A . de T.; E 1.1 416, e 9. £ 2).

Estando tocando la guitarra “fué muerto alevosamente el Curaca
de los indios de Qulino [7] Joaguin Savas, por José Francisco, alias
Vida", (A. de T.; Crim., L 55, e. 9).

En la lista de bienes, Casimira Ponce de Ledn reclama para si
"“Trts rayadores de hiccro para rayar papeles de miisica que tasd a
dos reales cada uno". (A, de T.; E. 2, 1. 80).

Al realizarse el inventario en el “Acopico de limosna pama ¢l Sr.
Sn, Pedro: "ltem, 104 pesos 4 reales al entero de los 300 pesos por
el Organo; s completarin en mulas v demds animales, con que fué
cobrerto el Organisea”, (A de Gos L 32, e 28),

El negro Morberto, de 25 afios, de ofido viclinista, del Colegio
de Monserrat, citado a declarar por una mala aceidn, s explica asi
en log antecedentes: “El Domingoe a la noche antes de dicha demanda
estando el declarante tocando el violin en uwn bailesite de voa casita
cerca de la Cafiada vino dicho Garcia con su mujer ¥ otros varios
acompafiantes como armadod en batalla a sacarlo; ¥, resistiéndolo el
declarante, entrd la mujer de dicho Gaecia y le quitd el viclin de las
manos, diciéndole ella v los demds que si no salia le habian de hacer
pedazos ¢l violin en la cabeza. El duefio qoe lo habia convidado le
dijo: Viyase, amigo, que no quiero ver historias por Vd,”. Sigue
la declaracidén sobre los chifles de eguardiente que habian va vaciado
¥ los que guedaban, (A de T.; Crim., 1. 56, ¢ 29).

1793

Pedro Ahumada recuenta por sus bienes “'dos guitarras grandes
Yun hapa''. (A de T.; E 3, 6. L 333

Diice ef Padre Cardiel que en el teatro misionero ‘‘alternaban
danzas y misica de tal modo que dos cantaban v dos tocaban la
lira, dos la citara, dos el violin, dos las trompetas, teniendo, mientras
tanto, los pies en movimiento'. (LEONHARDT, P. CARLOS, op. cif.,
pig. 26).

“Se gastd un peso al Bajonero que sirvid en ol entierro’’, (A. de
Bl 6 61,1 4.




‘Antonia Barrientos, casada en Catamarca con Santiage Tapia.
0 una acusaciin de inmoralidad contra ¢l indio curanders José Joa-
quin Coronel, depone que “habiéndose llevado a su marido a la
fiesta |de [a Viegen]| del Rosario, porque era arpero guitarrero.
1a dejé sola con sus hijites”. (A. de T-; Crim., L 58, ¢ 6).

1794

En e inventario de la Catedral s¢ anotan 'dos drganes. uno
grande y otro chico. El chico lo did el Obispo al maestro que hizo
¢l grande”. (A. de C.}.

[Yofia Polonia Ascasubi, "a la queja infundada e irracional que
ha hecho mi esclavo José, dijo: Dicho criade como tengo dicho tiene
cuatro oficios, v lo acredita Ia tienda piblica que de mi licencia ¥ la
de V. S. riene em esta ciudad, lo gque documenta su pericia en 12
facultad de barbero sangrador y sastre. A esto se agrega el de misico
que la notoriedad me releva de toda prueba. Esto supuesto y de ser
el criado joven de 26 afios, sano v de un servicio liberal, fiel, humilde
y sin vicio alguno jquitn estimarfa por excesivo dicho precio? Porque
a la verdad on mfisico como #ste no se cria con 150 pesos. presan-
dienda del lucro cesante de su servicio que hay durante su escuela de
cuatro afice. Con que quede advertide dicho Sefior que su justo
precio son 300 pesos vy no 300 como dije a mi hijo lo :nmpra.rli.\
que en este precio se estima un angola sin racionalidad m servicio
alguno.

Y si este precio no acomoda a dicho comprador. estoy pronta
a2 ablar ¢l dinero con gque estimase o avaluase a su esclava Brigida,
para ¢f efecto de casarla con mi dicho esclave, no porgue rsmft:
urilidad ‘ninguna al servicio de Dios y al piblico de tal mam’:l-namﬂ.
sino solamente por sostener el servicio de dicho esclavo en mi casa:
porgue de un casamiento con UNa NEgra vinda, que puede ser abuela
de mi criado, que la conoci ahora veinte y tantos afios ya casada,
squé utilidad debemos esperar? Lo gque Gnicamente concibo es que
concluidos los dias del Sr. Obispo que por lo natural secin pocos por
su avanzada vy caduca edad, obrando con pradencia mi enade, cuando
encuentre esta gloria, abandone dicha negra.

El Obispo det Paraguay quizd compra un esclave [José Ascasubi|
para casarlo con una esclava suya, Brigida de 50 afios, por 300 pesog’.
El Obispo s¢ queja de Jo que le tratd Polonia. Polenia dice que tratd
al esclavo con excesive afecto, “con que le he tratato distinguiéndolo
de los demis. hasta el caso de darle lo que gana contentindome con 4

o 5 reales a la semana, cuando buenamente guiere darlos con lo que
no hace mis que pagarme el cuarto en que vive”, Por ranto falsc
i3 baya amenszado azous

 Dice el Obispo: “Me considera un hombre decrépito v en mise-
gable constitucidn, pues todo esto significa la caducidad que a mi
wcdad atribuve, segin lo explica el Diccionario de la Lengua Espanola,
tompuesta por la Real Academia de este idioma, como puede verse
en Ja letra €.

Repone ella: “5e. Gobernador: con 1o verdad que debo a mi
dnima, jamias fue mooes ni serd injorac a dicho Se Hustrdsme: mi
eristiandad. mi educacion y el afecto que le he probado con mis obras
me ponen & cubierto: es mala inteligencia. Las personas se escanda-
Jizan viendo salir a tablas su 5¢. Obispo vy wna sefiora pobre v hon-
radda por desarreglado antojo de una negra vieja. Otros me han diche
gite fa palabra caduca que tanta impresion ha hecho en dicho Ilus-
trisimo Se. es exagerada, no tiene la significacidn que le da su Abogade,
estando al Ddccionario Espafiel en la letra C; pues alli mismo me
dicen gue pone otro significade de dicha voz: en los cuales pude
vo wertitla sin agtavio de diche Ilme. &r.

Luego el agravio, gue sé Figura, ¢l s¢ lo toma, ¥ yo no s lo
hago. 5i yo hubiera dicho que dicho llmo. Se, estaba caducando
dicenn gque podia salir bien la glosa def Abogade: pero como yo lo
usp como sinonimo de la vor svanseds ¥ una ¥ otra apelan sobre
Iz edad ¥ no sobre el entendimiento, no viene bien la debilidad de
entendiniento, la [laguesa de guicio v discdese v el desareeglo de
Acciones v opetactones de gue se gueja v de goe estoy vo muoy lejos
de persuadirme, sin embargo de saber, como es notorio 2 todos gue
diche [lmo. Sr.oes de los mas antiguos del lugar ¥ que ojald yo lo imite

Otros me han diche que ceduco &3 un nombre lating que des-
ciende de un verbo rado, cndis, que significa caer, v que, por consi-
guiente, coduca significa, segin los Gramditicos, con su Calepino de
Salas, cosa gur se puede coer ¥ que estd al fallecer o expirar, v que
#ite significado genuino, en que y¥o pude tomarlo, no ¢s injurioso
a Su Hmo. Otros me han dicho que la edad seprusgenacia o4 el tég-
mmnde Ia vida humana, segin un texto de la Sagrada Escritura y
que por esto [a Sagrada Rota [Congregacion auteritaria de la Iglesial,
por doz ocasiones diferentes tiene declarada que ¢l hombre mayor de
-:w !iﬂjﬂ FEpULa por caduco, aungue mo tenga aquellos vicios del
entendimiento gue dice el Abopado citando ¢ Diccionaric Espafiol
en la letra C.




‘fﬁeﬁmmﬁnmemﬂanmmﬂ:
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de repudio. (Dénde esto? ;Dénde, cuindo o cémo he podido mﬂulrl'

en ¢l recesa de la mita de un Sefior que siempre venerd y venera?

Mis palabras son expresién: pero su inteligencia es siniestra, MNadie
puede encontrar espiritu de agravio'’.

En otra pieza ¢scribe que “si no fuest al Obispo, no lo ven-
deria [al esclavo] ni por los 500 pesos”.

Como se puede apreciar lag excusas alegadas, por mds elegan-
temente redactadas que estin, no la libraron de la mala impresidin
que dejan aquellas palabras. En virtud de lo cual el Abogado Don
Juan José Paz estima que ¢l agravio se multe en 10.000 pesos, Fué
avisado por Schremonte y asesorado por D. Nicolis Pérez del Viso,
(A, de T.; S6tano; Hojas socltas sin clasificar),

1795

Se dice en un documenta gue Antonio Trillo es poseedar de “'dos-
guitarras”, (A de T.: E. 2, 1. 84, & 21).

Juan Luis de Uturbey es duefio de "upa guitarea de pino, bien
tratada™. (A, deT.; E 3. 1. 50, ¢, 1),

En una acusacidn se dice: "La madre de dicha nifia bajo a que-
jarse al Gobernador vy, mientras eso, los casé el Teniente Cura Don
Pedro Vieira el dia de San Antonio al alba, Luego los cash, dejando
a la feligresia sin misa, porque la dijo de noche y bailaron toda aque-
lla madrugada y también baild e Avudante de Cura, que dicen lo
hace muy bien. Desde alli llevaron [a] los novios a lo de la madrina
Teresa Prado, y los festejaron de nuevo™.

Lo referido tuve Jugar en Rio Segundo v en la Capilla del Rom-
rio. Es una acosacidn hecha por haberlos casado sin licencia de la ma-
dre. El novie results ser un salteador. (A, de T.; Crim., 1. 67, e 31).

En la testamentaria de Juan Ramallo figura “una goitarn”, (A.
de T.:E. 1, E., 1. 424, ¢, 4).

Antonio de la Quintana tenia en so s Uut-asmbresito de: ki
lar de mucha obra”. A. de T E 4. 1. 42, ¢. 2).

ESTE TRANAJOD CONTINUA EN
EL Mo T DR EETA REVIETA,
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LA MUERTE DE L. M. GOTTSCHALK
SU REPERCUSION EN RIO DE JANEIRO

OMO ya dijerames. fué médico de cabecera ¢l Dr. Severiano

Rodriguez Martins, medio hermano del Dr, José Mauricio
Munes Garcia filbo y encarnacion de la generosidad misma, como éste.
Durante el proceso de la enfermedad de Gottschalk, ¢l Dr. Rodriguez
Marting abandond a su familia, su clientela vy sus demds obligaciones
para asistir al enfermo en el proceso del mal que fué, segin el certificado
de defuncidn, una pleuro-neumonia abeedada, intercurrente, que durd
21 dias, falleciendo su cliente y amigo 2 los 40 afios de edad ', No
#¢ conacen mavores detalles de las alternativas de la enfermedad, desde
Ia noche del 26 de Moviembre hasta ¢l 8 de Diciembre, fecha de su
traslado a Tijuca, v de este dia hasta ¢l I8 de ese mismo mes. fecha
de su fallecimiento. Laz hermanas, informadas sin duda por alguna
persana muy allegada a Gottschalk, manifestaron lo siguiente:

[ % e Diciembrs ma nnd o pedide de Gobtsthalk w un sagunde médien,
pere log romidice empleados disron resulinds segstive,

Liege do sn arribe o Tijuen parecid mejorar. Kl 14 reventd un abesso interoo,
hmﬂll&diﬂmlmunillﬂ'rldlpemndﬂilitﬂ tanto gue fnllseid el |8
e Tiicicmbrs 11743,

Es muy probable que ¢l temperamento optimista de Gotrschalk
¥ la discrecidn de los que le rodeaban no dejarfan trasuntar la paosibi-
lidad de nn desenlace trigico, no siendo ya en los dltimos momentos.
I-ﬂ cierto ¢x que ¢l paciente iba perdiendo gradualmente en fuerzas y
mﬂm ojos, pese a los cuidados prodigados, a las 4 de la madrugada
del ﬁ‘n 18 de Diciembre de 1869. La cansa de su muoerte es facil de
 explicar. A una constitucién fisica en si débil, a vna vida irregular
E-ﬂ cherto sentido dilapidada se sumaren, primero, la fiebre amarilla
Iﬂ hﬁmﬂiﬁ en Julio vy que hobiera exigido un' descanso absolute

__|_._,,

BUUERESE iinde i dktwwsidn y autorisséidn. yars dn wpilturs provhmris
In Cepllli del Cemsmteria do Bdo Jofip Bapbistu. Livro X, Mo 651 de sesen-

gﬁ.

tammios de &‘ﬁn paginas 178 y 178 verso, Arquives da Sents Casa da Aise

rioordia, Rio do Juneire, Véase ol docemento reproducido en entas phginas
(10 QoTRECEALE, L. M. op. sit, phg. 75,




de varics mess, ¥ segunde, la tarea agotadora de 13 preparacion de log
| g |eonciertos monstruos que debilitd hasta tal grado e organismo de
= * [ Gottschalk que cualguier enfermedad podia conducirlo en pocos dias
, a la tomba.

La documentacion que ofrecemos en las pdginas siguientes eg el
mejor relato de lo que acontecid en Bio de Janeiro a partic del 18 de
Diciembre, v a medida que la infausta y también inesperada noticia
de la muerte de Gortschalk se iba esparciendo por ess tierra cariocs
gue le brindara tantas muestrag de afecto, v que hubieran sido recuer-
dos indelebles de una estadia si ] hubiese seguide con vida, Los acon-
tecimientos se prodojeron ahora con celeridad v el material extraido
de archivos y publicaciones periddicas s¢ condensa en un lapso bien
breve. La Semana [Nusteoda, que aparecia los domingos, —vy en este
caso el 19 de Dicembre,— exigia una composicidn lenta por su aspecto

litogrifico y su resumen semanal. Por esto todavia daba a Gotrschalk
con vida:

i

GOTTECHALE

Continon perigesaménty enfermo o celebro plookds amerioans, gue ha dizs
pasasdos fors romovide pnro o alte da Tijwes, onde o mbls doutor Seesriang
¢ scecnpanha din o Doute. B pa luges e uisis elovods sclensing, o8 esforsts 4n
migade, e on preces de uma popuisgiio intelen bastam o combotor o Serrived
enfermidade, o mome quitido nrtiata seel snlve,

FPermitta-o Deus! (57,

Pero la agilidad de los diarios permitic que éstos dieran ese mismo
dia la inesperada noticia que ya conocieron muchos desde la mafana
del dia domingo 18, desconocida, en cambio, para el piblico en
general. Bl Jornal do Commercio publicd una nota breve v muy sen-
tida " v ¢l Diario do Rio de Janeira otra mis extensa:

K oTICIARID

Failecimgaty — Jofausto seonterimemio femes ¢us Tegistrar om npama
erlumnan, uoticinnde o prematura morte do distiecte plasisis amerleano L, M.
CGottachafk. Ben psdpver tramspertado pore & saln de Boctedsde Philarmesien, &
rus i Comatitaigdo o, 41, fel embalsamado polo Br. Dr. Costn Feeraz, njudsdo
peln Br. Dr. Emilio Goozaga, ¢ pelop Bre nstudantos Josh Basllon Mowed Gentags
a Josquim Joad Margjues,

0 Br, Bernedelli Filhe, com gsistencie do professor do scodomis, o Br.
Choves Flobeire, foi guem tirow & masenra pars o busto,

———

95} 4 Semong Mlustrgds, Mo 471, 19 de Dessmbre de 1860, phg. 3706,
i Jdorngl do Contmergds, Mo 351, 19 d¢ Dezembro de 1588, on Gazetilbn.

O ooterro deve tér Jognr hoje, 8 4% boras da baed, mo comiterls de
£, Jeko aptista,
" Bopemerar o elevads merite 3 Gottsilslk ser-nowhiz dever, se o8 entho-
slastlecs applasses oot que pesse pablics o arolhen, sle eonsem ainde na

gemliznnga dngueliés quy precondo o arto, ndmiram ses mais dilesin jnterprets.

A merts deixs npos sl Juminoes esleire, & ssudods, que o lempo voe poiled
o poues ssvascomds dw memoris, mas quande fere impisdosa aqualle que fazia o
admiragio dow eontemporancor, aguelle a quem Dons credrn genle, seangre per-
duram riies desso ssplandor, elrmumdnndo perpetunments tis fmmorredoures feitos

Perogeine da arte, Gotteshaly achoy no Ko de Jandico son ultimp eskadio,
& quando Bos proparnramos o mudec sty raro talenio o ovogio, o desting
inezornve] shrigounos n somengrala gm justa e merockls apotheoss. (575,

Se desprende de esta noticia que el cuerpo de Gottschalk foé
trasladado inmediatamente 2 la sede de la Sociedade Philarmonica Flu-
minense, de la que era socio honorario;, para ser velado alli. Triste
cortejo debe haber sido ese descenso del Alto da Boa Vista hasta ¢
centro de la cludad donde sigue ain en pie el edificic que ocupara
g5z entidad musical en [869, Previendo la pesibilidad de que las her-
manas de Gortschalk reclamaran su cuerpo mas tarde, & procedid a
embalsamarlo, El Br. Costa Ferraz, a cuyo cargo estuvo esta operacion,
fuk otro médico de renombre del Rio de Janeiro de aguel entonces ¥
posiblemente poseia conocimientos especiales para la conservacion dsz
caddveres 1 El escultor Bernadelli, uno de los varios Bernadelli
gue han honrado con sus grandes obras las artes plisticas de la Amé-
rica larina, sacd la miscara en yeso para un busto que el entonces
profesor v mis tarde director de la Acedemia dos Bellas Artes, parece
haber realizado, quizis para la citada Sociedad. Disuelta mas tarde,
este busto ¥ la documentacion sobre las acrividades de nna agrupacién
que amucho hizo por e brillo de 1a vida musical de Rio de Janeiro,
han desaparecido v pese a nuestra intensa bisqueda [wé imposible
localizarlos,

En ¢sa misma noche del dia 18 se reunieron los miembros de la
Sociedade Philarmonice y sns componentes activos, que integraban [a
orguesta, ¢pecutaron el trozo gue tanta fama habia dado en los ultimos
meses 3 Gottschalk: Moria!

1§T) Diaris do B ge Joneira, N® 340, 18 de Dezsmbra do 1883,

(1™ VForngnde Freosigso dn Costa Ferraz, nosecn no Hio de Janciro o
8 de Movembrs de 1838, Dpuctor em mediciss peln faculisde da mesms cidads,
mombro biolnr do Acodemis MNackonsl de Mediving, fol nom gragde midieo gque
espocializonsss o provisio socinl, [Datos estraldes del Archive 4ol Institots

- Histérieo o Geegrifies, T de Janeiro),
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A las cinco de la tarde del dia 19, tlfhttmfnlmnlh:uul

para quicnes conocen bien Rio de Janeiro, De alli partié el enorme
cortejo, formade por amigos y simpatizantes, ¢n direccidn al cemen-
terio 830 Jodo Baptista, que s halla aon hoy abierto ¥ en o que des-
cansin varios compositores brasilefios fallecides postericrmente. AlH,
en [as faldas de las montafias de Copacabana cuyos declives se dirigen
hacia la capital, fué depositado el cajdn en la capilla del cementerio,
a la espera de disposiciones que tomarian las hermanas de Gottschalk,
radicadas ¢en Londres, como se desprende perfectamente del documento
elevado por Victor Préalle, otro de los amigos abnegados del pia-
nista "%, Aungue el dia del entierro era un domingo, se sabe que
el comercio que se hallaba abierto en aquel dia corrd sus puertas en
sefial de duelo. Fué un homenaje de admiracion y respeto que brinds
l a Gotrschalk Ia poblacidn carioca. Por haber sido espontines, habla
| 8 dlocuentemente de los sentimientos de 12 poblacidn de aquellos afios.
| El lector podrd ver en la documentacion que sigue v que inser-
tamos ex-profeso para desvirtwar los tantos rumores que sobre una
muerte pou asesinato o ataque & mansalva han drcalado en el exterior.
|_ cudn fitiles fueran esas aseveraciones, entre las cuales se decia que Gore-

schalk habia recibido una pufialada traicionera por asuntos amorosos,

O, COMC 5¢ SOSTUVe en olro ¢35, que se le habia aplicado, por las mismas
, razones, un terrible golpe en los pulmones, empleandc una bolsa

de arena que no dejoria rastros visibles. No falté quien hablara de
, envenenamiento, por los mismos motivos aducidos arriba. Bl propio
| Arthur Napoleio, de quien no podemos sostener que haya sido siempre
I muy imparcial, decia:

Fal uma dir profundn que reperoutlo por todn Rio de Jooeirn, Podegs
| dizer que amiges o admirsdores, descombosidie o Indifferomtes, todes sestiram
eise golps brofsl ¢ inesperods gue areebaton & vide uma erciturs Ho aifniments
dofsdn 2 geralmeste quarida.
Um tumér! uwm estopide tumor! Nadn mals nals mines No estrangeiro
Phantssiou-me o mua morte como durants & mn vide s phemtssiamm muaitos
ifos sews metog ox mals dmplee
0 que ndo ¢ phantasia & quo elle ers wm eneantaddr compenbeiro e um
extrnerdineria’ pinpdetai. ..
| <o ferotro suhio dn amtign Philarmonics do ra da Consthiuigho o foi
pcompanhadn & pé en § fropte, alé ss lorge de Lopa,,. Q0801

(110 Sonta Coss da Miserigosdia, Arprive, 10 Livee de ssseniwsapntes de

::ih- de Comiterio de 880 Jodo Baptistn, pig, 177, anewo, din 21 de Julbs
TS,

mang, desde la Rua da Constituigio hasta Lapa, un trecho muy extenso
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actividad de Gottschalk en Rio de Janeiro, anuncit el 26 de Di-
ciembre:
GOTTACHALE

0 proximo womero do Semaed voe despor omo Bupplements o rotrofo @ @
Gingraphis ¢ wo meams benpe o seervlogip do bosse molegrade amige, o qui nho
noa faol possivel apFrmplor mesta semans

Privonima-do sos nomson Bokrados apriguantes que eom bodo o diroita tinkam
de caperar getv tributs de amizade no nmige intimp o gronde sriists,

A Raduegho (1815,

En efecto, mientras Henrique Fleiuss trabajaba en el dibujo dedi-
cado a Gortsehalk, —un magnifico retrato,— Ernesto Cybrio pre-
pard su extenso articulo a dos columnas y en 8 piginas, presentando
agi este importante semanano ilusteado un espléndido suplemento 11330,
La mitad del trabajo de Cybrio se refiere a la biografia de Gort-
schalk, salpicada de anécdotas. no todas verosimiles y que en grado
superlative did o conocer mas tarde Fors, Reproducimeos agui on
trecho dedicado a [a llegada y actividad de Gotrschalk en Rio y luego
el gue describe su muerte v sepaltura:

A windn de Cptisehplk forn nos onuspeisds peles jornaes de Mosteridos,
A mim o amnupciiee elie proprio em Burnos-Ayres com dezoito moies de anbece-
domeln, Ap ponsnr o pé ou terrn do Beota Cros, o Inspirade sentho em 8l o oebo
ilan hsrmonias diita natorsleza pem rival,

== Afui fudo essta, mg disse wlle um din

b, trisgte] era o canto dn serein, Porqoe the lnge btempo o eseutnstend

Uotlschalk oo peln [rimeim vex no Rlo do Japeiro, pomote eseollibds
anehodsde do nrtlstas o Hiterntos, em cnsn de umr confrvile,  talonioss homem de
Ietens, prande actor, bom musles, Nomeames Furtnda Coelha, A ssgunds van em
eoim de. Henrique Floimss, o terceirs em gmsa do Dir. Soverlzoo, que seto moies
depnis tinhn de recober o derradeiro suspire do amige querido, Oottschalk, no
Hrogil, comp om todns os puires, gue bomrom som s s preschge, abrio com &
chavy de oora de sen talowie @ distinegdo, todss as pertas o todos: vs oorne
eline

Quunido npparecon ome publico, oo osnla de comcorios do theatro Lyrieo, pro-
i enthuslssmo frenctico. Teude o reckwbo, apazar de vasto, podide b conter

(s Maroieko, Artnus Jdwtebiogregphda, oit.
1181 A Semans [luairads, We 478, 28 de Dosembre de 1880, phg. 3775
82 4 Nemang [iustrads, No 473, 2 de Japelra de 1670; Buplemento es-
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allns, & lembranca do portentoss genio, ns suss glorias, o8 sous trimnphos. O pors
m-qpnhlpnmhndmmm ¢ oooborin que oo The dave assms,
lhwnnp'lhlpﬂmhnwh, momgntananinsgte, por umn Febrs typhaide,
Yy do que o salvou s mibia dedicaghe do Dr. Beverinne, Gotescholk contisugs o
F alsciriear o publien, gue o woulzmawm
' Mo eufnnts o sm medies instave com glle pam que repossmess olgem tempo,
L sconselhamdo-o o qoo fizesss wna viogem so interior, Gotiselinlk moeiteu o com-
r selho mus mic o seguip & risew. Fol visitar alumas cidodes de provinein, mas
‘plip pars ropoosar) oo podia forter-se o publice applouse; nehilose oblige,
Qom & wosenrin do nrkistn coibeidin g ehegadn do gronde Nisfers, O pisnlsta fol
frigodo n deseangar porgos o thentro Lyvico ostove dlegsds § eompandis drama-
tlea lialiana; & od oatros ofam pequenns @ frasinm inecuvenicates, que podernm
. recomhecer-gn procéicaments, quande Gottsehnlk dou dows concertis Bo Gymneslo,
[ que da melhor vonlads @ com dlstiocte eavalheirismo e fol sfferceide pelo
e Br, Furtado Coollio,
| Lmfim, apesns a esmpanhiia lalians desotcopon o Lyvhes, o nosso mriista
eneeton o gegunda serie do spps concortos, gue Bio. fod menos brilbaste de que o
primaivs; tende devizads de #f grede mimerin od eonoovios monsires cem privis
& um pianisies ¢ doas grondes orchesitas, goe oxeepisrnm admimveineste o
marghn do Tonakdssr e o ofro dos soldodos do Pkl 2
i Maa Gottsclmlk tinbn o porte essombror-nos, donds, se ern pru:hu.' s nide | .m
: em, o major prove do geols potenta, o do geata coraglle, For bsso orgamissu o r T'alle 30
gronde ferbival do 600 misicss, que np noile de 24 de Novembro do 1EGS exeea-
tarnm  soherba murely trinmphal Frasddive, cxpremnmenis compodts o dedieadn
w0 Imperador pole insigos masstro
Enbecta-pems o ooeagho o ropordir quo &ete fol o mm penulbios trivmphol
a mnbe-vespera do din em gue a mio da worie havig doo comegar o gan ohra
| de destraigio. . .

m-n. pamo secordngio Seste accontecimento,

mns no cemiterio e B, Jofis Bapiisia, onde Gotischnll ropooss,

dn familin Hozs, oma mosins de 11 2 12 sosos, pallids o frisie

"‘H'q Dees! antes fomse ou dooquoe ellel™
vﬂhﬁﬁmmn,mdummﬁnmhdhmﬂuauhum

iz eumu de Quinetilic disse Hoeneto:

wlbly flfe bomis flebiliz oooidil.

E. Cibrho

La primera parte de este Suplemento, dedicada por el sefior Cy-
brio [es aqui por vez primera que figura con i latina], a [ biogratia
de Gottschalk v salpicada de anécdotas, parece haber despertado dudas

' un lector:
Huhlsﬁwuhlﬂulhlhmﬂ;mmﬂ,dnduﬂlm 0

i dn Tijuen, domiznnds s eapltal do {mporko de Bants Croz, domingsdo toda o : PiLvLag B DoXFEiToS
exbenifio do Geswabara, guosi em plens flonesta, o espisite de Lauiz Morsau Gotd-
mebalk disss sdeus wo mondo! k Li com enthnslasmc, o ogque por veIos Ee mISLUTRMAM hl'd-'ﬂ-l* dié  enber-
As miss vltimng palavens forsm tambems n wltinin prowe da efxesilamcla de . meebments, o bello trabalho do 8r, Cybrio acerca da grande pidnista gue & morie
s nabre eoragic’ N2 hora exirema, Die s apossou delle oiem o ideis do poste- o cedo arcebaton acs applonsss da torro.
"' riflade, mem § smudade do monds, nem s repordnciio de pess plorins, nem & devida | ¥ nm mongmentosinhe grozioss, bomemagem da sbids affelgiio do e
il - dn  Misricordls Divina, MNenhom pensnmeste de vaidade, nem da Empiedade { gonte poota no muyico lustre; » qua fica desde b reclmumsnde a fnbrics mals _
- A pratiddo fei o seu ulties pomsamente. Estavumdbe abertns = portns do granidioss do liveo promottids, que serd sem duvida o digne tributo da sen admi- |
- - efo; Dess inspirou-he os decradeiras phrasss. Para o De. Boveriano feram, pars rigkn &g talonto prodigies do notablissime artlsds, |
& y 2 mnigo sincern o bomi, quoe nio o ghondomou wm momento, mmo 85, oo leits dn ) Fogo os meus cumprimentos ao 8, Cybeio, qoo permittick Iho expresse
; iz, Eil-an; furvess o munde epolsts disale deste rare exomplo; ; wm fesejo, Vem noser, g se nko reprodiuen no livee o seguints pericds escripte {
'_ i “J'al beapesup voragd, ot §'ad £t souvest dangerensemont molade; jamais / ns - folbn avoies: “Minidrandeme. ., multng ioformagies de suse viagens o
" je o'l trouvd um ami swesi dévonE que vous, Un pére, un fréve s'em forabent triumphos nteaver da Amerien, op quacs e eacrivia, A0 passo gue elle foliav,
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mo clls mewmon eompunha oo s spologing e mesie emap bem sabe o talentoss
biogenpha comn o sabedosin popolor qualifies o elogis em loeen proprin, ..
Iy, Poncrsokn {163

Esta defensa de la modestia de Gottschalk foé una advertencia
gue en grado mas impositive deberia haberse hecho a Fors, como
veremos mids adelante.

Otra nota necrologica zporta algunos detalles mis de los dltimos
dias de la vida de Gottschalk.

L. M GorrsciilE

Hs pite fizs, apis terrivel eafermsidade, calislou o oithmo suspire o mois
imaplrade pianists de seoplo demmove,

{ptischnlk npsceu para & moskes, pora olla vives & por olin merreu, exhwssto,
e fer mealy forgns pare ohedseor 4 vertiginess getividode do mis lnngindgho.

Ben esphrite, demamade grande pora viver operrrods omoum eorpa, despe-
degon o céndefn bomssn gup o prendis & term e foi d6 novs eousdbetaiciarsd
com, a fogo diviop, da quo era ums das mabs bellbanies scenielhna

Foi o execwso de trebodlho que o maton, @ para qoe s despmlisse do mumdo
Tiruss emi sen iovejodo poats, fome o Vestal gqoe espira dce pby da oroo sagrada,
velo o wmjo do morte tpeslo com suns oEos megras em ploog theadro, peronte
milharve e sens mais extrehucs admiradoras

Fm a febre do fmbalhe, gee o devorsen dis ¢ oolbe, qun o feg balzar (@o
el ne pado.

vooErn 1808 cncebon. ello dims peeussin pelos regibes que banbn o Pociffee.
Tagnndo pele voatssime tocdtorin dos  Estsdos-Unidos, eseznilnbosse pars o
Amerien Togives, de onde partio pars g Californls, peroorrande dépols em seguid,
sempre vieforinde, todus ns capliace do cotn peeidestnl americnng gth o Estrelio
de Magalhling, que ntravossou pors visibar o8 Hepublicas do Prats ¢ o Imporios
o Hrawd, oede guis o Provideoels quo Bvesse tequo sun imecamete ¢ gloriosa
percgrinngia ng ferem,

I:I'I.-a.II & wpi.l.q* Gottsrhalk morren de conmaen. Pom provar & ebuotagiy in-
frene em qua vivie, lranscreverai afui os olimek posriedos de ams eiria, gua
mae diglgls s note vespern de gem primeicd grands (estisal. Por ellen agquilatari
tuimlem o leiter n vivacidode de aew espirito. Hil-os:

"Lev morpastx & éxdeoler soot: Ly Morche de sners do Prophdte, 1"0wwver.
ture de la chasse du jeune Henrl, ma symphonle — Wuit des Tropiqees, (qoe Vo-
poreki citg dnns son DMecionnoire des Confemporainag), of enfin la grande Moreke
Trigmphale, délide par ool & 8 M. I"Emperour,

“Laoe sipdtivions continoent jonrneliemeni. Je passe d°nne apseroe & Upotre.
e mgls ung pile de Voltn sympbonlgne; ope woching & vipeur falt homms, B

————
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“Ma ehambro eal un Cophnrunum, mon gwur us volean, ma Wte un choost
woips expliquern, en Pexensnat, de déeordre of In pans fagen de ok
que jo fais @ la bhte, en nttendanmt wma troeidme wépétitlon d'we-

joardhad ™.

‘Dous diny dopois do eoneerte monstes, eocolbrei-o na roa do Quvider. Estava
pallido, o tisha rs mios afoguendas pols fobre, Dlimseme que comegarn & semke
ngvos elememtos pora dutrg festival. Ponderei-lhe qoo devia cepoussr doraste alguns
e, antes de entrogurse n novis fadip,

— O dessnugs & o ieabalbo meris pemcse que egnhsgn  (responden-me el
Imtﬁﬂl!l’,h

Vo semann dopols estovs o Theotro Lyrios plmo do especindores, o
Gotteehalk proporive-se para eutrar em seenm, quands fod secometfido poe wha
vinlomin colicn, quo o lanpoy por terry som sentidos. Triosportadn pirs essn am
mms réde, fof Gotfachalk tradsdo com paterisl enrichs pelo sen partieilar amigo
o Dir, Severizen Hodrigues Moriing, gue nio o sbandcaon um s [nstasio, ¢ am
cajos bragos e flneu,

Gotisehalk oo erm o4 om planists exivaordinario; ern tambam om liktersta
_ﬂﬂ.l:nut-u-, um exvatheiro de trato finlssime & um homem de espiritoe como tenhs
widla pousie.

o o G CLM,

Y en la misma hoja. un compaiiero de redaccién decia esto:

Yol profundn o sensugilo, que = prematurs morte de Gettschalk produzio
pifi bodas s elmmes dn nosss mesiednde,  Ariistes, dramaileos, mosiccs, pintores,
biteratos, jormalisias,  pociss, swoderds, oegeeinntes, operarios — fuds sontle n
faltn do wm homem, qoe soubern, pelo sou extroordinuriy tolembo e amona tracts,
graogear o offpigio de qonnktss se fhe sppresimevemd

Tude foi dite quants podix Jker-se nedren do folal acosteskments, A fme
prense dinrin poblicou alguns artigos repassndos de verlade o sentimento; e oas,
dentes oiles, pw aseolbo porp mengis honrosa & mimess treche oditwds my Jermel
da Tonde pele Dr. Franga Junios, & que, mals que sos outros, reponhegs eu aesse
mopo tnlemtoso g precisn avloridads pars escrevir eobre mries o ariistos, como
pomcor poderdo foselo embre nis

iy nomes pordm foram cegueciles pela imprones; o doy Bra Moogtisha
o Avres, Diveris elln recordar-ss gue e o funeral apresentava nqoelle aspeels
impanents the wdmirsdo por quantos assistiram s elle, orn issy devido em grands
parte ao incansvel zeio o bos vontads do presidente do Philsrmenics Flominenss
0 ogue w0 mestro ds secisdnde, pars consegulr & realissgio, de nmao idés feli-
hialma, who saorificnsse a nouty insbrumentands aquelia sentbls Inmentagio, que
tho ao wive exprimp o ultimo suspiro do moribemde, nfio teviam of amadores tide
peonstfin do dizer no illesire finade om adevs saadoss, que & cads passo fazls
mumummuan:-hmm

F rh al, LEE],

MY A Fida Fleminesse, Me 105, 25 de Duaembro de 1868 pég. 100G
5 4 Fida Fluminense, He 1056, 26 do Dezembro e 1069 pdg. 1005,
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‘Fué el maestro Ayres, ¢l director musical de la Sociedade Phi-
Aarmonica Fluminense, como mﬁacs.._ el que instruments aquella ;i:.-
mental pieza de Gottschalk. Pocos dias mds tarde emprendié otra
umq:u_zpmmaﬁ.mmu hemos de ver pronto, los mis diversos co-
mentarios y que hoy, en nuestros medios musicales capitalinos, de gran-
des exigencias, no tendria posibilidad de prosperar,

Yendo rigurosamente por orden cronoldgico, debemos ahora ine
sertar lnf noticias del funeral y subsiguientemente, algunos documen-
tos relacionades con 1a labor del Dr. Costa Ferraz ¥ de otres amiges:

Norictann

3 w:ﬂﬂﬂm: Foi homtem dopositado na espellinhs do somiteric do B Jofio
| n o over do prands plendeds L, M. Gottse hialsz 1
s it hulk, em made pels &r

Mnis de guinhentas peswnas o pd, desobettue, ¢ @8 tochas neeexas, acom-
punhuqmnn_liﬂ.u,mquinnl}nrpndm Hlustre amoricans, sté o largo da
Lapo, onde foi entilo mettido ne earco funebre, que o devia condusir no pemiterio,
U s nmipos e enthogisstiss aceampankanim-e em porto do cem coTros

Ao fechor-se o ealsfio, no capolilnba, em que fleou por esta, noule, prommn
tiarum discurad o8 Bre. Dr. Aakilles Vorodis o Chrdoss do Menssen, estudsnte du

ruﬁdu de diretlo de 8. Paulo o Hihe do Br. Dr. Jolo Cardoss de Menema
o n.

Por falto de eapagy nic damns mals misnei inforeang eEpeit
e i oaus GeaomoT o do

M. dia siguiente, las informaciones fueron ampliadas ¢ incluide
el trabajo del Dr. Franca Junior que tanto elogiara A, de A.;

Komcraain

trottachalk — O Br. Dr. Fruoga Junlor teve s bopdides de romatter-nos na son-
tidgs ¢ dlequentes palovrus que aboivo publieamns, dudicados ao infausto poaim-
mante do illustes planists Gottsehplk:

“tiottachalk, o inspirodn poeta da Nowte day Tropices ja nlo existe esmtre
o wivon! Comega heje o sorrie pars olle o existencis ds glorin oo Heine dos
laureados do Sembor. A milo livida da morle, qag quebroulie o lyra, ofe ferd
eistze tante o poder de npagar di face da terrg os picmas, lagados e miando,
¢ que os spculos Jamain Jestrairdo] Gowtschylk delza em cada musies gl enere
¥ o brongs perdurnvel de ses nome,

Uulotoso era o espectacalo, que 86 via Bostem no saifie do sociedade Phi-
lirmenien, onde sidadion d¢ todas ap elpasen o agrufavam parn pagar ao fionade
@ nltimg tribute de sdmiregio, Fei um tribute solemsel Por entre o4 pannes
frgros do otadde alvejarm & frontp do loito. A barbara morts gelare myuills

{138  iMaria do Bl de Jomeiro, N+ 330, 20 de Desembre de 1840

J I:ﬂﬁﬂtm' mmmmhﬂ: que o oesl erestou.
le cranco jb ndo despedis sp scentolhas do genic) aquelies dedos, que wai-

‘0 tecludo, jazinm inertes diante do cemtemas de ofhos. humidoe

Foi nagquelle salis, onde Gottschalk disse o oltime adiess & omem que o

~ inspirars, Entave cscripto que oo thestro de sus uitima gloris havip Jo ergues-ao

e fo. Adnida me lembro dessa noute smogoe cuvi-o peda ver derrsdeira

;.'l'.. fadigs do dGltime conoerto musernrwlhe o semblonte; os vigiline do trabalho

tinhom shatids squslles olbos Buguidos o raspades, qie Uo insdeuasts o torose

-mm-nmlhnn.lhﬂhg‘npmmﬂmuﬁq]mmpummnpﬂi-

leeta do soas coonpesighen, 4 Morta, O toclado gemia o o elleneln era em dorna.

Da repente pens dedos sstmenrnm. Dir-ss-bin goe gm gior frio innosdars-The

a feente & goe nm pensmmonts negre o ropoilia daguells ewsics. Minwtos depaly

preentavg o colehre Tremols, que tantos appladeos The graogeoo. Polrado em

wm leite de dfres, progurog Gottschalk pepellir g morte, quorends aipds &m-

punhar & batots em om segubde éopccrie. Era thrdel Sens soffrimontos augmen-

tafam-se, o o cuntar da Nouwfe dos Tropicos fol exhalor op Tijoes, o dltime me

plroc A pguin, que devassara com & vista 04 edpaged, tenton ensaiar o ulbimo wio
! ¢ ezhin folminade no pintare da montanhal

! th o epnlos da Philsrmonies Flimioenss, esmo dipnos aposteles de aris

musies], méceberam em su sdo o corpo do sobdime mestrs, & porn gue & teres

wlis conmmisss do tedo oquellos restos precioson, foi Gottschalk embalanmads

pale digue socio, o Sr. Dr. Costa Fesrae O desintersese & o face brithanie por

fqise ae mileatn o takento ﬂ.u.ql.l:t'lic iltustre midies, =m toefs cirexmsianéins. Ao

eidaveres de Jedo Cantane g de Tohadme foram per alle gratultomests prestados

by oy peraracs dn sehenoin. O gentiments de admiraghe por vm bomem molavel levoa-a

l & pagar eolemme tribule sos reston de Gotlschalk. O merito  destn segio

I fdin se cammenta, Emhorn amigo do Se. Dre. Cogta Ferrnz, erelo’ ser o interprate

. fiel dow semtimentos de todos squelles gup o combecn de purio,

™"

E ainda seb a doloromy impréssio do enterre do grande pinnisth que esoreve
| gsing fiznkns. A Phil'barmeriea Finminems despedic-ss de Gottscholk, sxscutanio
a & sup compoaieip fovorita — 4 Merie! DHrsohiba qgue o orclesten acompanhavn

cherandn sesn melodls repassndg de sesbmmento. Bolemne, come o sun vidie, fol
o seu enberro, Gotischolk foi condockle § méo afd o Inrge do Lapn, scguide

T 4 dy om oemerean eorbejo de cidsdfios de todss oz clasets o pranteddo pelo pova
i - que émm slse & vii passsr, no mels do mads profunds emogio. Uma bands de
I missirn. precedia o prestito. Do Enrge da Lepa add ao cemlieedn for o eorpo

|
l .

i

eoeduziibs n enrre, aondo tnmhicm noomerosd o curtejo que o seguia desds s
Prage oo s UbHme jazigo.

) Eirmgil, em cuojus veing gym 0 sangue amerienna, oio podiz comservaroan
indifferenty ants copectacals the desclndor, Gottseholk, embora Lgado so musdo
imtoirg. pole extensin do e gouio, vin o Ist neste coetinente magestoss, que
Chotmsbrinnd Immortnlisss em pagioes da ouro, As brisss da Leuislana bafa-
Jormmedle o berge, ¢ o poeta scordou mo meis da naturelesa virgem dos tropicos.
COtteekall vio ars sments ¢ poets do placo, come disas & gseripher, A apuden
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Vastn #raoa sus ilinetrsgio. Be o mosies cobresy hoje do Inte, idEaties
metlve tom n Btfernlura popa prantesr o oerbe do um filke querida © choea
officlal plo nscorcted o sns memorin. Ledge dos ehtes, o goem estavs Hgods
polas affuighed oy coragdn, o scu ultie frinmphe fol erndnsle’ em lagrimne es
Fm ¢ srnktidas,

1vgennga em pak, Gotiaslals, E que o terrn bo sejo tho lowe, gquio pemila 4
o dir Gus Bus opprime",

Em sopuids publicaancs o disenrss goe o Sr. Dr Achilles Varcjdo pro
fovin jomts mo oorpe de fimado

“Oottechudk | ezl nome por sicsd qoer diger ums epopéa] Ningwem subio
minly @to, nloguem s ongelphon op infinlte da arte com mods reejo o dam. mais
salilimidade |

Mas olly o smerienae] Tioha ouvbdes, oo bergs, o fragor duo casmatn do
Hingarn; Uubn piodide, abd os duvens, g montankss brooeny de Mew Hampshice;
tinkn ®entido mas veins o borbulhar @0 smuogue do lbertsdos de Washington
Byllnbon o gmodess griisticg oo sb-o-daris sodipte por am pors Here; foroou-
s dmmeuss, brinndo sn imseapidede do Mississippl, quo The shga & patria. O
eodidor «le Borote, qoe pairs no amplidio; quo sorve do sobro-fo s Ameriess,
peiitiv & visls offiscada vom o oxplendor do suns glotine; o & Aconeagus, qog
votiite Topo, enegrevende. o anil do o espogn, amesqoinbou-se Sante dn erup-
gie dreane pénko voleknies, do qoul transbordnvam, s terromes, hafinomlas aine-
Fionnas,

Ko porguniels & eate corpin jquo doron parque melo e Eephiltrow Jde
immortalidade: nés p sabemos ka mmito; mss eFis espaz, mesmo oo entalepais
da morte, di npontar-nos com wma das mics pars g ombipobesein de Dous, @ sam
n ooirp para & grondoes des Amerleas. E, no emisato, no vendor dos annos, qusndo
tlehn diante So &l tonbss paginas em. brspoo pard osorover nellss os sspgredos
tistees blercgliplos di melodia, gqee ®6 ellg deciframm, dlase-snnoe o adsus dos pre-
destinmios do fntnlidade, o fol ewondet-sr na eseuridio dn morte!

Alif Cottschalk, como eran choso desses thessaros srtisticos, que & foram
eanfindos pola divindade. om om arrpobo de predigalidade! Pars gue mergulbal-as
tho godn, neEss cedana oo de eaqueriments, o privarmos desia nhosiancy coin
gque w2 nlimentam oqoolles que eommungam ne vilix das inspirmgies da verdndeirs
nrégld Iofelie Jufeds, que te abaten & fronte! BG prasn mereomlor dna brisas
henndas & fopueirns, ¢que enzotam s lenge o wminsmas. moriiferos dnp inveja
o dn molodiceseil. As azas do onjo deo extermimio omoes deviam ter-se deslocsda
gobre s enbogs qoe, por gl o0, ropresencuin o tmbermpenly da bnmertalldade.

Mis tu eras Ameritane! Estawn eqeriplo. Dovigs sueeambir, ouvinds ao
rarvalar o iemibo, o quobrar ds coseats de Pauko Affosee, @ @ deseurolsr fre
mesto o erpumoeo do Amutenas @ du Tewantlna. Ellos se suesrreguram de canbsr,
em pen Hihmo do gigantes, ae endelzng dos brusiloiros, go¢ te praoteinm!

D9 eanticos dovem ser grandes fomo 46 gromdes oy gloriss, qus cternisami
Quem vin o sl naser no Ameries do Nortw, s pide velo deseambap na Amorids
do Eul, Eschesto eom o fon nome os dons hoslspherios! Mareaste, portants,

:mﬁHM!J-ﬁmmundh em gee o Brasil = ewrenve,
quarts vir, disste da campa, do sed primeizo masstre] Fatal colseidonsial
y foste o empsrlo sbrigar Froseiso Manosl oo dessen ofle & ferre porn

f.iq.mntl i imemortnlidnde! Os dous smorigancs unirsme-se o confundiram-ss justo
Jus degrios do troao do Dmmipotentel

Hefate n mesmn terrn love somo o fol pam esin brasiieire
ileun, Gotieehall! sonse-te mns brwmba 4z eternidade; mas wie to pmpores

dos eoraghes inteligentes quo te sbinm comprehender]™ 137,

Discursos de esta naturaleza en que se revelan las inclinaciones
a la lectura, 1a literatura y poesia. ya son muy raros en los tiempos

‘que vivimos, Trasunta en todos ellos un sincero afin de americanismeo,
‘una concleacia americana limpida v sin intereses preconcebidos, como

también una gran simpatia por los Estados Unidos de Norte América,
cuvos principics democrdticos alin no habian sido empafados por el
imperialismo agresive gue en ¢l terreno de la econcmia y de la estra-
tegia no sle hizo estrages en México, las Antillas, Centro-fimérica
¥ Colombia. sino que produjo también recelos y reacciones violentas
en el Brasil. ;Quién no recoerda € famoso libro, A Husdo Americana,
¢tel panlista Prado? No dejé de causarnos una sonrisa al ver que los am-
plios conocimientos geogrificos del Dr. Achilles Varejao fallaron al
atribuir al Aconcagua, en cuyas cercanias ¢stamos pasando en limpio ests
libro, condiciones de volean.

El Diaric do Rio de Janeiro, que en meses anteriores habia sido
mis parco en informaciones sobre Gottschalk, como podrd verse en
los Anexos, nos proporciona a partir de la muerte del pianista una
informacién preciosa gque no hemos encontrade en el Jornal do Com-
mercio. Al dia siguiente del discurso del Dr. Varejio insestd el del
estudiante paulista A. Cardoso Menezes:

HoTiciario

Gotlackitlk — A existencin osskm eomw o morts do emivente artistn &
amumpds de qun munca nos olvidaremes de trstar, perdursndo sempre em nés
imomrefacivel n son memoria,

Ha pouco relntnvamos oa weis trimnphos, bostom o osen premabises pasis-

i187) INario do Bio de Jamcire, Kv 351, 21 de Desembro de 1869, El Dr
Achilles Varéjhe slmde a ls muerte le Froneisio Mancel do Silve (1795-1803),
sutor del Himso Naclonul, funduder del Conservatorio Wasiensl de Misles y pro-
fedomn] sumameuts querids, que fallosis of 18 de Diclembre de 1883,
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‘Deus, gue eseolhen o genio refletir na terrn & sun glorla o magnificengia,
. ove albal-n com espeeial predilegic.
. Siml... O fulger quo e espirites lnocom de siosobre fods a bumasidude
bosdn pars mimlr a8 peqomas soeolnd, gque & maliris lbes imprinse, Doporados
-.".:im ikn l.l.ﬂ'ﬂ'. revertem edles rodinutes i fooge de boz, coma o ralo esplen
dido, que o #ol disfomie B0 pemper da aurors. selta oo colie da farde parmo o
meamo fhon. de onds partha. As miserion terrencs ficam pa sopulturs, onde o
~ ewilaver que foi morads lemporserio de s8o boling slmas, se descomphe @ troaformn,

enwsksto o wapizito, interprete divino doa grasdes plumos ds Providonein, noolbe-ss
an paflie da greca e do perdde divina,

Diruns :sln 5 8 alo corngio, dinobo a crémgn na  justica e mn Missrieor.
din [ivisa, di-nalo e pressgoe fvetineto da immortalidado, o juste satido da
momn. ohns goe &5 noorda; asty s torrivol pesdldede dn morke dwgoelles que Do
pmumbraram peln grandeen da inicligeneie o pola sablime geserosidade do eo-

Mas pura goe cleoramos anté gstes despogjos, s e sabemos o sima no selo
de. Vems? JSoreuscponos ibos olhos setus logrimes em sestimesto deo egoisms, mas
spaisten wobro ¢ manto, o egobsme o osaudads ¢ dn gratidilo, Elle deizoo-nos
sl @ dmp trevas, Nio bavemss de chernr pele nstro qoe desenmbads oo horlwonte,
privou-neg pars sompre dn e eodo valor de sens rulos vivitiesnies? Quam nes
lin de mevellar agors on segrodos da hareonia divies eome spoe elle Do arreboinws
nug moienios do neptregliod Quen mosienruses os thesourne do bendads e sentl-
menios sevndos gqiue estondia sgquells soraglie e owrd, abysmo de smor, de ami-
zitde e de todas s feigient Guem supprird o woeoo (osindavel dagoekln sslobeldade,
cqpen unsturees s podenl reproduziy depeds de. mopenes do alguns seruleal

A morte de Geitsshnlk fol oma perdn umiversnl. O geuln @ ﬂmnpﬂ“‘
g fpim patring O munde bnteire, gue o contemploe come um dos luesiros dn
hnmnnilade, que spjameem ob marehn inosasnts ds eivilizagis, inscreverd ‘o
PaEmnmento desse homem extroordinarlo no o greodo mesrologio honmanbiaris. Todos
the sagrario tribute de Ingrinms; todos The prestario konmrag funelvos & sobi-
garkp A& Eus momerin no merescocia endeixn de mandmde

E & nds, fqun o canhocemog de perio, gue the aperidmog o mis de nmige,
jue ecepfundimog com cle os palpites do eorughio, ¢ vimos [rse ppagande o
anpnndo oe derradeiros reflexos o lie dageelin oims bsmsnse, que sommunizars
il posen tig beopefica e miuiar inflsencin, o gue mon peaind Corvomecgos 8 bekm
destn. sepuliura gue ainds s ndo forhou, o entfarmodhe o dorradeiro bymne da
sorpefia, nm hymus de lagrimas que s¢ eonverbhan emo preced o mibam atf e
throne do Julz Sopeemo, ..

ddons, sombra sdorads] Izssn menedo de pag e de goes, ende ben locida
wlhar alognen tndo, contempla o8 posses rostos comfrahidos pola dér & mossos
ihe foxeados pelo pranto do angesits, @ roga eo Supreme Achitro dow mundos
e noa mande gos coragoes uleerados o mio da santy rosigneqha
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qUe no sopro meu se nquegs o cingn fria,
¢ ud posaag melbor cuvisame as vogss
Niol E da terma dir o eigo iustineto
que apds o porngdo, moo grade mosss,
s Jova os pis, 8 na ifuslo fagueirs,
a que s snudnde prondese b terrn,
inda mos foren & procurnr o passo
onde o rastro exiatin, . .

{Lamartine - Jocelyn) (18],

Al parecer, hubo mis discursos durante la ceremonia de la sepul-
fura provisoria del cuerpo de Gotischalk. En el Jorngl do Comrmercio
s¢ publice una aclaescidn, firmada per Um especrador, en el sentido
de que tomo parte ‘uma Commissio da Imperial Assoctagdo Typo-
graphica Fluminense, cujo Relator pronuncion algumas palavras diante

do cadaver”, en vista de que varios diari - i
riog de 1 §
naron este hecho 1088 a capital no mencio

Otra nota de intecés e la que ublicd el i
g que publicd el secretario de Gortschalk,

YT e ASRAnECIMENTS

Julga eumprir wm witimo & respeitoss diver pors com o homem ilusirs qus
tive & hoora de scomponhar dirinte deg anoes, vioda & imprenm dribotar um
welesnng volo de agradecinesnto mo Sr. Dr. Beveriang Bodrignes Mnrtion

ﬂquvd.tl-umhﬂimiunhmuﬁ-mdm.“u tedo o
Bio de Janelro, D que pordin, nom tedes sabem & 4 gobdime dodisiodo de que
& fnpwe s nlms gemcroda, o grands woragie do D, Severdana, quando mo anifermo
confinds nop sous suldndog bn, ulém de um bomem, um amige.

Durante os dins da longe o doloresissima molestia de Sp, L M Gottsohalk
apezar ds angustin quo me opprimia, tive mulths vezes do admirar oa d-mein-:
o carinhe, u intelligeate o (mcumsavel solicitude eom qua o Hr. Dr, Beverlasa,
::'::IT::::[::::} T;-Lmhm tude rmfim, procursve, solle e din, minorar

Vinjed por muitos paizes, v grandes infortunios, grandes deagrasas; nunca
¥ nads gue pomm comparar & earidota, lntelligente o fraleroal amizsde que
mareren o Br. Gottechalk oo S Dr. Boverinoe.

Para serviges tars nie ha recomponsas possiveie. Aperar do bumilds & abscuro
0 ol festemenhe deve sar wernditads. 88 o reapiito do publien & que g:lurd.ﬁn:
devidamente 0 medies, gue anbe asyim henrar & scivnels o oa humunidnde,

1138} Frarie do Bia de Jangizo, H® 352, 23 s Derombrg de 189

WBH  Jormol do Commencio, No 354, 27 do Decombro de 1989,

as milnhss palierha,
expiror, o 5r Gobtsclindk beijsve » mis do Hr.
'Fﬂimhmipiﬂihpu;mﬂhunpwum

milo o8 oforgos sobre-bumanos que ofln fazin pars salvele; ne pronsusiar
toes palavras tishs op othos cheics de logrimun,

4 Degeulpe ¢ 8r. Dr. Severiung osfep toweas linhas THetoum'as o corngio
! m.i- Br. Goltschalk, que vemerel un vida e ninds mabs vempro nn morke,
lgurei para sewpre o do wedive sobio o earfiless, quo o Aesiepanhen nn wun
¢ fotnl enfermidnde, ¢ gue ji andes o bovis armocads & morio Bo mer

Fiemds Morns, ex-sveretario dp Br. Goltachalk,
Rio de Janoiea, 27 da Desewmbre do 1860 1180,

Insertamos ahora el acta que se librd con motive de haber embal-
. samade el Dr. Costa Ferraz el cadaver de Gettschalk. Nuevamente
] qﬂd& agui consfancia del proceso de una enfermedad v no de un
‘atentado:

N OTHILAREY

Embalsamento — Auto de embalementy do eadower do Lo M. dobtachalk, o
aque - foi dopositado no ser eneerrado o coduvor ool eaindes apropriodos:

Bu ahaizo sesgnado, dogtor om modicios pelo faeoldadn de Rie do Juoeira,
declsry gue, b8 @ horms da oouts do 15 do eorrenie moR, em o componhis dop
Dri. Carlos Frodeeboo doa Bantos Novier s Jofic Emille Neves Gonzage, e dos
pstidantas do ceoolp de medielos Josd Hazileu Newes Gonmge Jonier, Jopguim
Josd Mampues, Dicgo Alvarez Fortuns e Thomos Mediva de Oliveira  Jundos,
‘smbnleemil, pelo procssss de InjeecBo corobidiamn, servinda-me do lquides par
‘mim preparades; & codavor de Lo M. Gotischall, que firs trnsporiads du alte
de Tijoes’ purn o easn & rus de, Cocstifeigho o, 41, onde foselons g Philar-
momiry, Plumlnense.

O puilsver, speeny do ofo apreseniar os sigones visiveis dp pubrofacghe pdian
Asds, ja nio tinhs mais rigiler endavericn; npremmtave, moachas hyposiaticas na
fute, peresge ¢ parte posterior do tromes, gnees g lqoides puididos no ventrg @
‘mo. thorus, goo foram retirndos pelas punegles practicadas sestas cavidodes;
netnudoss sinds grande derrnms purulents na eavidade plourificy direits.

A mein noute g des mimutos fol o esdbver, depois dé conveiisniments
‘wpaiido, eclloends po eniviie dn empresn funeraria, pare mo din 19 ser truns
portade pars o eemiterio de 8. Jodo Baptists, ¢ mr depositade na copela do
ditn eemiteria, olé que fossem prompiificadea o5 calxbes aproprisdos em que devie
et hﬂi.ithmum eneerrado.

Este awto vas por mim aseigondo ¢ por todne as pessone presentes. Rio de
Janeirg 10 de Detemhiro de 1808 D, Carlos Frodorico dos Santon Xavier, Dr

190} Jornal do Commercis, He 360, £9 da Dosembeo da 180D




Com gffeibo no din 20 petns § horos da jards dopois do um exnmon ming.
gigao o oem preacogs do  mdmindsirador do eombtords & peu mdjedants; do Dr
Jofia Emilip Neéves Gonzogn, Dr. Mzoedo Bodrd, o pirurgifo destista Agostinho
Pereira dn Cunbn Junior, gstudnotes de peedicinn, presideste dn  Bocisdeidle
Peilsrmonics. Flamioesss, o sefer Domiopes Moitlnbo o diversos seelns e
mesma sopisdade & do Sr. Préale foi o cadaver recosheeido &char-se am  pes-
felta estndn de commarvacio, refieado do eaisio do emprozs funernrin e eocerrado
nos eRiEGeE &M qae deve ser conecrvaile; eendo porem tarde para ser fransporindo
pars- o jasigo, foi de movo depositedo nm capella do cemliero e ahi permanete
sm virtude de uma ordem do Exm, 8r. eospelheirp Zacarins, provedor dn Santa
Cngo de Miserigerdin.

No din 21, depois de mmmmhihr:ﬂqpﬂnﬂhmmww do
epmiterin o competante aute efficin], que furel publleo fopo goe abbonha por sertidia,

Rio de Jumplrs, 22 do Degombre de 16880, Dr. Oosta Feraz (1013, {1808),

MNos resta ahora insertar los comentarios de los dos importantes pe-
rindizos de Rio de Janeiro gue se publicaban en Jos idiomias inglés v fran-
cés, respectivamente. T he Anglo-Brazilion Times trajo en pagina tres
de su edicidn del 23 de Diciembre una breve noticta del fallecimiento,
pero hubo tiempo para incluir un sentido comentario en la pigina dos.

BUsHAEY oF NEWS

Lounis M. Gottsehalic, the grent muogicinn, died opon the 18tk of Docember,
after an illeess of mearly fonr wecks His body hos besn embalmed,

Dmarm op L, M. Gorrgcpang

The greal Ametican pianist and eomposer, Lowis Mereau Gotischalk d=
Brualé, & mow nombered pmeng the dond, cot off In the flower of his lifs snd
ten frmitipm of his genloua. He has left thousnads outside of Brazil who will

am| IMsrie da Eio dé Joneirs, N® 252, 25 de Desembry de 1569

[id1a] Hs surioss que no hiye rorovdads Vieirs Farendn, en sug dntigualhos
¢ Momoring da Bio de Joneira, su fitenn ¢u este dotamento, asi cowo tas solemses
seoftecimiontos en la vidn de mo jeven boehilier da 22 gfics, romo lo dobon haber
sido lag aetlvidtsdes v In wowerip do Clettsehalk,

aver hls los; in Reneil Mhu many Frimds who tamest For him, many
i rocipitnts of his Dounties to muurn for their bemefustor.
" The fatal sickness which strock Mim dows overwhelmod him fwinty three
_ﬁ}mgmmdmumﬂ geneert given by him here, Strange
‘he was in the midst of lis fovoerite and celebrated mﬂpbl.‘lﬂ.m;
Lo movis i D Toll genseloss ot bls fustrumsent, to be earthod to that bed o
m h:h& nver more arose, He lingored for gvar Ehrgg weeks bur
afforts of the physicigns whe throwgsd to bis agsistooce, e
scembed 6t Tijunen, ot early moen of the 1Hth of December.
mlm;tummpuﬂm]wﬁntiumm day, to Eho houes of the Fhi-
Iarinoitic Becluty, of which he wee weanher, and wilsh €60k charge of all tha
: funeral wrrangeients. The see oight i wis ewmbaeed by De Cosla Perraz,
3 phout five pext evening the burisl ecortoge set pat for the cemelory of
] g.hhf e Bagzikist, the coffin corsied by members ol the Philarmonie Soniedy,
tho Leps equape, where it wos deposited Ino the lesrse. An sxtenordinary
mhtn! peeaong of all ranks and netionalities, iscludiug $wo Ameticnna, stten-
ol the funeral, testifying to tho gemoenl vespet boen to Bim s & mudician
4l n gonersus bewefsstor of the city charitohle instibations. The Fortugueest
Illlﬂhl fgeinty nnd othors sent deputatiens, bab [t wis noted that wot a
m representative of the Asylim of Invalids wos presut to shew the dus
wuu ta ooe who had so lorgely confributod to its funds
Mr, Guttschald lnoves motler and sisters behind bim He wos &, Catholic
n ruliglon, sod Bo wpe Amerienn by hirth, baving been horm in Lowksdnnn i8
Y bud of Fresch and Oermon origio. His: fother died many. yesrs ngo it
i and great diffirulties, and it speaks volumes for She charicter of tha
jﬁuﬂnﬁl amsnan that the First sarmings whick hiz mosen] tefents soon enabled
- lim e oequics, wore dovoded to the paymonk of his fabber’s debts, which, al-
F ikough of vory conabdérable socomnt, ke redessed in fime integrally
: In® Bragll, Gottsehull was o ppacial fuvourite, alike for his social qualifi-
~ gntlons ool Lis musical powers, and H. M. the Emperor sant ocombinually during
Mls sichuiss to obtain tidings of his conditions May the earth rest lightlr on
_.ih mligal 11335,

i

1’

EH‘

5

'Sin incurrir en exageraciones, podemos calificar a este articulo
mecrelégico, publicado a manera de Editorial y en tErminos Serenos.
cb 1o una de las mis sinceras, justas y valiosas contribuciones para
tecer al artista v al hombre. La deliberada alusién, por cierto bien
i, 2 la presencia de solamente dos estadounidenses en el cortejo
acompano los restos de Gottschalk a Sio Joio Baptista, debe
rpretarse ¢n ¢l sentido de gue, por poco numercsa gue haya sido
mia de Tio Sam. un nimero mayor de connacionales del artista
haberse hecho presente. Una segunda critica se dirige a la falta
'mﬁmt:nm det Asylo dos Invalidos da Parria, una de las insti-
lones que se vieron considerablemente beneficiadas por la genero-

CHEE The Aupto Bracilisn Times, Mo 04, Docembor 23 of 1880,
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Ban eorps, trouspocld 1o ssmedi psptin daps le loenl do la Boeldtd  philar-
monigae dent il foait membiee, o @6 pambagmd aux frals do lo Sockitd par In dectowr
Costn Fmrnz qul o grtaiteieent offert son boas of fees; of et nestd oasaite
fxposé dans by salle principale. Le dimnnoche, b guatre heures =f demic, neast [a
lewde do corps, P'erchestre de o Soeifté o gxicoté ln composicticn de Gotiachalk,
inditulde la Word, que 16 edlbbre artiels avall sssayd de jouor, & Ta Bochitd indma,
In weilie du jour of ln malsdia T ferenssn oo moment of §f allnit didger soo
deraier festdval pn théfitze ]rr'.h[u:, et gue bea souffrnnecs q'u"i.l rosgentoin A6k
Pavaloni fored dlntsrcompre.

Cotda lugmbne conrposition, sommmeny rehestrds st exéoubin cn préssace du
corps lnnabied de son aotvar, & vivomiost deei lis peslstmets gul, peur o plopart,
nont pu retegir lours lormes,

L peremil] o 836 pweully portd & brss josqa'ic tho plseo de ln Lapn. En tike
du ecorifge marchoit fe enepe de masique do cigimont de eavolorls, jouast &
mierrmbka fgnux o quelimes - miomres S'ume | poveghe  fieidhee,  Derrfre ol cortoidl
wubynlent bew mombites de bn Becldd philemunigue, v p'osiears emiteinos de per
sonnes, parmi lemqualles In prosges lobsbits s ortistea musiviens de Hio do
Janeire, un eivrge i la =2nin,

A la place do Io Lapn, le corenvil o é00 placd sur bo char foobbee, of 1o
comyed, swivi (= pris de dewx eents yaidiores, @il divigd vess 1o ohnelbbe do
&, Joile Bapdista, que rmplizait nos foule soapaeta

Lo populaiion entiére de Wlo parslesil &'ftea portde daus Jes nees qoe
devnit privre lp eanvol, qui, depois B sae e b Cosstitebbon joaguis Pexindinied
de I praln de Botafogo, avenesit poiro wie dooldy hnie humaine Tootes Jos
thies se Mesuvraieat devant les resles morfels do grand orbiste, of les lormea
coulaiend sur les vissges sentrisida

Arrivd au eimctitre, o ocorps oo 8¢ ploce idnns T ehnpalle, ot 15 oo deenier
siflon 6 £td dit 6 Gobtschalh par MM, Ackilles de Vercjio st Antonds Carduse
do Menpera

Fluplears Gogletfs, entr'notres In Bocidté Trypograplique Fluminsses of la
Rupigli Portugeniva de Birafaisaees, ay bénifice de Ingeclds il ovait dernibrement
connd un oumesct, oot fait raprisenlér par des députations & ls Ingubrs edrd-
fnrrmle,

e o rembrgud ave g sovinie Sannement qoe personnn, ol Ao mende ef feibd,
wl e 'ndmioisteation de 1"Asile des Lovalsdes de I |_:r|.|::r|.:. m'y nut pasistd,

I serait seperflu de falre loge do talost de Grotischalk. Dang lo nouvsso
comipe dona 'gocien monde &3 réputation ariistigue esi depiis longlamps faits,
mints o quios ne sanrail trop rdpitor, c'esi que sn bontd dtnil puasi grande gque
aon tilent, ot fque, de toul hoonme gui oaveit Poecasbon de lo velr de pris ne
fiit-ee qu'un instang, il saveit sc falre mp onmi,

oolgues héures svant d'empirer, Gottschalll sentait fa mert spprocher; &

Les funfraillos de Louis Moreau Gottschalk, more samed| dernder, & quatra
koures du moting & b Tijoes, oot en livu dimaseho & quatre hoares eb domie dy aoiz.

misitlt U gnnongait & ses amis quil avait i peise quatre heores A vivre, ot
.:: AT .:. 3 . . ol Ty - i l “ h Em BHFIEI
A quatre hewres moins dix iy dispositions testamentsires, made il n'edt

E
%.
ik

: habitent Landres,

1 lnigse plusiours uvres Inédiles, entrsstres trols opiras, dont um, Jeosrs
de Salerme, ftuil sn eomposition favoriee et & laguelle i travaillait sase cwase.

© D Bedad) 5y devais sBor gex Etas Unis domder uns sirle do eomperls, pais
de Ik en Europe pour ¥ faire ontamdrs ses compositions inédilcs. 11 avalt ensuite
. gm Palogtine visher les lbmx inis pour scromplic une pro-
“qﬂmm&imﬂu meuriile (1L

E

Como sucede siempre en comentarios escritos de prisa. obede-
¢iendo a hechos trascendentales que exigen una ramda acamulacion de
datos, en todas estas notas encontramos algunos errores. The Anglo-
.ﬁmﬂﬁm Times decia que Gottschalk dejaba a su madre y dos her-
manas; La madre ya habia muerto y fué a ella a quien &l prometid bacer
. un viaje de peregrinacion a Palestina, como acertadamente informa

Bq-m-ﬂﬂm En cambio, este semanaric le atribuyd una considerable
;h;mn; qtie Gottschalk ne poseia en momentos de su muerte. Tuave
‘yarins veces grandes forrunas en sus manos, pero 38 como las recau-
! ,&lﬁl.. las volvia a perder por su generosidad y vida de gran senor.
S mabe que remitia periddicamente dinero 2 sus bermanas en Londres.
4 las cwales sostenia del producto de sus conciertos. Tampoco nos
mmrmin Ia informacidén de que diced a Fermin Moras dispo-
Al . mndﬂ. como lo confirmarin mds adelante nuestras
: ntacioies, El semanario remarca también 12 ansencia de repre-
ﬁwh .ﬂu Jm:ni'lﬂm da Pairia v del "mundo ofictal™.
{ fio, porgue se sabe que Pedro 11 se interesd cons
w_ ‘de Gateschalk v que le tenin entranable
3 de representantes del Emperador serd siempre un
' *H explicaria tampoco por la tendencia
ente republicana. En Ia
_lﬂmﬁi una libertad de prensa
“de 13 palabra, A ella no tenia
oen tolerarla. pues fué & guien
- para lograr el bien d:

mwmﬂﬁ 1 muerte de Gottschalk demsescea
) 08 BaTaClan, Ne 132, 20 Décembre 1509, pég. 320,
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ﬁmu&nd: an periddico manifiestamente comercial., Lo inserta-

mos aqui con el [in de demostrar “mais uma vez”, como dicen nuestros.

amigos brasilefios; cedn inconsistente fud la afirmacién hecha @ nos-
otros en Rio de Jancdro por un historiador en misica, al decirmos
que su investigacion practicada alrededor de la vida y muerte de Gote-
schalk dié apenas con un insignificante aviso finebre:

Gottuchalk, o somd colsbre oo soeuln netust, comn wriista, que se distingais
igmlments no enlturs doy letras J3 nSo existy suefio parn a tradigho ds hisiorla.

A eelebridads mmsion], o plonkets phenomeng de concspodo @ harmonins
slavadoras do ewpiritn, fallocen & 18 do socremtc oo toeen do Asorlss, tends
nascido nmorichno, o conservadose, sinhora de eascimgmtn sristoerntico guuntn
& foumilin, verdaleiro americang de eecagio o iléss, Gottschald ba do bograr oo
teadigio. da historla, onmo lenrouw ns vids netiva db howem d'arts e noghe o
mg terrn matal, on Estndos Unidos, 4 sun morte, como ces do TEPOFAT, CHILEYT
profundo pesar em todn & populagio doBio de Janelps, mesmo ontre o indiffe
rebfes fabva,

Tendwesy foite opthnar por quanbes o Gtgrnm nn eaplinl do Tnperiog
nogicnses o estmngelron, o #en Tunernl fol ums jusa hemensgen o mérite artis
tieo e fa mais qualidndes possaneg (104,

Victor Préalle, uno de fos amigos mds activos y también mis
abnegados de Gortschalk, propietario de una casa de misica, en una
carta enviada en MNochebuena de 1869 a un amigo, hace alusidn al

luctuoso suceso gue conmovic durante dias [a capital del Imperio.
Las hermanas de Gotwmchalk la transcnben:

Al carrer de todns oy nfics ¢nocpie bie wivido om Hio de Janaire, 1o mpards
de ningdn hombre, —haya shilo szimojere o beasilefio— produjo toptisimg posmr
comer la de Goltscholk, ol artista qoo jemsds pueds sor obidado, 11 mlsne, miemtees
vivla, mo ohstunts davls nosstres eondtantes prucbad, nunen sofid qee se lo qoeria
F bomrgha fante agul, ¥ als liey, ol sexte din despuds de su muocrte, & fxdeo
toma de ests cindnd de Q00000 habbinntes es sl do oty pérdida deplarahbls,

Diajd mochos obras indditas, ncluyesds tres Gperas: unn de clles, “Ismupre

de Balerne', fué fu compositiin favorifn 3 on ollu trabajd eonstantements pars
perfeecionarin (105,

Ya hicimos referenca, en el capitulo dedicado a 530 Paule, hasta
gué grado de sentimientos se elevd la prensa de aguella futura capital
industrial del Brasil, a la sazdn centro del mundo estudiantil. Filtanos
nha;a solamente insertar agui ¢l capitulo que Ricardo Fors dedica én
su libro a la muerte de Gottschalk, Publicado en 1880 en La Habana,

tuvo una circwlacién amplia debido a las relaciones que Fors habia

(L8 dmerica do Bnl, N9 44, Depembrs 24 ds 1889,
U OorverEirx, L. M. sp. ooif, phg 76

-]- .-rh."l..-i.'l.ﬁrl_a-.:
'rl B +‘ LB --\.- o 1 5, S

Mmdﬂhﬁhﬁmﬁwaﬁ:]dGﬂh Periodista fogoso
_y agresivo, era muy conocido ¥ no es raro encontrar adn hoy su
'-th sobre Gottschalk y otras de sus publicaciones en bibliotecas fami-
Jiares gue son cuidadas con el espiritu de la tradicién y del respeto, Se-
giin Fors, Gottschalk habria muerto a causa de una mujer fatal que Je
'mn;“ra una enfermedad incorable, Mo especifica si fué de indole
wenérea o pulmonar, Esta mujer habria sido una cantante del género
lirico francés, de nombre Cléfic. No dudamos un instante que Gott-
_schalk haya tenido relaciones con esta actriz, hallindose en Monte-
video v Buenos Aires, v no deberia descartarse tampoco la posibilidad
de gue las hubiera continuado con ella en Rio de Janeiro, habiendo
gide tan comin en el siglo pasado que cantantes y bailarinas pasaran
‘del teatro de nna capital al tealro de otra, va sea por la ruta del Atlin-
tico, ya por la del Pacifico. Pero Fors, con el fin de hacer altamente
dramitica la muerte de Gottschalk v poder infervenir personalmente
en ¢l Gltimo acto de su agitada vida, inventd una fascinante historia
en la gue Clélia y él, ambos inexistentes en la documentacion portuaria
de pasajeros desembarcados ¢n Rio en las fechas que & senala, juegan
un papel preponderante. como s se tratara de una aventura del mis-
tericss Criente.

Es sabido que Gottschalk tenia mucha inclinacidén a las aven-
furas amorgsas, pero respecto a Rio de Janeiro, la seriedad de Furtado
Coelho ¥ Escragnolle Doria nos ha transmitide un documento ¢n ¢l
que consta gue de los amores que pudo haber tenido en la capital ca-
rioca, el mis constante correspondic 3 una actriz ya retirada de las
tablas, de nombre Reine, que nada tenia de comin con la Clélia que
Fors nos pinta con una paleta que sélo levaba los viclentos colores
de su imaginacién. Es lamentable gue en un libro como el que dedics
211 memona de Gottschalk, ademas de insertar una serie de anécdotas
de poca o ninguna veracidad, haya incluide una leyenda en la que él
82 constituye én aclor vy amigo inseparable, que abandona sus obliga-
clones para asistir al compafiero en su dltime trance y gue duda al
Mmismo tempo que ese amigo suyo, cuyas virtades tanto alaba, haya
podide ser asistido en el Brasil por nuevas amistades granjeadas alli
€0 0na estancia de siete meses. Vamos a reproducic ahora los respec-

tivos capitulos y demostrar con notas al pie de la pigina la documen-
Eacidn que rechaza sus afirmaciones:

CHaMPagyE, PATEIA ¥ AMpa

El dia 13 de Noviembre & 1808 Ilegd nl Béo d= la Plata Iy noticia del
zrinds de ks eevoluidn de Setiembro en Espofn. Bl regotijo que eon fal motive




. -
i

o aquelly poblacicn, ditime oportunidad de tomar b inbeiativa an low

figstus § monifestaclones piblicas que los espnfioles (ovameos & ebo ton tal

motivo, las cuales, por su magrificencin, grondicsidod p entusineno, como tamble
por n forma eon gquo fusrom rocibidas por ol Goblermo de squel pols, dejapon
meanoris imperecedsra em ol misma.

Mo eonbento con Lo que pusde llomarse cvlebracion poblicn ¥ aficial de
i #neesn e éatonces crol txn beneficiosn pors, Espofin, qnise celehrarls oom ol
spia de le opoufisusa § con bodna. bns expansiones peivadse de la pmistad A este
efesio, dispose oan comido intima en el espifndide Hote] Owienial, en cuys scio
ma meompaliison lns porsosias de ml omayor enpldo. Convidd sl primers § Gogi-
sohnlh, Ludgo sl fuspiradisimo wirfucso belgn, of fhotisds I A, Heichert; ol
hibil prafesor poriugods d¢ soxophen; Rafwel Chroner; ol esbollervan I Pable
Antonini  Diez, mis tnrde reprostatnnte de Ly Bepiblica 4ol TUroguay en I
cirte de Tralia; al abegado montgvidenno [, Maauel Skrrn ¥ Carpaoza, gue dog
glive mids tarde debia llnr su deslealtnd ¥ s cobardla hnsta comsegulr qon
e lim snlvajea lamras dol Chivs coyera 6 fps molpes de oml pepoida ol compls-
¢lomte instruments que se preald parp sus porflding; al aclive D, Manuel Silva
del Villnr, os nquel entdnens Ddircetor del Momes Dhenbal; al Bustrodislwn vone
cingp Br, Luis Petich-Antonini, viecehogu] de lialia e Soadeveles. ¥ Lidkil @ik
fanty en gl metromesto de Pugnedui 5 Viesstunps

Redieado de tales comemanles, ¥ benebido de ssdinfoccion e peefin, obreguid
i mis ecnvidadoy con ¢l s Jotime ¥ ezquisile basguete quo fo gesteinomia ¥
el entisdinetinn peeden doponer, Apurhronse bas botclies del espunsbss Chumpagus
dende ¢l prinripio, en sompetemois, con los crisinll=0s vings de MHimgrie ¥ del
Fhin ¥ los serfomodos womne do FPaulllas ¥ +de Dorgouda.

Los plntos prusipn pars Bopnires toides lus sacones del palader ¥ de in
intaligansin. La sonversacion ern goneml ¥ ehlsponsts, rlvnlisnadn los chawes
rrilios evpofioles con bog oftembours parimicnises 7 belgos, com Iss polles smericonas,
con das edpliritealen wenbcnoind Inplesas y lusitoous ¥ eow lnp brndparcnies amies
ot ilalisnss. Belntar todus low imcidenies de aquellp comidn, serip empres poea
wemes que imporilde, Tolos dramns jdvinos on aquoilos dles; Dos kobls reanidoe
al frinnfo de la liberind em Esjaiiag enncdeetance ol suiwrons Champagne heimio,
apie ean praferoecia 4 todos oy demibs visos pmsibemes aboodanteuicate son
tlow log mnnjores, desds I sopa de osbran linptz & sorhole do gead, T i
rasgtros derrmabs Gottsehelk & torpentes ss espdvitual verboaldind sebere fos cossa
imda triviales ¥ jocomas ¥ hasta sobre lns mis sfring ¥ profundss

Un ‘buqnug en edlebrneion del levanlamiesto de CNdiz, mo pelin dejar de
tomer, pomo bass eapifs), el progreso ¥ la liberdsd de Bepafa. La politier fud
pued, ¢l temn capital de tedos nuesteos chistes 7 de nuedbron brindis, hoeicoda
Totos todos bos comenssles por ko folicidad de Espsiia, mongrmulea 4 republichnn
Gottarliml, Autonini Dipr, Bierrn, ¥ Biivn, ln ppeiesion esn ol gorro friging Hei-
chert, Chronur ¥ Petich-Aatanind, ln deseaban con diadoma Real (Nade peush
onfimeeg gue bobinn de venic & gorro frigio ¥ I diodemn, perg nd b Libertnd?

Togpoey de mboreor ol srombtize ool b roomion quedn disuelta, sin que

N ﬁWrﬂmmﬂmuddm:meUMJM
b/ ' hﬁhhﬁﬂdhﬂnﬂalﬂrﬁ.hnu}h‘imﬂuhwamml
F s fn, 1a misme eupo wmor debin sgostor lo existenein del dirtussn,

5 .g;im en loa plginas 172 ¥ signienics de esta lhre bo troinde de deseribie
;ﬁ or H,mu ¥ que, muerto Gottschalk, debls v mmmige & contemplnr. gos
' funnzales desde ley enbiostan rocs del Coroobads.

Clilia temin i ¥ox wimirohie. Su ginls oo ors eeraso, ¥ la grocis con qua
.|‘-ﬂ!hhhl mids ehispeantos obras del tealro lriee francés no tonls rivel op etro
.,m El pinnigta covt preso ox los atraetives de aquells sirena, ouyn psios

j:.m Linlogss poetrgron & sy amonbe en ona cuformedod morial, coosde
.>_ .w pesea deapmen vivieron senbos en In Repiblien Argeating. Tradn Guttacholi
oK ‘pesablocord, pera wo solvarse, Lievaba el veneao on ag progis ssngre; enrechh
 da ln suergin nevesaria para escapir 4 lag eeduccioncs de Clitin, ¥ oits fascinselin
- fulf s msert

Heparadn el pinnista de su dolencls ow Buenog Aires, did algusos puaos suis
*én s vala, ¥ fud & eaer pore B0 wolver & fevndlarss, om Rle Joneiro, Triate dia

aquel en que mi amige. con motive del banguete b que lp invitd e Montoviden,

erard b sendla de sp vida oo I8 existeseis dools wager quo babin de eerly
tum fodal (1E0,

Este capitule ¢ra necesario como introduccién al estilo de Fors
¥ como primer accidente del gue surgieron luego los demis. Conti-
nuemos ahora:

En Buemns Aires inssgurd e wérfedss sus songiertos en el esplindido mdon
dol' Cotapo, wlicendoilolss despred cos bosoque. did en ol espacineo Tuntra Cnlkan,
La proximided de squolln eapitn] & Montevideo, fud eptsn de que de uma orilla
del Plate pasuss & otrs, dando en una misma semans magnifieos convierion ca &l
ebtode teiien ¥ m ol eleguote de Solis, en Montevides. Wisibd o squells droco
Bosario de Santa Fd, Chrdobn, ol Salte Ovhenial, Gualeguay, Poysundd y wirus
polilaciones de ménos impertancia, hasta quo tacta twtividad y agitseiia quebroo-
taron potaldements lo solud Jdel actists em ol weraoe de 1868 o 1508 Pred &
Frpineces o un dbelitisss Tupar denominado E1 Digee, en lag eorcanios do Bucong
Alres, Al permaneeid slgus fempe entregade 8 %0 Iumpiraciin 3 6 son reooerdis b
alli gomebuyd v 450 forma determingds 4 su magnifien Muerta! suyo origen reln-
tas mtis adelanto.

sl restobloeld deomi onfermedid, hize en @ltime viaje & Monbevides, dif
0 esth elwind su postrer coneierto, y despididndose de mi por Gltima vez partii
para ol dmperls del Brasil, Hegande & Hio de Joneirs ol 10 d¢ Mayo ds

(M Fors, Lics Ricanno op. b, pigs. 285857
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 Iha & bords del buque eu quo vinjd Cottshalk uns jiven francess (101
by los Bujos Firlnoos, que Devaba on f 1o moerte del grands artisin. Pocos
eompesn esto detalle. Bl virtusso fub 6 morie ol Brasll, Do el vemenc que
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1 mopred, brillanten punts da pareesr por elloa nackds
ebbide apele de Gransda; imhﬂﬂmhhlum,mhmmﬂhmhﬂn
do In rnzs calnvs; wa boca ora diminuta y roswda como lss quo Rafael ha pintads
ve Aoy omdonng; au o cabellern gen abimdante, lurgiigima, pedop ¥ robin, ton
Mumluhhmaummrﬂdlmﬁnmﬂmm
sug formas eran cabcltas, toruehadne, mirbides, o todos sug detalies; F pkl arm
treve eomo el @ wnn comagloyinn ¥ ems monos farecinn les de wna erintura.
Clilin era un conjunte de dotes privilegiodss Bu custp fascinnba, ans modnlcs
ernn uEqiisilos, tenls viveaa do bnaglinacidn, ora insbruidn, habinba s fenka-
mﬂ.imhhmhu:mwﬂ.ﬂm.ﬁﬂratihﬁlm:,pwﬂaﬁmu,m
@araxin era apasionado, s seturnlons ardbmte ¥ areobatads ¥ bodo on ells pons
tituia un volein peligroso purs cuantos se aeercalinn & sos abrastivon

Do bock de dos midioes afsmades o ta Hemon Aires Gatischalk moriris
viclima du los alhngos (sie] de squells mujer, s no Inlnhq::vnlm de renumsiss
& elles. Thspues de esta deslnracitn, ¢ artista eaxd snfermo, ¥ apinss reatable
aide en E{ Pigre, ¥ nplnos dispuesto & alejorse de su pirona martifern, peetil
al Brasll... em ¢l mismo bugee que eonducks & Clélla, Pocos messs mbs tarde
cumplbronss los vativinios de los doctoras de Buenos Ajrea!

MHdnJMndmnummHmmwhmmmr
cloeuents, la cunl, emtre dos phreafos cuyo contezids ma ven privado do peder
pablicer, desin by lgubente;

“Amiga!

o ofuislers eseribirte tunte, pers nndn me dsjs hoctrla, ol In efrte qua
e uig, nl loo recmordes que onda vaz ane asedinn, nd ella,

Lleva In enfermodad conmigo, ¥ no obstznts, ng qulezo dednr de estar snfarmo.

mmmuhﬂuumluuu,mmmmmuuhmmpm tedla
mn Infisito. . ™,

Tardd en vobear 4 roelblr nolivias soyas, por cartns 4 otros nimigoq ¥ por
log diarios bresibores que Iignron ol Blo de In Flate, fuve comocimisnts de sus
trabnjos ¥ omelones, El Empersdor I Pides Y [#8e] rewilid offclaimente )
grande artista, difi svirfea om s obseguin, nsistid & eas] todos sus conslortos ¥
festivaies ¥ le Mizo obsequics de vulla La socledad d¢ Rio do Jangive, que s

.mﬁmmlnimmmmmm
finats o

E

{1871 Es prednea esta informocidn, Geltschall Hagd o Bio de Jansiroe an el
vapur inglis Kepler, of 8 do Mayo de 1560, sogdn eonsta en o Becelbe Mowimento
do Porto, fhario do Bio de Jansiro, Ne 123, d do Mals de 1800, Vénse In ropre:
duseilin fotogrifion en nste trabaju.

1ty oo ln muestra In lista de poroa passjeros qua levaba o Kepler, no
vlajd com destine a Bio de Janeiro minguna mujer, ¥ mesos usn Chilla. Viase
mﬂi Bia de Janciro, No 122 4 ds Moo de 1809, Becelsn Movimento
7 + Ermn eron hombrom 17, sin it i

: poaaj oapecificacidn de sexo, vinjaban o

;w' & algunos Festivalsy que Uevaron el emtuslasmo de Jos brasileros al
me del delirle. La pormanenoin del vietwogo en Rio de Jomgiea fuf un trinnfo
pogtimen, una ovaclén incesanie, una awreols de glorks que no le dejd un momenta
hamtn la madrugads del 18 de Disiembre de squel fundsto ofio de 1860, en qoe
Laxhalé el postrer aliento de wu vida (1900,

En ¢l capitulo siguiente, La Muerte, Fors transcribe trechos del
libra de Octavia Hensel. ya citado por nosotros y publicade en 1870,
B i ndo en esas transcripciones, en 1880, errores que no serfan
~ pdmisibles 51 él hubiera estado realmente en Rio de Janeiro, como afir-
ma, Leamos ahora lo mas picante de su relato:

Loa corias de dste [Gobischalk], ¥ o noticion de otrop amigns, gue Degaban
- Al mion Boenos Aires, donde 4 la saxom wivla, hacisnme comprender qug ol wie
duran Re mcababa; tods gomvergian 4 probarme qos Rgoells privilegindn exkstencia
tomba & s fin,

A pringipiog de IMeismbre, recibi dn slgubente earie, de letrs desconpeida,
gon um garatintn sl pld, paroclde ol que wabs (ottschalk pars firmar:

“Hip 87 de Moviembre de 1859,

Humluqmuﬂnygmﬂhmlndhmilpmfhnlmlml}dﬁmma
¥ dotirte muchn Jo mis coses,

Tal wos no pusdss venir, Borfi wno verdnders eontroripdad porque me halle
ea el presbissima del mio finale - 0.7,

Aquolly, misma tarde, um oficis]l de In marino brasilees, embarcade um sl
gearpmsile dlogeos, ambpe mbo v del plasisia, viso 4 decirme que sn familia ncababa
div eacribirle qoe Colischalk se holflaba énfermo de muerie (209,

No podin traslndnr a] papsl In lmpresido e rocibil, M1 posicidn estdncos
o pormitfa alejorme ni un dis de Buonos Alres; e para mi wn comprombes
de hongr 19 sbandonar we sl momenin ln eruzmda yue gostomin contre lom
Jesultas i pariddico Bl Progress; pero ne vaelld el oun inatante. Paed o por
@neiinn dc fodas lon ponsideraciomes, 7 -sqoelln minmn lards pardl pass Rio b
Jungles & hordo dol tmeporte de guerrs Prosidonte, qog yonis, del Pamguny cui
rumby al Hrssil 3000, Liepué & s eapital del Twporic 4 lag dicz de la posfinne

e

{1e0)  Fomg, Lans Ricxne op, off, mige 172-70, :

13041 No descnrfamos ln poaibilidad de que Fors haph, recibido este billete,
ielusbye & Leswds do un oficinl de In morins brasiioks. Evie oo, el dlagoos estaba
prestande servicios en el teatro de operocicnes.

1203} Fors dice haber Hegndo en o misme &fn de la muerts de Gottachalk,
o sen, ¢] 18 de THeiembre do 1569, m ol vapor Presideule. En las Jistis 4o logadn
do viapsres ¥ veleros de la fposa no figers vapor alguno de este sombes, nd
tampioo on s listas de selidea E1 18 Uegd s Rip deicaments s boasoo Ddseite,
procedimts de Cardiff ¥ cob earpe do enrbin, En lon fechan do llegnda, do]l 7
nl 24 do Diclembro no npacees ningln vapor can &l nombre Presidoste, EL 17 Dogd
ol Giglilen, procodents del Rio de la Plata
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Brasil; Bo eonocls un #ér vivitnle en Mo
i dilfiell orioniarme en madie de o coofaston ¥
In pens qoé me deminnbon. Queria be 4 1 merads de mi smlge, pessd volir 4 la
ensn dp nguelip ClEbin ton fobal § su existongdng tode guerin hagecly & In ves
v podin hisian, Por fin pellogiond. El negro que Hovabs ml malets me sonlemplala
cosi oxirmioes; Ie Wi ponde 4 mi dndo y lp preguotéd dinde estabu o) Flogel mds
coppans, Mo eondujo & wse gue s enecutraba & poeos. paeas, Nomasido Nedel de
Fromeia, i oia espociosn plnga euyn nambre 0o reencrds, pemo que RO R
ol Ldrgo do Papo, (Floza del Pajscedo) por eneontrarse oo elia &l de los eenpoco-
dores e la dimasbin de Hragemen,

En pl botel desesnsé un lmstoute, tomd noticing de algunss gpeniss pobre el
sucoes dil disy formd mi plan de condurtn. Aste iude, so tratabs da wor
por iltima wer &4 Gottsehnlk, Dijérenme qop ol suformarse lo kabian Hevado 4
Tijuea, 'y gin peeder wmas Eemps, tond ol eaming de squel plotoreso platesy;
Degut & da cusp, mortmorks ¥ e ells o las gueeridia faselones del artista (2335,
iPobre Gotlschalk? |Oulsts inteligencin, codete genio, eufinis grendorn de cora-
goon, fncttes purn miempre, reduckbos & unos réslos mudes & insensibles! | Tam
privilogiado epleite,. Wraade o miserable podusg  do matorbs inmands?

Mo tuvo valor para seguolr 5] bado del oadiver. Junis & & bullian ¥ se
doban imporianéla persomas & guienes no econuvefa ¥ oe muynp masoras desenbeia
&l nfan do bareses Los graudes amiges del virteoso, ellos, qoe tal vz no le dicren
dos vesms la wano durnnte se vide, Admistme do tan gran ofmers de amistades
poatemas y el dofor que me sougjaba mo aeenaojd relirarme sin que s me oco-
erigrp & dorme 4 conveet pur ol amige intime 0 guien Gortschalk lamaen en loa
tliimog dias . de su vids, Feonin, ol pros Feemin, sorelario, ayuds de chmarn,
tomedin ¥ factotum dal gron pissists, estaba el revuclto on wquel terbelline
de nmiigos improviesdes. Apdeis me vif, vine & lablarme ¥ ode sus labiow of
mabtitnd de dates que conficmsros Joo god ve ¥a sshin 30 lna envess do Ta
mierte de Gottacholk, Todia elles viniéron & jostlfienr Ins prediccisnes de Jos
midices dy Buenoy Airor. Pregunté & Formin log eefise de Ip mornds, de (38ike;
me dlje que vivin en In Plien d*delemapte, ¥ despoos 4o scorearioe &) eoddver
F dit eoutemplarle delorngwmente por @ltima vew, dornnte algunes minuios, pall

o 1a ensa, dojé Tijeea, bajé o Rin de Janoire ¥ dirigi mis pasoe 4 1o casa
e Clédin

T#el  Aparentesmente, Fors se refiere, ol dedr,” "habls pmerts dorssts 1a
imadrugnds poteripe™, ol din 17, ipemrriosdo en este ense oo wag eontradiesidm,
porque oo phg, 178 dice que Gotdschalk morié em 1o madrognda dsi 18,

(5 Fore dice haber liegaido o las 10 do s mafisze o Ble de Jemeboo.
Ln bisqueds del Hotel y un beeve descanss repressntan dos hotns mis Bi a
melicdin £ hubicra procedide a sebir al Alto da Beoa Vista pars descmmder deside
alli 2] Hotel Honmotf, hubbess Uepndo quizis a Jas 2 J6 3 bacde, yends muy
riipidomomis, A estoa hirhs, o eadiver de Gobtscholk ya se eopomtraba en la
eiudad, En ¢ mejor de loa easos, Fore ae hubiess encontrado con ol eorleje per
el enmina,

— ]
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,Aﬂjmmhmhuﬁ:pﬂh WMEHMHJDMH
#ﬂlﬂ' En todo su otsdo hallibanse lispresus las hucltis de un profunde
o Apbuss we vid, langéme una espreabin [slc] eléctrics, una frase salida
@:m'h unn gerganis metilica y estridents:

— It west tud! me dijo

ﬂ'u quine rimuestar agqueilop pulabras, qoo parecln un deseargo de con-
m To mabls bice que olla, selomente ollu, habip muerte sl eineom, pers
_-H'-il snifinees 1z lotn do lis recrimingglones; senléme en uns bolam ¥ perma-

m{tu,mn;nphuiu ugeltn crinturn lemidida dessrpotadaments oo an eangpd
,I.ﬁ. inferrampia, 0l mis meditoclones, 8i s acllosos

“Eora mas do 1a ons de In madrogads coands se dscorpord; ¥ fijande emo gl
_gms Bumemsss pupilas, brillands e ol dilatade cireole oegrozoo qoe iodadin o
m mi pldis que le kieiirs ol @ltimg fovor, fmtes o que sbandownrs ko
m Le gomkeati que estaba prento, y entdness, levantiondoss ¥ abriendg un
Carmntio do pole-ssnin, empend & ascar olpunas vopas, disldndome:

Aol estd mi smnacs, praniol Lais! proutol on o csballs, mindn  traer
;ﬂﬂhﬂ]ﬁ, ket e por GlHmn vez-d nudstro Moroso; pore desde 15jos, desds
dan mubes. Bl Corcobaddo [sic] cefd Jojos ¥ no es necosnrio perder tempo, La
 itlme vo: ogoe be salids fon Morssin e Hevd gl Qoresbado, Desds alli quiere

CVET P VOE POatTuRd hermosn euerpn; neompifinme | e =l dtimo favor que
 podfris haesrme: acompAfizise!

‘Hubla en las pilabras Je aquolls fute] mujer algo tan imperioss ¥ do oo
- pesst tun interesnnie y ton sincero ¥ fan irfesislibbe, que me levantd dispeesto
"ﬁ.ﬂﬁr Bl planes, La dije qoe m ovlstiers, ¥ sl o Luscs de doa cababiod.
el '.luw idon de mia mparos oo busen de dos eaballog 8 la oma do la
] oo mnn einidad irinenss, desconocida por cemploto, pusste quee me
1 en efls por primera vem, Desisto de deseribic las dificoltodes con quo
h futign que debi veneer. Por fin ubtove jos caballo,

ﬂ'hj 4 la Ploap d"delamapdo, o Cllin eeperzim tmpageients

tivo do umss ourvas fsstiendoras, revilidas por el eorte ajmstods,
il de un teade de anosong, Montd de wn snlic 4 csbolle 7 funfos
=lass _ﬂﬂhﬂh [sie]. Al snlie do a cludad, ¥ apdnas o
dp Ia mewetn de Tijurs, vl que slgnnos ligrinae brillabas
lin 13641, Nado dije, ¥ seguimos In pacension
wstiboncs bije s infiucacis do un gran
mids imposonies de ln maturnlies,
eoksa I.I.pi'ﬂml.um # sobre nn fomds
de la eolosal moutefa, En agoells
Allatndisims, los Gntes do nlgunos

o fJoms“ bosda Hm:nm-umh.m
H%f ,IHMMMM no e toma
,..:".ﬂmﬂﬂﬂll‘ﬂﬂﬂtmm-mﬂuvmh
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128 LA ASCENSION AL CORCOVADO
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tumns de lks lsmumernhies ¥ pimboresean guintss: msl sscomlidas an s recodos
¥ verbeustos del tibinico promootoris, Asemejoban wijuellns beeca fas emonseioned
fosforessontns de Nin cementorin #En lmites ¥, & woces, loa gjom imponcstes do
miles do fioras spostudna entes aquel laboristo de drbolos, picos, seades ¥ misos
informes, eanjenin pavermoe, goe e aqticllas Boras, con ageslls eoepaila ¥ oem
tan dalorosis cireunsizueias, prefisbon & cerehro de fotidices ddeas ¥ ol eorszdn
ile panzumies palpitaciones.

Soben nneatran eabegas ergulnse scherbls, irregelor, el invellonte, la, cima
el Corgolads, besando eon s megrosca totons de pofissces ] disea de la esplen-
dimin lona, torcionds el cuerpu die 8w gignntr:iru promontorio sebro In dormids
clidlsd mmerkeans, eval s foern un Korigmn bonewso, welnnds el supfle de Is
mid homills olden e Bretala, Pasames Tijses, passooon docenns de messthe
medw (203, sine tan estensns [ale], ton pistorestas ¥ mas eaprichosss; parecin
gqun oo |4 aseewsion In stmdafern que respickbamos crn mss obffes; nucstros
pidmooes  resplraban son mojyor amplitud ;oo mesle porocka  snbilizarae; ceedd
™ |.|mgi.r|,.|.|_-mu gud pé peercalin & ofra Inz mis purs ¥ mis vihreoke & lo visto.
LY eawing fof ssitechindose; Clilin tuvo gque codernso of paso; #n cabaile sagoia
mi cabalip v, pots & pocd, Ins rocus del eaming roxabon mas [reeusstements
nueatrog cusrpos, el borde de procipicios cepanioscs desmoronibase bojo las hores.
diiras de loa ooballos, [ns ramos die evarmes ariustos, arrsigados on los Fancos
ilgl Titon, nrataban wueatron romeox ¥ ospantohon les eabalgadorss com punzanfes
arafigzos, Ero ol efpoeticole impaneunte ¥y llevaba sl cspiritn & replegne aobro e
se alns, sobrecopids por ageolln gracdicsidsd ineosicensgmilde,

De promts, oo eobne nepro eubrid cunsto se ofrocin & noostrs, vistn. Laos
reflojon de In luna demparesiocon, jos. esballos relincharom 3, sin ol tlempa
noesnrip pare proveerle ni pemerlo, nos vimea onwelios per nnn brama qun
ompnpabhn en bamedad todes musies ropas; El fendmona ers maraeilloes, Mo
Hevia, ¥ toda i oeesire slrededor estshg mojedo; muestrog - eahalloes culyierios
de ngum ¥ todo noestre euerpo comes o o bailo, Nes ballghomos  demtrs da
non mgbs. En tal sliveciin, pereciéme guo s meninfin abrin s semo, hacienio
explogion todps sus cufmfne ¥ cpversns: fud oo estofpato borrible gue se oin ¥
e fosnba que no peeds deseribir ¥ goe mo pusdo comparar con alngoza do las
detmeociones que he gemilde ou tede ml o odstendds, Des & brés vorss nos vimos
novealios on umn lug desgoresdors, Dlones, pussiais somo umo cepada; Juz que
man fué herir las destneajodns pupilas, pareeln leerrar  las earmen Em tasts,
ina esiridensing emsordecedarns de o eleciricidad parecinn rodnr per enirs peesi-
plcios [nmenpop; hubders jnredo quo aresmcgmdo do don pifs de mi eabolio, enis
T nfuel eatrépide como avalnechn dewmirictorn sohre todas Dng climdsdes oal
giobi, las reducin A nreds, despefibose sohro todes Joa mares dsl marde, cons
bntin eon ses olns, ¥ osocuwdis, en owns wibcacion sin Hmites, fodos los Embitos
del umlverss.

Mo i{mscortioran moehos minutos sin rpua mon hnlléromos fuers de pueiln
itmiafern do ngua, de Nfgn:. v o oscuridnd; oo &4 &l Ba nobe mos dejd & sl

(35 Reveln una fabin de conoctmients de lo topografis earioeg boldor

sonstantemmbe de “meselas” cuands estas ni mguiera existon om ol Al da
Bon Vists,
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K1 Lir, Sevoristn Hodrigoes Marties, ilustre mddics ¥ ambgo intimo da Godis-lnlk,
quims, euhili o ke abnegadamente bostn bas 0lEimes distaitos [ Dabuje akegdrion
Aiz ]|.-|||_|||". Flelwas, Bl Ly, Hoidrigues Mnortizis, I|I|:.I!|J Fremabii con 2, o Ia l':-|!:l.|ll\.l|
vin nedio Bermans del 0w Jdess Maurkedy Nungs Garcis, |I|]II dul gran en@ipaailor
Foilos gran de srigen negro, doiados de excdpoioaal Lofshgencis 7 donce avtisticog )
il Mempgeg diwsivada, Anno 121, MNe 124, Hio de Jaoeire, 35 do Abril ¢ JHER)
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Eb Ibr. Fernando Froockes dn Ussls Ferrz, ouslice ne omesor famoss qus &l
Lir., &eviratne Rl riguwen Martins, T ranlbed ki autopsm v el embalmmamients

dell mierpo de Gatiselinlk, Uibujo wlegirice d¢ Angelo Agodtini Flevinin  [ilvstrada;
dane o B, Ny 43, He e Janeiro, L1 de Movembro de 1870}
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Aubirbgiciin g Jo sepiilbien provisin del ooeips de Gollschalk, en bn Capalia

el Donionterie de Sip Jeio lopriste, Puade lesrse: “Top ordesn o Ex™ 8en

Unnmellia® Povied Do ddvgositadi oo Cupelle Gests Comlleris, & sejuerin

Wi Yictor Podily™, (Foate Cose ale Woseviposdin, Arquives, Lihes X, Ne 651
do aseembanondos de obitop, phg 178%




ol dosumentn: “Atteslo qoe o Ba® Lalke Mopsial Gaogt

e 40 nemos e B, estoodo o bridasoss na Tijees,
M pleoro-proumenin abeeduds inderrarrenle) s o
# oo oadaver pods ser sepoitade. Ty de Jameiro.

Firmng: Ty, Beveviarp Bo're Martios", Dobajo del
uby gue o corpn eelh on Roo da Constituigie Ne 4L
¢ iln. Miwvieordia, Arquives, Livee X, Ne 051 de
s ibe Cobitos, phg. 178, wersal.
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ade gu faz 3 dibmjunde sus caprichesns votas Terminads la nwansion,
powos en 1 messin 3o In elevads oumbre, formsdn por el como freneads de
-'ﬂ-bhrm,nlndluunpirﬁm&w:mdmmdnlup&ﬂ-
¢ Edpléndida espestsicals!
Es fanu nirs los saveguates, que sedd Bay tne grondioss & b vl homass
oy Bio do Joneiro, Sidney ¥ &l Basfers, o he visto do los ioe tind ol primers;
0 dudo gue el Bisforo y Biduey ofresoan sobre ol fondo impeneate do mus
® hellezns un gigante de granito, desde cuyes hombros powds sdmirarse
o Eaturalesn mds dujuriante; sapirar of sromm embrisgador do inmesses bosgues
de eeilinn, palmas y bansnercs; en dende ver ondular Ins aguss del onclmroso
ri sembradas de iales 3 de esensdras; eontemplnr ol bullicio do In metpdpali
ra roilesdn do populpres arnibinles ¥ de pintorescos semerios sual o jambir
Al aoriesanns; odmirer o Pan de drietr ¥ gien moles graniiboas oual &, sem-
brighes en el Ovfnuse & mamors de celoson ntoloyms el puerto, nposimdos por
naturalezn entro ol choqwn de las olas en lss proping fauces do la grandios
i; domiiar los cordillerns de tols una provinein ¥ ver arqoearse & o
by metpenting voys eos qoe el Atlinties eeputi Iu boba de s impoicecks
i In vaHa oltistime del contlneuic: ¥ al 1ijos, alli & Io Mjes, eu los mis
- opocialdos hotizonies, perder la vista wobre lo eeriles urva que eorin ln esplén.
ldn gortina de nubos ¥ arrebales, Corting migies & travds do la cual Degan
Whﬂhﬂhliumrunmufﬂuﬂhnﬂdwﬂnlmm
ymhl,im ienrisiaron nuestrg infancs, guisfon socatrn sdolescencin ¥
renid n de BmAr BEeAtTOs COrRTODSS,
x]ipnunh grandiose ¥ foscinndor!
Qulen no bo vists alumbrersy los Gmbikes del mands desde la érosta del
iy, no eonove In mayer de las granderss de Ja tievrn. A noostros phes

M
B
-

nt, wifnyindonos com nn bman irresigtible; auestros ofdow heridos por
o #lerno del aewbiies coloss; snin bog ojos lne game torsesclades ¥
o8 del wvoeio; ou deeredor, todos fos eftuvion ¥ omenaciongs de uns vege
que Bodu o dnflltrn do Injorin ¥ malieic; o) munde teds de las alins




safirns, mutilbandy y enbelloelendn en wn eonjuit abruador do lo inmee-
samento grande, loa sorprindestes conciertos de lo inmensmente pequefis.

Cl#lkn ¥ yo pormanetimes  fosciugdon durnate ux fempo gue o paEoils
determinar. Theslo qne ef sl reegd lsp dltimas gasas do ln albomds, noostro
gilensin o ipbErompido taw scle por wlgens que otra exelamaeiin de i
preca 6 de eatusiaenio, No artivulimes ®i osa pulshra; tronsourrieeon Deras
b profunds meditsviis, heste que de pronto, Clélla selals eon Al dedo o
borndgeso dv gentes apinas orcoplibles, qua dosde lse dltimes colles de Hio
fud oxtendifndsss pof In anchuross 7 diatods salends. que desds ol Lagi [ale]
in Laps =i prolengn por lws bosdes de In bohis, lastn In eristsbine rorvn e
Wotufaga, D ver en ouando, Degrban § nocetros oides los eees de umn mirckn
fineles goe toonbs uns orquesta puosin A la enbers de BA o cortujo  mnmeros,
Fra ngquells In comitlvy mortsoria de] malogeade Gottsckolk, La orquoss, ot
sifry fioobre, (5 muokedumbre ¥ uh shmits mmenss de oeles, foerom Soen-
rrivudo todo ol puindso por dlelonbe de Loroogeivas, por esbfe s qulniss i
Catels linsts 1o lgledin, qun clovalis s tosho cned i nuestron piits, no Jejos de Ins
Inmensis arenides d8 poleecs, del Sording Beldais (200, s Ji rlesils
guichtn 4 sus ligrimoa, bnetn qoo ol cortejo feé desapareinudo de suestra vista
Enfénsed epmblomos uns mirads gue e lods oo dioge do souseiongd ¥
ikineul pan.

Vidwimus 4 tender moestrns miradss por todss Iss grondorss de sguelis
piturulezs que mos rodesbn, vy sismpre silemcioscs, wos refirnmes de la edaplde
del Corcobads y prineipinmos v deseenss. Una vor om In csss del guarda, vol-
vimon & moptnr o socsires dnbalics, ¥, siguiends la sends de s eiodad, Hegomsd
A #stn ol deelinir de pqoclln Eande (367),

Tes w3 o sn eams, Cléba me bizo snber mw resologion de abandénar Ja
Amiérim, spegurindong quo aprovesharin In marehy dol wpor Girends, anos-
cisds porn el dig sigiloto, yiudesr #n & 0 Eoropd, Despedize de elin ¥ 'Y
din stguiente me omborgui o ol Pieordie, que salla pars Moatevides. De Monte
video me eondufs & vapor Fills ded Bulio § Foenss Adros, & donde Heged en Ja
meadrogoda del din de Hovidad (28690,

220} Upn persoun guos cosnee bioh el pemgrome qme ofrens ol Corenvado
gabp gue nn ndmers congidershils de woeros bace impositile divisas un cortojo,
cams protende Fors, particndo de Laps via Cutetn, Se nota qua Fors sujeta
equi su deseripeidn n lo Jeide eu bos dincios.

{307)  Poms, Lita Rcirsd ep. oif, phge 18595 He agui oim comtradicsidn
El cortejo fimebre pogtié de Ja Bun dn Conatituigio = las S di |z tarde, o pio
hasts Lapa, Biendo e] trayecto hasta ¢l eemonterio de Bia JTofo Daplista dn LH-I'EIA
muy sxtonss, €l corbaje no mulo haber Degadoe o la vista de on observader, ubbeadu
en & Corcovado, antes de lns 5,30 de In thpds. La tgerezs de Fors Bize goe &
drendicee antes 9 au pucsts de ebeervador, Tegaods, depuén de an peocsd
dosneise e horas, sl centre do la capital cuande &l cortejo finsbre arribd sl vtra
cxtromn e 1o eledad

i809) Ta fechn de partida do Clilin pars Euvropn, sfiniada por Pors coms
sfectunds af dlp sigmiente de 13 voym, o sea, para al 21 de Diclsmbre, no corros
ponde do mipers Algung o In overdsd. Bl Girende salic ] 16 de Dhelembire pora
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. Hasts aqui o Fanedstico cefato de Fors cuya invendidn hemos
1 rado. Posiblemente hizo un paseo 3 Rio de Janeiro mis tarde,
un poco la capital, o, [o que es mis acertado, la conoceria

3 *i'ﬁndu se trasladd a La Hahana, Aprovechd sus efimeros datos ¥

?mmnfﬁ- u_lt-nnm.t una leyenda adecuada para colocarla en medio de
- una descripeidn del paisaje tropical carioca. para lo cual tenia pluma
Ficil. Mo obstante lo inconsistente de las afirmaciones de Fors. nos-
‘otros hemos buscado el nombre de Clélia entre el de Jas actrices del
w.- lugar Gnico en el gue podria aparecer una cantante joven
como la descrita por el periodista espafiol vy a la que pareee haber
gstado €l tan estrechamente vinculado, a juzgar por su relato, como
el propio Gottschalk en los afios 1866-67 de Montevideo. En efecto,

- entre las cantantes que enviiron una carta abierta a Ba-te-clan figura

a

*

‘una sola vez una Clélie, como puede verse en nuestra nota N* 7, en
pig. 61 de la Revista N* 4, mientras que una Zélia, “endiabrada france-
#a" es citada con frecuencia @9, Parece que esta ateayente dama tenia
‘muchos admiradores por su genio ripido. Fué ella que provessd al
Iﬂm una pelea con ofra actriz, en pleno escenario 15100,

Para aclarar los amores de Gottschalk en Rio de Janeiro recu-
rrimos 8 Bscragnolle Dorfa:

. Mogo, edlebre, sympaghice, Inginunuie, Goldschalk amavn os malheres e
‘deizaass focllmonle lerar por ellag E, sgonds Antonle Vielrn, difficil & o
ceonvivio oom g8 filhas de Eva, “Com owlleren nfie asby o hemem eotss havarse:
&l oo ns amu, tamn's por bescio; o A Amn, por bevismo; sf as doizs, por
savorde; sl as segue, por perdido; s o ssrve, ndo o estimam @l ps nds sEvy,
0 ‘aborrevem; sl ms quer, nio o quevem; si n8 nio quer, o persegmom; ai as

. Irequenta, ¢ mnbe que louee; i op o froquents, & meson gue homem™. Gobt

pohalk adoptura em materin de poiviia a thoorin On varledade. A doquesn de
Meilinn Cmll nsgeu entrovigtn & Corles V por nlp ter duss nlmgw, eass emoque
perdorla umn por amor do rei Houve no Rio do Junelro quem bolasse 5, a

- Wi por Gottachalk, lnecvatante a wolor, On corughos andavem omo oem vEgh

anotlo de ssperaagu, oma no ewcaro da dbr. Dentre ss conquistes faceis do Gott-
#ehalk wina howen publicn e corinea: s ds Reine, flgura obrigndn da Pohemia
da dpeon nas estrepolinn do Alenzar, nos enlas da horas mortan, bellaan estranba,
um poucn desbotads, bollenta e eom inelinenfes baechicas, molto preeveadn nos
‘ballss masearodoe como par galbofolre, extrella da pandegs, cmfim. Gotisehalk

‘Bordonsz, en deeir, dos din autes & 1o muerts do Gattschalk, como lo comprisha
& movimisnto de bareoa om The Anglo-Begrillen Times, Mo 24, Desembor 23 of
ABE0, pdg. 3. Tampoes colneids la fochn gue ba deda Fors pars 6l vapor Piessdic,
12309 4 VFida Flumisease No 102, 11 de Dozembrg do 1880, pig. 1081
(0 4 Hemans Musirods, Wo 460, 3 do Oulubro de 1880, pég 3078:
wo. "m0 tiernm ds wies em plinn Theatro, so melo do wma pogn. . "
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o Umy mer e saidaddoeos smsnice Fonstisiy o festival, mas goe momEre de
050 musbeos, eoaniog duranie on quies Teing nie mhhﬂqnmdﬁ.pi_:uil
Guttechalk . . (320

Con esta informacién, que nos parece considerablemente mas
seria que [a de Fors. podemos cerrar el capitulo "Gorschalk v las
mujeres”, el enal, para mo lesionar la memoria de los hombres, no
hubicra tenido Jugar en este trabajo st Fors no hubiers hecho de las
sayas algo que necesitd ser desvirtuado.

Es realmente conmovedor observar hasta qué gr;ld-n- tomd como
asunto de su incumbencia ¥ responsabilidad maoral la Socledade Phi-
lermomics Flunnnense ¢ velerio, la inhumacién de los restos mor-
tales v la memotia de su socio de honor Gottschalk. Ya el 24 de
Diciembre anuncié en el diario la suspensién del- concierto mensual
y ¢l comienzo de los ensayos para ¢l funeral dedicado a Gotrschalk
el 18 de Encro de 1870, a los 30 dias de la fecha de su “passa-
mento’’ % pero va el dia 26 de Diciembre realizd una Misa por
el alma de sn idole, a los ocho dias de su fallecimiento:

Misgg por alma ds Golbsehall — Celébrasse hoje dz 8% horas da manhi
en igreja de B. Froneizen de Paoin umo miss por sims o grzede  ackista
Gottechnlk n expensng dp seciplade Philarmanien, Fluminsses,

Estn wocicdads, que por tasies formas tom dedy 88 osaiofos demonsiragics
do gronde esimn em que tent o emdneste plunide Gottechalk, for exeeutor
durante o migss duny eomposighes eheing de poesia & focants larmemis, De-
pominsm-se Morfe e Iremole, Froftam éstas ss cliimas cemposighes que o gran-
il# artigta mecestos wotes de folieesr, Beus nmiges e ndmirsdores terfio  oeea-
gifio de oror o Deus por emire os hormoniss do oot musiea t@o toennte  qeanto
dolarpan & o coineidemein gque s @i, E Deus gue ereen agquelie lmmgneo genls,
roichiond ap oragies de tanios coragles poegidos peln sswdade, que hoje vio orer
por. Gobischalk (2130,

En las postrimerias de ese afo de 1869 en que Gottschalk tomé
parte descollante para hacerle mas significativo que otros, diarics ¥
semanariod concluyeron su tarea informativa insertando hasta el 1l-
timo dia noticias sobre el idolo que partic. Narciss, Arthur Mapoleio
i C. publicaron consecutivamente un aviso en e anunciaron la colec-

(251}  Escraawoiie Deara, L. G, g oif, pige, 83, 7L
(2030 Jorngl da Commercio, No 350, $4 de Duzrmbro de THED
(308)  Phario do Rio de Jonewn, Me 354, 86 de¢ Demombro de 1569

- |
- —

-

cidn de 37 compesiciones de Gottschalk por ellos editadas PH), Casj
inmediatamente después del fallecimiento, una serie de admiradores
‘del pianista did a conocer sus poesias dedicadas a la memoria de
agquél 115 Y pmpoco faltd la nota discordante, posiblemente de un
amargado a quien no se habia devuelto adn el importe de su entrada
al segundo festival del dia 26 de Noviembre 1218

Coxgataane & Gorrscpais

Parg melhor salvor ps aparieceizs resfo-lhes mgors openns e cmo cogsac
mip vop eafuoghis da misen o Lrlgessime din

Thenias Adsquste Luss Brazilelto wde istasicado,
Larga hw Lapo, I8 de Dezemlra o, 1862

DESPUES DE LA MUERTE

OMO sucede casi sigmpre con la desapapcidn de un bBombee
destacado, el capitulo post morfem encierra también para la
memaria del extraordinario artista estadounidense paginas de olvido v
de ingratind, Ciertamente, Gottschalk no fué un héroe nacional para el
ptblica del Brasil, guoe asistid extasiado a sas conciertos, sioo 0n
virtnoso que se hallaba de pase. Pero en parte alguna del mundo pudo
haber encontrado una acogida mids sincera, mis cntusiasta v conse-
cuente. Mo fveron pocos los gue legaron a considerarlo brasilefio, no
scle por ¢l becho de ser un americano de nacimiento y un compositor
que escribid sus variaciones sobre ¢l himno nacional. El haberse hecho
tan familiar en ¢l Brasil s¢ debid a su capacidad de penetracidn del
medio, su asimilacion prodigiosa del idioma y su generosa ayuda a
las instituciones necesitadas. El liberalismo de la época, 1a creciente

900)  JSornal do Commerse, Ne 354, B2 de Detvmbrs de 1860 v subalgulon-

Hew Bpabn o] M9 360 del 27 Qe Dezembro do 1880,

By Jormal de Commesele, Ny 358, 20 de Tezembre de 1860: Sonote de A.

4. B Mals, 4 Horte do distingto plasitta norte-americans Lo M. Goftachalk no dia

k -I‘rl.-ﬁl]‘ de Wecembro de 1809; Poeals [en ifsliana], de & Bergumasshi, Worie

i Laigl M. Gutlschsll; Nv 283, 21 da Demmbeo de 1860: Poosls do Ayros do

~ Almeldn, 4 Gotfseholl; Mo 357, 25 do Desombrs de 1868: Poesia de O, Gotf-

wehalk, y No 360, 99 de Dwgembro de 1888: Poassin de Leopoiding Mais Hubida,
Newia o I, M, Gotteckali,

38 Jormad do Commersie, Wo 962, 31 do Degembro do 1089,



admiracién que se sentiz por el adelanto de los Estados Unidos de
Naorte América, contribuyeron a realzar afin mis la figura del wir-
tuosa, cuyas ideas sobre la democracia v los derechos del hombre que-
daron expuestas en innlmeras ocasiones, ayudadas por un tempera-
mente fogoso ¥ una cultura politica somamente sdlida a 1o que se
uniz la experiencia del viajero que desde sn tierma infancia habia
teniclo qoe leer [2s realidades que ensefia ¢l libro de Ia vida, La demos-
tracion de un dolor colectivo, realizada espontineamente par un pueblo
sensible y afectuoso, en el entierro de sus despojos mortales, las misas
cintatlas en su memoria y la presencia de los amigos en la hora del
embarque hacia su tierra natal, hablan con tal elocuencia de la popu-
laridad de Gottschalk y de lo# sentimientos granjeados en su favor
en siete meses de actividad constante, que nos eximen de nuevos
COMEntarios,

Sin embargo, el tiempo contribuye a que una imagen guerida se
diluya y las exigencias de la vida proyectan a los hombres nuevamente
hacia sus obligaciones e intereses. Faltando €] imdn, la presencia viva,
el circulo de amigos de Gottschalk tuve que dispersarse ¥ sdlo en la
migmeria de cada uno, o en las reuniones famibiares v en los conciercos
valvia 2 aparecer por mucho tiempo ¢l nombre ¥ también la masica
de una personalidad que cautivéd con su centelleante Fignra de gencil-
hombre, de artista dotado y de pianista genial los centros cultos de
Furopa y América, AGn hoy se encuentran en Rio de Janeiro y Petrd-
polis personas ancianas. algunas viepecicas ponagenarias goe recuerdaa
a Gottschalk de sus tiempos de temprana nifiez y junto a é roda una
época en que el salén de la capital del Brasil representaba algo asi
como una tardis manifestacién de la era romdntica europea, con cos-
tumbres ¥ modales copiados de Francia, pero de tal manera suf generis
fue no encontramos paralelo algnno con otros paises de la América
latina, Ya estaba funcionande ¢l meliing-porr hacia tiempo v en o
crisol de este grande Bragsi] fundianse razag e ideag de ndcleos humancs
abigarrados, sujetos a los mandatos de I3 tierra v del clima, rodeados
de un paisaje de ensuefio y de reales peligros al mismo tiempo, con-
teastes violentos propios del tropico, Toda esa sociedad en fermacion
que lucia vistosa etiqueta junto al negrerio exclavo descalzo y que poseia,
por ¢ste mismo antagonismo. Una extrafa permeabilidad, aun era diri-
gida por on espicity portugués reslizador ¢ hidalgo, lepado precioso
gue constituye también la base social ¥ espiritual de Jos paises amen-
canos de origen etpafiol.

Ya en el umbral del nuevg atio v fiel 3 nuestrs principio de
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colacar al lector denteo del ambiente en ¢l cual le cupo actuar 3 Gort-
-schalk, vamos a pasar revista “sucinta a los uag:!.uimi.:mm generales
¥ los musicales, ¥ a comentar toda aquello que merece ser citado en
relacién a su persona.

Ha sido dificil esclareces las capsas que produjeron la dispersifn
de Tos bienes de Gottschalk., No obstanee la escaser de documentacidn
oficial —que adn puede aparecer— pudimos documentar algunos he-
chos, Otrog yacen ocoltos, quizgds para siempre. No hay que olvidar,
‘en todo esto, que Gotrschalk cayé fulminado, que nadie pudo prever
g0 muerte y que él mismo, dada su gravedad, estaba imposibilitado
de tomar disposiciones en prevision de ulreriores pcontecimientos. Se
habia  embarcado ademads en una aventura financiera arriesgada cuoya
golucién favorable era precisamente la realizacidn del segundo con-
CIECtO monstrao,

A la generosa dedicacion de la prensa. qoe insertd piginas enteras
Horande sinceramente la desaparngidn del idelo v que mo dejd opor-
tunidad de exaltar siempre de nuevo sus preciados dones, sigmid mds
v mags el Solencis, hecho comin impuesto por la marchia del tiempo
y el desfile de otros acomtecimientos, ya fuesen politicos, ya culmn-
rafes. Cunande Gottschalk se halld en Rio. la guoerra del Paragnay
habiz entrado en su fase definitiva. Con su terminacién, tan ansio-
‘samente esperada, se abrid un nuevo capitnlo en la vida politier del
pais, quizds en el mismo dia de 1a entrada triunfal de los Volunrarios
da Patrra, en la memorable tarde del 23 de Febrero de 1870, La
prensa dedicd lugar de peeferencia a los acontecimientos Ffestivos, 2
paesias, discursos, representaciones teatrales y bailes ofrecidos en honar
4 los vencedores y no dejd de castipar —especialmente ¢l sector libe-
ral, anticlerical y republicano— las inevitables fallas de una argani-
Zacidn cortesana, [a vingnlacidn de ésta a los abusos de los represen-
tantes de la religidn, la resistencia al levancamiento de Iz esclavitod
¥ los desaciertos en la administracién pitblica.

Por otro lado, las convulsiones politicas en el Urugiay eran se-
guidas con mucho interfs; la evolucién de la politica argentina, por
$u parte. no dejd de representar precioso material de informacion ¥
por tltimo, ¢l estallido de la guerra franco-prusiana, cuyos prelimi-
fares ya fueron comentados, abrieron extensas columnas al noticiario
Belica y a los comentarios de wna opinidn que se volcd decididamente
hacia el lado de Francia.

Sarmients, a su regreso de los Estados Unidos, pased por breves
dias su robusta y respetada figura por las calles de Rio v tuve su
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encuentro con Pedre 11, Hasta Madame Lynch llegé a encaminarse

hacia S50 Cristovia. De todo esto v de los hechos menares. la prensa
diaria ¥ log sernanarios ilustrados e hicleron cco vy toda persona que
desea conocer el espiritu de esa época debe recorrer esas paginas donde

alternan los comentarios de teatro y mitsica con los politicos, v los

dibujos ensalzando a lag musas. con la alegoria v la critica caustica
de fondo politico v social

Valviendo a Gottschalk, queremos apuntar en primer término
una serie de homenajes musicales ofrecidos en forma de obras publi-
cadas en los tallerms cariocas. Fillipone © Tornaght anuncaron la
publicacidn de una Marcha Fanebre. obra péstuma de Gottschalk 217,
Diversos de los colegas que le acompafaron en sus conciertos, ya sea
en actos piblicos o en su vida privada, recordaron su memoria en
obras del génerc que era propio de la época. Gerardo Herta lo hizo,
estando su amigo adn con vida, con su composicion Sob o Cyprestes,
que ya hemos registrado ‘¥%, Gennare Arnand, hermano de Achilles,
le dedicd como homenaje péstumo su Lecrymoss v Annibale Elena,
el competente violinista italiano, su Rimembranza /™M, En los pri-
meros meses del afio se presentd en Rio de Janeiro Brazilio ltiberd,
procedente de Sie Paulo. Traia en sus maletas una Marcha finebre
escrita o la memoria de Gottschalk ™%, Como no fué posible hallar
por el momento esta publicacidn, sospechamos que la obra anunciada
como editada por Fillipone ® Tornaghi sea la gue eseribié Itibers.

El afio artistico-musical, menos trascendental que el de 1869,
comenzd sus actividades €] 17 de Enero, en plena época canicular, con
la inauguracién del Theatro Sdo Lufz, demorado en su apertura,
anunciada varias veces y destinado muy posiblemente a algunos de
los concierres de Gotischalk si éste hubiese vivido, Fué el héroe de
la jornada el nunca suficientemente ponderade Furtade Coelho, El
Theatra §§o Pédro, en el Largo do Rocio, fué refaceionads, de ma-
era que en ¢sa época, §i tenemos en cuenta el Phenix Dromatica de
la Rua d'Ajuda, mis ¢l Theatro do Gumnasio. trabajaban simulti-

21 4 Fida Flwminense, Ko 108, 22 do Jonciro de 1870, pig. 30,

(238} Diario da Bl de Joneire, Mo 08, 8 de Nevaobro de 18053,

1213 A4 Fidg Flvmisenss, N* 113, 206 de Fevereies do 1370, pip. 60 Ln
Fimembranza de Aunibale Elenn debe ser ol mismo fmprotiss que ol aniociads

como haflindees gn pronsa ¥ dedicado a Gottschulk, segin ] Jorsal do Commermia,

R 16, 16 do Janeirs da 1570,

1230 A Fiads Fluminensze, N 188, 12 do Maorgo de 3570, ].ig. B, Thwobe
#ar tal vex In nalsen obo anumeiads sn el Fornaf de Commcrsis, X0 10 y 10, 18 ¥
1% de Jancire de 1570,

. peamenie cuatro teatros en portugués. el Alcazer en francés y el Thes-

tro Lyrico Fluminense, donde actuaba una compafia lirica, en italiano,

- El primer musico que trabajo ¢n el Sfo Luiz fué el tirolés Johann

Brecht, citarista acompafiado de fama europea. Asistieron a su con-
cittro del 25 de Enero el Emperador v su familia. El 18 de Enero
se celebraron exequias solemnes a la memoria de Goteschalk en Sdo
Francisco de Paula, iglesia que se éencuentra adn hoy en el histdrico
Largo de Sio Francisco. No nos podemos resistir a insertar agui on
corhentario del acontecimiento que atribuimos a la pluma de Erpesto
Cybric v a través del cual se constata hasta qué punto se supo pecar.
en ¢l recinto de Dios, al presentar un corolarde de obras de Gotr-
schalk, muy distantes todas eflas de un caricter religioso:

Exeyuig

Nuneg ulngueny, ortistg om |_:|'|.']|:-|:'|.1::|:r fol &0 chorado come Gottacknlk, Oa
pipbgos, gue sedn oo evtmoovnie, o dgess Pelle, Este grands Bomem deizo
apor mi wm grande mome, Dloninode por alta gloris, ¢ ssedade cterus, B oesic
deae g wpobra erebimendo, estoimads da minims veiilade, msplrou & bBroemerita
Fhilarmovica Flumivense de que o etz finade ora aocio bonorarie, o idels de
Konror-le & momoria, fazendo pelebrar un egrejo de 8. Fransises de Pawla, zo
trigegatme din do e pussnmosbe, eweqokes. acloemnes,

0 tempip eatnvg litterslmente cholo de pessons do ambog o8 soXod @ e
todua pp pundigles sockaes; o pove, smfim; 0 @ pove, noa Erages eoma nma
physioncing, estnba de busta:

Mg, oafa vids val en mals de melo; qoe tmos visls muitos paizes e
muiton povos; gque fomos presencinde prandes colamidaides poblicas & solemnes
OMUemariehE ) —DUnéa, nones nssistimos a seenn mois pungenid o mngealoan.

A o do Benhor revestin aguella simgeleza chrelatio, guo o epltheto define.
Em meie do fempln ergnissg nm esfadoleo, em cujs parte putedior lawiau el
eadd, coberto som wn Véo negra, o bowo Jdo prowpesdy oetista, admbravel e
balko da Br, Chaves Pinheira (204, Eia toda; E todo acs, quoe 1, snde s2 ehevavs o
imaprns oo Gottsebple o palpitavam oa corapies de svus amiges, L funda n
mudade, venva luzids o glaria,

04 soeins ds Philapmonien, ouxilipldes por nigums  exealientes artistas, o
miltos curisecs, ezsentarnm brilkootemmmts s IwirodeegSo da Miswi, o Keguiss
de Mozart, ¢ o Lilergome. Devem-se g primeira @ oltima d'oetas compogighes ne
tnlento Jdi Br, Ayres, director da orehestre da Fhilarmosics, o qual a8 sumpoz
mabire thesuns de nlgomas dos mais celebron mumieas de Gotteehale: para w

{2200)  Franelaco Manuel Chaves Pinbeire (5 de Boliowbre de 1825- 18 ds
Ontalre de 18584, suvpor del busme do Gorbebalk, fud un esoultor de fami en o,
¥iasy Mokites pe cog Rivs oo O emsine arfinico, Subeldio pora o sua Materia
o Il Usngresss e Historin Naciooal, BEd, Instituta Histdrico ¢ Geogrkfies
Brosilors, His de Janeiro, 1942, Vol VIII, pip. 408, E1 buste de Gottsehalk,
por #l momonty deaaparecido, Figur tamblis on &) Csidlops da Erpesipio Geral
oas Helas Arfey de 187D,
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Matalka, o Morta. A essalla do Tremslo § juatifleado pelo facte do eer cess
wrn das pegas qoe o lnelgne pinalets feeou s wiimn solfe de sous triumpdos,
nos sulles d@s Philormonicn. Aa (Gfficuldades qoe anfoguoha & jn1_i:u1- l.l.l‘ﬂ
do Tremidn fersm vescidps prlo Hostre maesiro, por forma qon & mai nfka
it de seud Eilentos & mber, Consta-sor gne uni habil profemer auctorisnda

.np]'.hl.i.n 8 Br. Demotrio Riveva, dirkgro ao 8r. Ayres uma corts em qnl o Toligita

¢ spplaude, Parto desten opplossos ¢ oF de publice isfelligmts resalem do
dircito sobre o Sr. Domingos Meltinho, presideste dae Philsrmonien, o pibee
BPILY  COREC 0N,

A polemnidade comegon pouss depois deas dex horaa e termioen depois o
mblo-din, Muites srmblantes se orvalharmnm do sandesns Ingrymas, & corts nio
hovim ull win ab indifforcnte. Ropitames ainds com o pocta; Mulliz iile Lomis
Siehilia cecifit; merre chorado por mnitss almna nobres 226,

Aunque sabemos que abusamos con detalles excesivos, creemos
conveniente insertar ¢l comentario de este funeral aparecido en A Vida
Fluminense ;

CHEO:TCA Nodleat

Ha familia dos arlistas privilogizdos, o goem Deus  eoncedeu um ia
iPesn rhammn erendors que plnmels o8 greamles  prodos, deporise paf TrEes
cpm ma vabto grendioss, perante o qual o mande s ocurva @ gee logR naE anne
ahras wm nome jmmoreedours & posteridade,

Mo mishia ¢ Morsrt o chefe d'ossn famdlin. Mozort pacese-me mnaa glorin
colloeada oeimi de tolas a8 outrsa — BRUmM ar mnis Tard — o'ump elaridade
mudp werrna =—- auen denss gloring, superiores ap tempo @ & orities, que partemcem
explagivamenie a0 pulte, & admirmsfo eternn éomo tedn o Gil%a gquoe nos vem
do cén. Bp Beethoren, Weber, Clmaross ¢ Rossinl sfie o8 tels ds orie — Mocart
4 & anje

Effectlvnmenie o inspircgio (lving manifesin-se em iodos op szos obras,
e oo por veoes #lle toers p reslldnde & para trénsformal-n rapidaustnie np mAds
rdinnte 1mu[.1. Esrutml o peu Bogniem, & nclle, nchareis & provn do gque fien
alitp, B por wal arte grandican & eonsspoio — & por tel sorte sbmiesred o ospirito
religicun que A endn passs se revells wos combinugics havmpnieas d'aguells
misghen, que, ao ouvila abesdonoria o desercoga o oeoragio de athdo, & as |a-
grimns sssoufagiam pos cilwa do sysice por maiz rebe’de gqoe The fonse o almn
s commeogdes Fumyes o benefiess.

Esenllendn para - a funcral do o Gottsehallk o Reqgoiem de Mosnrt, foz a
Fhitarisonica Tlumisesse o que Jevin Fazor. Tributos § memoris ke wm gemin
famnm-se  reproduzindo-lbe perante o0 messalie es conoepodes maravilhpasa e
outrg penin. WEo diroi que 6 pzesugdo fosse lereprebengivel; mpaas com singp en-
siing igromplelos nio ern possivel forer-me masa Quonlo i estolha, & mesmo =0

281 A Sewmong INastreda, BT 476, 23 de Jaoeire de 1570, pig. T804
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Guinklis maior lhe onbe nizds pelo esmera ¢ proficlencia do Libernme
s’ servin dn fecho & curimonia fubebid Sejs qo fronsportades pars & orchestra
“mm de Ootiachalk gankem wy offeile & magesiade; sejo que o6 instro
mentos easolhidoa para a roproduscio dos eantos pertcngam ao limitade numeps
Alaguelles ije §om mais eiln e'nlmag seja qua o sapirite de Gottscholk pairasme
e ments de Avres dmaplrandodbs as eombivaghes fellelpslmas quo e acham
digeemaipadas por tods a partiturs, sguefle trabalba & de mestre ¢ de artists so
meman tesipo, Twdo de ealy ent@ol, o e ppoe loaps pooss sUVem-BE of compasson
flnnis, -, oo osies wm gemide, uma ogonin, vm ai diedorosiseimn! . .

Wo Libern-me, fodo bascsdp oos pegas meis iospirgdos de Gobtschalk, ha
um duetts’ ¢ wm tereelty primorosos pele sentimerio da phrase, o bollees de
imstrumentigiio — o o “Hoqualesent™ gue fmpregiona vlvamente qualquer poblice
qUe & GuLA, "‘Tl. terguefeirn passndn foi gnl p impressic sentidn pele saeditorio
rennide na dgreja de B Frascisoo de Paola gque todos cs oilios ae limedecarnm,
¢ nigumas semboros  desmainram

{1 trobalho de Br. Ayrei deve sarrer manda. B2 elie o offereesr & familin
o cheorasdo pinnista & de erér que o Facops tenha cconsiiie de avaliar emed sentide
posmin misical conds, & por dn mossbris, caminha s bapieegie 8 & onrbe Be
a pymphonlay de Mercadante sobee themaoas do "Stabat™ de Romini mersesu os
leaivares do mamdo inteire, ncho que kpund gorke cspern alem-mar o trabolho de
Er, Ayres, embora & sua demasindh, inodestla revolfando-ss, telves, contrn o que
aenhe de dizer, o love o guscdar ne gaveds wm trababhe, digoe de sr axhibide
oo qualgquicr eapiinl do mundo ewroped.

Aooda- A 32,

Sin embargo, no toda la opinion publica estaba de acuerdo con
log elogios que anteceden, Durante algunos dias se produojo en los
diarios cariocas una polémica suscitada por um atague a Ayres 79
¥ otros que salieron en defensa de #l. La Liedertafel, gque intervino
¢n fa interpretacion del "Requiem™ de Mozart se hizo oir a través
de las manifestaciones de ""Alguns allemies” “#. A los pocos dias
se zerend el ambiente, despuis de varios sueltos aparecidos en fa corres-
pondiente seccidn A Pedido, para la cual demostraban tener los diarios
cariocas un celo especial con el fin de conformar a todos 12531,

Respecto al busto de Gotwschalk realizado por Chaves Pinheiro
¥ que figura en el Caordlogo do Exposigda Gerel dax Bellar Artes

[_iﬂ? A Fido Flusinenes, Mo 108, 22 de Janeiro de 1870, pig. ZT.

1228)  Jorngl do Commereia, Fo 19, 19 do Jaoelro de 1870

1280 Jormal do Commersia, Fe 20, E0 de Jaseiro de ET0

12935 JSiurnol do Commercio, Wo* B0 g %3, 20 o 23 ge Juneizp e 18T
Flrman dutoridode; Mones d¢ Morert, 0 1o vieleivo deswemeds, Tw amador, O
TombaLombor
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Sociedade Philarmonica Fluminense.
Seguianse publicando algunos homenajes 3 la memoria de Gott-

schalk. Arvellos, editor de un periddico musical, divulgé nada menos

gue una modinha intitulada espectazularmente, A Agonia de Gotr-
schalk %, Un fotégrafo de la época, de apellido Villa, ofrecié
homenaje al artista su composicion A Mocte, reproducida en pequeiio
formato junto con su retrato, “‘como uma carteira, que com facilidade
pode qualguer dilletanti trazer comsigo’™ %0, Y ol poeta Ayres de
Almeida Freitas, incluyd en una coleccidn de sus poesias una, dedicada
a Gorrschalk, que reprodujo A Semana [lustrada. Como buoencs lari-
nistas que eran y siguen siendo los brasilefios, Almeida Freitas recurrid
a las sentencias de Horacio y Virgilio para dar mayor peso al signifi-
cado de su obra:

(s desiderio #it pudor ant modus
Tew cari copitiel (Hornsio).
Bemper honon, momongqua Tuums,
basdesgue manebust. (Viegilio),

e la extensa poesia extraemos apenas algunas estrofas alusivas
al significado americanista que los admiradores de Goteschalk dieron
a su obra;

A (ROTTRCILALE

Em leite do grunite, sapandido
Noz hombros colpsaes s serrunia,
Ds repentine rojoe mal ferids
Cabie morte o gigants §'harmonie

Boberbe lelte & por Deos tathado
I'o genio moribonde & mapestade!
Bio: )by ns wavens degrsos, o abswmnisdo
Bole o meds esminho & eternidodn.

(2 Jormal de Commercio, We 15, 18 de Jonelrg de 1870,
28 A Vide Flomdnense, 3* 110, § de Foversire da 1870, pag, 42
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tampoco nos fué posible descubrir ol paraders de los lbros de la

Oh! odo be vis d'aguil Das grandes nlmns
Te chamn i patria sits alem dos sstros?
Val, portn... Mos do Drosil os pelmas

E o hymne aacican] be iris nes meiros.

D enriocs ©8 AgEas
Murmuram ausplrands,
F nn emseada pavidas
As ondsp necordamdo
D'aguellss arglos golldna
Aoy pks I wip Tremer,

Do Mingars bmprovide

Ao loage o vox rebda;

Do Pawle Affenss dectrico
Bospoudn g voF, que afrd, ..

E o Hymns das Americnd

o plevn immasss o Deus, .. (95,

La Sociedade Philarmonica Flumingns prosiguid con entusiasmo

las sctividades estipuladas en sus estatutos, El 17 de Febrero ofrecid

“um suntuoso sario onde abundaram as toilettes hermosas ¢ a boa
musica”, Sic teana't gloria mundi, cabria agregar. Bl Presidente de la
institucién, Domingos Moitinhe, joyerc afamado, condujo con tal

~ acierto el timén de la nave musical que con motive del primer cambio
‘de autoridades fué reclegido en su cargo por aclamacidn, el 26 de
 Mayo de 1871, Bl Club Mozart, por su parte, dié una audicion pocos
 dias mis tarde de la fecha que sefialé la reiniciacion de actividades de

la Philarmonica Flusinense. Bl 10 de Diciembre de 1870 inaugurd
este Club su nueva sede, segin nos lo ilustra un dibujo de la época

-que insertamos. Esta labor de divalgacion colmind después en las activi-

1259} A Semama Mlustrods, He 470, 13 ds Pavereiro do 1670
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en Is Rua do Passeio, al lado de la Escola Nagional de Musica. Fsee-

nario de grandes audiciones musicales, detalladamente comentadas por
la pluma de von Koseritz %, alcanzaron su miximo brille unes

guince afios mds rarde, en ﬁlrmpﬂu en que Kinsman Benjamin esti-
mulaba con su ¢niusizsmo y energia las actividades del Club Beetfro-
e 18107,

Una compafiia italiana, llegada durante la postrer enfermedad
de Gortschalk y que habia iniclado su labor con ¢ Trovaedor, el 13
de Dictembre de 1869, en el Theatro Lyrico Fluminense, proseguia
con sus especticulos, regenreados por un empresario de nombre A,
Verga, Su elenco, de relieves aceptables, hacia recordar a los aficio-
nados a la escena linca italiana los tiempos de orooque 3l parecer ya
no volverian ¥, Armnaud se vid envuelto en un proceso al que se
dié trascendencia piblica, mis que nada porgue ¢l Alvazar slempre
fué una piedra de escindale v un lugar de perdicidn para el sentir
de los puritanos. La cansa se debid a la nororia disminucion del elenco
¥ al aumento del precio de las localidades, hechos estos e cuyo
comentario s ocupd preferentemente Ba-ta-clan, por tratarse de inte-
reses franceses.

En esos mismos dizs fallecid inesperadamente ¢l violinista Gra-
wenstein, profesional muy apreciado én Rio de Janeire ™% v Asthuy
Napoledo estaba saliendo de los graves peligros de una atroz enfer
medad. Era una de las tantas epidemias de fiebre amarilla que azo-

(220 EHosERive Caki Vou Fregess de Brosil, Tradugdo, preifieis & nolas
por Afemsn Arines e Molo Franes, Vel XTIT dn Bilbisteen Histbrics Brasislrs,
Ed, Livearia Mariing, Bio Pnuilo 1043, 1L - Vianss pga. 21114,

133  Robortn J, Hinsmsn Besfamiz (16565-1034), tovs un papel de relievs
os ln vida mizssenl de Ris de Faneiro, cspeciolmonie sn lo coneorabente a lna actl
vidades del Clob Besthopem, del que fud Presldente ¥ o ouyos socios dedicd oo
b, Efboges Musieors, Guis pare o Thestro Lyrico, BEd 0, Leuzinger & Filhos,
Bio ds Joancire, IS4,

1231 [Mario do Bio de Jeamrmn, No 545, 158 de Dezembro ds 18G5,

(3% Audres Srowenstein nscibé en Ansierdom en 1816, Llegh o Rip em
1868 como violin powsprlista, sontratado por o emprean del testvo lriep ltolismo,
euyos omproperior grnn Mirats ¥ La Grangs, stribondo eon & en [ddsticas pone
diciones oirop artiatze dn renombre: Beiclert, Covalll, Thesir, Cavalilng, Ritelieria
¥ Hyunani Auogue sciud tawbidn como dirtetor de orguesta, Uevamdo s efécto
comciertog "z la Musard™ ({eopelertos monsiroog ena eige ojesntastes; su falemto
de violinista fué pucho més aprecindo, puss se b econslderd uno de los ecopcsr-
tistne mis eminpntes de sy fpoca. Coopd ol ﬂ.'i'gvu dy primer violis de ln Capilia Im-

g e -

taba periédicamente 3 una capital que acusaba notables deficiencias
de higiene piiblica ™ y que hacen recordar las Memorias de José
Zapiola en sus "Recuerdos de Treinte Afios”, cuando alude a 1a falm
de higiene en Santiago de Chile, !
El 18 de Abril, Germano Lopes ofrectd en el Club Fluminense
‘un concierto vocal ¢ instrumental. Tomaron parte distinguidos afi-
cionados en dn total de 13 obras vocales e inscrumentales. E1 |4 de
Mayo s presentd la pianista Judith Ribas, porrugoesa, Su debur
fué senmacional. A. de A. escribia:

Mme, Judith Ribow & om prodigio Depuis G0 Gotsseisfk alnds niy v
par el quomg eansh olla, exesuls eoan jante sostiments o maesbrin s isepirados
-onntos, ¢ oF ariginelisimes motbvos deviGos & forendo Imagivaghio Jde ssmpre
nhiirads pianists omerisang 1980,

En efectn, no sdlo rindid Judith Ribas homenaje a la memoria
de Ceoteschalk sino que fué considerada la primera personalidad pia-
nistica que pudo, despufs de los recuerdos del virtooso, imponer su
arte en un pablico que adn goardaba frescas en su memoria las emo-
ciones vividas durante seis meses de prodigalidad de un arrista acei-
visimo y geacrosoc. Hallindose mis tarde actuando en Sio Paulo.
esta dama contrajo enlace con el Dr. Antonio Cardoso de Menezes,
panegirista de Gortschalk y autor de varias operetas 99,

Con motiva de la Hegada del Conde d'En, de regrese de la
campafia del Paragoay, se cantd en la fgreje de Cruz un Te Deum
de Briani, auter italianc radicado en Rlio, siendo secundados algunos
prafesionales por instrumentistas vy un coro mixto de 60 voces, for-

gk e BE, falleciendn el 18 de Enero Je 1870, al mes exscto do b ncele de
JCnttaclialk, Dejh doa hijes, Andren ¥ Luis, Ambes eran viplinlslas dostnesdos ¥ fue-
Foik les puntales de o aetividod qoo en mbsien de cimarg comenzd & desarrallnrss
‘dewpudn e 1870, Andres Grawenstein (hijo} fuf pos mwchios wfos disector do
arquesta del Theatre dleosar ¥ de 1o Gompatia liries Gran, e su extensa tourhés
por Busnas Alres, Monterideo ¥ Jon Estados Toides, Inleld on 1873 los “Pro-
“mennde-Concorts” on Rio de Jaseirs, siguivndo W inicintive de Julien en Paris
¥ Lonires
1N A Fido Fisminenss, Ne 110, 5 dn Feversiro de 1870, phg. 43,
BN A Fidn Flumisenss, Mo 181, 23 de Abell ge 1870, phg. 1385 id
R A0 e Abeil de 1570, pAg. 148, o d, Mo 125, 21 de Moyo do 1870, pig. 162,
Bl Ipngramos i Judith Bibas descendin de la famoen famille de los Bibas
My origen espuifiol, radicados en Portugal ¥ de Tn que dos miembros passron nd
Emlil. Todok elles, migleos muy eapasss, Uegaron o destocorse em loa prinelpales
(EeUiTOR Btrropons: Vinss Lawox, Friwcisco Cuer Esfedic Brosilefos I, Hevisin
e Eatafies Mosienlos, Afic 1, We 3, Mendrea, Disiembre de 1050, pigs. 133.34,




mﬁﬂ 'ﬂIﬂ Hoc ﬁl Foasdcs, minbros de f Phitarmonica Fli-

e e LT g T e T e el e i,

= — = = ==

minense R,

Fiorite, Mestre da Capella Imperial, lanzé Ja segunda edicidn
de su Himno da Vicraria, dedicado d Nugdo Brosileira y Arthur Napo-
ledo did a conocer su Himno ao Conde o Fu, sobre versos de Franklin
Doria 128

En ese tiempo se establecié en Rio ef pianista Guigon, ex-alomno
del Conservatorio de Parls, Inego de haber realizado una gira de con-
tiertos por el interior del Brasil. André Grawenstein {hijo) realizd
un concierto de beneficio en el Alrazar, del que era directar de orquesta,
siende ayudado por Ricardo Ferrira de Carvalho v Mme, Delmary.
Fué Itl tltimo especticulo de la temporada, con el enal cerrdse por
Bn tiempo ese curioso templo del arte lirico liviane, frameds. Arnand
dirigid ¢l 30 de Mayo, en ol Thearro Lyrico Fluminense. tna solemni-
dad artistica ¢on la Nuit eu Chareau de Henrique Alves de Mes-
quita — una teaduecién al francés de su Noivads em Paguetd — ¥
el 4° acto del Trovador, Casi simultineamente. el seéfiar Poppe dié
un festrival con orquesta en el Theatra 80 Pedro. El 28 de ese mes
se realizd en los salomes de la Philarmonica Fliminense un gran con-
cierto, al que asistid enorme concurrencia y en el que tomd parte
Arthur Napoleio, A, de A. aprovechs Ia oportunidad para decir, en
agnda critica, que un pianista de tal talento no merecia haberse vueleo
comerciante (871

Aparte del regreso de Carlos Gomes, de Ttalia, ¢l acontecimiento
descollante del afo constituyd ¢l arribo de tres grandes artistas; Car-
leta Patti, Theodore Ritter y Pablo Sarasate, reunidos en la empresa
Concertos Patti. Los aficionades lueron a alcanzarlos e una de las
barcas fuminenses, engalanada y con la infalible Bondz Allemd ha-
ciendo resonar los aises serenos de la Bahia de Goanabara Hubo peci-
tados y vivas, repitiéndose el gesto de esos entusiastas segitn lo vimos
en ¢l arribo de la Ristori, esa simpatica explosion de entusiasmo gue
mis tarde hizo que los estudiantes de Sio Paulo sacaran los caballos
de la carroza de Sarah Bernacd, llevindola ellos mismos a pulso hasta
s hotel. Lo importante de la wenida de tan descollante tric fueron
los programas, dados a conocer primero en el Theatre S8a Pedro ¥

1235 A Fida Flamimener, e 183, 7 de Maye & 1870, pig. 148,

L A Pite Flammeges, Be 100, 80 de Junsiro 3 Ko 125, 81 ds Msio
e 3970, nmbos publicades por Murxiss, Arthur Napeleie e C.

1257 4 Fide Flandmense, Wo 127, 4 de Junhe de P&TO, pdg 174,
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a partir del siptimo hasta el duodécimo y @liimo concierto, en el
: Theatro Lyrico Fluminense. Bien decia un comentarista:

.o Estova rescrvado o Caruts Puttd, Theodura Rifter & Paule Sarasnte

‘o eomplemeste da idén Lrillanicimente falcads por Qottselnlk, ¢ o asseelnmento
watire hasss selidun do gesers efeedes, oujo eortejo de pdmiesdorss, outr'arm
limitadn n e parte arleetn o pablics, foi finalsente invadide pelos sumerosos

Vpontingrobes do todas s plessns de nose sociednde 159),

=

Theodaro Ritter did a conocer en Rio de Jaaeiro la sexta sin-
fonia de Beethoven, Fl comentario es altamente significativo i tenemos
en cuenta 3 trapsicidn que va venia opérindose desde 1a escena lirica
hacia la misica instrumental de cimara v las audiciones orquestales:

TUVAGALHES ArFEcA DA MURICA — .. Forom nisso mils severos o8 antigos,
1 i momlen, & quo leje so @8 o uome e elnasien, represents pm porms de
meatre, onde s meteificngio fol correetnments aflondida, & es pomdor & wirgules
. ‘opcupam 0f fugares nmers e peln granemstlen
E poro prova do que dige basta ouvirds doos ou fros veees o Pastoral
o Begthowsn &b artistissmente interpretads por Theosdore Ritter — tido mbgis-
traluemte ewecutadn por cen  otehestra numesoan, que fae parte des Oome
errkos P,
i Niig b niH o Mushs seenles, persuzngens que Tollens, mim o of ool pecasorios
Ve mm opirsl Nedn biaea, O leibor ve npoisss eng: sesumtn muglcos  scntados
i Mo dus pesppetivia catnntes, ¢ um regmite & sujos sigones obodess o pleinda
anmaienl. oy ks sobre o paleo,
J Faly lssm, ppesnr desss vudsz de seenn, — do faliyy desson mil oreoanrios
tho morwmtaries 4 completn cosprebonsin s oosben mederss, a0  asistir &
exliiliigin dn Poadoral @0 Hoethowen, o Coltor ve ddonte e si verios gropos de
nldefios que folgnm alagremonto, ogve o eante dng pnasmros progmostionndn &
\ - mlvernda ¢ um dia amenn, sonte oo benge o mwouremeds 0 wm orogato que 8o
- ileapemby por entre o arvores duo florestn, adudm es lwrreres e e fempeatads
i -ﬂ! g mako, o venlo o 2 ohewm dispetom poprimazin, o por fim oesisbe o esse
© Eepesisculn de booascn, que voer spos todus me procelins, terminnado por achorse
- e mewo gntrn on bons aldefes quo, livves de lerror que o trovio liew iscutire,
. L] '_ 0 lerinesm comnn d'sutes sem prmanTeEn misks nos posasrdos perigds,
B RL L o paler descriptivo de mumice: da Besthowmnl 39,

-

'Ehmdmmu. este oyente no podia —aun conociendo la adver-
3 del antar: Mehr Ausdruch der Empfindung ale Molerei— sus-

w A Vide Miamigense, Bo 184, 23 de Julho de (870, phg. 201 Foohs
Jthon Frederice publicoren inmedistumente uns Polka elegante “Carlate Patti®,
mtrabe de 1z dien un b Trostispielo, coma nnancis el misme suiisnarhs
“mfimary 138, &6l 30 de Julio de 187D,

BN 4 Fida Fluminense, 5° 135, 30 e Jullc de 1570, phg. 243,
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‘traerse a la sugerencia previa de los titulos de los respectivos movi-

mientos. Lo esencial en sus observaciones es ¢l juego de tesis y anti-
tesis: misica instrumental versus opera, jurgo somoro organizado se-
gin los cinones clisicos contra el aparato ceatral v sus accesorios indis-
pensables.

El 15 de Julio se realizd on concierto en ¢l Club Mozare, diri-
gido por André Grawenstein (hijo), jefe de arquesta de aquella enti-
dad musical, ¢l cual tomd también parte en los conclertos del tric Patri-
Ritter-Sarasate, especialmente ¢n aguellos en que Ritter actuaba al
piano (en Beethoven, Hummel. ete.). Después del beneficio de la
Patti, en el que cantd la Balada del "Goarany”, el célebre conjunto
giguid rumbo al sur para cosechar mis triunfos hasta Lima, donde se
produjo una escsion. El leceor puede encontrar literatura condensada
sobre su actuacidn ¢n Rio en las evocaciones histdrico-artisticas de
Escragnolle Doria % En todo ese tiempo acrud también Pletrs
Ferranti, bajo cantante que era figura familiar del piblico fluminense
desde 1854, El 17 de Agosto did un concierto de despedida en el
Theatre Lyrico Fluminense, contando con la asistencia de Ia familia
1_‘.mprri:l ¥ la cooperacién de Ricardo Ferreira de Carvalho, guien
mterprerd dos obras de Gottschalk, También aguél siguid para Monte-
video y Buenos Aires.

El maestro Fiorito organizd dos especticalas liricos en el Thearro
Lyrico Fluminense, siendo una de las abras cantadas Norma. Bl “rabe-
quista” ciego, Josef Heine. acompafiado por su sefiora Ada Heine,
intesd el 3 de Setiembre una serie de conciertos en el Thestro Sdo Luiz,
siendo especialmente auspiciados los recitales de esa parejapor ¢l Em-
perador. Ambos artistas tralan excelentes programas v cronicas de
Inglaterra y su arte fué muy apreciado por el piblico asistente.

Simultineamente con todos estos especticulos se anuncid 1a Mle-
gada de Carlos Gomes. “Qué vird elle fazer a0 Brasii? Ser talvez,
director da escola de Medicina”, decia irdnicamente A. de C., con-
clayendo: “E porgue nio? Nio esti um medico dirigindo a Aca-
demia das Bellas-Artes?" 01 Parece que este comentarista quisiera
vaticinar ¢l triste fin de Carlos Gomes, afios mis tarde. cuando por

1348 EsceagwollE Dowls, L, G Corletoe Polti-Ritter-Sorossls, phps. 85-A9
de "Comses do Pamsado”, Bephpasz, Parte IT, Tome LEXEXIT de 1o Revida dn
Iostituts Mistdrize e Geografios Brasilvirs, RBio Je Jaoeirs, 1900, Tambkin s
prinds senguliar o los dos semonsrica gque se gouparos  detolladasmexie ds esiea
nrtstng, 4 Semang [luntrods v Beda-elan,

1341 4 Fida Flusineege, Ne 133, 16 d Fulho de 1370, pig 222
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un Jﬂ:h: dl gratitud bacia Pedro 11 no quiso doblegarse ante las

im;ﬁnmudtlmupuhlhnm quienes, en ¢l primer hervor de la
tan ansiada 'libertad™ perseguian a [os mondrquicos despiadadamente

con los medios que hoy se califican de demagdgicos. Sin eémbargo, en
1870, los éxitos de este joven y talentoso compositor fueron am-
pliamente divalgados por la prensa, hallando él a su regreso a la

‘patria un ambiente propicio para una representacion de su "Guarany’'

Recibida con todos los honores, se dedicd inmediatamente a los en-

‘sayos. También arribé en esos dias. procedente del Rio de la Plata,

una compadia lirica que venia precedida de muchos elogios. Forma-
ban parte del elenco coma primadonna absoluta Ginlia Gase, el tenor
Lelmi, la mezzo-soprano norteamericana States, el baritono Orlan-
dmni y el bajo Ordinas. Se estrend Los Hugonoles, sipuiendo Fausto
con excepoional entusiasmo del pdblico.

El 31 de Agosto se levd a electo upa reunion muscal enoel
Club Mozarr, en [a que participaron José ¥ Ada Heine, Pedre Ferranui,
André Grawenstein, el baritono Orlandini v los hermanos Arthur
¥ Annibal Napolefa. Hubo también guitarras, flauta ¥ saxofdén y un
piblico que de tan compacto que estaba no dejaba transitar, Teodo
esto suend eXtrano 3 nuestros oidos; beaeficios en los gue tomaban
desinteresadamente parte los competidores en un mismo instrumento
O ond miEma vor; una batuta de plata ofrecida a3 Grawenstein; me-
dallas conmemorativas entregadas a artistas que estaban de paso, por
los componentes de una orquesta formada principalmente por aficio-
nados ¢ integrada por algnnos profesionales que posiblemente con-
taban con menos ingresos que ¢ mibsico de hoy; luvias de flores para
la Patti; homenajes piblicos con participacidn de rodas las clases so-
clales para 1a Ristori; poetas cilebres improvisando desde su butaca.
a manera de homenaje, sendas poesias dirigidas a suy idolos; coronas
de plata v de oro colocadas en la testa de los artistas de fama, como
en el caso de Gottschalk: colectas entre aficionades vy profesionales
para adquiric obsequios costosos destinados a cantantes. actores y
actrices. instrumentistas ¥ dircctores de conjuntas, por el solo hecho,
diriamos hoy, de haber dejado en el ambiente una emocion que vibrara
luego a través de los recuerdos! Largas esperas en barcas ¥ bates para
recibir 3 esos embajadores del arte antes de su desembarco, con banda
de musica, guirnaldas y flores, Y mis gue nada, mucha actividad
musical en los hogares ¥ mucha disposicidn espiritual, previa 2 un
estreno. Si nosotros, hijos del sigle XX, dejamos de lado nuestras
orgullosas aftrmaciones sobre la divelgacion de la buena mibsca, ayu-
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se hacla activamente misica. par doquier, en Rio, Recife, Bahia, Quro
Preto, Flocianopolis ¥ Porto Alegre, en capitales, ciudades, pueblos,
aldeas y grrems. [ Misica sacra y miisica profanal

Pero sigamos con nuestra informacidn, La Philermorica Fla-
mifense organizd, por su parte, un acte de trascendencia. El 17 de
q Setiembre s¢ digron 2 conocer treches de la dpera O Guarany, asis-
% [ tientfo al acto. por primera vez en la historia de la joven entidad,
] A la familta imperial, El 23 llegs en compadia de Papd Arnand, proce-
[ dente de Bordeaux, ¢l noeve elenco para el Alearar, El 3 de Octubre
¢ presento el conjunto, estremando Le Fifre enchantd, de Offenbach.
obteniendo un éxito significative y consiguientemente, la afluencia
de habitués ¥ nuevos freguezes al emplo donde s mostraba la capa-
1 cidad de los artistas arribados ¥ en particular, los asaz visibles encantos
| del sector femenino, joven, picaro, atrayente v arcebatador, va séa
cantando, ya bailando.

La firma comercial Marciso. Arthur MNapoleio ¥ Cia., anoncd
la publicacién del estudic de concierto de Gottschalk, Madelerne,
dedicado a Achilles Armaud 199, La compafiia lirica subid a escena
La Africana vy Un Ballo in Maschera y Amaud cedid a la Comisidn
francesa, encargada de obtener domativos para la guerra, ¢ Alcazar
para la representacion del Barbero de Secalla. cantado en francés ante
lig dos mil espectadores, con prandes éxitas para la primera chanteuse
legere Mme. Caussade y ef bajo Gennibrel. También hubo un Festival
Pro Fronce organizado con el fin de aliviar con los fondos obtenidos
el dolor de las victimas de 1a guerra. Inrervinieron en &, entre otros,
Grawenstein, Domingos Migtel vy Mesgquita ™%, Aparecieron” en «l

cartel linco Roberto e Diahio v La Africana; A. de A. habla en
u sus comentarias habituales de la presencia del pianista chileno Rode-
nas ™0, cuyas actividades en 83o Paulo ya bemos comentado, v
aparece en la bibliografia musical del pais, adn incipiente, ¢l primer
ensaye sobre Carlos Gomes, enjundioss y entusiasta, salido de fa

A A4 Fide Fleminense, Ny 140, 3 de Setombro de 1870, pig. 282

124 Ra-fa-clam, Ne 168, 1 Beptenbre 87 Vies la reprodoccife de log
brstos dn todes log partieipes on piginn eniors,
13- 4 Vadp Flemineess, Ne 150, 12 ds Novomles de J.P.‘."-!'I:i Wl We 152 09

lﬂ'ﬂ_ Kovembro Je 18707 o id, Ho 163, 3 Jo Desemabeo de 1870, en phgs. 362, 375 7
3BE, rebpiectivaimante. Lo juisics sobre ety joven pianists crnn moy fovorables,

dada por la técnica, &;iuhéiiﬂ-a'ﬁﬂiinqﬁ'w#"ﬁ Emﬂifﬁlﬂ
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asistencia, qué lejos estamos de esos tiempos. bien recientes, en que ﬁm del Dr. Luis Guimacies Junior 9. “O Brasil pagando capital
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mdﬂ.:lﬂiﬂaqu contrahira com o maestro Carlos Gomes' como
*ﬁ; de A., rindié homenaje bien cilido al autor del Guorsny,
.q-.u. .umﬂ'm de la pressntacidn de grandes fragmentos de esta dpera
#n ¢l Thestro Lyrico Fluminense. Asistid la familia imperial v foeron
_uIH los agasajos que Agostini lo dibujb, defendiéndose de una ver-
dadera lluvia de flotes, coronas y pergamincs %, Ouién podria
mﬁu 3 ezta altura de la carrera artistica del joven campineipo el triste
fin que l¢ espesaba en el lejanc Belem do Pard!

El celo incansable del presidente del Club Mozart Ilevd 2 un
cambio de local, disponiendo ahora esta entidad, después del Cassino.
“do s2lio mais vasto ¢ arejade da corte”, Habia espacio para “as
atttabentes seducgBes da contradanga pausada, da polka travessa e
da valsa doudejante’”, porque tanto esta como olras institociones no.
descuidaban sus obligaciones respecto a la expansidn social de sus
gocios ¥ sus familias. La inauguracién del 10 de Diciembre fué un
acontecimiento memarable que registramos grificamente en estaz li-
megk 1T

Al cumplirse un ano desde la muerte de Gottschalk y cinco
desde gue desapareciera Francisco Manoel, ninglin diarie publico, que
AOSOLrO8 SCpAmMos. Una nota conmemorativa y sdlo se registed un
acoatecimicnto artistico, por cierto de menor jerarguia; el pequefic
Ernesta A. de Castro ¢ Coutn, prodigio pisnistico de seis ados de
edad, presentdse on piblico en esa fecha 1249,

L#30F  GirTMAniEs Jusion, Los A, Carles Gowmer, Pevfill biograpiiens, B del
tmtor, (Typ. “Persevoenngn®), Ko de Jancire, 1870, pdg. 71

(A 4 Fida Flesiwente, No 155, 17 de Degembro de 1870, pig. 404 Via.
ap In mepriluceidis em el prescste tenbaje,

T A Vids Fluwineiae, B 166, 24 de Dezombro de- 1870, pig 412,

(245 Erenrvatn Couto, Tribwfe oo Wewine Mowizfg, sin indieneién de swtor
#il e mliber, (Tmpr, Trpographin “Porsevernnen'), Wi de Jongico, 1872, com wn
retrta de Ersceto Cowlo. Podo lalisese ga veteste tamblin en A4 Pide Flumi-
Aenad, e 166, 4 de Morce do 1871, pig. 4HE

Bt plunbitan predighod estabsn on gqucl onbences, eomo hor, & B ardon
dol dln. N fud sdlo el pequein trupnaye Valorlen Plane! que se hirs ofr oo Rio,
4 Bl no micngs serpremilonie Loly Pmilie e Vosconcellos qee aetud, aparia do la
enplital, o Bis Pools, Bantos, Porte Alogee y THamantinng £ 21 de Noviembre
du 1860, on dos momesmtes mds dlgidos de In setividad artislen de- Oottschalk,
Egeria Antonumi, “rabedquests de 814 anvos de bdade”, coussid s sondorto e el
Thindre Elgsrn, en Mictoroy, v oo Junls de 1871 e preseotd Bomes Diopesi, “du
H‘ ‘amnok oo idnde™, goo chath s) paroeer perfeetamente diveraos treehon de dpora
italinng ron BITURHLR,
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Y2 nos encontramos en |a fase de indiferencia gue hemos desta-
cado al principio de este capitulo, pero falta agregar un hecho curioso:
los especticulos monstruas de Gottschalk dejaron imitadores, En Di-
ciembre de 1871, el maestro Agostini organizé y dirigié un festival
de proporciones mayorss atn que las de 1869, Con la participacién
de todos los misicos de Rio de Janeiro, llegd a reunir 896 ejecu-
tantes M¥, Para explicarnos este crecimiento de la poblacién musical
debemos recurrir a los téeminos vegerativo ¢ (nmugratario, Lo cierto
€5 que dog afios mis tarde, un misico de menor jerarquia logrd ultra-
pasar 3 log famosos 650, anunnados algunas veces 3 manera de titulo
de loz comentarios, en 246 participes!

Como hemos visto, ¢ mundo siguid su curso y dentro de él,
tambien las actividades mmsicales. Por cierto, Gottschalk no habia
muerts en |3 memoriz de los cartocas. Lo comprueba un interesantz
comentaric que aparecid en 1873:

Ouyl, ourl, o winda hojfe passrin horos @ horns o ouvicle, w8 o mbo Hivesss
rhamnde Ieus pars dnr coocertos 10 ms elma, Depois ainds me animel & ouvir,
qunsi sempro obrigado, pianistas do mnis on menes fores; mpe Asquille oonen
mala me olegon soa oovidos, Forga & confesar, porom, que Ootisehalk peestoo
&08 Bossts plosksias ou AnteE aos noasos ouvides, um servigo Gdentice no gue
proestaram o homoopathos aps medicos do outen escola: depois da moda des
vldrinkos, o8 medicos antlges j4 ulic rescitam de cpda ver maid de duss ou
ired garrnfas; depols de Gottschalk o planistas, pelé mmos algnes, j& oo
farem eoovistir o sua gloria am produzic meite barnllbo: Bembendes da suaviluds,
il"yquedls. poesin gque ern d%lle, bosenm seguic-de & pintn, emborn Ihes falte
pars. isso o fare.,. (28909,

Ofrecida 1a resefia de lo que acontecid después de la inzsperada
desaparicidn de Gottschalk, volvamos a los hechos gque ocorrieron
entre Enero y Agosto de 1870 y gue se relacionan directaments con
él, o sea, para mayor precisién, con sus enseres ¥ con el desfino
definitive de sus resfas.

e

185 4 Pida Fluminenge, Wo 300, MW Jo Drezembro de 1871, phg. B35

1200 0 Mesguite, N0 10, Malo 3 3o 1870, pig. &

REMATE DE BIENES Y TRASLADO DEL
CUERPO DE GOTTSCHALK A NEW YORK

MBALSAMADO el cuerpo de Gottschalk por el Dr, Costa

Ferraz v depositads en ¢l Cementerio de 5dc Jodo Baptista,
—gegiin Escragnolle Dora en el mauscleo de [a familia Roxo, hecho
que no pudimos comprobir— s mniaaron los trdmites para su repd-
friacion 3 los Estados Unidos de MNorte América. No sabemos 81 en
determinade momento expresd el propio artiga esta dltima voluntad
o si esta iniciativa estuvo en el pensamiento de sus amigos, previen-
do semejante disposicidn por parte de las hermanas gue residian en
Lendres.

Victor Préalle, colaborador intimo ¥ fel, menos nombrado que
atfos, —ademis de propietario de una casa de mosics, editor de obraz
musicales ¥ gue s hallaba estableado en la rua do Theatro W* 17—
tomd a so cargo la pemosa tarea de comunicar 8 las hermanas la
infausta noticia. Esto lo sabemos por Clara Gottschalk, a través de
diversas manifestaciones publicadas y luego por una carta que ella
dirigid al Ministro Plenipotenciario del Brasil en Londres. y cuyo
original hemos encontrada én el Archivo del Instituto Histdrico e Geo-
grafico Braslerro de Rio de Janeiro. Para este capitulo, la obra de
Cctavia Hensel v las Nofas de un Promgts, del propio Gottschalk,
publicadas por Clara, fueron complementos valiosos, a los cuales debe
agregarse ahora la correspondencia diplomitica hallada en los Archivos
Macionales de Washington, cuyo detalle publicaremos en los Anexos.

La pérdida de un ser querido, en tierras lejanas y extrafias, y
tan luege en Sowrh America, tenia que preducir en el dnimo de sus
dendos amargas conclusiones; maxime si se tieme em cuenta que las
hermanas de Gottschalk vivian en Londres. No debe extrafiarnos,
pues; billar de vez en cuando alusiones 3 hechos que Fueron absoluta-
mente-1ogicos & log analizamos friamente v a gran distancia de la
fecha de ocurrides. ¥ no con los afectos consanguineos que enturbian
precisamente la apreciacidén ecuinime de una serie de fatalidades que
sin duda fueron precipitadas en primer términe por el actor mismo
del drama,

Incluimos en primer tirminoe una carta que Clars Gottschalk
envit 3 Octovia Hensel. con el fin de aportar algunos datos que ésta
solicitd para su libro en preparacian. Esta carta ha sido insertada a
mianera de imtroducsdn a la obra:




A Madyme Oetuvis Hoensed, Boston

Mi estimndn #efiorn,

He recibldo 22 cartn ¥ lustn flands Ju permiin e tospe ¥oy a isteotar
g aetiafacer ane descos, Pers prlmers pormita qus 18 sgradeses ol minoers carifo
¥ miEpets on gné halla Ud. de nuestrs ma tiernamiente amads hermong, ¥ que
be dign que o paeilo abeiger dodas, —abfn onool erse do Bo poster Td of l@lenta
de geerihir ne Hiro digeo del hombee mila grande ¥ neks loeno qoo jomds exiskif—
b qua el tegiling apricio que parece beber tendde de pos sentimbenios puros ¥
sobles, lo lobilitund prm ofrecer ol pildies o libre que sas lermanaas ¥ honnsno
aprobarks  plvunmenta,

Lav alird wheora éue ca unn toepn diffeil, ¥ purs =i, s bovmenn, cosl -
jioaildo. Samids podrin hobes jolabras enpaces e dor una Wdea de la que & fud!
Unmbenmenty agueiles qui 1o dsterpréturon en vide podrin sourprender 1y grandezn
da g gonhe ¥ valor moral No ohetszte, s llbro s oo tribote de sfecto, sdmi
rnckiin ¥ roapote 3 ocomo tol debes sor reciblde por ool phblics, ¥ em euanin o sud
hermanag, lo gue ha do significar pora cllas que nnsian estar con 81, que saspinn
por. shrarorlo, doyos eoraomes cablin totalmenie destromsdos, emyas vides estdn
sheourns en abislito desde que so fngel guardiin so fd! Bl amen o sgoolles
que nomron 8 #l, —ol tmore do osis corazmmes— ¥l ageadecon a Ud., desde
sun eoraponeg, ¢ Istemto de dar sl munds usp ides de o goe cllng tuvieron
wsy vey la folicidad de peseer ¥y qoe abhom ban perdidod

Nuestre momde Morenn fod tode perg nosofres, desde goo Bengo memerin:
nmordas ¥ Heng de afectes;, pero rocie, Cusnde pordimos s mecstee padre, suyo
Oomadn e reduve on New Ovlesns, Morvau fud respetado con yespracidn ¥
Bupktyos Angustizs ¥ elegring Urivinles higieron qué 1o procormremos  [mén peefi
riéudolo. ants moeatrn queridisimn mndred, seguros deoeoptne eon wu o skmpsbia

El onistin oon pwpecis] dolelte & mi propress on mddfes, porgue pensalss
qua algén din yo fogurin o tecor bln, ¥ mochoa veees me Hamnla, fuaodo s
Eallshan mwigos &n sasn, pidifodews que forara. Lo hocin en oo pians, wivnbrss
fl lo bacin en olre, ngregonde srmonfas y wariscisnes elaboradias o mi moledin

gimple, disfrotande inmensnnmbe del lwebo 0o que yo prmasra gue era foo gee
Tooogha focda ! (250,

5N Fim bermanas publicaren nlgunss sbras de slén oo Isglateces, como
lo compruchnn tae yue adqnirimes nceidentnbmonte en Rio do Janelro: GoTracoave,
(uiks La Madrithve, Caprice espagnol pour Yo pinne (Seeonde Bdition), Ed
Wilkinm Ceermy, Losdon; in, The Pigies Merry-Making, Petit Caprice do grore,
ape 11, Ed. Meteler & O, Limdon; Gurrscoacs, Avaosts Crpsicl Helis, Onprics
de genre ponr le pinno, Bd Cramer & Co, London, Mingena de eslas obens Diva
focha de edicifn, En ln carta quo Gotteshalk anvié desds Valengs, Provinein de
Ris do Jancire, con Fecha 22 de Agosto da 1569, o wu editor Ollver THison,
lemos wisto In solicita actitud eon que of hermano s istercsabs por lag compe-
alticnes de Clarn

i

AR fermpna Osligtins, qoe = mayor que v booesriin Do qoe olln eesaerda
de .u ¢unndo awbes enin nides, Bl Tl mo Buvioda taitn orpgencin, 1o bnibiers
invindy algonos fragmimtos du -sus osrbas do poguals, pero oo e agrade b
nerln asperando,

Teoermos el proyocto 4o ir o Now York por un breve thmipe, Les reatos
de wuestrn perdils, smnda ¥y doicn, serin  troidos desds Rin y cataremos &lli
pera contémplar por 0timn wez po quorido rostro ¥ pagarbe el postrer friboto

e nmer ¥ respobo.

Uil me dicy goe @ fob sfectopsn con Ud. No estoy sorpromdids con esba;
por el eonirerio, me hobiers exirsfinde ai w0 hobéeso sdo nal. Slendo generoap
§ lene de eorife, goope podie ogedor mds de o gue Wee, comtonds con o inves
tidurn o gonio qua lo otorgd DHoa! Duronis afos, nosotens no hemos tamidn
otro apovd que el euyo. Nos mandsba regularmente cuaventn lilbras esterlinns
por mes, lindonos. por soparnde tode ol dinero que I cormespomdia por s imiinkes
publieads ou Burepn, ¥ congtonbements sop proguntabo; “pQueridos boemanes,
tongis hostonie dinere pom vivie confortables? 8 nd fuern asl, desidmobo ¥ hiny
de enviar mba™.

jLin Navidad psssde, on ool airds, caceildd wen eivtn tas corificen! (Parn
esta Movidud oo esiribit; ai bo hieo, €llos In desireesron). “Possad® decis dl,
“guwe  bieppveniurndos somsos parm omaroos onos o los oiroa como oo baecnoosd
FPouand an Iu felbeddad de vernes de oaevs, fucetes enogl amer de umos o Jud obroa™

Creo gue mi Beramia wo be s dichn nuesiroe sombres. SBomoa  gwpiro
higrmannn ¥ no herpmmo, Celenline ea la mayer; yo soy Clara; dwjgusts y Blomchs,
El npmbre de nuestro bermong o Gostdn, El pobre Edward guerido eastnba entee
Caleating ¥ yo. Homps sido wilucodos vs Maris

Dol porrer parn sbeanzar ol eorreo. Com muy afoctioscs. rerusrdos do mis
hormamas ¥ mios, guedo de Ud, catimids seiors, elnseramsente,

Chupk  GOTTECILALE (28

Ciertamente, no hay doromento que arroje mejor luz sobre lo
gue significc Lonis Moreau para sus hermanas ni palabras que expre-
sen con mayor exactited los sentimientos de respeto y veneracion quoc

Uisirn ¥ Awmpgusta pambide afrecioron coneiorton pibilieos en Londres, o jezgar
por nnoeomentarie de prenas qop spetocid oo Montevkdes eon 6] fitalo Hal b
Fomitie: “El gonin del pinne se ha posady sobeg 1 Pamilin de Gutissholk, En un
dizrin ostranjers emconiremes bn miguients, qus procba oo e sile atelbats -
Lonir Morean electrizne lna Fenten haclomds correr #of mones mobre el feclodo.
En Lowmidres so bos bieehe oir ditimamzube on varles conciertos deos hormnnes de
Gottarhalk, tambiis pianistes. Lo gue fas caracteriza, o8 unsogean precisid,
sunis delisadezn ¥ um gusto espuislte s 89 manera de tooar. .. (L& Trilama,
Ne 1230, Mombucldon, 20 de Moye de 1868},

1351 HErsew, (fravia op, &L, phgs. 57
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imperaban en mﬁﬁﬂhmd:Mnu afios por los caprichosos

itinerarios que el virtuoso trazd sobre las adn inseguras rutas del

hemisferio americana. Clara escribid esti carta a escasos fres meses

de la muerte del bermano y encabeza asi un homenaje de admiracidn
y de los mis sentimentales recuerdos reunidos por Octavia Hensel,
Entre estos figuran también algunas cartas que dirigié Gottschalk a
amigos estadounidenses desde Buenos Aires, Montevideo y Rio de

Janeiro, cuyo contenide nos ayudd a completar detalles del cuadro que
el lector ha venido conociendo.

La carta enviada por Clara al Ministro Plenipotenciario del Bra-
sil en Londres, Bario de Ourem, fué escrita pn mes mis tarde:

25 Awrll 1870
A aon Exeelienca

le Ministro Drésilion
Mossiour,

To vous remvale lo lettre qme vous nver eu Jo bontd de me priter, of (oot
sl gordd wme copis Cidnglug 1s betirs d¢ Moswiour Pnul Préalle gue je woum
demande ln bomtd de mw renvoyer orsque wous en anrer pris eonnuissanee; je
¥ous pris d'en exeuser Vopparenco msany gl mads o'esk ained quo pous Pavens
pegus,

Il ¥ n pluiours chosvs puvguelles j¢ wous prie de me pas faire attentinn
T gque ¢'est mne divageiion de Mr, Pelalle Alngd fe n'al point demssdd aw
Barow ¥argron [m] do prendre neg affslees b makns obe

Vous remereiont encote wille fois de Pinidrdt qos vous oooe sves Hmsigas
je pris Votre Exesllpnon d'ngeédr mes meilloors comphimants.

Votra dfvouds
Clarn. Oetteshalk (12531,

Este documento es una respuesta a un comunpicads o wna carta
que le fué faclitada a Clara Gottschalk par wia oficial v que ella
devolvié adjuntando unz carta de Victor Préalle. Podemos creer que
s¢ trato aqui de los tramires de repatriacidn de los restos, para lo

(33 Inebiinty Hisliriey ¢ Geogrifice Browileiro, Rio de Jonsgies, Arquive
de Manuserites: “Lata 157, M= 3820, Carta de Clarn Gottecholh do 25 de awril
1870 fom franees), mo Bario do Ourem™, e oguel entonces Ministrs Tl potam-
einrly dol Brousil pp Lomdres, de 1808 g 1872, que Domibase axnetnmests Josb
Uirles de Almeids Aréns, Barfe & Vieoodn de Ourems (Bie de Janeiro, 1885
Bagedres de Bigore, Alles Pirincos, Prancla, 1892),
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cual eran mecesarios el comsentimiento y las firmas de los miembros

‘de 1a familia. Lo que mis nos preocupd a esta altura de nuestra inves-

tigacidn fué la ausencia de documentacidn sobre los procedimientos
legales tomados con respecto a los bienes de Gottschalk. Las averi-
guadones en el Archivo Nacional de Rio de Janeiro no dieron el
menor resultado por hallarse éste en un proceso de meorganizacidn.
En algo nos auxilio la conclusién de Clara Goteschalk.,

Después de extendesse con palabras de agradecimiento sobre los
comentarios de la prensa y les honores que fueron rendidos a la me-
moeia de Gottschalk, ella dice:

Fl seflor Prialle, de Rio, un amige de Gottschalk, sseribit & sos bermonas
doferentemanto & flneg do Dictombre de 1868, con todn ol sestir que wu afecto
ot ol nriids ¥ su gron skmpebis por sus bermangs pude sugorir, anuscidsdoles
ln memerto da mu tem amade hérmaono ¥ hablands de o consternasidn geooral qoo
#ty disaparigifin hobian eoomids oo o eledsd, bsf eomo de log honores gquoe rine
ditrem al dlustre wriletn despude de s muesis...

Prarn hacer 18 efiookin de s familin oum mis punzants, uns seric do haches
innomprensibles, tn un pois fan eiviiimdo eomo ¢l Hresil, s ;scodioron con uma
rapkler s pgrande que & pear de ke rorursos posetos en peeldm pads pado
detenor su eures. Un eriado pérfida aprovechd inmedistnmente 1o sonfumidin que
neasbond In merbe do Gottsshalk {mos copduocta muy diferente do In que =
peitin. haber esparsdo de 4l despuate de diex sfos do perviclos) 7 tratd de dor
effcto 0 e detamdnio, eartmte de 1o menor firma, por modie de] cunl seslamahn
win same groade oote ln juakicis Bi hien eita demsnds oo fud considerada
figna de atemeifn o wingin momento, & kpicid oo pleite ante o Justicia. EL
Juloin 3 fob desfavorable, Pob tan lejos enme 1o ern peaible pars eutrar em
posesbin del ewerpe de su amo cuando estaba piendo levade ol vapor que debid
eondncirle 0 New York, domde lo cspershn In familin heds sein messe, Afor-
tuendamente & fracasd, Los nmipos de Gotischalk, indignedos econ catn cltrajae
¥ pemcian & s unidn de sus esfusrzos, tevaoron dxiie frestmeds aguei plan,
Lios restos mortoles del actistn orrilbaran o Now Yook o comienzos di Oefubra
s 1870, exel a on afo dp su muerte, bablendo fofledo hasts esa ‘fochn fodas
lag geatiopes de la familin del oxtinto,

A la moerte de Gateachalk, su waled catrigd ea monsa del Viesednsol cetn-
domildmse wn pequeiio cofre ev ol cual hable coloeado, —asl decin— lan cande-
porsclones, Joyaa, eto. El Viesefnsul lo pash & las antoridades,

Ung enrip del Juezr de s Corte de Viedsa y Huodrfasos de Hio de Ja
midre (3800, peepltn en Pebrevo do 1870, (dop meosos despufe do la micrby de
Gattachalk), lafurmd a su familin que sus efoctos, hadles, brajes; ote, seclas
vendidas un remntn ¢ din 18 de Matzo, respaldindose los antoridades em umn
mitigua loy, fe droit $oubodme, segiin la ewal loa bimmes de un pxizanjere éran
vandilos despubs de ey muerte oo bepeficic de viudas ¥ hodrfaves, Eats carla

S Clars Gottselialk no tromecribe son clarldad s fuseln cxplisita qos
dentia o) Hials del Jirgadn (o Tribunal): el de Oephior & Auaeales,




Hegh u finos e Marzo y despmis de habarse efoctundn la venbte. No hibe
tiompo alguos pam tomor medides. El costeaide do un badl, eonsistente mm
Elgunos edmposicitned o maniserito, [oeonclusng, fud pobliondo pos o oditor
de Rin, 7 proolo apareid un ndmers $o cheos cuys doien gerastis ara o sowibes
de frottenhalk, siendo Ghins poblicadss sopin manuseritos Inconeliisos o inconipleban

Pora guerie dof munde artistices, o amigs deveto y doginteresado ds Gols-
sehalk, sellor N, B Espaders, de Habsas, ayudude oom manuseribos qoo s on-
anéniran en pesisién de by familis, 3 conlando son aguellos qoe & mizme recliers
o Gotterhulk, lin podide roplizar ons serie de gbres pistomss, eateo lua ounlon a0
guenenires wigunas marorkep —Soherro Remdntbes, Capricha Polla, fusge Me #
La Gran Yarentella, B Ceooyd, Capricho mubwne ¥ muochos mis. Otra serle, oditadn
Ppor unn de s hermonng, t=mbifn fob pubiliends ;. Eagons o'dove, Obhorma a4
manos, Margarifa, vals, ¥ us dve Marle pore voe, tomade de un apuste del mbsmn.

El Vieeotnsnl estadoenidumss tuvo s dslicndoss de adquirir ea ol remots
el twh] que sontenia la rope, ofreciindelo o la fomilis, o eonl guards de
on recmerdo mEy groto. Berin impogible enumersr las medidas tomades por In

ilia duranie los evatros s@os goe sigeleron. Amablensents roelbidis por s
Muojostndes ol Empersdor ¥ s Emperiicie, durante su permandncia en Inglatorra,
Inn hormonss de Geltschdlk tuvierns Jo espersocs quo prents Bolde  rmineris,
Debido o utn fatalidud imsonspronsible, spenss se psvid con 1o mayer mpides
un poder, rospoodiends s o demonds, a perscni desigmads en & hakia aban-
donude Riu, skende necrdads sombrar a offp. Dp estn moneru s anvioron cootre
poderes, suecalvimente; of primero sl Vieeodnwul de log Eatados Unides de Morte
Amitrion, o segunlde 2] Ministre y los atros al Clnasl 'y al Mindstro del Tmperin
Alemiin, reapectivamente. T'or fing on Diclembre de 1878, &1 boél eonteninode Tos
documontos fué cotrogido o lae hormanas do Gottenhsdk por intersedie ded
Ministro del Broall in Lowdres,

Evidmismsnte, esbop jupeles foerom considerados sin voler olgooo v por
gate moblve s procodid o e oenvie, peroe. el estodo én que s ennosbrorcn exipld
mihon messs di-labor, noetaarin pora que ol walor do eatus notns —que legaron
o formmr €] Lbep proseaiode oy ul pdblice— podioes sor detcrminada. . .

En Febirers do 1870, sus hermonng recibioros onn eortn del Bresl], avisdodoles
que wn beeve Bos scclo romitida eos pegoefin eaja costesiends sus condescra-
ebohed; fnnhiin von dimisska somn de dinero, Jos Gnkeos réemanentes de log efectos
g @0 lbrmone. Estas comilecornsionss, entre lns cunles foltd e mis hormsoss
die todas, oo o fwid ofroslds por ks cludad de New Oriepoe, sn logar do paei-
migntn, fgeron roeibldas eon gran slegrin, porque su fomilis bobis perdide toda
esperiais de oniror jomis en pogesiin do ellss

Enins poess pigions baw silo eseriths por moshos metbvos son difleultad,
puce = comprmide qoe 3 casi imporitds hoblor serepamentis ¥ sz pmargure de
hegheon coys injusiicla ba side vivida o ogudomente. Muckos otres scostos
migntay que dociin moy poes bonor & los eulpables ¥ delibde & Top cuades Is familis
ful privats de ln qoe Gotlechslk Jo dejd ¢n los Estados Unidos, han sids oben-
donalmente oumitidioe. .. (3583,

—
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Las lineas que anteceden ponen en evidencia una serie de aconte-
cimientos importantes. Firmin Moras, valet de Gottschalk, el gran
Fermin, seceerario, ayada de cimara, comodin vy factorum del gran
pianista’, como lo conocid sin doda Fors en Montevideo y Buenos
Aires v como lo describié en el relato de su pretendida asistencia a los
fonerales de Gotischalk en Rio, presente guerclla por imdemnizacidn,
Hewando el asunto a la justica v pretendiendo en un desesperado pesto
firal, no confirmado por documentacidn alguna; frustrar el embargue
de log restos de su amo. Fué él mismo quien escribic las ditnimas dis-
posiciones dictadas por Gottschalk, cuva debilidad po le permitis fir-
mar ¢l documenio, segin s ha relatado 189,

Mos corresponde ahora pronunciar algunas palabras en descargo
de la conducta de Moras, combatiendo una serie de expresiones que
aparecen respecto a él en la correspondencia diplomatica, Indiscutible-
mente fué valet de Goreschalk., pero ai ¢l se atribuye funciones de
secrebario o meprestnfantd, no solo tenia un derecho mmplicito en ha-
cerlo gine que en condickdn de tal ha firmado loz comunicados que
con relacion al proceso de la enfermedad de Gotrschalk ha vemado pu-
blicando en log diarios de Rio, Moras sirvid 3 Gotrschalk durante diez
anos abnegadamente, en todas las crcunstancias de su agiada wida,
compartid sin duda muchos momentos adversos gue s presentaron
durante ese lapso en los Estados Unides v oen la’ Amirica latina, gozo
de ona confianza absoluta v por esto mismo, habrd estado a cargo
de muochas y muy delicadas funciones, Moras debe haberse identificado
hasta tal punto com la wida v la carrera artistica de Gottschalk gue
en su fuere intimo estaria esperanzado que mis adelante, en una época
de mas reposo del virtioso, disfrutaria también €l de un mavor bienes-
tar figsico v material. Conocendo a2 Gottschalk, o mejor dicho, si-
puidndolo a través de su innerario de hombre afecruoso v de gestos
de gran generosidad, no debe cabernos la menor duda sobre el gue-
branto espiritpal v material de Moras. al presentarse en su camino
sibitamente 1a fatalidad. privindolo de una justa recompensa o guizds
de varios meses de sueldos strasados, viendose en un pais extrafio, sin
recursos, y truncado su ingrato emplee del que esperaba mejores dias.
recordando las promesas que Gottschalk le habria dado en muchas
oparcunidades. Debe ser ficil al lector trasladarse a esa situacidn para
comprenderla mejor. Seguir 3 Gortechalk en todas las alternativas de
su agitada vida no puede haber sido tarea ficll. Dindmico. caprichoso

12 Be-la-dies, Ne 138, Hio e dansirn, 35 Décembirg 1868, yn trooseriko.
]




¥ desordenado por un lade, y excesivamente generoso por ofro, no
pocos habrda sido sus altibajos econdmicos en Buenos Aires v Monte-
video, antes de arribar a Rio de Janeiro. Los que suelen pagar las
conseruendcias son los mds allegados. Moras habri vivido semanas de
gran eésplendor y meses de estrechez, Como Intimo, ssbia esperar hasta
gue volviers nuevamente ¢l dinero.

Las tareas en Rio fuoeron muchas y subieron de grado. paulati-
namente, hasta las tltimas semanas de zozobra causada por la peli-
grosa aventura del concierto monstroo en el gue invirtid Gotischalk
muocho, gquizas todo el dinero de que disponia, esperando resarcirse
de la inversidn, pese a la rebaja de las localidades, anunciada y expli-
cada en detalle en los diarics Moras tendria a su cargo desde los man-
dados particulares, la propaganda para los conciertos, [a liguidacidn
de los producidos, la atencidn previa de los vistantes, la redaccidn de
notas v comunicados y la impresidm de boletos y programas hasta los
asunlos fntimos, como lo fueron los amorios de Gottschalk v el cui-
dado de su siempre vacilante estado de salod,

Sabemos por los comentarics de ln prensa goe los preparativos
para ¢l primer concierto monstruo fueron terribles. A éste siguid luego
la noche de la esperanza en gue fsca se tornd la mas negra fatahidad,
cayendo fulminado el autor én el escenario v debiendo abandonar el
piablico la sala sin haber podido gozar del especticulo, A este desasere
deben afiadirse alrededor de 25 dias v otro: tanto de noches eo vela,
atendiendo. 2 un enfermo grave vy foda la magquinana poesta en accudn,
que seguia andando, pese a estar ya paralizado su inventor.

iQué hizo Moras frente al inevitable desenlace? Supongamos
gue pidiera a Gottschalk que redactara sus dltimas disposiciones. Era
justo pensar en la familia de éste y también en si mismo i la sitnacidn
de Moras se presentaba tan desesperante como tenemos derecho a creer.
Ignoramos si hubo testigos en los momentas en que Gottschalk quiso
¥ a la vez no pudo ya firmar. Maturalmente, ¢l trozo de papel ne
podia tener valor alguno ante un apoderado v menos ante un juez,
pero 5t a pesar de ello Moras insistid, seria porque tenia fé en la com-
prension de los hombres y se creeria quizds asistido por el espiritu gene-
roso de Gottschalk, confirmando lo dictado desde e mis alla,

Sin embargo, antes de esta accidn, reclamands una indemnizacidn
por valor de 30.000 francos por los servicios prestados, un monto que
por falta de documentacion no podemos jurgar, tuvo dos gestos de
gran importancia. El primero consistié en la publicacidn de una carta
de gratitud hacia el Dr. Severiano Rodriguer Martins, ¢n la que resalta

N

-

(GEsTo DE HONRADEZ Y PREVISION DE MORAS

también su admiracidn por Gottschalk. Esras limeas, ya insertadas en
esee trabajo, nos muestran una espontinea eclosidn de los buenos senti-
mientos del servidor en las buenas v las malas horas, del hombre de
confianza en las pequenas v las grandes cosas, El segundo gesto es de
maver importancia, Muoerto Gottschalk y reflexionando sobre la situa-
cion de sos bienes, Moras reonid todos los efectos v en wn gesto antis-
tivo de salvacidn de los documentos, de lag joyas y demis recoerdos
de valor, pensd en la familia distante v en la nacionalidad de su amo
y procedid, como espontineamente lo harfan muchas personas de un
gran corazdn, sin medic las eventuales consecwencias: llevd los badles
v Ia caja de joyas al Consulade de los Estados Unidos, haciendo entrega
de tode al Cdasel intering Henry E. Milford, acompanando esta
inesperada interrupcidn en ¢l Consulado quizds con las mis fervientes
recomendaciones ¢on el fin de hacer llegar los efectos a lag hermanas,
antes de que cayeran bajo la pesada rueda, —igual en todas partés—
de los teimites judiciales. Moras no se apropid en ningin instante de
valores como para resarcirse indebidamente de algo que se le debia.
Su gesto no sdlo fué correcto sino una muestra de la mayor veneracidn
hacia su amo fallecide, Pese 3 la resistencia que encontrara ante el
testamentario de Filadelfia v a la difamacién de que fué objeto por
parte de las hermanas, aun declars en favor de Gottschalk cuande se
traté de establecer la propiedad de los dos piancs Chickering que
fueron enviados por esta firma a Rio de Janeiro.

Moras, quien fué frecuentemente confundido en Rio con el ape-
llide portugués Moraes, debe haberse hallado en un quebrantoe ner-
vioso ducante los Gltimos dias de Goetschalk, Al vislumbrarse el
trigico desenlace de la carrera de éste, podri haberle sugerido o pedido
la redaceidn de un testamento, de waa dleima veluatad, en la qoe s
conternplara no el interés sino la justa contemplacién de los derechos
de un servidor nada comiin, S¢ percibe 1 través de la actividad de
Giottschalk ¢n Rio, —v también s¢ desprende de la correspondencia
diplomitica— gque sus asuntos se hallaban ¢n ¢ mayor desorden al
producirse su prostres enfermedad v que habia recibido considerables
sumas durante su estadia en Rio de Janeiro, sin que se especificara si
éstas fueron el producto de sus primeras series de conciertos o si le
fueron giradas del exterior, Lo cierto es que Gottschalk se encontraba
a la bora de su muerte virtualmente sin mayores recursos, a lo cual
debe apregarse, como va dijimes, la suspensidn del segundo concierto
moenstrug, que le hubiera asegurado buenas entradas, pero tampoco
suficientes, como lo comprueba la relacién de gastos por €l insertada




en los perigdicos. Sin doda derrochd mucho dinero estando en «l
Brasil, aumentando asi ef caos ya existente. No nos cormesponde juzgar
st ¢l monte de la reclamacion (ué justo o exagerado; pero los gestos
descritos de Moras nos lo muestran fomo a un hombre muy honrado,
sensible, ¢ incapaz de recurrir a improperios hacia su ama, una vez que
éste ya habia cerrado log ojos para siempre, Nada sabemos de la vida
de ese bombre despuds de concluir I3 dooimentacion adjunta gue alude
a #. Su conducta fui muy mal interpretada por laz hermanas de
Gorrschalk, ane en ¢l concepro londinense congideraron a la América
del Sur algo parecido al Far West o quizas peop. Ez de lameatar que
la roptura con Moras impidid que ellas s¢ enterdaran por su boca de
muchos hechos, de muchas intimidades, que hubieran podido servir
de explicacion a Ia vida norable, pero también desorganizada v dila-
pidada de su hetrmano. El cofrecito de jovas, gue arobd al fin en
1876 a manos de ellas. se salvd en realidad de un remate phblico
por la actitud de Moras, que fué confinuada por Milfocd, ¢ Consul, sin
duda a insistencias de aguoél. Eran log trofecs de la brllante carrers
de Ceattschalk, los eestigos de sa generosidad puesta al servicio del
bienestar social de los pueblos que vizitd v vid sufrir, lo mas preciado
que wn artises, ademis de sug composioones, puede legar a la Farmlia
¥ a la bumanidad.

Menos comprensible seria la conducta de Pedro II. Ya hemos
visto en los comentarios de prensa que la representacion oficial dé la
Corte y de lag institnciones de beneficencia beilld por s ausencia en
¢l cortejo foncbre y en todas las mamifestaciones pablicas de dolor
rendidas a la memoria de Gottschalk, Desde su traslado de Tiyjuca
hasta el instante de su swpulturs provisoria en el cementerio de 5do
Jodo Baptistz, hubo tiempo suficiente para pensar en tal representacion,
El hecho es tanto mas inexplicable si tenemos en cuenta el aprecio
gue el Emperador v su familia sintieron sin duda por Gottschalk,
debiende agregarse que en el concierto monstruo le fué dedicado a
aquél una obra sinfénica mspirada en Un asunte nacional. Ya nos
hemos enterado de las wisitas de Gottschalk al Palacio de Sio Cris
tovio v de sus largas conversactones con el Emperador. En el Diorio
do Ria de Janerro, en la seceidn corcespondience a los recibos de per-
somas en palacio por parte de Pedro 11, bemas podido ballar tres
visitas, pero indiscutiblemente han sido muchas, de indole privada,
que no fueron incluidas en la resefia oficial 9, Sabemos Tuego de
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e 5a,haummnmnnmmmpmh salud del
m&gu produjo su postrer enfermedad. jCuaales serian los .
;ggghkﬁmn guardar :ﬁ.bil::mmtl uile:nch a Pedro II cnando

. J:tﬂ sido atuhufd: por habladurias,

'Iﬁh;plﬂ.!-&l. agrandindose los hechos al
del pueblo. Pero todo esto no cabe en un
foma l! de Ppﬁm I[. pues este m:rn:.l:ca.
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O Iy, Apostinke Lulr da Gama, Joiz de orphics ¢ sisenivs nosts sértn

o eidide do Hio de Jnoeire o sen femmo, ele.; Foge schor mos que o presmis
edital chamunde hordoirss virem, quoe tends foleside nests ebrbe &b feleefnle
o wom berdefros o cliledio porte-assoricnes Like Mordod [sic] Goblsrhalk, pin-
nlsba eompogitor, solteivs, [oche peus bops orrecndados por eabe jeizo, o en
nehfio sob & guirda ¢ pdministragdy dp Juio Bersards Nogorelrao da Bilvs, eors
dor gernl dng berangas jacontes o bems de opusentes di musleipie da clrie,
n gusl arrecodigio estd corrénds cgeus Tormod, mEd em virtnde Jdo dispidie Ao
eegulumenty n, 2430 do 15 de Jushs Je 1850, mandei posar o presate, pelo
qual ehams o inbime avs berdeives do dito finnds o vires habllitnrss oesty joizo.

E para qué eate chegue ao seu conbeclmante sers pulilimdo nos Iolkua Harlas
mnig Jidas neetn ebrie & affiznde pelo porteiro ne lugar do costumes, do goo pars
poestur levrusd cestidho, gue trark o juize. Dode o passulo nesta Cirto o eidnds
ds Rie dn Janeiro, poa 14 dias do mex de Morge ds 1870, E eu Jolo BErsulin
Moniz, seerivio, o mubserevl — dgostinbe Loy da Oomg (2385,

Al dia siguiente aparecid el anuncio del Remate padicial:
ﬂ.tll.’E.'liATll;_'ili JTMCIARIAR
Proga

0 Dr. Agostioho Loie dz Guoms, juic do orphics o wummbos nests eoris
¢ eiiade do Rip de Juneite o siw torme, cte: Fago saber sos qoe o prespote
edital de prage virem, que o le portelro dos miditarica i efirly ha de troser o
publioe prégio de wemdn o  Arcomatogio om praga poblice deste jaizo de guis-
ta-feim do corremte wes de Margs, os pinnca pertencontos 4 hotoogn jacemte do
flmady piasista compositer Lale Morood [gie] Gotteshalk, & ember: Tm  pians
pmerlenng di grande ennds park comesrta de tres cordea, setp oitavas e um
quorts, do sator Chickering de Hoston, m. 38.480, com cmizn de juonrandi, wvas-
findo por 1:200 &; om dito do groode cands pafn. concorto, de fros cordos, eelo
nitavas g dm guactd, do mesmo gutor, = 33505, com eaizs de Jeeprandd, svulinds
por 1200 §; nm dite de cauds, de sotor Pleyel, de tréa cordes, com ek olinves,
n, 48808 eom enixn de mogoo, avaliado por 800 §; oe piuncs acima vio & [rage
# requerimonte do Joo Beronrdo Nogoeirn da Bive, sorsdor geral dns herangas
Joeontes o Bens de sssstes do municipio da efrte, @ podem wer visted na rus doa
Durives o B2, Este serd publicads nng folbns dinrins mais lides neeln edrts
¢ nffiznde pele porteire ne lugar do eostume, do que purn eonatar lasrurd oer-
tidiie qua trurd o juizo. Dade e pnassds nesta eorte e chiade do Hio ds Joneirg,
aen 18 do mes do Margo do 1870, B eo, Jofis Brapdis Moniz, eserivis o sobeeri.
vi — Agostisha Luis da Goma (329},

qi24)  Jornal g9 Commercip, Rlo do Janeiro, MNa 7d, 18 de Margp da FATH
{Amanedo repetido ol din 20 de Marze. No hemes vlabe soberiorss pnunsics o sste).

W) Jereal ds Cemmereio, Bie do Junsire, Ne 77, 10 do Mprgo de 1870
{Anmbeio rapotide «] dia 24 de Marga),

Este anuncio ﬁlixl'p!tlﬂutlﬂ de Marzo en ¢ mismo diario,
apareciendo simultineamente el siguiente:

ABERMATACGEE J UDICTARIAN

Hi}l.“inﬂvqﬁ.inhjilﬂihmlm.lmmmhﬂmﬂmnﬂ.
weriia podtnd dm prege duss malss gom reupa @ algems musicn pertenecntes 4o
i ﬂﬂlﬂ Lais Moriod [ale] Gobtsekalk, pijes leus podomso ver B0 dia da prags,
dna 8 45 10 hoess, ns rua do Alfandegs no 208 (2em,

- Entretanto, las hermanas e habian dirigido en su desesperacidn,
-aumentada por la lentitud de las comunicaciones, a su primo Leonard
i3 diputade en el Congreso de Washington, quien las presentd

i Lﬂn m ‘mids tarde, deéspués de su traslado de Londres a Mew York.

] _':ﬂ-w de Fsrado Fish, ﬂ.-g&n se desprende de una de las cartas
~ de Myers. Aparte de estas gestiones oficiales, se sirvieron de un comer-

~ ciante en Filadelfia, Charles Vezin, —qu¢ habia sido designado por
ellas o quizas ya lo era por ser amigo de confianza de Gottschalk—
administrador de sus bienes en los Estados Unidos, extendiéndosele

L= Iﬂ-pﬂdﬂ' ‘de testamentario con ¢ fin de poder intervenir en los asuntos

~ pendientes en Rio de Janeiro.

I Es sumamente interésants seguir a través de la documentacion

Ihﬂhdlm log Archives Nacionales de Washington el tacto del enton-

gm de Estado, Hamilton Fish. como ¢l gue demostrd el

Eﬁm Plenipotenciario en Rio de Janeiro, Heary T, Blow y mis

i -ﬂ*m de Megocios ad interim, Robert Clinton Wright.

‘oelo con que procediercn estos funcionarios, dispusstos siempre 3

ar en lo mis minimo los aspectos legales de todo el asunto ¥

bajo ningin aspecto, en los asuntos domésticos del
it ﬂmﬂdlwmﬁn.linldgknqutudanmw
hﬂaﬁ m Mpyers la inexistencia de un tratado entre
i T Mﬁﬁhﬁ?dlﬁﬂmdﬂﬁﬂdl lo coal
' ler como administradores de extranjeros,
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regreso a Petedpolis, donde tendria posiblemente una residencia de

verano, de la enfermedad, muerte y entierro de Gottschalk. No parece

haber sido muy afidenado a la misica, pues deja entrever que no
asistid 2 los conciertos ¥ gue no conocid personalmente 3] virtuose,
pero al mismo tiempo s hace eco, con 132 honradez que le caracteriza
a través de sus informes, de las notorias muestras de afecto que fueron
dispensadas a Goettschalk en Rio de Janeiro,

La conducta del Consul ad interim Milford did motivo a una
situacion de fastidio, como se nota en 1a correspondencia diplomitica.
Este funcionario se identificd, no cabe duda, con lo informado por
Firmin Meoras, obrando al mismo tiempo. quizds motu propria, de
acuerdo con lo observado en Rio. Es posible que & haya estado mds
cerca de Gottschalk para comprender la situacidn v existe [a posibili-
dad de que hava sido uno de los dos estadounidenses, citados con tanta
ironia por los diarios, que acompafiaron comeo dnicos representantes
de la patria de Lincoln "a la pobre golondrina alcanzada en pleno
vuelo por 1a centella eléctrica’”. Milford ha sido descrito por el Ministro
Blow como hombre muy honrado, aungue dotado de “severos pre-
juicies”, Estos dltimos bien pueden haberse referido con dudas al
ripido y ecninime foncionamiento de la administracidén judicial de
Rio de Janeire, Podemos suponerlo. Después de la renuncia v regresa
de Milford a los Estados Unidos, ¢l famoso cofrecito did adn lugar
a una correspondencia y hasta 3 una amonestacidn por parte de Robert
Clinton Wright hacia William van Vieek Lidgerwood, quien lo habia
recibido de manos de Milford, hasta gue finalmente fué a2 parar 3 manos
del Juez cvanda ya sz habia logrado la virtual liquidacidn de log bienes
de Gottschalk con un swperivit aproximado de R. 1.600.5000. El
propio Lidgerwood habia adquirido la ropa de Gottschalk con el
evidente fin de restituirla a2 [as hermanas, de manera que los (vncio-
narios consulares estadounidenses y el propio Moras procedicron con
sentimientos muy respetables. mientras que las hermanas de Gottschalk,
impulsadas por razones afectivas, no mediaron en las consecnencias
de sus desesperadas reclamaciones, produciende injustificadamente un
cierto malestar entre los nicleos de amigos estadounidenses y brasi-
lefios. respectivamente, que no pudieron enterarse de fos detalles legales
en que¢ estaba envuelto el caso, magnificade en si por la figuea tan
conodda de su protagonista. Escapa a nuvestro saber si Firmin Moras
tratt de embargar ¢l cadiver de Gottschalk en ¢l instante en que era
conducido al Merrimack; nos inclinamos a creer, mis bien. que se

sitn en la entonces Provincia de Minas Gerals, enterindose sélo a su

‘deben Baber producido algunas demoras por razones legales gue se
- presentan Siempre cuando se trata del waslado de restos fuera de
 fronteras,
i Hallada la documentacién que ahora insertames, nos parecio su-
perflug insistir ante el Itamaraty para conocer el texto original de
las pocas notas intercambiadas con el Juez y con el Ministro Blow.
A nuoestro juicio, los bechos han guedado debidamente aclarados y
poda adicién a la documintacidn existente significaria caer en la
redundancia.

~ Un iltimo episodio, que se produjo en este siglo y gue en rea-
Tidad poca relacién tiene con nuestra historia, fué la aparicién en Rio
‘de Janeiro de un Consul General de los Estados Unidos que dijo ser

'ﬂﬁﬂlﬂ‘ de Gottschalk. Escragnolle Doria se refirid a este hecho en
 un articule, en el cual cita el episadio muy al final:

Em ii:an Treru 1|m|;L1:|:|u de nds nm poreste de Gollschulk;, obté lhe repre-
dusinde s spelifos, exorcen no Rio de Juoekro o enrge de comsul geral dos
Estndes Unides.

Ap nevoe Morenn Gottechalk deram o lér estids mosso sobre o paresto glo-
_ﬂﬁ -ul.mln utﬂnuhmtn |||.|h]h.|d:r nn KNewsls Frasileiro ¢ deqpods inahrids
e livro,

. Mostrowse segundo Merein Gottachalk satiafeito eom o eebudo, promotesds-
'-,'“ m-ln dondones novos informogies sobre o pindisin, lsgo so regresars
4 patria.

- Fassoo-se isto oo momenio dis Grande Guosrre hoje eclipsnda mo sen pdjetive
_por pufrn Guerre de guslifientive  dificil de smoonbrar hoje nos loias @ Do
dy mrendo universs,

Parn oa Eatades Uwmidos seguic o consul Gottsglalk s borde do Cwelops,
w- ety em viagem, Bupbese o pavie torpedends por submarine o e
H" rumnda poara o Hio da Jancito & trapsmibile notleln para torra.
. Ol imprenss garicon, snkio sonvite Towebre relatlve & Ooltschalk o
g ,Hi' nitor ou natores mplos revelssdd dopredoglo moral,

pdi | floow quem neodip mo aviss funebee, atingldo porem o son fim
-ﬁ- l.:-wulmuﬁn de Cyoleps, Quindo Onds? Nas dovidas tembem se
‘muito lempo ou pars sempre (011

LT

=8 muy posible que en caso de parenlesco, este desaparecido
iya sido descendiente directo de Gastdn, dnico vardn de la
chalk que aun vivia en 1870, cuando = produjo la
de los restos de Fdward v Luis en ¢l cementerio de

?ﬂm“ Tonia, . G, Cowmg ulo dites (08 Gollickilks), Bevists
y Bis de Junelro, § de Abril de 144




CORRESPONDENCIA DIPLOMATICA
motivada por los bienes dejados por
Gottschalk en Rio de Janeiro

Al UHovprsble Hamllion Filsh
Ertimade Bofier,

Dy aenerls enn du smable putorizeeiin dads en ceadidn de presmutarls n Uds
lag hormases del distinguile pionista Lo M Gottschalk, gue fallecid algusos
medes atris es .'Hn-, me propongs alora & envisrle por eserito In splizifnd de elles,
ragiadole a Td., de gewords con gu gestil promesa, de dar corse o ln misme o
nugstro Ministro Sefior Hlow, con el desso de Ui para goe & Bagn omplea de sus
Taenes oficios e este asumtio,

El 2sfior Blow os mi amige pecsomnl ¥ ya ha actunde con gras gewtileas
en este easo, prometiends tamhifo gque e] coerpo de mi primo A enviado
euande asl Jo solbdts el testamestarie. Thorlps Vezin, de Filndelfia, el tests-
mgniario, ho eerito prosoptands ese podida, perd lan lermonas v has caperado
mesey por lo remisifin del ecuerpo ¥ de acserdo con los formolidades de los
funcionarios bresileiion, pndiéndose uecesitur un _ﬂﬂlﬂu de muestra propio Goblermo,
yo desenrin gua Ud, pidiera Joa hoomps oficks dol Sefiar Blow para gua i
currpa del Satior Oottschalk mo romitide & MNuevs Yerk ou ln primem oporoe-
nided. Bi bisn o quo lae caridades del Befor Gedisehal¥ en Europs, en su propio
pads § en bn Amities del Por jemds hew o gide sopdrndos ¥ qop en ¢l nrte mugical
#levd of mombre de los Estadps Unidos miz alls de todo pressdenie, lo qua
méy desearin Fo perin gue sus realos sean enviados & s patrin em wn barte del
Gobigren, pues podiends somtriboir en wuesteo bomor fuera y dentro de fronteras,
d-gi{.ﬂulmlumtﬂnm!llnmnnneiﬂu eriterio,

Bug harmamus roegen, eome yo, gee ol Befior Blow determine oficialmenta
de guien fudé |le failn de que un bombre ten hourads e ol Beosl] —fud an
amipd personal die Emperador— puyos funeralés hasm side presensindes por mis
de 100,000 elododauss de Bin, apeeas holin descemdido o sy tumbe coanda [ya] sua
batiies, earipe pricogey p minea fooron gxpuedtoa o ser vendides ¥ comprados
por extrafios, Wuestrg Coegol, Befior Milford, ha sido swy omable, pere las
hermanas o eperfblecon ¥ ae supe fjug na hinkg deudss guee oo lchicesn podide
ser pagndos inmodistamenin, Ka debade tambiis al sefier Milford de hecer notar
que & comped pors e Interesedng alguncs de los batbes ¥ ebjetos, pers boe
efeclos fnoron entregndes em s macos ¥ 8l alpin foncionsrio pibiies Beasfleno
ha procsdide mal en ests sentide, yo desearia gue @l mquotsy fomse levade ants
¢ Empersdor eon e fin de gque sep reparade,

Ei Befor Milford dice qus no hobo thempy de prevendr el remste. Alguisn
ho eetado ciertaments mal en esto,

El Befior Gobtachalk fallecid of I8 e Diciembre de 1868 y fud sepuilinila
®#l din aiguipots eon todos Toa hooores, habitndo side immbién embolsamude su
TUBE L
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Lo rucgo rospetussamente quiern wsoribir al Sefier Blow parm que averigle
estos hechos, usi comp Jo hice yo per correspondendla privado y ol T4 estd do
“nenerdo, de adjuntarle tanshidn tvbide osti carth enm el priimo eaper.

Mrupuhnumum una respucela, yo sof de Til, muy sinsiramenio

Leomnrd Myera (2925,

Depuriamenia de Esdadn

N 8 Washington, Julis 18 de 1870

A Homes . Tow, Esguiro,
el ela, ete,

Tuilayo ¢u ogta, copin de uns carts del 16 del cte, dirighls a sste Depat-
tamento por el Homoreble Loonnrd Myers, dal Congreso. Be refiers & Joa restos
e L. M. Gotbsehindk, ¢ eminente planksta quc fallecid en Rio de Janclro algmnoe
.lnhnl atls ¥ que ern pative y ciudadane de los Estados Unidos. Come (7.
il “dedueclr do fa earta A0l eefinp Myers, ea desso de lns hevmapss del extindo
nﬂm reiton soau enviados o oste pais ¥ que deberion hacerse averiguaciimes
m gon clurton cfectos gue possin el eedior Gotischalk aaten dé fallecer,
gue Ud, kash todo Iz quo esté o su asleinee con ¢l fin de eomplneer
s du lns hermunin del seficr Cottechnlk,

:ﬁ*-ﬂl T, Sefor, su obedients gervidor

[Hamilton Fish] (205,

Enm.l Repords of the Departmext of Stole, Record Growp 59,
- Letters, July, Part 2, 1870 .

Em:ﬂ Resords of the Depoviment of State, Eecord Groxp 59,
Brasil, Velume 16, Despateh No 29.
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Departamento de Eriado
Washingtoa, Julio 19 do 1870,

Entimado Sefios,

Mo roeiblile so earta del 50 del e, solicliands qué sy Bomen modidios con
ol fin do que sean envindos 8 esto pain los reston del eminemis compositor ¥
planisty, L. M. Gottechalk, quien fallecis s Rio da Janeiro, y que se hagan
uverignachmes sobro ol dosting de clortos ofnctos quo deby habor dejads, es
supone, al fallecer, Bno respucsta pusdo [nformiarle qua aste Departuments ge
dirigird fnmedistamente nl saflor Blow en estoa nsuntos e sabe, a0 obstaute,
quo 1s ley del Bresll mo perieite o log Cémssles setusr tomo adminbstroderes de
extrutiferon folleeidos ¥ como no Wweemos mn tratade com wguel Tmperio por
medip del eond ol doreshs de actosr em emts forma ca eonferids a Cénsules de
Jon Fatndos Unidos, de loa efoctos dol Sr. Gottsshalk deben haberme possalonsde
ins sutoridades losiles, habiendo dispusste de ellos conformo g Is ley del pais.
Loa beroderos del fallesido tendrin sito dode wn loglibne derecho al prodonts de
bods venba que pueds bohorss roolizedo de aquelios efectos.

Tengs ¢ bonor Ts sor, estimnds Befior, su inoy obedisnts servidor

Hamilton Fish #86,

Legagida ds loa Esados Dnidoa

Ne 11 Petrdpalia, Agoste 24 ds 187D,

Al Homoeabde Hamilton Pish,
Eperetario de Estado

Waskington, I, T,

Befiar:

Hu Ne 08 oon adjuntes fuf debidnmente peeibida ol 10 del eto, - T4, pecordari,
Boflor, que ol Br, Jamen Motros dejf Bio aprovimsdamenits oo afio oteis; por
edudn de s Bostnein ¥ In deliesds salud del seficr Henry B Miferd, hs sids
mevido & prestar wlgwne stensidn al Consulado, Lo mencions con ol fin da
qua Dd, pueds compromder ln rasis por B eos] me he familiacizeds eom Jow
ppunbes dol Enllécido Br. Gottschalk, ceforgindome & prestar olgin goreizls en
favor d& gus biencs,

El descomtento que con feda evideneis oo wintld mm los Estados Unldos se

1B Gemeral Réoords of the Department of Skafe, Eeoord Group 55,
Iremagtin Leflers, Tolume &5,

T. BLow A H i
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produjo prisripalmente por lin numbrésas earfas eeiritas por amigos y porkmtes
qus oo represcotan dogalmente sus biones, Pora quo estin interesndos me elioa.
Eutns sartng ¥ grerigusciones han tenido por comseenencis wna extrnordinsria
pteneidn heein Ins mrismas o hicisron us ol meénce fues prodents purs mi
amplenr reserva, Por eoto be @eclinady ennlguier corrmpondencia stendlends detalles,
asoribionds broves respucatas al Br. Myees ¥ 8 sus hormanas pars gue ellns
;'Fu.ﬂq.n senbirss pegurss qoo oo eunnto se refiers o salo Gobicrmo v 4] Tribonal
da Huirfanos, o oorgo de loa efecios aqul, swe intoreses, asf coma aguellas da
lem Bismce estnrin perfectamentc o salvo; dejssds fambiin ¢onstancin qus han
willn enerminsdas las gestiones do eebe Oobierno, divigides a travds de mi perspon.,

Bojo estas peticiones, los nmigos brasmileiiog del fullesidp - pefior Godtsehnllc
s hurin sargo de su ogerpe ol 24 del ete, pora enviarle por ol wpsr Merrimack
a b clidad do Noowa York, consignade s los peficres Hall & Son; mieotras, el
paqusfio patrimoniy skl sionde ripldamente liguidsado, sempre que haya passdo
o manas el Triboead de Huirfancs, ¥ & produste, de] cusl =6 emcusntra nna
parte om ol Tessro Noploool, serii pagsdo ol Administrador o & s Aposderado
aqui, sbando tambiin entrogades o £ loa decomentos privados

El sdminieirader, sefisr Charles Vezin, me mandd o] mes pasndo ese poder
de npoderado, poro fud inpesible durante les pocos dise en que pormonecid ol
vapor en Rio precurar la informacidm necesiria ¥ arribar ¢on eflo & wna eon
closlén spropieds oo relaeidn con mi deber. Desde entomees, halifndems (nfor-
midn ¥ hahiondo culdodesnments ecosidersde todos Jos puontos; be decidido devol-
vor gl “poder” de mals poea sl sefior Veeln, por la smeifls rosde de quo 8 mi
Julein, & msunis, ém gn eondlchin setual, mo deberia ser findquitade por wo Mi
nisire Ao los Estades Unidos

No cbatante wey n eamunivar esta Informaclin Wl sfior Vazin con esto
vupor, nei come permitivle pars qoe pretedn sdvortidstoents, Mo plman gue posda
omurrir cunlguier pérdida por la dewers 53 &l grosss de los efectes dels hallnrme
todavia en monos del ssflor Milford, qulen cs wns perspsm muy hoossts, poro
tambifn um bombre de eevercs prejoiccs que sipunns veces sueben exiraviarla

Yo sy, Befior, respotmosamente, su chediente servider

Hemry T. Blow (385,

28] General Breeords  of the Eu@:ﬂrm af Emur Reecord G-mu; “r
daplematie Mespalehes, Hrasll, Volnme 37, Despateh e 1011: M* Henry T, Blow
to Departinent of Stabe, Aug. 24' 1670, Subject: Gottschalks Estate, Reeelpt
of [éggnbeh My 30, Congolats sines BT Monroo's absenes, Cause of dbssstiafneslon
on the part of M' Gottschalks friends. M™ Gottachalk's bedy to be seni 1@ the
WHIMHHIMMHL'MLHEEMhMbﬂWM
fandy for settlement. Lotter to M* Charles Vezin, Adwi®. Assurances. THes ea
Mipiz ol dorumento: Copy sent to Hom. L, Myers, Oet. 1.
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Lepaeidn de tpa Fefades Unidos

M 102 Potrdpelis, Setiombee 20 da LATH

Al lMonorabla Hamilien Fish,
Herreiatie de Eatada
Waaliington, I,

Heilar;

Thl tended m blem da engomtear, sdjoste o esti, uns eopla de mi respisesta
al Ae. Voxin, adminiztrader de Joa biesss de I, M, Gotischalk, falleeids, marcado
anfi belra A, econ la constencin wdicional de ¥, M. Cordelro, Viecedusol de lsa
Fatadosr Unidos, maresdo con Iodra B, ¥y copin tradusids per Joln H. Bryan,
morends som leten (%

Yo soy, Solor, muey respolooswmente;, fu obediente servider

Henry T, Blow,

A
Lepaeidn de Toy Eatedos Duides

Petriipofin;, Agoato 24 de 1870
Seftor Chatles: Vezin
Frilndeiphin

Bafior:

Bo zmmble del 18 de Junio dltimo, ecn odjectos, legd debidoment: s wie
maenne eon ¢l vapor del mes do Julio. He respondideo n lox pedidos Bethos por
Inn sefioritns Gotteckalk por Intermedls de ooewrs Miobfre en Londses, Sefior
Meoller, v immblén he scosdide o sabisfacer in soliciiud del pefior Myers hasta
donde me fud posible hecerlo, tomando ol memos o procaucionss pari gue los
bienea wn fuesen mal tratndos por ol sefior Morpea, Me propongo thora o resamir
hepvements bos heclios, consotades eon los biemes, goo hon legedo n comoeimisnto
mio, Conndo el sefior Gottschalk se bulld tan gravemeste enfermo, me aseomitabe
de regress de lp Provincla de ¥ions, #o 1o que esiuvs de wisita eon un grope
de amigng, ¥ me enterd de so muerte ¥ sepulturn sl regresar aomi coan en esta
cludnd. Full a prizclpics de BEnere dltime, en o Consolade de los Estades Unidos,
que &l mokor Milford, nuestro Viessfnaul, Mamd mi afencin scbre los bisnes.
Al mismg tompe s estaban renlizando pverigopciozes pars saher qui habia
soorilde eon el dincro, Ins joyse ¥ Ion blames pertenpcientes ol sefor Goitechall,
de loa eunles e amponin gque alenpzoban & una sema considerzlile, E| sefor
Milford presestd of amunty dejondo constnnein qop el selor Firmnn Moras, repre-
sentante del eefor Gottechalk, kabin depoeitedo en 2os monos todes sos hienea
purn. sberlos n buen segurg ¥ évitar de per dimipndos. El sefior Milford me
pregunthd qué pensabn ye de este depdeito. Le respomdl que no esizods  fnmi-
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Narirsda eom lag Jeyes dol Pruail, relucioondas esn low bienss de estranjeros, yo
pensabo ques geria prodente parm &), oo po conditiéo de Viestdnimul, do- consmitar
su aresor legal, enn gl fin de dispoodr pdetusdaments de esm propindad, poes
podris ‘wigdor In ley sin per ictesciin soys. Algunog dine més toede, of sefior
Miltord mé dijo gus penad gque seris mejor no consulior noem abopado ¥ gue
mil agradecerin qoo lo dlora Instruoceionns referentes al caso, He declinade hacer
cato, pere mp ofresd detereninar por medis del Ministerin de Relacionep Extariores
In minera apropindn de disponer del mismo. Hiee esto com tode plecer y obluve
gl Honorubly Bafler do Amapepl, Thrector Ganeral, B ley ¥ o aplicpsidng
eopulaedo pemejante cagos, prometidndome &) seior Milferd wometion o lo sl
¥ de temar precauclonss pars qos clerbon hismes y papelés de gron waler parn
fos berederos fugsen adecumdumente protegides, La dije que esio era en verdad
indlspemzable ¥ gque, Wl no beber roclammclomes de importasels ¥ do grandes
rocursos, siapdquine parts de bos bisnes podris asc retenids per ol Tribunal, apro-
pindamente § con seguridad desds que el Ministerio do Relecionss Exteriores
s¢ kovis responsable de todo o que fwsra meepsnrle mno este cass, Wonoa s me
informd de eoplguier Intencidn de weader loa sfpston, ni nadie jamds volvid o
aladir a lon “Biensm™ hasta que oumeroRss cariss, ecserilzm s pecsonms; tanko
del pobicrno como & pertécolurcs, condujeron 5 dogacionsa o inwestigaciones,
trasiuelimdoss de olin que on clerto descontomte fomabs euorpo respects al
estnde de fow bienes asl ecomo n las demandos del sefior Maraps Cuands hies
mettidn de estoa saantos —par coeerio mi deber— al pefior Milford, sups i
# kiobin retenido ckrios bienen en sus manos ¥ que & estaba eontento que el
Tribuzn] do Mufrfznon habis dapuesto ventsjossmeste del remasente

El 16 de Maye ditime eserlls o las seficritns Gotischalk dr neserds eon
o eeorcido ¥ &l 23 del misme mes mo disigl tambids pl sefior Myers. Al mismo
tismnpo aupuse que deberln hoberse esvinde wes relaciis de todos bop ofecics del
safior Glotteehnlk & sns hermanns (3 estp posiblements se hize on realidad},
Bl bion sl mbsme tiempe, ed decir, antos, o resdbi del sefop Milford, n quoien
te hobin agregado la earto del sefior Myers, la respuesta que yo 1o remitp wbors
con estn. Mo pansd gque waliern. Ia pena coviarls ol sefier Myers por ln madin
de haber visto al sofior Milford miestras tanto y por baberle convesgido de gua
gl binn todo lo gue & pemssba del seflor Morsms podrin ser correcto, que la
roclumanldn de ese eabnliere por modie de la Unmeds velenied en Rie carcels
de wulor y gup &l perderin prebablomente lods suma que sdelantars sobire ol
o gue eatarin de pruerds en pugur. También fe nanifestd que el ol selior Mornos
eatabe en so derecho, mo tenfa mis quo prosentor s demsads a] Administrader,
quita no podria tener motive algumo en privsr & un eepresentante leal Jdo sus
juntog doreckos, Moy poso después, ol sefior Milfard, quien s sncontraba may
mal de salod, ponosamente parplejo ¥ extremodaments onsioss por abondonar
Rio en procura de les Estados Unidos, me proguntd ai yo podia haterme cargo
dp lag pertencncing gus sa bellsbnn en sus mance. Ls respondi guo mo podin
hagerly; mo proguntd entoneos eudl podin eer la mejor vin & seguir en esls
coan. Le respondl que sra uA agunto mey siople, es decir, de poliziinr dol Tribunal
de rolevprly ¥ de depositarins enm enalguier ofrp lugor. Fwé eatonces qus me
informd que eess efoctos munes forron entregudos por 8 v que oo le sgradarin
Bocer cunlopquisrn explisscién sobro ol seumbo. Bate fod pors mi mmamends
infortusadn ¥ gn extrome desapgradsbls, porque en las converaksionea que lave don




detalle que le be eserito quo existe ls mis minims duds sobre lng buesns in
cioacs o la hooestidad dol Br. Milford; 41 tlens motivos, estay segueo, que Ie
kord sofiocer ai oo Jo ko Béedo ya Cwasdo se embared hoola log Pstados Unides
bk sbide de su omige, el sefior Lidgerwood, gquo did o éele posssiin de la
propiednd a qoe my pefiero, con imstrocclomes de hacerls llegar al admisistrader
da lom Wemos dol wefior Gottasholk & & so apederads, pero min lista o momerandum
algnng, simplements sellado.
Inclayo squi pura una esmpressifo i slam de cuealqebo ooss relieionads
eon ¢l caso,
1» Extrasto de una carta que me dingid el sefior Milford en Maye,
marcada eom letra Aj
v ¥ ooz eopin de s declomeids gserita noguo e ha Beshe referensis,
e portugndy; mareails eon in lekrn Aj
B¢ In declarmniin  del pefior F, M. Ooedebe (Viesctosul), marenda con
I leten B
B¢ oplearvnobopes en purtuguds respecls a ngoells parte de los Gienes gus
passros al Tribunal de Huérfanos, maroadssn oom lm leten O
4 la trndpecldn de len mismas por el profesor Bryan de estn sludned,
marcyiss com la lotro TN
Cuande exmmine Tl tedos osfos papeles, estoy segure goe estard de acusrdo
tanmigo oo no poded recllily lu supuests esja de propiednd del sefor Gobtschalk,
mn piemdo m trovés del Viceeonsulnde vy del Tribumsl de Holrfamon Al devolverlo
tambife con eston pupsins ol podor aes Ud, me remitis, desippdodonse apoderadn,
o rucgo gue me ores que ln impodibildad de servicle me caliss rsalments pena.
Nunea e epbrado en coninets eon sy smilge, poro puodo atestigusr qup ln admi-
racidn de gu penis en Rie y o) wfécte y devoridn de los brasiledos fud alps do
o cunl sus heromnas ¥ omigos peedsn estar mar orguliosos
Yo sy, Seilor, con pfestuosed vecogrdos al Hoooroble sofor BMyers, sa
abedionie ssrvadeor,
Hesry T. Blow.
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Conswladp do oy Eatadoy Dnides

Efo do Janeiro, Agosto 22 deo 1870,

A wu Bzeslencin Heory T. Blow
Envinda Eztruocdismrio 7 Miniwtro Plenipotenciarin
de loa Egtadce Unidos,

Hegior :

En eemplimisnto de su padide, teago el honor de informarle de les siguientes
beehios relsdionudos con log bienes dal fnllecido Loals M, Gottechalk, que s pro-
dujeron, ¥o ores, o 1% do Diclembre do 1560, Buo represeoisnts Farnian [me]
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que sogin @ contowtsn los efectos,
eistragpd nl sefor H, T2 Milfosd, quien

alfilares, wnillos, ote, No bhabiende we tradade eniee fos Estados Usides ¥ oste
Tmperis, luvimes que soficitar la presmcin del Joes testomontofio paes tomir
Fp.j.ﬂn de manLﬂn L1 EE T pertenceiern n Gotisshalk, Tos efizinles dcl Tri-
busal de Téslmmenton vizisron a easte Comenlade ¥ despuds de haber ablerto Boa
badios ¥ binber srnminndo so etntévide s Huvspon fodo, Tambids s0 posssicdnren
de Tod res pianoe Entionds qoe las joyas foeron gusrdndan por ol séior MAlford
pars ser remifides & las hermanss de Gotfschalk, Todes lox cfestos, jeclupends
loa %res pinoes, fusrsi wendides en remate pldblice por opden dol Tribunsl, Dos
planos [leg Chirkering}y, fueron ndguirides por Lidgerwiood & Oo, ¥ une per s
particular, la ropp tombifn fud sdquirids por Lidgerweod & Co. por omon
1704000 y s noe hn disho que ellea estin anlmados & dejarls & los pariestes
contrn reembolss de oes s, Lo omidsia fod comproda peor Nareisco [sic]
and Arthur Mapoleou [gic], wendedores de pinnos v impresores de onisics muoy
oonoridea, de esta ciudaed. Hesta donde me b sido posilde averigesr, la vamts
hg side lsgnl, de pruerdo com Bas beyes de] Hrasl, Las reclnmacionss por loa
bi=nes mo esbin aiendo scepiadsa por ¢l Tribunal hastn np haberss readizado unn
iovestignebin apropindn respects s su legitimidad, Hasta ahorn wo me ha sido
pogibls pveriguar, de weuerdo con se pedido, ol moote del produeto weto ds 1na
bienes, i bien he vists con este fin wariae veess & loa fonebonarios. Ellea me Ban
dighs que ln domors ws debe w In neegsidnd de obieone plens evidensin de Is
Ingitimided de laz reclamacicoes prasestadss por los acresdores. Eato Consalado
fuff visitndo Bz ficmpo ofris por el sefior Muehenabe, mp caballers de la firms
John Moore & Co., quien pressstd no poder de npodecady prosedente de los
gafloraa Chickeriug & o, para tomar pmﬁﬁu de ey pinoos, arguceninnde
gue no habian abde pagados por el falleide, De coolquier modo descomczeo a
el Tribumal ha admitilo esta reclamocién. Firman Merns dijs que o pianes
pertenssian al seifior Guitschalk, qoe el fallecide tesis un eonizale con Chiskering
& Oo., segisn ol emsl recibiria ¢ 3000 aooplmonte por wasr lox pinnos de esn
firmn en sus concierioa ¥ por Pecilitar so westn, ¥ qee lo fosron exvindos coskro
pinnca  ementn de purie de su econtrate, des de los cuales hon side vendidos
en Pusnga Aires. No poedo nsegorar hosin qud punlo osls &3 CieriD, pECD. INE
parece qné lop asuntos del sefior (ottechalk se empontroban e la Gposa de s
moecky an oo eatado de gron eonfnaidn. FPirman Morns tomblén dico qua £ tieos
unn peelomoeidn sohre 3op bissss por meneapbs de sueldes, e, sl bico np posee
un eonwenlo oserito para proborle. Eotiende gue o] cuerpo de Gorischelk, bien
embalsamado, serd epvinde n Noown Yok ém el wvaper “Matrhasck', el 25
del cte, Tosa sumerosos smigos dol fallecido biemen In intenciin de emecltar mu
coerpn ee am ferrg steeseer desde Bolnfege al “AMerrimpek®

Boy, Befior, son respets, e olslientn servidor

Francie H. Cordeire
Vhendnagu)
{Tradoezién por Jobhn H. Bryan)
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Alpuna ropa de veetle, 23 volimengs encusdersudes;, una contidnd de pan-
fleton y miszics, o8 Album, diversos artleolos menwpdos de oro § plats ¥ bres
piance, Todos estos objetes, gque foeron enlmugados al Tribonal de Hsdrfanos
por ol Cinsul estadounidenss Milford pisdujeron, al venderse por madio dal
remots piblice B XO358000, mijotes o liquidesidn, babivedoe muchos seresdoros
cuFo pago osil ahora progresamdo, El mengionads (Mnsnl declard cn el momento
de ls entrega gua les objetos de walor (jovas, #te ), hablan aldo rotirados por ol
seeretario de Gotischalk porn ser entregndos o sus bermanss. Bl Jops de Hade-
femos erep que rvestard, oomo produocio nebs, alrededor de RBO1.000.8000, ons
vex qua bayas sllo pagadas |es dewdas y otros gastos (W,

Departameiita de Eslado
Washington, Octubre 1z de 1870

Al Hoporahle Loonard Myess,

Philadeiphin, Pa.

Bofior;

Teugo ol benor de agregnry pars s infermssisn In trenseripeids de un
despaelo del soflor THow, noestro Miuistrs en ol Biessll, qoe se refiers o lon
hinnes del seior Cottechalk,

Bpy de Ud. Befior, sz obedigsto servidor,

Hamilton Fish (387},

130 fronsrol Recorde of the Deportment of Stafe, Becord Group &9,
Dnplomatic Despolcher, Brosf, Volumes 37. Despsieh Mo 133 Mr. Hensy T.
Blow to Department of Btate. Beptomber 20, 1570 Subjeei: Estato of L. M
Gottachall,

(261)  Giemergd Becords of the Deporiment of State, Becord Growp 89,
dlomishs Latfers, Yalume 86,

ddt fallocide artists Gottschalk on ol Tribunal de Huérfaoos 0a

Mo 182 Rio de Janelzo, 10 de Diclembre du 1870.
s

Tengo of lonar de remilic eon éstn diversos papoles, murendios foapeebive
mente, A, B, O, I, E F, 9, Hel gue oo rofleren n low blomos del fallecide
L. M. Gottsshalk, :

Mo mmnndndimqumhnum;hpmnhrwpm
qmumﬂnuﬂnn!hmhn-ﬁnéﬂn.mnmpdﬁndzhuhﬂajumquh

gidi cotreguds por @ selor Lidperwood al Jues del Tribunal do Hudrfnnoa
Tengn el Monor, Sefior, de ser au mis obediente servidar

Rab' Clinton Wright

Al Hemoruble amiltom Fish
ole, ste, ehe

Ligta de top elememior adjuston

Hota del sefisr Dlow sl Visonde Bfig Vieente - Oetubre 23 de 187w,
Wotn del wfor Blow ol Viscoads Sio Vieeste - Octubre 31 de 1570,
Moth del Viscoods Sho Vieente gl sefor Blow - MNoviembes 3 de 1870
Hmﬂﬂmwkm\'hmaﬂﬂumu!-ﬁuﬂmbmiﬂulm.
%ot del sefior Wright ol Visconde 8ip Viernte - Noviembrs 12 de 1870,
Nobi Ayl Visconde Bio Vieeste ol sehor Wright, - THebembre & de I8TO.
Spfor Wright al seior Lidgerwood - Novigmbre 12 de 1470,
Bedior Lidgerwond nl sefior Wright - Noviembre 14 do 1870,
Beflor Wreight a] sefior Lidgerwosd - Woviembre 18 deo 1870

mHEWMMOAES

A
Lepapidn de log Esfodoy Umidog

= Rio de Jangirs, Oetubra 28 da 1870,

B E, Visconds 3 Viceole

Befior:

Remite s U4, sdjunto divorsas cartas ¥ dornmentos quo se refieren & fne
Liemes ded fallecide L. M, Goftechalk, Esto se haoe oecedario ¢n relaciéo com
mls esufercneing con sl Topartsments de Eatods ;n:';’.ﬂmjm :ﬁmﬂdﬂ taido
ie) mismo, respondlendo al pedide de nowstre ex- ard, B0
el fin do que & puedn preesder do scuerdo com ol Departamento ¥ tambidn
 cumes de wo falte do eumplimienio, subsiguientenvents, eon las leyes dol Brasl.

L R
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comfurird wn fawvor gepoclad, desdy
mmmwwm&miuhwhqm“mm
me wea poaible, clortns imstrucelones del sofior Charlos Vesln, sdministrndor
Ins biemes en Filadelfin, con respecto n los efoctos que s encuentran todavis
Rio, on manes del agente del seior Milfard,

Muy respeiuoanments, 0 obedionte serviidor

Henry T, Blow,

blengs do L. M. detishalk ¥ depofs de posstrn conferemeln hoy dfa, com
respecio ® o pondleidsn ¥ la doclarscldn que me ks mosicado ¢l Juwex dz] Trl-
bunal de Huofrfanos, eonsidere uwn deber koeer llegar o sus oewmos loo signienie
Enfiormnsitn,
Como THL sabe, o] sefior Veis, odministrador del sefior Gottscholk, @
b poeibido knata eof presooie los papeles prividos goo s8 relocionan con sus
asmntos en e} Brasil Alguncs de estos se enenomirnu ahors caming de [os Estades
Toides y otros ostén eo mhoos del Jock del Tribooal de Huofrfamon, Bajo
eyins sircunstancips, melymonds el sefipr Verin qoe e soie & 3y oo st el
Tribunsl de Hudrfancs guo ol mior bMorms deberia plantéar s mannio y decls-
tabdo  tumbifn que g pefior Moras oo fod el peerctorio p.r{".lln s dnden-
mente el wvalet del Falleclds L. M. Gottschalk, ms permite llamar sa atooelin
¥ & tearvés suye In atencids del Juez del Tribomal de Hufrfnnes hoein estns
| dotlirasinges, ost goms tambifn hacis el beche de que gl blen grn sablds por
I muchos quo o sofor Gottechplk vecibil comslderables sumas do diners unos
poocos ineses anies de su fallpelmiesio, ninguos rmedn se ha dads de ello noie
1 ol Comenl de les Estadesa Unidea o el Tribunal de Hudrfanon

Por este mulive se ba vuslic vevessrio parm mi rogar que mo sp hagnn
BuEvas concodiones o 1ad reclansdclones eonmira loa biemes de Lo M. Gotischalk
‘Iﬂlqmlwhlndldlnﬁrwwmﬂlhmuhm-hrdm
Vozla de o reclamacién por cincoenta mil francos reeientoments prepmtsds por
el ‘eficr Firman Meraes [sic] y que # oo pudp probar sl sefinr Vorln en Fils

o

]
Logacéin de boe Esfodos Diidos
Rip de Janeirs, Getubre 31 do 1870,
B E. Viwonds do B Viconto
i mte., ote., obe,
) Bador:
He enviado s Ud. una oota con fechs 28 dol oto, relnciomads com los
|I

Tamhida he solicitado del sefor Vedin de dsmostrar que loa dos pinnos
repals ﬂﬁ-ﬁuﬁhﬂi&hﬂﬁnﬂﬂdlupﬂhﬁ;&ﬂ;iﬂﬂln
0 tnupuﬁhiﬁuﬂﬂ:ﬂr&udﬂﬂur ottsahinllk,

H“:tﬂa;ﬁmnﬂh| hekon 1s ngrhﬂhdll-ﬂnf?uinmhiblp-&d
geior Cottselial  roproscubin ORn SRR muy nﬂu !i.m ;“mmt-p

confinnen de clevar wa pedide sn favor de loe ca un
e 1m eonfinnzn de mychos

gl un breve tlempo atris goet [en el Brasl]

mﬁwmmm_ .q‘ﬂﬂuﬂhmvhiﬂﬂuhlﬂpl}llﬂﬁlmlpﬂﬂl
gun efecios hasts gne al sefior Vesin s onenemtze Adesindnments ropresentads

ants o Tribposl do Hudrfanos
Yo way, Beior, con grau TespEln, s ohpidicnte servidor

Hemry T. Blow,

driia, i tampoco sestnace con uo Tlamado testamanto de Gotiechalk en. T,

Q
Oapia traducids
Minisicrio de Belacionss Exteriores
fiio de Janeirs, Noviembre 3 de 1870,

Tengo aeusare recibe de In nois goe el sefor Heaury T. Blow,
Enviado Er:u:r::rmlli: y Ministro Flmipotensiario de loa Estados Uﬂd:ﬂh
Morks Ambrisg me $irght eon Teehi da 51 da Oetubre; ofreciosdo slerin i
marién relneioeada con Ing bisuss del Fallecide . M, Gottsohalk, =

En respuesta comuniso ul sefior Blow qnu_]m i transsiltir esln I:H
inpeldn nl Juex O8] Tribunil ds Huobrfanos (& quies sorreapoids reeoger,
nigtear ¥ ligubder etoad blenes), con el fin do gue poeds proceder Somh m

Aprevecho In pepaidn de peltorar &1 ssfior Blow s spjmrided
eonabderieiin,

{Firmodo) Visands de B, Vieante.

Al Zr, Henry T. Dlow,

I

Copla traducida

Mmast de Eelaciones Esteriores
o Bis dr Jaoeiro, Moviembro & de 1870

i | &4 s
i ol honor de ueussr resihc a la mota que me fob i.l.r!lhil el |
mml-nm::da. por el sefior Iemry T. Blow, Eavinda Extrasrdisaric v Misisire
Plonipatessiaric de Joa Estados Unidos de Norte Amériea,




lke & eorrespondencls o que se nlede, st desprends qoo sp L faltado en
Is eniregn, o las aoboridades Drasiledas, &0 wid =aja de joyas gus forma porie
de tales bieues

En pespursis ao o potieidn del sshor Dow, goee os dobblamsnie aprooialas

¢l Gobierng Imperinl, ¥ en conformidad con los Jeves goe sogulan este
meunto, ¥o quisiera constatar gqoo ln cajn m gque se hoese reforeoein deberin ser
satrepads sl Juoe competeute, ox decie, sl Juer dol Tribooal de Huodefomou,

La entrogs podrii verifiearsa & luenes en lo “Trosss do Bareeire™ Mo 27,
desde lis nueve de o naflenp hasty las dos do ls torde, pars lo ewnl tomard
#l correapondionta enidado,

El Jues rocibizh Ins joyas por medio de wn desumosbe que serd lo mis
mibnoriogs poaible ¥ 8 Hbrnsehn doa deelarscipoes del mismo tenor, an presencin
de la persans que sl sedior Blow guislors enoargar eon e entregn.

Ambos desumentos serin firmades por ol Juez ¥ por la pereone oosesrgada
de la eotrega do lis joyns ¥ poe de elles sord eavisde ol Br Misksire

He solleitsds en ol die de Loy de dicho Juez qoo 8 comploterd ol deseo
masifosiado reapoeto o los papeles privados del folleside L, M. Gotieckolk

Aprovecho la oessidn para removar al Br, Blow lg ssgoridad de mi alis
ecoarideracidn.

k-

{Firmude) Yieeondo do 8, Vieoate,
Al 8r, Henry T. Blow.

E
Logaridn de low Esfadoy rides
Rip de Joneiro, XNoviombre 12 dn 1870

Bl que whafn firma, Eoesrpado de Nogoehos intering do Jea Estados Unbdos
Be Dermite dejar comstancin ants sn Esealencin Visconds Sis Vieente que, ha-
Biezndo encontrodo eatrs loa pqplfl:l trunaforidos o 4] ln nota de se Excelmmein
dirigida nl sptor Blow, ¢l 4 del ete, recomondindolo In enireps &l Joer dal
Tribumal 4o Huwirfanos de van cisria &aja contmismdo joyas ¥ perlesecicnte o
bos bicoes del falleside L. M. Getfahalk, v habiendo sbide en el din de boy, o
egnrorsackin won @ gefior Willlim Van Vieck Lidperweosd, guien tuvs oas enin
o ogo euidode, oo deln atabs adn en eu posesidn 7 oque Do bobis recbide ins-
trigciomes dnl scfior Diow cn ol scotide de cobtregerle ol Jugs de]l Triboool de
Hudrfanos, o obaje firmado no ha ftubeads cn seegurarle quoo I falla en
regibir esak iestroceiones ba sido Is comsecsencin de 1o confusion, products de
s portids slge apresurnds del ssfior Dlow, ¥ ide apousejur que deberin §1 mismo

h.

o
.

TR

proceder u cumplis Iu recomenducitn quo au Eseeloncls ba becho ol seéor Hlow.
. ﬂfujuﬁm ruegn, vE conchisisn ¥ eu favor del sefior Blow, que

Ercelengls determinard en rolscide con ol wotive srrite constatuds, ex dicir,
la confoxidn de 1a partids, cualquier wegligencis o demors Involuutarin o spa-
pante ¢n Dewnr n efocto la sugestifn do eu Exeelmmain y aprevocha la oonsidn
de pongvar oo su Escolencis In meguridad de en alig respeto.

(Flirmade) Bob® Ciinten Wright
A sa Excclonein Viecondn Bio Viesnte
ete., efe., Bie.

F
Truduceitn
Miniglerio de Belociodes Eriériorss

Becokfin 2, Ne 15 Eio de Jemglro, 3 de Diciembra de 18730

Por la nots que ol seiior Bobert Clinton Wright, Fuesrguds de Negoelos
a¢ los Estades Unidos do Norte Américs ho eoviado s mi ol 12 del ete, be sido
informude de In ragds por n cual Ens Juyed pertenscivntos o lox bienes el
sefior Gotteshnlk, ¥ qus s snecniraban en mancs daf sefior Lidgerwood, oo
habign gds jomedintamente miregedos sl Joe del Tribuonl de Hutriaeos de
ela Chundad.

Apreciando debidamente Is razdo ¥ ogrodeciends sl pafior Wright so come-
nicaciin cortés, aprovecho la ccamidn de reuovarle las protestas do mi més dis-
tingrida considerackin,

{Firmado) Viseende do 8. Vieante,
Mr, Hoksrt Clinton Wright.

G
Legosidn e lar Estadoa Dnidos

Tip de Janeirs, Novlembes 12 de 1870,
Willinen Von Viesk Lidgerwood, Esg.
Hio de Jaoeire

Distinpuidn Sefarc

En vists de haber sakide en conversnelfn com Ud. en ol dis de boy qoe
una cherts eajo, eonteniemdo ol parecer joyss ¥ perteseciinte o low hiencs dul
fallecide L. M, Gottschnlk, gus segfin informueidn recibide por Honorahls
Henry T. Blow kahis estnde on sn gusrds y que sin pormozeels en su poscaifu,
¥ Eshiondo ¢ncontrade entre los papeles transferidos o mi por el safior Blow




o ql:ﬁquh'nl_-.-. i “De la correspondencin o que s whude sn de
'ﬁﬂ-hﬂﬁﬂﬂhﬂﬁﬂilhiﬂnﬂmmhm#ﬁlh
Joynn que forma parte de dichon hienes.

En respuests ol pedide del sefior Riow que o dobidaments apreciade par

Goblerno Imperinl y en comformidad vom los loyes que regolon el smunto yo
eonstunvin qua In enjs do referemnia deberin ser entregnda al Juez
compotente, ex decie, ol Juez del Telbunal dp Huérfanoas.

La emirogn podri werifiearse ol luscs en la "Travewss do Derrmles™ Mo 87
ddeada Ias nugve de o mafisnn hasta las dos de le tarde, pata by susl tomaié of ea-
rrepondionte cuidado, Kl Juez recibird laa joyaa por medio de un documento qun
mirh Lo mis minucioso posible y g librardn dos declaraciones del misme tenor, &
prescosin e s pefeons gee & sefior Blow gquislera cooaspsr con a enfrogn.
Ambpd detumentos serin firmados por el Jues ¥ por ln perions oncargeds dc
i entregs de lea jeyns v uno de olles sesd envisde al sr. Mindsteo™,

Le ifiré quo cunmdo omeontrd eas uotn y ful informado al mismo tiempo par
Ud. gee ol ssfior Blow no b habls dodo meticin sibre ol tiempo fijado para Tn oo-
tréga de Inx joyas ¥ qur detne ae encenitabun fodsvin en gus manca, yo bo be titu-
beado va declt quee en Io necosirin confusidn de la partids alge apresorads, e
selar Hlow debe Eater puaado pos alte la segestitn de] Vieeends y de un dls fija-
do para hactrla efectiva, ¥ he sconsejede, bo eunl me permito shoes repeticls, de
fqun 174, en persena entre ea comuonicheiin eon o) Juez dol Tribumnl do Hufrfancs
T procods n llover a afecio o resomendacion del Visconds
Yo sor, esfimude sefor, mur respetucsnments da 104,

EIL
i

Hat® Chnbon Wrighs
Encargade de Negocios inferine.

H
Copia

Rio do Jasolra, Moviembre 14 de 1674,

Rohert CHoton Wright, Esq.
Encargads de Negocion interiong
de Jom Estados Unidos

Estimsafs Beficr;

Tungo el booor do respomder o su onofa del 12 del cis, reeibida ss ol
Ma de hay,

Poseo un pequefic paqueds que segin isstrocciones tenfa gue enbregsr e
mannd del teatnmestaply dol fellechls L. M. Gottschalk.

El Minigtrs de lon Estados Tnidos sefior Heary T. Blow mé informé
que babin recibido instroceiones de] testamentarbo de lhaserse targo aqui de
tados loa efectos ¥ eatre log papeles trimeferidos o Ul por al sefor Elow sin

Mnﬂwﬂmﬁ*ﬂlﬁi"ﬂ'

Hﬁmwuwmm

Conskrubentomente, vy & trnaferir o Ud, on an ealklad de ropresontaats
nmm;mhmmmumm
Tengs el bonor de ser, con gram respete, o ofs abediente mervldns

WS Voo Vieek Lidgorwood.

1
Legaside de loax Esfados [Daides

Kle Ao Janeiro, MNoviembre 16 do 1570,

W= Van Vieek Lidgerwocd Esg,
ko do Jansiro

Estimudy  seior:

Temgo el honor do eoniae ood la pesapelin de gn noln del 14 del efe, on
:ﬂpuﬂbﬂ.nhmhﬂul I8, en ln que yu le vecosejabs de sumplir esu la reeos-
mimdacldm dal Ministro do Felneiones Exteriores, hecha af sefior Blow, on el
eentide de laesr entroga doe una clevéa eaje de joyms, en poder de Ud, ¥y eo-
rrespondionte w log bisnos del fallecide L, M. Gettschale. U, adlee: “Poses wn
poqaio puquéte que segdn instrocciones froiz gne enlregar oen mones del des-
famentario (el Ealleside L. M, Gotischalh,

“El Ministro de los BEetados Unelos seflar Heney T. Blow me nformd
qui hinkin rocibida Inctroceicnes dol lestameniarbs de heserss cirgo squi de
bodos loa efectas ¥ ombre o papeles tronsferidos & U'de por el sefior Blow min
finda encontrari nn peder del iestamentario,

“0omelguientements vox a lmnsferir & Ud, en an ealiled de peprosatants
dot sefior Blow 7 eegln orden mrriba indicadn, el pegoefio pogueds.

En respussts me peemite deelr quo ol come representunte dol sefior Bl
mi perscnalmente pusdo consontir en rocibie ol seferkdo pogoeie.

En primer lagar, porgie el sefor Blow, per razungs extisfactorins pora
#] mizme declind ropressntar ol fesfamoniario del sefior Gofisclalk, ¥ afin e
#l cnsn do hober derklidy do otre monern os bubiers Fenidp ningin derecha de
reclbiz @l paguete en cusstifin ne siende com ol propésio de pomerlo bojoe comten-
lor del Trbunnl de Tluéefanos, por ser fste ol reguerimienic de 1o ley hrasibedia,
En wegundo lugnr, con refevencly p mi imismo, yo decling, porqué oo puedn
coneobir gue woa mi obligeeids recibir o peguets, porque i fiuess entregmdo
a mi perin mi deber de ewtregarle inmedintpments ol Joox del Tribunal de
Hudrfanos,

For esto mo veo razgém alguna por la mual Ud, misms no podels eniregorlo
al Jusz en wuz de reguerir doe pam o truvie de wnis manes Per ol costrarkn,
ma parss que esiabon las rofs wriss rasones por lag cunles debecin Tdl sumplie
con la reeonseudneiin del Minlstre ds Relsclones Extoriores y entregor el paguabs
ds uon wea @) Juex del Tribenz! de Huécfspos,




mwdﬂwﬁmm-hmmmﬁﬂ-amm
este ngravio, que & resposdit sl gesto del sefior Dlow con un espiridy sumnmeste
cordial @ kivs lo recomendecifn que yo o he borho cosocer en mi mots ded
12 del eke. 2]
Por esta rozén npenns ma resta roltersrle ol eomsejo traesferide em mi
notn del 12 dol cte, de gue T mismn debs enirar sin desmorn o someniension
ron ol Juen dol Tribunnl ds Hobefsnog p oeumplir fon Jo recemeudaciio . el
Minlatro do Helnglonee Exteriores, entregando s disho Juss o) puguets on cueafidn.
Quede do Ud, estimado sefior, su muy ebedisube secvidar,

Rab* Climben Weight
Entargado do Negocios intering (581,

Heuse of Repreaeafabives [Congres)

Waskington, Abell 12 e 1871

Al Hempratile Hamilion Fish
Departaments dn Esxtadn

Estimado Seor:

He pabide gue ls corté [de Josticia] en Bie d¢ Juncir oetd por permitlr
In vimin de lss joyss ¥ medollon del distisgoido planists sstodoanidenss, Logks
Mormu Gotischalk, fallecide,

Eli responds & ong supocsts reelamaciés por sucldos corrmpondiontes 5
su plrviente Formin Morns, quies [btostd probarde eon un dosmnests goe segin
A le fuob dietade poro o firmads por Gotisehalk,

El sefior Blow esiove al fanio de todos estos heches o hize le que pude
en este nsooto, seeguritdome qor nn pesde croer que Jon bafles &on esos jorns,
madnllan, gte, podrizn per retenidos en so fransferencin sl sefior Charles Vezins,
el Adminisirader (en Filadolfia), us eomsdrelnnty responsabls y estimsdo.

El documenio ne & “ena Veluntsd™ 5 wo o gue sp puede comprobar ple
nomente que & incorrecia &l aspects gue nsume referemte oo dinoro gue s debes
rla o ese Férmin por ofios [de servieisa].

L& ruego quiern ioiervenir ante las wotoridades ¥ anie of Empecndor, guisn
full amige sineerp del sefor Ooilschalk, para eviler s ventsa § e] merificio
e medallss ¥ joyan que fueron log obequics do ciudades y do gentos de Amdries

{269] Gengral Becords of the Department of State, Becord Group 59,
inpiomatic ltespaiches, Hraell, Volume 37, Despatch Ne 158, M* Robert Clinton
Wripght 4o Drpartment of Btote Rio de Joaneire 10" Dee® 1870, Bubjestt Estate
of L. M. Gobtschalk. Refurs to tho delivery of & box of jowsls by M- Lidgerwood
to the Orphans’ Court,

' lﬁﬂi&hﬂﬂﬂﬁdmm&ﬂim
con roferanciu & este paquete, que ol Ministry de Relaciones Exteriores ha sice

i it

7 quo dcborlan ser propiedad de las bermanaa y hor-

Lo reelumaclén nnterine do Morss (in este pais) serfa por un afio de
ﬂh:ﬂhﬂ%ml%lﬂﬂhdﬁmnm‘hﬁhm
pwgmmwummmmurﬁ:mmunpm
s toclamacidn | posteriar].

Bolisity 1% intervenoidn de ks autoridndes del Beosll & iravis de los
pepresentnates de los Retudoa Unidos eon el fin do impedir la vintn ds aqueling
medallas y joyns, _

Muy sncernments du T,

Leonard Mycrs (068,

Departamento §4 Eetodn

Wasbingion, 15 de Abril de. 1871.
Al Honcrabls Leomnrd B yors
Comgeasn
Hofkar:

M vocibddy gn cprts del 12 del cte - Fa respuestn o ls misms tengo ol boaot
de informar & T4, que conforme o wy pedide s han envisdo em ol dia de boy
fustranciones nl Br, Rubert © Wright, Ewesrgado de Nogocios de low Estades
Unidos en Kie do Jansito parma cmpbeas sus oficies amistoscs ante el Cobierso
del Drnsil oom &l fin de eviar lo vents do los joyns ¥ medaliss del falleeido
plonistp catmilounidense Lemin M. Gottethull,

Boy do Ud, Befior, su cbedbente servidor,

Hamilton Figh (50,

Dq;m.r!wn!u ga Extado

Mo @ Washington, Abril 10 do 1871
A Robesto 0 Wright, Esgnies

abe, ol etz Brasil
Sefior;

Ls romlio adjunto copin de ena eurta recibida del Hosorable Leonard Myera,
dul Congrean, con fechn 12 del ote, diciondo gqos kn Corte (de Justiola) de Rio
fie Jageire s8td por pormitic ks veots de lea joyas ¥ medallas dol fallseido pinmists
eatadonaidense Louia M, Gottschalk y pidiends goe se mobicits del Gobierno del
Branil quicrs intervenis com ol fin de evitar In ventn de aguolloa efeetos,

6H  General Records of the Pepartment of State, Bocord Growp 55,
Miseeileneous Letters, April, Part 1, 1871 Hay uns anotneifn en lipis, en pigina
1 d& ln enrin de Myers, poesta gin doda por Hamillen FPish: Bend copr to Mr.
Wright mnd ask his frimdly offices

(TR Generod Becords of fhe Department of Blofs, Eesord Orowp . 58,
Lhowmentis Letders, Voluma 88,




Consiguieatemsate, U4 estd sstorizado para smplear mus ofisios amistosos
aite eod Goblerng para ol propéaitny fodicads,
Bor de TUd, Sefor, s obodiente servidor,

Hamian Fish c3vn,

Legoside de Top Estndos Faldoy
Ne 176 Riv de Janeito, Mapy 24 de 187L

Al Homorahls Hamilvon Tisk
Beerutariy de Estado
Ak, ste., ote

Hoflor ;

Tengo o] honor do asuing pesibo do g dipachy Mo 80, del 15 del mes ppdo,,
Junte con In eopla de ona eartn dirigids & Ud, por ol Hooyrable Leonnrd Myors,
o :?rumcin 8 los birmes dil falleeido Louis M. Gottschalk ¥ en spRjrnita me
ermite dofar eomstonels gue ¥o miems me T PéEts on o sommnisaciin eon el
fiy compotente eaballors, of Ofasul Genern] sleméw, quicm aparces presentements
como reprosentaale del teslamentarls el aefiop Goltazhalk, nsrpurindols qan bajo
gus instrueciones de Til, é pueds disponer 3¢ mis boenos oficias on eunlguior
an-m o que elloa poedan sor nproveelndis o les efostos dal doeechs Fidela

: Hadta domidy me ha sido dada informurmn, ne s bo realizade hpsks dhors
maguna venis d¢ coaljuier parte de fon afectos de] pefior Gotisehalk,

Tengo el bonor do mer, Befior, con elevado respeto, su mis obedieste sourvidor

Rob' Clinton Wright {273,

DE la lectura de los documentos procedentes de los Archivos
Macionales de Washington s desprende ahora también el

ff.n que llevaron los tres pianos, pues antes de la obtencidn de ese mate-
I'.'ul.nm: hallibamos muy confundidos por matives que s¢ expondrin
abajo. Cuando s¢ procedié al remate, muchas de las numerosisimas ca-

4T} Beneral Records af (ke Departssent of State, Besord Growp 53,
dndtructions, Hrosil, Volumee 18, Despatch Ne 60,
T General Bacords of  fhe Depariment of Stats, Beeord 4
! ; Toup &9
Ihplomatic Despatokes, Brasd, Volume 37, Despateh Mo 178, Bia de Jansiro £

May 1571 Boht O Wrelght, Avting Chargd Jd"Affalrs o ihe
: 3 : Departmont  of
Biate, Bubjest: Gottechnli's Estare.
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sas de pianos en Rio y posiblemente también un crecido nicleo de parti-

culares habrin tenido interés en la adguisicion de esos instrumentos que
ademds de podérosos para su fpoca. se habian tornado reliquias por ha-
ber sido propiedad de Gorttschalk, En la rua dos Ourives N° 60 s en-
contraba 1a casa de misica de Norzrso José Prnta Braga. Esta calle era,
por afiadidura, 12 que daba albergue a varias cagas de misica, porque en
el M* 62 estaba la de P. Laforge, mas tarde Succesores de P, Laforge,
v en gl N* 31, la de Izidoro Bewilecgue, Segiin nos muestran las tapas
de las misicas de Gottschalk impresas por Narziso, Acthuar Napoledo
e C.. esta casa ocupd los dos locales sefialados por los nimeros 60 y 62
¥ como en la Vide Fluminense st comentd este traslado, a causa de
una fiesta intima gue la firma ofrecid a sus amigos con motive de la
inanguracion #, podemeos suponer gue log tres instrumentos se exhi-
baeron y se remataron ¢n ¢l amplio local de esa casa a la que el socio
Arthur MNapoleio did sin duda el principal prestigio. En el anuncio
de lag Arrematactes Judiciarias figura por lo menos esa numeracidn,

Dos de los pianos eran los entonces novedosas Chickering, de
gran sonoridad, construides én Bosten v mpresentados por Gotischalk
sobre una base de reciprocidad gue los docomentos acaban de rewelar
en forma aproximada, Convenios de esta paturaleza eran habituales
en ¢33 fpoca en que el virtooso andante no encontraba ficilmente
un buen insttumento en el lugar de su actuacidén, deblendo no solo
viajar muchas veces con el piano a cuestas sino afinarle & mismo
todas las veces que las circunstancias lo reclamaran. Hummel, en s
famoso tratado, The Art of Playing the Piamo Forte 999 aun in-
clufa instrucciones para la afinacidn del instrumento. Gottschalk legd
a ocuparss frecuentemente de este problema en sus viajes por las An-
tillas donde hubo de conformarse no pocas veces con pianos de cahdad
inferior, Pocos meses despuds de su arribo a Rio de Janeiro aparece
en los anuncios de los conciertos de Gottschalk su “afinador particu-
lar" Tobias Spilborg, sobre coya procedencia mada podemos dear,
ignoerando s vino desde Buenos Alres o i fud enviado por la fibrica
Chickering expresamente a Rio de Janeiro, con motive de los dos

1273 4 Hemang [lustreda, Mo 457, 10 do Betanhen de 1868, pig. 3655,

{274) Huwwen, J. M. 4 Cowplste Theoreticgl mnd Praciieal Cowrsn of Ins-
tructions on fhe Art of Plaging the Pigne Forle Commensiag with ihe Simpleat
Elemeniary Prinoiples, and inelnding every ixformolion raguisite to the Most
finizhed Siyie of Perfermance, Wridfen ond Most Tumbly Dediseled to Bis Ma-
Jegly freorge IF, by, ., Ed. T. Boosey & Oo, Lendum, 1H3T7, Ea abre publicada
por gmaeripeldn, Yiéase Chapter VI, Paet TIT, phgs. 6072, On Tuning the Piont
Forte, (Riblivtees Frantiseo Cort Lange)
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piancs de Gottschalk, traidos, segén se desprende de la documen-

zacién, desde Boemos Aires o Montevideo, donde Gottschalk vendis
dos instrumentos de los cuatro gue poseia de esta marca. Al parecer

ios recibid en Junio, pues los lleve al Sarac del Papo Imperial, presEn-
tindolos al pablico al inaugurar su segundo ciclo, ¢ 21 de Setiembre,
al igual que en Sdo Crsrordo, con Ricardo Ferreira de Carvalho, date
este altimo que min haberlo podido documentar con toda precsion,
extrapmos del articolo de Escragnolle Doria, quien, como hemos com-
probado, sdlo se sirvié de informaciones extraidas de la prensa 89,

Sobre las relaciones de Gottachalk con la firma Chickering de
Boston existen varias manifestaciones ¥ hemos de suponer que deben
haber sido extremadamente cordiales hasta su fallecimiento, produ-
aifndose después un conflicto por razones de interds material, Gott-
schalk escribid a un amigo de Boston, entre otras, estas lineas:

Chickoring me cecribe que Strakosh [¢] empresario do Gottschalk on los
Ftndvg Usidon] estd onsiceo por pobermg do regreso,. . ¥ me ofrecs us contrato
que hasts o prosenip oo he peepfadn (320

A otro amigo, de Moeva York, le hace en unma carta extensa
esta referencia:

Me ha alegrads abr, of igoal que a U4, estoy segoro, qun nnestro andge
Chickering trimndd on Parls, Bia pinnes meorecen Poors do Juds tods su Fama
¥ agul enbin obfenbende su furer desde qua los he lechs eomessr (373,

Dhgponemos tambifn de wn interesante documente grifico que
nos ha facilitade para su reproduccidn en este trabajo e compositor
uruguayo Luis Clozean Mortet: lo beredo de sus antepasados, guienes
mantuvieron una gran amistad con Gottschalk mientras estuvo en
Meontevideo. El ristico dibujo, a manera de caricatura, muestra al
pianista norteamericanc ante un , Chickering v lleva [a siguiente ins-
cripeidin:

(75} Escmaomoiiy Domia, Lo @, op. mid, phg, 03,

(¥tel  HEM3EL, Ocravia op. il pigy 163-64. Cartn dirigidn sl Profesor
Francie G. Hill, da Beston, desde Montevideo, con fecha 14 do Abell do 156D
{188RT],

1% Hesser, Oovavia op, of, pige 17877, farta dirigide al Profesor
Georgs Willkam Warrem, de New York, desde San Isidro, Provinecip de Buoenos
Abpes, pon fecks 24 de Outubes da 1B6H

‘Cool eous vepideeste lew produits de I moteon Chichering Je Hoalon,
%t walériel wois we en gorslit lg selidild et la bomid) (7).

‘Parece que Gottschalk tuvo mis tiempo para dedicarse en Mon-
tevides y Buenos Aires a la representacion de esa marca. Se sabe de
los diarios uruguayos de la época que los instrumentos le fueron en-
viados directamente al puerto de Montevideo. Extraemos alguna docu-
mentacion al respecto;

Comperts de Getischellt. — El sefior Gotiachalk ne derd, sepin @ non
gsogurs, mds sonelerios por oo poder conseguir mo lnsbrumenbo que le eenvenga
¥ cepermrii sgui sus plance; eon los cunles pssmrh o Buonca Alres en omamto
Hoguen pars empoesr ol uns serie de comeierios (37},

Cengidio vodol e deslrumental, — El sefior Gottscbalk bo reelbido yo loa
planos gque saperabs Jed afemude Iabriconte Chickering, de Besbon, promiedo
oon medslla de ploia en la aghial exposieiia do Parie

Bl eminente nriisin se boo orregiade eon In Compafile Ldrica, ¥ es muy
proboble qua el dominge prizimo s efectiec en Bolis un ecooierts voeal w
logtenmepatal, on ol qoe ain dudn lucied todo su genin disponiesds de wno inatru-
meénto de primer orden (5P

Gottschalk estrend sus pianos el dia miércoles | [ de Setiembre
de 1867 en el famoso colisso montevideano 8%, En sendos articulos
furron descritos los detalles del edificio de [a fibrica Chickering. su
funcionamiento y capacidad de rendimiento, recurriéndose a la béc-
nica estadounidense de exhibir canridades de pies cibicos, metros
cuadrados, toneladas y kildmetros representados por [as plantas de
montaje, los materiales empleados, etc., Un sistema comparativo gue

(5771 Den Poblo Faget, plasists formsdo em ol Conseevatorio de Puris
¥ raficads ea Montevideo, tenin dos hijos mdslcos, Marperits y Cumila, gue
iwmbién porticiparon en Jos eoncierios de Gotbeshalk, La easa de Fable Fogei
fud wen do lon preforides por Gottscholk; nll eatudid dinriamente ¥ kasla Tegd
n vivir en ella varlss veors. Lod descendientes de o familln Feget, portiealar
manis Do BModesto Cluzesu Mortel, padre del compositor Luis Cluzeny Moriet,
reeurrdan fun Gottsehnle estudishn todos log diss intensameste, pero que wile
harla téenion. Tembidn recoerdan qoo ers proverbial ls leyenda de que la muerts
de Getiechalk se debid al hoche de baber sido agrdids o traicidn, por cebon,
nplisdndosate tn golpe em Ina pubmones eon ann bolsa llems dd srend.

igidy  EI Figle, Ne #ib, Monterddeo, 18 de Jolis de 1857 Gaestills
(el EU Sighe, No 856, Montevideo, 4 de Sctiembre de 1867 Gaestills,

(H0y KL Bigle, W= BR9, 81, B2 v 304, Montevides, del 7 10, 11 7 13 de
Batlomlro de 1847 Caoetilla




impresiona 'S, Por dltimo consta que Gottschalk designd represen-
tantes de Ia firma Chickering en Montevideo ™%,

En ¢l Museu Hizrdrico Nocional de Rie de Janeiro existen dos
piancs, un Chickering, catalogado como habiendo pertenecido al Pa-
lacio Imperial 1™, y ¢l segundo, un Broadwood, atribuide a Gott-
schalk 9 Como se ve, toitase de un error de informaddn, porgue
el tercer piano que figura en el remate era un Pleyel, adquirido tal vez

81y Lo Trikwena, Ne T22, Manteviden, 4 de Setbembre de 1867 ; Crinfen loeil:
Mo dood Pisnog de Gotlschall, La fibriea de Chickering emonta hoy 900 operarion
¥ fabrica em wrmims medio 54 pignos por semong sbiende tmide ol Chiskering
qua mtihliscer oo Jog dftimos afios wne fibriea m Nomes Yerk aldomds de la gue
tenla en Hleaton: tem grende habin sdlo el desaerolbs de sus oegoeios ¥ In popu-
laridnd de sas |sstrumestos. . .=,

La Tribxna, Ne 722, Montovideo, 4 de Botlembre de 1867; Crisien local:
Lo Sre. Chiskeriag ¢ Hijop. Trapseripeltn de nn periidiss de Boston dol afo
1863 ., Este odificlo seopa wua esodra o mafcanp eotors dé 254 pies do
franta ¥ 02 de foodo, sbrazsndo mn drea do §2000 pios que eocierrs on m
ecentre un cundrads de 25000 plen. Thane eimen pieon ém wu frembe y peis en la
parte posterior, En sa comgtreceldn e amplearen 500000 ladrillos, 22000 périicos
da platrn, 8500 earvetudas de wrgumam, 1850000 phes do mularm ¥ 700 barriles
de eloves emplendes em el interior del ofificlo. Los soclos do fodos bos plsos
oruparizn, peducidos & unn sola fren, sals seros o doble saclo ¥ doce do goeko
soncllla, Exlstes on estn fibrlm eologal 000 vemtamas goo oostienes 17000 luices,
lo enal presta grndisima comedided pars los trodujes Los tohes destinndos a
ekbmtar el odifiedo, srupnrinn gl se estendicras én wno soin liees nchoo fos dal
gud, umn longitud de oneo millas, La miqolns de wapor qos da movimdosto o los
tiarras ¥ & todn la maiqminorls del establenhmients a5 de fusres do 100 ealallos.
Hay oeupados constpnloments somo 400 operirics que por thrmlen medis opos
truyen 40 pionog por mmmnn. El sémare tetpd de instromosios - eomslruides ¥
vididon Eesth In focha gsclenden A la eongidernble cifrs de S6.0000.

Lo ¥ribusa, We 728, Momtewidoo, 11 de Setlembrs do 1847; Crinkes local
Al Teatre Soliz: “Mushp tionpo se ha bablzdo do 1a legada de loa plsace da
Gottsbnlk eonstroidos en ln Fébricn norie-amerimnnn de los sefinres Ohickoring
& hijos, Todn la soclednd o Montevideo ha sstsds ospernndo eon interds lo venids
de dichos instruomentos doranis el Jorgoes tempo qoo han estade detanldes e
Kio de Fausiro, Por fin Hegaren o esta capital ¥ nesotros, que fulmoes los primeros
ou eirlos, dlmop enpmin 4 nursirog leetores de In excclemsin de sus cunlidades. , ™.

{2  E@ Sigla, Ne 1000, Momtewidea, Abril § do 1S8E, Aviso someroial;
Piazna de Chkickering, Revcopemdedos por al efiebre plapista L, M. Gottschalk
bom eonlps obtuvieron ol premin mnyer en la Expesbelén de FParis. Apgestes s
Mostovideo: Bre. Lo Bas y Bodrguss, Eequing do Zabals y Cérritn.

() Musew Distdeice Noclomal Hio de Janeire, Sala Pedra II, Ne 2007,
Pertenwen 4 Empemtriz D Teress Christina, trangfecencis do Pago' de Béo
Crigtova.

B Musen Histdrice Nastonal, Rin de Janeire, Sala Pedro 11, We 20
Frocadencin: eompra

por Gottschalk en Rio o traido como pizno de estudio desde Buenos
Aires o Montevideo, ;

Muestro amigo, ¢l Dr. Gustavo Barroso, Director del Museo His-
tdrica Nacional, tuve la gentileza de remitirnos la informacién sobre
¢l Broadwood atribuido a Goteschalk., La damos a continuacidn:

Qunnte so plsne Broadwood existente Bo Musos, s Bossa deeumimtagio
diz o sogalnis!

Adquiride em bolliis jukicinl spds o morte do Godtsshalk por om engenheinn
chamsde Lisbon. Este o Jovon parn Barbeosns, quondo porn oli s¢ mudng ¢ o
vended, eim 1881, do podéire Risordn, estabeleaide ns ron Tirpdestes, Por moris
dosts, comproa-o um francds, Mr. Victor. Em 1014, pamou doa mafa desde para
& do Dy, Jodp MNogoseirs da Chatas, que o trataporton pers Bels Horlzemty. Muite
usads, em 1020 fol goardnde oo deborros dn snsa comerelal dossg cavalheiro, L
o dessobrit o Muwe o o sdquirin por prego baixissime. A tradigic oo Brast] ¢
de que fui do Gottschalk, £ possivel que sfo temho sido senflo om  dos omuitas
piancs om que cle focsa ou que ele usou em sous comcerton. O fato & que B
vendo nho hoive nem exploragio, nem fnrel do wendedor,

E todo o que & fespeito de boa F& poass imformar,

" No se vié cumplida nuestra sospecha de que ¢l Chickering del
Pago de Sdo Cristoudo habia sido adguirido en el remate piblico por
alglin miembro de la familia imperial, tanto mis porque la fama de
estos instrumentos era grande ¥ su presentacion en jacarandd, acusaba
una terminacién excelente y muy agradable. La numeracion es superior,
tratindose de una compra realizada después de la muerte de Gott-
schalk, en forma directa o por medio de algin representante en Rio
de Janeiro.

Por 135 manifestaciones de Clara Gottschalk v la documentacion
de los Acechivos Nacionales de Washington nos hemos enterado de
la suerte que corrieron bos bailes rematados en ¢l mismo dia en que
las pianos cambiaron de duefio. Los dos Chickering fueron mmpndm
conjuntamente con ¢l badl, conteniendo la ropa, por 1a firma Lidger-
wood # Co., de la que formé parte William van Vieek Lidgerwood.
El Pleyel pasd a manos particulares. La misica fué adquirida por
Marciso, Arthur Mapoleio © C. y parte de la misma fué editada.
D anteriores comentarios, el lector ya ha sabido que el virtaoso porta-
gués, transformado en comerciante, manifesto no estar de acuerdo con
la orientacidn creadora de Gottschalk, hablando al mismo tiempo de
razones que le inhibian acompafiar a Gottschalk en sus recitales y
gue éste habria aceptade plenamente. Mapoledio no ha explicado en
su Aurobiographia los motives de esta actited. Evidentemente, fué nn
gran pianista y quizds no quiso ver menguada su gloria descendiendo




junto a Gottschalk a un segundo plano, del cual le hubiera sida

dificil emanciparse una vez que aguél hubiese partide bacia otros

riumbos, Sus objeciones a [a creacidn de Gortschalk no s justifican

porgue la suya propia se resentiz de idénticos defectos, Faledndole

al mismo tiempe ¢l talento que s observa en muchas obras del primero,
El haber cedido a Gottschalk un cuarto en su casa de comercio,
con el fin de que pudiese trabajar y estudiar, fué un gesto simpatico,
tante mas porque en la sociedad Marciso, Arthur Mapeledo @ C..
fundada en Enero de 1869, se representaba a la fibrica Frard, En
vista de que la muerte sorprendid a Gottschalk inesperadamente, siendo
llevado en sus dltimos dias lejos de la ciudad y estando imposibilitado
de tomar la menor disposicidn por estar postrado v exhausto, nos
permite suponer gue algunas de sus obraz inéditas, hibros v demis
efectos guardados en esa habitacién de trabajo, podrian haber sido
incorporados al patrimonio de la firma o a la biblicteca del propio
Arthur Mapolelo. En los documentos diplomiticas nada consta de
electos entregados por éste al Juez del Tribunal de Huérfanos y, Au-
snles, pero tampoco sabemos con exactitud s5i Gottschalk conservd
ese cuarto de trabajo hasta la época de los conclertos mosstrucs.
Sanches de Frias, bidgrafe de Arthur Mapoleio, dice que éste
“téve mais tarde graves desgistos com os herdeiros de falecido, em
virtude da sua casa tér comprado, em hasta publica, o espdlio musical,
onde entravam alguns manuscritos”. Lo cierto es quoe los derechos de
autor estaban lejos de ser reconocidos ¢ impuestos juridicamente, de
maners que en aguel entonces, las obras pertenecian, no obstante la
oposicion de la familla y sus derechos legitimos, al mejor postor
de los que estuvieron presentes durante el remate de los efecros. La
cagd Marcizo, Arthor Mapoleio ¥ C. obrd con los manuscritos como
si se tratars de una propiedad adguirida y tove gque ser amonestada
por la casa Schott % Séhne, de Mainz, Alemania, por log arreglos
especiales que esta habia establecido con el autor. El desorden en
gue se encontraban los asuntos de Goteschalk, ciertos apures por la
necesidad de dinero, juntes al interés de la firma de Mapoleio de
aprovechar al miximo el furer per Jas obras de aguél en Rio de Janeiro,
habrin sido motivos suficientes para que una y otfa parte no tuviera
muy presente los intereses gque s contrajecon anteriormente ¥y los
aspectos legales que de ellos derivaban. No debemos olvidar que fué
esa firma la que organizd un conderto de Gottschalk sobre la base
de obras suyas adguiridas para s inmediata edicidn v venta al pablice,

como consta expresimente en los anuncios previos 18, Escragnolle

Duri:lti'mmmlidﬁuquefmdtbﬂhalmnmrenmdtlu
obras de Gottschalk gue a casa mencionada resolvid imprimir sus
composiciones indditas 59, Estas ne fueron realizadas en vida del
pianista sino después. Segin nos consta, la primera composicion en
aparecer fué la Marcha fipebre, anunciada come dltima composicion
de Gottschalk v editada por Filipponi W Tornaghi. la activinma casa
impresora de Rio de Janeiro %, Sinches de Frias. arnba citado.
prosigue en relacion ¢on este asunto:

Fatn comprs ore naburalissimn, poia que ®3 obros, que Getlschalk witisme-
mente eompaicea, ne ultimo periode dn swn vida, flram eseritas so estabeletiments
do Arthtr, na salfla mescisnads, sende ap impressss §i per Bele publicades e

pagas, sem regutonmento, ws prége exigide.

Bra juste que ps editdres de umas fedeem os editires doy cotros, Ingitima
mente compradss, am basta pitilea, determinnde pela liguidagle do espdlio,
A ndulteraghe, de gque a ocoan de mdsien fluminenss fod nowsnds, nunea thve
fundsments, meoy “provn’™ (2851,

El eseritor carece agui de razdn v lo comprueba un hecho cons-
tatade por el autor de estas lineas, el cual, al comprar algunas edi-
ciones antiguas que aun existian en 1a casa Arthur Napoleio, que hoy
lleva el nombre Sempoo, Aroufo o Cia., vid un selle con ana leyenda,
aplicada a todos los nomeros editados simultineamente por ambas
casas, ¢n la que se dejaba constancia del origen legal de la edicidn,
o sea, de la casa Schore W S6hne de Mainz, Esta rectificacidn es la
prueba que ¢l pleito, iniciado por 1a firma alemana, fué ganado por ésta.

A nuestro juicic hubo bastante especulacidn por parte de la
firma MNarciso, Arthur MNapoleio ¢ C., porque no debemos clvidar la
enorme procura de las obras de Goteschalk, apenas habla initiado éste
si primer cxlo de conciertos. Impuestas al piblico después de una
febril actividad del autor, en audiciones pidblicas en que laz salas
rebosaban de espectadores, divulgadas en una época en que la posesion
de un piano constituia algo asl come una primera necesidad, —como
lo demuestra un dibujo alusivo 2 la venta de planos, con Arthur
Mapoleio representando el personaje central— no debe extrafar que
las obras editadas antes y después de la muerte de Gottschalk produ-

12851 Jormel o Coinmercie, Wls e Jaoeiro. Asunchos en los N** 26T al
270, del 26 sl 29 de Sotombre de 1860,

1991 Efcnaswoney Doma, L G op. o, pag. Bl

i1} A Fida Flomisenge, We 104, 22 do Joweire de 1570, pdg. 29,

5k Bawewrs DE FPHAR, VIECOXDE 0E op. il phgs. ERE-23




w:m: Maww Lo mutisman Mﬂ
en las que la efigie de Gottschalk, reproducida en
mﬁnﬁummrﬁm fué cada ver mis
por los excesos de reedicidn, hm:mﬂmmﬂshimﬂm
de una caricatura, segin s observa en diversas ediciones que se encuen-
tran en nuestro poder.
Dejemos hablar al dltimo a Arthur Mapeledo:

Wiho posse delane o wnrrar sqoi o oo knadlito por goe es irnske de Goif-
wchalk s ppmportaram connigs por oocosifio dy arreondngio dos mommcedos que
o falleride deixon oo Bio 3 Janelro, BEw bastn pebilics seodevs tads & axpolln,
qua potro prodozio,

Todes o8 papeis o minoseriptos forum arremaiados pela noess firmn, 8
que era tante mais nafural quanto, todss os obros gue Gotischalk sompds oo
wltime periods do ma vids, foram eseriptas nn Balets fo eaferids, o por asslm
dizte, i minho visia (2080,

Aquellas que moe entrégave para pulilicar erom-lbe pngus pela prege que
ills mesma Entipolove —pem elle ern exngerndo, nem ndd EEgEnbenvAmoE

A familin de Gottscholk, perdm, sntepden gue inde o gue sa tinha passade
era irregular o exigiu, primiéite por earis, & depols por istermedin do Conml
a oolregn dom manoseriplos ¢ mels papeis consernesntes oo mbree,

A Epl‘-‘ﬁhhﬂ recobidas respondemeos simplesmente que tedo quanle possuiimos
du tloitschalk ern neass propriedode.

Maig torde eaoreven-me uma bonpgs carts o imeu ilwstre collega Espaders,
de Havani, &, =m fermos alids mulle eortdzes, fazinme nikks oy mésos & onema
reclamnpiin, nllegande que econhecende n funde a obira de aletde, nehova comve-
mienke junter nguelbos manuseriplo oo oubron que posssis, parn & peblicugis do
mues obrog posthumos

wqunﬂmm-mmnmﬂu-mium:
tinha lidade |intimamerte some o prtlstn deriode o Gt onsd da ma viila,
Em fodo o eass, qoe lhe romeliis o reste des papeis gis aibdn pessuin

E dg facto remiti-li'oa.

Hip ohilve peapostn,

Bapante iemps depois, verifignei por poblicagies feitan na Eoropa, gque
diverms fompoaigies de Galtschalk 1§ foram re-impreosans df mide il feremie
Faquaile gue elle oqel topore ¢ sempre com g fasneepdo de gwe & ageellpz sram
outemdicas, guo af ado reviztas por Espaders ndo tinhom saldr algem, oe,

Magoowme devims gue um tho disticte eollegn, o quem ew tinhs trafndo

25 Arther Nopoleds abusy aqul ol deckr que ol doreho de ndguirie los
oheas gf ballaba también respaldnds por el hecho de gue Gobisehalk epelbices
wuy filtimas compodiciones en wna salith qoe se le habia ofrecido e In firma
e aquél. E] pesto de eedérle un legar de trobajo, en signg de amistad, oo
suntifien la poseside del producto srbisties sl slsborado,
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Trpciephls — Punssveeasas =, Tk da Hosjacks; 0. Bl
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Pagha Alininr del foflebo dedicado ol niio  peodigio

Erneeio Augosto da Coste ¢ Coatly gue g praentd o

pibles on Rio de Joncivo, al phe, cxoctamente, do

haber wiserio Goktschzlh. (Diblicteea Abvahio Cevalbo,
{Rio do Juneirad,
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Betrato del miile prodigio Ecuesto Augusio dda Cosla

0 Gi:ll:l.h:lr motoral da Moenhd, Estady do Bie do Tanpeira,
el enal gehilag s ilotes de piamsia por prmer yos
on ol Clul Bogart, ol 18 e Digiembre de 1870, prima
antveiparie Jde s muevie de Gotteebalk. { Pollets editado
om 1ETE, Liblindees Abrnhiio Carvolheo, L de Joneire)



Tumba de Ueitsshalk mn o Cemesterio de Greemwood, Now York, (Coabadn de

I H. Dudeneiog, repradocide em o obra da Hicanlo Fora)
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Crumiitica carte del represmcante Levaoed Mypers, prime e Gestschalk, dirigila desde o Cungoeen nl Sreceiariv de
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(Washmston 12 dz Aheil de JI:I'.".I},




25,
i

a. nI-h
3gw'¥¥m #%Mﬂ m
A Fnranteils, por emepls, {edigie Espudera), & pesads, longs, om repeti-

-_ﬁm-mﬂﬂﬂmﬁm,owﬂmnﬂunmnbﬁ"

qun. Espaders, como 4 tive occnsldo de diver, ero pinrists de grands valbic.

Eui todo o gass, 0 que pAskd 6 naseverar, sém reedic de contestagie, & que
o Tarondella por mim publivady § exetomeots o ogoe Gottshedk ogul topow;
e &m piteaz publlsaghes uma serie do sondipes: Qoe o Posquinade —piligin Ma-
poleio— sstnva eompletamento adufteradad, ., (280,

Emtretantn foi o propio nuidr quene dinets de mim, revio as provas e Iod
dorpmta & sua vido que fwprimimos esta obes como todo o Rie de Jaceire
e miestar.

“ue a Oodig do Groad Seberze, (p parte froen d'esta alids internsannte
composigio}, ora oeseripty por mimfY, )

55 wnbo 8 diser gque quande Goitsehalk chagoun so Rin Ji o Seherso osiava
impre=es o Coan Sehott em Marenes!

E agori ehnmo e o comtss o editires ow n fomilin, ou qu.ﬁqua'r abra
entlilade respoosavel, pars me expliesr o direite qoe lbes asslstio de eliminar o
iledisatorip que Gottsckalk por stm proprio pomhn sercvén no manuseriplo do sew
wetuddy 'remols ¢ gqué sabic em todns ns primeirog edigdes poblicndas durnnia a
i vils By Eurapo & na Aosirkes il

e L e e B T R e T I S R R e R L R R e -

E o direito de poblicar eom o usme de Gobtschalk nman tonkas obris qua
Eip @ik injoris & san memoriad 428e)

SAFEE A EE AR SR R

Emlim, ¢onapli-me eom o rotrato qus ogqui repeodure, com dedicatorin, por
alle caeripin, & gue bem denundia o seu bom homor, o eea grunde abma ¢ edo
meses grandé ainizade por mim! (252),

(2800 Ho ha pouss fompe ¢ aeoos dopois de eseriptos obtoa linkss aoabs
pelo divibnlo violingdn Diay Albertim (o qual periomsecey bastumie bempo cm
Ceba}, gue Espodero morren wvictimn de horrivel demsite. Esfmegandc o eirpn
com keromme aproximou-se vela gque lhe commuoniesn o foga! ., (Nota del sutor
o ol Manuserkio).

(28)  Aguella eollecgiio o qop perténeg o Pecbe midurand, por exeémpla. (Mot
dol awtor on el Manoserito},

iz La {edografin que Avibur MNepololo elis sgoi como odjumis & s
Autoliogrophia monwserils oo s hallaby eon los dovemenion por sceoiros  mevi-
ez gn la Esepla Nacioonl de Misiea, Baoches de Friss ls monsionn en pig, 233
de w obea; dichende: . ofevands, mue e franeds pgalar dizin o segubnte:
A Arther, o wedwidr de eorapdde; @ Naopolefe, o eonguistader do feolado; oo
prerade gmige, eo eomponkeirn Jeal & firme - of ferede & wew drdicade T ML
{errscnan®,

Tor icomagrafin de Arthur Mapolefs wiass e cosdre al dleo de Beroadelli
fug oun hoy estents lp ya eitnde ficmn Bampaio, Arauje e Cia, eo su salim




! : . o
CARDD FORS Y A

Em mm livre peblicsde na: Havans por am tal Fors, livre verdadeiruments
lurlesso, {molvo-o respeito devidn 4 memarin do artlsds), vem a8 maiores inexsa-
tidbes wm celugiio & sus estnds oo Rio. Eu Jwe buclesesd Leinm eate podaeiobo;

“Lay Gran Tarsntelle, que meoescid v morecers giempre low honoras de la
repeticldn, s obra ellebre coma trubado de iostomestacidn, como um testimenic
mdin de la destreca dio Goblschalk, come un copjunto de perfoseidn estéties, enmn
un gonouimivate profunds de lon tonow, arrobutd dol pdblics, goe, desle joe et
chodin parxicatos de fod instrumentos de oenerds, hoesta las originales sacalag e
lma de wientn, npofindes on wn scorde origleatio por fes nrmoniosos cimbalos, ™.

Mzp ehogs, oo aekaoml

Em todn o eorréc do livro sou eitods apencs momn veas, peln sugitinte forms

“En obm poris se tretard ee o esta libee dal daricter dd tal olira, desvirtoads
por mutilaclomes tan borrilibe somo lEs que 80 notan o lo ediciio ke Artoes
Haopolofis, pubiteads en Rio de Jansiro]..."™. —Ah, Forn imotensn!

E &8 fourndes de Thalberg som Goitsbnlkf.,, Os dobs planislas, diz o
liveo, viafaram juntom dundo concertos wos Eetodoa-Unidos!! Nio eonsta noa
amisns! Tocmram juntos aplgunas veses, iste & verdade

Dt pedacinbn de owmg

“En Puerto-Rieo  visita Ina pobluclones b6l intorlor, organiz  conoiertos,
habilifa todos los recweses ¥, o falis de foeal foen su fnstromento schre sl
entnfiles de uwm difuntol...

Ah, Foarfs heomminsarayvel] (2993,

L]

Un descubrimiento mis importante, que constituyd una verda-
dera sorpresa, fueron sisfe partituras de Gottschalk, consideradas en
parte perdidas desde que nada se sabia del archivo de Nicolis Ruiz
Espadero, de La Habana, en cuyas manos se hallaban algunas. Estos
manuscritos, que pasaron a descendientes, foeron finalmente adquiridos

por la New York Public Libegry. Su relacién Figura en los Anexos.

v en ella deben estar también los papeles de misica que Napoleio
envid 2 Ruiz Espaderc como inaprovechables para las ediciones que
estaba efecruando. Es casi seguro que presentemente ya no deben espe-
rarse mas hallazgos de manuscritos de Gottschalk dejados en la Ami-
rica latina, con excepodn de los que han permanecido en La Habana.

en posesion de otros descendi¢ntes, va lejancs, de Ruiz Espadero, de”

da ventar de In Avemida Bbe Hranes en Rio de Juncire: A4 Semamg Mlwstrodi,
Anno 1T, Me 93, pig. 737, dibujo (Nppoleis ¥V oo Campo de batalba); m., Asue
ITT, Mo 154, pig. despods di le 1228, dilujfo (Patalbs dn Travials wa oooks do T4
ile Novembra du I863 esmmandads por Napolvio), insectnde en empe trabajn
¥ mopresantamibo & Arthor Napolelio, Schromm, Lopos ¥ Arnaod ] A4 Fida Flami
newid, Smmg [L Ke 892 ditmje, tnmbida eepeodeciilo por nesotrs

[N NarLEio, AnThur dufolographiz, oif

acuerdo ¢on una amable informacién que acaba de remitirnos ¢l Pro-
fhuwm de la Brown University, Providence, R. L, el cual
conoe a fﬂnﬂﬁh documentacion gottschalkiana de los Fstados Uni-
dos, de Hﬂﬂﬂ- ® del Caribe.

1:“ aras 3 que nos referimos s encontraban en la
Hﬂﬂhm -ﬂ';_'mu ﬂ,hﬂhln Carvalho. vendida no hace muche al Go-
bierno del E:ﬂ.. ¥ fueron adquiridas por este coleccionista cvando
8 pmdnju h wenta pﬁhhu de la hiblioteca de Arthor MNapoledo,
fallecido ya muy entrado este siglo, coma ya se ha diche. Los manus-
critos de Ia tan mentada dpera [saurs de Salerno no aparecieron ¥ nos
Il:ll;iﬂ;hl1 creer que debe haber sido mids bien un proyecto que @na
obra en ejecucion, magnificado por los comentaristas de la época.
Hﬂ“ﬁh W cada una de las partitnras mencionadas en la
parte w de este trabajo, sélo resta ofrecer al lector las fichas

LS
PARTITURAR DX Li Broca bE Acroacids mx La Hasawa

Ilﬁlqh. | ﬂﬂ | Eymphonis Bomantique | “La MNuit des tropiqaes™ | pour |
‘Ovshestre | par | L M. Gottsclinlk | (Grands Partition). Plig 1 de thulo y 24

ﬂlm

. Morehs Trawsifal §.| Fisal @ fpere | por el masire Do Louis M, Ooti-
ﬂﬁ-!i/& 1 h inls vy B de partlivrs, Iedicazidn dol eopistn el fina] de
In misma: Hobuos, n 17 da Febrero de 1500,
free | por

b heena | D, L, M. Gottechalk | ehen L5R. Pég. 1 do
thtale ¥ 48 de pariibecs I:l:l.l.hinl-ﬁ'ndﬂﬂnpihhllﬂﬂl#-!'ll mizmp: 1T de
Felrera 1880, Pusrn de dodo b horha en La Habans porque eainckde con e
eopls de la Margha Triwnfol y Fimal de Opero, de igual fechw La ohes esti
escrils pars sopruns, tmor, baritona, baje y orquesta. Lee temus son cubiinog,

i

Parrmonss pe La Broca pE AcToacids e MowTevmee ¥ Rio or Jawwiso

JHHI!#HH1MII”MH-H|munﬂq‘n:|pnm|rllﬁm'h.u!h|paf]
Li 3L Gottschalk, Pag. 1 da titule y 52 e pactimen

Murnhg  Boteunelle | poer | Drebestre et Muslqes | militalre | poar | L, 3L
Gottsehindk, Pig, 1 ds titals y 38 e partitora. La palabre Bende colocads pri-
mithviments ful borredn ¥ sustibolds por Weslpus,

_ Toraufella | do | Lo M. Gotlechefk, (paira pinne ¥ orqoestn). Pig. 1 ds
titulo ¥ B4 ile partitura.

Fariations de Oéneert | mor | L'Hymne Portugusls | do | Boi I Louis 1*7 |
Fiang | avée sctompagnement d'0vthestre | par | Io M. OGottschalk. Pig 1 de
fitule & 27 de partiture,




figuraron la Sinfonis Romdntica (Nocke de fos Trépicos), 1a Marcha

Triunfal con un Final de Opera y las Escenas Compestres, basadas

en melodias antillanas o con mis precision, cubanas, desde que Cuba
fud el recepticulo del vivero musical de muchas islas del Caraibe El
cuartetn vecal intercalado en esta obra canta unos versos de mal  gusto,
constantements repetidos, gue crrtamentes no hablan muy en favar
del criterio estético de Gottschalk,

La Namada Segunda Sinfonia, intitulada Montevideo, parece ser
una obra preparada para el Uruguay, pero wsada con fines patridticos
en orros paises. La Marcha Solemne ¢ otro producto elistico. migra-
torio, que viajd a través de América sirviendo a fines de exaltacidn
patriotica. Pude haberse llamado ayer Marcha hervica o Marcha triun-
fal. a manera de pantalls para intercalar el respective himno, como
efecto seguro que aceptaria complacido el piblico asistente. “Estrenada’™”
¢n Moentevideo, con la presencia de la plana mayor de laz armadas
de Estados Unidos y del Brasil ancladas en el puerio de la capital
uroguaya, yva habria servido a idénticos: fines en Valparaiso, segtin
anotd MNapoleio en su ya citada Awehiographia, pues dice haberlo
ayudado a Gorrschalk a intercalar ¢l Himno Macional Brasileiro. La
inica novedad en el repertorio orguestal de Gotischalk parecen haber
sido las Varracrones sobre ef Himno Portuguds. Relegadas a un plano
de olvido en nuestros dias, fueron dutante un tiempo, en su versidm
para piano, una especie de caballite de batalla de muchos profesionales
del plano, al igual guoe las Varieoromes sobre el Himno Nocomal Bra-
sileirn, grabadas afios atrds por Guiomar Movaes en discos y superadas
enteramente por un trabajo orguoestal serio de Walter Burle Marx, oni-
ginal de este compositor v director dé orquesta brasilefio. La Taran-
refla, al fin, debe ser concepoidon antigua, pero wverston definitiva, ver-
tida durante su etapa dedicada al Rio de la Plata. Sobre esta obra
anotd Gottschalk algunas palabras en su dltima nota de diario, escrita
en Monteviden, ¢l 159 de Diciembre de | 868

Estoy escribiendo en eele momente mi gran Tergetells pare place v peom-
pafomienty de orqoests, La he dedieado p su Ali=m Heal, In Prinesss Margarits
de Ttalin Use de wmis majores wmigon, ol Conde Glononini, oo excelemte alieic-
oedo del piame; ex-minfsiro Stalions en Buenos Abres, me prometld ofrecer |m
compeaieién personalments o la Princesn y me asgord gque dapd mitrils para |s
owevh eondecorneiin do Italin guoe oenhn de ser Institeidn justemeote ahora por
el Rey Vietor Manaal, g

Tamblén setoy componiends unn poreifin grunde de chros pars Ditien em

Ya en el concierto monstruc ﬂ:lt Teatro Tacdn de I:: H:bm

|

-
- —

Boston, baje 0! seudinimg Srven Oclaecs, nal como paro Bohott de Maing, ol sual
me pldié doee obras por nfie™ (304),

A esta Olrima nota del diario agregd Clars algunas palabras al
pie de la pagina:

‘Nalieadn mucrte vl compesitor onbes e prosesiar su o oomposiciin @ i
Prineess de Ftplin ¥ tambidn anies do haberls pedide revian: ntegramenie, socedid
ot yua ver shicrios ¥y snguesdos por lus Gebes de extrafios sud badler. ¥ ann

-:nﬂm il ke 18 famdlis de se Tulleclmicnte, In pobre Tavesiolly, cecrito en formn

iy imjperfecti aolire uess pogas hopes seeliss, fud pobliceds por persosos e
By psepsod sseripobog complotamentfe awitiladn. Mas tarde, o amigo o de
Ceobischnlle, soflor N, K. Espaders de Habemn, editd esin Torgeddlls o pedide e
b familis de Gotteehalk, sgin ol momasorito Tl prbistn, 3 Mr. Escudier, de Poris,
In gublicd para graw oeqacsts ¥y bwbidn para dos pianas, con peompafinmiento
de quinteio, O &, 1285,

De estas lincas se desprende, en primer término, gue Gottschalk
habria dejado apuntes de la Tarariella en La Habana, casi diez afics
atrds v gur solo volvid & los mismos antes de su planecade regreso a
Europa. Parece gque la Gnica persona que entendid sus escasas nota-
ciones foif Micolds Ruix Espadero, guien puso en limpio inndmerns
miangscritos, admdicindose este derecho sin Dener en cuenta gue un
compasitor puede evalucionar o cambiar simplemente de concepeidn.
Pero 1amhbién es cierto que la partitera realizada de [a versidn para
piano v orquesta existid desde Hempo alrds ¥ que [a obra fué ejecu-
tada en Rio, sin duda sobre 1a base de ella. Un cotejo entre [a ¥ersidn
para pane de Mapoleio, de Ruiz Espaderc v de Gotrschalk nos ilus-
tracd definitivamente sobre este aspecto, que en realidad no es de mayor
trascendencia, desde que a nuestro juicio sdlo parte de su produccion
piaristica es la Gnica que ha sobrevivido y podrd ser sometida a una
evaluacion que la coloque entre las obras de saldn que descollaron en
su tiempo, Por dltime, ya no debe inguictarnos la amarguea y la
constante acusacion de Clara, puesto gue nuestra informacidén nos
ha_colocado encima de su ceguera.

0N GoTTReRALE; T. M, op. oit, pige 47475,
A305)  GoTTEOMALE, L. M. op. cit, phg 475,
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EMBARQUE DE LOS RESTOS
CONSIDERACIONES FINALES

ESAN abora los documentos v las noticias periddicas hasta

el dia del embarque de los cestos de Gottschalk, intentado
con anterioridad pero no llevado a efécto por inconvenientes sefialadns
por ¢l Ministro Blow. Ocho meses largos hicieron o inevitable para
gue |2 repercusidn en la prensa fuese menor, si la comparamos con los
dias de furcr de los conoertos monstruos, La Semana Niustrada de Max
Fleiuss dié una noticia de ultimo momento, publicada en negrita, al
final de la penaltima pagina del semanaric;

ULFina NoTiCia

Tmiem, ums des borcas flhunineuses fevas ao poguete Merrimoek os restos
meriaes il nosss nunss nsssz  oherndo amign Goitschalk, Ma proximse Numers
daresaod o fesoms deafs Uriste solemnldnde (205,

Hemos revisado detalladamente todos los nimeres de los perio-
dicos ¥ semanarios de ese afio, sin hallar comentario alguno ni tampoco
¢l documento grifico que bubiera sido trabajo ficil para el gran dibu
jante v litdgrafo. A Vida Fluminense no volvid a ocuparse de Gott-
schalk v el Digrio do Rio de Joneiro solo trajo un breve anuncio en
su Noticrarro, dando a conocer las ocho boras del dia 26 del mes de
Agosto como instante del traslado de los restos al Mernimack, “do
jamais esquecido artista’ (970,

Mos consta gue el sarcofago fué retirado del Cementerio de Sio
Joio Baptista vy conducido al local de la Philarmonica Fluminense
para ser eXpuesio 3 los socios antes de sn postrer viaje a la tieera natal.

& eadaver cmbalevmude do finads Gottsckalk, o groode piscista; devendo
sef reniettido, por ordem do ens fumlblis; purs os EstadosUeides, oo Werrimtel,
tem estado e esti minde heje abh &s 3% Eores das mashd cxposte v'ume sals da
Philnrmenien Pluminense, noode nlguns amigos suvdosos tém ido Jangar g derm-

2y A Semang flesfrada, Be 507, 26 de Agosta de TSTO, phg 40605,
(387)  fHario da Bio de Jemdire, Ma 215 26 do Aguvsto de 1870
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deire ollisr sobre squellan feigies, quo multos bio de conserver indeleveis na

LaPHIm;mﬁrnm Fiu.-m';:mu publicd ua aviso en la misma fecha:
PamARsoics PLEMINENBE

I,‘_hnﬂﬂ. nom Bre. apeics, amlges ¢ wlmirndores o sen falleeide sveip Lo Gotts
sehulk, jora wmm o soi eorpo, hoje &= B lorps dn manhi, dn esig-
gho dns baress Fluminénsss, pid oo paquste mnerleana; pora sse im0 sotio

Br; Priols, pie a disposiefic do publict wmn Dlares da moema companhia, Rie
do J.;.Hn;u&'qhm do 1870, O Seorciaria, A, P @'Abren Lima (58903,

He aguoi un comentario final que s¢ refiere a la ceremonia:

GHOTPSCHALN,. == Fm s das barons Floiderndos, gescroapmente prestnds
peln Hr, Carlos Fielgss, fol hontem tromspertsds peen Bopdo do poguets neste-
amsericnnn Merrimaek; o corpo embalsimade do eminesie artists, quo e grilas
Impressies & fundss snwdadey delgod efn mbe Era trisle ¢ solemne . aquelle
‘“ﬂ'ﬂ.:ln‘j boaren, tressformads om oeenore grdente, tinks ne esofro & oceo sobea
quie desexnsava & Ferotros g beodo de nosles allemd foepes  funebres molodias ]
am tEran de o, trisles o silencioeos, §ie omitos nenilivos do sockedads Phit' Har-
ménden 5 oulras smigos do malfadado artistn, ¢ entre elles o Br, Vietor Pridale,
]ty todu dispukers para &5 pltima desnonetrpeio o scotimente por tdo lameo-
tave] perds pura n erle masiend coms foi @ morte promaturs ede Cotisclalk

Qmonde o bares lorgen da pente da gidade o Br. Irr. Pisto Junior peeferio
brevies e yruthlng polavras, altimo adess da popolagin flinineese o Gobbachalk (8060,

Hubo en este comentanio un errar que s rectificd al dia siguiente,
en ¢l mismo diario, a pedido del propio senor Préalle: no fué él qguien
ofrecid la barca sino el sefior Carlos Fleinss, hermano de Max vy pro-
pietaro de la Empresa Flemss que inavgurd sus servicos a Micteroy
¢l 4 de Enero de ese afio, haciendo una oportuna competencia al pésimo
servicio de la Empresg Raomey 0, El Merrimack, un moderno barco
a vapor de bandera estadounidense no atracaba, por falta de muelle
Horas después de haber recibido la preciosa carga se hize o la mar
Escragnolle Doria finaliza su articulo sobre Gottschalk con palabras
que expresan mejor que las nuestras el fin de un capitnlo de la vida

(538 Joranl do Comieeroio, e B35, 96 e Agosio de 1870, {Gezetilha ],

(8 Sormel e Comwmeroio;: Ne 08, 26 de Ageste de 1870, { Dodlnragbee, avi-
B i negriie.

(s Formal gfe Comergio, No 230, 17 de Agosto de 1870,

30y Joraad de Comanerode, Ne 236, 37 do Agosto de 1870, [t:l.url,u_m‘ﬁ;_-.‘ Bvi-
L BT L
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su figura de mayor atraccidn:

Herae depols, @ entrada o borew, poiruvam longe, fenoos, on movellos du
famagn de Merrimael, emo demondn do mer glto, esbabimde Oupiashialk sobni us
sndis parmomonss, febeis ¢ Mogidiss eomo ss wodos intings que-m bodo eriisia
dfredain cm wie n vide ivtelen: ocsporangn, seperangn, esporangs (302

Ll

En ¢l Prefacio del libro de notas ¥ comentarios que sobre su
vida anotd Gorrschalk, Clara dice:

Fud su propdsito, después de dejor ol Brasil, visitar Eoropa. Hahin ootradn
en spteodimbento con on empresarle inglis eim of propdatto de dar oss serle de
cooneiertos em Gran Brotafia, Tembidn tenia ko islescidn de pullicar ses compo-
sclones Indditas,

Apouns Hegeroz lag uwoevas de su munrie p sus hormonss ez Losdres, ollag
tomaren [Emedintamonte modilss pars rogresnr 6 g Lorrs otal, po obetanfe
eatar sumamente quebrinladss A sy asribo w MNoeva York, dende halliron en
#l eaperd o 5o dinieo hermous sobrevivicote lastdn, recientemenie de regreso ile
Méjieo, el primer pensamicute de todos cra el de troer los mstos de s hermomes
% log Estados Umidos, Deapeés o mochas diflevbodes, o] enerpa llegd finalmenis
s Woem York o &l vapar Werrlmaek, procedonte de Blo, deapuds e lhiaber alde
dotonids por onee dise en la cusrontens, Losge de sn dosombares, foé condesidoe
& Bt Stepbeen’s Chwroh, en la 2Hth Bireet, Bl ¥ de Oetgbre de 1870, misnkres
ol ciele esfaba enbierin de nebes, precipliinude wiolenin lovin, uee comouresncin
grande ¥ simpiitics lmabn in Iplesia St Bwephen para bonrar aus cenlmms semtl-
fieadus ¥ parn piosasciar las coremonbis bnponenios: de dn Tgleala Osbdlica, la
ol ls conduje hasia su dofimilive Jogar de doscanse {3@0,

Fors. que ha sido muy ligero para fijar fechas, dindonos el 3
de Diciembre como dia de la ceremonia de inbumacidn definitiva, cita
de fuenres diversas algunos comentarios que coinciden con la realidad.

La Iglesia de San Esteban, a pesar del mal tiempo, estaba llena
de wna exopida concorrencia, hallindes: poesentes muchas corpora-
ciones musicales de la ciudad, arristas, aficionados y protectores de
la musica. El altar mavor estaba totalmente enlutado: ¢l atand verase
cublerto con un manto negro en el cual e hablan esparcido clorosas
flores; los sacerdotes ostentaban negras vestimentas galoneadas de plata
¥ ¢ cadiver descansaba sobre un catafaleo sitvado en el centro de la
nave central, con luces en torno del testeeo v de los pues.

() Escraawolir Dok, L, G, op.ood., pig. 75
18d) gormecmslE. T, M, op. oib, pi{rl TH17.

musical carioca ¥ la partida de quien se mn&im;&'d‘nmnm meses en

=

La misa fué celebrada por el Reverenda Dr. Mac Sweety, sacesdote
de San Esteban, siendo asistido por los Reverendos Padees Griffin y
Henry, coma diicono y subdilcone, respectivamente. La misica ele-
gida para este solemne acio fué la Mise dv Requiem en do menor de
Cherubini, siendo dirigida por ¢! profesor Berge, junto 2l degano.
El famoso Cuarteto de la Iglesia de San Franciseo, de [a 16th Street,
secundado por cincuenta componentes de la sociedad coral Berge Union
formaban Ia masa vocal. En ¢l Ofertorio s¢ cantd un trogo. areeglado
por Berge. que contenia los principales remas de las obras de Gott-
schalk, intituladas Uleima Esperanze y Soledad y el cwarteto vocal
interpretd otro arreglo de Berge, el Pensamnento pofiico. Concluida
la misa v mientras ¢l cadiver era levantado del rimulo, Berge toco al
drgeno la célebre composicion | Muecra!

La caja metilica que condujo desde Rio de Janeiro [os restos
del pianista fué colocada dentro de un sencillo ataud de caoba, en
cuya tapa veiase una plancha de plata con esta inscripeién:

Louls MorEAU GOTTSCHALK

¥ Decomber 18 - 1867
Age: 40 Yoears

Fueron portadores del caddver los sefiores Charles Vezin, C
Chickering, 1., J. Descombe, Richard Hoffmann, General James, F.
Hall, Heary €, Watson, George W. Warren, [). Colden Murray v
Thomas J. Hall, de log cuales varios son noestros conacidos de la
correspondencia intercalada en este estudio. Todos ellos s distinguieron
por una faja blanca colocada en sus trajes. Al legar ¢l cadiver al
atrio de la iglesia, sus conductores se encontraron con el atagd que
contenia los restos moertales de Bdward M. Gortschalk. hermanc de
Louis Morean. que hasia ez entonces habia estado mbumade en el
Calvary Cementery. Ambos sarcofages [ueron conducides juntos al
Cementeric de Greenwood vy depositados, uno al lado dél otro, en un
nicho preparado de antemano para ellos.

Un monumento de marmol, de construccién italiana, sirve de
simbolo a la dltima morada de un artista que lend dignamente su
exictencia. ¥ si po alcanzd, come otros. glopa en el termno de Ja
composicitn, quizds porque su fatum le desvid de su verdadera ruta,
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haciéndole trazar surcos en tierra virgen. pasd a la Historia de la
Misica como un gran virtuoso que fascind multitudes en el viejo ¥
en ¢l nuevo munde Su musica ya poco seosuele escuchar: ella fud
simbalo del gusto gue reinaba en ¢] saldn euiropeo ¥y consiguientemente,
también en el americano ¥ como tal forma paste del cuadro de un;
tiempe gue ya adquiere contornos de un episodio significative en la
vida social, cultural ¥y politica de nuestros paises.

Gottschallk fué alge mids que un pianista exoepcional. En el
terrenc del amor material, ba side un Don Juean consumado, émulo
del poema de Lenau. Fué una rara coincidencia que en Junio de 1869,
comienzo de las actividades de Gottschalk, un temperamento igualmente
pleno, sensual, destinade a morir en la flor de la juventud. escribiera
en Rio de Janeiro una poesia, A wvolta da primavers. Nos referimos a
Castro Alves, citando aqui tres estrofas que parecen escritas ex profeso
para ¢l autor y también para Gottschalk:

ARl Wio mabdiges minha fronte pilida,
E g peito gaste as referver de nmdres
Vegeinm boors — oo sxvedma engmilids
E & sepultnrn so pevesto om flores.

Fem sei que um Jin o veodnval da soris
Do mar lasgouw-mi e gelnds nrein,
#arol, - . qur impariad o 10 Jwan ds maorts,
Biti-me 8 t2u sibn — g b sechs Habl&la!

Que e dign an vep ton eelests fronte:

=) pdu ponsels bhds dor gue exisio,

* [piis Pfr o meye — QAra 0 uegro moeoie|

* Do fiz g virgms — poes o bards friste!™

Fn ¢ campo de la cultura ha sido un hombre de vastisimos
conocimientos y de ideas propiss, dotado de wna curiosidad insaciable
que hizo de ¢l un viajere perenne: como partador de sentimientos,
repartié en derredor suyo todo el bien que mortal alguno puede ofre-
cer 3 los projimes y como bermano mayor reveld siempre los mas
tiernios sentimientos de amor [raterno v de proteccién material. Era
demdcrata y masdm, sin renunciar a su condicién de catdlico ferviente.
Sug ideas politicas también quedan expuestas claramente en este estudio.
Para nosotros fué, por encima de todo, un americanista de verdad,
positiva en sus acciones y valeroso en sus viajes a traves de tierras
incégnitas. sceptando las incomodidades que aquella épaca de la falta
de comunicaciones adecuadas imponia constantemente al viandante.

E

S e

Mo es dificil hallar en sus cartas y apuntes alusiones 3 los atrasos
que en materia de politica, organizacion e higiene tuvo que encontrar,
al compararlos con Europa v los Estados Unidos. Sus Noter of a
Pigmist, que tememos ¢l propésito de traducic y publicar a la brevedad,
representan para el lector un vivide coadro, un retorno realista a los
problemas de aquellos afios, de los que sobresalen fos sacrificios de
un virtuoso wiajera: no solo los gue produce el andar por regiones
apartadas; tambitn hay jogosas observaciones sobre criticos, empre-
sarios' y plblico v encantadoras piginas que nos describen paisajes,
niclecs humanos, costumbres v accidentes. Asi como el juicio de ona
obra de arte no ex, en dltima instancia, mds que el sentir personal,
sintesis de puestra individualisima evolocion cultural, también lag ano-
taciones de Gottschalk. referentes a la América latina, pese a su obje-
tividad, no representan sino lo gue vid ¥ experimentd un hombre
que ya [levaba dentro de si, acumulado por los afics, un candal de
obgervaciones de otras latitudes que siempre conducen. inevitablemente,
2 la comparicion. Péro aparte de este involuntaric remate en si mismo,
de la consulta que lo inmediatamente vivido plantea a la experiencia
personal y de cuyos resultados el mismo Gottschalk quiso zafar en so
culto a la verdad, esas anotfaciones pueden ser sintetizadas en este
parrafo:

Pura eomocer a un pals, e decir, pars observor gus costumbres ¥ las moneres
da mis babitanies, == necemrio dejar do lndo toda opinidn peescnechids, olvidsr
sigs proplos bibites ¥ por socims 36 fodo, boblar fe lengus del pueblo al que se
desea entudiar. De otrw manern s vlajaria al fgual que un badl o us ssce da
aocke, .. Lo qan yo spreele on los vinjes som lsa obeervaciones inesperndss, pergo-
naled, gque o hago; penstrar in mente de lse pemtes, ecnocerlen ne como wllze
gienten cmpndo estin consciemtes dn ser ohesrvadas (en e circunstoncias |as

perschas ol slenipre se ospoejae), spoe em sy dfshaldlld, ¥ essudrifinr s
soneienekay 19},

En sus juicios sobre cwrtos estados politicos solia ser realista,
descarnado ¥ ciustico, como lo comprueban sus observaciones sobre
el Peri v el Uruguay. Odiaba a los dictadores. En una carta escrita
desde San Isidro, dice textualmente:

Lisgui o] Perd misntrus ardis In guerra eivil, Estaby ra Lima cusnds fué

aeglindn Ia cigdnd por wqiel molveddes, mestleo, |gmeracte ¥ omnlvaje dictader
Frade @0k,

A} Gorrecnack, L. M. ep. &l plg. 02

(380)  Hrwger, Oeravia op, el pdg. 176, Cartn dirigida gl Profesr Oeorge
Willlorm Warren, de New Tork, desde Son Teidro, Provipeis de Buesos Alres,
con fochs 24 do Oetubre do 1863,
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Ya sabemos cual fué su concepto sobre Pedro I Su estadia en
el Brasil v su contacte con la coltura europea, cultivada - en mavor
grado por dos periodos imperales. lo concilid con el hecho de habarse
vuelto sembrador en ¢f desierte v sin doda avivd en él al mismo tiempo
la llama goe ardia oculra, clamando por un regreso al viejo mundo.

Hemos enforado la personalidad de Gottschalk desde rodos los
dngulos que permiten valorizarla ante el lector, pero nos resistimos a
callar un documento quoe ilumina ampliamente sus preocupaciones por
la educacion del pueblo. Se trata de una carta enviada al gran eddcas
cionista José Pedro Varela. emulo v amigo de Sacmiento. gue recibio
el sagrade fuego de su entusizsmo en Mueva York. regresando con o
candidato 2 Presidente constitucional de la Argentina en el mismeo
barco y embargada de los mismos ideales. Varela, descendiente de
desterrados argentinos de la época de Rosas, fundd con diversos inte-
lectuates. en Montevideo, 1a Sociedad de Amigos de o Educacidn Po-
pular, acto de trascendencia al que asistid también Goteschalk. Al
finalizar esta reonidn. precedids de un notable discurse proannciado
por Varela, s solicitd de los presentes su adhesidn al movimiento por
medio de su firma. Entre mis de un centenar de asistentes. Gottschalk
firmd en sexto lugar, después de Juan Ramdn Gomez, Jamobe A
Varela, Juan Adpusto Ramirez, José Pedro Ramirez v Elbio Fer-
nindez. Cottschalk debe babersé entusiasmade muche con la inicacion
de este movimiento, en bna época politica particularmente grave para
el Uroguay, Considerd gue una simple: firma de soop fundador nada
significaba, en ¢l sentido prictice, para apoyar al abnegado grupa de
hombres encabezados por Elbio Fernandez (Presidente), Eduardo Bni-
to del Pino (Vice-Presidente), Caclos A, Lerena (Tesorero), Josd
Pedro Varela v Carlos Maria Ramirezr (Secretarios), directorio que
abric las exclusas al hambre del saber que tenia ¢l pueblo, estable
cienda las bases del sistema eduocacional del Urnguay que ha sido.
desde muchos afios a esta parte. uno de sus mis descollantes adelantes.

En su reaccion espontinea, de hombee inflamable ante las ideas
genergsas, Cottschalk envid 2 José Pedre Varela wna extensa carta
i manera de adhesidn inmediata v construceiva, ofreciendo en la misma,
después de valiosas consideraciones, un concierto cuvo producide total
ofrecia a 1a novel entidad, constituyéndose asi en primera persona y
en primer socio fundador gque contnbove pablicaments con an impor-
tante aparte econdmico —el concierto rindid mis de 1000 pesos de
uiilidad liguida a la flamanie institucidn— en un movimiento de
gran trascendencia. Nos servimos del documento que en versidn inglesa

v P - o= Ay U T Py e
. S— e iririr e ey il # Ly e | ,|I'_ y
A _.'...r_lal_.‘ DT TS| _.-I_ﬁ -_-} .:.t E F . L __, '||-.II . s

hs side incluido en fa obra de ﬂmuﬁ}ﬁnﬂ traduciéndolo al es-
pafiol "), El jector encontrard en log conceptos de Gottschalk tal
mh&ld que elimina automiticamente los 84 afos transcurridos
desde que los redactara de su puiio y legra 90,

M cubimnds sefior ¥ anifge,

‘L wordlal Inviseidn que T we resmitid me e proporelonsdo ol place
#¢ ewenchar low olocuentss disourics que Ud, y el Dr. Carles Maria Ramiros
promuneigron  sobre “Fdoeackis popeler”, wn temn tan importante ¥ de um
interds lon witel pnra el progreso de lus jévenrs norlongs smericanas.

K ligno de T, que ha estudiade ¥ que onmprendil |ns institeciones de
ml grende ¥ amodn pnidn, knitar osta noble [nitiabvn ¥ de trassmitic & B
Juventud oriomtal, de ln rual e Ud, ane de fos mide distinguidos representantes,
gon ¢l enfusigsmo de #un generosis convicciouss, el resnlzada de sus observaciones
en hr Estatdes Unidod,

'ln'“j.ﬂn" flaminne @ los masms § nosctros Ind porificoremos’, dije T
scertadamante,

¥ por oberfo, e todas Ind formms de gobiborno, b repdblicn s 1o que edige
dal poskiy el grodo miée clovado do esclarceimionto: o com & que cada elodedans
ﬂl‘lt ¢l delier de pasticipar actlvomenie o8 s destiocs, drade gue &1 somatitaye,

- phei doeielo da eats musern, wns froecifo del goblorno on al

Aquellon qoe kan sido favorecidos por In forfuan puedon odnexrmn § ni
mirmos Fa todos los paises ¥ s por estn rozdu goe beR penmdores estadounidenses
so dediesron wus ewidndos sl elemente ariplocritico de 1o socisdad ¥ el, mds
blen, & Iod esirstos mds bajos de lo gran mose 98] pucble, o tos que ae esforenron

por ilnminar, eowmprondknds que In oduoneidn mo poods e e privilegio sine un

slge que porteneee a todos, al bgusl goo ol sbre que estamos neplrands, ¥ oque
eadn elisdsdann tiene tnnin dereche impressiptitle o lo iz de) Espiritn eoms
lo thene a ks luz del sl goo lo Slumioe.

(o) Hmsrsws, O0Tavia op. oif, phgs L0587

(867 La earin de Ooblechalk fed poblicods el @ de Oviebee de 1388 en
ElL Sigls, precodida por otro de José Pedro Yarels, gue faste dirigid o ln direccifa
del diarls, Estn docomentackis no figurs en la recopilaelin que hemoa encargailo
niica ntrin sl Br, Pavaro, Imposibililades de sorificar personalmosts s solecciones
dn perbfilizoa by In fpoos, proccdimes o I bredurslin al espofie] de b worsido
ingless suo Ao esa eertas peblicd Octovis Hensel D sutn wuerte so han producide
Izpvitablementy diferencing eutre el original en espoficl, por nosstros Sesconcsilo,
y la verdién pusstes. Porece que li carta priginal de Gottschalk se ha pordido,
asi como ol original del aets que s lobrb con motive de la fundscidn de la
Eogiadod do A miges de fz Bdecoslia Popider, o bis 18 diva del mies de Seplinmbre
de 18048, vn @ melim dol Tustitato de Inatruecifin Piblicn. El scta fud reprodueide
en KL Siglo, ol 2 do Ostubre de agee] ofio. Dwe & slosdsnte bibliografin azistente
sobre Josd Pudeo Vareln v 1 educecsés populer en o Urngeay wiass GrORGE
Indousns oy K tnpelsn sduencionnl e Josd Padre Farelz, wolumen I, Monis

vidon, 1942, phge. 01, 76,
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El wistnmao populer de oducschin én fos Estados Usdos, eo ess sinboracitn
nugtera qup baee e un nifio soomivemente an bombre §omis wede un eiadadnne,
tiene por objeto priocipal prepororlo psrn ol smplao de la Hbertad, —aem corazs
del foprte que, mn obaiants, e transformade pora o débil Freaweniemsnte en
In eamian de Nesa,

- Eg mi pnis oo don son individios eminmies sino 1o sopericrblad del pived
iniplestoal del puehls lo gue abme |a odencidn del phservador, pues mn obstanin
aar gramies Prosecil, Longlelliee, Everett, Boncroft "y swebng obroa, ;_.u,'.d.u war
que estod nobles carseteres we phomdon de vials mm prosecis de la ilimiseeidn
de ln entidwil roleetiva, ol “peeble™, Es do gron inlerds, eiertimenis, parp pusstes
wxiFtenéin politica ¥ nuestra prosperidsd, goe ol mis sbmeorn de los sgriesltosss
del Far West pumls dojar do lado ol wede pare sscendor a i tribias ¥ derrmmor
ibeade nili sobre ol piblico las idess mis patridtieas ¥ mis progregistos,

Pérg yo peretbo, Befor, goe epstor repitiesids mnlomente o qoe Td. w2 hs
dicha cow tanto telonto.

Ha duinde sutrs Jos prlmeros e poner mi sombre oo lo lsts de les “Amigus
de In Educasién Fopulsr', pere wno odbeaiin estéri] no es soficiente pars mia
ohra que exige rafosrion moaterindes pora voonetr Jos ghbsticeles goe impiden s
renlHzmeidn,

Por eato ofreses o Td, dn sonslorto en bemeficio de s Asoniaclén de fow
“howigos de In Eduescling Popolsr®.

Mip tarde, ofres vemdmin quo, estlmnlados quid por mi efemple; pasidan
ofrocsr @ Ud. ung asisleocin mis cfionz pere’ pende osogumr 5 Ud, que oodie
eflond unbineds con deseos ¢ fembimicntue mis sincaros gon gquelles de su amigs,

Logls M., Goitsohall

Y nada més aleccionador que la actividad de Gottschalk en la
Argentina, min desconocida por faltar guien recopilara hasta hoy la
docomentacidn necesaria. Llegd en momentos dificiles: Buenos Adres
estaba siendo azotada por el colera y 1a guerra del Paragnay aumentaba
de dia en dia ¢l némero de huérfanos. Era pam Gottxchalk absolu-
tamente normal que en la contemplacidn diaria de los estragos viera
una obligacidn de contribuir personalmente en €l alivio de la sitnacidn
de muches. [hd conciertos a beneficio de los bospitales aleman, francés
¥ botinio v en resteracdas oportunidades brindd el producido de su
actividad pidblica a las victimas de la guerra del Paraguay. Se nene
por entendide que fueé huésped del General Urguiza, en su Palacio
de San José, en su viaje a las poblaciones de Conceprion del Urnguay y
Gualeguaychi, También s¢ habla de su amistad con ¢l General Mitre ¥
nadic debe dudar que s haya entrevistado en vanas oportonidades con
el Presidente Sarmienro, Fué el artista que par su elevado saber no sélo
¢ra admitido sino buscado por los hombres prominentes del pais que
visizaba, pero al mismo tiempo no perdia jamds contacto con la
redlidad, fijando sus ojos en el muondo circundante, tendiendo la mano
hacia los desamparados, en el mis amplio gesto de fraternidad.

[
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Drspués de la exposicion de documentos que llenan gran parte
de este trabajo, ¢l lector habrd llegado a la conclusidn de que Gote-
schalk foé mis que un pianista. compositor v direclor de orquesta
Su wvasta cultura ¥ sus inguietudes alimentadas por ideales de indis-
cutible purera, le constituyeron en personalidad pablica de gran rango.
en un primer embajador de cultura venido desde los Estados Unidos
v posiblemente hasta el dia de hoy jamis superado.

E: gierto, Gottschalk hizo mucho por la mosica en la- América
latina ctvando aun no existian la organizacion y menocs todavia el
respeto hacia el profesional. Los grandes actos pablicos, esos concier-
tos monstruos que con sud céntenares de misicos én el escémario nos
parecen una aberracion, uno de los peores deslices estéticos segin los
concepros del oyente de hoy. foeron algo mis que exhibicionismo o
una simple imitacion de actos similares realizados en Ewfopa. En la
Amiérica latina llamaron la atencidn de las autoridades, las hicieron
participar direccamente v osentic asi la emocion goe imvadio a todas
las clases sociales, clamando por una mayor dedicacion a la arganizacion
de espectacalos pdblicos y exigiendo asi una constante intensificacidn
de la ensefianza musical. Como bhombre y como artista, Gottschalk
solo dejé luminosos recuerdos, Sioestos cayeron en olvido, las piginas
gue apteceden estin destinadas a hacer revivir sn memoria. Por otra
parte, la investigacidn de sus actividades en Rio de Janeiro permitid
hacer un corte transversal en la vida musical de la mitad del segundo
Imperio, abriéndose un insospechado panorama. Han surgido ante los
ojos ¥ la fantasia del lector ambientes y episodios, personajes y acci-
dentes cuyos protagonistas pueblan desde muchos afios las sombras
del pasado. MNog parece én momentos inverosimil que tanta actividad.
ranto entusiasmo con qoe hemos convivido espiritualmente durante la
elaboracion de este trabajo ya no existan mds, que sus [estigos ya
no hablen ¥ que el bullicic de la capital del tropico nos despierte
hov con ses ruidos mecinicos multiplicados por mil, desvaneciendo
les rumores que nuestra fantasia nos habia creado! los pasos de
transelintes tardios en las veredas dsperas, las noches perfumadas v
silenciosas en que solian oirse las linguoidas serenatas de galanes mi-
sicos, la vida de los salones v los teatros, con su tipica iluminacidn
a gas; la gran toilette del Imperio . Y en la penumbra, como detrds
de toda esa fiecidn, la multitud obscura, paciente, inerte, ¥ asimismo
pujante ¢n la gran marcha de una nacidn.

Finaliza aqni nuestro trabajo expositivo, al que siguen apenas
los Anexcs. Su presentacidn nos autoriza a insistir ante la necesidad




el pasado que muchas gene
Mmﬂhﬁﬂhﬂ#hnmmm Dtts
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apenas un episodio de los centemares que deben ser :m-ﬁ:mpﬁ:
una edecade Historia de la Masica en la América latipa. Sin esa
labor previa, la vision gque poseemos. no obstante los meritoriog es-
fuerzos de muchos, serfa incompleta y también injusta.

Mmdaza, Diciemnbre de 1950,

ANEXOS
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INDICE DE LOS DIARIOS DE RIO DE JANEIRO

I, Jomman po oMz

Anma 45 1880
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128 6 de Muin Ba-fulra Gazetlihs: Chegada de Gottschalk,

147 B8 o Muio - feirn Anantlor 1% ponelerbo parn ol 2 do Junks,
148 2B do Maig Hnlbado 0 Hr. Gottachalk. (Do Jorsal pars Todag),
148 80 de Maio Entibadn Anuselo; Concierts reallenrdan 3 de Jusko,
148 30 de Mula Domingo © Br. Gottscholk. [Da Beforma),

146 30 de Maia Dominga Anuneis: Io Consiertn pars el 3 de Junha,
151 1 do Junhe da-feirn O Br. Gottachalk. (Da Fida Fluminense).
131 1 de Jumho da-feirn Anumeio: Ie Coneforto parn ol 3 du Junhe,
188 B de Jusha d8-9nira Anumcls; Y9 Conciorin parg ol § de Juoho
ing & d Jrnks In-feirn Annpeio: Conedorto i
158 4 do Junhe Ga-Teira Gottschall, [Um dos milins desapontada ).
154 & do Jumhe Gi-fefra, Anuncio: v Consierto para ol 9 de Jushs,
00 ety T STt D

% Fabbado Pianistna, i

165 5 do Jushy Sabbado rmmm.{?m S o)
176 & dp Junhe Domixgn 0 Br. Gotischalk. (Um doa multes).

156 6 de Jushe Domings  Anunclo: 22 Donelerto pars o} 0 de Junko
15T ¥ do Janhe 24-foiry Gottsohaik,

187 T do Junhas 2a-foim Anungio: 2o Congdorio pars o1 B de Jushs,
158 B de Junho Ba-feirn Antnaio: 20 Conciertn pers ol 0 fo Junhe,
150 8 do Jushs dn-fgirn Anuseio: Comeerts,

158 9 de Junho dn-fedey Guobtscholk, (D Semana fllssirads),

160 10 de Junks Safairs Anuntio: Conelerte de Anmibal Napoleio

{eon Gottashalk),

e 10 de funbo Sa-feirs Antneior B¢ Conelorts para ol 15 do Junbs,
181 31 de Junba Ga-foiea Cazetilhin: Thestrs Lyrien,

141 11 ds Junhg fin-feira Anuncio: 3y Conclerto porn el 16 ds Jasha,
162 12 do Junho Babbada Anuneiv: J+ Cobeiorbe pora o) 15 ds Junhs,
1i3 13 ds Janha Duanimgao Gazetilha: Concerto (Annitul Nopolaila),
188 13 d¢ Juwishe Domingo Gotteshale. (. (1, da Semang Tifusirada’y.
1% 18 de Junho Pominga 4o 8y, Geitechalk, (Muftzs senhoros amp

dorsay,

183 13 de Junhe Diomsingo Angoeis: 3e Consierio para il 15 dp Junha,
194 14 ds Junko Lo-feira Ao Br. Gotischalk. [Muyitas ssoborss ama-

doragh,
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14 de Junho

105 15 do Jusho

'#ﬁ

:.nﬁ:uhn
18 de Juuka
16 do Junho
17 de Junhd
17 da Jumho
18 fe Junka
1% do Jusho

3 @ Junho
206 dw Junho
o0 e Jarho
21 de Junhs
11 de Juaha
23 dp Junho
€3 de Junkhn

"3 de Jullis
2l de Julho
2% e Julho
25 do Julho
535 de Julbo
81 dn Julho

0 de Agosto
15 de Agoato
2 do Agosto
£1 de Agrato
02 da- Agosto
27 de Aposto

£7 do Agosto

# de Botombro
12 d& Botembre

13 de Batembeg

Su-Lvira

Bedeira

Se-Tokrs
da-frirn
#&-feirn
dofielrn
fla-felra
m-feira
8- feira
Sabbado

Dromings
IFamingn
Pomingo
Su flra
Zn-folra
fo-feirs
o FEdrn

Eabhbhadn
d3-Feira
fa-Toira
Tamingn
Damings

Ealibado
2 frirm

Domingn
Bahbado
Babilaula
Domlngo
Ba-Feira

G-Teira
Habhado

Domingo

De-feirs

!HR'}.

O Be, Gottwhalk. (Muitos dow scus ad-
mirsdnre ),

Avumels; 2% Conehrto pars €] 15 ds Janhe,

A Gottechalk. (G, A, H,).

Anuspbor Coneerto

0 GHr. Gottachelk. (7, T0).

Arvuncle: do Conclerto para el 18 de Junhe.

Gasedllbm: Theatro Liyrios,

Anumelo: 40 Conederto porg el 18 de Junko,

Anuneio; Concorto,

Anmmplo; S¢ Conelorts pars o] 21 de Janho
¥ partida al campo.

Gazetitha: Gymmesis Tramatico,

Ermuni. (Pedido o Achilles Arensd),

Apuncio; 8o Cooclerto para ol 21 de Junho.

Gotiachalk, (E. C, da Bemang Mlvstrada).

Anuniho; Concerto.

Gozetilha: Gymnasio Dramatico.

Arthor Napokedo. (Agrdscimienia de Ar-
mand]).

Avwisn: Meamea de Gottschali, |[Cosa Nar-
Ei%0 ).

Valengu,

3 Br. Gotterhnlk, (Do IMaris do Rioy,

Mon cher Gottsrholl. | Mupearroml).

Comporto mongtrd ba fros snnos projesiado.

@ Copeorto moewtrs, {T'm pai de fomiling.

0 &r. Gottwhslk. (Cominionds de Firmin
Mormas),

Avimn: 14 obras de Gottechalk editndan par
Mok,

Valenga, (Algpung Valoseinnes gque j& ow-
virdn).

Anuscin: Theatre de Valengn, (Comcerio
d= G.].

Anuscla: Thentre de Valesgn  (Comeesto
da &3,

Pars Bantoss sapor Poulista, (Goitechalk
¥ Moraa).

Gatizchalk. [Pocaia), Valonga, 25-8-1580.

Gottachalk. O Poota doa Planos. (Do Fpi-
rangal,

Dp Boantos: wapor Poulista, (Gottechalk r
Maoraa),

Goltechalk. Concerto om Bantos (T, de M)
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17 de Hetembre
18 de Betembro
16 de Hetembirs
18 de Belembro

26 de Betpmbro
21 deo Botembra
43 de Batembro
23 de Boteanbro

i de Betembro
27 dp Betembro

28 de Betemhbro
28 da Hotembro
? de Culithro

3 e Dutubre
4 do Oulubro
5 e Dutulsre
6§ de Outobrg

5 do ODntubrg

8 do Dutabro
T de Outgbro

7 de Cubabro
E dp Outohro
8 do Outubry

# do Dutahr
10 do Cutabre

10 de Outubro
11 do Owmtubro
18 de Outubro

13 de Outubro
17 de Oubabre

18 de Owtebrs

£1 de Ditubre
31 de Dutobeo

v feirn
de-Teira
- feira

Bomingn
2a-faira
da-feitn
da-frira

3a-foirn

4o-feirn
el

f-folra
tia-figlra
Sabhade
Sabbudo
Dinmingw
D%-feira,
3. felra

da-Foira
Diomings

Safeden

Gu-foirs
Domingo

Anuaeio; Comcorin,

Gpxetiltha; Congertn,

Anunoip: Bmeficio de Joany Bemguet; con
imterrencibn de Gottechall,

Anumelo: Coaclerto del din 28,

Anupedes Techs del comcierio modificadn
para o) dis 20, 3

Ampuneio: Congierte del dis 23

Azuneio: Copeartn,

Apuncia: Conclorto del dis B (eon 08 pia
nigtas),

Anumio; Conpjerio del din 5

Anuncip: Concierto del dia B

A Gottechalk. [(Poesiz, alu isdicnzifs do
matar).

Amunigin: Cencerto, (31 pisgistas ¥ 2 or
quEstaE}

Anurelo: Thesbro Vietorin, Vassourns, Rio,
{Concierte de) dia 12},

Amaneic; Coacierto del din T {repeticiin),

Gnzotilha: Coneerio. (Comsutsrieo dol con-
clerto del dia &),

Anymcio: Conperto,

(inzedilhs: Conesrte, (Club Mozard).

Gazetillia: Cowearto, [Commbario del con-
eperts deol dix 7,

Anuneier Copcierts (Gllime) del dis 10

A Gottselinlk, (Fio, 9 de Outubro de 18083,
Firma: N, B

Apmneio: Coneerto.

HAmyoejo: Bemofieds de Madame Poopelat

Gurotitba: Covesrta, [(Comesiarle del eom-
cierto dol din 107,

Anueeio: Beneficio Madamg Poatslst.

Anumeio: Cisn Woreise, Arthur Napolelo
& 0, (Miales de Gottpshalkl,

Apuneie: Cesn Narciss, Arthur Mapolsie
& © (Misiva de Gottschalk),

Gaznatilhn: Coocerto. {Philarmonicn].

Carta de Gobtschalk al Preskdests del Asy-
Io dos Tovalifoa da Pabria.

B da Novembro
‘A e Novembro

-8 da Novembro
12 10 de Novembro
E 10 de Novemhro

11 dp Navombre
11 de Mowembro

a
- 12 de Novembro

13 ik Novembro
1% dr Novemliro

1 de Novembrg
18 de Hovembro

15 de Novembre
1h de Novembro
18 da Movembro
17 do Npvembra

1% de Howenibro
18 de Nevembro

I8 de Nevembro
1% de Novembro

I 16 d¢ Noyembro
32 20 de Nowembro
. 20 de Bovembro

303 21 de Novembry

21 dp Novembro

21 de Novembro
28 do. Movembro
22 @ Neovembro

02 de Novembao

28 ds Novombirs

i 23 de Novembeo

-faira
Ga-foira
Habbaida
Lomingo

Diominge

2u-feirn
Ju-feirn

Zp-faira
da-falra
4a-feirn

da-fnirn
G- feirn

Se-Jeirn
Beduirn
Ba-folrn
Habbade
Balbade
Dinmingn
Domingn

Domingo
tx.falrn
s-feim
fe-feira

On-feitn
i feirn

a-feita
Be-fuira

(rernldo Horln, (Sob on Crprestes).

Anundio: Bob oos Cyprestes, obrn de Ge
rialdo Horts, dedicndn & Gotischalk

Anungin: Oonsierto del dlg 12

Avuncio: Condlerto de] dfn 12,

Anungio: Coneierto @41 dia 15,

Declaragies: Bodedade Asyle dos Inva:
lides da Patris.

Aeneio: Oonelertos de loa ding 12 T 15,

Anuncior Comggein.

Anmmeis: Conchrio del din 15,

Bepaficio Besiodade Portuguesa de Fene-
figeprin, (Um speio).

Anoneio: Consierts del ds 15,

O matawe] cemcarto do Sr. Gottechalk (dia
153,

Ao Er. Gottschale (policitands repetleids
del eonelerta),

Anungio: Concerio,

Anuncio: Comcierto del Br. Thephe, dia 18

Agradesiminto da Direstorin ds Soclsdnds
Forfugores de Denoficensin,

Anumclo: Conslertn del 8r, Tiepks, dia 18,

Aujoardhuil [Un malemane), Orities del
comelerto de Tiepke.

Anunelo: Coneerto,

Spb oa Cyprestes. | Transcripto do Fulura).

Apuncio: Coneierip del dis 24,

tiazetllbe: Conserto, (Tiopka),

Anuncio: Cosciertn del dis 24,

O Comeerto (hottsehndk, (szes).

GGunde Festival de Gotisehnlk. [Jornal da
Tarde),

Apuneio; Comelerts deol din 34,

Iegpeans poro ¢ grande fesiival do din 84

Feativnl OGottachalk, Agradociments, (de
(intiachalk),

Fogtival de A50 professores. (Jornal da
Tards),

Anumcio: Concierto del dia 24.

0 Festival dos 850 musicos, | Diaris do
Bia),

Baudades do Goitschalk (Aoademicos).

Anustio; Concierte del din 34,
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24 de Novembre
24 de Nowmhro

21 de Novembro
24 de Novembro
&5 de Mewambro

25 dn Nevembro
25 do Movowbro

a5 de Novembreo
S dp Novembro
i de Novamlio

20 de Novembra

6 o Novembro
20 do Novembra

27 de Novembra

-

27 da Novembrp
28 de Novembro

28 da ¥ovemhro
28 dp Novembro

28 de Nowgmbeo
28 da Novembiro

%0 e Movembro
& dla Movembra
§ de Dezembira

& de Dyzembra

18 de Dozembro
12 ds Dexembire
18 de Trezcembien
20 de Dezembro

&8-firn
dn-feira

da-fairn

da-feirn,
Sufelra

[e-feira
fa-falra
BT
Ga-foira
fa-Teira

tia-felra
au-Teirn

Balbnde

Babbadoe

Domingn
Lremingn
Donings
Za-Teira

a0 felru
Daminge

B-falra

TDiomingo
Domingn
2a-Takra

Gotiscbialk on HRio do Janelre. (5. B Ca-

maelin),

Coneertn Monatro. (Jornal ds Torde).

Featival do Sr, Gottichalk. (Joenal dg
Tarde).

Baudadea do Gottschulk, {Acodemisag). raph.

Anuncio: Comserta. (A0 muaicea).

Grpds baialha muslesl.  (Thomor Au
gusto).

Anuselar Consierto del din 20, (Hepebd
cifm),

Anpneie: Edicidn de owevas obras de Gati-
schalic,

Gazsetilhn: Comcertn (dal dia 243,

An Br. Purtado Oeelha,

Grande Feetivnl, (Aelorpeiin  de  Gote-
schatk ),

M. Uolischalk ¢ o min Despedida, (Or a2~
emia).

Amuncio; Conserio,

Amumeio: Edicifn de misros obras de Gokl-
pehnlk,

A Crottecliulk, (Possts Soudade, s Q. L.
G.).

Anunein: Edieidn do auvevon ohens de Gobt-
schalk.

Guretilhn: © 8Br. Outtechalk, {Comestario
ds w1 eeformednd].

An Palillen: Comunbiada dy Firmin Morma

A Gotteehalk,  [(Rectificaciin dol ddous,
publicada &n el Ne 320

Foesin. {firmo: Kponatoedes).

Apnnedo; Edicdisn de nooma ehros de Gotse
ehalk.

A GQuottschalk, (Esfenss nrieslo}.

Ap Br. Uobischalk. {Wwites por todoa),

Vigitu nl pufermo {por ol Priecips I, Fe
ligpa)-

Umn prrtimglaridads do nome de QGot-
mebnlk.

Cgtteebnlk, {Beslnmoeidn), Pirom: Flesia

TConcerto Mogstrs, {Heelamasiin),

Gazatilhar Falbeeimento. {Noticin hreved.

Buncto & Morts do Gotbsehalk (4 . £
Kaiz},

Sufelrm
da-Falen
A feira
fa-fofra

e faira

Hahdmde

Zn.flolra

Bs-Feirm
Sa-feira
ds-felrn

da-feirn
ga-falrn

Ga-falra
- fairn

Eabbudo

Morte @i Luigi M, Gottsekalh (Foesa).
. 1 P

A Gotischalk. {Poegin}. dires de dlmeida,

Gottsihnll, (Franga Junisr, do Jornal da
Terde),

Gottschalk, |[Ackaracifin), U'm Eipeatador,

Antineio: 32 obran de Gollschnlk editades
por Warnign, Arthus Napoloio o €L

Anunnio: Bocledads. Plilurmosiea Fhimi-
s,

Anunedo: B2 ohras de Gottschalk, (rop.)-

Gotteckall, (Foesin). Firmn: O, Kio-Com-
prido,

Anuneio: Improwiso de A. Elena, dodicado
i Gottechall

Misn por el alme de Goitechalk. {(Tm
apreciador).

Anuneis: 32 obres ds Gottechall. {rop.),

Anyneky: 32 obras e Oettselnlk, (rop ).

Vate de Agrudecimento, {Firma: Firmis
Movas).

Nenin a T. B Gobischalk. (Poegn}. L,
Maria REubido,

Anusrio: 32 obras do Gobtsebalk, {rop.).

Vote de Agradesimembo, {rep. del Mo 3807

Conangrwilo n Gottachalk,

£ - 1870

A Mimsn de Godtechnlk e g Sociednds Phil-
prmonien  Fluminense, (Ea comentnrio
smterior al din 183,

4 Apondg de GFoltackelly Modinha Jde Ar-
wellua

¥ Arylo dop Tovelidos e M, Gottschnlk,

Anunels: Improvise de A, Blona, dedicado
n Gottachalk,

Arpuneio: HReunifio sxtrpordinaria dp Led-
deriafel.

Anuneio: Marchs funcbre do CGotisshalk.

Gazetilha: Hooras Punebres.

Anuncln; Morchs funsbre, {rep].

O Requicm & Mozart. {Atague & Ayres).

O Hequiem ds Movert, (Alpuss allemdas).

( Requiem de Momart, {dwtoridades),

O Requiees de Mozark, (Momer de Hosurl},




L
24

g
182
125
145

147

148
I 148
I 150

151
152

157

pLii]

21 de Janelirs

¥ dd Jeoolre
25 de Japeiro
2% do Jansiro
13 48 Fevemiro

18 de Margo
16 de Marge

20 de Margo
24 il Margo
4 de Margo

20 de Agusto

20 de Agosto

27 de Agoato
27 de Agesto

14 de Albril
4 de Majo
T de Mals
27 o Muio

£ de Mako
20 de Main

i3 de Maio
31 de Msip
1 de Junha
1 d& Josho
£ do Junho
3 de Junkn
§ e Junho

B de Junho
11 de Junho

15 do Junba

I

Anumeboy Eoke da dor. Lameslogbn dedl-
enda. 5 Grofisghilk,

Ga-feirn 0 Boquiess de Mozart (0 Is wioleirp dea-
ermado ).

Snhbndo 0 Hequiem de Momart, (dsioridader),

Dlymingo s exequize di Gottschalk (Um amader),

Damingn Boguivim, (¢ Tombalembor),

Bominpa Coneertn’ Gotteehalk, [Be pide I restibe
elfn de Joa Idletes (s cntroda)

fa-feirn Editam: Chamandy Herdelros

Babbndn Arremntagies Judiciariss - Prags

Taimingo Editpes: Chomasds Merdeiros

Su-feira Arremntagbes Judiviarine (Planos).

Gin-foirm Arrematngdes Judicinrins. |{Hatlea),

fnfeiey Gazetiths: Corpo exposte de L. M. Gogt-
achale ma Sociedade Philarmonles Flu:
minense,

Bedgira Hoeiedade Philarmosies Fluminens, (Bm-
barqus ded cusrpe de Gottechallk},

Halibado Gipzotilha,: (ettachalk,

Gabhedo Dielarngies; Philormosles Flumioesse.

Manme po Rio me Janmmo
Amnp 58 - 1860

43-feirn MNotieiario: L. M, Gotteehalk,

Av-Fedre Movimento #o0 Porto: Entradss da din 3,

Gu-falry Notininrle: Muaico distineto,

5a- fairs Anupsie: Congerto, Bim detalles, para 49
fairn, 2 do wTunho,

Ba-foirg Asnnecio: Conesrio, Con detallon

Salbada Azmuneio: Coneerto. (on dretallon, para 5o
foira, 3 de Junho.

Tamingo Aminein: Coneerte Con detalles,

2 foira Anmnsio: Comzerts. Con detalles

-feira Angneis: Ceneerto, Con dotalles

a-feira Noticiariv: O planists Gottschalk

da-fokrm Apuneior Conecrio, Con detalles,

Ga-feira Anuneio: Congerts,

Balbade Hoticlarba: Cooeerto, (del dia 3).

efaic " Asungio: Conesrts, Coa detalles, para 42
frirp, § de Junko.

- frira Apuscior Concerts, Pars Ge-feira, 11 de
Junho,

-Tfrira Maotielesio; Ceaserto.

190 21 do Jusho. da-folra
203 25 dv Julho Domingo
218 T de Aguste Snbbado
08 % de Dutnlroe Brlbudp
=75 B de Outbre  fe-folm
279 12 de Ontubro a-frira
293 36 ds Outubrs  3e-foira
31 1 de Novembiro da-frirn
“311 11 de Kowembro  fe-folre
32 18 de Novembro  fn-feira
‘318 12 do Novembro  s-feim,
‘301 21 de Novembro  Diomingo
(321 Pl de Hevimbro Dinpikngn
304 B4 de Movembra  da-feira
I TR - Laira
- Teira

Ba-felrn

44 24 de Deresibies - frirn

Hﬂlﬂ.ﬂiﬁ Grattachalk,

Netlelarle: O Sp, Gotteelialk, { Vieita ao
Collegin S&n Pedro d'Absaatara).

Variedades: Umn pouie do Goitechalk.

Woticiario: Golischalk, | Exfermednd),

Motlednrio: 0 Sr. Gotigehalk,

Notigkarin: (dub Moxard,

Pags Imperinl: Gottschnlk, | Reeibido par
¢l Emperador Poadro IT).

Fagn lmperind: Gotiseball | Reeibido por
¢l Emperador Fedra II).

Agumeio: Copeerto. [0 pisnisias).

Apnneio: Congerto. (30 pianistas),

Asyle dos Isvalidos do Patris,

Apuneio: Copeerto,

Moticiarios O Br, Gotteebalk,

Anmisio: Congderto. (030 midsieoa),

Moticiario: O Sr. Gotlscknlk. | Ensaio e
ral}.

Ampmeini Congerte, (650 misicos),

Motizinrio: 0 Br. Goitechalk

Notleinrin: Toecerto, | Exdermednd do L.
M. Gottschsik].

Pogo Imperial: Gottschalk,

Nodlednrio: Fulhegimenls,

Notielnrio: Fmneral.

Motielnrie: Godtsehnlk, {Articuln del D,
Frongs Jdunior; THasuren dob De. Achl
Iles Vorejhin,

Haticlario) (otisshnlk,
(lardoss de Menazes).

Hotielarki: Embalmmenta,

Maticiaria: Hﬂn por mlma do Gobtsehall

Woticinrio: Mimmn por alos de Gaettsrchalk,
trep.),

{Dismzran  de A,

Totielarin: L. M. Oeltschulk, (Embarque
dn wn rertos om el vapar Merrimack),

I, Asmrica pa Brw
Anie T - 16

Gottachalk.

(Periddico mutiludo por falts de eserdpulos de los Joctores Ers do tendencia

.r m ¥ qﬂ-ﬂhﬂl M]‘.



18 Juna 83

B2 Mowmber 22
21 Decemibor 7
24 December 23

The Gobtachalk Comeorts, pig. 3.

Summary of News Oottachalk, pig 8.

Summary of News. Gottschalk, pig. 3,

Desth of L. M. Gottwholk (Editorial),
pig. ©; Bummary of News Gollschaik,
pig- B

{Porififice gue oporevia eada 15 dias, dedicado o In solonia ingless ¥ stadounidenas),

£
21
BE
a8
a3
21
b

e
dand
Tagl
561
g6
a2
aeaa

S0
10
doa
a0an
aGT
3L

11

INDICE DE LOS DIARIOS DE 5A0 PAULO

20 do Agosts
2% do Agosto
31 de Agosta
31 de Agosto
£ dp Betembro
2 do Setembrg
B de Beteribrn

0 YHeaA¥as - 1883 - ANKG TII

Domiugs
DPomingo
do-folea
da-fiekra
fa-Foim
fa.falm

Noditias diversas: Gottschalk.
Litteraturn: & poeiz dn Piano,
Notlckas diversss: Gettsshalk,
Avieor Theatro 8o Joad
Moticins diversas: Godtschall
Aovisn; Theatrp Bio Josf.

Dominge  Gabischalk,

Cokpmin Patnisvado - 1868 - Aswo IV

25 de Agosto
25 de Agosto
Bl de Agosia
3 dv Agosto

I de Hoteebra
1 de Sstembra
o de Betembro
2 do Betembrg
3 do Betembiro
5 de Betginbro
4 de Betunbre
5 da Boksmbiro
& da Betembro
10 dn Betembro
11 de Betembre

Bohbnde
sahbado
3a-faim
Ba-foirm
da-feirn
da-foira
fa-fairn
- feoirn
g Tefra
Ga-feira
Saphbado
Dnmlpgn
Tiemingo
G- fedrn
Babbade

Tasangriras.

Motinlario: Gottachallc
Notletario: Gottachalk,

Aviss: Theatro Bis José.
TWotieinrio; Gottechalk,

Avisat Theatro Silo Joas,
Neticinrio: Begum!-u Certuanarts,
Aordsn: Thostro Slo Jowsd,
Motieigrior Coacerdo o (Goltsehnlk.
Palhietim.

Moticiario: Oottsehalk,
Notiedario; Copesrte em Bestes.
Gottachalk,

Motipinrior Fostosn s#m Bantos.
Motleiario; Gottschalk.

42E0

A0
4248
4032
g P

1%

L)

Avite; Mine, A Feotin, Mésicrs de Golt-
achalk

Notieintio, (Musrie de Gotischalk),

Moligiario: Gottschelk

Nodieiprin: Oottachalk,

Litteratura: Gobtschalk. (A morto do dett-
schalk, por Ferreirn de Menczes),

Gaottachallk.

Litteratora s Goltsehalk, [(Possin de Braailio
Machadn}.

COREESD Palrtdstaso - 1AT0 - Afwo gk

Notickario: Hiographia de Gobtschatk.

Mgtichorio: Thomae Hodonag,

Hotinkurto; Thomaz Rodenas.

Annuseio: Concerto Moastro,

Aviso H. I Levy: Novidode mosidal d=
Gottakalk,

MNotlelario; Br, Thong: Roedeuass,

Avigs: Grabdes Toncerto Porlieulor.

A Pedido; Clab Aradémine

Hoticlario: Comeérto Bodenas,

Notictario: Copesrin,

& Pedide: Agradeciments de T. Hodenas

Motipiario: Coneerto g0 Heooficic

Maothebarln; Farusas de Lok Maurice.

Amuncie: Concerto de Benedicko,

Conpert.

0 Hapical PaULIsvane - 1869

{rotischalk.

Diamip pe Bio PAULe - 1560

Gottschafk (firmn: Escultor)

Orinilo Copsgnvanors - 1870

Ja-Teirn
24 do Desembrs  Se-feim
B de Dosewhro Oefeizn
24 de Dezombro - Toira
235 de Drezembizn  Spbbode
25 e Dymsmbiro Halbadao
14 ile Janeiro f-frira
2 de Agoato du-feirn
5 de Agnats G- felrn
¢ ds Agesto Babtadn
7 do Agosto Ilomingo
0 de Agoste Bo-fairn
o do Agosts Bu-feira
11 do Agoelo Sufeirs
11 e Agisto G- fairs
13 do Apgosto Babbada
14 de Agosto Demingn
17 dn Agosts dnfeirn
17 de Agests 43 foirn
2 do Aguats Babbado
2 dg Agosto Ba-faira
4 de Srtombes o Tetrn
1% de Oubtabro da-frimn
1 de Janclro Hahkade

Falbotim: Qottschalk (firma: Axmtonio s.
manl Heda).

CWoto: Be joclnyeron én oeste Indies les setividndes del disclpuls chilenp de
Gotteehndk, Tomis Dodesns, por cetar may vhionbidis g In memeris de s masstrn,
2 Low gosnestarice porrospondiontes e low doa 6ltioos diaries (que Figuran sin

mdmers), no padiercn ser vistos par nosotros. Los datos nos fuerom geatilments
} por el Dr. Amérimd FPeréira.



INDICE DE LOS SEMANARIOS DE RIO DE JANEIRO

I. A& Vma FLUSMINENSE

Angn 1T - 1888
I; bl foehs nrunts

T4 16 de Maio A Fide Flumingupe: Golischalk ehegou!, pig. 843,

429 de Mais Aeproa dos Theotroa: Gobbschalk, o pianisie velobrg,
(Frograms del dix 5 de Jomic), phg, 838

F8 8 de Junka dperoa dpg Thealros: Fowsos artistos tem snecnirsds,.,
php. HET,

76 12 de Junha Awtumplo de earigs cores: 0 paguado cencercty de Gotl-
mhalk, piig B8,
(Hein como wm owvol (dibajeh, pig. G779
L, M, Gottekalk. {retrato), pig. B7D0.

7718 de Junkio Assumpto @4 werine cored Alnds Goblschalk, pigs, S82-
B,

T8 26 de Junho Asswmplo de varias cores: Op dous eancartos do Gote
wchalk. Mols dous comcerics. .., phge 88390,

B T de Agosto A Fida Flumingnae: Gofischalk tem eatado o hrogoa com

n fehre, phg. 1040

i 14 de Setenobro A Fida Fluménense: GQottschefk o grando, pig. 108

o ¥ de Outolbrs Awvmple dé variar oorei; O grande festivel dn palario
da Exposigin de Pariz ¢ v coneorto monetro de Gotts
echalh, pdgs, 1300; 10104,
Dibojo ded conglorto del dia 5 de Ostabre, phg. 1102

) Nupoledo o as pianoes (dibuje), plg. 1106

93 9 de Duinbrs Awsumpio de warioe éorer; Mieardo Guimories, & ow
guas Impremebes de vingem. (Rofersuoin al sonchris
e Gottashalk), pig. 1105

6 30 de Dutubry La hune ou lg Cotackysme de 1660, (Dibujo alusive a
Ia representociie que son exte titulo ofrecit ol Theatrs
dloazer), phg. 1031,
A grommatien, do Jornal da Tarde. (Alusidn & on eo-
mentaris sobre fottachalk), pig. 1034,

B2 20 do Novembeo Aeerog dos Theatror: A Boeindade allemdl, phg. 1057,

i O Bor. Gattachalk qua quer rounie SO0.000. .. (dibw:
| Jo), pdg. 1042,

10 87 do Novembro — dswmpto de esrigs cores: O 650,., de Gottschalk,

phg. 10035,

Mh Compezires ¥ A Hoatex vien, segundn sinfonin, Porlosda de ninbas pariituras
la primern fod weccits on Lo Haboos, s osegunds e 1o Amdeien del Sor, Than, s
W B8 v 345 x 16,5, reapectivamunie. Bibhowea Alvahio Corvalho, Bio de Janeiro )
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mar Camgeaires”, op. 150 de Gotishalk, eopin boelia sn la Hubous, tecmivada o
rao fe 1800, pin duda pars el conetorto monumestnl en el Teates Taoda. Pig. 12

Do, 33 z 20, (Biblicteea Abralfoe Carvalbo, Rhs do Jumnirg}
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"4 Meniemden”, B Spmpiusis tewextine poxt giend Drskeaten Walimalia serprendonieneonne. feeeida @ du dy Clottsehalk. Pigm,
ST de o putinuea doude pemiersa gl Himio Koglonal dal Seaguny, posiblemcste on sastaoice el ohilene, woe dehe hobes
Digurads dursnds ag gatividades oo Gotrsetale on Sontizoe, Tim o S48 = 264 (INblstesa Abreahils pranlhe, Hig de Jrueitod.
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Primerin phging ds Lo Dackilicrs el Dodeede 00 de Safeide  Seaadalie "L neskes de fos Trde
™ pars ean secuestl, ds Levig Sareon Getberhole, Al parmer s braty de oo mazusasids
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Ln Feoviiigmg cfe Omaederds sl &8 Fiman Fovdagudy de 0L Caia L roln Waeeka Trixafor y Fiend a0 ecis Poclafas de us
respetCiviy palitunis. DEm 26,5 = 0, T prdmers fud eserita ta Lo AmErben el Sor v la serunda se Lo Hobaoa, (Bibiiciees
dbrnidg Corcalhn, Hig d= Jdapeies]
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Primeea pdging dy ks Partiturn, de In: “Maroho Trivsfol o Fioal de Dpoa
Dbm.; 26,3 x 345 (Dibliotecn Abrulilo Carvalho, o de Janeiro),
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8 de Joneirg
28 Je Janekio

5 de Fevergiro

28 e Tulha

16 de Muio
23 de Main

M e Maio
6 do Junhae

12 dn Fombka
20 do Juaho

27 de Jenho
4 da dulba

18 iz Julba
B de Agosts

15 &0 Agsste

1 I_ 20 de Srtombro

4 de Dubrliey

- 1
T
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e Ptk i oW R TN
glea).

srumplo de vorios corea: Gottsehalk, [Nots neero-

Iigiea), pigs, 100598,

A morte de wm grande artistn (dibujo), pig. 1097,

0 Funersl de Gotizehalk. 0 oltimo retrato de Gott-

solenil (3 dilwjoa), pig 1008

A Philarmonics Fliminensn esmmovida alé gs lagel

mna. .. (dibtje), pig. 101

Anng T11- 1870

Piluing o eonfeizes, (Dr, Paneracie), pig. 16
Chronien Masdea!! Momart ¢ o son Beqoiem, © fuoera)
. Gotlaskalk, phg, 8T

A Fida Flumdncnse; oitnss Gotteehnlk, phg. 43,
J-—plq -irﬂrh:ﬂrn_l_l: mnnﬂi-uiﬂull; phg. A
devwmpto de veries sored: eitase Cottwhall, phg. 201,

IT. Bmiady JLevsmmaDa
Anue LX - 1509

Gettschnlk, {Aouneio de lo Nogada), phg, 3510,

Bewvisslmo!  {Comentario de In isicincibn do Jos con-
elertos en Junin), phg. S627.

Purileie! ... (Oon mative de lon présimos  comelsrtos
de Gottachalk}, phg, 881

Gottgchulk, (retrato), phg 3538,

Gottsehalk, pig. 9543,

ottachalk, phgs. 3000.5L

Gotesehalk, (earientura), pig. 3503

Gottschalk, pig. 3558,

dotteclialk, phg, 3087

Gottwchall. (dbuje), pig 9572 '

Furtado Coclho ¢ o Gyninasio. (s8¢ eita n Gotiechalk),
phg. SATL. _

Gattachslk, phgs. BO&7; 2080,

Barse artistio zo Pogo Imperinl, pig. 3614

Gottsehalk, (Motieln do su enfermedod), pig. 3615

Gottachalk. {MNoticia de aa comvlevensia), phg. B2

{lgttsehalk. (Nuovs werie do eonclertoa), phg. 3671,

Goltachalk, pig. 9670,




472

476
ATh

iy

115

118

16 e Otk

17 do Cntulizo
24 de Oueubrs

14 da Novembra

i de Novembirs

8 e Mowembro
5 ie Dezembra
18 de Dezembro
2 dde Iheenabro

2 de Jamcite
25 de Jdazelre
15 da Foweroire

25 de Agnsto

12 Jualn

18 Juain

14 Aali
18 Septembre

25 Bupbembes

Migm. WGBE-BT.
Hadaladin. {se cita n Gottschalk), pig- 3690
Gottechalk, (Noticis del prizime Festival), pig. 3703,
Hymno o rob do Porbegs?, pde G703
Hol on Cyprostes. (vbro de Geralde Hota tovada por
Gottschnlk), pig. 3727,
Gotisclulk. {iibeje), pég 3799,
Gottschall. (conciortng de Hencficencin), pdg. 3735
Teatival, pég. 5735
(iottechnlk, pig. 3743,
Gottachall, (dibujo), pag. 3748,
Gettzehnlk, pdg. 3760
Gottachalk, pig. 5775

Anns X - 1870

Gottechndk, (Bnplemento espociad; petrato, ad memorkam,
por Hesrigue Fheigm; artienlo de & pdginas s debls
solummnn, de B Oybrlo).

Gotiselmlk, |Ezoquins], phg JE06.

(sottsehalk. (FPoeain de Ayros de Almelds Freltes), phgn.
AR30-31-

Ultbng Notlein, {Embarque de los restos de Goltszhalk
para Noeva ¥ark), plg. 4055,

III. Ba-Ta-CLan
Journal - Batirigue Tineted
Sime. Annfe - 18D

Comeuiarin: £ sonciertos realizados, phg. T0G6.

Avizer Coneperds del 15 de Junio, pAE 204

Tribarfo de Gottachials (realizads por Corecvadod), pig.
207,

Comentario: Oopcierts del 15 d Junjo, pig. 210

Avigo: Coneierto del 21 de Junbs, pie. 210

Comentaric: Fartida pois Velosga, pig 243

Comontarie: conlertn del 21 de Betiemben, phg. 264

Aviso: Conelarto del 21 de Betismbre, phg. B4

Avige: Benefizio ge Mme, Toooelel parn o & de Oe-
tubre, pig. 264

Comentarin: Conciérin do Beoaficis purs Mme. Possclat,
ol 4 de Detubre, pig D6H.

Avisp; UConeiertp de Beoeficis porn Mme, Poneelet,
Mg, E08

121§ Ostobrs

122 10 Dotobre
T B0 FNovembre

1ZB 27 MNovembre

152 55 Bécembre

& 17 de Oubabrg

10 21 ds Novembrs

18 & de Dezembro

o ||h!. T T

Avisor Contizrto de Beneficio pura Mme. Poocelat, para
el 11 de Oetubre (postergudo}, pig. 272,

Comentario: Conelerfos de lox dios & ¥ T de Oetubre,
pig. 270,

Avlsn: Qouclerlo del 10 ds Cetubre, phg. 276

Avien; Conglesto de Hesefleip pomn bime. Poseslet, poara
ol 15 dn Ostubee (postergadn), pig. 276,

Comeftario: Comeferto del 10 de Oebebre, pdg 284,

Comentarin: Conclerlo de Besefick porn Mme, Poneclor,
phg. 280,

Comintarie: Concierte del 24 de Noviembre, pigs 200
q00,

Aviso: Conelerto dol 24 de Noviembes, plg. 800,

Comentarii: Lyvigus Flumiesnag, Coselerts del 24 do
Movkrmbre, pdp, 804,

Diilugpa nlusive al fallseimientp de Gotiachale (de Cor
covada), phg, 410

Comepatnrio: Lo B, Gottschnik, (nota mecrolbgicn), pig.
320,

Iv 0O Mosginre
Jornal caricaty & eritien

Annp I - 18G0

Doa dibuwjes, en plig. 8,

IMbufe 1! En suerin que petivosson agors agqui fodos
#ues que gabum o tal Gottschalk. Brevel Minhn f£ilha,
brave! Muite bem! Deaiio! (Muostra 0 uhp ocmjes
fra tocomido furiosaments sl piano),

Dibyjo By Vejam qon maravilla] bo o douvs mosss qoe
curl Gottschnlk toenr, & pele Pinto, gue sinda mds
deivgn 5 casen, 34 toen plans, (Un profisor soate
uicndo ue boeeo gquebrade del que asema uno erinbeors
tocande en wn pikno. En el fomdo, oen majer eon
obre nific en Wrazes clamotds por aprender, Ly mndoe
esti oon loa ojos ebisrtcs de -.ﬂ.n},

3 Ar. Ricarde Frereiy do Corvalbo, {Elﬂﬁp de sn fapa-
cldad ¥ jestificacidn e sis nebritcs por haber mido
prefecide por Gottsshalk. Es un somentorio con mos
tivg de on eoncderte de aquil), pig. 2.

Dibuger Epidesna musncol. (Ropresents o un soojunto
de migsicon, prinsipalmente de tubas, ohusive & Toz
eenciertos memstruos de Gottsshalk), pﬂg’. f5.




15 54 de Demembro

1 2 de Jumslre
18 22 de Janeiro

4117 de Abril

114 11 de Novembro
113 11 do Nevembro

109 3 de Mais

e

Amng 1T - 1670

4 ‘Gottachall. Poosia e “Amerco Vesposio”, pig. 7.

Fimewmbrassa, piging mnsieal de Annibale Flons, dedi-
eadn o lo momoris 4o Gobtechalk, phig. 6

IHbufo; Tremals g0 Goftsbalk] Manomanis da Epocha.
ue gronde Apepinagio!1t] (Begresentn o uin mujer
tocundn furiomments el piana), pig. 5

Anwo ITT - 1871

Dibugo (retrato): Oclusting Junler, pig. 1;

A, M, Celestine Junior, [Fianists sin isdicaciin de na-
phonalidad, ain duds srgenting, que atompaid o Getl-
schalk en casi todos loa concigrics dados en & Bio de
ls Flata 7 que did pu recital en &l Thestro Lyrico
Fluminease & 13 do Noviembre de 171}, Se traus-
eribe tna exrtg de Cottaehall

Mi gquerido Celeating,

Birvass ¥, admitit este poquefio reruerdo deomi
aprecls ¥ amistad.

Me conalderaris feliz s In [In] tmjern V. i la me-
moris cunnde me [se] kays o o sombre do sus mis
gineeros nmigon ¥ uprecindores de sus execlontos dotes
eoma mriistn ¥ coma coballers,

By nmigo
Guottachalk,

Foenos Alres, 18 de Abri, 1868

ihlﬂuhmulﬂuﬂ--hmrhndﬂuﬂl&udi
u crroves tipagrifizos, nl fusertorss én un dinclo de
Bip dp Junsiro),

Apnp ¥ . 1872

Carta “Ao wmigs Rednetor”, (Comentarbe s propbsito
ilel pinnista ciege Cerqueira y de su recimis o~
cieria), phg. O

14 22 de Mnlo

1

17

1k

EY

£ de Mlnin

i de Junko

12 d¢ Jemhs

19 do Jumbo

2¢ de Junho

21 de Apguito

18 de Betembrg

& e Tistubro

o

Asun I -« 1808

Revidda de Séming. O planista Gobisehalk & sen exves-
afdimarle gemis muoseal, plig. 108,

Beaigts da Sewoma. Doog artlatss eelebrea - Bhord #
Gottachalk, “0 transformador do piang @e harps®,
pig. 120

Revista g Semana. 0 coneerte de Gotfechnlk®s-Furtado
Coelho @ & eopoplionin < 08 Corea Allomiles - Restos-
rese 0 postn da masien, phg 198

Kavstn da Bemana. Um expmjle - Ox plonisips - O
names profiviae - A& seledade do ouxilie motoe - Aa
partidns do Dr. Soverlano n o estreip de Gutlschalk's -
A anfleaguidio do publies - A4 Vide Flemisrssd - 0
eemeprte &0 Gobtachalk's ne dis 9 - Duss klstoriss -
Wagner - Parinde Coclho, pdpe. 13536

Kerlaiyg i Sewmana, O conoorto da Goltscliale no dia 15 -
lligtoskn do uma reonsilagho. (Géttsehalk tocd el
1limme Naciomal, varilo, forre de programa). « Qos
rim de louras, offereridi por Aribmr Mapolsip =
Gottschalk. [Tistoria de Ir Clazinhn ¢ In Luiz (Las
ecdinens o enmonrrigron Al eonelortn dle Gottschalk
pripabin fos mejoros Ingares ¥ queddbon sdenafis sepa-
radas de eue maridos), phge 142.44.

Reviida da Semana, Histeri ¢ Gottschalk - Ow ultimna
eomoortns de Gottechalk, (En ol d@ltimo concierks dado
vii gl Thontra Gymnnais volvid o boear Golteshalk lus
varlsclones sohre ol Thimoso Nasloonl), phps 181.82,

Kevigda dao Semena, Gotlschalk, {Anuncle de baber -
o de =u enformmlad, propouiindese dessspsnr on
Volasin v dar ulll slguues conciorios), phg 218,

Eevistn da Bemard. Gotisckaik o ERienrde de Corvalla,
jig. 48,

Frmivla de Semsns O Conesrte de M. Gotischalk-Hicnr.
do Frrroirn - Az composighes do Gotganhalk, O Brs
Hareiso Arihor  Hapolele & o seu ssfabelpriments -
0 imsoetre. Priond (Te Dowm que 8 prepees pars Ins
flestns eon molive de bn terminaclidn de la guerrs
ol Poroguy) - {(Varioeicies sobre o Himns No-
¢ionp] pedidas por et phblico, fosra do pregrams -
“Um eoncorto tergs-feirm wltima’; stro ol 28 con e
poa piblice pargue fovid), pig 255 El comentsrels
refarents nl muwevo pstablecimienio mmaical reds pali:

D pripcipaes composighes de M. Gottschalk fi-
goramn aequisigan o8 Hre Noreis ¢ Aplor Napo-




—

57 4 de Dezembro Chremica, Sops les eypres, de Horta: Merecendo as bon-
ras da emecuglo em publica, o Br. Gottshalk deu

Nata: El comeniarista de lo Revisto ds Bemana era ¢l Dr. José Avelino duarjgel
de Amaral, qoe firmaba J, dw, - Retirse s Provioein a principios de fiokabire
de 1869, dogin anuneid nz ST, Cosler o Poltuz, Fl sdmers 16, correspom-
dients o Jaoeire 36 da 1870, no contiene menchin slguna de Getfschalk. o rovisd
todn 1n eolecebfin, del Mo 1 g1l He B8, existenle en 1n Riblioteea Nusicaal de
Bio do Juheiro,

ComRREPONTAN CE
mu Hufs=i.
DieneeEms DE o0

*'Bnm e NoTiclas
Tnazre pa HERORM S
(4 Reforma)
Gagers e NoTicias

RELACION DE PUBLICACIONES PERIODICAS
QUE NO PUDIERON SER CONSULTADAS

Comesst o apurecer ustre Abril ¥ Mayo de 1860,

{aparosin vn 4 idiomnal, !
Eistori ¢ Goitschald, (comantario de Josd do Alsnear?).
Nimero del 28 do Wovembro de 1863,

Minicow cflebres (22 de Frverelro do 1843).

Gotischalk, Wimery dol 3 de Jusha de 1888, [Falho-
tim), Oirsa notlelns garesen haber salbdo los dias 4
¥ 16 de Junko de 1863,

Godtachaii, (ver "folbetin'). Comentaristn: Antoniy Fre-
derles Cardoso de Monesss do Bocen, Bia indiessibno
da focha

feattachalk, [vor "folheblm™, del dis 29 de Marge de
18813,

Piesin dedisadn a Gottecholle por Antuses Ouimarfisa (6
de Fewereire do 1870).

fiotlachaik, poeela, por Joagoim de Paols Scomn (Jorge
Vathe). (sla lodiceckin de fechn).

Apurecid &n 1871

Gottachalk, [eomsntarista: Dr. Franen Junisr). Nimeros
eorrespondiontes & T8, 20, 21 y 23 de Dexrmbro 38
1658, pogibilements pirca anteriores

Vor Mole 1802 Bhosta 1870, (Moe 14 a) 19, 8Y, 31,
. F 81).

(%0 b podide sor Joealizada).

trodtachotk, FPoesla de Carlos de Laot, Velums IT, Ko 12,
6T,

Carta e Gottachalk, 11 de Novembro do 1871

Afedots de Cottsohalk, 3 de Maio do 1873,




- ACTIVIDADES DE LOS TEATROS DE RIO DE JANEIRO

DE MAYO A DICIEMERE DE 1369

THRame Lvmigre Feawgais (ToEatho ALOAZAR)

Mayn - 186Gp

Fes Powplery de FNaelore, BExooniricitd burlpque e 1 acke
Les Trols badsery do Dhoble, Opdra fantaatbque en 1 aste de Offenbas.

Lo bells Héline. Opira boulfo en 3 actes de Offembach, - Les Fompicra

ds Namterrs.

Letn troie boisery du Diable, - Les Pompiers de Noatorre,

La Fills da Rigimeni Opics en B nedes de Domizotdi,

Leg Pompiers de Nomferee, » Leg Trovibodours. Beyneitn sombyes, - Leg drods
taaivers du Diable.

Lo tfrando Dwchesse de Gfroldeis, Opirn. en 4 arcies de Odienbach.

Les trots bodgerg du INabie, - Les Pompiers de Nouierre,

Ler Pompicrs de Nonbevre, - Le Maltre de Chopelie, Opira ea 1 nets
de Palr. - Lo Charmewse de Serpemte. Ballet.

b Ille du Migpimeat,

Len Pompiery de Nmuderre. - Ler droda bafsers da Diobfe

La Fils da Bigiment,

Leg Bovards, Cpéra heulfe en 2 pcles de Offeabpeh.

Urphén @us Enfers. Opira en 0 acies de Offenbaoeh,

liga Bovardy.

Lo Fille du Béigpimeat, - Les Pompiera de Nasberrs.

La Férlekole Opéra bonife en T petss de Offenbach. (Escencgrafin de
Huisenr de Vergemm),

La Fila du Bégiment

La Périckalr.

Lo Belle Héldwme, - Loy Fompiers dz Nomierre.

Leg Bopords, - Lea Pompilers de Nesterre

L Périghale,

Lag trne boiaers da Diable. - Les Basordi - Les FPompiers de Nanferrd,

La Pérwehole,

Jumin - 18GS
La Périehols,
Desetinne (Eeliehe).
L Mrickale,
Ea Helle Héldne, - Loy Pompiery d¢ Namieres,
Fa Périchote,

Lo Fille du Régiment,
Leg Bovords. - Le Trophadour (de neled.

h‘ﬂ. ...-.

EguENLEREs ﬁﬂ'ﬁgﬁ-ﬁ;

L R R

=

11

SrER

=
L=

ERRESES

giﬁrm = Les Pompices de Nanterre,
Laa brois bedeers du Diadle. - Wossdsar Ohouflowry resfera ches Tul Is,
Les Bowneds, (Em ol Theatro Lyried Fluminesm),

Lo Melle Hélime, - Lep Pompiers de Nanierrs,

Cirphde nue Kefers,

L Pirickals,

La Malle Hitive, - Lea Pomplers de Nosterre,

Lg Pénchole,

Lo Fille du Kigimenl. - Le Troubadour (4o acis).

Urphde onx Enfera,

La Giromde Duchosze de Gévalatein.

Le Maitre de Chgpelle, - Monsigwr Chowflowry,., - Loy Pomplers de Namierre,
La Périchole, - Lo Pouwpfe de Nuremberg., Opbra én 1 sobe de Adam,
La Doming netr, Opérn comigqoe en 3 aetes do Agbort

Lo Helle Hidlme, . Log Pompisey de Nanderes,

Julles - 1800

L Lhgwaan nar,

Le Troubsdewr (49 ncie), - Low Bowgrds, - Lew Pompiers de Nasderre,

L [Femine moir,

Les Barvarde. Lo Trowbodowe (4w nete) - Les Pempicra de Nanferrs.

Lo Périchols, - Ley Pantona de Fialette, Oplra comiques en 1 acty do Adam.

Lir Ihemage nanr,

Los Panting de Fiofedfe, - Loy brodg baisers da fHabis - Leéa FPowpiers
it Nuamierrr,

La FPérighile,

Lig Panting d¢ Piolefte, - Lez troir bolgers du IHable, - Led Poxpilers
de Namlcrre

Lea brods baisers dy Dickle - Monsiowr ChoufTeurs... - Les Pompidrs
e Nanlgrre,

Lo Domizo notr. = Les Pompiery de Namlsrve,

Le Yroubodour (4 mole),

Urphde aur Enfira

La Kile da Bépleent, - Les Powmpicra de Nomlerro,

L'l de Tulipan, Opéra houffe em 1 sefe de Offesbsch. - Lo Afaifre
de thapeila,

L'ty d¢ Tulipem, - Les beleers da fHabls,

rpids anr Bafers.

L4 Fériahola,

Lz Domina moir, - Leg Pompiers de Namberre,

Llie de Yulipen, - Lea Hosarda,

Ll e Tulipan. - Mongiswr Choufleary, .,

Le Ioming notr, - Loy FPompiers de Nonfeare
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Le Domimo Noir. - Lea Pompisrs de Nonterre,

ﬂﬁﬂnﬂm .
Lo Périchole, - L'Tle d= Tulipon.

Luﬂarmuhmuﬂmhmﬁnnzmnm-m
La IMaertewr, Enlbet on 1 -scte

Lo Harreurz de & Guerre, - Les Pompievs da Nanterra,

Lew Herreote df 3 Guerre. - L'le d¢ Tulipan,

Le Dowing woir. - Las Pomgders do Nanterre,

Le Déverteur, - Lo Fille du Edgiment,

Ageato - 1860

La Gromude Duebesie e Givoltigin, - Lo Désertssr. -
Nanterri.

Le Dégariewer, « L'0ls de Tulipgm, . Les Pompders de Nanierre,

Les frols boissrs dy Diable, - Wonsiswr Choufléury_ .. - Lés Pompiers de
Nanterre,

L Fille du. Bégimeil, - Les Pompiers de Nasierrs,

Ao Chalal, Opéra gonddgue en 1 gcte de Adolphe Adsw, - Lo [Mserfesr,
Lea Pomplers e Namterre,

Les Pomplere  di

La Pédrickale, - L'INe de Tulipan

Lea Horrewrn de To Guerrs, « Wonsiewr Choufleuwry,., - Leg Pompiers e
Nantarre,

Lea frods badsers oy [Noble, - Le Trowbadowr (dv scte), - Lo Désericur,

Le Domisog Notr, - Lex Pomplers e Naxierrg,
Le Troubadeur (49 acte). - Lex Horrewrs de la Guerre. - Le Birsrtewr. -
Lo Pompiss de Nonférre,

Ldp droia boisers du Deabie, - Monsieur Choufleury. .. - Les Pomplers o
Monterre, = Lo ofs Tulipan.

Le Trowbadowr (4% nete). - Mensieur Chosfleury... - Les Pompiery da
Ngnlerrs,

La Bells Hdflenes,

Lo Grde de MHew, Ciog seles de PEmmery 8 Gustavs Lemakne,

Ley Chevaliors du Pingenss, Veodeville, - Les Pompiers do Nasterré.
{Himng Nowisnal Brasileira - Margellesa).

fa Grdce de IMNew,

Le Proubodenr (40 aote). - Le Déwertowr, < L'l de Telipen,

Leg trods boisre du Dighle, - Momsfewr Chouflewry, .. - Lis Pompiers de
Nonderre,

La Gréce do Disu,

dai Périghole. - Le Disericur.

La Hells Hiline,

La Order de P,

Martka Opéra de Flolow, {ropomsidn}.

Fusln MNavisnsl pelas Vielorias no Paraguay: Hyomo Naecippal, - Les
Chevalisrs dy FPizdd-men. - fen Pompiera de Naaterrs, Variedades

Iiymna Necignal, - Moriha,

Hiymno Nocienal, - Wongwur Choufleury, |
Pompiery de Nonferme,

« LMie de Yulipam, « Lrx

]
L)

e :_wﬁ'- trods buisers du Diabie. - L0 de Tultpon. - Les Pompiors do Nanterrs.
_1 Betiembra - 1863

M.ﬂm%uumnhﬂmwu
_m Pincener. - Lex Ponding de Ficletis, - Léa Pompisrs

g Finve-ndg, - L'fle de Twlipon, - Las Pompisra de Nomierre,

ﬁ.l'nlqp-ﬂrlwl'ﬂ. Orphée muz Enfers,

_QM Lag Thevalicrs du Pinsenes, - Monsieur (Thou-

{2 = Lex Pompiers de Nanlerre,

:_ﬂhﬂwldnﬂm—ﬂ!#rmnfm

U {42 acte). - Les Chevabisey du Pineeones, - Les Fomplers de

1\.'“"'.{“

Moitrs de Chapelie, - Let Chevaliera du Pincenes, - Lex Pompiers de

Nantorrs,

Le¢ Fongewr. Opérn bouffe po 1 nete, - On Heoude of wne jolie fomma.
Viudavllle en-mn geln, - Conotier et Conclidres, Ballet en un nete,

I Lo Grande Duckesss de Géroliein

_h?ﬂgu-f On Heveulp #f wme Jolis femme. - Les Pompisrs de Nanferre,

La Périshole, - On Herculs o wne jolie fomme,

Lo trrande Duwchease de Gérolatein

Le Homing Noir, - Conotier of Camolidres,

O Hereuly of wne jobis femme. - Monslour ChoafTeury,
e Namtarre,

La Périchole, - Lex FPompiers de Nonterre,

ALg Ukater, Opéra comigus an un acte di Adam. - Lés Poniime de Fiolstie,

Uppeanan (Tabicks).

On Hercule #f wne Jotie femme - Lo Moilre de Chapells. - Le Trouvdre
(4% mein), - Monsinir ChosfTaury. .

Urphie ougp Enfers, - Ley Ponting de Fiuiﬂ!m

A Grdze de Diew,

Fiewr d¢ ThE. - Loy Ponting de Finleite, - Les Pompurs Je Nenterra,

Lra-thouele. Opérs comique en trois netés de Auber.

= Lez Powpiera

Cetubre - 1868

Deseanso (Relichs),
Alartha, - Loz Pompiers de Nanterre. (Enm el Theatrs Lyriss Flaminensa).
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Inmdirﬂm Lea trois baisers du Dinhle,

La Fille iulﬂhht. = Oy Hombeiror e Nanterre,

Le dowenr dp fldze, Opira boaffs fm un acte de Hervé. - Lo Malire de
Chapelle, . Lo Ddegiour,

Lo Jowiur o flaje. - Lee Fempiers de Nanlerre, - Lo Chalsl,:

Le Mgrigge our Lonifrges. Opfrg en on nete ge Offenbuch, - Lé Joweus
de [lilds, - Lea Pompicrs de Nanterre,

Hrg Lkiovals, - Les Pompiees de Nanterre,

La Jevenr de fite, - Lo Trowedre (do acte), - Ler Ponpicrs de Nanderre, -
lien denz Timides

Le Joweyr de [Hide. - Lea Pompiers dg Nanierra, « M, Chouflenry.

Le Joweur da fTide, - Le Marigge ouz Lanierngs, - Ley Powmplerz de Nan-
terrg, - Le Wongeur.

Le Touryr de flete, - E'lie de Tulipan, - Les Pompiers do Naalerre, - Le
Atgitre de Chapelle,

Eé Troupdro - (49 neto). - Bds dews Temdder, - Lo Jouser de flole. - Les
Fomprers oe Nanterre,

La Filly du Hégimend, - Les Pompicrg de Nanterre,

thrphts gur Bafors, - a Herpuls #f une jolie femme.

Fra Diovolg, - Les Pompiore de Nanterre.

Le Chalel, - Len Pompicrs de Nenterrs, . ' de Taulipan,

Le Trewidrs (42 acte), - Le Moriege our Loafermer. - Les Panlias de
Figlatte, - Lap Pompiers de Nonferse,

La Fille du Rigimeni, - Les Pomplers de Namierro,

La Lume ow Le Cofoehzme de 1860, on troke actep - Le Maiire de Chapeils,

Yambour batfonf, Comddia-Vandovills en an gote. - Litzghen of FPritehen.
iOpira bouffe en un acte, de Offenbach. - Les Pompeers e Nanfere, -
Erfle de Tulipan.

Lu Lung to Le Cafgclirme de 12698, - Lo Mollre de Thapeils.

La Lume ou Le Ootocliomp de 1868, - Liftechewm of Fritechen,

L Lund oo Lo Cataglieme da J8589,. « Lo Joucwr de flibe

Lag Chevaliers du Pincenes, - Le Jougur de fldde

Lo Lune ou Lo Codaclisme de 1865 - Litschen. o Frilichea,

Nowiembee - 1540

La Lume vae Le Oofactisme e 1880, . Led Chevaliers da Minesaes,

Dpsennsn {Relieha ).

Lo Lugs ou Lo Qefaclisme de 18568, - Le Jouswr J¢ fliie,

la Chapgen de Forlunio, Opira bouffs en un acle de (ffenbach, -
Chevaticrs Ju Pince-ags,

Le (hanton de Fortumio. - Le Trouvére (de acte). - L'le de Tulipan,

La Lane ou Le Cotoctizme de 1803, - Le Jouwsus dp flile

La Chanson g Fortunds, - Loz Chesodicrs du Pincenoa,

Lo Chritson de Morbunie, - Le Trouvdra (dy peto), - Lifrohen ol Fritsches,

‘Fialelte,
I-_-nﬁmﬂnﬂﬂ Comibdie-Vagsdeville do Maro Michal ot Kugins Labicke. .

A

e gEE m%r.i_'s -

. ﬁm Ea Lane ou fe Calaolizme de 2863,
.I.pﬂnmkm Liea Pamtins da Fialetle, - Lg Luns ou le Cala-

 Monsienr Chowflewry. ., - Le Chalet, - Les troix baisers du Diable.

)

i %ﬁm Les Pouting de Fioletis,
AT La Fille ¢u Bdgiment, « Les Pompiers de Nomterre,
18 Hﬂnmﬂ?m La Lune ou Le Catoelizme de 1563
:ﬁﬂﬁ.fwnmmummunu Frangels Bazin,
ﬂ. Mmllﬁi‘t. Lav Panfing de Fioleite.
or hm.ﬂhm Loz Pomgiers de Nanterrd. = L'Ile de Tulipan,
$8  Feo Disvolo, - Lus Pomplers de Namterre.
Représentation exirsordinsire. (Bin indiencitn de programa).
g Fra Diswolo. . Les Pompiers de Nuuterre.
; Diefonsbry - 1508
1 Le Trowsire (4 acta), - Lo Chamson de Fortunio. - Les Pompiers de

m-—hl’mﬁﬂiﬂﬂtﬂm
. = Lok Trownére (v ncte). - Lo Chanmen d¢ Fordusio, -

-ﬁ‘mn'l-



Luxe ow Le Catoclisme de 1889, - Lo Trowwire (40 nele).
deranide Nuelicese d Gérplafein,

¢ El & do Jooeirg de 1870 bubo estremn de Lo Fotig Faut, Dpéta
trofs actes; de Horwd, eom tres primeros cepeotieulon en of Theotrs

Tuzsmno GyMyasn DIAMATICN
Maye - 1568

A Borosezg de Coyaps, Opern buffa om 4 actos do Offembach, imitsgho
da Gré-Dmguesn do Gerplsteln, Mosstro Jalle Nunes

Urega-Mapos, Tmitngho de Burbe-Bley, misies do Offenbach.

Typos de actzalidads, Comedin om 3 actos, - O . Grmo. Comedin em
i notea.

A arlglua de eerwe. Drame pm 5 aetom ¢ 1 prologo. (Terde). - & Br
firdma. Varbadndes, [Hoite).

4 subobeg e carne, - O deuls de Sisn, Comsdip em 1 peto.

Gz Pabermgs, Oomedin om 3 ackes. - O Dr, Groma,

A estutea de carms, - O demie dp Siso,

O Palermar - 0 DOr. Groma

A cxalus de earae. - g duns bengeles, Copodia e 1 acto,

0 amor ¢ o iiabe, Grands maghs om neve quadres, orondn de misies.

A edfaiug de corne. - Ay deos bemgalos,

amar @ o diaka,

exlalun de cores. - O deuls de Siwo,

gmor ¢ o dinbo;

dulifma df oTrmE,

Amar ¢ & diabo,

estnlug do corme - da dusr benpalas

o @ demte de Sidg,

S T

Junla - 1860

amg’ ¢ o dighe,

Dv. Geedma, - Leg 4 Batsdns. Heoon comden. - Aa dwos beagalas,

amdr & o diaba,
extaiug de darme,

amor ¢ o dlaba.

deats de B - Aw dwas benpalos, {Partieipnode re ol acto de] son-
ciprip de Gottsehnll on ol Thestro Levios Flominenae .

amor ¢ o dabe,

eafutag de rorne (Porticipande en ] eomeicrto de Asnibal R’n.p-plﬂn,
al hgusl goe Chtteehnlk 5 Besnkprd ‘Wagner),

< Ag dwax beagales

=R T W R R

B O

18 'Hwngquh-nmmﬂn 61 denie dg Siso. {Con Gottechalk, en ol
Theatso (ymnasto Uramatios ),

i Prograwa de Sotbichalk

Participes: Purtado Coslbo, H. G, Tiepke, Ricardo Forreirs de Carvalho,

Athifles Arvand, Lugi Flens, Josquim Antonlo da Siva Callade,
1. drands Phonlasic sobre “Martha®. Ricards P, de Corvalho o Gont-

wehlle.
) 8, Tremolo, Gottschalk,

#. Carnoval d¢ Venise. Joaguim Antonda da Bliva Callado.

4. Berewess, Gottachalk.

§. Hpmeo Nariopal Broileire soriode. Gettschalk,

L Civands phantonls gbre “Emand”, de Ackiles Sraoud, & Armaud
- x

= mmmmn Lmigi Elenn

mmwhﬂm’l‘m" de Gownad, arranjedo
m . pian, harmenisn, eopaphose, flanta o vio-
i de todon Ivs mriistnn srriba, eitados).

: “'S.li!’!ﬂn e Musehiera®, arranje de Gott-
hh-_llﬂll:n nrriba eitadon},
BHelsoy, os habitantes de Nistoroy
a0 repeeisvulo.

alas. (o Gattachalk, wn o] Theats

.. &rﬂhﬂ : Feryeira de Carvilbo,
mﬁm- h&.m‘ﬁ‘ﬁﬂ]ﬂnﬂhmﬁm
tisen Bpiiborg.

“22 A ertatun e somee. = O dente dv Siso.

2450 U amar ¢ o dinbe,

AR U swsr ¢ o0 diabo.
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O Pobrea do Poriz. Dramm e 7 aeton

O amer ¢ oo didba,

by Pobres de FPariz

A extatua do corne. - Um pé = wm sapafe,

lip Pabres e Porle - Porg obiequinr o mici amige,

Ow Pobres de Pariz,

{fg Pobres de Porie,

U Pobres de Parie

0 supphiots de usen widler, Droma em A urton, - Pam mhmrgm
amdge - m pé ¢ wmosapate - O idenle e S,

O pupplicio de wma mulher, - 0 [ Grasea.

Og Pobres de Forts, - O gupplicte de ved muiher, - Of Palerman,

A estatug de garmr. - Ay Foms Démgolias,

i ewpplicio de uma mulfker, - 4s Palermas,

Agosta - 1809

0 supplicio de wma muther, - Ae ooy bemgalns, - O Podermar

A estafug de earmg, - Umopd ¢ um sopaie,

Uy Pabres e Paris

O supplivia do wma emller, O omor ¢ o dinbae,

s Pobres de Pari. - 0 sepplicld do ema stilker, - O gwor ¢ 0 dfabo,

A emlatun dp ewrug. - Um opd ¢ am zapato,

g Potres da Pariy.

O supptitio fe wma mufler, - 0 Goiofe de Lishod, Comedls em ¢ netos.

@ swpplivie de uma mulher. - 0 mier @ o dinbae,

Or Pabresd ds Pz,

O Sugpliedo de uma malber, < T pd ¢ v anpade. - [ Cootribusidn sl con-
therts ofteciie por Alreds Mopeledo).

Eapeciarlo-Caneerin. Coni o Cooreren de Adeluldn Bigtori, Alfrels Nupe-
Infin ‘o Farindo Coetha; Wergn!, Conpsdin em 1 aeds. - 8 Colérica.
Comedia: em 1 scte, - e dows sirdow, Comedin em 1 neta,

() anpplicie de sma sl - 0 omor @ o diiche,

4 aweor ¢ o diohe - (8 Fobroa de Porie,

tx Pobrey de Poria,

4 Colerica, - 0 gmor ¢ o dicbe, (3¢ ¥y 02 reprmscabocisn),

Sothpmbro - 18

@ mpplicio dr wma wsaidher, - O Saigly de Lisboa,

A Baremeza de Cogapd, | Madatro Nunea),

Ceneerto da soprang chileng Woria Lwisa 84 ds Tagle,

A Baromesa de Cogarpd.

A Colsrioa, » O Bulfrn Americones, - Um pé = wm sapafo, {(Tarle},
A Colerien. - g Buffes dmeriaznes, - O denfe de 8o, (Noche)

O supplicio d¢ wws mudker. - 08 Buffos doericans, - 4 Ooleripa.

Colerica, - O Baffos Amerisanva. s duss bengolas,

ndeville om & netas, - O Godale de Lishoa - O dews tombores.
1 metp,

« Om pd g wm pipais,

- Para obsdgwicr o meu omige, . A Juss
n] “Congerla de Luiza Leononl, d¢ 10 annes
do Br. Beyilaequa™, Lo nifin toco Le Bananier,

- - Lyrien Fluminense),
f Farig, [20% ¥ 314 representaciind.

oo i1 Abode prmourade; Pontomima do hailarine
tnnd (Benefieic). Cm pd ¢ um sopafe, (represen-
apendids por la muerle del aetor Pimental, de ln Cin. Vasques).
- de Cagapd. (i ropresentneis),

e wma mulher, - ds duss bengalar. (Participaciin e ol Con-
Gotteshnle on 6l Theatrs Lytico Flominense).

Oetubre - 1060

Mnm en ol Consierto de Gottschalk

rims. Dramn cnn ) seton e Luds Camalett,
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Jeabel Boores.

Jogd do Telhads, Drama em § netos de um auttor portugnes.
Teabel Bogres

José do Telhado, Ea tn usehe del 31: Portiolpebin ot ol aclo qoe ta Tesl
Bogiednde Porfuguem Amnnts ﬂlumqmam-ﬂmw
en o] Thentro Lyrvico Fluninomse, ﬂnm.udllﬂ'lt_amrk
Matallels do 5, M, I¥ Luis L (4 Coleviea ¥ uns segundn oomeills o
expecilieada ),

Moviombre -150%

dosd do Telkade, (2 ropresentacionng},

Jamhel Soares,

Josd do Telhoda,

A esfateg de corne, - A9 duns bengalas

Sosg g Telbade, {eon § represeninciones & dis 71

[} snppdicie e wma ssglher. - Bolsa ¢ cechimbo. - Boirfe de Carasval

Tsatgl Soares,

A eefalus g fame - Parg obseqnicr @ mey andpo,

Josd dp Telliade, - Bolgy ¢ cachimbo,

A cstatug de corme, - Bolm ¢ sachimbo,

Josd do Talkade, - Bolig ¢ sgehimbp,

Josd do Teihado, (2 ropresentaciones).

Jogd do Telbodn, . Holmn ¢ coskimbo,

) amar ¢ o diabo, - Holgs ¢ eaclimbo,

Jdosd do Tefndn, - Bolsg ¢ pacfinibo,

@ amor £ o diebn,

A estofug de carne, - Holsa ¢ cackimbo,

Holsa ¢ cachimbo, (Partielpaciin en ol Conelerto monstrao de Oottarlalk
en &) Theatro Lyrico Fluminenae).

Holss ¢ eoebimbe, (Participrolin en & Cossierte momeiron de Grobtschallk
en @ Thentrn Lrrico Fluminenss).

Jopd do Telhads, - Halag & vachimbo.

A calming de carmg, - Para obfeqidor ¢ Moy ainegs,

taghel Soarss, - Holig e caphimba,

Diicigmbire - 1860

Jomd do Telkpdoe, - Boleg ¢ cockimba,

Abmde oy oo dstesing por amor. Droma &m § aetop ormodo de miaien, -
Eoisg & cechimbo,

Aimade pu o Adssina por amer, - fAelsg @ eachimbo.

Abmde, - Bofrfe de Comamal (Ameily v Mnrin Epoders, bpilarinns), -
@ bom howmess d'ondrd fempo, Comsedia em 1 aeto

dimie. ) bope Bomge douive fempo.

s,

:.f’?thm M Eempe.

"'-L"' mhm O bom hemem @outre tempn.

m*wmwh*!ﬂﬂbm M de Digiembre por

prutives: puru ln apertura del Theatro Sdo Luiz, qua Innugnrdee o 1 de
o EA70, eom psistencin do In Pl Lmperial, estrenindose ¢ drams o
e Plnbelre Chagas, 4 Morgaedinka de Fal-Fior, {Director de Orguestra:

"ﬁhhlh de Souzaj Kegente de Orquesira e Mestre de Cantor Jilio Poppo).

THEATEO PHesxix Dasoarsro.

Mays - 1889

A Hainks Crineltne ou O Eeimode dos Mulhercs, Opereba em 3 pitos
miisben de Offenboch, (38 representscitn y por @ voz com el nuev

. 1» acto do Veosgues],

AUrphee na Bops. Tirmdo de Orplide sar Eafers, de Of fondach,

4 Reinhg Crinafing

trpkes mo Bops. - Soirde du Carnavil,

A Baliha Crisolive. - Seirde . Cornoval,

& Barba d¢ Mifko. Tirsde de Barbe-Bes, de Offenbaczh,

A Bainkg Crinoilse, - Soteds da Carnaval,

4 Fonella dos Feibigea. - 4 Roisha Crinoline,

A Hoiekg Crisalies,

A Povells don Feifipor, - A Daleks Orivsline

A Panella dod Feitipos, - A4 Foiwka Crisatine,

A Rainke Crinobine, . Boirds dw Coromeal

dirpkey na Hops, - 4 Ponellg dos Foitipos,

A Rwiekg Crimgling,

Warisdaden: A4 Haivka Crissline (1v azto), - Orpheo da Bego (49 metnd,

Jamio - - 1BED

Urpieo ma Hage, - Soirde du Carneval.

A Bainha Crinolize,

0 B, Melto Dige ( Amonte das Wesmaz). Imitaghio de Moosiour Thouflaury,
por corta pesson, mmmica de Offenbech, com am lsmbugeszinhe de
Vietor Gugmsn, - Boirds du Coregvul, - Snpplice de wma mulber,
rrama em 3 aetos

0 S, Mells Diaz,

A Buoinka Crinoline, - Tariedades.

ik ﬂ_!. Maily fMag, . Foirde du Carmaval

LO8F, Malls Diap - 4 Penella dos Freitipos - ) Cosomente sheguler Come-
din em 3 actos,

i Hr. Meile Ites - Scarde du Dormosal

U Sr. Mells Dige. - 4 Panclla des Feilizos,




Umig muller e fulso dos 20 sanor, - A Bainhe Oringling - 0 8¢, Mdila
Bige,

Fog mplher de fuiso mox 30 annow, - Tribologie ¢ Feaferg. Comodin om
1 molo,

0 Bgrba de Milho,

A Botgha Creaeline, - Sodeds du Corneeal, - € Sr Wells [Mas, - 4 Rodnha
Crinoline, (Doy funciones).

U Hr Metle Nae. - Heirée du Corsonal,

t) Br. Molle Doy - Em guerra porfionlsr anter da par gerol, - 4 Roimka
rinotins. (Don funchanes),

0 Darka de ik, - O Sr. Melto Diga. - Sowfe da Odrnapel - Em peerea
porticalor amdes da pas géral,

Julle - 1869

6 Zd Fervirg Corsovalesco, Copm wimiss que se deve parteor mitite eaim
“Los Pomplers de Manterrn™, - A4 Fainka Crinoling.

0. #d Pereirg Cormorsieics. - Spdrdp de Cormaval, - 0 Sr. Mells Dioa,

{} 2§ Pareirg Coragavelescs, - 4 Parelln dos Feifigea, - O Sr, Melle Diaa,

trples ma Rege - 0 2 Pereirs Carnovaldsce,

Q Zd Ferejra. - Svirde du Cormaval, < O 8¢ Mello Diaa, - @rpheo na Roga
(2 represenfaeiones).

A Holaha Crizoling (80 reprosentocidn), - 0 Zé Persira,

e muliver de fules, - Em guera partioulor

A Roisha Crinobine, - O 24 Persira.

i Sr. Melln tHaa, - Seirde da Cernaeal, - O #¢ Percira, - Orphos o Bopa,
{3 represeninciones).

@ lugsds, Opera em 2 wetos, Musicn de Hophaol Fernando,

4 Republica dis Pobres, Drama em 5 actes, - Soirfe du Caornooal,

Homrengem & Adelnids Historl. Hymno & Risterl peln Macstre Vietor
Guena, - 0 seppliels da wma mulher, de Aleznndre Tumas Filhe, -
A Poagggem de Humaild - O v, Malle THas,

O IMignds. = () 8 Perdirg.

0 Dusnda, - 4 Passagem de Humoitd, - 0 Zd Pdreira

A Repubtica doa Pobres, - A4 Posogem de Humaiid,

U Imende. - 0 Gr. Mello DHas.

A Republica dox Pebres, - Trbalapde ¢ Fenduro, Comedin em 1 seto.

O Dueade - 4 Pomogem d¢ Femoidd, - 0 E8 Pareirg,

As dpng de wm Aajo, Comedia em 1 prologe, & selos o um epllage, do
Josd e Alemear.
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Aguats - 1840

O Druewdle. - @ B& Peroiro. - 4 Pamegem do Humaitd, - @ Sr. Meilo Diaa,

€ Duonde. - A Possagem de Hemaitd - 0 Sr, Mella Diax.

Ai malkeren de Marmord, Thrams om 4 petos o | prologe, - A Pasmgem

de Homaili, - Fertha de Casiigo,

A RBepublica dos Fobees, - Intervinieron ndombs: Josquim A. de Boues
Culindo, com una composieidn ecbro “Elixir ds Amor”, pars flauie;
J. M. Oiivoira Brags, pisifn, con ons fantasian da Puorestier; ol Be,
Walter, elarinete, con nmn funtasis sobro “Travintn™ . 4! Como en
aow besfof Eseenn da Vasgues,

ds drzy de wm dnje. [Toviss uma nuevn polkn en estllo do hundd, “Nis
me miired que mo iEsine').

Ay Muolkerea de Mormorp, - Bertha ds Carbigo, - As deas de wii,dnjo.
{2 representackones).

Az Muolheres da Mormere, - Rertha Jdp Coatigo,

Au Aega dle uwm dwjo, - Herthy dp Ceslige,

A Fepublian idns Pobres, - Tribulapie o Fenlura,

§) Goiado de Lisbod, Comodls em 2 aetos, - O Dussde,

A Bitadug dg Dor Diramn em 1 prolagoe e i*u!‘u=ﬂ'-n1hndrﬂ|ﬂ@u.
£ fGadate de Lisboa. - A Possagem e Humaidd, - 0 8 Peredra, - da
Mulberas ¢ Marmors, - Bertha Je Costigo. (2 rmepresputnciongs).

@ Goinfo de Liskoa - ) Durnde,

A Baeinks Crizoling, - 4 Posassgem de Humaiid,

i Duende, - A Cerroplo mo Mier - Hertba de Casdige.

A Rainka Crinsling, - A Cervapic no Mar, - 0 Z& Persiva,

A Ratnbg Crinoding. - 0 £48 Perveira,

A Reinba Orsoliee, - 0 Posaoges de Humoddd, . O 28 Perpirg, - Berfla
e Casligo, i

O Poder do Oare, Deama em 4 actas do 5 DHos Guimeeles, - Rertha de
Castiga,

@ Padar do Ouwro. - A Rainka Grivoling. - @ L& Persimoe - Derlba de
Caxlige,

0 (wdoto de Lishoa, - A Les de Fol Comedia sm 1 anto

A Beinkn Crinobise, [T0s representnelén), - 4 Cerraply mo Mar, . 4
fwa e Fel,

SButtembre - 1840

0 Dugwile, < 4 Cerrapio no Mor, - 4 Lna ds Fal,

Beeorcugtes da Moeideds, Comdin om 4 netop, ornads de musiea, -
Measeora oy G o feitos di edvosgda, Comedia e 1 oo,

- Feder do Omra. - AR! Come sou besla!

Urphoe mg Boge

HMacordapden da Moeidade, - Maricola_ .. - dbrphee e Bogn

Morigela, . -« A Roinhg Creivelineg (808 teprosentncidn],

Maripota, . - Orpheo wg Bog, - Recordepdds e Moctdads - 0 28 Pe-
Frirg,
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A4 Graga de Deos. Grande mm b mmm*&

musien do moestro portuguer Frapelseo da 84 Noremha,
Becordagien da Mosidade, - Berths de Castign. (Carnavalessos do Infermo,
qundrilka o e wuﬂmummum
trpip nm fogn,
@ Durndy, - {0 2¢ Perairg, - Kevordagbor do Mocidade, (3 repreduntacionns).
{Actuneictn en & Theatre Lirieo Flaminensa),
A Fraga de Deds,
{Aotonciten en @l Theatro Lyrlse Fluminemsa),
& Pader do Oure, . 0 2¢ Péreira,
0 Harba de Mitho, (27s g 208 represgnbacidn}.
{ Erpootdoule smepeadide por ls mucrie repontien del actor Pimentol),
A FEoisha Crincline, - O 8r, Heils Ihos,

Octubre - 1858

{Deseonsp ).

A tiraga de Do

A tiraga de Deos, - 4 Roinba Crincline, - @ 8r, Mello Dias,

o tirapa de Deow ]

Eecordopica da Momdade, - @ ¥r. Mellp Dhas,

0 Poder do Owre, - Tribulagis ¢ Fenfwre

0 Sr. Mefly [Hos, . dephoe o Roge, (788 ropresesiscidm).

A diraga de oo (£ ropresentnsiones ).

Horar Theresa, « A orgueatrn excemtard peln primeirn ver, o gronde Chi-
verturn obrigndn & cofos, esripis eEprEssments pele macstro Vietor
(fusmym, Iititolads Isabel Suares o por eilp dedicads & celabre frapgics
Ristari.

(irphen ma Roge - TFrbulapde & Fenfpra,

Soror Thevese, (2 mepressntaciones o 17).

Hardar Theresa,

Vrabiibe ¢ Honrd. Deama em 3 oetor, de Cessr de Lacerda. - @ Bebesio,
Heenn combea, - Rertha de Castige.

Sorar Theremm,

Trabaibe ¢ Homra, - 0 G, Afcllo [Has,

Hordr Theretn {2 representneioncs).

i Pader o Dhawra, « 0 Deyots de Bascko, Seenn comics.

A Hetnhe Urinaline, {840 roprearntscita), - O Br. Mella DHag,

A Givega de Deos,

B. P, Ensuics Dramaticos! Fescjos g Anniversario dn DL Luiz I, Hymoo
Panbokal, - Hymoo de Tv Pernande, - Ok dous Trmdos. Drams em
4 wetos e Redrign Pagonine, - 08 dows desepergeeir. Comeidls gm
1 ante. - Secladpdn Musizal Flor dg Conde d'Ea.

A Familic Morel, Tirsdo dos Mrysisrioa de Pariz, do Eughoe Bup - Jde
digfracpioy de um maride, Comedin em 1 seto, ornads de muosics dn
Maewire Frameisco de 85 Norenks, - Hymaoo de T Lauiz I,

Trabotha ¢ hodra. - A4 Butehe Crinelise, - @ 8Sr, Mella Mins,

% £8 8 E'ﬁ.ﬂ-
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Familia Morel, - dx distroedos de v morido, - Muriesta, . - tirpheo

! Worel, - 0 &7 Molio IHaw.

dr, Melln [as, - Beeordaghes do Mecldade, Boena eomicn,

mm Cafznirns, - Hymog dna Cuixeirgs, - 4 Roiwka Origolise,

Adeogods dog Coiseirns, « 0 Gelate de Lishoa, - Ay digiraccies de um

- @ Br. Mellag Dige,

A [iha day Cobrag eas gesperay de deseolerig do Brosil, Pegpropoaits em
1 apto, imitagio da Operetn L'Tle de Tolipaw, musica de Offenboch,
dorgan doe Mo, Homadalll, « ddeogeids dor Cafretres, - dr primeivas
proeray do Hagee ds Moheliey, Comedin sm 2 geios

4 [fiha ded Cobros, - Addvogode dog Caleeiresd, - o8 disbrespdes dr um
marido, - Az primeieds procees de Dvgue e Richelice, (2 represan-
baeinmes).

A fiho awg Unbeoag. - da primeivas procras do Pugee de Rlohelieu,

A Iiha dos Fobras, - Ae primeorgs procses do Dwque do Bichelion

Prabalko ¢ Nones, - A Cerrigdo no Mar - Cegusira ¢ Bebedeira. Seana
oo, - Markcots, ..

Advogade doed Caixeires, - As primeirgs proses Jo Deques de Eiohelion, -
A flka des obraz (2 mepremataciones),

A promeiras proesas de Degue de Bichelim - 6 Br, Mollo [es.

Aa piinicingg proczos do Dwgue de Fiekebion, - 4 Possagem de Hucepidd,
0 Jost fo Capote, . Bertha de Castign.

A Easmhe Crinoline, (D04 represengneifnd, - A ks dos Cobraa,

da Muilerea de Mormores, lirgiea em 4 wiles @ 1 prologe, omads de
maugbcs, - 0 Addvegadn o Caizcices, - O nowe CHhells, Comedis em
1 mche

ds Mulberss de Marmore. - 0 ddvogads dog Caireirop, - 4 ITha dax Qo
brag. - A Rojaha Orincliag,

Dicigmbre - 1809

Abrphen: na Koga.
{Actoaciin en el Theatro Lyrieo Flumloensa}.
0 Fechamento ofae Portae. Tirndo do Cataelysmo de 1860, em 3 aeton

Auctnr: Do A dle Cusleo, musien de Offezbagh. « Bertha do Casbige. -
4O Bebergig, (2 represemtaciomes ¢l ).

Hecovdepdos da Movichde, - O ddvopade dos Coipeires,

O Fechamests doa Porlaa. (2 repriaceineiones &l §),

Locordnsioy da Mesidade, - 0 Adwegeds dos Cwlzeives,

o Feshanenly dos Forlae. (2 reprosentaciones &l 127,

& Feehemente daz ortaa,

{Aetoncidn en # Theutre Lyvide Flominonse, o “benoficls dop Institutos
do Surdos Mndos ¢ Meninos Cagna),

) Fechamenty don Pordas,

U Fechameate dat Fortos, (3 representaciones e} 18),
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!_Hﬂ U Fechomento dus Portas, - mmnnm

¢ Foohamonto dae Portas,
Nata: &unﬂﬂuhm&-ﬁmﬂiﬂﬂrMH

wap Felha, de Joaquim Maseel de Moeede

TaEatng Lynioo FLOMIFENSE
Mruyo - 1668

Thikire Iyrigue Frangain Représcuintion cxtraordizaire: TFroesdes (4
ebe). - La Fille du Rigiment,

Juahp « 1848

Théiitre Lyrique Frosguis Hepréssietion exbroordissire: oundes (4o

oete). - Lo Fille du Efgiment,

Cowesrto: e Luds Moredu Goltschalk,

Participos: Socindnde Allsmd Ldedertafel; Hleardo Ferreirn de Carealbo
Linds Cendide Foriads Coelkn,

Programs

Uramide Phasioaia aobre modives de “Trovetore®,
Goltarhalk ¢ Ficardo Farmeirn de Carvaibo

2 eoros pelu Boeipdade allomd Lisdertafel,

Murmuring enlioe Gobtschal,

Cagta Dive, mo copophose. Farlnde Coethe,

Tremola.  Gelbecdnll,

Banfo, Gobisshulk.

Morts,  Gottsehnlk. ~

Palkn eripinal, so eopophosns. Furtado Coclho.

Bana Dihos Gotisehinlk & Rlenedo Porrelen de Carvnllsn,

it ol

Congerto do Lalsa Moreau Ootiechalk.
Porgleipss; Fortnda Coelhe & o Companlin do Theabro Grmunsin Dramntioo
i enfy de Siap, = Ao dessy Penpoaiae. - Bormburd Wihgner.

FProgramd

Grumde phastasis de heovurn sobre motivos de “Norns®, Berahaed
Wagier o Lo B Gobtschalh

Hataills, Gottschnlk.

Misorgre, do “Trovatore™, no sopophone. Fartade Coslbo.

Bpirito gentll ds “Fuverits”, Guttschalk.

Taraptelis, eom asompenhamenio de orguesira, Gottsshnll,

A& Fageirs, po eopophoon, Fortods Coofhe,

'&ﬂ.ﬁ-?ﬁﬂ-
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Coneertn do Lubs Morenn Oottschalk.
Purtinlpes: Boclodado Allemil Liedertofel; Rieardo Ferrvirn de Carvalbo;
Anuibal Napolede; Loiz Cundlde Furtado Coelhe.

Programy

Cuveriure b “Guilberme Tell™, parn 2 planos o 6 mios,

Ticardo Fermeira de Corvalbe, Annibal Fapoksdo e Ooltsshalk,

Filgers Abeudlind, de Kieken. Socledade Allemi Liedertafel

Murmirion ealios. Gottschalk

Dernibre caplranse. Gottechall

Taruntells, com peompaphamente de orquisire Gotiecholk,

Ouverture pela orguestrn.

Varitbhoes e In dernitee pensfe de Weober, Guitechalk.

Oorn dos cngadorss do “Frelahiie® Je Webar, Sociednde Allemd
Ligdertafel,

Home swsot line. Gottselalk,

I,  Bes yeux Riearde Porrvira do Carenibo ¢ L, M, Gobbsohaolk

B I S O

Thédtre Lyrigue Frangnis, Heprisentation eztrsordinnire: Lée Bavords

Girande Coneerts Yeral o Tustrumental, em beneficle dx Pevaglo des
Beeiras do Sevher de Bom Fim. Tomario parte: oo pianistas 8, Friek,
Anmibnl Nopoledo, J, P, Cerqoelrs ¢ o emador B, A. Cruz; o robequista
A. Grgvenstoln, o vielonectlasta Pitgnga, o #larpets A, L. Mowra, Piato
Hengn, amaderes ¢ onodoros, (Asisttd o Familin Tipecial),

Compsnlis Drimstica ltsllang Wigtori: Medds. Tragedia em 5 aotos, de
Erneato Legonyve,

Cimgmnhis Deamatiea Ttalisnn Bistari: Wadbe,

Julie - 1868

Companidn  Dramatien Linlionn  Ristoris Pio o Tolowel Trogedin e
& woben, du Curlos Morenge,

Nescanso.,

Tia da Tolemed,

Hedda,

dedith, Dramin pm 5 aclos, de Paole (Hasometts,

Maria Eferf. Trogedin om § actos, de Prederies Schiller.

wlmdifh,

dforig  Stware.

e de Tolomel,

Klizabeil, Roinka de frglaferro. Drama em § osetos, de Paulp Glacomotii.

Phadva, Trapedls am § setes, de Hasine.
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M Dramn ﬁrmmﬂw
Hippolrts Daste,

Epirarl ¢ Netowe. Tragedia em § sctos, de

Tiske, La Cowedionte i Fenesis, de Vietor Hugo.

Agosto . 1800

Compachis Dramalbes Italians [istori: Horor Theresa,
Oetavin, Tragedia em § actos, de Vistorlo Alfiorh
Lo Loonmdiera,
Gasianded. Tragedin em 3 petes, do A, Boming,
Clab Mozart: Consiorto,
Companhin  Dromntieg. Tealinnn Tistori: Merls Anfonicits. Drama o §
potos, 1 prologe o 1 epliogs, de Prule Gieomebti
Theraas,

Maria dntowistte,

Horig Givvenas en Lo Doaeg 88 Popelo, Desmn e & ocbos do Barribes
& Carbamehd,

Marig Antosieita,

Horor  Therean,

Normia, Trogediz em 0 netex, de Snusmet,

Muaria Anfomietta, - Adbelonal: sseens ded sounmbulisme 3o Lody Macheih,
e Bhakospenrs,

Deboro, Druma em 4 wobea, ds T Moeusthnl. - Adléionnl: emcesa del
mnambnliomg do Lady Marketh, dn Skakeepenrs,

Maria Awfeniotia,

tammr, Tragedis em 3 actos, de José Moutaselli 3foslen: da wrpisto
Gigd T,

Marip Adufonieftn. {Ulima representueitn). - Ouvertprs “71 Lamento da
Baride”, de Mereadaute, Cunints de Plosits, eepecinlmentn cserita en
hamsnafe & la Histori Desflle de Antorchan

O Christy's Minatrole

0w Christy's Minstrels,

Assorisplio dos Artistng Portupneses: Trevar ¢ Les, Doss om & octos, -
@ morle ombergats, ow Cholers Morrur, Camedin em 1 nete,

Compankia de Furtado Cwelbo; O Fobrog ¢ Paric,

Hotiepabies - 1809

Amioingio Dramation Partioulsy D, Lals 1: @ Captive de Fes. Denma
cul § gotes de Ao 0, da B Abranies - @ Digbe airoz de porta. Oame-
diz om 1 adki

Compsnh's de Jowd Vasques: Hymio da Independencia - A4 Possegem de
Hamaitd. . Heeordapies do MNoeulade,

Tragedia em 5 aclox de Vietoriu Alnerl LB

:-'wmmhhnmmuuﬁmm

em § artoy, - O Sr. Domingos fora do serig, Seenn comben de Visgues. -
O Eebastiaxiite, Oomedin om £ aclos de costames brasilelros sem o
Cutireed o “Orphen on Hoge™, Musica pela Sociedads “Unlia Inde-
pemibonoln Musies]".
Boclednde Portuguees Awor § Mopsrgolo: Urpheo na Boga. Conjunto de
Yiugnes, eom b sctangho doy pianistss Ricards Ferrolra de Cervallio
e Alfyede Nupolsio,
Comcerto de Luis Meroau Gottecholk,
Participes: Rimmrdn Ferreira de Corvolho ¢ Forinds Coelhe 8 o8 sea
Companhis do Theatro Gymmaasle Desmotize com duss eo-
medlag: Iwnocenedn ou & Eelipes ds 1881 Comedis em 2
aviog ernida de musica, - Farg ebivguiar ¢ mes omigo.

Programg

[

Grando Phantssia solop motives do "Trovalore”. Bleardo Perrolm o
Carvalbe o L, M. Gotischolk,

Persde postique.  Goitsehaik.

Tremnlo, Gottechalk.

Heme yweet home. Gotlachalk,

Tarantolle. Com meospenbamenty do srquesten. Goltschalle

Impromptu. fiattachalk,

Cuprice dligiagque. Gottachalk:

Pusquinnde, Gattschalk,

Bridal Eve, (Polis) Ricando Ferreira do Carvatho ¢ LM, Gottscholk,

0 Hr. Giitterhbolk fooard nos sens grandes pinnos ametieones ceesm

ehegados, Os pionss do Sr. Gottschalk sfieo nfinades pelo Br. Tobing Fran-

cissn Bpilborgs.

Companhis de Josd Vasquest A GOrops de Dess, - 0 8r Jond dn Dopete,
Begnn somicn de Vasqees
Espeetnouls dos Aerobafzs portugiercs Penna o Baston, —
Coneerto de Luin Maorosu (Jottsehall,
FPorticipes: Ricarde Porreira de Qurvalhs, Alfreds Nuopolsfn o Josd
Candidu Purtadn Oeelbn l_;mﬂﬁqﬂm do Theatro
Gymnesio Dromatien. Duns Oomedins: @ Supplicio ds ums
Atuther. - As duny Bemgalas

Programa

- ole et IO il

Improonpdu {Cupeies). (lotteshali,
Batoille, (Grunde ddude), Gaoltachali.
A Mprte, {Lamentogin}, Gottechalk.
Dormier amour {Eiwide),  Oettachslk.

- Rl e
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. Gottachall,

Gramlde caprice (sobre o hymmo mociona] brasileiro). Gotischalk

| - « Teus limdes ollica, Potka de Artdor NapoleSo, Lo M Goitschalle o

i i AMfreds Nopolefs,

| O Hr. Gottwhalk toeard nos sews piosce smerieanos retem chegndos
thn celebro fabriea Chickering & Soms | Heston},

| Fimdo o eoneerte haverk bareh pars Nigteror o bonds pars Botafoge

¢ Larnngeiraa.

Wora: El avio cstd proesdide de da slgoimie explicositn: Norelan,
Arthur Napobdlo g Oia., tendo resolvido, por meio de uwma ansignatora.
Impriende s obirss ineditas do programa abpixe espeeificnds, sonmgiicis
emtrafar o Br. Gotteeholk pars dar este comeorto, com o fim d¢ nn faser
miiy uma wez aprociar polos seos numercsos admiradores.

Oetubire - 1860

Thiktrs Lyrigun Prasgeie:; Meetha, - Les Pompiers do Nonferse,
Eepactasuls dos Acercbatas poriuguesss Pennn & Bastos
LCopeerts de Luis Moreon Gobtsclalk

i
- 1-

i B, Pesguinsds. Gottsehnlk.
i
o

R )

l“ Comeerio do 81 plaaistas & duas graondes orchesiros

Komes dos distinctos sre. plaslsing amadores o srlistas quo cheegquaio-

l samenis s progiiio o coadjover o Sr. Gottschalk na oveeusio das doae
1 pogEad

I Al mpoA; Ammond: M, Barreto; H. B...sj A G...8; B F. de
Carvplba: P, B A F...8 P, Poulhaber; & Kallenboeh: J. L4 L.
Lamberi; 1. Lambert Pillio; A, Lebeton; G Lopea; P. M., .5; Al
Napeleo; Dr. B Q...5; 0 B, d; J Corqusirn; C 8ch..r; B 8h..n;
O, de B, .ap O Bp..r; M, Sydow; M. Bpdew Filbo; H. Thpke; B -T...d;
B, Wngner,

Wirti; Filguran aqul solamenipy 28 sombres por baoberse ansedade
Inkeialmente 28 ¥ o 31 planisias Los bros restunies fueron ngregndos yu
avbre 1o fechs del concloris,

| 1
Parg obeequigr o wfu dmige  Compechls desmation Portado Qeelho,
II

Curnaval de Veslw, Gotteshalk,

Silitede  (Boverta). Gotbschalk.

B, Pastorells Cavalitre {Fablino-lislogoe onire use postoure of un vieux
obévalier amoorenz), Gottasholl,

4, Gmede Phostaadn sur La Favocite. Gottscholk,

§. Grande Marche de Faust, arronjade pars 31 plasistas ¢ doos grandes

vrilieatrog per Gotischalk,

BT =

o1

1. Girande Phantuss sar Ta Fille du Bégiment Gottschalk.
2, Prélede roligiens, ds Chopin. Gottsahalk.
3. La Jota srsgoncst Gobteehalk.

4. Graode Mareho du Teanhiusor, srranjads para 31 planistas ¢ duas
grondoy ambestrag, por Gotisebali, F

O pinnce boeodidesaments emprostados pelos Bra. MNarelss, Arthor
,‘H:.pﬂnln g . wbo wfinmidos pelo Br. Edward Busthmang & Podor o8 oatros
pmprostodos pelos ontros depozites de pismos pele sz, Tobins Frapcisco
Spitborghn, afimader particular do Br. Gottschnlk,

Flenrlie meservados ad gda primobras fileiras de cadeitas pagn s
Benhiris.
Conserts de Lajs Morean Gottschinlk,

Coneerio de 81 pionislos ¢ dunk gromdes erohestros

AVise: A pedide o muifss familinps que sio  poderio obtor camaroles
pafa o ngoeerto do dia 6, o sr, Gottschalk resclvey dar outeo comesrio
vom o valipen concams o ingigne pimpistn compesiter o ar, Barsbhand
Wagnes,

Nomea dog distiectos ere. plandstas amadores & artising que obes-
fuiosamonts se prostio & cosdjurar o ar Gotfachalk ns execogio des duss

Pgns;

J. Al..a 4 L.t &, Beh, . .r

A Arnmis] L. Lambart Et. &h...n

M. Harroto L. Lambert Filho O da 8...n

H. Brage A, Lebreton O Bp. .1

A O G. Lopos M. Bydow

K. F. dn Carvalbo AM.Cm M. Bylew Filho
F. Coelhs P.M...% i, E"‘d“ Fillia
ALV a F.M. H. Tlophs

. Failbaber aw. .4 Bl

0. Eallenbach I. Cerquuima B, Woguor

1. M. Galtschalk.
1

Inneormols ou o Eolypee de 1521, Comedin om 2 agtos ocrendn de miisien
Cempashin dramatica Furtsde Coolhie.
Intéervalilo (s mels bore parm collosar os 16 grandes piamog o ps duns

orchoriras
11
1. Finals dn opern Lusin de Lammetmoor. Bermbard Wagner o Lo M.
Hattachalk
3. Dernibre rspéraned. Rk leckalk.
¥ Marmures Golisdis. Gotteckall,
&, Marche do muit Giottachalk
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Bpue los Uypris, de Gorable Horta, Gloischalk,

Gronde  Tarantolls som  pecompanhaments do orchosira. Gottachall

Bouvenir d'Andalousie Gottechalk.

Girande Marche de Faust; arrasjodu para 81 pianistag ¢ duas prandes
orchestrs, por Goilschalk.

Conegrla de Luie Moreau Gottanhalk,

L
¥s
&,
(]

L ]

Copgeria de A1 plomislas ¢ dues grasdes orcheziras

Avizte; Grande numere do pessons do sommegrcin qee oo pode sasistie
aoe goncorbos dos diss 5 ¢ ¥, 8 muitis familise goe oo obtiverds Jugs-
res, pedifo ne st Gobtsehalk.

o UMtime Conegrte com o vallops coseorss do iosigne pianists eom-
poaltor Ricardo Forriiza de Owrvalbo,

{En &l progeama figuran, en wew de &, F...01 F 008, ¥ o owe
de & dn B, .0y O do Bilva).

I
Ay duds Hengalos, Companhis dramatica do Fartade Coslbo.
I

& Denbe de: Siao, Companhia drapsation de Fortnde Ccelba,

111
1, Owverpere de Oniflaeme Tell. Higarde Ferreirn d& Carvoalho o L. M.
Cottaehiglk,
2, THarerneg, Gottechalk,

&

Molborongh s'an va-ten-guicrro (Caprics borlosgee] Godtachull,
4. Grando Maorrha do TonohBwmeer, nrronjado parn 81 pinnisios ¢ duns
grandes orchestras, por Jotteckalk.

Interrallo de 1/% bBora.

Ginude Tarnntelle com aecennjanhamento de dons archesirng, Gotbeehalk.

Eogrentr de Lucreein Borgha. Goblschalk

Hymno Nucionnl Guottechalk,

Grande Mseche do Frust, arranjads porn 31 pisgistas p duns gromdes
orchesdres, por Goitschall,

Eapestaculs dos Aerobatas poriuguésss Fennn o Bastos (Theapedids).

Fieol Socdododn Pmt-nmmn Amants da Meonarguin ¢ Demnficente: 31e Aohi-

o v

14

“E;nu MNuchnal - kuum do I Lulz 1.
Furtadn Coelho - Fantusln pars sopophons.
(fotteehalk - Pontesis b o Hymng de Lifs I, pora plane ¢ orchosira.
Cerquoien - Murmurios eoliess, de Gottashalk,

Moniz Baprete - Uoncarkn para rabeca, de Alard

Gonses Braga, Menrique - Fensés Poétigue, de Gottschalk,

Upmpanhip dromaticy dv Fortade Coolhe, d Coleries,

Ricarilo Perreira de Carvalbe ¢ L. M. OGotterhalk © Uma phanoissis.
Compunhits dramotics de Furtado Coslbo - Uma segunds comedls,

MNovembro - 1560

Doneerty voenl e joetrosonbal dow Mesines do Imperial Instikots dos
Moiinos Cregoa,

Sosiedade Portugoose Amar i Mosarguis: Hymne Macionsl « Hymoe o
. Liiz 1. - dbel ¢ Ceim. Droma ém 3 eebos, ds Mendes Leal - Moniz
Barrete ¢ Augusto Ribreire Cnldas so planc. - Ricardo Ferreirn do
Carvalhe: Cheasn Sowmoxr - Banfo - do Gobtschalk - Soeledadn
AMugienl Ereereio des Arthetas,

Coneorte da menms Fgerip Antonini e Je Baphasd Antonini (padre), no
P, e o participogis’ du planists Lulm Leonardo, o da eantnnte
Adelnide Wagner, Dircctor do cowcorto: Oermans E. Lopes
Hora: Lo preens violinksts Egerin Antohici invilé o fodop los oifios
fipntn Ly mlaad dy 10 pfios parn osistie gratuitsmeense o su conclerls,

Coneerlo de Tads Moronn Oottanhalk

Gramils ¢ extroondinario Coneierto. genoroan o pspontanesments offere-
vido & Baciedade Aspla dos Invelides da Patrin pebo insigne planisic
L. M Gottschelk mo qual temarlo parte 11 pdanistes o duns grendes
oreligstens @ a0 oxesutarSo as doss eelebren murehas de Tanohiinger e
dos smcerdotes do Oralorio Afhalin, imstramentadas por T ML Gelt-
wchulk, o exeentadas pelo plosists & dwas gramdes srchestros, debuixo
ilm direecie do cminenta robogivisia & chefe Jo orchestry Sr. Luigh
Elemn. Partivipecha doe pisnistés Rieards Feoeeira de Carvalhe o
Barshord Wapner

I

1. dirande Famiasin de Taeiy {(Troosselpsio para 2 plases) Berphard
Wagner ¢ L, M, Gottsclalk

2. Plontpsla aohee motlves da opera Bally in Moschers, de Allard.
Luigi Ylena.

8. Ultimio pemsamenty de Wobor, Varisgles de Gottachelk Gottschslk.

i, Grande Marchs de Athalis, oratorko religicas da Mondelsaoha, por 51
pinniston ¢ duns grandes orolwstras,
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Tornhanf Wageet ¢ L M. Gottsehall.

'8 mmnmﬂlmt;mhm&ml
Lidgi Elena ¢ L. M, Goiteshalk, o

¥. Hymno Nasleoal Brasileirs, Phaofssia brillante, Gottuelalk,

8. L'Eclalr. Omnde Oalope de concerts, compnato para 2 pinnoa por Ri-
enrdo Ferrelrm de Corvallio, pelo awctor ¢ L. M, Cattschalle

¥, Gmnde Marcha dn solebre epera Tonubiloser de B Wagner (#ic),
prr 16 placos g 2 archeatran,

1 Ceneerto do Lois Morean Gobtwchalk.
Grande Ooneorte geuoramments of ferecide pole eximis planista To B
Gutischnle pars angments do Patripodie da Sockedade Porinpuses de
‘Beoeficrnecs. [Higwe teato iddotieo al gue s ve en ol onuocio del
eenciorle del din 181, Teombem olfm de viris peens brilhowtes o
Br. Gottechalk exceutnrd cop stompanhamento das orshostros & grands
phanfasia pobre o Hymma do 1, Emie I, gqua tom composto expresss-
mends, mndo dirigldas as orchestros pelo eminante msestro &1, Qermonn
Lapea (Porticipesio de Ackille Arnaud. Lulgi Elens, Dernlard Wagner
a Rieprde Ferroira de Cormalhn),

L
1. Grande Fhoutssip do Fimal e Locks, parn 2 pisnes. L. M. Gotteshalic
o B Wagner.
2. FPhantssin sobre motivos da opera Dalls in Moschers, do Allard.
Laigi Elemn:

. Phentasin parn copophose, por o bonemérite secis Furtads Coelho,

L 0 Tremole, Gotiechalk.

&, Gronle Marcha de Athalin, oratorio peligioss de Mendelssoho, por
3] pianisizs o dons grandes oreheatras.

i

I, traudes Varlaghes ‘de concertn achre o Hymao de D: Lada I, eom
nceompruhiments de duns gramdes ormbestras
L'Eclnir, Grande Galups de esngerto, compeste para 2 planos por
Rieardo Pereoirn do Carvilbo, pelo suckor o L. M. Gobischalk,
B, L'visan meouebe. Caprice pors robess, de Loigl Elenn, pelo auetar,
1.  Phantasle poara copophone. Laiz Cnndble Furtade Ceelho,
16, Orands phantusi sobre melives do opers Jeruselems, do Voedl, pors
dous pinuos, por Achille Arnsud o L, M. Gottschalk,
11. Grande Marche o Coro da opors Fousl, per 31 plaidistas 8 duns grnudes
archertrs

18 Comcerta do pianiste H, Tiepke.
Programma de Gronde Concortn dada quinta-feirs 18 do Novembro

Primern paginn de bs Partilars do ln Tarasie /e prra pisou ¥ ocquesio. eurs serslon defing

{ Rinhioteca

e x S

tivn Pt logrmda eo el Rio de la Plags, entre 1867 y 1805 Thm. i

Rl d¢ Jon#iral.

Abrahfo Cargal ap,
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Liverans edickanes e obrs de Gortschath. Las oque figoran on plane supersor,
alras da juveinted ingpitodas on bomas del folhlore cladoonidensn guoo koo
lamess gg suler, som elickoues princeps. Las de] plano inferior perlenccen o las
eidicionns lamedas daraely modies ofice por |s rssa B Schatl's Sahne, de Maine
La Persierg Bapirapse fod  ledwadn o su prion Amake  bMyors.  segursminie
termans dol dipuinde Leonord Myerss Lo Goliies, ha gido elaboradn sohre za
fernn de danta (el Palkiors eubann. {Biblioleen Froneisee Cart Lange}



L. K GOTTSCHALH.
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Hiliesones Ae obras de doltgehals coalizadae en Ko de Jameive por 1a Casa
Worcisn, Arthur Kipoledo & v Los dos ezebiolss teporiorzs v dn isferior,
ereehin,  fwarmi '|'-1.|'.l|Juu41ﬂ'| ot despets e 1o mierie el poanista. B eelin
e Sehatl o gdo apboxdy promsuildomente § éaean del pleile enfabladn cssntin
Wi Firimn enrseen. Jaep cardbolas gqoe loren el redrate de Godlsball sss de Joe
primerns Licinpos Bl abesy do s ploochas y les eetogoes desfiguraron g los
gralador af earree Jde o afics por e woekag ediciones plizadoa, prescindiindoss
entonees do In efigle del aalsr Tuwdng laz ediniones porrespsnden al Lempo del
Imperio, {Bibliwiees Fransiseo Duri Tange),
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Diivnrans  wdlicianes do abras de Gobtiachalk. El lema de [ Danss op. 3, ho
skl unlph—]liu gu lns Eaormgs Caompesires. Lo Groan MHarohe Selemase, dedicrdn
a Pedeo 11 5 branserita por Arihur Napolpdo, fued editmle en Espais. las dus
pilivivpes del plang inferior perbemosen o I3 serie que publicd la Cas Beriloequo
de Rin de Janeirs, frma pxtinty bace afos, (Biblivtecs Fromcico (urd Lasge),




Chaneayy d'amoue. Panbasio eompoatn. ¢ executaln pelo wr, Ferreies da
Univalhe ¢ dedicads o Gottsshall.

Dernibra Poosts, de Weber. Varingbes de Gottachalk,

Wipfoln (Poesin de Gothe

ﬁfﬂl"::"vw ; e ol 1o Terp

L'clsean neotrche, Caprieg eomposto € eveentado por Lujgi Elena,,

Gronide Thontssla sobre motives da oporn Jernsnlem, de Vesdl, porn
¢ pinnes, de Goltschalk, Ezcculade por Gottschslk ¢ Achilla
Arnagd

Marelin, fostiva, sompenta por o sr. 7. Fanlbabos, dodieads & 8. M.
q_ﬂ'ﬂﬂp.ﬂmm_t.wumajndnphﬂmfauu-
Derts oxbetmidn por prande drehestrg o 25 planiatan,

i |

Jubel-Ouverinru, por 4 mios, arramjads parR 4 mios @ ozecatads
pelo b, G. Hallenback o H, O, Tiepke.

A Brasilelra. Capulelio e coneorto composto o exoentndy por Bers-
hard Wagnar, :

Dle Harfemaplelerin (pocsln de Gathe) Kreutsgr |

Lied, de Btopban Heller

Ltude, de Chopin por Lo M. Gottsehalk

Tremolo, de Chottanhafk _
& vogns pelo 8r, Gottachalk, o muﬂummin Br.
Frerrvira de Carvalko, v ezecutada por Gottachalk techalk ¢ o awctor.

Maroha religicsn do oratorie Athalis de Mendsl :
Br. Gotlsclilk o exscatodo por 05 piani
arohestran.
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Gottehalk: Fronds Coucorte Womatre de 650 Wariong

Prograing

Lnubﬂrnﬁtﬂmmﬂnuﬂﬂ;liuermﬂnhhﬂ-ﬂmﬁp

doe seguinies clémenlos:
A Bauda partienlar ds Socisdade desominadu .. 64
A Banda, portimalar da Secisdade dempuabnads X,
A Dunda porficular da Beeledade demombuads T, .. de TL
A Banda particslar do Bocledade demominadn X ..
Uma orchestra de nmaidosos.
A orchestrn da Boeisdnde de Amadores donaminuls M.
A orchestra dn Sochedrde de Ampdores densnamadn 1.
Umn orehestrs de T8 profedsarea.
Ay Baandns Miiitares do
1¢ tatslliin
&% ldem

- idem

F Jdm da Guaniln Nacioanl

o e Rdem

Ta idpm

Regimento d¢ Cuvallaria
Painlhdo de Ariilharia,

Hatalha doan Mmoses do Murinlo
Hatalhito doa Arlifkss da Marinka.

. Butslhiic dos lmperines Marinheiros,
. PBataihSo dos Menorep do Arsesa] de Guerra
. Banda de professoros H. ..

Bandn de professares 8. ..
62 tomborne

18l gramides enikna

A timinles

14 pratilheiroa

1 pesn do artillatis

Ordem o Fumepin
1

Botsa ¢ Cosbimbe - Comedls s 1 aete [Companhin do Gymnosio Dramatica).

1.

I

Lenerto
Cirandy Phostasin sobre o Marchn de Faosi (attachalk,

, jug ol woterior del din 24).
anzodes que nile pode ser sutisfeitn, pura
m, & o pedido de woltas familing de
%HMEHLMI*MH
'Mﬁﬂl Festival que sarh pars
pulitics da Bip de Janeiro

_.-"'r m ole, M. Gotiaehalk
mmunninﬁumﬁmm nuterlires, o quass




Toodese vendide todor o8 emarvtes amtos do mels-din de
sontinunndo & procura dolles; A, Gottachalk pordiclps 0o respellavel publics
que mnndou ceservar og primeltns dose Plleirgs de cudelros para senbores,

Deleenbire - THED

2 Amniversario do B M. B Pailre T1 { Mntalicie),
i Hymio Npelonal, - Probiglhs ¢ Hewes, - 0 Advopade ded coizeirop, -
0 dr, Mitls IMes, (Companhia dromution de Joaf Vosquos, do Theatro
r" Phenis  Dramatica),
14 Compuohis dn Opoes Dialionn: @ Procoder., - 1 srevan-sga
~ Mayu 30
ANUNOI '
Companhio d¢ Opera [laliana ‘ Tulls 18
Prim denne soprann nsobulo: Sms. Clomentinn Amaldi ¢ Carlottn de Baraty. :
Prime conirilio @ metrosoprann pesoluta; Sre, Pelleiin Porlivest, -
I Compeimuris: Bro. Bnrlchotn Baltram, e
Primo-tmor  sssofulo: Bra, Eroesto Bonkrieh e Franeeses Filipp. u Betiembre 18
Prims-hinritone asolito: Br, Adalfo Dergrmpschic
| Primo-lassn pesohitor Br, Cesere Glanelll. o
| Tenor-eomprimnrin: Br. Laips Moring, Botismbre 210
Hamieeomprimnrin: Sr. Qiuseppe Ferri e
Bupgerllorn: Br. Cullisic Heltrami. ) o
6 poristes de ambop o8 sexos, B oy
40 professares ey
f Macatro ilreitore o concortaforo: Be, Julin MNunes, : .
(Amungiies poru fined de dieiombre Jo Uogoda, alge decorada par Ortubre 10
indispasbeitn, del temor Attonasio Posealino, contentnde en Buendg
Adres).
% A Hoisha Crmoline, - 0 8¢, Mello fHoa, (Companlis dramaties do Josk | o Oekubire 17
Vnagues ). iy
! II Oetabre 33
16 Companlila de Opers Dillana: 0 Trovader. H
EH U'm Ballo in Moschara g
28 O Trovader, i
831 Lwoia Jo Lémmermogr. I b e
Octabro 09
Mord: La Cip Ialiona de Opera Uegd n dor 8 fooclones on ¢l mes de
Diclesobre,

» HRo DEDUS DE ALOANEARA
ﬂmth:hhrj:l, Laiz Is 0 Homem do missarn
a cm O astos,

i H:rr.lﬂﬂlq‘nhi-hﬁhﬂrlﬂﬂﬁmhﬂm
ioa ﬂmmlmum

MMWH Luix 11 O Howess de swasears

nagrd, - Cerragde o Mar. . Isidorp o edgueito. (Musics no

m palos ‘mennres do Arsenn] do Ghuares),
Partieulnr Musical Pelln Harmeils: Cougresss drama-

?ﬁm.hnﬂht Ay dows Béndgudes, Dromn em 5 oclod &
:: '“m do Mendes Leal, O Judaa em Sobbado de Allelnia,

iw pe 1 nemo, (A Bando de wolsien do Botiedade foonrd
s ierrapn, Inisin i espettoosla com o Ouveriure “Batalhn de

 Almaster™),

Tl Mlecltn dz Asworisgho dos Artistns Pertugoena: 4 Sentén
g an O Tribonal do Jery, Draps em d ackos. - Delifo, . por
conoeidienci, Comadin om | seto.

Asmonkaghs Portugoezn D, Ferngnde: Pedre Sem que M devs e
opory wia dem, Drama em 1 prologe e 3 oplos de Luiz Antonbo
Harguin, - Muslen polg Boclednde Lyra de Euterps, - For caiss
ity wa digerizma, Comedis em 1 acto

Il Teairo permunesid ecrrade por o embargo

hsoringhio Poriogueta T, Fermandor Padre Sem gue 3d deps ¢
dgnra. o dtw, - Fodo Vivd, Comedip eus 1 soto, - Lomeigs &
Julg dn Vintonls, contssdo oo desafin,

Especiaruio vaviado: Awmor ¢ kowrd, Drami fomillee em 2 setos,

iforeeldn oo rubequistn portugues Praselees de 55 Narouhn

Hymna dn Victorts, de Jollo de Deas Sowrn Brags.

Amocingio Dramatlen Gil Viemte: G Marques de Torres Xovas,
Dmma em § petow ¢ 1 epilogs, de Comillo Cuslelle Branes, - (4

tngpleces na Costa, Comedia en 1 oeto,
Amuebagho Dramatin Partienlar D, Laiz 1: 0 Captive de Fes, -
rmr.tm Hgmmm.-anm afrde du poria,

Mhﬂﬂhﬂﬂ;ﬁ_hﬁhﬂﬂ;ﬂhﬁuﬂhtdlﬂnﬁ
Diesa on o Pilke do Mpsteris, Drms om 5 oefos @ 1 prologo,
de Antonin Joaquim da Bllve Fojo. 0 Wollandes vg Pagar o mal
e mfe for. Comedin em 1 mote, ;

Asspeinglo Drnmsticn Pariieolar 1, Luke 31 0 Captico de Fee -
U'wi Maride quo & victimg Gor wodos, Comodln am 1 nete.
Ansoelagio Portuguesn D. Fermando: Espectueulo-Festejo parn so-
lemnizgar o Natoliels de & M. ¥, E-Rei I FPernaado: Hymmo
Nacional, E:mdenwmv#lrﬂ#.lhm”
MthuﬂuEﬂﬂmlﬂLvﬁmﬁMnﬂu.
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Oetubics. 51

Hovleabre T

HNeviembee 14

Neoviembre I1

Moviembrs 25

Diciembes 1

Digiombre 8

Digiembira 12

Diedembre 1%

Jumeg 12
Jumio 19

Agoso 30

Letubpe 14

Detakbre 17
Novipmbre 13

Horiembre 21

""F"—L.__ =

=

mmmm;mﬂ ‘Hymun

Nuciomal, - Hymao do 8. M. ELRei D, Lals L - Trabalho o
HMomra, Treamn, - Hymno da Assorlagla,

Ameinglo Dvpmaticn Partioslar D, Lidlg Tr Hymne Nacicnsl -
fig dome Proseriplos oo A Restowrpgda dr Portegal em 266F, Tho-
mi o 5 aetos, - Participsgio da Sccisdala Musical Flop do
Conile  d'Eu. ,
Bemafieio de arélsta Fonquim Fernandes Thaqoo: Lwis de Comies
Dramo om § actos do Burgain, - 0 Brewe de Fenesio, Oomedis
om um asto,

Companlis Quadfumans o Caning, Tdrestor 8r. Platuni (Thea-
pedidu),

Aszspeingio Deaomoten Partieglar Gil Viesute: Dapois gne o orehes-
ira $iver execuindn o brllksnte snvorturn “Botaihs do Almostor''s
Fernonda, ou @ Teslamento, Dyjna em 8 ectos o 1 prolago, de
Manol Mendex Enxundin, {Sociedade Mesical Particalae ds FNova
Aurora),

Azsopiacho don Artistas Portsgueses; O Touse d"Frora, ou 4 In-
drpendencin de Porfugesl swm 1840, Dramn kistorico sm 6 antos,
de Joftp Forrolra da Croz. - Hymno Portogea: de 1e de Tezom.
bra de 1640,

Asseeingdn Dnmation Partbeular I Lolz T: Of Dous Proacripbos
o A Besfowrapio de Porfegal em 7640 Drama em 8 sctos -
Vs Marids wietima fox modas Comedin sm 1 acte. - Parlicl-
paghes dnd: Becisdades Museses Flor do Cosde d'En e Traser
iln Glorin.

Sockedade Particulnr Musionl Teella Hurmenin: Heneficko para In
mimmn. e sebr degimay do erime ou 0 nose Jogador. Drams sm
1 aston, - A Botolka de JAlsoeter, guverture, - 0 Judds ém Sabbade
do - Abletuim, Comodia oo 1 nebo,

Assoplacio Portugnern T Fornondo: © Homem dg Massora Ne-
gri. A Cerroela ne Mor, - Marieafa ou as &ffeltes do edwrapdo.

Omued TEATROS
TEEATRG Bawty Calivs. Espeetheuls txtend.
Tonxitee ELysem. G:g'm.l_ﬂd.u Dramities Nicteroyepse: Especibculo
varindo. Compegicicngs del Sr. Arsujo Pinheirs Jomior.
Toesrke Ervesr. Amoclagio Depmation. Dir Stva Lesl: Quem

- perfin wade capy. Comedin em 2 sctoa de Mendes Leal. - da pegua.

mdy inderrige; Comodia em 1 moio,

Tuesme Ervesn. Nova Assckngio Dromatica, Thr, Artlsia Do-
gua: Abedgoades Lagrimas, Droma em 3 netos de Camillo Cns-
tntle-Branes, - 0 Hrowg de Venesla, Comedis em 1 scte
ToeiTas BLYSET. 4 csergvs Androa, Drama em 5 aclos, O dog-
edera Eeih0, EBotroncto eomiso.

TEeatser Fovser, Quadromana o Csnins, Espeeidoule, Tilr  #r,
Flatuni.

THEATRO ELTEED. Concerto da memins rohequists Eperis Anto.
nink

L e
—_—

DiEcTorIo DE PROFESOREs DE MUSICA ¥ DANzZA, Asf CoMo DE
COMSTRUCTORES ¥ AFINADORES DiE PIANCS ¥ ORGAMOS

Almenogue Laemmert, Rio de Janeico, 18370
icorrespondiente al ano 1869},

Peorrspoprs DE Dawes [phg, 473)

Adviphe dwgoaio Bromen, ro Bete di Setombre, 148,

dniomes Gugdesr Jda 59, approvade pels Aesdemis de Paris, v dos Andradaes, B8
Antonis Jopd de Matles Trizerra Guimamiss, trovess do Fossrie, 7, scb,

dmd Bermardsll, Doceo do Eapleito-Baste, 47,

Frougtse 48 Pouls Poiva, de Interosto do Colegio Podro IT, praga Onss de Junhs, 33,
donorip J. J. Golmbra, 7. Theophils Otioni, 35,

Jodo foad Formeadeg e Eduda dane, v, da Basde, 153 sol.

donguim 4nfonie Placenfind, £ dn Caricea, 135, o Quvider, 65

Merieite Moderng, r. do Theatra, 17 ¢ travesss do Hnimho, 18, B, Enge Velho

“Matlay & Momiciro, travesss do Hogarbo, 1

Firgéaia Ferrard 1. de 8, JJosd, 33, % andar.
Pooprssonks bx Do & Cawde [pig. 478]

difradn fevilasgwo, - ploon, esste § compodgin - r dop Curives, &3,

Aifredp Lebrolom, - pione - p d°Ajnds, 25, sah

Awmefia dwnig da Silca Cosla, - pignn - r. de I Mouorl, 18, l¢ ondar.

& dnng Boga Lermasiicy de Bailo, v, o Leveadio, 15, sob,

Atezandre: Elrmg, Betco o Tispren, 15

dAnmihels Kipna, organistn dn Copells Tmperinl - pianp o conbp « Beeeo (o Im-
pairin; LI B,

drchangelo Miotetn, bimestro effective ds mosien dn Tmperia]l Capelln. -
Homorarlo o Tmperis]l Camarn, ¢ cffective do Tmperiyl Comservutorio de
Musiea desta Oorte: O Cavallelro da Imperlsl Ordem do Rosa, Archasgels
Fiorite, £ don Lasarcs, om 5 Chrlatovbo, cants da r bella de 8. Jods, 35,
nejme dn vendn, Sontlnun w dar Sighes do bormonin, copbrapanto, pions o
eande, declsmaghs o instr 3 reendn, oo loks de musics, roda Ou-
whdor, 101, v ne luperisl Comservntorle de Mosles dad 2 bosaw da tards
fa 4.

Mmmnmmw r, dn AFids, 43; seside r. Ao Loveadis, 24

Burggin: fMe, Adelise) - plano o eanto - ¢ ds Quitends, 21

Larloy Avgr Daubeuil, - plane e cimio - 0 J8 8, Clemente, 80F, n Ajfoda, 42

taaripg Joxtn, - r. do Theatro, 17,

Ceapr Augnpto ¢ Carvollo Mineses, « plonisio do smrios - v de B Leopolds, 8,
e por eseripto mn r.oda Guitamda, 48, & 8 Padro, T4,
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M Chowin, o pinme - M. dow Arces, 19, (retados por emeriplo),

A7, Clouding de Mauly Meseres, - piasg - r do Lisramento, 10,

Lomddagy Nortradowsds - pinno, cants, o composigho - B do Oovider, 300

Frackarel Emilia Mipe - plane, santo, ¢ composigdo - v dn Serrn do Engiénha Movg,
defronte dn esiwgiio

Kicwteric Womer de dridire - pinna - £ de B Diogo, 7,

D, Frongisga Kower de Almeids Meage o Ofeefrs - pate ¢ canto - o lorgs Jde
& Juagiim 12X, e r, ds Tmperatriz, 300

ffran® Alext Elemg - plamo o camme, reboes, orgho, ote, - beeoo do Dasperie, 13 B

Frensie Joss de Silvedre, v des Manguebras, 88, & o ode B Pedra, 190,

&, Pazdarrost, v, do Oovider, 101, o 5 dog Arcos, 44,

Hre Faumy HNowrpaw, tode Blookuels, 840

F. @ Mwrator] - plano @ conto - v do Rinchnels, 23, ¢ Ouvider, 300

Meederico Seiffe - pong o p d"ovlder, 63

Frafelli Eleag - pinng @ ennto - Besta do Imperio, 168,

tiraide Horta - piama - 1, fos Durives, 35, sob, & ¢ de D Lauiza, 40,

Gennars Arpoud - piasd g esnto o v dRrlder, 101

flermano Eduards Loges o plave & canto - v de Oweidor, 110

trutlberme Sekoloe - piane e mento - v Theresion, 4 e v do Ajods, 42

Menrigee Alves de Mesquide - r. do Benadp, &1

Henrique rustepy Diepks - L.rg:.u.lﬂ.-:. din Capella dos Ingleoca - pismo - ro da
(Juitanda, 157,

ddero Bevilargua - p'tunu o eamta - r. dom Ourivea, [

Jonuaria de Filva Arvellor - piaso - . do Assemblés, 1858,

Jodo de Poos Housg HBrago - pione o eomfo - 5oodo Theatrs, 107, Autor de oum
Nove Mothodg pam Pigeo, de competente labilitagho de Cosselle de Ink
tmeglio publics. (vide mombilidedes).

doidy Porsirg do Sitve - musios dn Capedfa de 8, M. Tmperial o Mestra dos musisos
do Arpsenn] do Morinbn,. Froge da Conarblulsde, B4

Jofp Theodore de Agudar - [7] sin indiencidn de domicilbo,

Jorgs Hewrigie IKHer - plamng < 1, do Hespisio, B3, & r. 4o Aread, 8 (Vide #o-
L bilidades).

Joad Soaguim dos Rede - plano - 5. do Seshor dog Passes, 1335

= Marting de Bawla Bowa - Prof. do Conseevatorie - plaop @ rants - Bemfica

doad Soares Pinto Sergqreira « p, da Imperniriz, 464,

Jozd Sossg Lobo - pl:l‘l!-u - pu-min_du eom 1 medalha ds ouro peto Dunsareatorks
ile’ Musicn do His de Jansire, ¢ 4'Alfandoga, 208

I, Leapaiding dmelic Goldschmidi - plane - r. do Bevador Evsebic, 04

fima Lighoa - piano o cante - ro do Oovidoer, 160

Luigi Elsmg - misstro de plass, santo o seempanhomemio < e do° Regeote, 424,
g r. do Ouwvidar, 101

faile Ferreirg Lagoy - I‘lhlu. = ¢, dle Constitvicke 2, 2¢ pndar

Mar Fen Eydow - pisen & conte - r. da Ajuds, 48

thon Frederico - piano @ eanto - pragn dn Comstitoigio, 11,

fawdo Jesd de Bowss - pisno, cante o orgle - r, dorge de B, Joaquim, 187, emcaree-
Er-id de Tomogbe.

Pedro Guigog - eavole srtfstiza e pinme e canto - v de B, Jopd, 42,

Proresaches oo MUaios £ b DIVERSGS INSTEUMENTOS [phg 477

4, Buoguet - disvetor dy nmmuﬂ-wm " rounides -
Fo@tAjudn, B

l-ﬂmnndrh-r‘,-lp.hmﬂ{,

dntunie Carlox de Asevedo Coimbro, - Author dn Disertaglo sohre s Mushes,

~ oxplica muales elemansar - . d'Alfandops, 251, o r. do Senhior dox Pesos, 118

Anitomia ﬂﬂﬁﬂ-ﬁﬂnh 'ﬁqﬂq,m-ﬁwvnhmh 21

Buzilia Luis doy Santes - mestre de bundes militsres - v, do Senado, 81,

Mg IMMMiLﬂmm-m

Bm#w_d: Ferngnder ﬂp-j.u. = ﬂ. m,m “

Centr Augesty de Curvalle Meneses - plisistn de Snrfos - r dn Quitands, 484,
rox de % Peldro, T4 ¢'7 s B Loopolda, 8.

Heljdme Antorle dg Siva ﬁ-’mnmnnﬂ?hﬂnﬂﬂhﬂ

D, Fermindea Martinez Ridolgo - plans, violis v raste, r. da Romris, 42, 2 andar,

Fraigiern Alenindre Elwa « plodo, cinbs, rabecs, hormonls oosolfejo - Beso do
Toperin, 104,

Francisen Josi da Slveira, r. das Mangueiras, 36, a B. Dedro, 130.

Henrigng Alves de Meeguita, reobreegness do foneghes e igrejas, halles, fhemtros
¢ meatre e Harsionin o comigesicde Marcial, v, do Bonado, SL

Hgnrigne Guglgvo Tiepks, r, dn Quitandn; 167,

Jf. Broekd - cithara - v da Alfandega, 04, sobrado; & v, dn Ajuds, 43,

Jodo de oy Souza Braga - de eompeteste hobilitagfo do Comeclho  do  Tostroe.
g Bibben « e do Theatrs, 1T,

dolds fgvage df Figuerato, r. da Conetlivighs § shrodo

dogguin. Gongaliay Fldrey Hortd, r. do Posssgem, I, o o @A juda, 42

Joaguism. Justiniane Femoades doo Sourg, e do Hospiclo do Pedro, IE, 5

Jopgaim Marin Comg Ferrdra, encorsego-se de fundgbes de lgrajer o Dballes, mn
Tiperlal Guinta do Baa-Wista,

Jdoed Joaps fos Kely - divorsos Irstromentos o v do Br des Passos; 184,

o N Weiter, T'radg Formoza, 203,

Luigi Efena - maestrs de plamo, eanto, rabses & hatmonin -, ries do Hegents, 47
o 1 ifn Owvidar, 101,

Pale. Foulhaber, p, do Borqud; 82

B, Twiz Caxira, r, dn Glorin, Z2.

Lhiogn Henrigus Conpngiz, rodo Ohavlilor, 110,

A Besiedade dos MWusicos Alemdne, divdgida por €, Kippelmonn, v, dog Invslides, 50

A Boeiedade dog Wasicog Alfemden, dirigida pelo masgtyo iill, v doe Barbonos, G0,




e S

¥ A Bagest; r @ Ajuda, 6
Auguste Dingen, v, Bt de Setowmbro, 235,
Lentr dwjpusto de Corpafle Meneses, r ala Guitanda 48, de 8 Podeo, T4,
Whirielieng Cerlas Fredevicd Webra, 1. Bote da Betembro, 217,
ligwide Fagner, r. d°Ajuda, B0,
Edungrdn Dwmbkmozn, v, dos Ourives, 08,
Frogesron Nodguer, . i Hesplein, 77,
Tevaberioy Ezhwetal, v, dos Cherlves, 20, sobradao.
* Feedorlen TP, Blekaf, rodo Comde, 10
taragoria Fedro Muchade, r. de Ouvider, 111,
Jocguin onpaiees Fidreg Norig, 1, da Ajuds, 42, & £ da Posssgem, 17
*J. K N, Letradon, 7. ida Ajuda, 28 salenda,
4. F, draneiveg Dicderichs, 1, Bete de Betembro, 137,
P, Wleew & Iroado, . ids Quitandn, 145, sobrode,
bpdidopie Pinto de Soega, rods Provideels, 61
e G Troean, r. 3. JJond, 41
FVigemie Trenconl, £, do l:l'u.ﬁﬂ.l;l'llr 101, ¢ r. dn Lapn 101, lojo
* Vigtgr Préale, v, do Thesire, 17
* Vinpn Guigom, r. de B, Josd, 62 (o 58],

Nova: Esgto indies ofrcce una serke &8 irregnisridades, folios de ortografin ¥
neentoncidn que strlbuimos al hechs de goe posiblements foeron slemopes Jpa
cagistas empleades por Lacmmert, Tompoes debe creerse que sen eos llsss com-
pletn de todas lpa profeatopales eetoblecidon en Rio do Joneiro y dedicades a In
enucfianzs, Flguran tambign los pequefion grbados indiconds cuspds mno dg lps
profesores habin reeibids uns condecorecidn imperinl. Tas frmae provistss do
azlerisen nparceen famblin como fabricgntes do pianes ¥ drgancs,

Lo Frofesoro Ixg Queitos Barbsa ha ineluids en su obrs, Origem © Eeolupdo
fda Mideg +m Portvgal ¢ swd 08fTudnols w0 Brand, Rio da Jamelro, 1942, plpgs,
B05-307, wna releckén @0 "Professores do Misics ¢ Instrumentos”, hallindoss los

numbres de profesores, qoe podrinn interesar nl leetor, en lns plge 301-307
{Afes 1865-1800).

CORRESPONDENCIA DIPLOMATICA SOBRE EL ESTADO
¥ LA LIQUIDACION DE LOS BIENES DE GOTTSCHALK
EN RIO DE JANEIRO

Momisa B Lop Diredsivioos EETAROUNTDENSER EX sERvicH X Rio o2 JAEERO
{1888-T1)

James Wateon Febl, Envisdo Extrnordinario y Minoistro Flenipoteotinrio - Mayo
1561 n Muye 24 ¢ 1803,

dames Monror, Cinsul - 1862 & Junko 7 de 3870, (Charpd " AfTsbres pd tnterim,
Bayo 20 da 1950 o Agesta 85 de 1B6D).

Henry T, Hiow, Forinds ecérosrdinazio ¥ Ministro Flemipotessinric - nombrode
ol de da Bayo de 1963, presendd ens crodeogiales &l 28 e agosio de 1869,
se relird ol & de Noviembwg de 1870 v prosentd demisiin el 11 de Febrero
de 1ETL.

Faberd Clinton Fnight, Churgd 4*Affaimes nd ipferim « Noviembre & do 1870
n <lulin 24 de 187L

Hewey B Mifond, designndy Vieocinsal por ol Cowsnl Moumros ¥ & carge dsl

- Comsulnde de BeHembre 23 de 1560 haatn so dimisids, el 28 ds8 Mapa Je 1870,

Francinco M, Cordeiro, dosignado Viecodnsul por el Ministro Henry T. Blow ol

: 1# de Junie de 1870 y eoafirmaido &l 18 do Agosto ds L1470,

WWiiliem ven Fleek Ladgereood, oolud tome Chargé d"Affaires nd lstorim sin
baber sidn designnds por ol Departamente de Esindo desde o] 10 de Oetubre
de 1848 hnsta cf le de Agosto de 1966 y dr Noviembre 23 de 1865 Lusta
Marzo 20 de 1860, '

THE NATIONAL ABRCHIVES, WASHINGTOMN, I £

w4 LGUmAitn ne DBmees bk Loris MORRAY GOTTSCMALE

(1870}
Julin 2 Loonnrd Mrvera o Mamilton Figh
Juolin 18 Hamilios Fisk a Lemard Myors
Julie 14 Aamilion Fish o Hewry T. Blw

Agoste 212 Frascten M, Cordeito o Henry T, Blow
Agoata 24 Henry T, Blow & Charles Vezin

Aposts 24 Henry T. Blow a Hamilton Fish
Detubre 1 Hamilton Pigh & Leonard Myess
Detubrs 24 Heznry T. Blow al Yiscondns Sis Vicents




L
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Outabre. 51 Hemry T. Blow al Viscnde 8ie Viecate
Koviombre 3 Visconde Sfs Vicents a Howry T. Blow
Moviembre 4 Visconde 8o Vieante n Henry T. Hlow

Novitmbre 12 Robert Clingon Wright al Visponda e Yieaate

Novimnbre 12 Robert Climion Wright a Wiliam ven Vieek Lidgerweod
Noviembre 14 Willine van Vieck Lidgerwood s Roberl Clistom Wright
Noviembre 18 Robert Climton Wright o Willlam van Viesk Lidgerwond
Dicienstion 3. Visconds Bis Viesnts & Lobert Clinton Wright

Dileigmlors- 18 Babert Clinton Wright n Hamibian Fish

1871
Abril 12 Leopnrd Myers o Hamifion Piak
Abril E5 Hiinilton Fish n Leonard
Abrll 15 Hamllten Fish o Robert Clinton 'Wrlght
Miaya 24 Robert Clintim Wright o Hamilton Fish

Kmatiiy DE L COREESPONDENM, S2S0N S0 DoICASION EN LO®
Namowair ARCHIVEE pe WasntugTew, T, 0

Iastruoriones, Brasll volumes Ig

Pdp 573, Ne 88 Julio 18, 1870, El Bacpetarin de Estade ol Minisire de lps
Estodos [Unidos, Hemry T. Biow. Imeloye oopis de I sartn dol representones
dol Congress Mwers, de Joibo 16, conecenients al embarquoe de log restos de
1, M. Gotlschnlk a los Esisdos Tnides v pregunionde selre In situneidn de
determinndny efecion del fnlbeeido.

Pdga, 0405, ¥o 80, Aprll 16, 1571, B! Beergtarlo de Extads Homilton Plsh
a Baobert (finton Welght. HRemito eopio de una earis rocibida del dipotade Myors,
oon fechs 1% dg obril, relagionada eon la evenlual wenia de jorvas y modallss
de Fottechalk,

Despochos, Brgail, volumen 37

Mo 111, Aguate 24, 1870, E! Ministrg Blew al Beoretarip do Esiado Pish.
Acdsa recibo del Despocho dol Depnriamanty de Eeiade Ne 29, Los restos de
I. M. Gottschalk serin ouvisdos por medio del vapor estadsunidense Merrimeck
& Nuern York, congignndos n los sefiores Hall & Bon. Bus bisnes s enousniran
o mknon dy le Corte ds Hofrfanoy prontes para ser lgubdsdos § piginss.

e 132; Sctiembrg 20, 1870, El Mini#trs Blow ol Secretario de Estado Fidl,
Ho relaciond con los bienes de To M, Gottschalk eon pdjuntoe. 24 phginas

Tespockos, Brasd, columen 25

w 152, Dhiciembre 18, 1870, Robert Clinton Wright ol Secrcturly de Fstndo
Fisle, Log hisnes do L, M. Gottschalk, La eaja de jopes pertenscicote a los bicnes
aobragada por el sefior Lidgerwood a Iy Qorle de Huofcfoncs. 3 phginns,

e 178, Mayo 24 de 1871, Boberto Olinten Wright sl Becretario de Esinds
Fish. Los Booes do dottachalk, Mo av ba produelde ventn algusa da Jos efeitos
boata el pregant)y, 2 phgines

P LN

[ Juﬂn,ﬁuun 1870, Julio 16 K1 dipuinds Leonnrd Myers al Seerglasio
do Estudo Fish, relscionsds eon [a wmnerte do Gottseholk, Sugestbones responte
al troaladn de sus restod = Jon Bstadoe Unidos, Bus efectos, 2 phginas

Alril, Parte 1, 1871, Abell 12, Bl dipotnide. Looenrd Myars 6l Beerotavin
de Estndo urgionde In intebwneidn del Gobisronr de Jos Estades Usbdos som el
fin de ovitar o vents de lox ofectos de L. M, Gottscholk per Ins sutoridndes
bresilefng, 2 piginae.

Cortes domdations

Volumen 83, pig. 810, Jolke 38 1570 El Secretario de Estade Fish ol
dlputadn Mrers, asustnils reeibo de su cerip del 16 de Julio, 1 pégina,

Volumen 86, phig. 451, QOgtubre 1o, 1870, El Seerelario ds Estads Fish nl
dipatadn Myers, sgpregunids sopls del Deppacha dol Minlatro Blow, relothve a
loe biemes de Lo M. Gottachalk 1 phgins

Walomen 59, plig. 15 Abrdf 15, 1ETL El seeretorln de Esiadi Fish el
diputado Myers, noupsnds. rozibo do in eorts do Abril 34, 1 plglou.

Vil

AcTivipAbEs DE L. M, GOTTSCHALK EN EL PERU (1865-1866)

Reeopilasidn efestuadn- por ol Profesor Hodolfo Barbacel, o solivitod del Instituto
Inkeramericans do Musioslogfa, ¢ Montovidou, Foé wmods principalments del
dlaria "Bl Comereio®, do Limn, por brndoree del mdp importsnto, extonsn ¥
eerin e ln #poca; kohiendo apmar wunpe citae de “El Mapeurio®,

Febrpro 8 e 1560 - (K1 Comorsia, No 88IF),

En el sviss de onn ense de ombslea que aeabnbn de abrirss on e focha,
gs anunclun abras fmpreses de varlos suteres, entre elias los de Gobischalk

Agoata & e 1RG5 . (Bl Mercerio, Ne £20),
Contlme wu artleuls soles o) pianista ¥ compositor Lais M. Goitschalk,

gue ez la traducolin del cepitula gquep Léon Eseodier poblicd spbre ol artistn

en Eu Mibro Mes Sowpotice Oenpn tres eolinnnne
Dhetuhry 21 de 1885 < (KT Meveurio, Nv 558},

ffotteckalk on o Dewierlo, Artieulo parcialmente reprodueido del diario
"sntinental” daﬂ!l.liﬂ Work; del 18 de Botlombre do 1852, Ocope dop columons
¥ mwedla ¥ o tHene firma (Vinse Seeoidn Faricdades),

Ootutere #5 da J865 - (Bl Comercis, Ne &74)

E! Gran piosidg Robtschall, Sabomon qua of wsblinen aribsta Goblsohalk
dard su primer condlerto (enira de broves das. Nuestrn socledad esfd do en-
harabnons, puds s rumpln oo do snz mds fervicmiea anhelos. Tenemos motives
pare encrgullecernom e yuo st arisin hoyn venle o visinrooa, Admdradores
gl midrilo, (Vease Beveiso IMiersiomes Pdblinaa),
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Detulre 25 de 1868 - (BI Comernia, Ne B774).

L, M. Gettschalk, El sibado prizimn ce el din sefinlado parn @l primer
cofkzierta dv esbe pximip pianists Fa npjornd spomer gue pors ese s so habeh
en el Tentre woa =odn Jecslidnd wooin, mal o8 el deseo qna iedos manifieptan
de ofr toerr ol pinno =l famoss orbistn omeeritann, | Véass Bescifn Ordnica de
Jin :'.!npil'f:l;_

Woviembre 11 de 86§ - (En warica dieried),

Tealro. 1o fuacién de abns paen Jos eemedertos del sefior Goftchalk; pars
gl Viermes 17 do Novlembre de 1585, Progroms. - Primora partp: Oberjura,
En. stguids 82 veprostatard 13 Tnds comedls enoun aefo; bradwecids Gel francds,
titulndn: “jEs uon malvat™ Begundn Parie: 1o Gean duo 4o brovacs sobire (emis
del “Trovados", ajecutnds por ol Br, Gotisehalk ol Br, Fronein, 2y Murmuollos
eilicod, fantasin sompnosia ¥ ojemntsds por ol Br. Gobtschalk, 3+ E1 Banjh (om
ot picgn b bratedn de imitnr ol moter e} balln de lox oegros doriedmericannd,
¥ ol ingtrumento gon of ceal se neempaian), Tercors Parte: B ponibrl én cscens
T aplandids sorsueln, Jeive de I Nureiso Berrn, mislca.del macsten DL Eacigis
Pasts, titcladn “El loes de la Gusedilla™; en copg dessmpefo tomarin parte
lnz sofinrng Deninges, Taks § Arfoyo, ¥ log sefiores Villalongs, Flores, Gan.
ghlez, Arroys, Ofelpr v Golyee. Cuorta porter 1s Ofos erlelios, (danes eobana)
ejeeuiads por o] Br. GoHseholk v el Br, Fraceis, Zo La Gltine esporsnze, (medi-
tngidn religiom), eompossta ¥ ejecutads por ol Br. Oottschalk, 3 "The batile
of Proodom {Fl grite do goerrn de Hbortad). Tlinme nocional de los ejdreitos dol
Worte de Exindos Ueldos, comfineito v ejocutado por o Br. Gottgchalk. - Pregiod
por foptidn: Poloon de Tv § 44, - Tdum Je 2 § 4. - Tiem Jo 3¢ % 34, -
Tdem dp 40 § 24. - Entrada general 8 1, - Aslento de lunctas % 0.0 - Aalenio
da. mmzeila geatls.

Noviembre If de I28§ - (El Comercio, Mo ST28),

Concierda, Por fin fuve anoche logor eon noa  lnmenss  concorreecla. o
desebdo  aoneberfo  del  distinguidn  eompositer v planbgs Br Getbscholk, Nos
devlaramon desde luego, incompolenies para jusger of eobeesmliente mirite ded
werdaders artisty qne s exhibbi anoche por primem ver oo ooestre Tentrn,
Creemaz insuficicnios lis clogios qoo pudicramaos iribaterls, ¥ #o esbemos &
aidmimris mfis romn sator o como phlonisis. Baje el primer aspeeio, ms compe-
givinnee ¢atin llense de poesin, de iomors ¥ fuerea de exprepldn goa revelan
gl imgenin del owbor, ¥ em cuanto @ ls ejesnciin ooda déjs que dessar. El Ar,
Gotischalk roune sl mds caguisito guats una admirable faellidad y Jdestreza. El
Br, Francin qus Io aeumpaiid e lg ejeeucifn de variss pdezas, es {ambiin un
artistn de mdrito, ¥ ls tood en  hepdicia ons paris de los entusizgtes nplousos
del piblien. Creemos sineeramente qos e preciso oir tesar ol piane al Br, Goit-
Behalk pnra teser Blea do s mérito ¥ del de pon composiciooen. Cportunsments
anubrinremes ¢ dia gee debe tensr logar sn segunde congiocio, {Viase Seeciin
Urdmisg de o Capitaly,

Mﬂﬂiﬂl (Bl Cécmtrota, e S780)

Bevoluside togival. Era verdaderamente una rovolizién ln quo hubo snoche

ﬂMﬁﬂMMmmﬂdmﬂutmimFrﬂnm
ﬂmhhnﬂu m]m-umdei Trovader,

ﬂﬁﬁmh—-uuwﬁimwmmm“mm
meds deads Uliiiﬂﬂliliuhﬂh doenind s todas sheorhionds ¥ ennerstanda
li ateneldn gonoral p oo sole plunts, eske punte cra Gottschalh, - “Murmullos ed-
Tieoa'™!., que jden.., Bebabn reservnds al subillme genia do Goltechaik trunsceilir o)
plapn an enndra iy diria -ﬂamwﬁrl mi kbl plutos, Clortsmonie, e eana
momostos ol piblico habia wide sonduride a una regife muy distate del tesers,
regldn pneantada oo donds medn se vils, pero. ol ¥ e sonbie el eonfuBis
do sensuclomes qee em ese sembido Jee magifestd ol subiime ertista, Oh! genie
do: Gottechalk ! Tn kaa clovads hosta I soblime @i Ios eowtos popolores, dlganio
# ro el Banjo ¥ los Ojoa ericllns, despudn. de puyn efecnciin & péblico proerumpid
en frenttloos aplsios, H.!M[ raTl,.:l.m Ingpirneifn eclestin]l verdederumente.
iqﬂl-hl B0 Fe pentfia &u nn purn al oir Ins frases conm guan Gottsehakk
nex eondutia a lo meditnedde? [Qubln con el mistleo snatlda de ma molodin o
wenlin ob ao slma v sompleba - sxcitneidn. do lns pasiones pova elevorks pirifiesda
al semn do lo otoennl Bl almg ¢ Goitschalk tricnsmithd o o neestro pse misoo
apntimloeto, tal era of grado de sublimided p goe bahin legnde en ese momento,
e pungne porveen fovorosiml] dlromoi i aulais o mibsno nriistn nooge encon-
truba em pstado do dorer cosnin: valganes Iae polatiras del mismo Cabo Pera'ta
pnen deciy gque Gedisshalk, 8] wlecutnr cm melodia ceinla enierpmente ensimis-
mide, ¥ gue enalodsmd m lodos Reinabg profinde silenein en ol trmnpenrzg da
agnella moditacide, swediéndoen despnds 1n irmnsridn mds cxpuntonea, pods el
pildizn Hegs &1 colmo de snoeniuslasme ¥ oplaodld 2 eobior, - Gottachalk, oo
Lirdes en volver & ln cecenn, puds las Hasioncs gue nas los defado ne sg horearin
hosta qon vuolvas & reemplzarias g0 oires  Voelrs Geitechalk  porgisn Boesiry
corpzdn § nuesien ablina fo pertenescn pars siempre, guis ims recesrdos  perin
Inolvidables, - Fug pdwlemdorss (Vinse Seceldn Diversionsy Pdbiicos),

Koviembre 81 ge 1465 - (En worine digries),

Tratrn: 49 funclfn do ahono pera los consiertos del sefior Gotrachalk. Pro-

pramg:. Binfonly por In erquesti;  Binfools del Gulilermo Toll™ de Bpsind,

urraglada o dis plasos por ool B Gotbeehielk y ojesatida. por ol Br. Feanoln
v ool wztory “El Baejo™ {podide). En eety pioen ha teatndo do imbtar ol Autor
ol haile de las usgros narbemorivance ¥ o jnstrumento con el manl se deompaRan
firan Funtssls gobee temns d@n “Lo Fovorite” do Thonlzoitl, compucata: ¥ sjecutnds
por ¢l Er. Gottachatk - 85 porie; La pricitan ploes @ wn acto "Un bodaps] dof
chro mnnde™, - 09 parbs; "Hud oo™, pran polka de bravers pnro dos pianes
arreglsda por el Hr. Gobischalk, y ojeegtoda por 8y 6l Br, Prancio: Teroim,
couln de ung madre, ¥ "Jeumigsa", marorkn, eompucstas ¥ ejecutsdos por a6l
Br, Goitschnlk; “HErminiwessiss de b Hemeambale”, compnesias ¥ sjevisdns
por ol 8r. Oettschalk. - {El grau piane del Sr. Gottecholk es construids por Is
oflebire fabrien de pianos de Chickering, Boston).




Noviembre £2 de 1805 - (EI Comervio, Nv 8401).

Comeierls, Come estnba amuncindp, tuve seoche lugne of sepundn ponclerio
del Br, duiteehalk, En goanto al sobrossliente mirlio deossfe artisds po lﬂﬂhmu_l,
uni palobm, Mos limitaremos o deeir que In coocorrencia bo nploodid cos un

entusipema Je oo poess veres bemos visto possldo o nopdre piblco ¥ gue esos

aplyusen fueron jusios ¥ mwresidos. Beis pieras dsitibean enepcisdas en el peo-
gramn, pern 5 histaneing del pibles fuvs In complocencia &l fr. Goidschalk de
ejecuinr muatro o oince mis, seompafinde eo alguuas de ollag per el Br. Fronoin.
El piblien babsfa piobs salide miny complacido de Ja faseldn sl oo 3 lo luoblérn
oeurrido al dimector do In dompafiis dramdticn peacr en éstonn WRD pelipiosn
teiin o Indéecnts que diagnetd sobremunern; Padsee. gue ¥h oo o3 gostumbro
rensurar lag obipes que se pepresntan on @l Teatro, do sire sicdn crecmos oo
Tow eensorea no habrinn dado el pose & §n petipiesn “Un hoospod del oo munds'
uf pirns dol mizmo jner oo s hes pudste o ewcemn e Joe o dlimes Hempos,
[(Vinse SBeccifn (rdwisg de fa Copiial),

Notirmbre 23 Ja 1565 - (B8 wopled diorioef,

Thealrs: Oleriura; Canclin aodalugs por i Srie, Alaide Peotanclli -
Diip 24: En el Clole del Osllzor Coweierte del pinnbsty Goltehnlk oon 1o oolabe-
raldn ilel 87, Fransin, (Xe se publicd &l progromaj.

Noviembre 25 de 2805 - f0n veries diarias},

Teairay 3 Cosrierto de Cottschalk, Obertars por la opqueds, La picon en
1 neke "Un bofoldn 5 soy diekosn™. - 23 parte; Gran o de bmvers sobre fomas
da "El Trovedor” dv Verdl, pors dos planes, compoests por ol Br, Ustiachalz
¥ gjecutade por ol Br. Franeln ¥ ol aotor (estn plisa Pl compoests exprosamenti
porn ¢l gron cencierto dudo oo el Teatrp do Nildo, Negwa Vork, €] 25 de diclembre
do 1E5Y, par ol Sr, Ooitschilk, ¥ ejeouinds por fok sehorss Thalborg ¥ Gott-
mbalk}; “Lo Bavans™  (ballido erdole) 5 “Molbonroogh wen vo-t'em gunrm’’,
compuosty ¥ ejeouiada por el Br, Gobischalk ;) Ceruaval de Vooecia, sompasda ¥
njeentads por el 8r, Gottschalk, - 3 portd; "La Golllen™ {dssen) & cuntrd
maficd, eompuestn por el Br. Oottechalk y ejecutndn por & Br. Godfecinlk ¥ ol
Br. Franchi) Trasseripeion del coortete de T Porltaai™, de Thalborg, ejscutada
1o ol Br. Gotteshalk; Pontokin sobre. In "Lucin dé Lommersoer™ die Vonisstl,
compoeata ¥ epscutada por ¢l Sr. Gottachalk.

Noviembrs BF de 1865 - (En pariop dicriog).

Begendo conelerie de Urotfschaik en ol Chob Koreandil dol Callog, oon s
partisipaoidn el pinnistn Se. Prabsia, (3o se publied el progeama’). Dba 80
Consdortn de Gottschelk en el Jordin Odmims de Lbma. {1 Teatre holin side
clwmsarido por Raber safrids wn derrumbe ieteens, Gettethalk obtove oo gram
d-dto mclul ¥ artiation, pgregondo § edmeros al programa),

arturs do “Olwrie™ de Weber parn dos vhifines,
Pt Jon Bren. Royuoldo ¥ Clondio Reboglistii,

2} La poble mourant (ddgie) sompucda por
i emplondy par Gottechalk in ediclones  por
s i} Murmmilos edlinos {padilol, com

hmwﬂmm:r g8 parto: 5} Medi:
m parn dos violines, bormonium y plane,

. ',..1. Jop 88, Kobaglineti, Teo, ¥ Gottachalh.
¥ ofeestodi par Gottechalk, T “The Dpitle
e m dp I libertnd), Himwo naeional de Jos
'm Tnides, compseste ¥ clecutads par of Sr
f_mﬂﬁhlimhrllmmmmlu &l thmpo
B qurte &) "Roreenne® {pedido) (Canto do wne mndrg
0} owmpuesto ¥ ejeentada por fiottahalk, 8 Obertora de
‘Hussind, arreglida para dox vielines, harmanimn ¥ pinne,
wﬂﬁ Toge ¥ Gptisshialk. - Eotradn v paiento 2 soles
en ﬂ Hatel de Moriz's, cn |o Antigua Doticn FPraneos
e oy Bres. Messier ¥ Barlet, Losroix, Forguos, Armand, Dl

f m Ao miiglon do E, Niemeyer o I=ghbumi, ealle do Mereadores
Tabilendo mandedo In empress lacer un glano de b Saln se encontrard
] ﬁMMﬂmm]Mnﬂder‘mmnum
plani Aol Br, Oottschalk s eonstruide en la cflebre fibrica do planoes

W i ——————
B I- s -
i - - = 5

I Thciembey 18 de 1885 . (Kw varlis diorios),

. Gran Hﬂm del ptlebrs piandstn L, M, Gotbsebnlk, ., Pro
> do “Bigotette" do Vordi, pasa dos violines, |'rn.l‘1.iﬂ-
‘!ﬁ; Bres, Bobagliatl, Tos, ¥ Gotieshalh, 2} Meclirns,
n &, ﬂiﬂlﬂﬂl‘" %) Pantasly sobro motives de “Ta
Faveritn® da Donlselti, jompnests ¥ ejoeutadn por Gottschulk, Dosanzn de o
enario i—hh dar & loa conturrentos tiempo do pasear por ol jardin,
e Parte: 4) Meditocifn Munas de “Faast® de Gommed, pors des viokines,
Barmoninm ¥ piene, compuerti por Goused y ojocstuds por los Sres H-u'l.m']rl.ﬂ.
Tow ¥ Gottehnlk, 5] Funtasls sobro ls “Lucrocin Borgin® do Dondzottd,
Mrﬂhﬂhﬂkﬁ*ﬂhmﬂl *IH gqug =", annzui.tntmm-ﬂ.
eompansta ¥ ejorutadn por ol Hr. L. M. Sottwbalk y of Sr. Fronein, Dewrssss
dn --mhhmmhahmmﬂhmm. por ¢l Jurdin,
Ta Parte: T) “Rioorlati™ (Aesérdoie), Noeturno eompueste y cjeentads por el Sr
Gottsshalk, #) Cosa y Mareha do lu eflelmn Adpora “Funst” do Gouned, compiests
por ¢l Br. Gotteeldlk. 9) Oron Fantosln convertante sobes temas de “Un baile
;._ di mfinenrus™ g0 Verdi, duiti sty por Lr M, dottsehinlk pars bsroosivm, dod

violines y pinan, ejventadn por Jos Bres. Rebogliotl, Tws y L. M. Gottechall
Ermirndn v nsicota 2 wales




Haldn Otaiza, Gran conclerte mmmhmm
grama, 18 Parte: 1) Biufonia de "Culllermo Tell™ de porn
don vinlines ¥ piseo, ejetuinds por i Bron Bebnglail, Tes v Lo M, |
2 “Uliima esporasze®, wedliseldn religios, rompeesis § ojorstnds por b ':ﬁ.;'
Grottachalk, 1) A peticifn du munchos, "Cupricho sobre nires perannoe’, lﬂﬂp:.ﬂh
¥ njeentndo par Gottschalh Descenso de us eusrio de hors para dar & o eon-
carrantes el tidmpo do pasear por ol jardin. G0 Parter d) “Sus ojest, gran
poliea. do beavurn prarn don pisnos, preoplade por L, M. Gotbechnlk ¥ ajeentada
por 41 y el Br, Franein ) “la Bgrane™, halsdn crioling de ln Luisians, eompuests
¥ pleogbada por Qoftschalk, &) Orvn marchn de b opern “Toesliisert o Wognes,
arrfladn prn suntrs pinnos, ¥ ejeenindn por low Bros Toes, Robmglingl, Prancle
¥ oGrotischall. Eatrada v asbento 2 esles

Encre £ e I8 - fEn vares diariea).

Tralre. Fuucidn extraordinarla. Gruu eonciorto dol 8, Oottschalk, Binfonln
por In prquests, Piesn s wm scte “Las slas de mi nojer®. Gran  fantaais
sobire I dpera “Nonnn'; Pontasia sebre fomas ds Tn dpers *La Bemnwmbaela®™ de
Dellini, compusstna ¥ pjecotadas por gl Be L. AL Oottschabk; “leidal FEvee®
{Vieperan dy Bodash, Gean polkn do'cencherfi sampuvsts por ol Br, Bawidorson,
arregludn pora dod plesos por ol e Gottsbalk ¥ pjecutodn por ol mismo ¥ @
Hr, Frooela: dpan paraphrags de consierto Tha Uskm (O Ameriean nirs lntre-
dizring "Hinr Spanglel Dooner?, "Yankee Pondl® wod of ¢ 1all Qolunmbin', each
oo jilsying & differewl Tone ot tha anmo tioe) compassd ned posformed by
L. M Oattachalk, Piesa on 1 aste “Bolas oeuhins.

Ewera & de 1580 - (E] Comermio, N S588)

Al pibiiee de Limo. Cireunrinnclas independientss de wi velanind mo ol
gan n despedirme del pﬂﬂhﬂdﬂﬂuﬂqﬂlﬂ:1umﬂuqﬂnnlﬁumﬂ
a 4 comclertcs en ol Teabro, se sipvon aewndir o ls tesorcris dol Teatro, om domde
a loa dovalvert el Emperie de lo 49 faneldn, ¥ los rusge rociban mis siocerns
gracins por los muehns simpating gne me kam demosirado; ssegurindoles gue
el recusrde @0 mi permanenels on Lims se boreord dificilments de mi memoria,
oo M., Goliemholk

{En pocas Yineas anteciores sc les en lo mismy solumnn que por ocouss de
haber dispuesto del Pabea del TPrefecto, lse autoridndes lmpusleren sreeatn ol
Hr, Floreg y una molia de B00 soles o Gobtschallk, e o funciie del din 2.

Enera f de ISGE - (Bl Comiresn, No SE41),

El pefior Gefteehalk, El sentimbonin que hp eausado la despedidn dol Br.
Gobttrebulk by gido penorsl Todos recuesdan Ios menientos delivioms gque han
posada oyamdn Ins iwknilables mrmonias ¥ oo poeden eoovenirse eom sa Ticlenta
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Me he inclingdo por fo primero, cregendo gue lo insercidn Imw
efeccerd un doble beneficio: crear, en primer término, una amplia
wvisidn de conjunto sobee ol pasado y presente de un grupo indigena
poco o nada conocido én nuestros medios y mostrar af mismo tiempa
la conveniencia de seguir fa inictarive del Profesor Mendoza cusrido
las circunstancias fo aconsejen. No sélo es obligacion estar conectedo
von fa Historia i eompenetrarse de ella; tambidn es necesario impo-
nerle junio con ofros entecedentes cuando muchos fnteresados, drgL-
mentunde desconocimiento o falte de interés, apenas quieren circuns:
eribir su curiosidad a los resultados de la cosecha musical, Hermos visto
con frecuencia errores garrafales cometidos por musicdlogos que rebu-
saron ¢l estudio en profundidad. preficiendo la superficie,
Hemos insistido en provesr o frabajo de las notas de refecencia
g I revisrdn de sus pdginas euritd ol aufor volver @ uno de sus primeros
estudios de importancia, del cual yg se encontraba demanado alejado.
i el lector encontrars algunas pequefias fallas, anie todo en la foné-
tica del otomd, sujeta a diversas interpretaciones, sabrd disculparias.
Hemos tratado de umiformizarle én medio de la carencia de una tipo-
grafia mpecializoda.
El rrabajo del Profesor Vicente T, Mendoza mostrard de nusvo
- a los interesados gue la carifioss compenetracion de un micleo dtnico,
por pobre y desdefiado que sea por gentes insensibles o sus artes —que
no son, en este caso, s gque of producto de su wida intima— pusde
dar excelentes resultodos y revelaciones que imponen no wolo respeto
stno la obligaridn de preservar en fo posible todas las fradiciones gue
es pueblo ho venido comservando o fraués de los siglos,

Mendoze, Diciembre 952,
F.o ik
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INTRODUCCION

A Universidad MNacional de Meéxico decidid llevar a efecto,

durante la primavera de 1936, la exploracion del Valle
del Mezgquital. habiéndonos tocado en suerte a Gabriel Saldivar v al
gue esta eseribe la ipvestigacidn musical. Trasladados el dia 20 de
marzo 3 la poblacion de [xmiquilpan, lugar que fué el centro de
operaciones en el citado Valle, esa misma tarde nos encaminamos al
Barrio de Mandd, al Poniente v en la margen izquieeda del rio Mocte-
Zuma, con objeto de hacer los primeros tantecs acerca del método
gue debia emplearse en la exploracidn.

Los resultadoa fueron halzgadores. porque, una wez wvencida la
reserva natural de los indigenas, espontineamente nos proporcionaron
el primer cjemplo de cancidn, ¢l cual nos did la certidumbee de dos
COSas: primera, que si existia material a propdsite para la exploracion
que inicidbamos v, segundo, cudl habia de ser el sistema que empled-
rames de alll en adelante para: recolectar los cantos. Bsta primera
prueba nos sievio de base para externar con toda seguridad la opinidn
afirmativa de la existencia de misica v cantos entre los miembros
de la familia otomi del Valle del Mezquital, y al mismo tiempo nos
llend de optimismo con respecto a les resultados de la investigacidn
iriTeind

Wuestros primeros esfuerzos se encaminaron a la comsecucion
del mayor numero de ejemplos. sobre todo procedentes de indigenas
v en idioma nativo. ya que era ¢l indio otomi del Valle del Mezquital
v sug problemas que la Universidad trataba de investigar ¥ resolver.
No quedaron, naturalmente, descartados los otros aspectos de la misica:
aquéllos que ban sufrido influencia europea, o los que aparecen como
mezcla importada de otras regiones que han venide modificando los

Los cantos en idioma otomi foeron los que inmediatamente
llamaron nuestra atencidn. tanto por su fuerte diférenciacién musical,
coma por su fonética v prosodia, todo lo cual enido nos ofrecia un
algo novedoso y atractivo, simple y extrano. El resultado de todas las
obgervaciones obtenidas en esta primera exploracidn musical de la
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zona otomi. se consigna en el presente trabajo, tal y como s pog
presentaron a la vista ¥ al cido, come formando pacte de las mani-
festaciones culturales de este grupe humano.

La wizita al Santvario del Cardonal, los dias 26 y 27 del mismo
marzo, con motive de la romeria que verifican los indigenas de la
region al lugar donde existié el Santo Cristo del Cardonal, la cual
se lleva a cabo durante los primeros viernes de cuaresma, constituyd
nuestra segunda experiencia, poniéndonos en contacto con otros aspec-
tos de la miisica otomi: la religidn v la coreogrifica. La primera,
influenciada por la eurcpea mediante la labor de penetracion que veei-
ficaron los frailes misionercs al evangelizar ¢sta zona; 1o segunda, que
ofrece el mismo influjo debido a los instromentos y su técnica, ignal-
mente europecs, 23 como por loz ntmos bailables que junio con
dicha misica introdujeron los peninsulares.

Tedas les decumentos reunidos en esta oconsiom, los recolec-
tados en el Barrio del Maye los dias 2 y 3 de mayo, con motive de
la fiesta de la Santa Cruz. asi como los que reunieran mi compaiero
¥ su esposa durante el transcurso de junio a diciembre del mismo afo.
tanto en ef Tepe, como en Capula, log Remedios v Alfajayuca, cons-
tituirdn dos seociones del presente trabajo.

El nmiclen principal fué reonido durante los dias de [a Semana
Santa. abril del mismo afio, en Ixmiguilpan, ya que en estos dias
concurren a este lugar gentes de todos [os bareios cercamos: de este
modo pudimes captas de labios de los pastorcitos del Nith ¥ Pueblo
MNueve on buen nimero de cantos junto con su traduccidn, mis o
menos [lel, pero de notable interfs. Los demis docomentos fueron
obtenidos mds tarde de individuos que, sabiendo nuestro propdsito,
procuraban comunicarmos suf canciones. © pPor nosOLros mismos reco-
mriendo los lugares apartados en busca de ellos. Como documentos
complementarios agrega dos cantos qué existian ya recolectados en ol
Archive de la Seccion de Muisica, Departamento de Bellas Artes;
estos fueron, por deciddlo asi, el anzuele con que pude vencer la
resistencia y timidez de los reconcentrados indigenas.

Con ¢l fin de obtener un mayor dmbitc de comparacidn, me
he permitido tomar los textos que poblicaron Weitlaner v Soustelle 199,
Sin embargo, aunque algunos proceden de Zimapan, lugar que va

(1 WEmLA¥ER, Hosgny & BooeTRiLE, Jacques, Casclonss (omier, ao
Jouraa]l de la Heeidid des Ambriconisies, Nowvelle Birle, T. XXVTI, Fase 2,
Paris, 1035, pdgs, 30224,
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no s considerd como formando parte del Valle del Mezquital,
tenen todas las caracteristicas de las demds canciones de la regiom
por nosotros recolectadas. Lo hacemos asi con el objeto de com-
parar un mayor ndmero de versiones de un mismo cante, con el
fin de obtener datos mejores y mas amplios con respecto a la ideologia
contenida en el texto, asi como para apreciar mejor la difusidn de

la misica otomi en los legares circunvencines del Mezquital,

Tanto los textos de las canciones publicadas por dichos autores,
como [as alinadas observaciones gue hacen en tomo de fan impartante
tema, meé han #ido de una extraccdinans atilidad y ceconozeo o ellos
todo ¢l ménto que les corresponde como predecesores en esta inves-
tigacion.

Las canciones consignadas en ¢ articnlo citado son:

I uj Fidiml gilonl didingonws
de’ Herunbid Pérae, Orizabita, Temigelipss, 1925-1981,
1 ) sl midGind didiagoawd
deg varne iedigenog dol Cardomal, 1893351034
1T MNumuindé endinbte
de eranbd Péros, Techas eitadas.
111 Yudamign yéakibengi
de Hermobd Péres, {eches eitndas.
Pai, ped, rieibblts to
do Dhgrwnldl Peeor, fochas eltadas,
L] Faon mazsironkwa nkiic
de Bereald Péres, fechas ebindns;
¥i Yidambgn éngre hogo
de Bermnbé Péroe, fochas cltndas,
Vil Bips mazlinlos gims gedass,
de Alvina Trele, Alfagayuca, Hgo, 1932
VHT o} Bmf sunkd bleigs wa
do Bornahé Pirer; fochns eitodns,
VT b) Bimi mandé bissgats
do Apusting Hernémdee, Inmiguilpan, 1983,
IX  Ai shospegi Uska hydndi matip
du Anestanio [Mefin, anelang de Tepenend, Aobbpan, 105,
X a) Hubii gried gaid rasd
do Alving Trejo, Abfnjuyascs, Hgo., 162,
K b) Bingl ridd grandiwing
ile Agustiun Hernfndes, ancinns do Izmbquilpon, 1933,
K e) Temgridi rak' sbwini _
i la espesn de Bernnbé Pires. 10251934,
X od) Mandd damsk gantel
de ln mismn persins, on Sgeales fechos,
X1 Yabidu sindndn
de wnrice ludigroas del Cardonal, 1633-1904




Habil gimi gami ganid il
do varion [odipsnns del Cardonod, 1003-1934.
Yudamign ook bengi

o um desoooockds de Ehmsgpifin.

Iimal, dimai, pero ouge hingimaki

de Javier Bonltes, fovom de lembgoilpan, 10321005

A continuacidn de estas canciones aparece en el trabajo citado.
bajo ¢l rabro de caento, uwna larga relacion que dividitia yo en dos
fracciones. la primera referente al lobo que devord una res, la segunda,

v es la que me parece quizds mas interesante, que llamaria de La Viuda.

Entiendo que ésta tiene conexion con ¢l cante recogido por mi en ¢l
Nith ¥ que principia: Toten déni mamaud cagé (Una florecita en ¢
guexquemil) v viene a completar ¢l canto indudablemente fragmen-
tario, comunicado por [a anciana MNarcisa Corona. Este altimo dotu-
mento, aungue no contiens miskca, segln los autares, lo incluyo por
si mi versidn se ajusta pesiblemente como principio 2 la de los inves-
tigadores citados,

OBSERVACIONES GENERALES

DE la exploracién parcial que se hizo durante € afic de 1936,
desde ¢l punto de vista musical, en el centro de la zona
otomi del Estado de Hidalgo, se desprenden los siguientes puntos:
Iz miisica recolectada se puede agrupar en dos secciones, la religiosa
v la profana, Dwbe considerarse ésta, a mi entender, como la mis
antigua v arraigada, y puede dividirse en:

I — Ceazloncs de eunn
11 — Capion qoe pe refieren u poimnies
ITI = Cangos smmiorion

La milsica religiosa comprenderia;

I — Balmodins en forma db responscrios.
11 — Alubuseas, generalments en sastellans,
I1T — Meloding insirsmentalos
IV — Malodise de dosza tradiclosal

Todos los cantos que aparecen marcados con sus respectivas espe-
cificaciones, fueron tomados de viva voz a individuos de ambos sexos
que babitan en ¢l Valle del Mezquital, segin la lista gue acompado.
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MeTopo EMPLEADD

métedo empleado por mi para la recoleccidn de Jos cantos
fué ¢l siguierte: en vista de la carencia de aparatos mecd-
ni¢os grabadores del sonido, después de escuchar la composicidn ¥
luego de darme cuenta de su estructura en frases, semiperiodos, incisos
o motivos, procediz a la repeticidén de los mismos, uno por uno, hasta
fijar bien las entonaciones v vzlores de sonido, luego iniciaba la escri-
tura por incisos, mds o menos de ocho sonidos —sistema gue no
fatiga al eomunicante ¥ que da los mejores resultados por la longitod
media que contiene— cuidandoe de valorar los sonidos y de decerminar
los acentos culminantes de la frase o sea, los que sefialan la tesis del
compas ¥ el ictis del inciso, mcoplando simultineamente el texio
prosddice al musical.

Identificado el primer inciso ¥ su fexto correspondiente, cuya
entonacion absoluta se determinaba mediante un diapasén movil, se
pasaba a fijar ¢l segunda, y asi sucesivamente hasta terminar, Obtenido
¢l canto, lo entonaba integre a fin de corregir las inexactitudes a
que hubiera lugar. 5i ¢n el concepto de los comunicantes, ¢l canto
era correcto —generalmente son jurces moy estrictod en este sentido—
a continuacidn, v despuds de comprobar bien |2 colocacién de las
barrzs del compds, asi como detalles de tiempo, movimients, matices
¥ fraseo, se tomaban las especificaciones de nombre del comunicante,
edad, peocedencia del canto., [ogar de recoleccidn y fecha.

Mo fué tarea dificil determinar las entonaciones teniendo como
unico jues el oido, en wvista de gque los imdividuos gue cancaban lo
hacian por medio de los sonidos diaténicos familiares y no emplea-
ban intervalos tendientes a crecer o a decrecer, puesto que dichas
entonaciones anormales se hubieran potado por s irmgularidad: ko
mismo Si teneémos ¢n cuenta que ¢l porcentaje de cantos pentatonicos
o de sistemas exdticos gue usan intervalos de segunda aumentada o
lerceras mayores o menores, con sus inversiones de sextas, demasiado
grandes o demasiado pequefias, no aparccen entre los canlos otomies

El trabajo material de la recoleccidn se dividié tomando el
seftor Saldivar los textos Nterarios y yo las vemsiones 111!uiuI«e:. can
¢l cbjeto de centralizar mejor la atencion, mo distrayéndonos la pre-
ocupacion de tomar las palabras o los sonidos v viceversa. Ya en ¢l
gabinete s¢ compararon los cantos entre st a fin de clasificarlos por
su contenido idecldgico v musical y se hicicran los andlisis respeetivos,
log cuales lueron los siguientes: Métnico, Ritrmco, Melodico, Armd-




nico y Morfoldgico, Con dﬂhﬁmﬂaqu!mih interpretados
los coadros que de cada género de cantos presento, conviene hacer
‘algunas consideraciones.

ANALISIS METRICO — Este solamente determina s el trozo
musical estd concebido en wno o en varios compases, sin indicar si
el nueve compds s establece o si sdlo surge en forma transitoria,
Esto se hizo con el objeto de ver si los ritmos que entregan dichos
compases son uniformes o se comportan independientemente. A este
fin se ha observado con cuidado si el ictus del compids concoerda con
el acento prosedico del texto.

AnNALISIE RITMICO — Es con el objeto de wer si el fragmento
resiste la diseceién hasta el inciso o hasta ¢l motive, indicande el
némero de estos. En coanto a la estructura de los mismos se sefiala
si son de meeminacidn masculina o femenina, con el objeto de ver en
gué cantidad y cuil predomina.

ANALISIS MELODICO — En la primera columna se sefialan los
modos en que s suponen concebidos los cantos; mas como existen
muchos casos en gue el dmbito de la melodia es muy restringida, no
es posible en ellos considerar ningén modo bien definide. En otras
ocagipnes, ¢8 menor ¢l nimero de sonidos que el intervalo dentro del
cual s mueven; en eslos casos se indica el tetra, penta o hexacordio
correspondients, Pero como [oz cantos aparecen en diversas tonalidades
s¢ hace necesario reducitlos a una sola tonalidad: la de Do. a fin de
unificar log diagramas a que den lugar. Cuando el cante abarca un
heptacordio, si, es posible definir ¢l modo, ya se trate de modos
griegos o litdegicos, y 2 medida que crece €] imbito se hacen mas
factibles las determinaciones, pudiendo sefalacse con seguridad, tanto
la escala, como el modo.

La colomna en que guedan comprendidas y especificadas las
extensiones melddicas, incluye las notas extremas del intervalo en
gue # mueve ¢ canto,

La columna designadza con el nombre de Direcerdn, abarca tres
divisiones; @xindente, dewcendente v andwlanre. 52 han consuderado
como melodias ascendentes, 1%, aguellas ceya combre tonal queda
colocada mis alld de su primera mitad: 2°, cuando existen varias
cumbres tonales y un mayor nimero de ellas aparece en la segunda
mitad y, 3° cuando aparecen dos solamente, una para cada semi.
perioda, prolongindose la segunda.

Se han considerado como descendentes, 1%, las que tengan su

cumbre tonal ¢n la primera mitad; 2°, cuando, habiendo varias com-
L]

“bres tonales, aparece mayor nimero de ellas en la primera micad ¥y,
3% coando, habiendo dos. —una para cada smiperiodo— [2 primera
s projonga,

) Cuande aparecen dos semiperiodos casl iguales y conm igual
cumbre tonal es mas dificil distingonir la diecccidng en este caso hay
que considerar en conjunto cnal de ellos se inicia v desenvuelve en
un planc mds alto o mis bajo. o contiene notas mis agudas o graves
-en total,

Se han considerado melodias onduolantes aguellas que se desarro-
llan en incisos de los cuales el primero tiene caricter de pregunta v
€l segundo de respuesta, manteniendo una periodicidad de ascensos
¥ descensos. Y aquellas constituidas por wn reducido ndmero de soni-
‘dos. Entre éstas estin las que participan del caricter de responsorio
‘o letania,

Con ¢l objete de fijar claramente los grados inicial y final de
laz melodias, todas ban sido reducidas a la tonalidad de Do, a fin
de poder comparar sus esquemas de entonacidn. de modo gue resulte
ficil deduocir el imbito y ¢] modo, va s2a por sus grados inicial v
final o por las alteraciones que aparecen en ¢l transcurso. Cuando se
hace dificil deducir estas circunstancias aparecerin, tanto ¢l grado segtin
1a tonalidad de Do como el grado probable del meda en que s supone
eatd concebido el canto.

La columna de alteracromes muestra ¢ namero de alteraciones
diversas que contenga ¢l canto ¥ mooel ndmero de veces que Bna misma
S presente. En ccasiones, por causa de la tonalidad, el becuadro hari
frnciones de bemol o de sostenido,

La columna que especifica las influencias, puede contener o no
indicaciones, seglin como estas aparezcan determinadas, anotindose
gui foarmas extrafias son las que las ejercen.

El cardeter de 1a melodia se ha deducido de la simple impresidn
Wd“ddi por ¢l canto en ¢l conjunto de sus elementos, sin que tengan
Qe intervenic los caracteres de los modos gregoriancs tradicionales,

ANALISIE ArMONICO — El andlisis armonico sefala en sus
ﬂhﬁ?ﬂﬂ# 1 el canto fué escuchado a una, dos o mis voees. Cierta-
mtﬂ! al repetie ¢l comunicante la melodia, pamce que eguiveca
a ﬁ [a entonacidn, pudiendo resultar mas agoda o mas grave: de
h wﬂ’dﬂﬂ de ambas oscilaciones s deduce 51 [os errores aparentes
m un canto s dos voces del cual aparecen indistintamence frac-
EE’IIH de [a primera o de 1a segunda voz. Puede entonces el recolector
definie 5i s trara de cantos monsdicos o polifonos.
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virtal, ya que se halla determinada &ta por los intervalos v sonidos
gque preceden a la nota final o deduciéndose del total de elementos
analizados bajo los demds aspectos sefialados antes,

ANALISIS MORFOLGGICO — Este analisis muestra solamente en
nimeros la cantidad de motives, incises, stmiperiodos o frases bien
delinidos que constituyan el canto: sunque no siempre st pueda apre-
ciar clacamente la forma de los elementos, de acwerdo con los prin-
cipios clisicos de la técmica europea de que nos servimos.

FUENTES DE INFORMACION ORAL

DOS los cantos fueron tomados de viva voz a una trein-

tena de personas cuvos nombres, edades, lugar del comu-
nicante y aimero de cantos se consignan ¢n la lista a continpacidn:
también se acompana ofra lista detallada en la que aparecen los nombres
de los comunicantes y los titulos en otomi de los cantos proporcio-
nades por cada wno.

Segin dicha lista ascienden a sesenca y siete los ejemplos de
este género reunides por la comisidn investigadora, ndmero que, st
bien es insuficiente por lo que a extemsion geogralica se refiere. o5
bastante para asentar algunas premisas por lo que al anilisis de la
miusica indigena de México arafie, v en especial, a la misica oromi.
Por otra parte, sl atendemios 3 gue el nomers de cantos recolecrados
en el centzo del Valle del Mezquical comprende ejemplos que apare-
cen ignalmente en regiones mis apartadas tales como Zimapan. que
s¢ aléjan un poco de la rona estudiada, pero gue conservan los mis-
mos Eemas para sus canciones, llegaremeos a la conclusidn de que nues-
tro estudio abarca las manifestaciones de todo el Valle del BMez-
guatal.

Como se desprende de los coadros que a continuacidn se agee-
gan, wnas dicz personas de los comunicantes [ueron jdvenes o nifios,
en s@ mayoria pastorcitos cuyas edades oscilan entre los siete v die-
cisiete anos; los demds fueron adulees, Ja mayor pacte varomes, apare-
ciendo finicamente cinco mujeres, de las cuales dos son mdigenas,
una de ellas octogenaria.

Weitlaner v Soustelle afirman qoe la mosica ctomi —por lo
menog 1a de la parte Oriental del Estado de Hidalgo— es practicada
¥ trasmitida estriccamente por mujeres, asi como que los cantos que
gecutan son generalments de embriaguer v osin gue conléngan [RXCo%
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u&u hacen dufnnz que los un:m del Valle del anmt:] se prac-
tican y trasmiten por varones, ¥, si bien es verdad que sus textos no
son ol muy amplios ni muy detallados, si conservan un sentido bien
definide y algunos de elios contienen hasta tres estrofas que bien
pueden alargarse 2 cuatro, como en Bimd mendd (versibn b) vy
Entre todo el material recolectado no hemos visto un solo canto
*djn:d:d ¢ gue contenga en su texto incoberencias, sino que, por
el contrario, s define perfectamente como manifestacion cultural cons-
ﬂhﬁl‘ de un grupe humano.
Si tenemos en consideracién el hecho de haber sido los pastorcitos
hmu joven la que nos proporciond la mayor cantidad de ejemplos,
el de estar concebidos estos en idioma otomi cam pore y el que sug
m gont propice v exclusivos de este pueblo v de esta regidn del

pais, estamos awtorizadoes a considerar como auténtica la musica reco-

lectada. Lo misme si no olvidamos que fué en el Barrio del Nith,

Jugar quizds el mis castipgado de toda esta zona, donde obtuvimos
la mayor parte de las melodias que agui se contienen y estudian,

MoMBRE, EDAD, LocALipan, INOiDuwos ¥ NUMERD DE CANTOS

PROPORCIONADOS PARA EL ESTUDIO DE La Musica OTout

Barrip Cantos

B R rer e ey
del Mgl ...
dis los Remodion ..
del  Nith ..

dé Mamld ...

del Hith .
- VR, b e SR et i
el RN e e AL i
de Manidd ..
de Tembquilpan ..o o000
IR T e, R . S
e R P S T e e
el R i e R AT S
dol Nith
da Pughle Feeve .o
dy Yzmilgulipam .. ...ovepenesy i
T L R PR S R :

Lo T - R T - R -




v sl o A==
Edad

it

2

', d Ixmiquilpon, de diss afios, ofrees
i ﬁmhhﬂmﬁmhdﬂp&ﬂlrdﬂm“hpﬁh}ﬂl.
v, oficioso ¥ servicial, servin de laze de unlén entre Jos individucs

Galindo Queznda (towborilero) .. 24 ded Nih ... .o

Las fotografias siguientes ilustran los diferentes tipos de pas-
torcitos del Valle del Mezquital que comunicaron amistosamente sus

| Canciones y st prestaron @ proporcionar todos los datos que estuvieron
a su alcance:

Orepcencle Hermfinder (flautists) . P A ke, & |
N e, (eadiad) . o Guplh «oiuiiinniipiranen, i eogidn con dos Iuvestigndores; tmprendofior, optimista, dp facultades fnte-
ot Y 08 UK 1o ngniminas 68 extraorinarias, con wia faeilidad de ndaptacite o todss las manifes-
Emitio Herndnder (Chirimis) ..., 05  de Copuls s e
I o et B S 14 sy Manvixes, do Pucble Nuows, d¢ trece nfios, de oficlo postor, noe
i| Cgamunict ke canios. que fratan de u:l.m..laa: intaligenein elira ¥ despisria,
'I,. DocUMENTACION FOTOGRAFICA DE 105 PASTORCITOS el ....&.E.Lmnlmthn, mn ofecce, gin embarge, lis marocterfstions flao
[
|

.................. Rpui.
¥hia mign dabqui véngi

Hu gngdé ti psdl Ajud,
Crvg Leoo, de diex § oche ofos, de] Rasric 8ol Hith, nos proporeiond : an

Yids meign loh shafid,
mmmqﬂmdupdrmﬂmmm;u-:mqmm. Cogued t padi & Ajud
por ajorobr & papel de intérprete. Bujeto afuble, remunlestivo ¥ alogre, domins ; Diba =
hmuhhhh;mmlguu:hpmhﬂnmmm;mhhmm g T e e L St ¥ oy
| dé 1o zons Ddoml Es hijo do la sefiors Ehma Lugo, quiew proporciond stros Tigui shadl nfiges Chito?
| documentos jutercsantes. Habo gri migul tangrd?

ALBERTG Coenks, de dioes afiss, del Basrlo del With, nom esmumict tros Euuu,g:-rldi-
! aanton. Faroos perfecsesr o [ familin do foo seflern Marcins Cnrona, noeinns Cwb o waseh
[ de In migk lecabidnd, quisn & su wen cofuunicd Infervasnbes dorumen toa, Ejeren Thia mign

el ofivlo de pastor; de intoligeneia elara y despiorta, & un ropresentonts dol
ETups alomai

AVRERID. CATALAY, do quincs sfics, do ofieln pattor, del Barrio del iy,
ang continiel dos exuloa. De oardeler serio ¥ formal, bastasle reservado. Purecs
eantener ciarthn lufltncing dtnicas, ausqua ligeras, que lo asercsm ul grupe baboa.

Eimin Vewrves, dn dece odos, de oficls pastor, dcl Tarrin del Hith, moe

BElpn ma telmaong
. Raep ma t&i cdnjun n'ji
" Tongl tzf mand
Tiea-pidl
Yamam ma tzimamn,
Raen ma i ronjus nfjd,

proporiond dos canton D eardcter franee ¥ alegre, despiorto ¥ wive, 08 un Tota n'diial,
roprasentacts ded grope otomi Tols capu, i TOpO.
| Awrowe Oorfe, del Borrio dal Mith, do oficle pastar, de treeg afios de wdnd, Taka tazi

| oY crEibRicd awews - danfos de vaAHSs capicies  sumimests interesantos, do Jos
[ tules eustso foerem proporelonsdos en colshoracile eos Juan (lements, Nos
trapmitid el documents quish mis interessate de Lodos loa rocogidos, por sn
earieter do mreaisoo ¥ por el toms roligioss que aberde Dp usia  escelenis
memoris, do espdotar {ngeong, ulégre ¥ ol miame tiompo reaervado ¥ Erave,

dagandl Bimd vl bay e

Bipn mazimane
El torito bpeo: mbi.
Habo gri migui
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‘Bothundé gasehén  gal,
Pas oroel boo, Cebesting.
Ha iani ra yign ma

D coth n'injf w*

Teundn widi.

Fepo Fa sl ma gln’jintpld,
Yagul nd, ya gui ni
Rashampndn mungé gan'syo
Hirohgaridi,

Bi mu mandd vishoga M.
Habe gri migui tangrif
Habe gri migui & magan.
Palomita plquite do ara,
Then thachi.

Vign teejesyn,

Tegn gui teipa.

Ori jahug,

Teeolatn #cha mopflo,

Dogi juh, doal jud.

Tida mign, fngars wvaga.

T ﬁ,tq;{ﬁ: que comprende el conjunte de ejemplos agui
consignados queda circunscrita proplamente a Ixmiquilpan

‘¢ algunos barrios circunvecinos, aungue existen ejemplos tomados de

‘otros lugares: Zimapan, Actopan y ofros que no recorrid la comisidn,
ﬁq:u: foeron obtenidos por especialistas, ya en mibsica, ya en lingiis-
tea, De todas maneras, la zona recorrida es moy estrecha y no abarca

una visién de conjunto en la cual quedaran incluidos los aspectos musi-

eales de indigenas otomies de otras regiones: México, Querétaro. San
Luis Potosi, parte Oriental del misme Hidalgo, Norte de Tlaxcala y
MNorte de Puebla. Sin embargo, por quedar mis restringida la zona

‘explorada contiene datos del mayor interés, si se tiene en cuenta que

‘expleradares de las otras zonas sélo han encontrado canciones incohe-

‘mentes de embriaguez, las que, segin el testimonio de dichas personas,

‘ofrecen importantes y bellos lineamientos melédicos: en cambio, 3 la
‘zona central, pudicramos decir 3 Ixmiquilpan, le atribuyen melodias
pobres v poco desarrolladas, Del Valle del Mezquiral, es. pues, sola-
mente la parte central la recorrida. abarcando los Barrios de Mandd,

MEromonr, BEENARDMME ... 3
R e ;:n r:]::i Ml . e “del Maye, del Nith, de Capula, los Remedios v ¢l Tepe: también
CRFEE WRTPOMIN Ly b e Pesrel hids Aparecen representados Pueblo Nuevo, Orizabita y Alfajayuca, me-
Te shnjd antisbn shabiracpad -'ﬂ’«"lh cjemplos proporcionados por individuos de dichas localidades.
| —Habo gri mif— Dramustal, Desgraciadamente, el accidente sufrido por la comisién [nvesti-
| E ::. ‘:dm':“ of ':Iliﬁﬂ'i de miisica, entarpecid las bisquedas sistemiricas y sélo s pu-
| OEmE, CLaso = IR b R lograr aspectos aislados . A pesar de ello, es el presente
.I' OTemo, Josg .. ' : J ﬁhiﬂ' ¢l mis eompleta en coanto a material acumulado, incluyendo,
| P R e e Bi s mandd, vishogs tho, #  ademis; los ejemplos literarios consignados per Weitlaner v Soustelle,
| PAULIN, MARGARITA s crsnsenvaes Pel, pel, da bida tu. : i wlml‘ml' aguellos que presentan comexidn con los textos recolec-
{ | PONGE, PEORO .., ...\t Tl pur il boadd, i fades por nesotros.
: Prfla, ALBERTO .......p\i;vssscnnenenes Hibo gri mi tangrid '
| QUERLDA, ENEWIUE .....0vpmrronrnrises Sols mansans, y ASPECTO GEOGRAFICO
B Banfens, ARPONIO ... ........0 ... reer Masidosl jui, . 1' I T i
Dl mogh da txiph. . EL Aspecto geogrifico que presenta actualmente la regidn
: Habo grifé tzi enjod { central del Valle del Mezquital no puede ser mis desalen-
Ra w'vhon, _I hﬂwmﬂn las mirgenes del Rio Moctezuma, bordeadas de
RANORL, ALBEBI® .......c.ccovpies.., Ta ngui toupd, i tes: Taxodium mucronatum), las vegas aparecen
Bolzmawed, JESO8 G. . ................ Ouands shontashi sanr teintl Ty —
BEooN TE MOBIOK ., ...\ oieiieeiesns Bi ma mondd, cigsh gagui, : ”‘ i"m fﬁﬁ i 'r::lm dal wtm-'-rﬂlhm el 1q1.|.u- :umm in t:}.ﬂﬁu‘
| ol antor in snfrid una grave lesién en fa colummn vorts e
| FERTURA, BLIOID .o veissnrnsnns ;.-:g:llt ;En::::“ gu Bail, q..l'|| " " _i__ ._ql- i . 4 H-E:mf T, . Houle paevacid wie qﬁ.
e aR y medlo msyesdo. (Nota do la Dieccién),
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come productivas de diversos cultivos —ajo entre otros— debido a
los limos de acarreo depositados en ellas; el resto de lag tierras, a
medida que se eleva el terreno, alejindose del cavee a ada lado, s
muestra como de ona esterilidad impresionante. Mo ova cultivas ni
hortalizas parecen posibles en semejantes condiciones. ni la vida huma-
na creceiamos que podiese subsistic.

A medida que s¢ avanza sobre la carretera México-Laredo rumbo
al Mezquital, tras de cruzar la antigus zona lacustre del Valle de
Mixico, v sobrepasando la serrania que rodea hacia el Ponientz la
dudad de Pachuca. principia a dominar la formacidén geclogica en
capas calizas, cuyas suspensiones se aprecian en las laderas de los
cerros; se observan planicies formando mesetas caledreas estratificadas
cuyas fallas determinan descenszos sucesivos de terrenc hasta llegar
practicamente a Taxquillo. lugar donde. debido a la clavsura del Valle,
se contiene un acumelamiento del limo vegetal que convierte el fondo
de dicha embudo en vergel cubierto de drboles, entre los gue hay
numerosos fresmos, asi como de diversas especies vegerales de creci-
mignte vIvEe.

"Es posible goe en un memoto pasado, anres que la capa vegeral
que cubria el Valle bubiera sido arrastrada por el rio, todo el Mez-
guital hava presentado un aspecto de feracidad extracrdinana; mas
a la fecha, las planicies s encoentran deslavadas v las capas calcareas
no contiencn limo vegeral en su superficie. En contraste con Ja vita-
lidad wegeral descrita para Taxguillo, en log térrenos crounvecinos a
Ixmiguilpan, en ambos lados, hacia Alfajayuca o hacia el Nich. Ca-
pula ¥ sobre todo por ¢l camino que conduce al Cardonal, sobre la
extensa meseta, sdlo se aprecian raquiticos mezquites. cactus misérrimos,
garambullne v cardones que han dado nombre a este lugar.

Entre lo mas desconcertante de esta zona se encuentra toda la
regidn al Este de lxmiquilpan. sobre todo el Barro del Mith. A lo
largo del caming gue va & Capula; una gue otra choza; mas el nficken
que forma diche poblado oo aparec? por ninguna parte, casi i aden-
trindoge rumbo al sitio donde se alza [a iglesia. Las casas que forman
dicho barric ofrecen una disposicidn idéntica a la psicologia de sus
habitanies: come que s esconden, como gque buyen del wviajero, ha-
ciéndaose invisibles ante los ojos del corioso, ¥ sin embargo, alli estin,
al igual que sus habitantes, dvidamente atentos a los movimientos
del que llega, Exactamente asi son los individuos que las construyen.
of fanto impalpables, misteriosos v hurafios, v a pesar de ello, per-
fectamente enraizados ¥ persistentes. Este caracter habia sido notado

ya por los conguistadores, quienes dicen de ellos: “Son muy amigos.

de habitar en partes silvestres y remotas donde nadie los w.- ;. la
catisa 3 12 eual ateibuyen este aislamiento “es por huir del trabajo™ ),
Aas a mi me parece que es debido a estas cualidades que estos pueblos
han sobrevivido a través de los siglos sin ser aniquilados, h-!ur_h._:na
grupos humanos vinieron, pasaron junto a ellos, fueron utilizados
bajo muy diversos aspectos, se¢ han ido o han desaparecide ¥ en
cambio, los otomies alli estin, en la misma zona que acuparan desde
1a legada de los espafioles. Su habirat es el mismo. las circunstancias
que les rodean actualmente son idénticas a las de la antigliedad; sus
miedios de vida ¥ su caricter retraido, son los mismos.

Es debido a estas condiciones de vida que han podido salvarse
r. ewe artes manuales, la decoracién de sus cefidores y morrales ¥, en
] fin, su mosica y sus cantos.

CLIMA

A parte correspondiente 3] Valle del Mezquital queda com-

prendida entre las tierras templadas, en una altara que os-

ila entre los 1.500 ¥ 2.500 metros. Siguiendo el curso del rio Mocte-
oma, va descendiendo paulatinamente el terreno, formando el cauce
e dicho rio, Asi vemos, por ejemplo, que Actopan esti sitnada a 2.000
' metros. [xmigquilpan 2 1.800, Zimapan a 1.600. Es £ gatos valles,
earentes de irrigacion, donde alcanzan las raras especies vegetales su
m,{n: desarrollo: los nopales, los organos, los garambulios Tlfabeza
de viejo; son las biznagas, igualmente, [as que en toda fa region del
Cardonal adquieren su mis perfecto desenvolvimiento: 120 mim.
de aleura por 0.80 mtrs. de didmetro, Es el maguey, en consecuencls,
una de las especies que prosperan Mejor en estos ferrencs, proporcio-
. Illllﬂl:ll los habitantes ¢l liquido que consumen en sus comidas 3 falea
. ﬁ!ﬁlﬂ potable. A este respecto, ¢l crontsta Grijalva, de la Orden
Aewstina. fos dice, refiriéndose a la fundacidn del Convento de

M Hawps pe Clenesss, Frawciseo (Vancas, HERNAKDD DE), Deseripoitn
Querdtars o Bstocin du Jidotepes, hechs por Francises Ramos de Chrlenas,
umn plbilice 30 la DProvineia ds Jilotepes, en 1552, En Decussenton pasd i
Hiaturio de Son Luls Potosi, por Prims Fellinno Veliaques, San Luis Potosl, 1887,
*‘m Fﬁlﬂ- 21, {La Descripeidn de Querdter, lechn por Hernande de Vargos
#_“m _W'I']Innm de Cipidenns figurn en sl primer tums}.
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Mlﬂuklﬂrﬂ@hﬁﬂtﬁr.lﬁmhth#wmﬁnhhﬂ,
¥ pack bolide suple mudhe o agna-miel gie g bobids uwanl, ses ¥ de iy
busn gosto; & templé e frio ¥ #oeo ¥ moy aana®.

Y con relacibn a Ixmigquilpan nos refiere ¢l mismo antor:

“El temple es tomplade, tiene muy buen rio gqua prs por bnd ensns, com
fue riega sow vegos ¥ ael se dan mur besmos Trutes v omuy bnes beige™ o,

A este respecto cabe decir que las condiciones de dichos pueblos
han variado en la actualidad, puesto que toda 1a zona regada por las
aguas del rio Mocteruma se ha trasformado en malsana, debido a Tas
aguas nepras del desagiie del Valle de Mixico, procedente del Tajo
de Tequixguiac, las cuales han acarreado, en primer lugar. muchas
amibas, produciendo en la casi totalidad de los individuos que las
utilizan como potables la amibiasis consigniente, ¥ en segundo. desde
que st establecid la costumbre de importar para los jardines de la
ciudad de México el pasto inglés. las mismasz aguas han acarreado

multitud de semillas de diche pasto invadiendo todos los sembradics.

del Valle del Mezquital, hasta producir una verdadera plaga.

Bsto no quiere decir que en la actualidad no se produzcan buenos
frutos; o no haya buenas huertas v cultivos varios: por ¢l contrario.
existen buenas y grandes huertas que producen muy buena calidad
de uva, asi como diversidad de ciruelas v otras frutas procedentes de
Castilla que los mismos frailes introdujeron desde muy al principio
de su evangelizacidn en estas regiones. Casi todo of Estado de Hidalgo,
en la parte orupada por otomies. se encoentra constituido por Hanoras,
las cuales estuvieron densamente pobladas hasta mediados del sigle
XVL en que, debido 2 diversas epidemias que asolaron todo el pals,
quedaron casi deshabitadas. Anteciormente 3 esta fecha, de estas tierras
8¢ lee en los cronistas loosigoiente:

"o teda sguells Prouineis que fo eftiends por la parte del moroefts om
Tnas peondifalmas llssadas, Iha gonles eftnuan fan poliladns de gente que com
for lns eafes dofica pobles vops bubic eftreshos, bochor de pencss do magusi,
que apouns coba e elles ve lbombre, sobrian eqoelips lsondas tanie g nao
parsclan muchos pusblos, fino voa poblacidn folo; ¥ oungue ofics lnscs eftés

fp  Guiraivs, Paay Juaw ox (0. 8. A}, Crdwiog de lo Ovdem de N, F, B
Agustin o laz Frovincios de fa Nusva Bepefia Ba coutrn adodes dofde of allo 1505
hafta of de 1588 Adg 1684, (Contieme loa euntre primeson libros de Mo Crbsien) ;
Libra 11, Cap, XX, pags. 244; EBG.

“Erma nn mﬁh“dl mﬂﬁnmuﬂﬂnhh'uﬁgﬁ'h ‘H'lml :

phnos fon muy curtoa, puq-un Maoua sl poess
fostentoonn Jed Iedios dy vmos magueyes gise feruion de fodo,
Anri s In mas bien pebladn Proviosin, e swjebes siusnter, ¥ do mayor dobsercind
. m-hdmhmumlmmmmuﬂFuﬁw.rntmdmu,

o fo g ballnde g, os I mas fertil tlerea, ¥ mus apropofito par ganado menoer,
quo lay ou of munda; pera eutonces (come dezinieon) erd mik defprecindn da
1o defenblerta™ 13),

Estas lanuras son, hacia ol Surceste. la de Jilotepec, apenas
separada de la de San Juan del Rio y de Querétara; hacia ¢l Sureste
los Hanos de Apam y de Tulancingo, los cuales se encuentran sepa-
radas de los anteriores por la Sierra Madre Oriental, pna de cuyas
- gamas gqueds como incrustada en el centro del Estado. llegando algunas
'd: sus estribaciones hasta Taxquille —Cerro de Juirez— Hamada
Sierra Gorda, poblada abundantemente de otomies. Los otomies del
Okcidente que ocupan toda la margen izquierda del rio Amajat, no se
eomunican con los del Oriente del Estado debido a dos causas: a la
biarrera casi infrangueable de la serrania ¥ a la megién ocupada por
los indios mexicanos de la Laguna de Metztitlin, los cuales se intro-
ducen entre ambas regiones 3 manera de cufia; siendo &ste ¢l motive
por &l cpal los cantos y misica del Mezquital, conceptoosos, lincos y
bien definidos, no tienen semejanza con los del Oriente: canciones de
ebriedad sin texto ideclégico.

La razdn por la cual el otomi ha elegido para vivir este terreno
calizo, estaz lanuras sin iregacidn, en medio de esta flora raguitica
¥ teseca, lejos de los centros de poblacidn agricola, e sin duda on
sentimiento de independencia. que es innato en ellos ¥ gque han sabido
mafiotamente conservar a través de centurias.

Esta manera de ser, miserable en apariencia, sin ningdn regalo
ni abundancia, ingrato bajo muchos aspectos, fof la que, desde tiempos
angeriorss a la llegada de los espafioles, mantuve a este puehlo sin ser
maolestade ni envidiado, le did esta manera frogal de vivir ¥ hasta hoy
lo conserva semi-oculio ¥ olvidado de todos menos de si mismo.

Con ohjeto de que el lector poeda formarse una idea mis com-
pleta de la flora ¥ la fauna de esta regidn, incluyo la siguiente lista
de palabras en otomi y su equivalente en castellano, romadas del voca-
balario de don Joaguin Léper Yépez, sefialando con asterisco aguellas
gque corresponden a plantas y animales ceropeos introducidos por los
espafioles, los cuales parecen no tener su equivalente en otomi.

i Gwravs, Peiy Joaw be op o, Libro T, Cap XX, pig. 18,
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FLORA
HKgabeale {plawtal Botta P Eaplh nkerhn, Phuithe, putho
Apancate Witzini m!w; ‘Maphs

Alumn  {irhol) Rzthe, tteesirm . - Fremna {firbol) Demurza-dehs
Alberjén Nunghy gurugly-ghymphoe Prijal Ghm
Aligria o njomjolt Cen Prata Treangttxi
Algaddn | Thaliti-Lanli Frote Thoeng'nbu, doeng’oits
Amoly (troncho de lechuguiila) Hiu Gnrnmbuayn “Tenstt'n I
Awnle [de magueyh Hiw'do,naphi isima Caplasa
Angr (piBia) Duongds-dosbids Girasol Yendri
Apntote (kierhn) Nai Gtemate Tandimbasi
} Arbal Bea ecomrze Granaida Mthnrzn, monsatbe
:I Avana Bung tial 'ﬂu.junn Tejesete {krbol espincan) Eintto
i Dufnty {camate) Tovcus Guna (o cfecto chustico} Man'ya
L Bojunn T Cuapilln Slr'atia
4- Bera o eol {idmai Guinee (plétanc} Bedemurza |
Birnaga Pa Habng Tragha
Cuenliuuty Cptembiid Hemo (parbeita) Sogh |
J| Caene D degii-deghy Higuerilly Deqha, Bang'a
Calnboeits Tymu Miguordn (&rbal} ‘Babw |
"l Colobara de Castills Munpioe, yoithwmu Hingje {pangs) Binpai - '
| Campanills (hierba) Toeubii Malzache . (hrbol} Miinrza !
I Cancka Nyg-irza Hamgo * Qtn, qhozea |
| Cafin o catriza : Bitlid Huneamote {rafz) Ttzaboecin
| Cafla dules de maiz Tiey" ¥o Huaje Huzesd
I{'- Capulin "Dt Hunjilodn Brasi, reachi nosc"sdarsa
Cardonal | puebio) “Nobai Hualul (frbol) (Gusyulet) Temathi
! | Cehndn Thoi, tawphri zobada Husszmnitle Tragtheni
; Coballn Tenpi Huerta de hortalizaz Lseeni
i Cedra {irhal) Qlaves, surzn, hog arza Huoerto de drboles Tanrza
Ciprda (drhol) ierem Huorto dn flores Tlnalyi
Clave  (ewporie) Hibsingb Joltomaty binsoo D -
Cugella de wmagory Eimbe Jaltomate colotade Themadt o i
| Catiflnz Gursl Qi Jaltomnte pristo D '
| Copm (resinn) Ngidni-ngidri Jars (plants) Yotitn (serd palabra Eoicholo®)
Corbers de lonbmpabln Bits Jomote (Grbol} Cogmi
| Calundre (hierbs) Nindo {eoriandro?) Junqidfie Tamphai
| i Samu Laurel * Traxe, lauré |
| Chia Cim Lagle (hrbol tinthres) Hugi |
hia prieta Byecu Lechuga Dacezl, reongeeani '
Chisalete Mimiri Lochaguills (maguey) | Tismitta eeanghe |
| Chishnre Cangoueqht Limg y lmén * Niwn, aimd |
| Chile He-i Lirin enearspds (de loa mezquites) Diacurzn !
] Doruditla  (hisrha) Hdoomuthe Mozguite (@rbol o fruto) Ttihi |
| Ejotes Bitgau Mezqnital DRantthi .
I | Elate {mazorea) Miinna Madrofn (hrbol} Thasi, hugi |



Marnvills ((lor}

Halva

‘Borta

Mata o plasta "Bai
| Meloeotin Urza
| Mombrille * Mumbirio, ise'npesi Fauma
: Mirarel zempesuchi] hodrl, doastiliog
Moral {&rbol) Rratzeun, reateicus ﬂm
Naranjo ({firhol) Bza g'nninsn
:; {hrbol) Tz domrza sﬁ?ﬂh
. Bitta
Oeots (drbol) Tudi tunrzn mﬁwm :
L
| m mﬂ Panite'ntied, pured, pénttitesd
* Organn (shetas) Hansétis Bionl,
| Orosts (palo diles) ran Hawise
ﬂ Ortiga o ehiohisnztls Nrrana Maa
Otate Netsi Tudng'ara
II Oynmel o abeto Bumm Mizid
; Falmn nguacate Thsttennl Qrinbon
| Palmu real Tiog denthi Trzant pada
| Falma szctadorn Bahi Ttzinitzd
il Palma de ahanico Dronthil Rentu
Palma soyute Tilnu-tikin Ghogi, “boretha
,1 Pala [firbel} R Ttalnthe, ghilai
| Pala sesd Yemrzn * Bel
|| Paisin Roeen Thewrn (on nefgen tecurucd)
l Pera (frute) * Tgra, b * Biru
| Pianl Tattudi Phani, ndeephri
| Pitalara Refaghu-eotun Gin'Fa, nsutbisl
{ Planta (vegetal) "Haj Mofin, ‘Holls
Fapata Tto rznttol Tizine'nndibl, tzigha
FPolmonaris (hlerba) Bando M
Quefite (hierbs comestible) Coani TIM-'lfﬂﬁ
Quintonile (hierba comeatibie) Treatha Ntbmgmii, bandmbi, mibpeii
| Rable (irbol) Marzn, mmesira Ol
' Bablng (nhuchuete) Freani Theng uttringie
Bauge {irbal] Sittzo Tutamist, tutusl
Hauce (firbol) Milteires, Lbeonrs m



Rultlncorks (phjarc]
Hullota (tériola otomita)

Tgwann
Imeeeio o snbandija

Dnm oeal, gods, vami
Rzumn

Ral, rzu-un

Baghl

"Bopghi

Teicihn

Eza

Gathe

Rauus
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Baltnpared | pdjaro) Thnasklo, phanatio, phands
Banguljeele Ngistl, tzbqhl
By T nungh
Tharintala Hri
Teelote Tiinury
Tofdn Tenthn, teodl'snd'apo reltphi
Tigra Hadin
Tlosuachs Darsk
Tlaleaynte ‘Bai
Tordo (pidjare) ‘Eodimried
Taro * Dire
Tirtola. grunde Domiten
Thriala chica Obomeco ahonys minso, hal, tzi, chad
Tariugn Haha
Tuss Teiibi, tridmgal
Voo * Bign
Voundo Phonitlloa
Verderdn (phjaro) . Ceang pocns
Vihora Qe
Vinagrills {animal ponzaiioss) Maa'iu
Yequn Neuphe
Funsiado Tragug
dorrn Heha
Zarrillo fnd
Zopilote Pada, -stpda

ORIGEN DE LOs OTOMIGS

ADA en concreto se sabe acerca del origen de los otomies:

ni los mis acuciosos historiadores han podido dar una
explicacidn satisfactoria que aclare ¢l porgqué de su presencia en el
centro del pais. Al parecer, la indiferéncia que inspiraban a sus con-
tempoeineos prebispinicos, e [3 misma con que e les mira en todo
agquello que a su origen y ascendencia se refiere. Sin embargo, parece
ser que movimientos migratorios venidos del MNorte los empujaron
hasta log bordes orientales del Altiplano Central, donde los encontra-
ron los espaficles, ocupando les limites occidentales del Estado de
Veracruz. Es aqui que todavia existen hoellas hacla Texcateper v
Zontecomatlin, en parte del Estado de Puebla hacia Quechols, Te-
peaca, Huejotzingo, Pahuvatlin v Nopalucan; en parte de Tlaxcala,
regidn Oriental v MNorte del Estado de México, asi como en la regidm

Eﬂmhi del Estado de Hidalgo.
anqqu-hﬂuada de les hispanos se les encuentra, como
e aliados ya con Tlaxcala, a la cwal ayudan contra los aztecas
_&Mﬂmﬂ W, ya sometidos al sefiorio de Texcoco, al cual paga-
ban tributos 1, ya “sujetes a los sefiores de México a los cuales
adoraban como a dioses ¥ los reverenciaban sobre toda manera, tribu-
tindoles todo o que podian’” ., Pero la zona propicia para sus
jﬂhm_ la gue les ha proporcionado durante largo tiempo lo nece-
sario para su subsistencia, ha sido la que actualmente ocupan, teniendo
por ceniro Jilotepee, lugar de donde les vino la creencia de haber
descendido todos los nacidos “de vnas cuebas que estan en un pueblo
que s¢ dice Chiapa [Chiapa de Mora] que esti dos leguas del de
Jiloteper hacia ¢l mediodia" . Segin Mendieta era el rifidn de los
otomies "y gquizds en Jos tiempos primitivos, reanidos alli de alli
se diseminaron por todas direcciones, habiéndose alli concentrado la
‘teibu propiamente dicha otomite”™ 1,

Aliados v sometidos a los espafioles, cooperaron en la pacifica-
cidn y sujecion de los chichimecas, pames y huachichiles, extendién-
dose hacia ef Norte v ocupando, desde entonces. un frea que va has-
ta :I_i parte Sur ¥y Onental del Estado de San Luais Potosi, casi todo
«l Estado de Hidalgo, con excepcidn de [ay huastecas, parte de los
Estades de Veracruz, Puebla y Tlaxcala, Oriente ¥ Morte del de
México y casi todo el MNorte de los Estados de Guanajuato vy Que-
titaro, en un radio de mis de 200 kildmetros,

ETHoGRAFIA

'I‘OMA RE de la relacion de Hernando de Vargas sobre Que-
rétaro, hecha por el escribano piblico Ramos de Cirde-
ﬂl;m puntes concretos que se refieren a los otomies de Jila-
tepec hacia ol afio de 1582, asi como lo que los cromistas agustinos
Tﬂﬁmﬂl los habitantes de esta zons desde que tomaron contac-
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to con ellog los Frailes e la Orden. hacia 1536 aungue ciertamente
ofrecen datos contradictonos, confundiendo a las veces a los ato-
mies con los chichimiecas.

Es verdad que para aquellas épocas resultaba muy dificil dis-
tinguir los caracteres de los indigenas ¥ mis adn, si consideramos que
las Relaciones s formularon mediante interrogatorios hechos a in-
dios viejos, de por sl reservados, ¥ entonces mis que nunca, gue no
siempre sabian o gquerian decir al detalle sus antiguos usos ¥ costum-
bres. Sin embargo. he aqui lo que en la Relacion de Jilotepec se dice:

“Estn navitn weouwd, de que ewtih pobloda todn esta tierea, bidoa son de bage
entendinionte, mey fereeEtro; mo tuen koone ni s ssslentan B toda Te gos
trton anny epoemfos, no som andy ewriossd en pingunn evex ¥ o8 do ko son s
ucs ox enogl frotnmienie de sos personas, porgoR soh oniiy suvion en el hestic
¥ eoer, de ooy bl ¥ cobande &nhoo, dessgradecidow ni oen que $es lineen,
van Ty birboros ¥ turdes en outedder los busnng cosbenbinem gque les  ensadian
¥ ge muy gran parcls ln barbaridad deosn Jonguaaje™.

“So Ineliusckin ustoral len Ueva g tode jeners e vieins a7 pop doctrien
¥ Jjusticin ne foeson ympedidos, Soa prandes tumitlresos, por maraviils eben de-
gir bardad, soa scapechoses die todpa big eoss gue bes dizen ¥ euilendon gis son
purn eigafinclos, son grandes oocekoderes por resgisicios ¥ ongujeros de los ensas
de low espnBeles ¥ inncha mois de loe smeordobes o los conles smilns nlmpm ik
vaisldo, Thenen poen Jir, wnos con oiros mo gearlan respolo padiee a hijo oy mu-
ger o maridy ¥ por ol conbrario, nnte emalynier justicin Jdicem Jos mnos de lew
iutrog sas defectos',

“Bin juemmenle no Gicoon femer ny respeio @l oo gs o loe Frodbee ¥ esios
him de mlier su Jengiou, ¥ o los eorregilores ¥ 8 mia encomenilerss, fhualmente
n los guog tienes jurilickin sobre elloa purn los esstignr, ¥ en lnbiemils oosemein
ile cslog todle os hisordsn™.

“Hom crueler ¥ omin picdnd seoe con ptroa ¥ onsy de cualguiern Yujorie vis-
nin o pedic juskisia dvisioe sen de muger n moride ¥ en oteos grades e conssa-

pidaklad™ 10,

Como se ve, los anteriores juicios son el resultado de dos cul-
turas diferentes que se encoentran frente 3 frente, puesto gue log es-
pafioles que rindieron tal Relacién juzgaban de los indios segin to-
das sus preocupaciones curopeas ¥ segun el estado que el pueblo es-
paiol guardaba en el siglo XV1 v conforme a las leyes, jurisdiccio-
nes ¥ de mis usos y costumbres a que estaban habituados: exigiendo
de los indigenas agradecimiento, valor y caballerosidad a la manera
fewdal espafiola; mas tarde, son los mismos espafioles, perc en per-

iy fasaos op Clreexes, Prawcigco, op, cif,

~ gona de los misioneros, quienes dicen grandes elogios de las condicio-
nes de los indios. ya que fuercn los Frailes quienes estuvieron en trato
intimic vy diario con sos feligreses.

ALIMENTACION

L sistema de alimentacién usado por los otomies actual.

mente, segtin los observadores que recientemente los han

mstudiado, €5 muy precario! consist¢ Gnicamente en maiz y sus produc-
tos, chile v frijol negro. Mas seria calumniarlos $i pensaramos que a ese

~ sistema alimenticio se reduoce su dietética. Soustelle nos indica el ndme-
 go de comidas que verifica una familia que no sea extremadamente po-
bre, asi como [as horas del dia en que las hacen. Nos dice que son I:rﬂ

el desayuno (dimisudi), la comida (dimisadi) y la cena (ditosi);

2 lag sizte v ocho de la manana, la segunda a las dos o ttﬂ
de la tarde v la tescera al oscurecer, siendo las tres comidas compues-
mde {as mismas viandas: tortillas (me), frijoles negroz (K'd &
tink’K') y chile {xi): ademds pulque a discrecidn que no cita el an-
1or, pero que es absolutamente indispensable %, Mas este sistema
no u el dinico, pues pueden disponer indudablemente de los huevos

- que ponen sus gallinas y aun de la carne de éstas. Durante nuoestras
wu‘t;.sa.{ Mith nos fueron servidos, ademds del meno citado, bucves
cocidos en magnificos platos de porcelana de procedencia europea. Es-
to por lo que respecta a los indigenas del MNith: por lo que se refiere
& toda la zona otomi, el sistema resulta muy vartado.

En la antigiiedad las cosas sucedian de muy diversa manera. Sa-
h2gién nes dice que los otomies

“fenisn mementerns ¥ teojen, vominn bnonsg eombduy ¥ Lainaban beenss be-
-'Hﬂu. ﬁ Aonids ¥ muntinimiento orn & madx, frizobes, nzi (chile}, sl ¥ fo-
 muben; usnban tamsbién por eombids los tamaks colorados que 'I:]nrrl.l-n. Imhmr
-hpﬁhﬂ-m;mmmmum“m
8 mwmwanmhm:ﬂparnbﬁw
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dice ¢l ¢ronista que los indigenas de aguella regidn comian

a-

Del mismo modo s alimentaban los otomies de Jilotepec ¥ asi

“ghibe, tortillas de maix ¥ frijoles, en niics malos cominn mis] da maguey
[quess do tuns eomd @ usa fodavin gu Ban Lol Polosl], nopoebes ¥ vidoages,
ohfa puirn melfreses, aheabuil, @labagas cocidas, temste ¥ jilomals meslads com
UHIE'_III

“Clamen muy poeo pan de Casiilia, perqne distn que oo eomparucidn dsl
soyo de mokiz ¢ como frofm, '
“Comsen comiimente cn el auely sputndes los hombros e ouckilies. ("

Y a este respecto no cabe la mencr duda de que se refiere 2 los
otomies ¥ no a los chichimecas de quienes dice que

“gon pauy graddes cimodores ¥ bn cerse e 1o que mis apelecen ¥ Ssba de
waa”™ (k.

En esta altima circunstancia debieron parecerse los chichimecas
a los mayas y yaquis. guienes basta la fecha sienten wna gran pasién
por comer carne de res asada, para lo cual abren grandes agujeros en
¢l suelo donde ponen lumbre y arrojan las reses recien muertas. A
esto llaman huacavagui, La sal a que se refiere el cronista, segin é
mismo, la obtenian de México en panes o de Michoacin, aungue me-

nos buena.

HABITACHRNES

R lo que a las hahitaciones concierne, tncontramos en
Hernande de Vargas gue

“log dobos eoe daban en s pmtrinsonios, svonds més eran de wns cRan
paiies, pogoedn y sbunsdn. Quo dichos casps gon moy bojes de pencas de ma-
guey, teaho Jde paje ¥ cunnde mis do adols® (131,

Y en vista de la obra v suciedad de las chozas, al principio de
la evangelizacién no acostumbraron les misioneros agustinos Hevar el
vidtico a los enfermos, pero posteriormente. ceando las casas fueron
mis cuidadas, mas amplias v comodas si pudieron efectuar dicha mi-
nistracidn a domicilio, Por su parre, Sahagin dice que sus casas con-
simian en jacales o chozas cubiertas de paja "'no muy pulida™, dedi-
canda todos sus esluerzos a la constraccidn de sus temples o Ches, los

i} Bamas ox CARnENAB, FRANCISON, ap, il
(151 EAM0E DF CARDEXNAS, FRANCIEOD, @, orf,

Mﬂw”ﬁﬂmlm siéndoles vedado cons-
las habitaciones de aguella manera 04,
Debido a esta forma de construccidn de viviendss han logrado

desapercibidos durante muchos afos, sin despertar ningin gé-

K | 'um ‘de envidia por su regidn: siendo completamente enganosa la

ﬁ%ﬂu [mprﬂrﬁn que de sus poblados s¢ tiene vy sélo cuando se ha

'Jﬂrnin;mm ellos 8¢ da uno cabal cuenta de lo gue son, Asi acontecid
ik Il:rl agustinos evangelizadores de todos estos indigenas cuando pe-
~ petraron a fundar el Convento de Atotonileo:

Hooeon perolus rsluy deftop pobires wmos bublos oftroches, hechns do pen-

gag. dp maguel, et dpemis cabe és elles vn heinbes, culithas auellas Tssadns tan-

o g, B pereeion moches pughlos, fino voa poblafon fols: ¥ wungue effos lsuwos

ﬂh,i. lam eeren de Méxies, effprsn emtonces aloldadon, ¥ defheshodea®™ (L7,

Cuoatro son las formas de habitacidn mis usadas entre los oto-
mies: la casa de adobe gue corresponde principalmente a las tierras
frias del Valle de Ixtlahuaca y Toluca, construidas por indigenas de
situacion econdmica que les permite alguna comodidad. La casa de
pudu suelta y techo de zacate, propia para las tierras frias, usada en
toda la regidn occidental y central del Estado de Hidalgo, correspon-
diendo a indigenas de un nivel econdmico mis bajo que el anterior.
La casa formada de ramas espinosas v de caclus. que corresponde a la
pegidn noreste de los otomies. y por Gliime, la casa [ormada por pen-
cas de maguey secas y entrelazadas, que es el tipe mas humilde de
habitacién que se encventra empleada en I3 zona central del Estado
de Hidalgo. correspondiente a las llanuras.

VESTIDOS ¥ ADORMOS

L vestido actwal de los otomies no difiere gran cosa del
que usa la mayoria de los indigenas del pals. Socustelle lo
describe asi:

Traje masculing

Humbrers de polmn {piwiii),

Cambin do manin de algudde {pohsi},
Calaén de la mimma tela (seake),
‘Faja do lons o algodén iejido [ngdti},

B —_——

W) Baseaaty, Fisy BeEssambigo bR, op. e, Tomno 10, Libro X, phg. 899,
Y ferpapvs, Py Joap peoop. e, Cop. XX, Libro T




i U el S
Horaps de luns (dotu).
Traje fermenino

Comiv do mantn d¢ slgodin con andow en ol ewmells 3 mangne (pabol),
Ennguaa blamcss del mEsmo materlal [1ssinkfils),

Epnguns de loia (nkialesiye},

Fuja de lonw o algodis dejido (ngdil}y, igonl o o warones,
Queshgnémitl, tejide o bLuzdade (mehwul),

Hebozo (momb, o molmi}, des trewos de lende afiadide o lo bargo,

Agrega para ¢l traje del hombre una pelerina que se usa en cier-
tas regiones, hecha de ayate con bordados de estambre {sinkwa),
pero seguramente no observd que algunas veces las circunsiancias eco-
némicas no permiten a la mujer usar camisa, sustituyéndola con el
quechquémirl solamente, Agrega, en cambio, que las mujeres van des-
calzas v sin cubrir la cabeza, sendo que wsan el ayate bordado. ata-
do a la cabeza con una cinta de color generalmente rojo, que sujetan
por la nuca. Las muojeres trenzan los cabellos con gruesas cintas de
lana de color rejo o verde, ¥ por Gltimo, las prendas mds difundidas
entre ellas son: los collares de cuentas de colores, lamadas de papeli-
llo o de vidrie, rambién de colores, de las coales usan ona gran can-
tidad, circunstancia comin a todas las mujeres indigenas del pais.

En cuanto al traje que uvsaban en épocas pasadas, encontramos
en los cronistas o siguiente:

“Hon nads eurlagss en nimguos coun ¥ p do 1o sen monos e oenocl trotee
missbe de aus porsoas, posgng gon ey mcles onoel veatic™,

quizis confundiéndolos con los chichimecas {'*. Mis adelante descri-
be los vestidos gue ponian a sus dioses:

¥lgs cunles tomimn vesfidus ricomotte, =i Jdé Lombee, con monias rirssp ¥
al ds muojer, con napgeas ¥ buipiles, .. bodo horhs e mlgeddn fefide eon iy
riens Inbores mie era To wejor goe ag hacia em fmdn la Geera® (182

Sabagin a su vez nos dice gque los otomics gozaban fama de vsar
vestidos tejidos. “muy boencs. .. buenos y galanos' y mis adelan-
[¢ agregac

=T b mnjoees hobis muchas que sabing Baccr Joberos on lae mantos, eme
guaa 7 viplles qup bejian muy cnrlosuoende” (280,

(15F RAMOS DE CARDEMAR, FRANCIEO0, . oFF,
(10)  RaM08 pE CIRDEMAS, FRARCIZCO, op. off, pdg, 33,

{20y Bawacin, Fray Besnanseso 5% op, o, Tome 17, Litco X, pigs,
200 7 ndcinmte; ply 294

hrmdimﬂfumumtﬂhmnndﬂd:&mhﬂaiq“
“'mhr.l;ﬂaim siendo fa prenda femenina mas usual el huipil.
bien muchas veces bordado. Entre los afeites y adornos que en

nﬁhﬂﬂ usaron, aparece el uso del tatwaje en pechos y brazos

dn Itﬂ‘l umf e jicka®™, “Tambife s fefilon o rosboo di nosrilly con
fE ¥ Jon demkeg de negro™ 4315

Los hombres se tatuaban el rostro por medio de fajas negras
icales v horizantales, qeedando estas por debajo de los ojos. Las
rerticales también atravemaban el ojo de arriba hacia abajo.

,:Em-'j,u que respecta a orejeras y bezotes, eran hechos de Chal-
hibeatl, de concha, "o de la piedra de que ¢ Dacen los ﬁpt;us pi-
obsidiana "o de turguesas ara'lmda: de obra de mosaico™, de
barro corido ¥ hasta de carrizo *¥. Pienso que un puu-
o inferior ha_-,::r tantos: aspeclas, Qo debuir psar tales joyas.
~en cambio, de material corriente: concha, obsidiana,
#s0, siendo 1a forma mis usual para las orejeras la de ani-
‘el bezote 1a dé cuernecille. Sahagiin dice que tanto las mao-
5 como- las viejas, usaban los adorncs de plumas de colo-
1 “ajorcas y brazaletes y que loe hombres, en cam-
todo, usaban uwna divisa sobre la espalda, forma-
e redondos a manera de mazorcas” '=, a la cual
quetzalmorioxopilli ¥, que en castellano se
vk plumas de querzal,

EL TraABAJO

: | todos los cromistas estin de acuerdo on -

v b 2 -:m'ljﬂ ?ﬂit sErrana. ruptn::: ¥ wpﬂ
~han sido hechas. tenlendo en

i mmmmu azteca y tam-
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bién en comparacion con ¢l enorme fardo cultural de los ﬁanqmm-
dores: pero esto no quiere decir gque los otomies care¢ieran de una
cultura, por rudimentaria que se e quiers supener. El contacto evi-
dente que tuvieron con ofras familias. etnogrificas. con los cuexre-
¢as, tlaxcaltecas. onohualcas. aztecas v acolhuas. por muy poco trateo
qué s# SUPOOZA, SiEMpre enfregd wna mas adelantada un sedimento
cultural que eleva de nivel a la mis torpe © retrasada, Como s¢ ba com-
probado, asi debid acontecer durante lag centurias en que vivieron los
otomfies ya hacia |a vertiente del Golfo, va en la meseta que han ha-
bitado desde 1a llegada de los blancos; por simple emulacion o por-
gue las hayan practicado juntamente con sus vecinos, tuvieron que
aprender diferentes industriss primitivas: con la cerdmica. ¢l hilado
y ¢l tejida, la agricultura, ¥ todo aquello que vicron practicar 2 los
espanoles

El trabaje entre los oromies. segun  Soustelle 9, s ¢ocuentra
actualmente dividida por sexos, y asi coreesponde al hombre la agri-
eulrura, ¢ cultive del maiz sobre todo, la preparacion de la tierra,
la apertura de surcos. etc., siendo ayudado en estas labores por 1a mao-
jer, la que Gnicamente coloca la semilla en los agojeros que ¢l bom-
Bre practica en’ los surcos: igualmente le corresponde al vardn [a
comstruccidn de las habitaciones, del granero o de los cratorios; la
Cesberia, | aongue me consta guoe e practicada por ambos sexos), la
fFabricacion de capotes de palma para luvia lamados rebe en otomk.
corozd en espancl: china, shirgo o capote en Jalisco 1) asi como la
fabricacion de cwerdas, 1a caza v el cargado,

A la muper corresponden los trabajos de codna, gue incluven
principalmente la preparacidn del maiz para las tortillas. la cerimica
¥ la pesca. Mas a este respecto considero que uno de los trabajos 3
que s¢ dedican consztantemente, tanto hombres como mujeres, es a la
preparacion de los tegidos de 1xtle, Corresponde al vardn el macera-
miento y desfibrado de [as pencas de magney o lechuguilla v a la
mujer ¢l tejido mediante ¢l telar; ambos hilan continuamente por
medio del malacate 1os hilos con que preparan la urdimbee ¥ 12 tra-
ma del tejido.

Dejando a un lado las labores agricolas que ocupan al otomi

123F  BouaTiLlie, JACQDES, np. odff.
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mﬁ:ﬁumﬂbﬂbﬂhﬂ!hﬂ:EMLhmhﬁ el cul-
la recoleccidn de los frutos del maiz, trigo. ajo u otros produc-
: q" aprovecha en su alimentacion o dedica a la exportacidn, ex-
kﬂm“ los productos de la fibra del maguey, de la pita, la
o willa: sacos, costales, ayates. cuerdas, mecapales y otros pro-
o5 derivados; fabrica sarapes de lana de buena calidad, tilmas y
de fana; trabaja ¢l carrizo obteniendo cestas ¥ canastas que acas
' i:l:i.il I:lmﬁ los mestizos para exportarlas de la cegion, trabaja
¢ fa palma obteniendo petates, sombreros, y en fecha re-
."Fr se ha generalizado otra género de cesteria, también de palmia,
lﬁ;ﬂjﬂl ¥ ﬁiﬂhﬂi de colares: verde, azul, rojo, amarillo ¥
la cual parece haber venide de la region Sur-Oeste. Es fre-
ver en klﬁiﬂm:. par :Igmp]en, los dr.:mlngm a |.-D£ indigenas

w. h{m-ﬂumn' enie.a pﬂdat de los mu[r:m para reven-
Eﬂ.\mm comerciales. Tambifn se encuentra may
; "ﬁﬂmﬁ'ﬂmﬂlﬂmmd&hspmmnn

| q.mdorm det arco v la flecha, como se

_-ﬂl h :ﬁdues o en los :E]atcls de

' _:-ﬂ hap visto sujetos desde
':.m;m pnlt de sus pnmmv

i _ﬁ*ma pebe pro-
Tles veda practicar este
n ihngmrﬂﬂ tiem-

obre Hfl:!ﬂ.th sosteniendo el I’ardﬂ'
mx Jos otomies con el nombre de
dutle y que esté destinade a soportar
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cargas ligeras: cuando es fabricade de cuero ¥ dw;madb a cargas
pesadas se le lama ndéspand (mecapal de cuero) . Esto no implica
que las mujeres no puedan cargar bultes o fardos pars eonduciclos
3l mercado, sino que la carga en la mujer estd casi siempre sustiteida
por ol hijo que leva a las espaldas.

HILADD ¥ TEJDGO — ORNAMENTACION

I}'\M cualquicra que haya visitado ¢ Valle del Mezquital

no habri pasado de ninguna maneta inadvertido el he-

cho de que, 3 todas horas v en todos los Jugares, se dedican los indios,

hombres y mujeres; a hilar las fibras del maguey, por medio de! ma-

lacate. Bl mismo Sahagin ya lo describid: . pero todas ellas la-

braban lo dicho de hilo de maguey que sacaban y beneficiaban de las

Fencas” ¥ Con lo cual queda dicho que los otomies siempre han
sido grandes hilanderos y tejedores.

Soustelle divide ¢n seis puntos las diversas operaciones que rez-

guiere ¢l hilado v tejido que ejecutan tradicionalmente los oromies-

1 — Nilsda manasl ¥ sapdoleria.

£ Hilndlo eon jmplnente (ham).

i — Téenicas del dstle,

4 — Tefido de fnjos 5 telas pars eudiil,
O = Terdude ¥ eoslurn.

6 — Tejldn doa mrapes v eoberiorea

Es ocupaadn masculina el toreido de hilos, cordeles y cuerdas de ixtle
(mecates) (t'axi, en otomi) los cuales se elaboran torciéndolos con
las palmas de las manos y ayudindose con los dientes v el pulgar
del pie.

El hilado por medio del malacate (de malicatl, glrar, dar vuelras),
cuyo verdadiro nombre curopeo es huso, o3 propio de las mujeres,
sin que sea exclusive. El huso se compone de dos partes. que son:
una varilla de madera de 0,25 a 0,30 ctms de largo, provista en su
parte superior de un dispositive de punta de flecha y 2 wnos cinco
centimetros del extremo inferior, de un contrapeso semiesférico. en
ff:‘li'm-i de cono truncado de altura muy baja o© simplemente de teio
circular de barro cocido, cuya parte plana queda hacia el exiremo
fargo de la varilla. A la fecha e ha perdido ol seatido esotérico que
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rroflado. cubria ambas superficies del contrapeso de barro de fi-
simbdlicas rituales o simples g recas, abarcando esta ornamenta-
mh toda una gama de signos ¥ flgum de un arte refinado, En la
" actnalidad, casi se ha perdido esta tradicidn entre los otomies; sin
.: }mn, por su manera de utilizar el malacate se pueden apreciar
‘huellas de la cultura azteea, asi por ejemplo, hay dos maneras de
Em girar ¢l huso: ona que aparece como propia de la region, con-
,--:im en imprimirle ¢ movimiento por el extremo inferior con los
.ﬂﬁhﬁ tercero v pulgar de la mano derecha, teniendo el hilo suspen-
dido con la izquierda 2 la altura del hombro en donde se encnentea
colocado el ixtle por torcer. La segunda manera, rara en [a region,
consiste en imprimir ¢l movimiento por el extremo superior de la
varilla, teniendo apoyado ¢l inferior en una jicara gue va suspendida
a la cintara. Este procedimiento, que es el azteca, es indudablemente
mis refinado en su técnica, y quizids entregue un rendimiento miyor
e trabajo. va que s¢ le proporciona al aparato que gira un punto de
apoyo. En otoml al huso se le [lama 'iti ¥ al contrapeso de barro:
 dosha
La preparacion del ixtle para hacer hilados consiste. pnimero.
v en el soasado de las pencas: segundo, en la maceracidn v raspado de
las mismas: tercero, en el desflemado por medio del agua v en el
asaleo de la fibra #a fin de que se blanguee. Al raspader con que
desfibran las pencas llaman los otomies &'Grgd v al bance inclinade
en que desfibran: s
El tejido de las fajas, morrales chicos v grandes ¥ cintas obomies,
- asl come las telas para el enéicl lo hacen las mujerss por medio de un
telar chico be. podriamos decir portatil. ya que se compone (nicamente
de warillss de madera llamadas &' (palitos), ¢ que puéde sujetarse
en cualguier parte: una alcayata, un poste. Los telares grandes en
que los hombres fabrican los cobertores, reciben el nombre espaiiol
de telar; pero los otomics le llaman refa. Los productos tejidos que
las mujeres elaboran en los telares antedichos, se pueden enumerar asi:

Axnten (siukwa, ronkws o sironkwa} bordados o sin bordar;

Fajna {pgitl)y pam amhos sexos, decormles;

Telan para eoiiil, (nkide) |

Wemhindmiles  {mohwi) ;

Marrdlon dvcorndos (coulnles)  (dess, #iza) lpeosebles pars Jon viagoa;
Me==phitos 5 ecstallll-w (Lidoed) tamliafn desdrados




El quechguémit] es quizi T prenda mis caracteristica del Hﬂn
de las mujeres atomies. Consiste en un dispasitive de lienzo en forma
de V' que presenta ¢f mismo aspecto por el frente que por la espalda
Y Pprecisamente por esta causa constituye una pleza de abrigo que deja
leg brazos libres. La constroccion de esta prenda es de lo mas curiosa
y simple a la vez. Consiste en su forma mis comin en ¢l aprovecha-
ments Jde dos tras de benzo o faja wpda en I3 proporcién de wno
a tres, conforme al esquema que se acompafa, figuras a b ¥ ¢, por las
cuales claramente se ve que no adoptan la forma de losdnge que le
arribuye Soustelle, porque no es posible exteaderla ¥y ni aun cortin-
dola por loz hembros se obtendria la forma citada (véase esquema b) :

Esguemp. parn bn consfruccldn de un  goochgodmitl,

Las dimensiones que adopta esta pieza de acuerdo con el esgoe-
ma 2 son: para ¢l lade mas largo de 0.50 a 1,00 mrts.; para la dimen-
sion transversal de 0,25 a 0.50 mis., y para la abertura del cuello
de 0,13 a 0.25 mts. De aqui resultan dos o tres tipos de quechquémitl
que corresponden a climas diversos: frio, templado ¥ caliente: con-
cardando también el -tipo de mayores dimensiones con la abertura
central mds corta y viceversa.

Soustelle sefiala no solamente dreas geogrificas para [ag cvatro
especies que obtrene; dos cortas v dos amplias, wna de cada especie
para las regiones Este ¥ Oeste, sino que indica también particularidades
de color y de factora; pero, a pesar de citar la obra de Lumheoltz en
su bibliografia, no sefiala ¢l vso del gquechquémit] entre los huichales
de Mayarit ni entee los indigenas de Tuxpan, Jalisco.

Las fajas de tela que forman ¢l guechquémirl, a veces son de
color liso y a veces decorado con rayas; cuando es ancho, lleva en
ccastones ona franja de tela de ofro color, ¢ 81 a9, bordados deoes-

alternadas ﬂ‘u azul oscura y blanco.

& quumnqwempunﬂ:uhﬂ ofrecen &l mismo aspecte en
anto al color ¥ a la téenica del tejido; pero en cuanto a las labores
r presentan son generalmente fajas transversales, conteniendo cada
un nuth de ernamentacion distinto. Las puntas o [lecos de
. ‘fajas van tejidas a mane, obteniende figuras de flores y ani-
‘males, siendo las figuras de color oscuro o sepia sobre fondo blanco:

iedim operade en ool dwje del tobd, tompnds por base las explicasiones
. m Todse lna fores som de tejidos o bosdadas, exeepto la Gliima qus
L wiinckis de b Hor, visia de lade, en trobaje de ehaguire. Tomado
#“ﬂ Mixien Deseooncide’, da Carios Lumboite, Toms II, plg. 228
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Los morrales y morralilios tramados de lana azul, negra o sepia
consisten en una tird de 0.30 mts. de ancho por 0.80 de largo, sin
contar con las puntas gque mas tarde se transforman tejidas hibil-
mente y haciendo diversas figuras en boca del saco. Esta paree concluye
con una jarcta gue acciona mediante un cordén grueso de los mismos
colores del cuerpo de la bolsa. Dicha bolsa s obtiene doblande por
la mitad la faja y cosiindela por los costwdos. D este dispositiva
depende que la ormamentacion tiene que ser duplicada a partie del
centro dé la tira y para evitar errored en el rejido se ha dividido
simérricamente por un £je longitudinal. De esta simetrfa se origina
que los modelos ornamentales ofrezcan a su vez la duplicacidn late-
ral; de ahi lags dguilas bicéfalas, las dobles figuras de animales o los
macetones con ramos de tallo central, Coande dichos modelos no
presentan un et de simetria resultan mas dificiles de obtener en el
tegiclo.

La técmica de esta manufactura esti perdiéndose paulatinamente.
resultando cada wezr mis raro encontrar modelos originales que sélo
aparecen en bolsas hechas en fecha remota, y atn las gue actualmente
se tejen tienen gque ser elaboradas con un modelo al frente, El lugar
donde se pueden conseguir mejores bolsas de esta clase o2 Fimapan,
encontrindose a la venta no solamente en ¢l mercado, sino también
en las viendas. A esta industria se dedican familias enteras que se
trasladan de lugar en logar, a fin de vender su mercancia.

Las pelerinas e ixtle, o sean ayates finos bordados, constan de
dos tiras afiadidas con estambre de lana de color; con este mismo ma-
terial se encucntran decorades por ‘medio de figuras de flores v ani-
males de una primorosa estilizacidn. Fste tocado lo usan hombres v
mujeres, aquéllos sobre las espaldas, anudado al frente; a las mu-
jeres las hemos visto usaclo, pero colocado sobre la cabeza.

Tanto el guechguémit] come las Fajas con FApuras, los morrales
y morralilles con figuras tejidas, como log ayates bordados nos ofre-
<en un interés particular desde el punto de vista de su origen. Soustelle
lsace sugerir, apoyindose en Krickeberg, que el quechguémit]l es de
origen huasteca y cita el hecho de que las mujeres otomies de Tulan-
cdngo hacen venir sus camisas bordadas de la poblacidn tepehua de
Huehuetla %), Krickeberg, a su wvez, expresa que esta prenda no

() BpusTELLE, Jacqoes, op. eit, IV porte, Oap. 1Y, phg. 518

fué usada en lo general por los mexicancs, zapotecas v mixtecas ',
~ perosi i por los huaxtecas v las tribus vecinas de la sierca. *rqurliln
_ﬂjnnmmhm lo deben haber importado de alli: pero
ni Krickeberg ni Soustelle mencionan el uso del quechquémitl cntre
I.'iii ]:mr.hak:# de Mayarit, ni entre log nahoas de Tuxpan, Jalisco:
poco nos dice este dltimo autor nada sobre el origen de las fajas

con figuras, ni el de fos morrales grandes v chicos, también
dot con figuras y grecas y fabricados con cierra téenica ¥ no men-
i tﬂﬂm el mso de lag pelerinas bordadas entre los huicholes.
ecto 2 toddo esto s h:u:r necesario citar a Lumhaltz:

Mioiemn las migjSoos corisn comisse ¥ tAnicar de manin, 0 veees primaro.

Este autor desconoce el término quechquémitl, aplicado a lo que
A m pera Iﬂ ha fotografiade vy no queda lugar a dudas ™,

'_EM bordadon. Liovan sohre fox kombines uns up:rrlt de
nte bardeds con lilo rojo ¥ oml, el sl tiene eq In orilla

n W eindan alredodor dv In ciuburn por medio de un Inrgo
% tojido srifstionmente. Tinta fos howbres eoms ng
) l & fnlés dinterones ¥ Jog que géean de gran pro-

ol bu.!v. de los hoinbros unss tolegns de besn &
‘l'lﬂlﬂi- de dilsijos cname bon ecflidores '."uul,g:u

“-Iﬁlhﬂll foa lmichelos e tabacs, Pfﬂﬂ'.ll
I:?'-_*-Iﬂ tual do m la Bolen 6l peso pufictents
Hﬂ.!ﬂﬂﬁ:hﬂn itk en gran parie
. U miden a6lo, o pulgndes, en tamaho de

de ocho '_ l'ii'mu de mujeres, por-
lhu iruu:nummt: bordada




¢l nombre de esta prenda 3 la gue los huicholes [laman folote. El
‘incluye alrededor de catorce grabados con dibujos de fajas para la
cabeza ¥ cinturonmes ¥ aun muestra en una limina la evolucidn de
un solo motive ornamental: ef bule de agua,

Mis o mencs mayer nimero de grabados incluye el autor para
ilustrar el wso de los morrales, grandes v chicos, entre los huicholes.
Algunos otros grabados muestran claramente ¢l uso de la pelerina
masculina, abierta por delante: pero terminada en punta haca atrds
v con franjas de color, como sefiala Soustelle para el quechquémicl
de Santa Ana ", Y no s8lo ilustra con fotografias: ¢l sistema de
hilade por medio del malacate, el telar que usan las mujeres para
tejer todas estas prendas v la evelucidon de alguncs motivos croamen-
tales ¢n el bordado huichol, sino gue incluye cerca de 20 piginas de
texto explicando enm detalle ¢l dibujo v la croamentacion de estog
indigenas, asi como el sentido esotérice gue encierran.

Pero aun hay mas. porque Lumholtz nos describe todos los se-
cretos del arke huichol en el decorado de sus cintas, fajas v bolsas v
asi presenta la evolucidn del doble bule de sgua, como impetracion
del liquido que fecunda oz campos; la evolucion del tord, simbolo
del maiz, también en forma de oracidn o plegaria (wéase la figura),
las diversas formas en que interviene en el bordado el eslabén, repre-
sentacion del fuego, asociade a Huehuetéot], el Dios de loz primitivos
nahoas: la estilizacion de la escobeta de cabeza, del zig-zag que repre-
senta [os reldmpagos o diversas formas de grecas quoe representan guigs
de coleboza. Tambifn aparece ¢l signo astrondmico azteca llamado
Noawmewilli, y combinaciones ingeniosas de la serpente que es simbolo
generalizado entre los indigenas primitivos @0,

Todos estos elemenlos aparecen también en forma mas o menos
estilizada en los bordados v tepdos de los oromies, bastando und pogo
de observacién para distinguirfos. Ahora bien. la pelerina bordada,
con Franja de color v terminada en punta hacia atrcds, que bien pudiera
ser una deformacién masculing del quechquémitl; [as fajas tejidas con
figuras, prenda tanto femenina como masculina; las cintas de la misma
manufactura que uvsan los huicholes en la cabeza o en ¢! sombrero,
gug probablemente han caido en desuso eéntre los oclomies; los mio-
reales grandes, medianos y chicos, de los cuales hacen un uso tan
abundante los huicholes v estin cavendo en desuso entre los otomies

A BousyELLY, Jacqurs, op, il PlEncha X, A,
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Wﬁhﬁui&mﬂxwhmm de ser llevados, que
. ge utilizaron para guardar ¢l pene; la decoracidn
ca, simétrica o asimétrica que muestran los morrales, en mu-
5 pu;ﬁ.tm semejante a [a que aparece en los otomies. me parece
mltm suficientes proebas para asociar el arte y la thenica del
o y el tejido de ambos grupos humanos.
Puede agregacse ¢l uso del malacate, del telar portitil, de 1a manera
oser lateralmente las bolsas, la manera de torcer cordones y algin
":>M cultural que podria citarse, como por ¢jemplo el vso de
'atl.'l-'l ‘gacerdotales gue ilustra Lomholtz en su obra, de las
les he visto y tenido en mis manocs alguna, ernamentada con
los y puntos, de una aatigliedad indudable, la cual fue adquirida
*qn miembro de la comisién en el Santuario del Cardonal, en
o de 1936
Por si acaso resultare insuficiente mi argumentacidn, podria em-

se un estndio etnogrifico comparativo de ambos grupos para
erse de que indudablemente existe alguna afinidad mas estrecha
los usos. las costumbres ¥ la ornamentacidn de otomies v hui-
= con los que tienen los totonacas.

TEOGONTAS

m 1 ,!J- como la Relacidn de Jilotepec nos lo refiere, los otomies.
2 la Megada de los espafioles, reverenciaban un cierto ni-
diowes, algunos de los cuales pertenecian al pantedn mexica-
nbraban representar a éstos en piedra, en tanto gue a los
3¢ juzgaban como propios ¥ particulares los tenian fabricados
¥ revestidos con "mantas muy ricas’’. Segin esto, ¢l idolo de
fa que cita Rames de Cirdenas en esta Relacidn, “al qual llama-
: {Edih:h que quiere d:l:lr dias de log wientos, ¢l cual creian
I"}i' do todo el oniverse'’, estaba representado con dos bocas,
crma ‘de ofra: le tenian cu]-::u:ad-: ¢en ¢] lopar mis eminente, en

gque servia de templo y con sacerdotes; corresponde indudable-
ﬂ-Ehinﬂ Ouetzalcoat] o Dios del viento, divinidad nahoa,
nente con e Yohuallichécatl, vento nocturno, que era

A divinidad teotihuacana v s adoraba igualmente en Cho-

I—’ﬂimdhﬂea que tenian representados con armazones de varas
;ﬁ'mmi ‘el dios del agua vy buencs tempnu[e: “al gue
hﬂfﬂﬂiﬂ. de Wﬁﬂ lo gque coxian y podian aver” ¢ cuval indudable-




mente s identifica con ¢ Tliloc nahoa, dios de la llovia y de 1“1.

aguas superiores, agull que produce los “huencs temporales”:

“Tominn otros dos dinses de michs representacién. ¥ reversnving B oo e
foring de lombre ¥ el obro de mojer, henhd de Inp mesmos veras, m“-h
tenion vestidos Iepments, 2! do howbre con mantos Hieas ¥ ool ﬂunujn:gq
magitas ¥ gueipibed, ., bodo hechs de algodom texido eon muy Ricns Tnbares,
qui e 1o mejor gue s hoein en toda In terem. Al bombro Jn Usmabasi Padrs
Fiego, n In misjer Homaban: Medeg Fleje o de 108 que deslan proosdian fodos Tog
naeblos ¥ quo esfos hablon salide de unns encvis que estam en un puchle goe
gz dice Chiapa, .. que eatd 2 dea legwns del de JHotepee™ (Mb [Chapa de Meta,
del Extado de Méxieo].

Esta pareja divina a la que le atribuian la procreacidn de todos
los mortales, también se ideatifica con la pareja de ancianos sorci
legos: Cipacténal v Oxomoco, dioses pertenecientes 3 las teogonias
adoptadas por los aztecas ¥ junto con el anterior, divinidades que
adoraban los ulmeca de Tula y Teotthuacin. También puede encon-
trirseles semejanza estrecha con Tapau: nuestro padre y con Navahue:
nuestes madre, divinidades huicholas,

Otras divinidades tuvieron los otomies, segbn se desprende de
datos tomados de fuentes diversas. por ejemple Sahagin dice que el
principal dios de los otomies era Yocipa [Yoxippa) que viens a ser
entre los mexicanos f dics Xipe-Totec; nuestro sefior, ¢l desolladito,
dios agricola, ligado con el maiz ¥ la fecundidad tecrestre, que consti-
tuye ¢l mito de la naturaleza que se desnoda en el invierno y &
reviste en la primawvers 4381,

Entre las ofrendas v sacrificios que practicaban los otomies, segin
la Relacidn de Jiloteper, se pueden encontrar lag huellas del culto a
los dioses que reverencizban:

“Cepndo gvin mubos temporufes todos en general so sublps e los eerros ¥
olli efroziin n sis dioses smhumersios de espal gme es tonto eomo ™ joclemao,
r do puped que hazian de mspos de liewza de aigedin®,

Es indudable que esta ofrenda era destinada a Tlaloc, a fin de
obtener d¢ ¢ lovias para sus labores agricolas. Dice ademds respecto
a sacrificios humanos:

“Aay mp ofirmdé on religioss de In orden de san francisea com oramenio,
ipue el miln de setentn ¥ sela, euznde obe In geande pestilencis [pojemiento do

130y Faxog DE CABDEHAL, FRANGSND, ap. il
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Hmmmm“uﬁm}mmmhmm
ﬂﬂtﬂﬂ.ﬂ monte ven donealln yndin de edsd de oned s doee aros,
hmwlﬂlp&&hﬂyhumudum;hmﬂumu;u

m.u.p mejor dogir demomios’,

¥ " Este saceificic en tiempos calamitosos ¥ en un monte, probable-
m fuese dedicado a Mdahi-Ehecatl, Yohualliehécat]l, divinidad de
#Mﬂ o sea, de los nahoas salvajes, la cual tenla ea la zona
- gtomi un cerro destinado expresamente a esos efeclos, el Ebecatépetl.
E mismo autor agrega entre las pricticas supersticiosas que verifica-

s mijered enande abres of drbol o plonta dicko maguey, qog da wn Heor
nrropo, deepriés de gocldo tempn del primer lieer que ssle ¥ 1o hechan en

T _ an*' 136,

En-.: pﬁmc: comprueba que ¢ trata de la ofrenda nitual al dmi
Mﬂ' Huehpetéotl, el Ayamictlan o Xiohtecuhtli, la mis .-.m;.gu;
d reverenciada por los naboas emigeantes, la cual se encaentra
fa mulridad de veces entre log dioses teotibuacanos. Es aun
que bajo esta forma se adorara también al sol. ya que a éste
| veces 52 le llamaba el Padee Sol, Por otra parte, si tenemos en
3 que “lag penias ¥y los cerros tienen comexiones con el fuego™ 91,
of. agregando el testimonio de Lumboltz ™), que entre los
s s llamaba al dios del fuego también Abuelo. Dado los sa-
citados, los otomies posiblemente reverenciaban al sol y al
30 como divinidades, Practicaban ademis otro género de sacrifi-
lustraciones:

ﬂﬂ honor s¢ hacia tambifn el sacrifido Hamado tlocaca-
F estaba dedicado al

Glto de los diomsa do In Tisera ¥ de In vegetnoidn, como un simbelo

' 5. DE - CARDENAS, Prikcioeo, op, et
JRTE ¥ Navineevr, Frapomoo, op, ol phg. 040,
fﬁm CABL, o, cit., Oup. VII, phigs, 126:28; Cap, X, phgs 17883
; h DE CAspENas, FRawctnco, op, eif.
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¢0, muy antiquisima entre allon ¥ de gron solemnidad. ‘Ihﬂuufudl.unﬁ.

pasous oo In dioss Unmads Modre Vieps, mplldimh&:ummmm
mo de lo qu engiou®™ (411,

Por lo tanto, es de presumirse gque entre las divinidades otomies
se encuentre la diosa Tlazoltéot] asociada al culte de la tierra v dela
luna. En resumen, los dioses otomies eran:

Ndoki, dios dol viemts, Elecdtl o Tohanllichdearl

Tlilpe, dios do [ae agnas duperiores;

B} Padre VFigjo, diss del fuego, Diontesubili, Cipaetonn] o Toysn & Bol;
Lo Madre Figja, diom de In Tierm, de lo Lumn u Ozamoon

Towippa, dica del mole, do la agrisultors, Xips-Tobes,

pudicndo desligarse del concepto de Padre Viejo o abuelo; el de Pa-
dre Sol, y del de Madre Vieja o abuela, el de Madre Luna.

SACERDOCILO

UEDG ya sefalada para el culto del dios del vienta Ndake
la presncia de sacerdotes a los cuales

“Namakmn gebege que mqiere decir en no™ lengna espaficln: ministroa do
lon. dicsre. Servinn dstos en el tomple de tensrio LHmpio ¥ preseninr o Joa dioses
lan ofrendas que el poelile dabn do inciensos § oecdas de comidi. Bes vestidos
beran voas mamins gue les sroetraban por el sselo, teminm los cabelles miy lar-
gos, los enales we ataban por deiris. Fublieabas les fiested, quo lns ordisaries
erhn e velote & veiste diss. . "

“Estos seerdotos po podion ser éssados mienires estaban em aguel minis-
terio y oai sa quarisn ckeey avian de eslic dol Wwople ¥ defar edte oficle ¥ mien-
irme retabom oo &, eomian de los ofrendos, dormisn en Jos lemples ¥ so graves
femis oo podion dormir foern; ¥ alpuso scese s pirovla & dermic fesra Do

agntuban brovomeste y lo passban les orefns com puns muy pgudes ¥ ers dospe-
dilo de no feser mis pgquel offele’™ 3,

De modo que el sacerdocio otomi fenia las mismas caracteristicas
que el de Tenochtitlin y se le aplicaban los mismos castigos,

i Kiierensed, Wauren, op, od, Cap. 11, parte & phg. 73,
(i1 Rames pe QAspERAE, FRARGECD, op. «f, phg. 37
(431 Rawgs pe CiapExas, FraNomoo, op, of, pg. 30,

Tﬁm ¢l relator de Jilotepec, como el cronista agustino
o escritores de fechas mis recientes nos dan cuenta de al-
aunis pricticas supersticiosas de Jos indigenas otomies, entre las cua-
fes pstan: ¢l rociado que hacian las mujeres de los quicios de las puer-
tas y del fuego con el primer jugo que extraian del maguey para evi-
que les rifiesen los maridos "3 la sugestion de que se dejaban
nar, entristeciéndose y muriendo ejercida por el mandato de un
hg;h{mn a raiz de pasada la epidemia del cocoliztle, asl como
1 W en los nahuales, indios bechiceros que se disfrazan para
ameter sus fechorias 19 diversas practicas de bruperia que ejecutaban
1 a mediados del siglo pasado en la cafiada de Oueretaro, valiéndo-
de mufiecos que hacian danzar en lebrillos con agua al son de gui-
a8 de concha de armadillo. quemando copal y encendiendo velas,
00 a la media noche. Citan también algunas otras preocupacio-
¥ ensalmos que hacian en caso de eclipses, luvias. estrellas erran- -
- aerolitos, asi como en determinadas fechas gue tenian pard ellos
al influencia, tales como el 10 de agosto, dia de San Lorenzo
el 24 del mismo mes, dia de San Bartolomé 18,
ﬂh‘u entre todas estas supersticiones aparece muy difundida en-
Eﬂl _actuales atomies la del Gugo, De ella refiere don Valentin F.
. ) que es una plint.l que basta tocarla para que prodozea irrita-

ulapul

q.-

i pans fremtny & elln pars que Tsp pegue, como olled dideny ¥ gque lod

Mo Devan lodus fos diss unas gorditss de trige o de mniz y e lns
'Eu die um firbel ¥ de seguco aunges g reede jopdvertidamonto don &l
s mlm" ({10

planta que en el estado de Veracruz es conecida con ¢l nom-
1 maufer v en loa bosques de Ecuador ¥ Colombia con el

amosa, en 1a region de Ixmiguilpan conserva el nembre dada
3 4 tiene, segiin los indigenas de la region, las cualidades

D CinvEwas, PrRAHCISoN, &p, oif,

1 Taay Jusx pe, sp. e, Libro 1T, Cap, LV, pig. 217; Libro I,
; Walepein P, Folklore Meogeons-Otomf, Condribusids ol Folklord
[emorias de la Sociedad “Antoats Alesis”, Toms XXIV, Nos B8,
1BGK, pign. 348.95

Yalgwrix F, op. oit.




Guao; macho '_rulumhra. ¢l primero ataca a las mu jeres j*'.a'l nﬂnﬂn

cantado para curar las lagas que produce, muy dificiles de quitar,
seglin los indios: preccupacidn solamente, segin el sefior Frias; pero
hecho real y comprobado, segln otras personas de la region: mas a
pesar de nuestros esfuerzos no pudimes lograr gue ¢l magico del Nith,
don Antonio Salazar, nos comunicara dicha férmula.

Lusuria ¥ ALCOHOLISMO

FIN de investigar las causas de la abundancia de cantos

amatorios o erbticos entre los otomies, se hace indispen-
sable comprobar hasta qué punto son ciertas las acusaciones que los
cronistas hacen a estos indigenas con respecto a la lujurda y carnalicdad.
En la Relacion de Jiloteper, Ramos de Cirdenas es a este respecto
muy amplio ¥ di numercsas pruebas coando dice; "En la lujucia son
muy cilidos, asy mujeres como hombres dindose las mujeres muy
facilmente'', Luego comprueba lo prolificc de esta tribo diciendo:
", . .son generacion gue multiplica mucho y benignamente’”. Con res-
pecto a la precocidad en el amor expresa: ", . se cree ser muy pocas
o pingunas las mujeres que llegan integras al tilamo, porque de menos
de diez afos ejercitan en este vicio”. Luego agrega: "El mis grande
pecado que tienen eflos ¢s ¢l de la carne”. Mis adelante s¢ refiere a
los dafios que se siguen entre los otomies tras el alcoholismo, diciendo:
“.. ¥ principalmente en ¢l vicio de la lujuria, asy con sus propias
mujeres como con sus dendas aunque sean hermanas v atin madres,

¥ padres con hijas”, pero cabe decir que estos desdrdenes fueron efec-
tivamente consecuencia del alcoholisme W7,

Sahagin a su vez, mitiga dichos cargos cuando consigna que
"a los muchachos les daban nifias de la misma edad v se las buscaban
por mujeres” 1 o cual demuestra que si los otomies eran efectiva-
mente precoces en el amor, resolvian este peligro casande a los jévenes
oportunamente,

El otro aspecto que interesa observar ¥ comprobar es el del
alecoholismo entre los oromies. En este punto estin de acuerde todos
Ios autores, atribuyendo a estos indigenas el citado wicio, El mismo

187y FaMes g CLhbENAS, Foadmsoo, op, ol
Lig) EﬂHm{'ﬂ, Fray BREMARDING pE. op, et Tomo TT, Libro X, ;ﬁ.g 204,

nilhdnrnmatmpuﬂimn; :mlgm:qmniﬁm dos ﬂmdr

a los hombres: supimos también que existe un ensalmo o conjure

Ramos de Cirdenas expresa; "' .y por que concluyames con lo prin-
' cipal desus vicios y en que particularmente estin arraigados ¢s en
emborracharse cada dia y especialmente y con mis u!::_: los dias de
fiesta y las mis peincipales mis. Hacen para esto su vino del drbol
l;rplanl;.u dicho maguey ¥ echindole unas Raizes” [esto por lu- que
 conclerne al pulque y 3 su manufactural, Mis adelante agrega: " Ape-
' ‘tﬁiﬂtﬂiﬂaﬂmu el vino de castilla y con él. aunque no scpan la
iengn espafiola 13 hablan”. Luego cbserva el relator que el vino de
| ,pgﬂh Inq hace dormir y, en cambio, e pulgue los pone fu:lum:lr:
:-"i';}ﬁhnn por las calles y campos dormidos hasta que durm la faria
fe! ving'' y asegura gue: “son tan comunes ¥ vnibersales todos en
en ¢ste vicio. .., sin tener ¢n cuenta que no tinlan otra
'..'n ﬂupnﬂwh y que el medic les era, como aclualmente lo
mente hostil. En seguida, como para disminuir el cargo que
¢ dice que: .. las mujeres son mis templadas en el beber™ 9,
Grijalva, al hablar de la fondacién del convento :Eui Acto-
] ynruiﬂndir 12 razén del ose del pulque cuando dice que

<
i
4

i puchls dn suchisimy gente, e clolo de lob majores de In Nucva
E"s %‘:_FE tum firtil que eon poea lo hosts, ¥ para habida
ni Cque g bebfdae wamal, samo g de muy buem gusfo' (B,

hace wer que las circunstancias no han variado
- al abuso del pulque; pero por lo que respecta
f- smo ha podide ejercer en la produccidn
ba para los otomies de T2 region
s, donde se producen y cultivan can-
inconexos, tales come los citados por

s como el sigoiente:




MatriMonNio ¥ DivoRcio

EH relacién con el matrimonio, el relator de Jilotepec da
noticias contradictorias. Refiriéndose a la sensualidad de

los oromies dice, por su parte:

“Lo principal pars connds o gideren enssr s justirss ol bombee eom Im
mujer ¥ & cuadrn dice ells w ms podres o deodoa: que fulweo tiene boen corasén
pars que seu sz marido y sl @ afeetla ¥ la que no fopn com este ¥ Ie prae
guston que por god mo 48 ensa, tespoude: que oo halln corardn quo le cundrg®

Por otra parte dice:

“Loa mafrimonios @ bocen com wolantad de los padres, pidiendo ellos o ¢llag,

lng dotea sum las pordonas, ¥ coando muchn wna coss pajics, pequefls 7 ahomada
¥ cou pequeliag pusriss’.

Luego da detalles de cdmo s verificaba la ceremonia;

“Canndy guerinn  confrper matrimonio, pedia of bembes o o inwjer, ¥ da
wiwerdn low parlemtesz, determbnnbay o crsh b ewfil de ellos Bobinm do ir oA
vivir. Dospods dn comor ¥ Deber todos reunbdod se bn endeogalan esn moche, A

oo se avenlsn delerminaban separarse oeldandn los deides de gue oo s junlammn
u horiadillng; podbendp esearse independisnteaumte’™ (311,

Clavijero completa lag noticias acerca de [os ritos nupeinles entre
los otomies, diciendo que:

Fley ern lieio shosie de cualguicrs sobere, anies de esesese, Onando algunn
de ellos ae camiba, s em o primers noobe ballabo en la majer alge que [s
desagradnss, podin ropmlincla o din sigoieniop pere éi s mostrabs coftaato
agueslin vez yu mo la ern permitide dejardo. Tatifionde de este mode el matrimonis,
sa retimmbon lon ssposos a bucer penitowedin de Jos anbigous deslices, por veinic @
teeinta disa, doronte dos canles sp absienion (de dos plitéris sensualés, se sacabal
mngre ¥ s bafinhen Procusniements™ (53,

Con respecto a la poligamia, Ramos de Cirdenas dice gue “los
principales podian tener varias esposas, la gente comin séleo wnma'.
Todas estas ciccunstancias laz veremos reflejadas en los textos de las

canciones, razda por la cual estos detalles adquieren un deble interés
en ¢l presente rrabajo.

1511 Rasios px CArpENam, FRANCISCOD, ap. gl
131 Cravirepo, AmaTe Feapcigoo Javiee, Miseriy onbigus dp México, Tra-

dusida del itnlinne por Jook Jooguin de Mern, BEd. Departamento Bdiferisl de I

Direceidn @p Bollas Artes, Méxlea, T P, 1817; Teme [, Ritos mopeinles, phgs.
az8-2o,

MUERTE ¥ ENTERRAMIENTO

™ lo tocante a este punte, los indios viejos gue informaron

a Hernando de Vargas, no dicron detalles, desgraciadamente.

de la manera como verificaban los enferramientos, asi como las ceremo-

"mwmﬁ;bm a la muerte, Salo pudo notar el cronista, en lo

‘que a los afios inmediatos a |a conquista se refiere, que “eatierran los

muertos ¥ en esto de las obsequias acuden con gran caridad”. Con
relacién 3 épocas anteriores, los informantes se expresaron asi:

“Liloraban los muertos ¥ principnlmente s bos sefiores ¥ priveipoles, enferri-
| banios com mis cosny de eropa ¥ ovasljos que o les demis del comin’.

“Tynlan poy cosn muy chortn ¥ averbpuads Ia yomertslided do lae Aolinss,
¥ oy, cuande voo moris b entorrabns ¥y oeouw @ toda In rropa de su weslic ¥
W e su sorvieio. Wacins e bibos ponmeinoraciin Je los difunics offetizolo
A ‘ﬂ- cllos oo min spulinrns o gee combun, prescntindolp en vasijns ¥ dejindole
.llrshduqm le hazian por los owerbos, gee cron blbos en obm blfs goo era

_4. wh.gw- 8%},
GOBIERNO

ESTE otro respecto, los informantes del relator no supieron

o no guisieron. desgraciadamente, hablar con amplitnd de
sistemas de Gobierne que los ctomies de Jiloteper tenian en uso,
0 lag noticias surmaments escasas:

"'!'ﬂhn un Jefs Priocipal o Cacigee, clros mencres gque gohernshon s
ﬂﬂ.- on véinte lombres; obros suboridinados qua recoginn ributos’,

. BEn todo esto se ve gue era un sistema semejante al de los Te-
cas. Sin embargo, agrega que el Principal ejercitaba la justicia”,
que Yol Gobierno duraba por afios”. No expresa tampoco la divie

: de Ias cindades en calpulis ¢ otro género de division del go-
Bletno. o0,

TRIBUTOS

UEDOG ya asentade gue los otomies de Jilotepec estuviercn
_ - sujetos a los mexicanos desde tiempos de su gentilidad,
‘asi como que sentian veneracion por los Tenochcas y “los reberen-

;

. RaMos pe CiepeMas, Paawomace, op. eil.
“'I' BaMog ve Clabenss, FEanosca, op. ol




ciaban como 3 Dieses y les tributaban todo lo que podian" 1*_!15.
Pero no solamente la regidn de Jilotepee estuvo sujeta a Tencchritldn,
sing también otros pueblog otomies sitvados al Norte de la regién
lacustre, segian se aprecia en ¢l Libro de los Tributos o Codice Men-
dactno, Desde tiempos de Huitzilibaitl quedaron temporalmente su-
jetos Otumpan, Tolandnpo. Xaltocan v atdn ¢l mismo Texcoco, En
los tiempos de [lhuicamina se reconguistd Atotonfleo, Tula, Jilotepec
| v otros lugares mas al Onente v ez natural que los otomies, que sabian
t el plimero y la trascendencia de las conquistas de jefes como Ihuica-
| mina, quien tenia de aliado 2l mismo Tecuhtli de Texcoco, informa-
dog tambiin del rdpido progreso v desarrollo de aguellos que habian
¥ijto pasar casi bajo nn aspecto miserable, les tuvieran al par gue
TESpELG, Veneracion, suiindose a pagar el tributo gue ¢ les marcara.
consistente en mantas, gallinas, codornices, concjos y otros articulos
que sefizlaban los encargados de recoger el tributo.
Posteriprmente a la conquista quedaron igualmente obligades a
tributar a sus encomenderos. al sostenimiento de los frailes evangeli-
zadores, tal como en la Relacdn de Jiloteper se expresa:

Yhn odifiende ek snma de Ygleains ¥ nuy susivoeas ¥ probeidoiae o
mucliog ¥ rieon urnmumenios, suateston & los religicaos v esperiniments o loa e
5. Fran™, quo son los qua tienes mis Momssterkos de eata gosoracitn, dindales
o mooefario pofn bi vide wmenn con groode voluotad ¥ mmor” (%6,

IMFRACCIONES ¥ CASTIGOS

NTRE los puntos gque hablan mis elocuentemente del nivel

cultural y moral de log otomies aparece éste, ¢l cual pone

de manifiesto que, aun tratindose de un grupo humano al que se le

ha juzgado bajo muchos aspectos como retrasado. su organizacion

era lo suficientemente elaborada para no ser visto ¢on menosprecio
como s se tratara de un pueblo gregario. fsi encontramos que

“pustignhon eon nwetes loa hurfes ¥ inmbién con suspenaitn do los Grbobes
1 y lapidaciéo. El spfupre ern castipado temblén en igual forma. Yguel ol adulterin,
por comsigulmis In sedomin, no perdominds s mndie, Lo holgazanerin ¥ hoga
bondaglo [vagabundeo] fon ssoie do erthges... A low hijos descledientes con
uwriigne, boBoa frios ¥ dorwir al serae'

1#) Rasrcs pE CiupeEMad, FRANCIS0O0, ep. oif,
) Teamos oe CARDENAR, FRAKMSC0, op, ol

Todo esto que expresa la Relacidn de Jiloteper era, mis o menos,
un trasunte de lo que ocurria en la Gran Tenochtitlin en lo que a
'-;qy:iul ¥ a su aplicacidn se refiere, si se tiene ¢n cuenta lo que ¢n imi-
genes esti contenido en ¢l Codice Mendacino.

CALENDARIO

FIDR lo que respecta a la cuenta del tiempo, 1a misma Rela-
citn consigna que

o] Ualendario arn eome ol Mexicano. El nomlbre dn loa nfies girabs elreu-
Imrments exbro loa euntro signea: Conefe, Cadis, Pedernal y Cosn; temblén teaing
m m#e un dalmmdarls lonar, ¥ conisban log moss por Munas, de lonn weove a
bima nueva, Liamaban al nfis Quenes, ol mes Zena, al din Mapd™,

~ Bin embargo, en el Codice de Hufchapan, que es el dnico Codice
fmﬂmi que basta la fecha s¢ ha encontrado, s sefiala una lista de
dias que corresponde mis o menos con la de los dias aztecas y otra
- de meses que no s Ajusta correctamente con la de los mexicas. Apa-
tecen fgualmente los nombres de los cuatro signos correspondientes a
los afios de 1a Rueda Mexicana, de esta manera: Anxithi, cuyos nom-
bres corresponden fielmente con Acatl-Cafla: Anevaxi con Teopatl-
f m.‘ Anegd con Calli-Casa, v Anghua con Tochtli-Conejo, Ra-
- mos de Cirdenas agrega, respecto a la manera de contar dichos afos que

. del Pedemnal y o enrto, do In Cosn; tesban por Unencs uiios loa del Chaejo,

Bdan ¥ Cafis, y el (el Pedernnl por estéril y enfermo™ 157,

ANTROPOLOGIA - CARACTERES SOMATOLOGICOS - (Tipe Fisico).
N ¢l sentide de la caractedzacidn de los puehlos por su aspecto
fisico, asi como por los dates gue aparta la antropometria,
- Beneralmente insoficientes, casi siempre existe disparidad de opiniones
|ﬁ9ltl'l los autores, apareciendo ésta también al llegar a las conclusiones.
A fin de evitar polemicas v, siendo éste un género de estudios en el
- qQue & imposible improvisar, reproducimos agui los resultados de los
ﬂﬂlljou realizados por personas especializadas,
_ primeros son aquellos datos que presenta el sefior Paul
-"l—l—uf—_.
UM Rawos pe Clnoewas, Praxcieoo, op, of:, pig. 97,

“Hrmolbas ¢l sfo peimere del Canejo ¥ el segunids, de In Oasa, &l fereers, °




§ crinesn, indive eefilico: TETT (sul-bemqoicifalo),
Indies nesal; 5204 (mesoerinion),

En elen varonsd, estajurat LGTS | pegquailis),
Indice eefilien: 778 (meaatbetfalos),

Imdbee naseli BL1 (messrrinical,

En 28 mujores, estoturny 18506 (pequetia},
Imdics eotilion: TR0 (mesticifalos),

Indice nuesl: #3.1 (memorinica),

Calos de la plel; smueilio claro,

Ojoar bpstants distancindos ¥ @ veess obliowos,
Narie, groeay, nnehy ¥ plang on la pootog
Coholles: negros, Toctoa

Barbu: on parte siporior di tns mojillas, eacass ¥ nuls e la isferior,
Bigotor sscaso #n la parto medls del Inbio goperior ¥ medinng e Jod exiromon,

* Enférmolados predomivseten del aparste digestivo, epilbpais, ¥ olms hers-
ditarins par el aleolinlismo,

Los segundos datos son los que presenta Soustelle y se refieren
2 los indices obtenidos entre los otomies de San José del Sitio, Muni-
cipalidad de Jiquipileo, México ¥1:

Cooao: Hoein 1921, 210870, Proboblemente 300000 isdividoos,
Cefilien horizontal: mudio 78205 (mwesoctfuloa), (Rivet),
miiximo BS.6  (Ryperbraquiséfalos},
minime 700 {delkochfala),
Oombes dol Estnde de MésSeo: 77.0 modia (Silicsn Pruer),
Copuehlod eroneans obfenide eon groded de wostars (Dr. Leds); 13038
mageisling, 13500 femening,
FPasinl superinr: sasv-abvoolor, blsigométics 5050 {Boostells),
Fapinl fobul: nase-montoniaon, bidgemities 7712 (Beustelln),
Curs demnaindn aneks y oorta,
Indice nasai: (Soustelle) BA2.85 mediv (messrrinics teodbmics & la pla-
tirrinin.
Estaturn; {Boustelle) medio: 167.86,
mbxina: 1760,
minimsa: 1548,
cHrildeko) 1588 on otomive do Hidalge,
1626 o ptomies de Mixles,

{5y Pares, Parn Bnces, Censpmisnge onbropoligies  de fap wasay, o8
Revista Bthnos, Segunda éposa, Méxieo, D, P, IBIE, pig. £1; Metribucida del
Tedice ﬂNHﬂﬂ- en Mémoo, on Hovists Ethnos, Tomo I; N+ 1, H'Lﬁmp D '-.
1520, plgn, 36

180} BoUETELLE, Jaogues, op, i,

e =,

' Belaaid estro Ta talls sentads y In dalia do pie:
medin: 5165,
. mkeimn:  5TAT,
} mfimar  $THE
 El otoml presents sobre tode: piermas cortas, llestn groess, come conss-
menein dol deanrrolle relative del fronco,
~ Relotdin enira In bramda 5 la ssistora:

medis:  TLS0,
mixima: 12564,
minimp: §7.51.

Brazos corfos em relocifo al enorpo, contribuyendo s ongroanr i figura
‘Rafscldn entro of dldmotrs brocominl ¥ In estatura;

medle:  BRE1,
miiximy:  23H,
minima: 213,

Relacidn eotre In Joagitad del brazo y la eststurs {brazo sin maszo apéfisis

myluides):

melin: 284,
miximn: 208,
minima: 2.6
{2em meano g 39,0,

Pigmontuesin: smarillentn o anaritle-moreso,

~ Pnrtes espoestas ol sol: morens shseure,

~ Oaballes: roctos laclos (lisétricn), espesss, sbundantes, sogres, implantacibn
eata, bigote sumaments ralo e ol eentro del labio suporior, poso espeso eo Ina
i Poon barbs  rulo. Candeio retardads, mo existe In sabviels,

e Carii: de apsriescls gruess y grasoss, labics groesos, Ngersmento vollesdos
hatin afoors, sobre todo ol inferior; baee ponsnr en of progrationo, ¢ esnl me
axiate entre ellon

 HMuriz: anchu, easi rects, figernments caids, de ventanss sireninros hien
“dpstacndis en plane horizontal. Adeigasidu con la ednd, enmbia bastsmte dp forms.
L Qjon: eolor eaff, mbwores 2, 3, 4 y § do I cscnln de Buodolf Maréim,
r‘lﬂﬂﬂ; horigontales, sarinealy lnsrimal vigible, pirpods superior plegads fuer
- Bmmente, pere muliierto por las pestafiss, NWinguna caractoristica mogdlica,

- Biondo Jo been y la nariz funrtementa destacsdus, resulian los ojon pequadion;
- I fremte desuparces debido o ln mus de eabelles 3 por eonslguinte as ol resto
e In carn ol quo da 5 sstos iodies o nspect grases ¥ dessrrallnde, ristice ¥ mesko,
Asportn gesoral; rechoneho, fornide, ausque esn miembros delgades.

fuecs
1

 Como s ve, existe una apreciacidn muy diversa entre los autores
‘estas dos series de observaciones, pues mientras uno asegura que log

8J08 de estos indigenas a veces son oblicuos, ¢l otro afirma que no
Aparecen caracteristicas mongdlicas,

=




ASTA haber observade en nimero suficiente de indios

otomies reunidos, ya se trate de las festas del Clrdﬂﬁﬂ.,

del Maye ¢ de Ixmiguilpan. o en los dias del mercadd. cuando se
concentran a verificar sus transacciones comerciales, ya sea en Tax-
quillo., en Alfajayuca o en Zimapan, para darse perfecta cuenta de
que na se trata de individuos de una sela familia etnogrifica. Se des-
prenden inmediatamente bien diferenciados tres grupos:

I. Los gue podriamos llamar otomies puros, de baja estatura,
inferior 8 la media 157.B6; eariprosopos 77,12 (nasc-menfonianc,
bisigomitico) ; mesocéfalos 78.25, ofreciendo un aspecto asidtico por
la pigmentacién amarillenta de la piel.

II. Algunes individuos mis altos que [a media 170.0; lepto-
prosopos, subdolicocéfalos, de un tipo gue podriameos llamar poli-
nesic 109,

[II. Algunos individuos de estatura media, 165.0 mesoproso-
pos, de fuertes mandibulas, braquicéfalos, hipsicéfalos ¥ platirrinecs,
que corresponden al tipo azteca segin el Dr. Rubin de la Borbolla "1,

Debemos tener en cuenta a los cronistas que dicen:

“Come prto pueblon fooron pebindos do Indios do la Probiscis de Jilotepee.
que o2 In prima de ln Jengan oftombe, as=i todos lop mba boblan esin lengus,
numguy g8 verdad qwe hay eotre cllos slgumos de In Maelén Mexleans, sungoe
pocos, ¥ oabes ssbdn ¥a couvoribilos en olemies ¥ hablan su lenges ¥ todos aon amoe®'.

“DHgn gue em tiempon de so gentilidsd om sujeto o los eefiores de Mixies,
i lop eoales ndorabap eomp 4 dicsen 3 lon rebersncinboan sobre todn manern tribs-
thpdoles todo lo gue podizs eads wno o looque qoerion los 1] In recogion™ (38

§i 3 esto agregamos que la Tira de la peregrinacion de los Aztecas
contiene nombres pertenecientes a la regitn ocupads por los otomies.
tales como Tollan, Apazco, Atotonileo. Aritalaquia, ete., podemos
conjelurar que ¢n fiemposd no muy remotos 2 la fundacion de Tenoch-
titlin existieron quizi ligas de amistad entre ambas familias, no siendo
dificil que alguncs individuos desde entonces, o ya estando fundada

(] Prevann, Epoxwio, Foas races y la higterls, en “Ln svolucifie de @n
Humanidad™, Primers Becclts, Prehistoria ¥ Protohistoria, Tome ¥, Ed, Ediorial
Oervantes, Darectonn, 1H25,

{tl) Nrniw pe La Boxpoots, Do F, Crands deipea, Asales del Muoson Has-
giopal ¢ Arqgneciogin, Higterin ¥ Etoogrealin, 4% Epoen, Tome VIII, Me I
Mixice, T0. ¥, Enero & Marzo de 1333

42) Rawos oe CixpEwaz, Fuswoiace, cp, off.

_ 1a uphﬂ hayan permanecido entre los otomies adquiriendo todos
. .hhbhurmimmbrﬂ.mdumﬂ idioma,

Efectivamente, s destacan en medio del tipo otomi individuocs
mﬂ- altos, de facciones mis correctas, mas vivos y despiertos v con
una enorme semejanza con los Aztecas, José Cruz, el Fauotista del
Hi:h. a quien tomamos numerosas melodias de flauta scompafiadas
de tambor, ¢ un caso concreto: alto, bien proporcionado, de recias
mdlhnlu. maneras descnvueltas v simpdticas, v una extraordinaria
habilidad para tocar el instrumento, lo destacan de entre sus paisanos.
5S¢ podria afirmar su origen azteca,

Y si por la otra parte se observan aquellos individuos de caras
sumamente largas y angostas, de estatura mds bien alta ¥ miembros
ddgadu. qué contrastan con el tipo otomi, sefialado por los autores,
s¢ comprobard la presencia de elementos extrafios injertados en la
familia otomi. Aun hay mis: durante las ferias, a las cuales asisti
Ia Comisdn, pudimos apreciar varios tipos de mujer de estatura mis
gue regular, de complexion recia, carnes rollizas y facciones gruesas,
| cabellos lisos ¥y negros: todas éstas son carscleristicas de las tribus
-l;'ﬂplual. lo que comprueba la presencia e infiltracion de los grupos
dh:hmuﬂs. gue desde muche antes de la conquista han rodeado a los
r otomies por el Norte v ¢l Oeste.

LoHGEVYIDAD

OS5 otomies en general poseen, casi siempre, buena szalud,
del mismo modo los del Valle del Mezquital, excepto los
Irastornes que les prodoce € use constante del pulgque a que st ven
ﬂ}tﬂi por carencia de aguas potables; en ocasiones se quejan de dolor
- de cabeza o de estémago. pero la mayor parte del tiempo estin bien.
L "Eﬂllq.'ﬂm creeria que, dada su alimentacidn precaria, estarian sujetos
te 2 enlermedades infecciosas: sblo la viruela se halla en estado
lﬂdﬁ:mcu en esta region, El hecho de guardar cama en una enfermedad
- ®eria lo consideran como de resultados fatales, encontrando muy na-
- tural una muerte cipida tras una enfermedad corta 8
Por mi parte he podido observar multitud de casos de una ex-
‘Hﬂl longevidad. En lumiquilpan, ¢l Sibado de Gloria, dia en que,
PO una costumbee arcaica, los indipenss de ambos sexos salen
I o F‘ﬁr didivas. se ve pasar uwa gran némero de individuos casi cen-

benarios, canasos, areugados, resecos, apoyindose en bastones de ramas
3 -h-h___._r

L-H
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de drbol; pere resistentes adin, como sombras que n_:u:&m '1:[: otras
edades. Si se tiene en cuenta que los indigenas encanecen con dificulrad,
puede suponerse para cada uno de estos, por lo menos una edad de
90 afos.

La sefiora MNarcisa Corona, del Barrio del Nith, madree tIt':nnnh:-_
rosos hijos ya hombres maduros, v anciana de edad provecta, a pesar
de ello, con una gran viveza y in despejo envidiable cantd los ejem-
pios que se incluyen en la parte relativa de esta obra: recordaba admi-
rablemente texto y misica ¥ es un ¢jemplo concreto de esta longevidad
entre los otomies. Tal persistencia vital en un medio tan hostil, me
obliga a conceder igual vitalidad para sus usos, tradiciones y cultura
¥ por consigusente, para sus cantos.

EVANGELIZACION - INFLUENCIA AGUSTINIANA - PRINCIPIO
DE LA EVAMGELIZACHIN

PCICDS son los datos que existen acerca de la evangelizacion
de los indigenas ptomies. Las cronicas de los religiosos evan-
pelizadores de 1a region se conereran a citar las fundaciones de conventos
v casas desde donde emprendian sus viajes de catequiz acion. Sucede gue
la Zona Otomi del Estado de Hidalgo, si bien entraba cntre sus de-
beres religiosos evangelizar, aparece como olvidada, como si no le
prestaran un interés capital, Mejor suerte tuvo la Provincia de Mi-
choacin, la cual, ademis de tener probablemente mayor nimero de
religiosos ¥ de conventos parecicd haber despertade un incentivo mayer.
Mas las crénicas de Jas diversas Provincias Evangélicas, mo concen-
traban su atepcién en relatar socesos. —pudiéramos decir, histdricos

en el sentido que pos interesan actualmente— sino gque su interés.

capital fincaba en el relate de la vida religiosa y espintual de sus
miembros, vy no de todos, sino de los mis notables: Priores y Pro-
vinciales y esto, hasta ¢! momento de su teinsito a la otra vida, de
modo que, casi siempre, los religiosos que trabajaron en la evange-
lizacidn de indios, que vivieron en el pais ocupados en esta labor trein-
ta, cuarenta y mis afos, llegando a las dignidades de su Orden. apa-
recen considerados como magnificos organizadores de la vida mopdstica:
pero su trabajo durante las misiones que ¢jecutaran al comienzo de
su vida apostélica, se encuentra olvidado casi por :-;:umpletr:-.-

Sin embargo, del conjunto de labores de evangelizacidn, ¥ del
total de provincias conquistadas espiritualmente. se desprende un acervo
de datos gue dan perfecra idea de las influencias tanto religioss come

Sl i o ;. - M o TS o .
H 'F.'J-.i-':;'.- i T'.{. [l W:m 4!_!‘

grales que implantaron los frailes entre los indios durante los
pgos. afios gue vivieron en contacto directe con ellos.
De estos datos deducivemos no solamente ¢dmo se fueron Trans-
I 5 lag costumbres indigenas y sus pricticas religiosas, sino
: an de qué manera el arte musical europec fué echando raices
_E_'iﬁﬂnﬂm_:l arte indigena, hasta aparecer tal como lo pudimos
‘_ dar durante las exploraciones en el Valle del Mezquital. Sola-
ﬁu arrancando de las ensenanzas de los pomitivos evangelizadores
‘:iiﬂmm comprender ¢l porqué de los cantos religiosos v sus diver-
508 aspectos actuales, tanto en forma definida, europea, como mezcladas
mp, persistencias del tiempo de su gentilidad.
Ciertamente que las Ordenes Mendicantes, Franciscanos y Domi-
nicos, yo estaban establecidas en la Nueva Espafia enando legd la
imer remesa de frailes agustinos en 1533, es decir, doce afios después
e tomada Tenochtitlin: pero también o5 cierto gque ningena de las dos
Ordenes y2 establecidas sz habian podido dedicar a evangelizar a los
Mﬂ, vistos con singelar mencsprecio por los mismos indigenas de
otras regiones, sobre todo de Mixico, de manera que la llegada de
. monjes agustinos a tierras de Andhuac, no sdlo vino en auxilio de la
labor desarrollada por los misioneros antecesores —demasiado ata-
- reados en evangelizar otras zonas, probablemente més densamente po-
g ~]'.Illltli"l ¥ mds extensas— sino gue llemaba una necesidad orgente, va
E gque 1 los otomies, a los tlahuicas, a los huastecos y aun en parte a2
_Il:ii mismos tarascos, no se les habia evangelizado por falta de misio-
- meros suficientes.

Fué rtercero ¢l lugar que los frailes agustinos ocuparon en 2l
-u:dim de Hegada a playas mexicanas, aungue en ¢ mérito de la evan-
pelizacion v en virtudes cristianas no es posible establecer desnivel
alguno entre las tres Srdenes que s¢ disputaban el convertir indios a
Ia religidn cristiana, La primera en Hegar al pais fué la de San Fran-
cisco, fa cual partio de Espafa en 1524, en nimero de doce individuos,
continuando afio por afio ¢l envio de frailes, “todos de muchas letras
% de grande efpiritn y denocién’ ¥, Los segundos en Negar fueron
_lﬂ dominicos, quicnes embarcaron ¢n Espafia ¢ afio de 1526, Y era
Ya por ¢l ano de 1527 coando mumerosos elementos de la Orden
Agustiniana de las Provincias de Castilla v Andalucia, promovian
ante ¢l Emperador Carlos V el pasar a la Mueva Espafia a2 convertir
indios. Mediante las gestiones que hicieron en este sentido Fray Juan

184 Gerranya, Pray Juas pe, ep off,




REVIETA DE BEsTumios MUSICALES: |
REW T

Gallegos v Fray Jerdnimo Ximenez, salieron de Sevilla, rumba a la

Nueva Espafia, ¢ dia 3 de marzo de 15386, seis religiosos que fuecan:

Fruy Jopinima Nimened v e San  Esbibam,
Fray Junn de Ban Kombn o dg Alborquergue,
Fray Alopggo de Horjn o do Ardwdn,

Fruy Agusiln ds ovmas o de o Corgilin,
Fray Juan de Omgeara,

I"n.;r dorge da Avilo ¥

Froy Franslps de la troz (el Yenerabla},

actuando uno de ellos como Jefe de los demis Llegaron a San Juan
de Wlia el 22 de mayo v & México el 7 de junio del mismo afio,
hospedindose en el Convento de Santo Domingo de México.

Sefaladas gue fueron por la Audiencia Real lag dos Provincias
de Chilapa v Tlapa, en ¢! hoy Estado de Guerrero. como la zona pro-
picia para que principiacan su labor de evangelizacién los frailes agus-
tinoa, parrieron a su cometido Fray Jerdnimo de San Esteban y Fray
Jorge de Awila, pasando primero por Ocuituco: mas antes pasaron
también por Mizquic ¥ Torolapa, sin llegar a Chilapa. Para este li-
gar ¥ Tlapz foeron sefialadas mas tarde Fray Agustin de la Coruna
junto con Fray Jerdnimo de San Bsteban. los cuales llegaron a prin-
cipios de octubee de 1533 a Chilapa, logar de su destino,

Mientras tanto s¢ destind a Fray Alonso de Borja para que foe-
se a establecer ¢l Convento de Santa Fe, pueble recientements funda-
do por indios convertidos, arriba de las Lomas de Tacubaya, Esta
fundactdén fué debida a D YVasco de Cluiroga, ocidor de la Segunda
Real Auvdiencia, quien no s6lo comprd todas las tierras circunvecinag,
las que repartic entre los indios, y favorecié el eszablecimiento del
Convento, sina goe mandd construir un edificio para Casa de Cuana
de Hijos de Indigenas v un Colegio gue urilizd como Seminario de
indios para que sirvieran en las demds iglesias.

La primera juata o capitulo que celebraron los agustinos en
Mexico tuvo lugar en Okuituco ¢l B de junmio de [534. Y los luga-
res primeramente evangelizados por esta Orden fueron: Ocuitoco, Chi-
lapa y Santa Fe. Mas tarde extendieron su radio de accion a log pue-
blos circunvecines, a los que daban el nombre de Visitas y estos fue-
ron: Xumultepec, Themoac, Zacuvalpa, Tetela. Hueyapan y Tuchimil-
co. Totolapan se engid en convento teniendo por Visitas Yecapixtian,
XKantetelco, Jonacatepec. Ylayacapan. Atlatlabuca. Mizquic y toda
Ia Tlanibuac.

El segundo envio de religiosos de esta Orden partid de 5an

i
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I';uﬁ-h Barramneda en junio de 1535 y llegd a Ulés en sepriembre

| mismo afio, En €] venian seis religiosos. entre los cuales estabam
m Lucas de Pedroza, Fray Nicolis de Agreda ¥ probablemente
Pray Diego de Alvarado o de Chivez. El primero de ellos murié al
Mlegar; los demds quedaron del viaje samamente debilitados y se les

 destind a diversos conventos, “para que en compafiia de los que abi

m deprendieffen 12 lengua y fe ejercitaffen en el minifrerio”.
N El tercer envio (uwé de rrece individuos, habiendo sido éste el
‘mds notable, no sdlo por ¢l nimero, sino por la calidad y virtudes
ﬁ-n.jm: ellos. La fecha de Hegada o México Fué el E de julio de 15386,

 Fueron estos INSIENeS Varones:

Fray Juan Faatista Mops,
Feay Gregorio de Balazur,
Fray Pranelson Wievn,
Fray Junn de Alba,

Fray Aniombo do Aguilar,
Feay Anloniy de Roa,
Fray Juoun e Berills,

Fray Dhegn de Ban Margis,
Fray I'edro Paroja,

Fray Agwiiin de Enlamanca,
Fraoy Disga de la Croz v
Fray Alonag Guilfseez o do bn YVestoruz

El primer Vicario Provincial Agustino de los Misioneros veni-
dog de Espafia. que muris en México, fué el Venerable Fray Francisco

i de la Cruz, quien habia enviado la segunda v traide la tercera remesa

de evangelizadores de la Orden y cuya muerte acaecid el 12 de julio
de 1536, a los diez dias de legado de este viaje.
En la Junta que celebrd la “Provinca del Dulce Nombre de

4 ML de México. ¢l afio de 1536, s¢ determinaron dos cosas de suma

‘frascendencia para el trabajo que nos ocupa, v fueron:
1) La evangelizacidn de la Sierra Alta donde hasta entonces

=-_F-‘ ‘habia entrado la ley del Evangelio. y
~ 2")  La conversitn de los otomies.

Para lo primero nombraron por Prior a Fray Juan de Sevilla,
Migndo par compafiero a Fray Antonio de Roa, y para lo segundo
on. por Prior de Atotonilco a Fray Alonso de Borja, llevando
companercs a Fray Gregorio de Salazar v a Fray Juan de San
in. Grijalva dice a este respecto:

“Fug sunia eonquifia oftn, purque &fkh en bos Hanss, ¥ yo suin fosade por
% Benos en fus contorncs In vos del Evangelis, el pushlo de Atoteniles mo auls
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apoftdlico, ni en ln mayor perie dp ban alomisk, parque oomo ln leagnn s tan
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di tolos Fo agian perdido de willa ¥ efaban - olaidodos™ (8659,

La evangelizacion de la Sierra Alta intereza a2 la indole de este

trabajo tanto por si vecindad, como por haber sido verificada por
miembros de la misma orden. de modo que los usos v costumbres
evangelicos que establecieron los Agustinos en esta regidn tuvieron
que repercutir, por ser los mismos. en ¢l Valle del Mezquital, a pesar
de 0o ser los indigenas de ambas regiones de la misma filiscodn étnica,
Es entonces. & partir de esta fecha, cuando principia la evangelizacion
de los otomies. siendo el punte de partida ¢l puoeblo de Atctoniles,

en el extremo Sureste de la Zona Occidental del Estade Jde Hida[gu
ocupade por dichos indios.

Un afio emplearon los frailes Sevilla y Roa recorriendo la Sierra
Alta, llamada asl “por eftd mas fetentrional ¥ metida en ¢ MNaorte™.
gin lograr nada en sus trabajos apostolicos, sl grado de descorazo-
narse ¢l padee Roa y tratar de regresar a Espafia. La descripcion gue
de esta egion bace ¢ cronista es la siguiente:

“Poblaron In Cieren Alla indics Tlaxeabiecas, ¥ goo fenian o oclgen de
pEeblos de vizrens de Alsilin, ¥ afi wis fe sficienaron B bafoar einrras donds
vy fie Jengun e Mexicoun, anague fnewlis, de emesrs quo e momperasiin de
Tlaxealioeas fon eama oldeanns de Caftilln en compurasidn de Tolodano: el tonsple
ef fresea, ¥ poar ofts mas tolershles de amine wquellns cierras: fuernm del imperan
e Mexziro, defide qme o Rey Iscoat] los rindid, ¥ enjelé. Eftana =fta therrn Heon
i geolg defe laa rabovins, mas bomdss bafte loa rifros mna  esemmbrados,
fie tener poblsfos algisn, ui mos eafas porn fo wleiemdn, g8 Ind cabernas ¥
rifrop comgue fo abrignoan, hoziondo qeemdn nsas, y mejor ungs fombras de fagina,
gua spenas |or defomdin de Ias inelemencien grendes de ognel ciele® (96,

Corre dicha Sierra desde Mextitdin hacia ¢l Norte hasta formar
lo que se conoce con el nombre de las Tres Huastecas: Porosina,
Hidalgnense v Veracruzana, En toda ella predicaron ¥ ensefiaron los
fraifes agustinos v en toda fundaron conventos v casas de doctrina,
La descripeidn que de Molange, en dicha Peovincia, hace la Relacién
de Meztitlin rendida por Gabeiel Chivez, es la siguiente:

“Bi pochla de Molinge esti em mudis de In secrinin ¥y montafas, .. La
mayor parte de loa poehlos sos enjetcs estan poblados es tieress onliantos, por
iensr gun habitwciones eo lag hondurse de lon Volles ¥ Quabrodas que ham ot

115 Gkdsanva, Pray Joaw pE ep. ail,
06F  (RIEALTR, PRAY Juax of, op. eff, Cap. XTIV, Librs 1.
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eania, donils los naburales gosmn do vios doade tiensn pesquerias, ¥ de mushus
frutas, y tienen machn sbindoncis do mafz v frijolos ¥ Wras seeillas de gue g
_mq-ﬂﬂul]'ﬂﬁ,jﬂﬁlnllﬁbminmn“:"mlﬂ-
.*':' mhmw jqe1udmﬁrhludl.mhmmnhmiuu

Grijalva relata esto!

“A1 puokls de Atoteniles fun ol Palee Fray Alfunfo de Borjs donde era
-mmesier o perfonn ¥ gronds ofpiriin, por fer s jengua obami, que es lo
_dml;_ﬁhnﬂl.—aﬁi thorra, 8l nun em fodos s gue fo conoeen, segén
man, gramdes Jenguitariag”.

L. 'Igl'u Jengun deprundid el pader Fray Alfenfs de HBerfs en may peco
h, prodisd emi grondizimo H:tu.. ;-arqw- ltm Tadion ahi resimisron mgy

e _'r P aﬂu-l lMnmos sftin tan ooras d.: Mixies, eftabinn entonces olui-
leﬂnpﬂrhhmﬂnrmwlﬂhﬂm o ya'por fu
ad, par g. o todes elles @i oy wie ni vm folo Grbol, Loa pasgs fon muy
[88 refises & las tinrras] porque Hesve alll mny potss wooes; Fele fiston-
“'hﬁ,ﬂlﬂ de vios mugoeyes que fernfon de todo, Aors s In omis bien
i Prodidmele de mojores eonucntog ¥ e mayer comercie; porqus foo defous
o on aqual palz los riess minas do Pachoen, ¥ otras algnens; § fo o hallado
Amine Fholl Aherid ¥ mEwe propofite pom ganade sonsr, que 0¥ e fodo
" 1] prh aatonoes. (uninn didiasmosy e b nide delprocinds de do defeuliprio™,
iqpilurn.rm mnelfires Roligiober Bufeinds ahes, v o fin 1o Joilioron fode,
tememoy én aftn Frouinels ufirifisos eonventos, [asin In efitencin el
-_l_-“ﬂli# e Horju en Atoloniles v defde alli sorrion fudos offos [lanos

wern do Tatstoges, dends Ja saturaicen pailo findes p téruince mundin.
todu ¥ por todo, Pere s Charidid o sbares mis y nowca fo oftrechi
%MEFWWIS‘EP-M&ﬂp-Im Fray Alonso de
penstrands tods In tierra. Por que sorrin tambitn en ells ln
onien offos cwabre, qoo tmabifs cotren por fuf confines, Efta
empriln de lodas porgue o Is dificalind de 1o lengun, ¥ a la
s fo abndin In afperees do lon (Gerrus, que Fon fragofus,
W eftroms, Afindinss & #fto yoa grau multitud de fieras
wﬁﬂﬂblum dufio on los indios” (o),

..ﬁ-:;ﬁ ‘ﬁﬂ‘ﬂt El' Tm“ﬂ tuvo que caminar
mm'hﬂn hacia Tulancingo ¥y
1 tambifn otomies; v de la
de Aiotonilco dindese

es de Actopan « Ixmiquilpan.

" s Meutitlds (v de Octubre




Por aguel entonces mm&l’mrﬂﬂnmﬂ:ﬂm:hh*
Alta a continuar su labor suspensa, habiende adgquirido ya Ia lm“'
mexicana, cosa indispensable para la evangelizacion, v tras de destrmir
el idole llamado Mola, ritular de Molango v convertido a los Indiﬂ_-.
de la regidn mediante su ejemplo. con asperisimas penitencias, cong-
troyé y dejé fundada en wnidn de su compafero Fray Juan de Se-
villa, #l convento de Molange y continud su obra evangelizadora
plantando eroces en las encrucijadas de los camines ¥ en todos aguellos
lugares donde se resistian a la fe los indios. Es indudable que esta-
blecié la costumbre de colocar también en los atrics de las iglesing
cruces, tal v como hasta la fecha se conservan, habiende sido primero
de madera v mis tarde de piedra, existiendo algunas primorosamente
talladas,

El enatto envio de religicsos. apustinos qoe fuf a gestionar 3
Espafia Fray Juan de Oseguera, llegd ¢l afio de 1539, trayendo a la
cabeza a Fray Juan Estacio. de nacionalidad portuguesa, siguindele
otres digz monpes de l6s coales no se cman los nombres,

El Capitulo celebrado el 23 de noviembre de 1540 tmwvo como
importancia capital ¢l haber ordenado que se pusiesen religiosos en
Epazoyucan, Hgo., en la zona ocupada por los otomies. Por ges-
tiones hechas en Espafa por Fray Juan de Oseguera se logrd que con
pentas ¥ fributos de la oudad de Texcoco s construyera ¢ass ¥ con-
vento en la cindad de México, empezindose la obra en 28 de agosto
de 1541, dia de San Agastin, a los veinte afios de rendido Tenoch-
ttlan ¥ siendo Virrey I Antonio de Mendoza. En el afo de 1541
se unificaron lag tres Grdenes religiosas. a fin de concordar en lo to-
cante a la conversidn y a la manera de ministrar a los indios los
sacramentos, célebrando reuniones en coalquira de los tres conventos)
pero terminando por ser presididas por el Obispo Fray Juan de Zu-
mirraga. Esta unificacidn contribuyd en gran manera al éxito de la
evangelizacidn en todo e pais

La conquista de las [slas del Poniente o sean las del Archipiélago
Filipino ccupd la atencidn del Gobierno de Espafa y por acuerda
del Vierey [0, Antonio de Mendoza quedd sefalada la orden agusti-
niana para elegir cuatro miembros que debian acompafiar a Rui Lopez
de Villalobas en la expedicidn, resultando elecios para este objeta Fray
Jertnimo de San Esteban, Fray Micclis de Perea, Fray Alooso de
Alvarado y Fray Sebastiin de Reina. El primer evangelizador de la
regidn otomi, Fray Alensa de Borja, murid en México el afio de 1541.
Fué de los primercs agustinos gue aprendiercn 1as lenguas indigenas,

ya que predicaba en Santa Fe en mexicano. y en Artotonileo en Otomi.
Poco mis de ocho afios trabagd en el pais convirtiendo indios.
El quinto envio de religiosos agustinos llegd 4 la Nueva Espafia

¢l afio de 1543, trayendo al frente de nueve religiosos a Fray Micolds

de Vite o de San Pablo, de quien se presume que ers dendo cercano
del Emperador Carlos V; llegd a hacerss querer tanto de los indios
gue le aplicaron el sobrenombre de Noco, que quiere decir, paisano.
amige, compafiero, Las labores de evangelizacidn que tenian bajo su
enstodia los frailes sufrieron un sesgo inesperade a partic del afo
de 1545, debide a la epidemia llamada Cocolizthi, la cual aparecit
de improviso en forma tal, que dice ¢l cronista Grijalva;

Py wein partes do indios muricron las simoo, ¥ soms I onfermednd o
fan agudn ¥ ban peftilents que de von funsilin entern oo goedaus yne fola parfon
un pudicffe cornr do lon enfermos oo nesefarln, g aendisfen o efto los F-I'H;il:ll
Efpafioln g avin, Los gue ontonces go exerelteban eran log religlofos ya dindoles
da comor, yu curbnilolea de nguells groos enformedaal ya ndmbnlEirdndoles bos
fanton Bacramenion, obrss aue pedian gran nfmero de minifiron, ¥ o fodo
wmendean Jos religiofos con tonin Obaridad, que los qoo qnedores vioos lea desen
a ellas In wida' 199y,

Esta circonstancia trajo aparejada la creacidn de Hospitales y
la atencién de los indios asilados en ellos; porque tras estas sigoieron
ptras epidemias, aunque menos viclentas, los aflos de 63, 64, 76 y 95
del mismo siglo, quedando a partir de entonces dividida [a atencidn
de los misioneros. Desde esta fecha quedd establecido en la orden
agustiniana, en los Conventos de la Provinca de Michoacin, que
junto a cada iglesia se edificara un Hospital.

Pasada la epidemia del Cocoliztli se dedicaron los frailes a cons-
truir, no s8lo conventos v hospitales, sino casas comodas a bin o de
petinic a los indics en poblaciones: acueductos y sistemas de riego,
aprovisionameento de agoas potables. foentes v escuelas, as como a
plantar huertas v a beneficiar los cultivos trayendo frotales de Cas-
1illa, flores, hortalizas v ganado. Y tras de todo esto, enviaban a los
indics a México a que aprendicran artes vy oficios que no conocian,
Hegando alguncs a ser famosos carpinteros de embufidos y taracea.
asi como bordadores. Por esta época, el Emperador Carlos V ordend
gie no vivieran en pueblos de indics ni espaficles, ni mulatos. ni
negros a fin de no trastornar  los indios por sus costumbres.

La evangelizacion ¥ construccidn de casas y conventos en Hue-

(8 Gmidseva, Pesy Jouw pE, ep. o
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jutla, en Puebla, ca Tepecuacuileo, asi como 1a ereccidn de con
en Michoacin, distrajo [a stencidn de Ia Orden durante esios

mas de la Junta de 1548 salic fa disposicién de construir conventos
en Actopan e Ixmiquilpan, cosa que se logré hasta el afio de 1550,
También se fundd el convento de Xilitlan, frontera de Chichimesos,
Hacia 1552 s fundé la casa de Pabuvatlin donde habia indios mexi-
canos, totonacod ¥ otomies. Haoa 1556 s tomd casa en Tﬂqqlng,;
ez, entre los otomies. Y durante ¢ trienio de 1557-60 s fundd

alrededor de la Zona Otomi el convento de Chichicaxtla: wizta de
Mezcitlin; ¢l de Chapulhuvacin, cercano de Xilitla, de indios mexi-
canos y otomies, frontera con los chichimecas, y se pusieron religiosos.
en Tututepec, perfeneciente a Atotonilco.

El anio de 1557 llepd a Mixico, procedente de Espafia, un nuevo
envio de misioneros agustinos, ¥ aunque hobo antes otroz de menor
importancia, se cita éste por los individuos de significacion que en é vi-
vitron. Estes fueron: Fray Juan Adriano, Fray José de Herrera, Fray
Martin de Rada y otros coyos nombres no se mencionan. Hay que
citar, sin embargo, en ¢l envic de 1540 a Fray Pedro del Castillo,
Apdstal de la Huasteca, a Fray Juan Cruzalr y Fray Francisco de
Villafwerte, asi como en el de 1355 a Fray Fugenio de Saavedra.
Hacia 1569 se constituyd en Priorato ¢ convento de Chapatongo

entre otomies, ¥ s¢ tomd el convento de Axacoba { Axacopan) igual-
menfe de otomies.

Haeia 1573 Fray Alonso de la Veracrux trajd de Espafia 17
religioses v Fray Duego de Herrera velvig de la Peninsola travendo
36 entre los afos de 1575 y 76, de los cuales 6 pasaron inmediata-
mente 2 Filipinas. en unién de cuatro mis de la Provincia de México,
muriendo todos ellog a clen leguas de Manila, en el mar. Mo s bace
mencidn de nuevas aportacionss de misionercs de esta Orden, por
considerar que fueron las sefialadas las que sirvieron de base a la
evangefizacidn de los otomies durance el primer siglo de la Colonia.

FUMNDACIOMES

ADA la indole de este trabajo no podré ccnparme de todos

los conventos v casas de doctrinas que los misioneros agus-

tinos establecieron en todo ¢l pais, ai siquiera durante el primer siglo
de evangelizacidn en México: tampoco podeé mencionar todos los
CONVENtos que se erigieron crcunvecings a la zona otomi; sdlo citaré
aauéllos dedicados especialmente a loa indios de esta lengua, anotando
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ate dos situados fiera, pero que sin duds ejercieron influencia
n 1a evangelizacion de la region que nos ocupa. Paso 3 describir dichas
{undacianes, tomando los datos de Federico Comez de Orozco 170

i Ly — Durunie el trivnle de 1330, siende Prior T'roe
winieial _mnmh de Snn Escbun, e fundd on el hey Batadn de Hldulgs,
Fud e primoes de liss constrifilos én In reghin do fos atemis y da wlli slinpom
!.!- TN b i Altd, S findmlores frieros Fray  Alonss de I!wrj-!...
mﬂwn & Bnlzar v Fray Juss de San Moriin, 8o delied o Cologio
Y Cpsvgeto bE Motawen — Duraute e misme biesio y baje ¢ misme
;pﬂ.hdm, pgmbitn eoool Estods de Hidalge, se fundd el segunds somvesls L
M ﬁ"tlﬂﬁﬂ' y primers de la Bierrn Alta, Bk copstraitores fwerom  Feay Jusn '!u'
Hevitia y Fruy Antomio de Ron. Al primcipio foil son pegecia iglesis oo ol aitio
Aopie estuyn ol ldodu Dimado Mola; doqueds s camblé de Jugar poirisndols
donds wlorn cstl & en mivel mis alto, sonstruyémloss st temple suntuoss, pHe-
tudo wl freseo (1BG]

 osvENTo bk EPaeovocs — El aBn de 1340, sicsde Viesrio Provinetal
Fray Jurge de Avila, s constrayd en el Estado do Iidolge sste suntuosn eliflede
p ol thrming de givte memes, dobido ol impulss que todo el pueblo did; e
desard al fresco vy oxiston on & sotables pintuma,

] DouvesTo pe MErrmuax — Dumiato ol fchedde do 3543, sbendn Yieario
" Provingial por wgunds vee Fray Joom do Bon Komén, en ln Sierra Alta dal
'.‘g.ﬁdu de Widalgo e comsbrayd oste gdiffein, Aungua deade 1539 s¢ aeordd ponor
11 Manasictie, no s Jlovd g efeubs siso bosky ol sie de 1343 Dustoaron I
Fiibrics los onecapesdppas Andpés de Barrios ¥ Aloase de Mérida.

[Eisvesnro bE AcToran — Siendn Viesria Provieeisl Fray Jusn Estocio,
dnghnte ol Lrlembo de 1565, s priuchpld & constroir ey eonvenio co # Edado
Hidalgo, bajo b dircceidn del Arqguliceto Fray Andeis de Msta. & s torm de
#ele Monasiirie, oo sef b=n alia, no g Ie diveom o propoteloncs goa proyccbd
#u conmlirucior.

MosvEnTy pe [XMIgiTLras — En ot Estado ds Hidaigu, of afis de 1530,
baje ol Gobimao de Fray Aleess de by Vermoruz, s¢ conabruyd of efificio lel
gonviubp by Tamdgiilpas, siendo o proyocts del Arqeilees Fray Andrés d=
Sate, v muy perecido ol proyeets del de Aclopau, nunsguo dé weenorea propor:
wipnes, La Lopre de ambas construsslones prosoabs semojsnes con I do lo Girdlda.

fonvestn me Panoatias — B ol Baindo de Verserar, ol afn 1552, siends
por sepunidn ver Prior Provinsial Pray Jendidme de Sau B, s¢ sonstrurd sale
edifiein. Formibsn lo destrion indice tolowasss, olomies y mexienncs, por o
D e peqmerian para li osvanpelizschén minisiros trilingies,

CoMvis™ e TUMMErEe — Shmde Prior Provieclal por segunda v Fray
Alnss de lo Verwerus, ol a0 dp 1587, fué construido cste comvemto o expénsis
el emevmenders del peeble Diego Wodriguen de Orowco.

CosveNyd br ATaCUBs [ Arncopsad — EL aBo de 1559, siimds Prier Tro-

b} GouE: oe Deston, Feoexico, Mosaderion de b Orden de Saa dgusiin,
o Fevistn do Estudlos Hialdriens, Tomo [, Nv 1, Méxoo, D | R L
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wineinl por tereera vex Pray Jean de 8, Remin, se edifled en o Estado de Méxion,
Conted mi edificacién el smcomendero del pueblo, Jerdnimo Lipes, Tud dostrivs
e indlea plomdes,

Mo cito en esta corta relacién el Monasterio de Xilitla, por ser
punto muy lejano en la otra margen del rie Moctezuma, perteneciente
yi a San Luis Potosi, frontera con chichimecas, y ser de lengua mexi-
cana. Tampoco sefalo los pueblos considerados como Visitas depen-

dientes de los anteriores por ser indudablemente todos aguéllos situadas

en los alrededores. Sin embargo, hay que mencionar Quetzaloyan y
Terontepee, donde habia oromies, de manera que todo el Estado de
Hidalgo, inclusive la Huasteca, fueron doctrinados y estuvieron bajo
la custodia de Frailes agustinos. £

De estas ciccunstancias & deduce [icilmente gue las pricticas
establecidas por dichos misioneros en todos aguellos lugares que evan-
gelizaron, tuvieron que ser las mismas, aungue los pueblos havan
tenido diversidad de lenguas. Por lo tanto debe mconocerse que todo
el Estado de Hidalgo offece en conjunie un mismo aspecto religioso,
aun a pesar de que pasado ¢l primer siglo de conquista espiritual con-
tinnaron |3 ensefianza religiosa individuos gque va no pertenccian a
la orden de San Agustin, Por todo este conjunto de circunstancias
pienso que. buscando las rafces de la evangelizacidn de los oromies,
s¢ encontrard la fuente del aspecto religiose actual de estos pueblos
¥ por consiguuente, ¢ poroguwé de los cantos reliziosos que recolectamos
durante nucstras exploraciones en 1936,

MINISTROS DE LA ORDEN DE SAM AcustiM
QUE BEVANGELIZARON A LO5 OrTOMIES.

EL primer predicador, evangelizador ¥ misionero de los ota-

mies, fué indudablemente Fray Alonso de Borja. quien

liegt 2 México en o primer envio de misioneros de 1a Orden, en 1553,
Primero en el tiempo, en la importancia de los tabajos realizados y
en catequizar gentiles; ensefiaba a los ya bautizados algunas oraciones.
himnos v alabanzas "puoestas en un tooo acomodado™ a fin de gue
por miedio del canto peretrasen mas facilmente ¢n el alma de los cate
camencs |as ensefianzas criscianas: igualmente “foe el primero goe
mtrodajo el cantar ¥ las oraciones en las iglemas v oen lag cruces gue
estaban en las esquinas, el venir en procesidn 2 misa ¥ ofros santos
exercicion’”, Esta serie de detalles mie demuestra que dicho misioners
principio su vida de evangelizador en México, en Santa Fe, y lo hizo
en un lugar donde se ensenaba a los indios no sclamente a leer v a

© excribi, sino también “canto llane, eanto de drgano y a tafier todo
. ginero de instrumentos miisicos”, Don Vasco de Quiroga, hombre
de sagaz atingencia y fundador de dicha escuela, necesitd forzosamente
un hambse apto en este género de ensefianzas, siendo éste Fray Alonso.
Y lo mismo que hizo en Santa Fe, puso en prictica en Atotenilco,
‘de lo coal se deduce que fuf eminente en la prictica de la misica
religinsa, ¥ este aserto se refuerza si consideramos que otro miml:nbru:r
de Ja Orden, Fray Agustin de la Corofia, compuso canciones y villan-
\ cioos en lengua mexicana para gue les cantaran los indios en los
festivales religinsos! sin olvidar naturalmente, el hecho de que ol fun-
‘dador de 1o Orden descollé también en el arte de los somidos, Recién
trasladada a Atotonilen Fray Alonso, aprendié la lengua otomi Ie-
gando a predicar en ella ¥ en poco espacia de tiempo; ocho ados durd
&0 &_nn:‘ia en ¢l pais; llevd la luz del evangelio a la sierra de Tutu-
tepec y 2 los alrededores de Atotonileo; murié ¢l afio de 1342 y fué
_enterrado en San Agustin de México.

Siguen en orden, después de Fray Alonso, sus dos compaferos
de fundacidn en Atotonilco, Fray Gregorio de Salazar y Froy Juan
de San Martin. Ambos catequizaron indios atomies, ambos recorrieron
las Manuras de Hidalgo, buscando a aquellos indios sumisos e insigni-
ficantes, pero para ellos de la misma importancia que si se cratase de
gentes encumbradas; y aungue las cronicas olvidan damnos detalles
de sux vidas, es de suponer que las consumieron en sus trabajos apos-
tolicos en medio de sus gueridos indios a partic del afio de 1536, en
que salieron rumbo a sus misiones,
 Froy Martin de Rada, uno de los que vinieron de Espafia junto
an Fray Juan Adriano el afio de 1557, fué sefialado para ir 2 Fili-
n 13 expedicién que mandaba Fray Andrés de Urdaneta en
64, Llegd a ser Prior de Filipinas, “hombre ¢l mis insigne de su
1 la Astrologfa Judiciaria, gran Thedlogo, "', En Filipinas
n lengua visya ¥ en México en lengua otoml, a los cnco

o Fray Melchor de los Reyes, luego que vino
. [fecha), ”q::m[ﬂuqt a la santa costumbre
un fraile de Espafia, de cualguier
13 lengua en que pudiera ayudar a
L nh!ﬂ'!! en la cual predicaba

de wr fraile fué arquitecto

‘ha sido igualmente gran
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ministro de los indios otomies, Murid siendo definidor el afio de 15

Fray Jusn de Medirg Rincdn. Nacit en Segovia, Espsfia. hila
de un fiscal de la Audiencia de México: Fﬂﬂﬁ?ﬁ;ﬁmm ﬁ
1542 ¢ hizo profesién en México en 1563, Segiin Eﬂiﬁﬂ'ﬂ:: ey
copiosisimamente la lengua mexicana, otomits, e III::;-I :-_~
guas predicaba con grande elocuencia ¥ pracia’”. Procuné ﬂi'-'lr‘l.'l:

lemgua farasca y. aunque ne pudo llegar a saberla completamente para

predicarla, por sus muchas ocupaciones, sipols empero para comuni-

car y tratar ron los indics, Muric en 1588 siendo Obispo de Michoacin.

Fray Juan Pérez, que pasté su vida en la evangelizacidn de indios

otomies en Tututepec y Huayacocotla, fué un gran ministro en esta
lengua. Construyd los templos de estos dos lugaces. Fué Prioe de

Atotonilco. Bautizd en un dia y ¢n compafiia de otro fraile cinco-

mil personas. Marid ¢l 30 de noviembre de 1579,

Hacia esta época, 1571, fué Prioe de Pahuoatlin Fray Pedro Se-
rrano, quien debido a que en su jurisdiccidn existian indics totonacos,
otomies v mexicanos, confesaba y predicaba en las tres lenguas.

: Otro evangelizador en lengoa otomi fué Froy Francisco Meding,
quien antes de ser religioso fué hombre rico. Al entrar al Convento
de San Agustin en México se despojé de todos sus bienes. Administrd
con gran caridad a los naturales de dicha lengua, Murié de 99 afos
en enera de 1590,

Uno de los muchos espadioles que ya radicados en el pais abra-
zaron la vida mondstica y dedicaron sus vidas 3 la evangelizacion
de indios, fué Fray Juon de Sente Cataline, Entré al Convento en
México en 1546, Hablaba tres lenguas, mexicana, otomi y tepehus,
por lo cual foé encargado de los conventos de Chilapa, Atzompa.
Ixmiquilpan y Tututepec. Hacia 1576 recorrié lugares sumamente
apartados y dificiles en compaifiia de Fray Alonso de Montdfar, evan-
gelizando indios; bautizd entonces 5.700 adultos, casé 150.000 per-
tonag, confesé en unas sola cuaresma trece mil individuos, dande hasta
cuarenta pliticas semaparias. Vivié 57 afios de religioso v bautizéd
alrededor de 270.500 indigenas. Era hijo de los encomenderos de
Apasco. Hernindez de Figneroa. Murid el 8 de diciembre de 1604.

Otro ministro apostdlico que consumis su vida en la evangeliza-
cion de indigenas otomies, fué Fray Eugerno de Seavedra, La fecha de
s llegada a México foé en 1555, Nacié en Sevilla, Murié en Tutute-
pec de donde fué Prior y se le entered, en noviembee de 1602, despuis
de baber trabajado en ¢l pais 47 afics. Fué varias veces Prior de los
Conventos de Chapulhuacin. Chapantongo. Ixmiguilpan y Tutote-

==

pec. Fué Procurador en 1551 y durante dos trienios, compafiero del
Provincial y definidor, Diesde su llegada aprendic el atomi "y puso
tal cuidado que muy en breve predicd en la lengua con tanta propiedad

v elegancia que Ia Religidn le ocupd siempre en pueblos otomies'.

Fray Disgo de Sambusta ha sido también un incansable minis-
tro de los otomies: muy humilde y de vida sumamente avstera, muric
en notable opinidn de virtud v religiosidad,

Ya bien avanzado ¢l siglo XV, encontramos a2 on hijo de con-
guistador v de mexicana, evanpelizando indigenas de lengua otomi.
Este fué¢ Froy Diego Rangel, quien, después de ser Prior de Conventos
de indios otomies, Hegd 1 mer Provincial del de México ol afo de 1626,
Murid en 1632,

Por lo gue respecta a la evangelizacidn de [a zona otomi de Ce-
rétaro ¥ de Jilotepec, se sabe que un criado de Hernin Pérez de Boca-
negra, encomendero de Acimbaro, llamado Juan Sdochez de Alanis,
or hizo sacerdote y después de haber aprendido las lenguas otomi y
chichimeca, bizo gran freto predicando en dichas tieeras, y esto debid
suceder 2 mediados del siglo XV1, puesto que 1a Relacidn de Querfrara
que 13l consigna, fué rendida hacia 1582.

Muchos otros virtnosos varones emplearon sus afios en la con-
version de indigenas de las regicnes del Valle del Mezquital v Tulan-
cingo, mochos fueron los que aprendieron las lenguas indigenas y re-
corrieron aguellas Hanuras calizas v soleadas en busea de individuos a
gquienes baotizar, ensefar, consolar o hacer mas llevaderas las penali-
dades de [a vida; pero desgraciadamente, las ¢rdnicas no mencionan sus
oombres niorelatan sus hechos,

Se puede juzgar ¢l nimero de ministros que tomaron parte en la
conquista espiritual de la zona otomi, si atendemos al ndmero de re-
ligiosos que aparece citado en la relacidn de Meztitlin. la cual indica
que hacia 1579 habia en su jurisdiccidn nueve Monasterios con un to-
tal de 27 frailes, es decic, un promedic de tres frailes por Monasterio.
Igual o parecido nimero puede suponerse para la zona otomi de Ac-
topan ¢ [xmiguilpan.

MEDIOS DE QUE 5F VALIFRON LOs EVANGELIZADORES

ERIFICADA l2 conquista militar de las principales zonas

politicas, como eran la de los mayas, aziecas, [arascos, Za-

potecas, asi como todo el Onohualco y ¢l Totonacapan, los demis
niicleos indigenas se fueron sometiendo sucesivamente. Por lo que a
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aliados de los espafioles, peimere para lograr la total sujecidn dﬂyﬁ
por medio de las armas, después para conseguir la conversién de los
sometidos a la fe cristiana. En la Relacidn de Jiloteper encontramos
de esta manera al cacique oromi Conin, quien al ser bautizado recibid
el nombre de Hernando de Tapia v le vemos convertic y conguistar 3
los atomies de 1a cafiada de Querindaro, (Qro.) v a los chichimecas,

merodeadores del Moree del Estade, transfarmado en un verdadero
evangelizador de indics.

A continuacidn, log frailes evangelizadores demostraron ante log
indios la falsedad de la existencia de los dioses que éstos adoraban, 1a
ninguna sclidez de las respuestas que los idolos daban, 1a nulidad de
los auguries y la poca eficacia de su foerza v poder para producir los
fendmenos naturales, logrando de esta manera gue abjurasen de sus
creenciag y ritos, hasta abrazar la nuoeva religidén, pidiendo ¢l bautis-
mo. Tal acontecid en Tlaxcala, en Cempoala, en Tenochtitlin, en Te-
poxtlin v en Molango, lugar este dltimo donde fué destruido ¢ idolo
Mola mediante 1a labor de Fray Antonio de Roa,

Tras de chminar los idolos v antlar su poder, sobre los mismos
basamentos o sobre las plataformas de sus pirimides, bube que cons-
fror templos oy ermvifas, transformarlo fodo, guitar las hoellas de la
gentilidad v mostrar los nuevos simbolosz, 1a cruz v los altares con las
imagenes de la Madre de Dios. De acuerdo con la importancia de los
adoratorios destruidos tenian que mstituirse templos, conventos v ba-
silicas. Al antiguo aparato de los sacrificios v [iestas paganas sucedid
el esplendor del culto cristiano y la solemnidad de los ritos. Cierta-
mente gue £ sentido de los antigoos idélatras de Huitzilopochtli v
Texcatlipoca se satisfacia con el culto externo de la religidn catélica:
pero el paganismo enraizado en el espiritu distaba mucho de doblegar-
sz, mixime cuando la mansedumbre que recomendaban ¥ predicaban
los misioneros se oponia a la vida Lieenciosa v la soberbia crueldad de
log encomenderos, desdiciende de 1a nueva religidn, en tanto gue las
pricticas del colto antigue estaban en consonancia con el total de la
vida durante la gentilidad. A este propdsito, ¥ mirando los frailes
cuin poco. aprovechaban sus palabras, por espiritu de religién ¥ poe
atacar 3 fondo el problems de la conversidn sincera de log indics, =
sujetaron a las mayores austeridades, a la mds esericta pobreza. a la
humildad, paciencia v observancia en los menores detalles de so wida:
€3 decir, a predicar con ¢l ejemplo mas rigurose los postulados de la fe
gue recoimendaban.
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Y asi se encoentran en coalesquiera de las tres Ordencs religiosas
mendicantes, varones ejemplares que hicieron de su vida un bolocans-
to a fin de aficionar a los indigenas a Ia nueva doctrina. Cuanto ma-
yor dificultad hallaban para la conversion de los indios, mayoe sua-
widad vy carifio les mostraban, mientras ellos mismos s aniquilaban a
fuerza de maceraciones, ayunos y penitencias, El cromista agustiniano
nos refiere los padecimientos a que voluntiriamente se sujetd Fray An-
tonio de Roa en la conversidn de log indigenas de Meztitlin y Molan-
go. Se hacia Hevar atado con una soga a la garganta de la que tiraban
dos indios, s¢ arrodillaba ante cada croz que encontraba en €l camino,
g¢' hacla abofetear ¥ escupir @l rostro, azotar las espaldas desnuodas,
sembrar de brasas el swelo por donde caminaba, gotear el cuerpo tam-
bién desnudo con brea ardiendo ¥ practicaba otras penitencias tan crue-
Tes. que en nuestros Hempos apenas son imaginables.

Fueron los misioneros con su austeridad, bumildad y pacencia,
los gue ensefiaron a los indios a sufnr en siencio, a perdonar a sos
verdugos, a encerrarse en si mistnos sin peotestas ni rebeldias.

En su labor de convencimiento vy sin violencias aparécen méuni-
dos can lo mas florido del sacerdocio indigena, discutiendo y replican-
do sobre todoz los puntos de la doctrina que ensefaban, ponwendo a
contribucidén no ya su organismo fisico sino su inteligencia, su pru-
dencia y todas sus facultades mentales, a fin de obtener la plena aqoies-
cencia de los indips que habian condocido antes aquellos pueblos ¥
que entonces debian también con el ejemplo y la palabra goiar hacia
la pila-del bautisme,

DocTRINA ¥ CATECISMO

ONDE mis se les encuentra trabajando sin descanso, 2 10-

das horas del afio, sin darse tregua bajo ningdn concepto,
€5 en 12 ensefianza de la doctrina; pero para eflo s tropezd con la ym-
posibilidad de su realizacién por 13 carencia del idioma. Se refiers que
cuando los franciscancs hacian por primera vez su camino de Vera-
eruz 3 Tlaxcala, a pie v en cortas jornadas, y encontraban a los indi-
genas transitando por los caminos: o al llegar a laz poblaciones. en
virtud de no entender su lenguaje, ni poderse dar a comprender a los
mismos. con sélo ¢ ademin, seialaban las cruces gue tenian pendien-
1es del pecho o en las manos y les indicaban el cielo, queriendo darles
2 entender que ellos no venian a combatir sino gue trataban de salvar
sus almas para el cielo. De ahi que inmediatamente de llegados se de-
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qué poder ensefiar y predicae.

Los primeros misioneros que. como los primeros conguistadores,
prestaron mas atencion 3 los nicleos mis impoetantes de poblacién,
principiaton por aprender el idioma azteca, ol cval, ademis de ser el
que se hablaba en casi todo el centro del pais, era ¢! whlizade en las
transacciones comerciales v el que aparecia como idioma oficial debido
2 las conquistas llevadas a efecto por los aztecas. -

Por lo gue al otomi respecta, babia dos graves circunstancias: la
primera fué la dificultad de la misma lengua. la coal segin Ramos de
Cirdenas, ofrece grandes escollos por la manera como habia que escri-
birla. asi como “en la pronuncizeidn, porque una cosa dickindola apri-
sa o despacio, alto o bajo. cada una de estas maneras tiene su signifi-
cacion y quiete decir cosa distinta apartada una de otra”’. La segun-
da, porque siendo considerados los purhios que la hablaban como
gente ruda, birbara e intratable, log primeros misioneros no le pres-
taron ninguna importancia. siendo los agustinos Jos Gnicod gue se
ocoparon de aprenderla debido a que se les confid 1a evangelizacion
de toda eeta zona,

Dominada la lengua, podo ser ensefiada la doctrina; aumgue con
grandes esfuerzos. por carecer algunos idiomas de palabras equivalen-
tes gque explicaran aquellos conceptos abstractas sobre log cuales se sus-
tenta la religidn cristiana. Con el fin de acercarse a los sistemas em-
pleados por [3 cultuea mdigena paca consignar sus hechos, o sean
los Cadices de escritura figurativa, los primeros misioneros hicieron
pintar en figuras la docreina, apareciendo entonces los primeros libros
de evanpelizacion en jeroglificos, tal como los indics estaban acos-
tumbrados a entender. Pera a medida que se avanzaba en [a evange
lizacion 2e hacian necesarios noevos métodos ¥ con el obijeto de uni-
ficar las enstfianzas, acordaron los frailes redactar en compendio los
principios basicos sobee los cuales se sustenta 1a doctrina cnstiana. Pa-
ra ello s adoptd ¢ cwecismo o dociring que escribiera Fray Alonsa
de Molina, —aceprado por los franciscanos v clerp secular— gue cons-
tituye probablemente ¢l catecismo abreviado o dociring breve, recomen-
dado por loz obispos en 1a Junta eclesidstica de 1546, Este catecismor
que era mis o menos la primera parte del goe escribiera Fray Jerdni-
mo de Ripalda en Burgos en [59], fué ampliado v explicado por
Fray Pedro de Cérdoba en colaboracién con Fray Juan de Zamarra-
ga v con Betanzos, produciendo entonces la doctring [orpa. Ambas

Mapa el Vulle del Memqulin,
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progresaban en la doctring, sobre todo los nifios, en los que
*dﬁqﬂhﬂ una inteligennia desenvuelta, eran enviados 3 = wvez a
‘ﬁwﬁlﬁh‘ ‘& s paissnos, ensefidndoles Ta doctrina breve y haciendo
 las veces de [mrnmi:mum Por otra parte, lo® ancianos ya catequiza-
‘dm ayndaban a los frailes. contralando s asistencia ¢ imponiendo
M y castigos rigurosos a los remisos en asstic a la doctrina, sien-
do en los pueblos de visita los Fiscales los que, haciendn las veces de
.tl'ﬂ. frailes, estaban encargados de 13 enscfianza y direccidn espiritual.
Ambos clementos: nifios y anciancs, prestaron importantes servicios
a la catequizaciin,

Pero la doctrina escrita o impresa. ofrecia la garantia de la in-
varmabilidad y se prefirié en muchas ocasiones. Con o objeto de pre-
parar cada ver mayor nimero de catequistas. sobre todo dentio de las
Aedenes religiosas. Jué necesario no solamente escribic gramiticas y

& _'H'ﬂn!rnhnn! en cada voo de los idiomas indigenas en que s evange-

lizaba, gino también doctrinas y catecismos, sermonarios, conflesiona-
rins; traducciones de los evangelios v de las epistolas, asi como tam-
‘bifn las vidas de lox santos. Froy Bernarding de Sahagin, de la Or-
den de San Francisco, escribic entonces su Pselmodie Chrstiong, v
Sermanario de log Santos del Ado, en lengua mexicana, ordenada en
‘cantares o Psalmos. pars gque “canten log indios en los arevtos que
‘hacen en las iglesias”,

La colaborzcion qoe 2 este respecta dieron los frailes de San
: i"!_lgmﬁin fueron seis obras escritas en lengua otomi. Entre éetas estin
los Cawcismos de Fray Antonio de Guadalupe Ramirez, de Fray
F'.l'-'llmim Miranda, de Fray Jose Joaquin Granados, un Sermonario
Otemi v el Catecismo de D). Joagquin Lopezr Yépez. siendo probable-
‘mente este Gltime waa traduccién de la Doctrina I arga d¢ Cordoba,
:zﬂmiﬂiga y Betanzos.

A log indios otomies de la Regidn de Tlaxcala, Puchla ¥ Vera-
eruz, asi como aguéilos del Estade de México. que ademas de su len-
-gua hablaban el nabuatl o mexicano, s les evangelizd por medio de
-este idioma, segin la comunicacidn que el franciscane Fray Rodrigo
e Ia Cruz dirigid a Carlos V. en Mayo de 1550, pidiendo una Real
Oeden por medio de la cual se lograra ensefiar a todos los indigenas
ge México ¢l nahuatl a fin de evangelizarlos por medio de esta lengua,

s y mas abundantes frutos: 3 medida que los indios con-

T




medida ésta que de haberse lNevado a efecto hubiera unificado todos
los idiamas indigenas de Mexico y aun a la fecha estaiamos palpan-
do lag ventajas, No solamente las cuatro oraciones contenidas en 13
doctrina bove ensefiaban los misioneros a los indics, sine algunas
mis, agi como himnos v cantos. Conviene repetir 1o que a este mespec-
to consigna Grijalva;

“Pn todns les convenios hay ofcoslss que epen ) patls de s ighefis doodo
fa wiifefin o lob nifes s arodor o Mifo, o ber, 7 8 eseduir, g cuntor ¥ falor sf-
trumestes mifions, La doctring Chrittinns fe eafeha fiempre on Jon gation do la
¥glofiu; porque comn o dy fer tnn penernd pits. fodos ol bies qee ol ligar Ton
pibles, A s diailen por - lex Engolex & ynn, purle jog YATORES, T 0 R ina
hombras, ¥ voem Indlos slefod qee los eefulss Pogpin o acedfulsd, Bolls for doa
hirmy por I mafinne, ¥ dos pop ln tarde: Yo parece, que baftas tee dos hitos
de ‘por In mafiaie. ¥ on cofis vuldnie falén befva moy baen cofefiados on la
Dpetring, m In euil Jos essmingn vigoeefomente el ile enfarios, ¥ oo li o Ghous
rofmn, gquesds fo Hegn ol dimpe de la Confelionne.

“pn ol pefar ey en b Prosocin oids ¢ memnes poefyne oy meehes pusblon
themdn o6 low peards beive e e ommiles todes s min Ly T Lok falen 0 conter
tosice lem Trdins del posbiy ae fole lae geetre crosiones, Flas misshos Youoos que
thmen brodurides oy lengua, ¥ por bbe mafisnss sl shisg ¥ Tes dles de Fofis
Junbs ol ple d woe Creop es cadn Bedn e vlioonoon proeeflios o Ino Yghetia
ko de v Tarsn eantindn eflos ymmus ¥ OFanshes,

“Efte fup of wfa pndlgue que el fesio Pray Alpuso dp Hapin inttitupd es
Bamby Foi p de alii b iniieron woehos'. (¥ vs way posibie qoo o] miiene misis-
oera dojire eplontade buebbin mateo los otomies que ovangelizd},

“Low Dominges ¥ ficftos de gnacds fe junts toda of proshbo en low pnkica
ile 1n Jglefis. (eosde oy drhobes gun hagas Fomben; v pusfiom alll por fos hileras
log Badiow u v& lnlo ¥ loe Imitips m oteo, To #%ian wrande van o das horge anto
e mimprenr la MEf, 8 qgun ofiften el Gevernador 7 el fifoal ¥ slpubos nlguaziles
de mmellos barrber, ¥ lusge faie oo Hellgiefa (por efto wo fa Fin de o) %
curnig honer i falzs algoun, ¥ eaftigs ol 4 & faliede, Tine e ohligd aofeacia o
euformedid. A pricoin nosho fo terman a6 Junipr podes s diss loy mischpchos 4+
peeblo, varoocs ¥ oenolun ks arscidn fulsdewdo o o Vieges, ¥ luege las susteo
orneirens por s Gnimee del porgsterio™. (Loa milndos » les smen do I beede se
canin la Snlve o gue peode todo ol puehibo ¥ s bes da eera god tiosen cecondida
- bea mbnod Gode o] thempe apoe dere) 76,

En las escuclad anexas a los conventos los frailes enscfisban 3
los jovenes que se distinguian, algunas otras cosas a mis del catecis-
mo, tales como.a leer. escribir, locar instrumentos v oa ayndar a misa,
siendo unilizados tambidn como sacristanes ¥ socrelarios.

Sumisa, décil v sojeta a toda o casi teda [a poblacion de las di-
versas regiones del pais. v por lo que toca a los otomies; toda la par-

WTE mivanva, Pear Juas i, wpo oil, Libre 11, Cap. YL

~ te de los llanos en donde viven: reducida ya a la doctrina cristiana to-

da esta gente, principiacon los frailes 2 disponerla para la ministracidn
del hﬂ.ﬁma v tras fste, los demdis sacramentos. Para esfto se apoya-
hl en la Bula poniificia conoada con ¢ nombre de Ommnimoda, o
,ﬁqﬂ[&mrhmﬂ#ﬂﬂﬂmmﬂ tanto a los prelados de las orde-

_mes mendicantes que pasaron a América a la conversidn de indios, co-

mo a sus sabalternos loz frailes misioneros, toda suerte de licencias,
afi como tods la autoridad apostdlica. tanto en ¢ feero interno omao
en el externo, para administrar a [os indics conversos todos los sacra-
menlos, asi como pard que pudiesen resolver todos los casos arduos
¥ dificiles que se les presentaran en el curso de sus trabajos aposto-

icos,

Apovados cn estas licencias principiaran los religiosos 2 admi-
pistrar el bautismo 3 todos aquellos indios que velan completamente
inclinados a abrazar la religidn cristiana, abjurando de sus antiguas
pricticas. Bautizada, pues, Dofia Marina por manos del padre Juan
Draz. Clérigo; bautizados los caciques de Tlaxcala, los Teculis de
México. entre ellos el misme Cuduhtemor, continuaron los fradles ad-
ministrando el bantismo a todes los indios convertidos v catequiza-

‘dos. en tan gran canridad, que formaban filas interminables no dan-

do lugar a los religiosoz ni a2l descanso ni a tomar alimento, y era tal
la abundancia de indios requinendo ¢l sscramento, que hubieron Jos pri-

-meras frailes de¢ suprimir algunas de las ceremonias indispensables. De

9 modo se dejo sin efecto el traje nuopeial, la cera encendida v aun fa
uncion de saliva: pues a los ministros “'se les secaban las fauees de
fante untar saliva a los nomerosos catecOmenos ', concretdndose al
dleo, crisma v agua. Pueron igualmente los conguistadores los padri-
nos obligados de los indios. imponiéndoles las manos vy proporcio-
nindales sus nombees, adoptando los indigenas no solamente ¢l nom-
bee del padring, sino también el apellido castellano.

Los frailes agustinos, asi que hobieron establecido su provincia
¥ tomado posesion de las zonas que se les encomendd evangelizar,
dispusieron administrar el bautismo a los indics que no tuvieran im-
pedimento matrimonsal (para lo cual se hacian informacienes minu-
tiosas) ¢uatro dias en ¢l afio. que eran las tres pascuas: Navidad, Re-
surreccion y Espiritu Santo, asi como el dia d¢ San Agustin, En In
crdnica de Fray Juan de Grijalva se lee 2 este respecio 1120

"Bl madn jue L& {mis ers efte: oonmoonunnse todos los pueblos cumprowooes
e
T8l Giarranys, Poar Juawm b, W L
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tiow, fan ealles 3 ae eafas o fin do que farsaffon o rume verde on ol bofqen, o
flar hermofs on el enmps. No hauin Fodas pars Inoe Dndios, Cibrios gl e
fon tinpiee, ni nrnmestss 0 mobites pars [os plinros | pore en squel mede e
tan Tolomoe |a flefis, qoor no peaen do encorcoorize o que ks vieroo, Poolunfe
on prosoffon tedes bos wdultos que awdon e Ter beatizndos; adercgidos co Lo
mjeres niantus que benkan de Algodin tefibiln, que sengue anoel eles et viftofo,
Balign ilos misifiros (qoe pam toles ding fo joctavan} eon folwopelileos ¥ ofte
ko, vma Crue delante eon aedlitos, v Chrifmoerns; hazinn sqoolios oxercifmon e
Minsal Eomane, bbafo ol Prior s le pilng slendo eftanan fodos log fidles son eae
slosing ¥ guirosldos, Jeuss de Elores, [ba ol ndnifbro paffondn por ks primirsd
hilerm ponidmlulss ol den, ¥ luegn iban Al ol phla domle o Prior lea hashoho
el pgun, ¥ volisnfe por @l nefus enlen ol pecfin, deeds hasizn edbide, ¥ por
afte ondin lban viniendn las demaes bileras g rechilr = ggem. ¥ oen sombands vl
o eom wl mefmn erdon el minifire & ponerles o Ohrifma, Inegn pamiss ol Prior
poaidndoles la efiols socims; F oo ocllos feninn esndelas eocendiiae. Panisnles
gitiriaklas ¥ rndenny coms o joa demds fleles; fomeus o nedfion o, auli, ¥ son
rrpigue dn enmpanes entranen @ oyr lie oficion Hvoioos Thouin sermdn g, les
decinroonn sqoel Basks Hmerameals ¥ oeomn booion de vl os g, |0 hondss po-
eibidn, eon f, m ihan g ans onfes. & T fards bk gran miltore, san qoe Tolomed-
faban el din & k& wfnngn de s blores, v e lis deniofiracionos pofiblesr

“El sonsmcfa de los bantizsdes cps oo grande (que aflrms ol ssnbe Coroe
En) goe lagoron e ircs mil v din, T ofue 01 buptked, w e ofte e somidin g
toddon bow densds

Realizindose |os bautismos cuatro veces al afio v no habiendo
en foda la zona de los ctomies mids que misioReros agpsrincs, & de
darles enters crédito a esta noticia, s gue en pocos afos foeron cris-
panos ¥ bautrzados todos los habitantes de esta region. Y anade e
musmo Fray Agustin de la Cornfia:

e i Pafeos de Nooidned del sfie de 39, gue fud el dis gque bapiied doe
AB00. eru afln eaforing, ¥ por po agaardsr muohos Indion, @ g & minilire feets
a fu poeble, = baginn irmor & cwebins, do muskes beguas. El moride trals o s
midjer 8 cuefiay enlerms, ¥ b omaijer & fa mochda £i bo oftana; loa deodos, los
omigon ¥ loa domis fe irspan wooe o olros, Gon faida oneor que pingdne podin
derir pulonees Homines no hohew,  Poss bevieron todos qoien los trusers o
eupftas o la phfeing del Paptifneo®,

Las circunstancias especiales por las gue atravesd la religion du-
rante los primercs tiempos de la conversion hicieron gue, por carecer
fos frailes de suficiente Gleo ¢ cnsma consagrado, el cnal se agots al
poco tiempo en vista de la enorme maltited de indios que pedia el
bautisma, éste solo se redujera a la aplicacién del agua: pero como
en concepto de muchos la ablucion sola podria creerse gue tenia igeal
valor y eficacia que la inmersion que aplicaban a sus hijos los indi-

l'm' mﬁnmﬂﬁh& pensaron que dicha ceremonia ha-

bia sido nula, por lo que consultando con la autoridad del Pontifice,

-rmdiﬁhm,qm:iasuﬁufmF:uInTm que ¢ bautizo asi
~aplicada era wilido: pero para que los indios entendieran la diferen-

cia entre ¢l agua baatismal y o bafio gentilico, mingunc volviera a
bautizar sin las ceremonias y solemnidades de la iglesia, sine silo en
cagds de suma necesidad v wrgencia,

Terninado el bautismo en las condiciones sefialadas, los indivi-
duos que se debian casar, esperaban a rectificar sus contrates matri-
moniales pasando luego a oir la misa, 1odo lo cual mequeria tiempo
¥ trabajo para los religiosos gue administraban estos sacramentos.

COoOMBPESIOMNM

IENTRAS los frailes franciscancs v dominicos lenian pres-

cripciones rignrosas para administrar la confesidn a los
tndics. tales como examen previo de doctring, instrocciones especiales
mobre las condicionet de buena confenidn. lectura de pecados posibles
¢ indicaciones pricticas para efectvar la confesidn, los agustinos te-
nian procedimientos mis ripidos. En Michoacin, [a poblacidn de Ti-
ripiti. habia sido dividida en Cuarteles donde cada opo renia un
din de confesitn; los habitantes s¢ reunian en la iglesia donde les da-
ban la absolucidn colectiva para lus pecades veniales y los efectos or-
dinanos; en segnida comenzaba 1a confesidon individual para las Fai-
tas graves. La Cnaresma quedd sefalada, conforme a las prescripoia-
nes de la iplesia. como e periodo especial para la conflesidn. Matural-
mente, 3 los enfermos siempre se les admunistrd la confendon durante
fodn el corso del 200,

En un principio, cuando los ministros no dominaban comple-

famente log idiomas, o mis bien. cuando, por ser demasiado el con-

curso de ficles para este sacramento y muchas las ocopaciones de los
misioneros, no habia tiempo suficiente. s¢ puso en prictica la confe-
sion por medio de imagenes en las cuales aparecian indicados los pe-
cados mis frecuentes. sefalando el penitente con una vara los cuadres
en los gue s¢ encontraba marcadas las faltas gue creiz haber cometi-
do. Este sistema empleado al principio por los franciscanos lo encon-
tramos establecido en Cholula por Motolinia. Las penitencizs gue
imponian los frailes 3 los indios eran muy soaves; sin embargo & acos-
tumbrd el ayuno ¥ la disciplina, El primero les era familiar 2 log in-
dios. desde ¢l fiempo de su paganismo. La segunda tampoco les ex-




af E CHER AN, 140
TR g -!-".

irand, pues ¢l hecho material de sangrarse también les era conocido y

lo habian practicado. Ya en los primercs tiempos de la dominscion
hispana s aplicaban la disciplina rodos los viernes del afo, lo mismo
en tiempos de sequia o de epidemia, ¥ la encontraban de tal modo
meritoria que decian 3 Tos Ministros: jpor qué no me mandas disci-
plinar? .

Es probable que desde entonces qoedaran establecidas en Mixi-
co las procesiones de disciplinantes o flagelantes, tal como hasta hace
poco tiempe se scosrumbraba en Chalma, en Tzintziantzan o en el
Estado de Guerrero, donde los penitentes, ademas de flajelarse, se ha-
cen atar a las espaldas desnudas ¥ a los brazos trozos de cactus {érga-
nos) o cargan grandes cruces de (roncos de Erbol R,

Cosiumidn v EUcARIsTIN

OS5 agustinos, como miembros de una Congregacion quoe
mostid sempre gran confianza en las capacidades espini-
teales de los indios, adminisiraban a éstos fa Ewcaristia, en contrasee
con la rempva empleads por los misioneros franciscancs v dominicos:
En Aroronileo, por ejempla. daban la comunion a todos los mexica-
nos, pero en cambio sdfo la daban a2 una minoria de otomies, jozgdan-
dolos de wna mreligencia menos  despierta, edocindolos a fin de
aumentar el pumers de comunicantes. Fray Agpstin de Agreda pre-
sentd a csfe pespecto #n el Sincdo de 1539 up dictamen referente a
Yos indics 3 que se les debe ministrar el Sacramento de la Eucaristia,
quedando aprobade por la Asambles,

Las prescripoiones que udaban los agustinos para la comunidn
eran las mguoienres: despeds de preparar enidadosamente a log indige-
nat en la cusstion doctrinal vy de explicarles la- presencia sacramental
de Cristo en la Bucaristia, los cicaban para el sabado siguiente, la vis-
pera del cwal, los comunicantes escuchaban ona instruccitdn especial
sobre el sacramento, asi como sobre las disposiciones necesariag pars
atercarse a ¢, Los indios debian llegar a las siete de la mafana, con
rrape de boda v estar moy recogidos hasta el momento de la Coma-
nion. Bajo &l cuidado de un religioso, antes de emperar la Misa, re-
citaban en alta voz [a oracidn preparatoria de Santo Tomas de Aqui-
no, traducida a su lengoa vy terminaca la Misa, del miamo modo. la

5 Noda dé o Bedactora sebre Pemilentes dp Noxtepeg, Gro. (van wn
dibtijo por P. W, Thomas Munferth), e Mesienn Polkwsys, Vol VI, %% 2
Mésien, T, P, W30, phi. 101,

rdﬂ m':hm_"'__u_ ES:nm en accidn .11_':' gracias. En ¢ mom EnLo d'-u m:rm;llgnr.
Jes ihan poniende sartas de flopes v guirnaldas, dedicando todo e dia

a pricticas piadosas.

Al printipio no acostumbraron Jos frailes Hevar el vidtico a Ia
casa de los enfermos, en vista de la pobreza v suciedad de ellas: mas
tarde s, cuando ¢stas estuvieron en mejores condiciones. En estos ca-
w08, ¢l sacerdore iba acompanado de un numeroso concurso de canto-
res, misicos y porta-hachas,

ExTrEMAUNCION

IEMTRAS las otras dydenes eran muy parcas en {a minis=

tracidn de |z extremeencon, los apestings s1 §a durnlanan
oe manera regpular v osin dificuleades. Frav Pedro de Agurio declars
formalmente en 1573, gue él debia administrar 2 los indios los sacra-
nrenios de |3 Eoearisria v Exiteemanncidn.

CULETY BN pos ThsPLOs

ESTE respecto encontramos en Motolinia datos precio-

gos acerea del curdado y adomos gue los indios tenlan pa-
ra sdervzar los templos en las festividades. Adornan fanto el interior
como el exterior de los templos. los atrios v lugares circunvecinos. con
flores v espadafias, juncias, yerbabuena gue echan por el suelo.

“Liorisnn swe iglosios muy polidomesis con Jog jmrameniss o paoden ka-
ber ¥ 1o qua los faita de b pieevin, saplen son momds, wivod de flores 7 mosaicons
e ki micmag, dpee dilmjan emopf puvinemto, ¥ eafo’ b haces Jus Qe de Novidad,
dn Epilanin, o Demingn de Bamos, el condgniers qoe soa In fiesta orlatinn,
ann lew vicroes de Cearesmo'. (500

ProcestoMeEs = Pasos - CouLTo RELIGIO0 - CRUCES

NTRE las pricticas religiosas que los misionerns agustinos

establecieron en las zonas que les tocd evangelizar, con el
Fin de atraerse a los indigenas por medio de ceréimonias, extericmns, i€
cuentan en primer lugar fas procesiones y los pasos. Bl cronista agos-
tnmang las: describe de I3 siguwente manera;

iTH)  MoriLixia (Purr Taisn nr HENAvENTE), Mewmmrabey df ., Ma-
miscriln de Io #olecchis dol 8y Joemquin Gerels Tepsbaderts, publisdo per lu
primera vex por mn bijo Luis Oerely Pimente!, Peris, 1805 pies 083 (Vi
] repitule LIX, php 178y siguisotes por dofon golize miisica)
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Ygiofia 1o llovan =i bofpital en hembres de quatra Tndics, qog tanbiin {lenan

guernnhdas ¥ codenis e floees, ¥ oean Crug, voolelglon ¥ ol Prefie n:untld“-.;
todos Jos Tuiliue ds! pueldo eon velus mucomdides on las mnees, 3 eom repliocs de

eAMpniGE, ¥ tultae Livaipatis ¥ minificiles, que no es mis egre pingina de h,
Pufeans™. 139,

Mas adelante agrega:

Y oafe lak procofsones sdnabren a besls lon rocbin logaios u efis tlorm:
Pl o0 elln todoes beg pushios de vifite oy vnm Toggpen die talis, on fes aedas
doraflna e In voenddidn, duatss de vo peilfmo puslifs, éndn pohle thme o voea-
eilim; que correrponds o log Parroquing do Efpefie. ¥ toded tlesan (nmlikin sbes
Imagen e el deunching poes o dia gue & Jo ooor procofaicon gesersl, nonden
los Endiioy de todas perics, todps fraon fue andes com oen efiasdarte, ¥ i mifien
do gapewel puebhlo, o la manem goo gemlen o las Cothodrsles e Crozes de las
Parmgulas en los procefsivpes  gosemles Y ewno Fom tanins lsa anilee los
aftandaries, ins Inaex, ¥ lnx trompetns: es o enfan mbs elegrn, ¥ mas  Tuwntisss
de quanias gnen o Bevas® (791,

Ademds de l2s procesiones seflaladas que verificaban en los hos-
pitales o las de la Pascua, rambién practicaban procesiones de sangre.
es. decir, disciplinandose; cstag tenian lugar duranie la Cuaresma, pro-
bablemente los vizrnes. y en ellas sacaban en procesidn diversas imé-
Fones. - gue-lenian -como: advocaclones en cada uno de los barrios de Fa
poblacidn y estas eran: “"Como [ dixeffemos el Ecce Homo, la Soledad.
L.a Corona de espinas, o Ia Tinica fanea;. . 7 9 A estas imagenes,
gur conducian en andas sumamenie adornadas y con mucha cera, lla-
maban Pogos los peninsulares, sobre todo los andaluces v e muy pro-
bable que los misicaeros fueron guisnes trasmitieron estas costumbres
peligiosas a los indios,

Grijalva nos refiere minuciosamente la forma en gque verificaban
los indios todas estas czremonias ¥ explica en qué consistian estas pro-
cesiones de szngre;

“La Quarefmn como erece Tn diwonidn, fsmbite colichn Teworea ofton wantos
srévEicion, ¥ fo minden olros muochos. Todoa Jos Viernps, folre fands fo junto
¢l punlln v dafpuds do liaber contado In Bensdicta oy fermin do algan do los
Paffos mis motallva do la Pafidn de N, T ©. Befior, Iofu Chrifte. y porque

W5 Gidarvs, Pasy Juax ox, ep, omf, Libes D5 Capo 1V, phg. 030
i GriAva, Pray Juss om, oep mil, Liteo 10, OQag. TV, phg 227.
(T GwaALva, Feay Jueap vg, op, win, Lbeo 11, Cap 1V, plg. 224,

e 7 subvmnese al pucbls, os com alpusis reprefontacidn viun do aquel
ﬁﬁ-;?&pﬁlﬁhmﬂmhhmmhm-ﬂm
oo In Craz, Todo efte eon Lindgenos de talla de cofta, ¥ deuselin
Mn wfte P'osso bierno, vom én profosién centando las lolamiss ooe condolzs
mlmﬁnm-uﬂpmﬁm“ﬁphylhhﬁnqn
ywoem dn oporlie foopgetn tidic el peshido, tode Do que dars o Miserere castands
eon difeipling sena,
HEakas imdgence cunsorrnban  les adios jeer Tomilins, gpeardedsas en los
milarstarion purticulares, wgin To pufilifided ; jore ol fon lis eferns. do oolares,

aw flens v Ios porfumes™ (7H)

Entre los pasos citados establecieron los monjes 2gustinos la cos-
tumbre de gue cxistiera abundantemense la Santa Cruz para la cual
tenian especial predileccion v la trasmitieron a log indigenas, no sdlo
de la regidn otomi de Querétaro, Hidalge vy San Luis Potosi, sino

rambién en Guerrero donde quedé arraigads la costumbre de verificar

procesiones de Cruces, sobre todo ¢l Viernes Santo, Para estas proce-
siones que han pemsistido muchos afios, salian todas las cruces que
gxistian en las casas, pegquedias unas, otras de mayor tamafio, otras
grandes ¥ por fin, unas verdaderamente enormes.

D. Valentin F. Frias, en su acticulo folklérico sobre laz cos-
tumbres y supersticiones de log otomies de la Cafada de Querétaro,
dice 3 este respecto. describiendo [3 manera de acompafiar con instru-
menios vtas procesiones: que galian cerca de 300 Cristos acompafiados
cada wno con “un pifane v wa tambor atolero

*oanl pltan papecie de Flautn de carvriss eon bsiguols (dboot) de feeann
van il pgojeros por arribm ¥ oune por ebajo. . ™

= boa tumbareg nbcderos se Loean oon Leal e v rolgmilos del preenes, eolire
amd. iodills. . .M (TH.

D estas procesiones guedo establecida la costumbre, sabire todo
«n ¢l Estado de Guerrero v aun en México, de sacar dicho diz un

gran nimero de croces gque a veces llegaban hasta 3,000, (entre las

cdales habia algunas gue necesitaban varies indios para ser transpor-
tadas) : asi como el que tomaran parte en ellas moltuced de discipli-
nantes o flagelantes, tal como se acostumbra adin en Oatepec, Gro.. los
<ualex llevan los Brazos tan estrechamente atados a trozos de cactus
que muchas manos s¢ miran negras por deficiencia en la circulacion
de |3 sangre. Otros penitentes van coronados de espinas, transportando

178 Omiracve, Faay Jusw px, op, edl, Libee 11, Cap, VI, pag. S0l
Lap. IV, plg 285
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eruces hechas tambien de cactus, I.Eu-gaum} ¥ o8 coriown obsavae gqué

penitencias tan rigurosas corresponden con aguellos h:g:,m evangeli--

zados por los misioneras agustines, como también s ve actualmente
en Chalma, en las mandas anvales que verifcan los “Concheros’’,
quicnes bajan la cuesta del cerro coromados de espinas, arrastrando
cadenan vy caminando de rodiltas, 1al v como se acostumbraba hasta
hace pocos afios en la misma Espafia. Por esto serd posible afirmar
gque dichas tradiciones tengan su origen alta %00,

Con respecto al culio que s observaba en las Iglesias durante
los primezos afios de la evangelizacion, Grijalva nos dice que;

s Miffas son folemnifimas porgue romo quﬂh iil=hn g grambs |z 'rhquﬂ:n_
del wlmr, ¥ muefn b miGea del Cleapa™ 1801,

“la ddepociis mids penernl ool b del Fontifime Bseraments del Almar,
R e W frarp oporo g, feoron eftes s dos isfuremenios principules de s
coniersidn do e Dnediog (eoma goekn diched. 3 e quicies caperimentaoron gronded
mhlngrin ¥ fEmunen lag fefims del Paotifion Bacramenio on eads e abo foo
miny [urd ver: porgue adeisd Je e muchar sndas, ¥ omitfiea g ay oen sllis,
w1 fodiis b emlles con ven taplosdn vifiefiGmo - de jundis 3 foces; § tosdn gpuinen
vurivdad dovmismies ciio lhos en ggeolins Prowineins. Las sguns del elels, los
pores que epeide oon ol agun, ¥ bodos los salmslo g andan sobre la terra. Voos
por kermtlos §Foolfos pur raros, ¥ 0lres por peaginBosos s mooera que osian
hevbus fas ealios vn omeaps do fesras Agus, ¥ ayre, ¥ del mesme Clgde’™ 15,

Otrey culto dejaron establecido fos frales agustinos en todas lag
regiones poroclles evangelizados: el de la Ganta Crux; pero donde so-
bresale e en la region de Hidalge, haca 1a' Sierra Alta en Meztitlin
y Melango, Grijaiva nos dice lo siguiente:

“La dewseitn de ln Urueg lumbbin ey prande, ¥ ea & goo acempaiin o agquelioe
Divillea . dantro del puieblo fon inuostrables e gise ay g perqoe indus I wos
apin ereee emlle ln puenen, yopno los cominos steospre que se diviem, o loe mantes
oy nfegurarics, en log Velies purs hermofenrics. Bi oy sonlen de orfmdos agra-
dubfez 4l jisaipe, fh ¢l logur of uite ¥ efencta, abl I8 plandun. Fe fin es
brde Jim Jugiem e goe loyan ahren Megetacilal 850 la feees, im b= patlos
de [Uf emras; ¥ donde dqeiere rgee ln s, Ly owbrencas, ¥ muelios, ¥ muzhas
vesva b befun & pic, Tienen eolilodo e enfomarclas ¥ ofrecorles flores: yoon
Tin elloa oeen todo ngiedio o o fencillez; v denoeion Jes enpefin. En fodog los
puclius: fy un ealunrin defelnda, e fn mznern o ko eftmon da Jerulalem ) de
suclirg moid, ¥ s dieckon vIds defido o pochila ol ebinris :]gu-um craces dadide

L Viekg ff b Redrofera solre Peadlrales oo Norfopea,. ferm, Ay is,
ALl UMRLALRA, FRaY Gdrex R oope ol Libeo B, Cap VI, pig 228
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Iquﬂya.n también lo ticne v todavia mis: parece habesse
'ﬂjpﬂd-u 1 esle CESPECIO UOA antigua pirdmide, cast irreconocible, al
_pk-dg la cual q'u-:l:l. ¢l harrio del Maye que celebra su fiesta ol 3 de
. Mayo, como i dijéramos que lleva por nombre v advocacion el de la
Crux de Mayo, signiendo tal ver ¢l wso establecido:

R din e Feote Orox Jo oyo, s ol mis wlegre del afio; perque eproamms
i lfl'rurﬂ., ¥ In taniy ande la bendicen fegln |6 inftitucidn dn In Tglefin ¥
Piumndolas on profedién deinjo de palio lpg eparbolan en fuf lugeees cor muchs
imiilion, ontates; fuegoe ¥ o oplgunas pares oy coftome do prilversn; 7 dura
Cefta Tisltn tode & din sigoiomts, en g, hazon grosdes bangoetes, o el puehin 73
la Orist e de compnidnd, o el feiior de agoolls mes donde S lemonn™ (8,

Tanta en la festividad del 3 de mayo en ol Maye, como en las
peregrinaciones gue log indisenas del Mezgoital weeifican los wierses
de cuaresmia al Santuario del Cardonal v otras poblaciones del mismo
Valle, hemos visto como se ¢jeculan cierfas ceremanias tradicionales
al pie de las cruces gue existen en los atrios. las cuales paso a describir.

Es indudable que en la época colonial eran los frailes los que
dirigian 3 les indios en estas practicas; pero oen laoactualidad, gque
no existen sacerdotes en los templos, los mayordomos encargados son
log que, colocados en ¢l Preshiterio, reciben a los indigenas quienes,
acompanadoy de sus padrinos, se arrodillan en las gradas, Alli, tras de
depositar una limospa v tenlendo ona cera encendida en las. piapos,
les s entregado un ramite de romero ¥ otras yerbas, probablemente
benditas; cada uno de los peregrinos gue por prnimera vez llega a
estog fugares a cumplic sus promesas, va provisto de una corona de
palma tejida, adornada ¢on (lores de papel de colores brillantes. Tras
de haberle mrado los padrines algunas preces especiales, salen del tem-
plo ¥ wan al pie de la Croz del atrio, hecha de piedra o de canieria,
donde 1a depositan. El abijado permanece de rodillas v es limpado
por ¢f padrine con fa cera que tuvo encendida en ¢l templo. Los mayor
domos, con las liniosnas colectadas, cibren los pastos consecuentes
¥ adornan la cruz gue preside en gl altar mavor,

Toman parte en esta festividad compafifas de danzantes. mifos
¥ nifias gue cantan v danzan bailes de pastores. scompafiindose con
Ygs golpes de sns bastones provistas de cascabeles, teniendo como dnico
instrumente acompaiante un bombo. Hay también en el interior del

@31 Grirarea, Py Juax oe ep oefft, Libea IT, Cap. VI pige. 23025
94 GRIZALYA, PRAY JUAN B ep, o, Libeo TI, Cap. VI pipg. 030,
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nﬁphﬂlmtﬂtidﬂhimnhﬂﬂ!ﬂtfm.ﬂw adicion;
scompafiados de violines. Fuoera del remplo se hallan nhﬁnnﬂu
otros individoos que interpretan melodias de flanta (de caeriza, &t—
6 agujeros por encima ¥ uno por debajo),. acompafados de rambor,
En el atrio del templo, en un tablado alto constrisido de madera,
una banda de misica de quince individucs o mis, epecota pﬂuﬂm-—
lares de marcado sabor espafiol, Bl Pueble: congregado pasa la noche
al sereno ep grupos compactos por familias, colgando de los drboles
o poniende en log lugares coatiguos, toda la impedimenta que con-
ducen deatro de bolsas bordadas con dibujos originales; mientras a
s alrededor se verifica todo aquello que constituye tradicionalmente
nuestras ferias. Al dia siguiente, al alba, cantan a la puerta del remplo
mafanitas v alabados y diversas preces en otomi v en castellano muy
deformado, penetran al templo para asistir a la misa ¥ cantar sus des-
pedidas a la imagen que se celebfa, (en este caso la Cruz del Maye).
Al retirarse. recogen del pie de la cruz las coronas respectivas, deposi-
tadas 1n vispera ¥ emprenden el camino 2 las localidades de donde

proceden,

ExsERanza DEL CANTO ¥ DE LA MUOsica

A miisica y ¢l canto formaban parte de los elementos que

los frailes uwtilizaron para la evangelizacién de los indios
¥, si bien es verdad que la primera escuela indigena fundada por espa-
ficles en que se ensefid la misica y el canto fud establecida por Fray
Pedro de Gante en Texcoco, hacia el afio de 1524 y luego trasladada
3 Mixico en 1527, por lo que respecta a los agustinos, evangeliza-
dares de los otomies. el origen de esa ensefianza arranca de fines de
1533, cuando fué fundado por orden de D, Vasco de Quiroga, en
¢l poeblo de Santa Fé, cercano a México,

My Uollogio dénde bop: mueliaehon ¥ ndulios deprosdian o bobr, ¥ eferinir,
oantn Thumo, ¥ eantn de fegama, ¥ tode géners de inftrumontos mificor] pars qee
em nguelln Tglefia ¥ vn ofros muchos furrs Nuefies Bofior servido ¥ alabade™ 1950,

Tocd ¢n suerte 3 Fray Alonso de Borja, en primer lugar, evan-
gelizar en Santa Fé de México v fundar dicho Colegio, tal wez en
vista de sus cualidades personales en la enseflanza, asi como en el
conccimiento de la mdsica. Trasladado a Atotonileo hacia 1336, con

a3) (uerarva, Paax Juas bE, op, sit, Libro T, fap 11X, pig 5%

ol fin de fundir on ﬁ&m:nmﬁ:ﬁ:pnbhﬂﬁmmrﬁlmm
MWHmmmmr&ﬂhemm Santa
' maﬁngntmnﬁurm ‘a rezar, cantar, vy olros ejercicios

ﬁr Ia Iglefia™.

i Las primeras ensflanzas musicales en que se adiested a los indios
-en las lglesias fueron indudablemente empiricas, ¥ con ¢ objero de
‘obtener resultades inmediatos, principiando por la salmodia cristiana,
forma en que se les ensefiaba 1a doctrina para mavoer facilidad v como
‘medic pnemotécnics:

A b oorsildn fo junliaan bosdns per barrios sn fodss lns efguinns, donda
_homiu Crucea mbua ¥ fiempre mdornodas de junein ¥ (lores: domdn eantosen la
_Mhl ¥ limge poilinn 8 Nuwefiro Seflar leg tmdieffe de so masg L b
aqpalln nothe mo I ofendiofon: v o pqol fowe prinsdplo In eorousnin gue des-
puds fa eftnldech: em bodn la proabecia e contse o Ductrinn por barrice, de
poche, un lnx ofgulons ¥ ppar b oedises en o Tglefa. Efts @ prime moche hafto
iy digrs; ol trmarin per fp panfiana, fine dorn oem o boda 1o pronizeis, doen T
tn ln maror piirfe e elln, qan es em lon dos Dorms {alln ¥ Thajal ¥ PR W
shoashn™ (K65,

Mis tarde y en la misma forma debid enseddeseles ¢l canto llano
¥ el <anto de drgano. Motolinia también hos da noticias de estas en-
‘sefanzas que s¢ practicaban en Tlaxcalas cnanda dice:

“Los dsdies enntae generolmenle enoennbo Unos, (e mizns eon aeempadia-
miento. du Grgans cowo de lAelrumenios ¥ osws eorow preden cosopetic venta b
mirirth #om loe e ke iglesine de Espofia™ (591,

Por lo que respecta a |a ensciianza técnica de |a musica se lee
lo siguiente:

“Lna Miffus fou folemnifoinss porgue soun gneds digls, es arande g rspar-
g dol slinr, y muekn o mifien del Chors, Ningiin comsenin sr, domils pa aya
OryAnuE, ¥ PO ue go Palle srgunifls Henes cuyiledo e qoo e erle algin man-
gchir de los qoe ya fon csptores, em I ciodad de Mixieo, donde Joa seftontan de
spmaiinidad ¥ pagon al maoftro. En fodoa ny mielficles ¥ s efio mioef e
nifler embinrlon a Mixien, sue unna n otres se anPefiin’™ {8k

Estos dltimos datos nes convencen de dos cosas: primera. de

fan GElaRya, Feay AN e, oop el Tibreo T, Cap, IX, pigs 6600
183y Movotikia, op. o, Cop, 88, pig. 173 v sigubenies coutenionds dplos
Fnmerales; an, Highorig de lea Padioe de lo Nueon Espoda, B, Edftoria]l Salendor
Chiyvrs Hayhaoo, Mivieo. D. F., 1041, Cap. XTT, pdg, 240 (eon refersnsin o Jow
inding de Tezeovs ¥ dv Tluzealn ),

19 GELFALva, Tway Juay oy, op o, Libre II, Cap, ¥T, pilgs, 22037
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al drgano y otros instrumentos. lox ciales requieren i

una inictacion seria en el conocimiento de las escatas v modos grego-
rianos, asi como en el de los signos, teoria musical, acordes, discantos,
ete.: y. segunda. gue también existian Srgancs ¢ instrumentos musi-
rales construidos en México, segin las noticias gue nos dan lox histo-
riadores respecto a Fray Pedro de Gante, que foé uno de los que ense-
fiaron 3 construirlos. Entre [of maestros misicos gue impartieron la
ensefianza del drpano, pueden citarse a Fray Juan de San Miguoel,
gue fué uno de los grandes apastoles de Michoacin v que formd en
£33 regidn organistas y maestros notables ®. En Nueva Culicka, el
espanol Joan Montes ensend a loa indios la mbsica v el canto de
iglesia 10,

Dk agui se desprende gue al poro tiempo de instituida esta cos-
tambre huobo en las provincias agustinianas organistas indigenay que
estaban capacitades; tanto para tocar Grgano como paca dingic el
oo, ensefiar instrumentos y adiestrar 4 su vez nuevos cantantes y
organisias que se iban difundiendo poco a poco por las demis igle-
s1as de la provincia. De esta manera se encuentran cduseminados. por
toda la Nueva Espafis misicos y cocistas que podian dessmpedar los
trabajos religinsos. Fstin de acoerdo a este respecto, tanto Basalengue
como Escobar, Pedro M. Vélez y Grijalva, en gue habia coros de
indios. Este tltimo dice:

180 La HEs, Friy Avosso ok, Ordsies de (s Orden de N. Serdifien P 8.
iramoigou, Peovinely de Han Yedrg ¥ Ban Pable de Machoosin, em la Nogvs
Eapufin, éompuesty puf @ P, Lector en Teslogin... do la misma Provioein,
Dediondn 0 N. P, Fr. Cristébal Vez, Afe de 1620, con privilggio, s Mircien,
por 1o Vils, de Bernards Caldords, Afie de 1663, Eilleidn de in "oz de Méxioo™,
(Twprenta Je J. B Harbodille ¥ Cla), Méxies, D. F., 1880, Cap, 1X, phga,
4142 (Nnldp de log drgaoos, pers s reficre a los fornanes. Hxliten divoraas
edioionos de osfa Crdaion).

Bersunony, Favy Pamo v Lo Pusliss Cowcepoidy, Ordeios de Hickoscdn,
(Apnrtade & In Crioics de Mschoadin, esonts por e P Fray:..}. Pulibiea-
vienss del Arehive Goseral de s Naeids, Val, XYL 2 touwos, Mexka, D ¥,
1982 tome LI, Capitule XXIV, pig. 2o,

i) TELeo, FPeay Asrossd, Ordeica Miscebineg de lo Songday Provincis ds
Kalisco,  (Hom tres libros, de ellos lillase pesdido o primero), B libro TI Eraie
de o pomiquiste eapiritunl-tomporal de la Frovineis de Xalisoo. Ed. Impreoia de
"La Repiblics Titsraria® de (L L. (e Guevars & Cia, Guadalojors, EE21, pligs. 886
mfa Introdmesidm o Indies: Libeo IIL-(IV}, Ed, Editorinl Foot, Gusdalajars
248, (Impreso cs dos vollmenes con motive del IV Centenario de la Fun-
dacién de Qundalsjory. Inireduosiin de Joad Cornsjo Franco),

que si existia una ensefianza téenica de la misica, por lo que respecta

A+ MOSICR INDIGENA CTOML. 465

"En firmba ale dis pewden Jos Iodios contures sl cors bije, per g en ol
alby praan fos Mellgiofos, cantun ol Todeww Loodaniva ¥ Ins euntes biran monores
e Nueltan Sefiors, Fi yn oy o0 que foa vifporn do fiefla, porgue se sastan del
din, Todis lua viernew del afic sonforme s lu comtumbee 1) nra, Holigiin sanium
defpuds o vifporss la Hesedicta, u que scods oo of pusldo. .. las sibados
& e clees de o lurds fe canby ix Balue, & oague Lubbifn pesds Tade ol bl
¥ 16 b= do vern, que tionen ceevndida oo jis wanes fofo tempoe que dara™ (95,

Obtenemos todavia mds detalles de los mismos agustinas de M;-
choacin:

"'H.nl.pl sl kil ¥ oamairarg se Pray Podes de 8 Jeednime, low fadios de
Chiro, 1o sdlo eastirsn nmy pranto it eraclones, ol To fewsw v Sends himeos
40 g Engun, sloe lwmbidn o Bk, o Misn, of OFleio, los Himsos de S6n granies
Moktds, lon Lotodes con soe oruniosce, of Misersee v Ofiels de Lifmmtos, fode
cudt muy Heils pronunmheién 3 v memsords oote of ssianlies g indeing Lo lenngus
¥ bodow fos o escoshoban® (i

¥ @ estaban unilicadas lag pricticas religiosas, como nos dimos
cuenta por la multited d¢ detalles, en todas las provineias agustinia-
nas, entonces, entre fos indios de Hidalgo debio ejercitarse la musica y
el canto de mancra semejante.

En cuanto a la practica instrumental, Motolinia nos enumeea
la cantidod de instrumentos cspafioles, mds bien europecs, que esta-
Ean en ugo en la Nueva Espafa v que formaban en niuchas ocastones
omuestas. Istos ecan Hauta, claridn, corno, trompeta ceal ¥ bastarda,
fifre, trombon, jabela o flauta morisca, chinmia u Gboe, dulzaina,
orlo {especie de dboe), rabel, vihuela de arco, de la que habia cua-
tro tamados correspondientes 3 las cuatro vocrs, v tambor 0,

%11 GELrARYE, Puay GUAN me, ap, omit,, Libes 1R, ll.ﬂi_l. ¥, pig. %23

(M2 Basaikwgirr, Foay Dumsn, Nishoria de la Prewineds e N, Nicolds da
Tilenllie, s  Afletogedi, de Orden e w5 Ageatin, por. ., Frpreisbido
wengda provienial e Heha proviseia # ow, g po prcaeatods fr. Siméa Solaeer,
% ife 1673, Eilivimes ide b “Vox do Mésiea™ (Tip. Harbodilly ¥ Qomp.), Mixles,
I T d8sh Libre 1, Usp. XV, Pojr 0768 va. - Rcowan, FEay Alarnlie  fwe
rigome . Thibaide, Uifime Potrem de led religrosa Beomilofion e Nusalra Padve
Ham Agustin de Tu provives Js Sen Nicolds de Tolenting de Michsacis, Miepuesta
por sl g fteoL ., e dmprisd por primera ves, €l e, den Nieobde Ledn, Linptenta
¥ Litagrnfis pn in Eseosls de Arten, Morefia, 1800, Qap. LAY, pivz. TEl. {Hay
otrn oivide, de In Exposleitn Votienan Universal i las Mislooes de] Ale Snvta,
pubilisoda por ef B P Prov. Mansél de los Angedes, Méglea, T3, B 2924 597
BEgs ilnstendne ',

F3F Morolisia, pp, o, Cup, lix, pég 178 ¥ siprichbos
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Grijalva nos certifica. por lo que a otomies se refiere. que en
sus culfos:

“Fra grande b rlgoemm del abinr, 5 mochs s mifics del ekoro'.

Ringin eoouctto ay, dowds no aya organa™

“Mingin pushblesite oy ile veinie indios, dendo no wyn trompeiza ¢ oToes
flauiss paen ufleinr o MUfa®. LS

"¥ pona fon laoiss dan andas, los efteodorios, lis hoes 3 loe frompekss;
e ln cofs mas nlegre, § oms sssptuols de qoaniss gees ol Beene™ (85

Ya sea por instinto natural heredado de sus antepasados en la
pristica del tanto y de la mibsica o en vista de las distinciones de que
eran objeto los maestros misicos, asi como los ministriles que servian
en los templos, hubo enorme cantidad de muisicos y cantores y todos
ellos principiaron 2 vestir ostentosamente, 2 user modos afectados v
a mantener oo posicion independiente, cayendo en oOnAECUERON BR
la criosidad v holgazanerfa, ¥ sl se tiene en coenta que en muchas pa-
blaciones era la comunidad Ix que sufragaba los gastos de la capilla,
concluyeron por ser un fardo demasiado oneroso,

El Concilio de 13%5 tomd providencias severas a fin de restrin:
gir ¢l empleo de instrumentos demasiado brillantes o de uwso comple-
tamente profano que hacian del culto en las festividades especriculos
mundanos, alejados de la senciller ¥y majestad de los nilos cnstianos

" priminivos, prohibiendo el vso de la trompeta, flavta, chirmia, viboe

la de arco ¥ otros instrumentos. dejando solamente ¢l organo como
instrumento eclesidstico, segiin s desprende de ta Cédula de 19 de
febrero de 1561, dirigida desde Tolede a la Real Audiencia de Mexi-
co 9, por la cual se roega a los religiosos de cada lugar reduzcan <l
nimera de cantores a lo estrictamente esencial. Bl Visitador Valderra-
ma, del Consejo de Indias, por parecerle gque en ciertos conventas ha-
bia demasiado nimero de cantores ¥ misicos. hace parecdas ins:nua-
ciones, pidiendo la supresién de las trompetas y los tambores,

De todas estas enscfianzas. usos ¥y pricticas establecidas por los
misioneros agustinos, s¢ guarda memorid y quedan huellas. lo TSmO

0 GitaLva, Frav Juak ek, ep oid, Topo VI phgs D2RIT

05 Ganels, GERans, EClivs o Mimies durmle s domimasids eappinta,
segin al Avohive inddite Agrphispiacopal Medropelidans, Tomo XV, Dorumentos
indditos raros parn lo Histora S0 Mésieo, Mésieo, b F., 1HT. LENI, g
14142 Fion AncE, Prancgco we Log, Pweiblo afe loa dageloe § fa dhden domid-
nicons, Estwelis hiddriss porn dustrir fa Kistorfa sivil, selesidetion, elemifificn,
ilérarta p oriistice de ceta eedad Je Tor dagefes, Bl “E] Eeritorio®, T"osbla,
110, Tome I1, Daoe AT,

m?lﬂmmmmqﬂmmﬁ trompeta, chi-

llﬂh&&hnutﬁﬂm quienes con gran facilidad

qﬁh. Eum:nﬂh bandas numerosns que conservan tradicionalmente
; ¢ gones ¥ aires espaioles. Y en las pinturas v cuadros mu-
;u!w de las iglesias s¢ ven pintados por artistas de los siglos XVII v
XVII dngeles masicos ejecutando instrumentos; laddes, violas, vio-

~ lines, flautas, clarinetes, trompetas, arpas, elc, como puede verse ¢n

‘el Templo-del Carmen de la poblacién de Txmiquilpan.

Die la misma manera que la tradicidon musical estricta, en el sen-
tido de un conocinuonto tedrico-prictico de la magica religiosa, de-
bié quedar difundido entre la gente del pueblo [a prictica empirica de
la salmodia cristiana, eaida naturalmente al instinto propic y arrai-
‘gado en los indigenas, manifestado en sus cantos tradicionales. De
ello nos ocuparemos mas adelante.

Danzas Inplorwas ¥ TRADICIONALFS EspafiOLAS

MNA de las cosas del ceremonsal seligioso indigena que mds
llamd 12 atencibn de los conguistadores v misioneras fué
la danza, La coscripogn mas minoososy que de g8t asunto nod legaron

“los primitivos cronistas on- 13 de Fray Juan de Torguemada, poblicada

en an Momroum Todigrig 6

Siendo las danzas indigenas de los purblos naturales de un sen-
fido esoterico muy profundo, ¢s natural goe a los candorosos frai-
les les pasara desapercibido ef sentido niticy ¥ pagano que eacierran,
y deslumbrindoles solamente lo externo de ellas, no pudieron des-
subar su significado. Por esio no laz anatematizaron con la misma
energia con que lo hicieran con los Cantares de los Dicses; por el
contratio, el Padre Acosta, escribiendo accrca de lagi danzas indige-
mas de los aztecas, dice:

Mo ea liina Atiireslon p e Inlem, nivo (EnPIERs R na wrEsly En-
pirslicidn algzia. Fa Topoteoiids, que o3 an poeblc sicte logans dn Alixies, i
baeer el boils o mitote, gun he diebio, o el pabio de Ia Igleais, ¥ om0 pereds
bien penpar v entrebetior ko Talos Ion dios do Mesin, poss Heonn pesisidnd ‘a8
nlgmna reereaciing vy oan wqooln gue os pibllea stn perjasin da nedis ey me-
ngg Ggeoeveskntos e e oobroe, que podriEn hater o sue keloe sl low geinacn
nadng™ (57,

1] Amdimtwry, Faov Jonddiun pe, Hislorls Folesidetisy Fafvaes,  Libro
11, phg 140 (Kn osla ohr operee eotn deseripeddin e forms Gddebios o s di
Targuemaala )

07 AcisTs (H, 4.3, Josh, Historg Netwral ¢ Meral de loe Fadios ﬂ'h.p;“;
indignaan}, Libro TI Oup S8 phgs B2T08
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Mendieta 1r qumﬂ:ﬂml a este respecto’

“Unu de los ecans prineipalus qan en todn ssts teren labis orsw o ean-
tos y los bailos: pars solsmnizar laa Ciootas do sws domonion que por dicsee hom-
rabae, con los cunles pensaban gue les hociun gran sorvicie somw jrirs mgoiije y

mlaz propis; ¥ por osia eone, ¥ por ser coss de qie backo macha ooemts e

eadn puelin, ¥ eadn soilor ¢m gu omsa Tenia eapitly, con Gus canlores, componode-
red de dinzis ¥ eanlared e s mode de metres o enplas gee ollos tonkns, ¥ caan-
o éwtos cron buenas eusteshsjes penlanios en mneko, pergue los suibires om mme
onges; hatinn contar mvohos disy e owee bajs. Drdinsrimsente santabon oy baie
kntgn, om lus priscipnles Ceslus qoes efss de diste &0 yeinte dle, § en obma
mengs Principeles, Lod lsiiles 'u1|1'|': prineigndes v mi les plarss, utias escE sl
ln eman del mayor sedor, sn sy ik, pusgue Lefos o selliess Dembas prandig
pabicg: lailoban tambisn en s de ol wriinres ¥ principals”

STudi ewta mubidel teue log plos Lo oscerindos, eomn gnoes may liosiros
lmiladores de Hepsima, ¥ ko ogue nhs o0, qoo belde ol soerpn, 5 In cabes coms
Iva brsgos ¥ annos trag tan eoncerinds y o modids ¥ ordensdo, qov 8o dissropn,
ni saln ung de otro wedin compEis, mas lo gue e baes com vl ple Eguiesle ¥
temblfn eon of derechs, o mimmse hasm fodos, v om o missg Hesope v |:|:m1|':ﬁ':‘|;'l_r
cugide win buje el broeo begsbordo ¥ loventn ol dereehs, Jo misme p ol misms
timpo Laeen tedos., . doe I cusl Jos boenos admiecadores de Espafia, qus los von,
pe pajmntan ¥ fiensu o moche les donens ¥ Lalles dé vsios natorales, ¥ el pran
memerdoe y sontimirnts ue ¢llis {henen™ (9,

§Mas la buena acozida gue los frales dicron a el céremonias
transformando sm uso y aplicindolas a las celebraciones cristianas, de-
generd en abuso, pesto que tuvieron lugar dentro de los templos, en
desdoro de los mismos. dando por resultade que ol Episcopado, des-
de la Junta Eclestistica de [539, hasta el Concilio de 1555, prohibie-
ra fa celebracidn de danzas en el interior de los wmplos: quedando
igualmente reglamentado gue no s celebraran danzas ni antes de sa
bir el sol, ni antes de la Misa Mavor, sino entee el ofico de |3 mafa-
Ba ¥y las visperas, con |3 condiciom de que los indios cesaran de dan-
zar al oir gl togue de Ia campana llamando a visperas. Fstas disposi-
ciones persistieron durante muches afies v fueron obedecidas; mas po-
o a poco. volvian a degenerar, vereficindose en el invenior de las igle-
giae. En 1853 el Arzobispo de México volvid a probibic s¢ desacro-
lUarin danzas en el interiop de la Basibea de Guadalupe.

De las danzas arcaicas que los otomies hayan practicado en la
anrigiedad no poseemos datos segurcs. Podemos conjeturarlos, sin

embargo, por el contacto de otros puehlos que les rodeaban. Asi re-
sulta, por ejemplo, que la danza astronGmica del Volador, de on-

() Alexveers, Froay Jendxioaee pe oepo eif, Llkrs LI pig. T4

gen totonaco y que practican hasta hoy los indigenas de la Sierra de
Puebla, rambién ha venido siende practicada por los otomies, segin
Glllnp o, Lo mismo puede decirse de las danzas de otras regiones
que por contacto ban debido influir en la region del Mezquital. Me
refwero a las pnmitivas danzas de Apaches que hemos visto ejecutar

en el Santvanio del Cardonal, en ¢l Maye y en lxmiguilpan, Debido

a diversos detalles significativos de indumentaria v de corcografia,
podemos asegurar que provienen del Morte y vienen deslizindose des-
de [a region de lag llanuras de Chichuahua v Coabuils v 26n de Za-
catecas. lgnal cosa debe acomtecer con las danzas que se pracricaban
en San Miguel Allende, Guanajuato, duranie las fiestas del Arcinge!
¥ que probablemente se remontan al siglo XVI,

De fas qgoe verdaderamente existen huellas palpables entre los
atamies actuales debo sefalar las siguientes:

Danza de Apackes, de Zacatecanos de Pachuea, Compafila de
danzas de Tepatepec, Hgo.: 13 evoluciones;

Danza de le Trenza, de la misma Compadiia de Danzas: 3 evo-
luciomes:

Donza de Marlanchines, procedente de la Huasteca, transforma-
da en cancion: Xipe Ma Jimane:

Danza de Pestores: nifios y nifas con bastones, cascabeles v
gcompanamienta de bombao,

D la primera poademos decir que es muy probable gue haya te-
nido origen entre los primitivos chichimecas de las planicies del Nor-
te, dado que su coreografia en total reproduce combates, ¢acerias ¥
Accrrnes guerreras: ya por la indumentaria que hace pensar efectiva-
mente en las tnbus ndmades de filiacidn atapascana que radicaron fa
nuestros Estados del Nocte, va porque se baila acompafidndose con
golpes de arco, simulando que se disparan flechas

Clavijers nos describe la Danza de la Teenza en los siguientes
términos:

“liabis, entre ofeor, un badle miy coriean, que amn ged Jes . Yuehiooos,
FPlonlahin on ol suebo wn debol de gebiee o veists pies do oltara, do cuyn panta
simpemlinon velute o mae cordones (spgin el ndmere (e beilsrines), lrges ¥ do
eorrs divirsos. Codi gunl temaba lo exbromidad inforlor de oo eorddo. ¥ ompe-
gabu o hoilor s) sou de log instromestes erisindoss son muchs desiress hiis
fortmir en formo del drbel un tefide eon Jow rordenes, obesryands en b (Faribo

() Gattop, Hopxey, Flwag Guog, The I'irmgupll.lu Hu.,,;;:imr. Yol IV,
Yonden, 1538, pige. 73-78.




hiym sovrtade tanto les eordones que wpense podine wujetsclos, men wleands Jo
Erneem mochs, dushoefan fo hoche eon obmg Fgurns Fopasm'™ (L6,

Esta danza parcoe existic también en algunos paises de la Europa
Central, aungue ignoro si fué trasladada de América a Eoropa 6 vice-
versa, va que Clavijero no nes dice si efectivamente es prehispnica,

De 1a Danza de Pasiores, "Danza de Mifios” (cnadrillas pas-
toras, dice Jean Charlot), '

Peauseevin oy vaididnde. I n mfancin ¥ oofro oblis Ta més Bocoesible de
todoy, ln pureza. Los olbos tesdecen ses soolimlestes en gostos apropisdod o e
edaid, duterminundo con chrts indecisiin, por s mismo. my propls de maberis-
Hgar, epow alimifas quo fienen ian poeos eoninctos oon ol munds pxborier™ (HI),

ks muy probable que esta altima tenga origen europes, s tene-
mes on cuenta los vestidos de los pastores y la mésica que la acom-
pafia,

Los instrumentos primilives con que acompafiaban sus danzas
los antiguos otomies no han sido citados por les cronistas. Posible-
mente hayan empleado ¢ huchuet]l, e reponaxtli, ol clapmzali (flav-
ta), ¢l ayacaxtli (sonajas de calabaza) ¥ el huilacapixtli (ocarina),
Mo s¢ de ningin huchuetl encontrado en la region, quizds debido al
matertal fragil y deleznable con que los construian. Es posible que
el bombo de la Danza de Pastores sea una transformacion del hue-
huoetl. Tampoio s sabe de ningén cjemplar de teponaxtli encontra-
do en la zona. Los mis cercanos serian el de Xico, en 1z wecindad de
Huauchinango, o los que usan los indios de Xilitla, en San Luis Po-
tosi. Mas existe un dato pictd